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Een leven van Jesns; welk een waagstuk! ik beken, er 
behoort moed toe , om er mede te voorschijn te komen. Doch 
eer men m^ van vermetelheid beschuldige, hoore men de 
geboort^eschiedeniB van mi|ja boek. 

Het heeft zijjn ontstaan te danken aan den indruk, dien 
het in de laatste jaren over Jezus geschrevene op mij gemaakt 
heeft. Niemand « die het wetenschappelgke onderzoek in de- 
zen gevolgd en de laatst uitgekomene werken over het leven 
van Jezus gelezen heeft, zal er zich over verwonderen, dat 
die indruk niet in allen deele gunstig was en dat het ééne 
boek voor en het andere na door n^j ter zgde is gelegd, 
zonder dat de schrigver m^ voldaan had. Toch bleef ik 
levendig het belang beseffen van de vraag : wie is Jezus ? 
en al werd mijj soms gezegd: wat doet het er toe, de gods- 
dienst is immers niet af hankel^k van de historie ? •— » ik kon niet 
toegeven, dat dit ook van den christeljjken godsdienst gold. 
Deze is de godsdienst , door Jezus in woord en leven geopen- 
baard of, wil men liever, de godsdienst vati Jezus. Hoe zal men 
dien nu kennen, als men van hetgeen Jezus gesproken en 
gedaan heeft, slechts weinig meer dan niets af weet? Om 
voor m$ zelven tot meer zekerheid te komen, schoot m^* 
niets anden over dan zelf zoo nauwkeurig mogelyk na te 
gaan, wat, by eene bezadigde toepassing van de regels der 
cittiek, als woord en werk van Jezus kon behouden blyven. 
Gemimen tyd hield ik m^ dan ook met byna niets anders 
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bezig dan met de lezing der evangeliën , ieekende steeds aan 
wat in een leven van Jezus als historisch opgenomen zou 
kunnen worden, maakte van de voorhandene stof eene uit- 
voerige schet49 en werkte deze later wat breeder uit. De 
uitkomst, die ik verkreeg, voldeed m^ meer dan ik aanvan- 
kelijk zelf verwacht had. Ik heb nu althans een goed antwoord 
gereed op de vraag , die gedurig tot de zoogenaamde modernen 
gericht wordt : wat bly ft er , na al uw critiseeren en ziften , 
nog van Jezus over? 

Had ik vroeger veel van anderen geleerd, door m^n zelf- 
standig onderzoek heb ik m^ nog grooter voordeel bezorgd ; 
en toen nu m^n werk daar lag, kon ik m^ maar niet ont- 
rukken aan de gedachte , of plicht m\j niet gebood het onder 
de oogen van het publiek te brengen. Ik mocht toch ver 
onderstellen , dat het anderen eveneens als my gegaan was ; 
dat velen, droevige getuigen van een schier onophoudelijk 
afbreken, menigmaal tot zich zelven gezegd hebben: waarop 
loopt dit alles eindelyk nog uit? Onder de denkende en 
lezende leden , der gemeente zijn er niet weinigen , die door 
allerlei opmerkingen , bedenkingen , bezwaren en ontkenningen , 
in geschriften, gesprekken en preeken tot hen gebracht, geschokt 
en geslingerd, weemoedig hebben uitgeroepen: zy hebben 
mynen Heer weggenomen, en waar zal ik hem wedervinden? 
Voor hen is myn boek in de eerste plaats bestemd. Uit eene 
door mQ zelven gevoelde behoefte ontstaan, moge het bij 
anderen in eene geljjke behoefte helpen voorzien. 

Ik schreef dit leven van Jezus dus vooral met het oog op 
de leden der gemeente, die der moderne richting zijn toege- 
daan en die verlangen te weten wat zij omtrent het woord en 
werk van Jezus voor waar kunnen houden. Naar zyne eigen- 
lijke bestemming is het derhalve wat men een populair boek 
pleegt te noemen. Ik zeg dit niet, om my reeds vooraf te 
wapenen tegen mogelijke aanvallen van den kant der weten- 
schappelijk gevormden, want ook een populair boek moet de 
bewijzen leveren van de wetenschappelyke vorming en den 
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wetensehappel^keD ernst des schr^rers, maar om mij op een 
en ander pnnt te verantwoorden. In znlk een boek mag de 
studie, aan de samenstelling er van besteed, slechts even 
doorschemeren, moeten lange redeneeringen en dorre betoogen 
evenseer als voor het algemeen onverstaanbare uitdrukkingen 
vermeden en, zooveel mogel^k, slechts positieve resultaten mede- 
gedeeld worden. Het moet, m^ns inziens, kort, helder en 
degelijk zijn en den lezer eenige even aangename als nuttige 
luren doen doorbrengen. Ik heb mij inderdaad zulke eischen 
gesteld. In hoever ik er aan voldaan heb, staat niet aan 
m^' te beoordeelen, maar de uitgaaf van m^n boek bewast 
toch, dat ik de hoop- voed m^ niet al te laag beneden 
m^u ideaal bewogen te hebben. Hoe zou ik het zonder die 
hoop ter perse hebben durven brengen? 

Zal het allen behagen? Zeker niet. Voor den een zal ik 
te veel, voor den ander te weinig hebben losgelaten, en z^j, 
die op een geheel ander standpunt staan dan ik , zullen het , 
voor zoover z^ er kennis nemen , geKeel- verwerpelijk achten. Ik 
weet dat wel; maar 't is m^ ook niet te doen , om aan allen 
te behagen. Ik begeer slechts uit te spreken wat ik voor 
waarheid houd en voor anderen nuttig oordeel. Maar nu heb 
ik één verzoek aan den lezer. Is deze of gene voorstelling 
hem wat vreemd, dit of dat gezegde wat stout, of verschilt 
syne meening op eenig punt geheel van de m^'ne, verzuime 
hy dan niet de aanteekeningen op te slaan, waarheen h^ tot 
het ontvangen van nadere inlichting verwezen wordt. Ik 
plaatste ze opzettel^k achter den tekst, eensdeels omdat z^ 
te breed waren, om onder den tekst te staan, anderdeels, 
omdat ik den lezer, die eerst het geheel wenscht te overzien, 
io zijne aandacht niet wilde storen. Die aanteekeningen behel- 
zen geene aanhalingen uit allerlei schr^vers, maar bevatten 
alleen wat tot bevestiging van het in den tekst gezegde, of 
tot rechtvaardiging van het aldaar' weggelatene , dienen kan , 
en ook daarbij is het overtoUige en voor den niet wetenschap- 
pel^k gevormden lezer ongeschikte vermeden. 
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ËQ DU ga het boek de wereld in. Niets zal my aangenamer 
z\jn dan van velen te vernemen, dat myn Jezus ook hun 
Jezus is, of door m^'ne voorstelling van hem werd. Mocht 
het bl^'ken, dat mgn arbeid met eenige belangstelling ontvan- 
gen is en dat h^j eenig nut gesticht heeft, dan zal ik m^ 
daardoor aangemoedigd vinden om, als God my het leven 
spaart, mi^jn plan geheel te volvoeren, en dan hoop ik op 
dit boek een ander te laten volgen, waarin alles zal worden 
opgenomen , waarvoor , als niet tot de historie van Jezus be- 
hoorende, in dit werk geen plaats was. 

M^ zelven bewust, dat ik met de uitgaaf van dit leven 
van Jezus g^n ander doel beoog, dan anderen in het spoor 
der waarheid te brengen of te houden, geef ik het met volle 
vrigmoedigheid aan het publiek in handen , en daar m^ niets 
meer ter harte gaat dan de erkenning en de zegepraal der 
waarheid, zoo zal ik m^' over niets meer verblijden, dan dat 
bevoegde beoordeelaars verklaren veel waars en dus ook veel 
goeds in mgn boek gevonden te hebben. 
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Het is een feit dat zich, gedurende de laatste acht- 
tien eeuwen , een geheel andere geest onder de kinderen 
der menschen vertoond heeft, dan die, welke de vroegere 
geslaSiten in beweging bracht en voortstuwde, 't Is 
niet noodig dien geest van vernieuwing en wedergeboorte, 
van vooruitgang en verbroedering op zijn weg door de we- 
reld te volgen; maar wel is het nuttig elkander te her- 
inneren, dat het de christusgeest was, die zich 
gaandeweg meer van de hoofden en harten meester maakte. 

Er zijn , die hieraan voor zich zei ven genoeg hebben en 
anderen trachten te overreden zich insgelijks met de 
bloote erkenning van het aanwezen van dien christusgeest 
te vergenoegen, zonder zich verder in te laten met de 
vra^ , of hij van een bepaald persoon is uitgegaan. Het 
aanzijn van dien geest in de wereld, zoo spreken zij, en 
zijn heilzame invloed op de zedelijke hervorming der 
menschheid zijn niet te loochenen, en wachten wij nog 
wat goeds van de toekomst onze hoop steunt op dezen 
onbewegelijk vasten grond, dat die geest van waarheid 
en liefde zijne allesdoordringende en allesoverwinnende 
I. 1 
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kracht hoe langer hoe meer zal openbaren. Wat kunnen 
wij in het .belang yan godsdienst en zedelijkheid meer 
verlangen? Waartoe ons verder bezig gehouden met het 
onderzoel^ naar een persoon^ uit wien, naar men zegt, die 
geest van levensheiliging zijn oorsprong nam? Het zal ons 
in het minst niet kunnen schaden^ indien wij zelfs tot de 
overtuiging mochten gekomen zijn , dat de bericl^ten aan- 
gaande zijn leven en werken op aarde niets meer dan 
legenden zijn en dat die Jezus, zooals de evangeliën 
hem voor ons plaatsen, slechts het gewrocht is der ver- 
dichting, die alles wat ooit op godsdienstig gebied voor- 
treffelijks te voorschijn is gebracht, in één persoon be- 
lichaamde. Het komt er eigenlijk niets op aan, of zulk 
een Jezus werkelijk geleefd heeft, indien wij maar in het 
bezit van zuivere en echte practische begrippen van gods- 
dienst en zedelijkheid zijn. 

Zou het inderdaad geheel onverschillig zijn, of wij 
hetgeen wij den godsdienst van Jezus noemen slechts te 
houden hebben voor een samenstel van schoone en goede 
denkbeelden uit onderscheidene tijden, of dat wij dien 
in een mensch, van gelijke bewegingen als wij , in het 
werkelijke leven zien opgetreden? Is zulk een mensch 
als Jezus, in wien wij dan een luisterrijk voorbeeld van 
echte godsdienstigheid hebben , geen hersenschim der ver- 
beelding, maar een historisch persoon, dan is ook de 
godsdienst, dien hij ons leert kennen als een liefhebban 
van God en de menschen, geene abstractie maar eeue 
realiteit en hij zweeft niet hoog boven onze hoofden in de 
lucht, als een voor ons onbereikbaar ideaal, maar plaatst 
zich op aarde dicht nevens ons, zoodat wij hem als met 
onze handen tasten en vasthouden kunnen. Dit geeft ons 
moed en kracht, om er met alle macht naar te jagen, 
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opdat hetzelfde wat wij in dien godsdienstigen Jezus met 
zooveel eerbied en bewondering aanschouwen, ook in óns 
gezien worde. 

Het is derhalve voor ons eene hoogstbelangrijke vraag, 
of die Jezns, van wien, naar schier aller meening, de 
zoo hoog geroemde christusgeest is uitgegaan, te recht 
eene plaats in de rij der historische personen inneemt; 
want wij leden er stellig schade bij, indien wij moesten 
aannemen dat hij , dien wij van kindsbeen af geëerd en 
bemind hebben, enkel in de verbeelding der eerste zooge- 
naamde christenen bestaan heeft en dat hij alleen in het 
leven is geroepen , omdat men behoefte had aan een drager 
van de godsdienstige beginselen en leerstellingen, die 
men zich , deels als eene overgeleverde erfenis der vaderen, 
deels als eene vracht van eigen nadenken, ten eigendom 
verworven had. 

Ware het zoo en zagen wij in Jezus niets meer dan een 
ideaal, er ware, het spreekt van zelf, geen denken aan 
het samenstellen eener levensbeschrijving van hem, en 
een boek als dit verdiende onder de producten der dwaas- 
heid geplaatst te worden. Zou het waarlijk zoo slecht met 
de zaak gesteld zijn? Neenl zij die beweren, dat onze. 
Jezns even zeker een mythisch persoon is als de Herkules, 
die de Augiasstallen reinigt, zijn, gelukkig voor ons, 
voorstanders eener onhoudbare meening. Niets toch is 
gemakkelijker dan de verdediging en handhaving van het 
algemeen geloof aan een Jezus, die der historie toebehoort. 

Al mochten wij de evangelisten als getuigen in hunne 
eigene zaak doen optreden, een beroep op hen zou ons 
in het minst niet baten , want in de schatting van zulken , 
die aan het bestaan van Jezus twijfelen, zijn zij geens- 
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zins geloofwaardige mannen. Wij ontleenen daarom onze 
bewijzen van elders en wenden ons tot den' oudsten ge- 
tuige, dien wij voor liet bestaan van Jezus uit het ver- 
ledene kunnen doen opdagen, tot den apostel Paulus. 
Van zijne hand hebben wij vier brieven , die eenparig, ook 
door de scherpste critici van onzen tijd, aan hem worden 
toegekend *). Zij zijn geschreven tusschen de jaren 55 
en 58 , ongeveer 25 jaren nadat hij , wien sommigen zelfs 
het aanwezen betwisten , zal gestorven zijn. Deze brieven 
laten ons geen oogenblik in twijfel of de schrijver er 
van heeft met hart en ziel geloofd aan een mensch Jezus^ 
in vleesch en bloed gezien op aarde en gestorven aan een 
kruis. Maar die Paulus kan gedwaald hebben, 't Is nau- 
welijks denkbaar. Hij staat met zijn geloof niet alleen. 
Wat hij hier en daar omtrent Jezus aanstipt , vermeldt hij 
niet als iets dat voor zijne lezers nieu* en vreemd was, 
integendeel , het dient slechts ter herinnering van hetgeen 
allen wisten, of om op een door allen voor deugdelijk 
gehouden grondslag zijne godsdienstige meeningen te bou- 
wen. Achter Paulus staat derhalve een aanzienlijk gedeelte 
van de toenmaals levende christenen, als een wolk van ge- 
tuigen, sprekende van hun geloof aan een Jezus, zooals hij 
door den apostel wordt voorgesteld. Kan het waarschijn- 
lijk worden geacht, dat die allen, en reeds te dien tijde, 
zich om een persoon geschaard zullen hebben , die slechts 
eene schepping der verdichting, eene verschijning der 
verbeelding was? Diezelfde Paulus doet bij herhaling 
een beroep op zulken, die den Heer van aangezicht tot 
aangezicht gekend hebben ^). Is het aannemelijk dat 
niemand hunner ooit zou zijn opgestaan, om den ver- 
metelen leugenaar het zwijgen op te leggen, indien 
zulk een Jezus er zelfs niet eens geweest ware? Wat 
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Paolus schrijft en zonder eenige tegenspraak door dui- 
zenden wordt toegestemd , pleit dus allerkrachtigst voor 
de IiistoriBcbe verschijning van Jezus. 

Gesteld eens, dat die Jezus er niet geweest is, dan 
is hij ook niet aan het kruis gestorven. Wat doen echter 
de christenen? Bij iedere gelegenheid leggen zij aan de 
Joden ten laste, dat zij hun Messias vermoord hebben, 
en ergeren hen daardoor op het vreeselijkst. En die 
Joden? Hoe gemakkelijk ware het hun gevallen deze be- 
schuldiging als laster van zich te werpen, door eenvou- 
dig het> bestaan en dus ook den kruisdood van dien 
Jezus te loochenen en, gewis! zij waren niet in gebreke 
gebleven, indien zij er eenigen grond voor gevonden 
hadden. Maar neen, zij zwijgen en stemmen nu ook 
rwijgende toe, dat Jezus van Nazareth door het Sanhe- 
drin ter dood is gebracht. Wel beijveren zij zich steeds 
te bewijzen, dat de hooge raadsvergadering een alleszins 
rechtvaardig vonnis heeft uitgesproken, maar het feit 
van Jezus veroordeeUng en kruisiging wordt door nie- 
mand ontkend ^). 

Tegen het einde van de eerste eeuw onzer jaartelling 
vinden wij, in onderscheidene deelen van het groote 
romeinsche rijk , gemeenten van christenen en het is 
algemeen bekend, dat zij zekeren Jezus als stichter van 
den nieuwen godsdienst eeren. Dit zeggen ons niet enkel 
de nieuw-testamentische schriften, maar ook, en hierop 
leggen wij veel gewicht, schrijvers, die in geene de minste 
betrekking tot de christenen staan. Zwijgende van hen, 
wier leeftijd later valt*), beroepen wij ons op mannen, 
die omstreeks het jaar 100 in den vollen bloei huns le- 
vens waren, en die zich als schrijvers een goeden naam 
verworven hebben, op Plinius de Jonge, Suetonius en 
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Tacitus. Van den eerste bezitten wij eene kostbare ver- 
zameling van brieven en onder dezen is er een*), door 
den schrijver, toenmaals proconsul in Bithynië, tot keizer 
Trajanus gericht, waarin hij zijn meester opmerkzaam 
maakt op het zorgwekkend toenemen der christenen en hem 
vraagt hoe hij zich tegenover hen te gedragen had. Hij 
noemt ze eene zeer zonderlinge sekte, zich geheel onder- 
werpende aan de wetten van den staat, maar oproerig 
tegen de goden. Bij deze gelegenheid gewaagt hij ook 
van Christus als haar stichter en zegt, dat zij dezen 
Christus, als ware hij een god, met lofliederen eeren. 
Deze brief bewijst niet slechts, dat Klein-Azië te dien 
tijde een groot getal christenen onder zijne bevolking 
telde, maar ook, en hierop komt het vooral aan, dat 
men in die streek met den naam van hun hoofd bekend 
was en wist hoe- hoog zij hem vereerden. Van minder 
gewicht, maar toch niet van belang ontbloot, is wat 
Suetonius schrijft^), dat namelijk keizer Claudius, die 
van 41 tot 54 aan het roer stond , de Joden uit Rome verdre- 
ven heeft '') , en wel omdat zij, door zekeren Chrestus opge- 
ruid, zich steeds oproerig gedroegen. Veel opmerkelijker 
is eene verklaring van Tacitus ®). Sprekende over den 
brand, die Rome, tijdens het bewind van Nero, in 65 
teisterde, meldt hij, dat de christenen er de schuld van 
kregen en er om vervolgd werden , en tot toelichting van 
het door hem gebezigde woord christenen, voegt hij 
er bij, dat zij dezen naam ontleenen van Christus, die, 
onder de regeering van Tiberius, door den procurator Pon- 
tius Pilatus ter dood is gebracht. Door den dood van 
hun hoofd , zoo vervolgt hij , was het verderfelijk bijgeloof 
voor dien tijd onderdrukt, maar kort daarna stak het zijn 
hoofd weer op, niet slechts in Judea, vanwaar het kwaad 
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zgn oorsprong had, maar ook in Rome, enz. Hoevele bizon- 
derheden herinnert Tacitus hier in weinige woorden! In 
het jaar 65 wonen te Rome reeds vele christenen en 
(Jhrifitas is bekend als hun hoofd; hij weet bovendien aan 
te wijzen, dat die Christus, en wel door Pilatus, ter kruis- 
etraf is gedoemd, en spreekt van Judea als de bakermat 
des christendoms. 

Niets staat dus vaster dan dat omstreeks het jaar 60 
aan vele oorden christengemeenten gevonden werden, die 
aan Jezus Christus haar aanzijn dankten. Of is die christelijke 
gemeente, zöo wijd over de wereld verspreid, wellicht 
van lieverlede uit zich zelve ontstaan, zonder ooit een 
eigenlijken stichter gehad te hebben? Hoe onwaarschijn- 
lijk! Inuners leert de geschiedenis, dat alle groote be- 
wegingen en hervormingen op godsdienstig gebied ten 
nauwste samenhangen met de krachtvolle werkzaamheid 
van uitstekende persoonlijkheden, zooals Mozes, Moham- 
med, Luther en anderen. Waarom zou het christendom 
alleen hierop eene uitzondering maken? Als dan nu, en 
reeds zoo vroeg, een zekere Jezus het hoofd wordt genoemd 
der godsdienstige vereeniging, die reeds' in de eerste eeuw 
onzer jaartelling aanwezig was, dan behoeven wij in , het 
minst niet te aarzelen, dien Jezus voor haar grondvester 
te houden en het is even lichtzinnig als onwetenschappe^ 
lijk stoutweg te beweren, dat hij er nooit geweest is. 



De zekerheid, dat Jezus eens een aardbewoner was als 
wij, zij de eerste voorwaarde , waaronder aan eene levens- 
beschrijving van hem gedacht kan worden, zij is echter 
niet de eenige. Men kan in Jezus een historisch persoon 
zien zonder zich nog bij machte te voelen iets te leveren, 
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dat naar eene biographie van liem gelijkt. Het zou wel 
eens aan de vereischte bouwstof kunnen ontbreken. Hoe 
is het te dezen aanzien? Indien men ons opdroeg een 
geregeld verhaal te schrijven van hetgeen hij, van zijne 
jeugd af tot aan zijn dood toe , merkwaardigs gezegd, ge- 
daan en ondervonden heeft, en ons daarbij tevens ver- 
plichtte aan te wijzen hoe zijn inwendige mensch zich 
trapsgewijze zóó in hem ontwikkeld heeft, dat wij lang- 
zamerhand in hem den man zien groeien , dien het laatste 
tijdperk zijner geschiedenis te aanschouwen geeft, wij trok- 
ken ons verlegen terug. Al konden wij er zelfs toe ko- 
men om alles, wat de nieuw-testamentische schriftaa 
aangaande hem vermelden, voor zuiver historische berich- 
ten te houden, wij hadden er veel te weinig aan. ]Maar 
de stof krimpt aanmerkelijk in , als wij ons genoodzaakt 
zien een niet onaanzienlijk deel daarvan uit te monsteren , 
als niet behoorende tot de historie maar tot de legende. 
Zullen wij nu onze poging om een leven van Jezus samen 
te stellen, als met vergeefschen arbeid dreigende, laten 
varen? Dit behoeft nog niet. Laat ons billijk in onze 
eischen zijn. Is er onder de groote mannen van het voor- 
geslacht wel ooit iemand geweest, voor wiens levensbe- 
schrijving zulke overvloedige en zuivere bronnen zijn 
aan te wijzen, dat eene volledige geschiedenis van zijn 
uit- eu inwendig leven te ontwerpen is ? Kan er voortaan 
nog van ééne biographie sprake zijn , als van den historie- 
schrijver gevergd wordt, dat hij niets als feit opneme, 
tenzij hij tevens doe zien, hoe dit een natuurlijk en nood- 
zakelijk uitvloeisel is van oorzaken, die met den vinger 
kunnen worden aangewezen? Wij aarzelen niet op beide 
vragen ontkennend te antwoorden, maar dan mogen wij 
het ook voldoende achten, als wij ee^ aantal gegevens heb- 
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ben, waamit zich, door onderlinge combinatie, een 
beeld laat vormen van den persoon, dien men wil voor- 
stellen; en maakt men hierbij ook gebrnik van hetgeen 
de tijd, waarin hij leefde, tot toelichting en verklaring 
dier gegevens aanbiedt, dan zal zich toch nog een beeld 
laten zien, dat zoo dicht mogelijk tot de werkelijkheid 
nadert. 

Die gegevens nu zijn, wat Jezus betreft, vooral ten 
aanzien van zijn openbaar leven, in zulk eene menigte 
voorhanden , dat niemand uit vrees voor gebrek aan stof 
van het plan, om dat leven te boek te stellen , behoeft af 
te zien. Zij het, dat men hem niet van stap tot stap op 
zijne baan kan volgen, omdat de berichten vol van ga- 
pingen zijn en de gebeurtenissen te weinig in chronolo- 
gische orde worden meegedeeld, men kan hem desniet- 
temin zóó schetsen, dat er waarheid in de teekening zal 
g'evonden worden. Mocht iemand, met het oog op Jezus 
en de bronnen, waaruit de kennis van hem geput moet 
worden, beweren dat dit te eenenmale onmogelijk is, die 
blijve aan zich zelven gelijk en bewere hetzelfde ten aan- 
zien van Mozes en Philo, Socrates en Plato, Alexander 
en Hannibal , Konstantijn en Karel de Groote. De berich- 
ten, die hun aangaande tot ons kwamen, zijn toch alles 
behalve volledig en zuiver, en die ze opzamelden waren 
tamelijk lichtgeloovigen en gingen bij hun arbeid zeer 
oncritisch te werk. Zullen T/sij nu, wegens de onvolledig- 
heid en onzuiverheid dier bronnen, en wegens de onbe- 
trouwbaarheid der schrijvers, in goeden ernst verklaren, 
dat wij van die mannen weinig of niets met zekerheid 
kunnen weten? Wie dit voor den historicus zoo ontmoe- 
digend gevoelen is toegedaan, die spreke liefst in het 
geheel «niet meer van oude historie. Deze is toch eigen- 
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lijk niets anders dan eene beeldengalerij van vermaarde 
mannen 5 en gaat na de meening door, dat van die wijs- 
geeren en helden der oudheid niets met genoegzame zeker- 
heid te weten is, hoe zal zulk eene galerij bijeengebracht 
en ten toon gesteld kannen worden? Vaarwel dan, oude 
historie! voor altijd vaarwel. 

Mogen wij het er voor houden, dat over Jezus, en 
reeds kort na zijn verscheiden, meer gesproken en beter 
geschreven is dan over iemand anders , en dat de overle- 
vering het grootste en beste , deel daarvan voor ons be- 
waard heeft, dan kunnen wij inderdaad veel juister over 
hem, dan over een dier anderen oordeelen en wie het nu 
geene dwaasheid acht, eene levensbeschrijving van een 
der zoo even genoemden op te stellen, die zegge óók 
niet, dat iedere poging, om een tamelijk welgelijkend 
beeld van Jezus te leveren, noodzakelijk schipbreuk lijden 
moet. G-aame stemmen wij toe, dat de geschiedvorscher, 
welk gedeelte der oude geschiedenis hij onder behande- 
ling neme, hoogstomzichtig te werk moet gaan en dat 
hij steeds met de wan der critiek in de hand moet op- 
treden. Wij voegen er bij, dat dit ook ten volle op de 
levensbeschrijving van Jezus past, maar durven tevens, 
voor zoover het Jezus betreft, verzekeren, dat er veel 
meer koom is dan kaf; en mocht het soms gebeuren, 
dat er, door wat al te hard schudden, een graankorrel 
over den rand der wan heensprong en in den kafhoop 
viel, die het ziet, bekommere er zich niet al te zeer over, 
want spoedig zal hij ontwaren, dat er genoeg bruikbaars 
is overgebleven. Doch op de critiek, in betrekking tot 
de bronnen van Jezus levea, komen wij straks terug. 

Is het thans echter wel de geschikte tijd, om aan zulk 
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een moeilijk werk , als buiten kijf de samenstelling van 
een leven yan Jezus is^ de hand te slaan? Wij liggen 
nog midden in een vloed van critische vraagstukken, en 
daarom sal het beter zijn te wachten, totdat het on- 
derzoek naar den oorsprong en het gehalte der evange- 
liën tot meer stellige uitkomsten geleid en de wijsbe- 
geerte wel niet haar laatste woord gesproken, maar toch 
bevredigender resultaten opgeleverd heeft. Wie dit mocht 
eischeo, die onderdrukke ook zijn verlangen naar eene 
levensbeschrijving van Jezus, want de dag, waarop de 
juichtoon gehoord zal worden : „de wetenschap heeft omtrent 
de gewichtigste punten voldoende beslist!" ligt nog zóó 
ver af, dat wij hem wel niet zullen zien aanbreken. En 
zoo zullen de christenen, die er toch zooveel belang bij 
hebben, te weten, hoe zij over den stichter ^an hunnen 
godsdienst moeten oordeelen, inmiddels onverzadigd moe- 
ten blijven; en ab zij steeds zuchtende blijven roepen: 
„wachter, wat is er van den morgen?" dan zal deze voor 
hen geen ander antwoord hebben dan dit: „het is nog 
altijd nacht?" Neen, zóó behoeft het niet te zijn; 't is 
niet noodig, dat het geduld des wachtenden voortdurend 
op de proef gesteld worde, en zij het ook, dat men zich 
vooreerst nog niet bij machte vinde den -hongerige vol- 
komen te verzadigen, er is toch reeds genoeg bijeenge- 
zameld, om hem voor den hongerdood te bewaren, 
^t Is tijd, dat de christenen, omtrent den Heer, dien zij 
liefhebben, zoo goed mogelijk worden ingelicht en die 
wat heeft, dat hij geve, ook op het gevaar af, dat 
hij later met de verklaring voor den dag zal moeten 
komen: voor hetgeen ik vroeger gaf, heb ik nu wat 
beters. Wie over Jezus een werk van blijvende waarde 
g^en wil, die wage er zich niet aan ; maar stelt iemand 
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zich ten doel, zoo goed mogelijk^ in de behoefte des 
oogenbliks te voorzien, hij sla, na behoorlijke voorberei- 
ding en met al de nauwgezetheid van geweten, die 
hem bij zulk een arbeid voegt , moedig de hand aan het 
werk. Hij zal reeds iets goeds hebben verricht, indien hij 
zij het ook niets meer dan een grondslag gelegd hebbe, 
waarop hij zelf en een ander na hem voort zal kunnen 
bouwen. 

Het is ook gansch niet onverschillig hoe er gebouwd 
wordt. De vorm zelfs, waarin de uitkomsten van het 
onderzoek gegoten worden, is van belang. De voorstel- 
ling van den persoon en de werkzaamheid van den Zoon 
des menschen moet zoo plastisch en aanschouwelijk mo- 
gelijk zijn. Zij mag vooral niets hebben van een com- 
mentaar op de evangeliën, dien men slechts behoeft op 
te slaan, om aanstonds te weten, hoe de schrijver over 
dit of dat feit oordeelt, in welken zin hij deze of gene 
uitspraak opvat, waarom hij het een voor echt en het 
ander voor onecht houdt, in welke volgorde hij de ge- 
beurtenissen rangschikt en of hij harmonie weet te bren- 
gen in de onderscheidene, soms zeer uiteenloopende ver- 
halen van dezelfde gebeurtenis of legende. Zulk een 
boek kan een aantal zeer wetenswaardige bizonderhe* 
den bevatten en hoogstgewichtige bijdragen tot recht 
verstand der evangeliën behelzen, maar een levend beeld 
van den hootdpersoon zal het niet geven en de lezer 
zal het, teleurgesteld in zijne verwachting, onvoldaan 
ter zijde leggen. Hij kan den schrijver gehoord en mis- 
schien een schat van geleerdheid gevonden hebben, maar 
hem, om wien het eigenlijk te doen was, zag hij niet. 

Eene biographie van Jezus mag ook geene bloote aan- 



INLEIDING. 18 

eenschakeling yan feiten en woorden zijn. Is iedere per- 
Boonlijklieid een organisch geheel, dit moet ook blijken 
in het yan haar gegeven beeld. In de stille, verbor- 
gene werkplaats des gemoeds hebben steeds allerlei be- 
wegingen plaats. Deze zijn het, die te voorschijn bren- 
gen wat de mensch spreekt en doet, en zoo moet men 
ook zoo diep mogelijk in dat binnenste heiligdom trach- 
ten door te dringen. Ook de biograaf van Jezus mag 
dit niet vergeten en het behoort mede tot zijne taak, 
naar de kennis, die hij van Jezus zieleleven bezit, bloot 
te leggen, wat Jezus gedacht, gevoeld en gewild heeft, 
opdat blijke, hoe hij geworden is, zoo als hij zich voor- 
doet, iets gezien worde van den samenhang, die de van 
hem afkomstige uitspraken en de door hem verrichte daden 
onderling verbindt en de weg gebaand worde, om over 
hem een billijk oordeel te veUen. Allermoeilijkste taak 
voorzeker, wie is tot haar bekwaam? Neen, geen schrij- 
ver over Jezus, hoe geleerd en scherpzinnig, hoe nauw- 
gezet en vroom hij zij, mag immer hopen, dat hij zich 
zelven en zijne lezers zal kunnen voldoen, maar toch 
volslagen hopeloos staat het niet met de zaak. Ieder mensch 
toch openbaart door hetgeen van hem uitgaat wat in hem 
iS) en zoo kan men, door nauwkeurig gadeslaan en scherp 
toelnisteren, gegevens bijeenbrengen, die den sleutel doen 
vinden om het binnenste te ontsluiten van hem, dien 
men begeert te kennen. Dit is ook van toepassing op 
JezQs. Indien wij maar lang genoeg op hem staren en 
aandachtig genoeg naar hem hooren maar zóó, dat ook 
het schijnbaar onbeduidende niet aan ons oog ontglippe 
en geene enkele bijdrage tot het kennen van hem van 
onwaarde geacht worde, dan zien wij onzen arbeid rijke- 
lijk beloond. De kennis van hem, langs dien weg ver- 
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kregen, zal ons in staat stellen, om ons, zoowel van zijn 
innerlijk gemoedsbestaan als van zijn uitwendig leyen, 
eene bevredigende voorstelling te yormen. 

Om Jezus goed te begrijpen en naar eisch te waardeeren, mo- 
gen wij ook niet verzuimen bem te beschouwen in verband 
met den tijd, waarin bij is opgetreden. Ieder mensch, wie 
bij zij, is in meerdere of mindere mate een kind van zijn tijd, 
en al mag men van zeer uitnemenden verwachten, dat 
zij in een of ander opzicht bun tijd vooruit zullen zijn, 
toch zal ook blijken, dat zij, wat hunne denkbeelden en 
gevoelens betreft, aan hunnen tijd verwant zijn. Jezus 
worde derhalve niet uit het midden zijner tijdgenooten 
weggerukt en zijn beeld niet vóór ons geplaatst als eene 
buste op een piëdestal in eene ledige zaal, maar worde 
ons ten voeten uit geschilderd, te midden van het land- 
schap, waarin hij werkzaam is en omgeven door de men- 
schen, aan wie hij het evangelie des koninkrijks ver- 
kondigt. De invloed, dien de natuur, waarin hij leefde 
en de meeningen van hen, met wie hij in aanraking 
kwam, op hem gehad hebben, kan niet anders dan zeer 
belangrijk zijn geweest en moet dus vlijtig worden nage- 
spoord. Verzuimen wij dit en ontdoei\ wij zijn beeld van 
de lijst, waarin het vervat is, dan komen wij er licht toe 
aan het spel onzer phantasie meer toe te geven, dan de 
waarheidsliefde duldt, en ons een Jezus voor te stellen 
naar onzen smaak en naar de eischen, waaraan hij vol- 
doen moet, die door de kinderen der negentiende eeuw 
als een groot man zal gehuldigd worden. 

Jezus een groot man I Grenst deze uitdrukking niet aan 
heiligschennis? Oordeelt gij zoo^ hetzelfde verwijt treffe 
dan ook de Synoptici, want deze geven ons inderdaad 
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niets anders, dan het leven van een mensch, sdj het 
ook van een mensch, door God met buitengewone 
gaven en boyennatuurlijke krachten toegemst, maar toch 
in dezen niet specifiek, slechts gradnëel onderscheiden van 
de onde profeten. De voorstelling ran Jezus als een bo- 
venaardsch wezen ontstond eerst in later tijd, toen de 
invloed der heidensche philosophie op de christelijke leer- 
stellingen merkbaar werd en aan deze eene richting 
gaf, die ze hoe langer hoe verder van de opvatting van 
Jezus eerste belijders deed afwijken. In de oudste ons 
bekende oorkonden van zijn leven treedt hij zuiver als 
mensch te voorschijn en alleen dan, wanneer men deze 
volgt en zich wacht voor hetgeen bij haar ontstaan voor 
ketterij gehouden werd ^), doch later als rechtgeloovigheid 
g^ld, ir het mogelijk een leven van hem samen te stellen, 
dat de vrucht van een wetenschappelijk onderzoek is en 
voor menschen als wij van wezenlijk nut kan zijn. Staat 
Jezus in bovenmenschelijke gedaante vóór ons, is hij in 
onze schatting een menschgeworden God, of de godmenscb, 
dien de kerk later van hem gemaakt heefb, wie zal zich 
dan bevoegd of in staat rekenen, zijne meening omtrent 
hem uit te spreken, en hem de plaats aan te wijzen, 
die hij in de geschiedenis der wereld moet innemen? 
Men kau dan hoogstens eenige uitspraken van hem me- 
dedeelen, enkele daden van hem verhalen, een blik doen 
slaan op zijn lot in de wereld en daarbij den mond vol 
hebben van orakelen, mysteriën en dogmatische strek- 
kingen, maar niemand zal hem ooit recht kunnen begrij- 
pen, niemand zal het ooit wagen een beeld van hem te 
ontwerpen, dat ook voor een deel de vrucht van een blik 
in zijn zieleleven is , en van eene innerlijke ontwikkeling, 
zooals die overal bij schepselen van onze soort aanwe- 
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zig Ib en bespeurd wordt, kan dan zelfs géene sprake 
zijn. Alleen de mensch Jezus kan door een mensch, 
ten dienste van menschen, geteekend worden. Spreekt 
ook zijn biograaf nog van twee naturen in hem, omdat 
hij nog altijd met de oude kerk aan dat leerstuk yast- 
houdt, in zijne voorstelling zal de zoo wenschelijke een- 
heid gemist worden en yaak zal bij met zich zelven 
verlegen staan. Hij zal Jezus laten geboren worden en 
steryen als een mensch, hem als een mensch lateneten, 
drinken^ loopen, slapen, maar hem te gelijk als een god 
laten denken, voelen, spreken en handelen, zoodra hij, 
zijns inzieus, in een of ander opzicht de grens overschrijdt, 
waar het natuurlijke ophoudt en het bovennatuurlijke 
begint. En wie stelt nu die grens? Geen ander dan hij 
zelf, of het dogma, dat hem in zijne boeien vasthoudt. 
En hoe kwam dat dogma in de wereld? De kerkgeschie- 
denis der derde en vierde eeuw zegt het ons, en wat zij 
ons te dezen aanzien leert, is waarlijk weinig geschikt 
om ons gunstig voor een dogma te stemmen, dat in de 
nieuw-testamentische schriften veel meer bestrijding dan 
ondersteuning vindt *®), en tot welks vaststelling omstan- 
digheden hebben meegewerkt, die ons doen zien, hoe ook 
toen reeds de wereldlijke politiek en de kerkelijke heersch- 
zucht den godsdienst aan zich cijnsbaar poogden te ma- 
ken. Naar onze innige overtuiging is Jezus alleen dan 
door ons te begrijpen en naar eisch in zijne weergalooze 
grootheid te waardeeren, als wij aan zijne ware mensch- 
heid ten volle recht laten wedervaren, en er voor goed 
van afzien in hem een bovennatuurlijk wezen te willen 
bewonderen en eerbiedigen. Plaatst hem zoo hoog als 
gij wilt, of liever zoo hoog, als waartoe de geschiedenis 
u recht geeft; acht hem vrij eene buitengewone persoon- 
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lijkheid; erkent^ dat hij op het gebied des godsdienstigen 
levens tot dusver niet geëvenaard, veel minder over- 
troffen is, doch laat liem binnen den kring, viraarin 
de mensch naar lichaam, geest en hart zich bewegen 
moet, of schrijft althans nimmer ' eene geschiedenis van 
sijn leven, want deze is dan eene onmogelijkheid, ja zelfs 
eene ongerijmdheid. 



Hoeveel intusschen behelzen de evangeliën, die de hoofd- 
bronnen Toor een leven van Jezus zijn, dat niet tot de 
historie kan gerekend worden! Het is zoo, en dat onhis- 
torische zal de critiek ons aanwijzen. Of zou zij zich 
met die oude, door velen heilig geachte oorkonden niet 
bezig mogen houden? Hij alleen, die op het historisch- 
critisch standpunt staat, en zich ten plicht stelt zóó te 
werk te gaan, dat hij noch aan de historie, noch aan de 
critiek te kort doe en geen van beiden aan de andere 
Toortrekke of ten offer brenge, is tot het schrijven van 
een leven van Jezus bekwaam. Die met oordeel livius 
voor de romeinsche, Herodotus voor de perzische, Flavius 
Josephos voor de joodsche historie gebruikt, en er steeds 
op uit is het ware en valsche, dat hij bij die auteurs 
ondereengemengd aantreft, behoorlijk te schiften, oogst 
deswegens te recht den lof der verstandigen in. Zal men 
nu de critiek aan banden leggen en hare toepassing ver- 
bieden als het de evangeliën of andere boeken des bij- 
bels geldt? Hiertoe had men dan alleen het recht, als 
die boeken op eene geheel andere wijze waren ontstaan 
of hunne schrijvers voor onfeilbare menschen mochten 
gehouden worden. De tijd, waarin men dit van de evan- 
gelisten en apostelen beweerd heeft, is thans, immers voor 

1. 2 
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velen? voorbij en geen wetenschappelijk gevormd chris- 
ten gelooft meer aan eene letterlijke ingeving der oud- 
en nieuw-testamentische boeken. Die niet willens blind 
is, moet wel toegeven, dat zij vol van historische mis- 
slagen en onnauwkeurigheden zijn, en deze betreffen niet 
enkel kleinigheden, punten van ondergeschikt belang, 
maar somwijlen hoofdzaken. Doch al ware het, dat in 
die boeken de afdwalingen van de waarheid tot de zeld- 
zaamheden behoorden, en zich derhalve tot een zeer gering 
aantal beperken lieten , hunne schrijvers hebben dan toch 
eskele malen gefeild en deze erkenning geeft ons het 
recht, steeds naar hunne geloofwaardigheid te vragen en 
hunne verhalen ter toetse te brengen. Wie, zij het ook 
maar eens, gedwaald heeft, die is niet onfeilbaar te achten. 
Hij kan zich ook in andere opzichten vergist hebben en 
zoo valt zijn werk, hoe voortreffelijk het over het al- 
gemeen bevonden worde, onder het toezicht der critiek, 
gelijk dit gewoonlijk over alle werk van feilbare men- 
schen gaat. De toepassing der critiek op de evangeliën 
zal ons zelfs te eerder worden toegestaan, naarmate men 
zich levendiger bewust wordt van het feit, dat zij zijn 
opgesteld in een tijd , toen het geloof aan het bovenna- 
tuurlijke algemeen was en de christenen, geheel vervuld 
met de gedachte aan de hemelsche heerlijkheid van hun 
gezaligden meester, zich van lieverlede meer begonnen 
voor te stellen, dat hij ook met een stralenkrans van 
goddelijke macht om het hoofd, had rondgewandeld op 
aarde. De invloed dier meeDing op de beschrijving van 
zijn leven kon niet uitblijven en zagen zij hoe langer 
hoe meer in het verledene wat hun als iets bovenna- 
tuurlijks in de oogen blonk en door hen onder het won- 
derbare gerangschikt werd, steeds ruimer en ruimer 
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werd het veld, dat zich voor hunne verbeelding opende 
en de wonderen groeiden aan als met den dag. Wordt ook 
dit als seer natuurlijk toegesteipid , de critiek zie des 
te scherper toe, opdat zij zich behoorlijk kwijte yan 
hsre taak. 

Mag nu ook de wijsbegeerte j zij inzonderheid, die 
hare resultaten bij voorkeur op de ervaring grondt, hare 
stem verheffen? Br valt billijkerwijze niet aan te twij- 
felen. Leidt zij tot een aannemelijk godsbegrip, leert 
zij wat, in verband met dat godsbegrip, al of niet 'der 
historie kan toebehooren, wijst zij op natuurwet en on- 
dervinding, om de grenslijnen te doen vinden, die 
historie en legende van elkander scheiden, het ware on- 
yerantwoordelijk van het door haar ontstoken licht de 
oogen af te wenden. De vraag: is dit of dat mogelijk? 
heeft haar recht van bestaan, en het is alleszins geoor- 
loofd — wij doen het ten opzichte van allerlei dingen 
schier eiken dag — als wijsgeerig-critische regel voorop 
te zetten: dit of dat is onmogelijk en derhalve ook niet, 
of niet alzoo geschied, indien er namelijk gegronde re- 
denen bestaan om het alzoo verworpene met de ons be- 
kende natuurwet , met de gewone ervaring of met een 
welgestaafd godsbegrip in strijd te abhten. Bij iedere 
critische behandeling van een of ander deel der zooge- 
naamde ongewijde historie wordt die regel gevolgd en 
niemand keurt het af. Wie kan het wraken, als wij hem 
evenzeer geldend verklaren bij de behandeling van eenig 
gedeelte der zoogenaamde gewijde geschiedenis? 

Het recht der critiek is derhalve onaantastbaar. Zij mag 
echter niet ontaarden in de zucht om terstond alles te 
verwerpen wat bij eene eerste kennismaking verdacht 
schijnt, of bij den eersten opslag te vreemd is om da- 

2* 
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delijk .voop waar gehouden te kunnen worden* Evenmin 
is het eene geldende reden, als onhistorisch ter zijde te 
schuiven, wat meer of min met andere berichten in 
strijd wordt bevonden of wat uit eene. bepaald aangewe- 
zene bizonderheid, een oud-testamentisch verhaal, eene 
profetie of iets dergelijks verklaard kan worden. Hier- 
door doet men te kort aan de historie, als tegen zulk 
eene hypercritiek niet opgewassen; en is ten aanzien 
van Jezus geschiedenis aan te nemen — het bewijs er 
voor zal later geleverd worden — dat zij uit bronnen is 
gevloeid, die over het algemeen voor geloofwaardig mo- 
gen gehouden worden , dan moeten wij ook wat deze ons 
bieden, zoo lang trachten te handhaven, als het ons aan 
genoegzame gronden ontbreekt om naar het gebied der 
legende te verbannen, wat ons als historie wordt voor- 
gehouden. Bij de beoordeeling van menschen prijzen wij 
elkander als te volgen gedragslijn aan: vertrouwt ze, zoo 
lang niet gebleken is , dat zij onoprecht en oneerlijk zijn. 
Waarom zouden wij dien gulden regel bij de lezing der 
evangeliën omkeeren en ze reeds van stonde aan met 
wantrouwen in het binnenste ter hand nemen? Dan zelfs, 
als wij overtuigd zijn, dat het een of ander te recht 
door het snoeimes der critiek is afgehouwen, willen wij 
den gevallen tak nog eens nauwlettend bezien en onder- 
zoeken, of er nog niet iets bruikbaars aan gevonden wordt. 
In geen geval behoeft de critiek immer het bewijs te le- 
veren, dat iets werkelijk geschied is. Wie dit van haar 
eischt, legt haar eene taak op, waarvan zij zich onmo- 
gelijk kwijten kan en rukt den historieschrijver de pen 
uit de hand. Hare roeping gaat niet verder dan aan te 
wijzen en met redenen te staven, dat iets in het geheel 
niet, of niet zóó gezegd en verricht kan zijn, als het 
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verlia&l mededeelt. En hierbij ga zij wel bezonnen en 
kalm JLe werk. 't Zij haar om znivering en niet om 
omverwerping te doen. Ook hare lens zij : niet verdel- 
gen, maar behouden! 



Meermalen spraken wij reeds yan bronnen^ waaruit 
de kennis van Jezus geput moet worden en deze wil- 
len wij thans van naderbij beschouwen. Niemand ver- 
wachte hier echter meer, dan hij, met betrekking tot 
bet hoofddoel van dit werk , te weten noodig heeft. Eene 
volledige behandeling van al de vraagstukken, die in 
onze dagen nopens de bronnen der evangeUe-geschiedenis 
ter tafel zijn gebracht, zou eenige boekdeelen vullen en 
het is zeker van den levensbeschrijver van Jezus niet te 
vergen, dat hij eene kleine bibliotheek van inleidende 
schriften aan zijn hoofdwerk doe vooraf gaan. Hij heeft 
zich voldoende gekweten , als hij zich omtrent het gebruik , 
door hem van zijne bronnen gemaakt, gerechtvaardigd heeft. 

Behalve de boven aangehaalde getuigenissen van Pli- 
nias, Suetonius en Tacitus, die echter voor de levensbe- 
schrijving van Jezus schier niets meer opleveren, dan 
dat zij het feit van zijn bestaan beyestigen, hebben wij 
nit de christelijke oudheid een vrij groot aantal schrif- 
ten, die van Jezus tot ons spreken. Die, welke reeds 
vroeg geacht werden van apostolischen oorsprong te zijn , 
trekken natuurlijk het meest onze aandacht tot zich. 
Maar het blijft toch altijd nog de vraag , of zij die eer 
verdienen en in hoever zij , al of niet apostolisch , geloof- 
waardige berichten omtrent Jezus behelzen. Mocht het 
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blijken, tiat niet allen even zuivere bestanddeelen bevat- 
ten, dan zullen wij moeten schiften en alleen de meest 
bruikbare, mits zij voldoende zijn, aan ons onderzoek naar 
Jezus geschiedenis ten grondslag leggen. 

Wij herinnerden ons reeds, dat Paulus de oudste ge- 
tuige voor het bestaan van Jezus is. In zijne vier, al- 
gemeen voor echt gehoudene brieven geeft hij intusschen 
meer dan dit ééne. Zij bewijzen niet slechts dat die Jesus , 
ongeveer vijf en twintig jaren vroeger , als stichter van 
een nieuwen godsdienst is opgetreden, maar ook dat hij 
zich door woord en werk als eene zeer buitengemeene 
persoonlijkheid heeft doen kennen. Zij vermelden een 
aantal bizonderheden uit zijn leven *^) en menigen trek, die 
zijne zedelijke grootheid in het Hcht stelt "). Heeft die 
Paulus dit alles verdicht 1 Onmogelijk. Wij merkten reeds 
op, dat hij niets aanvoert wat voor zijne lezers nieuw 
was en dus alleen op zijn gezag moest worden aan- 
genomen, maar dat hij hun slechts, te gelegener tijd, 
in het geheugen herroept, wat zij van elders reeds ge- 
hoord en sedert lang als waarheid geloofd hadden, en 
vraagt men nu nog, hoe hij, die Jezus niet persoonlijk 
gekend heeft ^^), aan de kennis van hem gekomen is, 
het antwoord* ligt gereed. Paulus verkeerde veel te mid- 
den van christenen en onder dezen waren er, die met Jezus 
zelven hadden omgegaan. Met de zoogenaamde zuilen- 
apostelen: Petrus, Jakobus en Johannes, is hij zeker in 
aanraking geweest *% en verklaart hij, dat hij noch aan 
hen, noch aan eenig ander mensch iets te danken heeft 
gehad, daar het Gode behaagd heeft, zijnen Zoon in hem 
te openbaren *^), dit sluit geenszins uit, dat hij langs 
den gewonen weg, en dus door menschen, van de woor- 
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den en werken van Jezus kennis gekregen heeft. Deze 
kimnen hem toch onmogelijk inwendig geopenbaard zijn 
geworden. Hij zelf zegt dan ook bij enkele gelegen- 
beden, dat hij door overleyering van menschen te weten 
is gekomen, wat hij omtrent Jezus toont te weten, en bezigt 
daarbij het gewone woord, dat toen en later bij voor- 
keur gebruikt werd om van eene mondelinge mededee- 
ling te spreken **). In Paulus hebben wij derhalve een 
getuige > die door zijn omgang met voormalige discipelen 
van Jezus en met zulken, die tot de Jeruzalemsche ge- 
meente in nauwe betrekking stonden ^''), behoorlijk was 
ingelicht 9 en op wiens aanwijzingen wij vertrouwen kun- 
nen stellen. 

Wat hij van Jezus zegt, is in onze* schatting te eer 
geloofwaardig, omdat hij, met uitzondering van hetgeen 
den kruisdood en de opstanding des Heeren betrof > wei- 
nig waarde hechtte aan hetgeen tot de historie van Jezus 
behoorde. Paulus verdiepte zich gaarne in allerlei dog- 
matische beschouwingen en redeneeringen over Jezus, en 
wat hem daarbij niet dienen kon, achtte hij niet veel. 
Desniettemin voert hij van tijd tot tijd enkele bizonder- 
beden uit het leven van Jezus aan; maar welk belang 
kan hij nu voor zich of zijn stelsel bij de verdichting 
of versiering er van gehad hebben? 

Uit de schriften van Paulus blijkt ontegenzeggelijk, dat 
bij den diepen indruk, dien de verschijning van Jezus 
bij zijne belijders had achtergelaten, ten voUe gedeeld 
beeft. Ja, in zijne christologische -beschouwingen gaat 
bij verder dan één hunner, en zóó hoog verheft hij Jezus, 
dat deze bijna tot boven den dampkring stijgt, waarin 
menschen ademen. Hoe is dit te verklaren, indien wij 
niet aannemen, dat hetgeen hij te Jeruzalem en elders 
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omtrent Jezus Teniomen heeft, een belangrijken inyloed 
op zijne voorstelling van hem gehad heeft? Zoo ach- 
ten wij ons tot deze slotsom gerechtigd : de persoon , over 
wien een Panlns zóó heeft kunnen denken en schrijven , 
moet, tijdens zijn leven op aarde, een geheel eenigmensch 
zijn geweest, allen overtreflfende in wijsheid en godsvrucht, 
in die mate zelfs, dat het beeld des Onzienlijken in hem 
aanschouwd is. 

Tot eene gelijke gevolgtrekking leidt ons de lezing van 
eenander, insgelijks zeer oud nieuw-testamentisch boek, 
de Openbaring vanJohannes, geschreven in het jaar 69 *•). 
Voor de geschiedenis van Jezus leven op aarde, is het 
schier van aUe belang ontbloot. De schrijver heeft er ook 
voor zijn doel niets mee te maken. Hij wil Jezus voorstel- 
len als den Christus Gods, opgenomen in heerlijkheid, maar 
eerlang zullende wederkomen uit den hemel, om een duizend- 
jarig rijk te stichten en daarna, na al de vijanden van het 
Godsrijk overwonnen en geoordeeld te hebben, in volkomene 
zaligheid met de zijnen te leven en tot in eeuwigheid met 
hen te heerschen. Ook nu vragen wij : veronderstelt zulk 
eene schildering van de reeds verkregene en nog te ver- 
wachten heerlijkheid van den Messias, als het laatste bij- 
belboek geeft, geen daaraan voorafgegaan leven op aarde, 
zoo grootsch en rein, dat er zulk eene hemelsche heerlijk- 
heid in goddelijken luister op volgen kon? 



De genoemde schriften, meerendeels van dogmatisch ge- 
halte, zijn echter niet de hoofdbronnen voor het lot en le- 
ven van Jezus. Als zoodanigen moeten slechts de evangeliën 
geacht worden, doch ook deze alleen in zoover, als zij ge- 
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rekend ktmnen worden ^ zich de historie van Jezus tot 
hoofddoel te stellen. Maken dan de Tier boeken , die den 
kanon van het Nieuwe Testament openen ^ geene gelijke 
aanspraak op geschiedkundige waarde? Geenszins. De 
eerste diie, de Synoptici geheeten, verschillen, wat taal, 
vorm, inhoud en bedoeling aangaat, zoozeer van het 
Tierde, dat zij daarmee onmogelijk op dezelfde lijn ge- 
plaatst kunnen worden, Dit Terschil Tiel reeds oudtijds 
in het oog en werd niet onaardig dus aangewezen, 
dat men Tan de Synoptici een lichamelijk, maar Tan 
Johannes een geestelijk OTangelie ontTangen had. Er 
is wel geen twijfel aan, of de Synoptici willen als ge- 
schiedschriJTers worden aangemerkt, en — wij zullen het 
later zien — wij kunnen ze ook als zoodanigen tot ons 
laten spreken. Daar dit thans echter niet meer zoo gaaf 
als Troeger ten opzichte Tan den Tierden eTangelist 
wordt toegestemd , zoo beginnen wij ons onderzoek naar de 
bistorische waarde der OTangeUën met het laatste, en stel- 
len ons de Traag ter beantwoording, of het ons bij de 
leTensbeschrijTing Tan Jezus, als historisch geschrift, 
goede diensten bewijzen kan? 

Indien het Tierde OTangelie echt en dus het werk Tan 
Johannes, Jezus eigen discipel is, dan hebben wij in dat 
evangelie Terhalen Tan een alleszins geloofwaardigen 
getuige^ en moeten wij aan dit geschrift, niet slechts den 
eersten rang toekennen, inaar het ook aan onze biographie 
van Jezus ten grondslag leggen. In één goTal zouden 
wij, zelfs bij de OTertuiging dat het boek echt is, OTer 
den histonschen inhoud er Tan een minder gunstig oor- 
deel moeten Tellen; dan namelijk, als er gegronde reden 
bestond» om te meenen, dat Johannes, inhoogen leeftijd 



36 INLEIDING. 

de pen voerende, niet den Jezus der historie, maar den 
Jezus zijner eigene phantasie geteekend had, en hiervan 
min of meer bewust, zijnen lezers iets anders had gege- 
ven, dan hij hun had moeten leveren, zoo het hem om 
historische waarheid te doen ware geweest. Doch er is 
niets, wat ons tot zulk eene voor een apostel weinig ver- 
eerende veronderstelling noopt. Is het evangelie van Jo- 
bannes echt, dan bevat het historie, en moet ieder onver- 
effenbaar verschil tusschen zijn werk en dat der Synoptici 
te zijnen gunste worden uitgewezen. 

Maar is het werkelijk van hem? 

Toen de kerk het vierde evangelie in den kanon op- 
nam, twijfelde zij er niet aan. Doch in dezen heeft zij 
toch wel kunnen dwalen, want onfeilbaar is zij in haar 
oordeel zeker niet. Zullen wij nu enkel op deze plaatsing 
van het vierde evangelie als een werk van Johannes af- 
gaan , en derhalve op de getuigenis der kerk in de vierde 
eeuw een beslissend gewicht leggen? Dat mogen wij 
niet. Bovendien is hare getuigenis ook niet oud genoeg 
om er zooveel waarde aan te hechten. Wij zoeken daar- 
om naar andere bewijzen voor de oudheid en echtheid 
van het vierde evangelie. Bij Polycarpus, gestorven in 
169, bij Justinus, gestorven in 165, bij Tatianus, een 
jonger tijdgenoot van laatstgenoemde en ook in de Cle- 
mentinen, vinden wij zinsneden, die groote overeenkomst 
hebben met plaatsen in de zoogenaamde Johanneische 
schriften voorhanden *®). Hieruit blijkt echter hoogstens 
dat de schriften, die later op naam van Johannes gesteld 
zijn, reeds in de tweede helft der tweede eeuw aanwezig 
«waren. Nergens is dusver nog de naam van den apostel 
als schrijver genoemd. De eerste, die dit doet, is Ire- 
naeus ^), gestorven in 202, en dus honderd jaren nadat 
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de apostel Johannes zijn loop voleindigd had. Wat Ire- 
naens zegt, is derhalve ook eene betrekkelijk te jonge 
getuigenis, om zoo maar voetstoots te worden aangeno- 
men. Dan eerst zal zij kracht van bewijs verkrijgen, als 
het van elders aannemelijk, althans hoogst waarschijnlijk 
wordt gemaakt, dat Johannes de auteur van het vierde 
evangelie is. Wat intusschen bij het bespreken der uitwen- 
dige getuigenissen groote bevreemding wekt, is dit, dat 
Papias, die over de Synoptici zulke wetenswaardige bizon- 
derheden heeft meegedeeld , over het vierde evangelie een 
diep stilzwijgen bewaart , en van niemand eerder dan van 
hem hadden wij eenige melding van het Johannes-evan- 
geUe verwacht, daar hij in zijne jeugd een discipel van 
den apostel zal geweest zijn. 

Wat zegt het evangelie aangaande zich zelven? Geeft 
het zich inderdaad voor een werk van Johannes uit? 't Is 
100, de discipel, die er in voorkomt als de discipel, dien 
Jezus lief had en die in den schoot zijns meesters aanlag, 
is, naar de bedoeling van den schrijver, geen ander dan 
Johaimes ^*) , maar het evangelie zelf bevat geene de min- 
ste aanwijzing, dat het dien discipel tot schrijver heeft. 
Integ^deel , de schrijver schijnt zich van dien discipel te 
onderscheiden ^), en het ware gewis geen blijk van groote 
nederigheid , indien Johannes zich zelven onder dien eere- 
titel had opgevoerd. Voegen wij hier nog bij , dat wij in 
het vierde evangelie het kennelijk streven vinden om den 
discipel, dien Jezus lief had, boven de overigen, met 
name boven Petrus *^), te verheffen, dan dringt zich van 
zelf aan ons de gissing op , dat wij het werk vóór ons heb- 
hen van iemand, die door zijn geschrift èn Jezus èn Jo- 
hannes heeft willen verheerlijken. Hij kan een discipel 
van den apostel zijn geweest, wiens hart er behoefte aan 
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gevoeld heeft zijn onyergetelijken meester eene eerzuil 
te stichten^ en die dit gedaan heeft in het boekr, waarin 
hij • zijne opvatting van den christelijken godsdienst en 
zijn hoogverheven stichter blootlegde. Wordt deze gissing 
aannemelijk geacht^ dan kan het vierde evangelie reeds 
in de eerste helft der tweede eeuw geschreven, en ook 
reeds bij Polycarpus en Justinus bekend zijn geweest. 
Deze hebben dan ook geweten, dat Johannes er de schrij- 
ver niet van was, en zoo wordt tevens voldoende ver- 
'klaard, dat zij uit de later voor Johanneïsch gehondene 
schriften aanhalen , zonder den naam van Johaimes te noe- 
men. Irenaeus, die ongeveer eene halve eenw later leefde , 
kon er reeds anders over denken. Niets toch kan ons min- 
der bevreemden, dan dat men zulk een werk van een on- 
bekende, maar die zeker tot de Johanneische school be- 
hoorde, aan den meester zelven heeft toegeschreven, dat 
' deze meening gaandeweg meer bijval oogstte en spoedige 
zoo algemeen werd^ dat ook een Irenaeus niet anders dacht, 
of het kostbaar geschrift was werkelijk van de hand van 
Johannes *♦). Wordt de zaak zóó verklaard, dan kan hier 
van vroom bedrog — als bedrog ooit vroom kanheeten — 
geen sprake zijn, want het boek is door zijn auteur niet 
voor het werk van Johannes uitgegeven en het lag ge- 
heel buiten zijne schuld, dat men er later den apostel, diea 
Jezus lief had , voor gehouden heeft. 

Wat heeft de schrijver met zijn werk beoogd? Heeft 
hij eene historische schets van het leven van Jezus wil- 
len geven, of willen doen zien, hoe Jezus zich op het ge- 
bied der werkelijkheid vertoond heeft? Noch het een noch 
het ander. Hij heeft kennelijk een geheel ander oogmerk. 
Zijn boek behelst eene vrijsgeerig-dogmatische beschou- 
wing van Jezus, en stelt voor, hoe de eeuwige Logos, in 



INLEIDING. 29 

Jezus vleesch geworden, het licht en het leven der we- 
reld is 9 opdat men leere gelooven , dat Jezus is de Chris- 
tus, de Zoon Gods, en opdat men, geloovende, het leyen 
hebbe in zijnen naam. Dit is ongetwijfeld een hoogst- 
belangrijk onderwerp, dat tot het uitspreken yan menige 
schoone en goede gedachte aanleiding geeft en , behoorlijk 
behanddd, menige stichtelijke bladzijde leveren zal. Als 
dogmatiBch product staat het dan ook zeer hoog aange- 
schreven en de achting, die de christenen van alle eeuwen 
er aan hebben toegedragen, bewijst voor het goede, dat zij 
er in gevonden en voor het nut , dat zij er uit getrokken 
hebben. Het is buiten kijf het schoonste dogmatische 
boek, dat uit de christelijke oudheid tot ons is geko- 
men — maar een historisch geschrift is het niet. Wel 
heeft de schrijver den historischen vorm gekozen , en daarin 
zyne denkbeelden aangaande Jezus gekleed, maar de his- 
torische stof, die hem ten dienste stond, is door hem aan 
de dogmatische strekking van zijn boek ondergeschikt ge- 
maakt, en als hij het noodig vond ten offer gebracht. Dat 
hij in de school, waarin hij gevormd was, veel van Je- 
zus gehoord had, kunnen wij als zeker vaststellen, en dat 
hij zich bij de samenstelling van zijne verhandeling over 
Jezus, van een of ander historisch geschriflT bediend heeft, 
is vrij waarschijnlijk, al kunnen wij thans ook niet met 
genoegzame zekerheid aanwijzen, welk. Doch dit is ook 
zeker, wat hij uit de mondelinge overlevering of uit het 
geschreven werk van een ander overnam, hij gebruikte 
het naar willekeur, plaatste het waar hij het goed vond, 
en vervormde het om het met zijn oogmerk in over- 
eenstemming te brengen ^). Dit aangenomen zijnde, 
volgt er uit, dat in het vierde evangelie wel het een en 
ander schuilen kan, dat, ofschoon de Synoptici het niet 
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Termeldeiii eigendom der historie ifl, doch tevens dat het 
veiliger is, het vierde evangelie, bij de samenstelling van 
een leven van Jezus, stil te laten liggen. Uit onze be- 
schouwing van den aard van dit evangelie, trekken wij 
bovendien een voor ons nog al zwaarwichtig bewijs tegen 
den Johanneischen oorsprong ervan. Is het werkelijk zulk 
een wijsgeerig- dogmatisch geschrift , dan kan iemand als 
Johannes er de schrijver niet van zijn. 't Laat zich van 
een Israëliet, een Qalileër, een' visscher, niet best begrij- 
pen , hoe hij in staat zou geweest zijn, zulk een plan te 
vormen en het zoo uit te voeren. Dat kon geen enkele 
van Jezus discipelen, die allen voorstanders zijn geweest 
van de joodsch-christelijke, anti-Paulinische en dan nog 
veel meer anti-Johanneïsche richting, want inderdaad het 
standpunt, waartoe de schrijver van het vierde evangelie 
zich verheven heeft, is veel hooger, dan dat waartoe de 
voor zijn tijd zoo bizonder ontwikkelde en vrijzinnige Pau- 
lus was opgeklommen. Het vierde evangelie staat boven 
alle joodsche opvattingen van den persoon en het werk 
van den Christu?, zelfs boven die, welke den groeten 
apostel der heidenen nog altijd bijbleven **). 
Maar zullen -wij, het vierde evangelie latende rusten, niet 
te veel missen? Zoo zou het zijn, indien het iets bevat- 
te, dat wij tot eene zuivere teekening van den histori- 
schen Christus volstrekt noodig hadden , en dat de Synop- 
tici ons onthouden. Doch deze leveren stof genoeg en 
kiezen wij hen uitsluitend tot onze leidslieden, dan heb- 
ben wij althans dit voordeel en deze gerustheid^ dat wij 
ons op geschiedkundigen bodem bevinden *^). 

Doch wat meer zegt: zou het wel mogelijk zijn, aan 
de hand der vier evangelisten, zoo het leven van Jezus te 
beschrijven, dat wij een wel sluitend geheel vóór ons zien? 
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Het Tierde eyangelie is met de doorgaande voorstelling der 
Synoptici meestal in strijd,' en wel in die mat<e, dat aan 
eene rereeniging van beider berichten in den regel niet 
te denken is. Ontwaren wij nn , dat de waarschijnlijkheid 
steeds aan de zijde der Synoptici is, hetgeen omgekeerd 
moest zijn, indien het vierde evangelie van Johannes 
ware, dan vinden wij daarin het krachtigste bewijs 
Toor de onhoudbaarheid van den Johanneischen oor- 
sprong er van en eene aansporing te meer, om ons uit- 
sluitend aan de Synoptici vast te hechten **). 't Zij vol- 
doende, het gezegde met een enkel voorbeeld te staven; 
't is namelijk onmogelijk, dat de redenen, door Jezus 
Tolgens de Synoptici gehouden, en die welke hij volgens de 
JohanneïBche overlevering uitpreekt, binnen denzelf- 
den tijdkring van hoogstens drie jaren, van denzelfden 
persoon kiumen zijn uitgegaan. D&ér, bij de Synoptici, 
spreekt Jezus kort, kernachtig, spreukmatig, in beelden en 
gelijkenissen, hier, bij Johannes, houdt hij lange rede- 
Toeringen, niet vrij van herhalingen en altijd over de 
zelfde hoofdpunten: wereld, waarheid, leven, liefde, enz. 
Dttr wordt hij in den regel door zijne hoorders begrepen , 
en vaak luide toegejuicht, hier verstaan zij hem meestal 
niet. Dair spreekt hij weinig over zich zelven, en dan 
&ltijd op hoogst bescheidene wijze, in verband met het 
eyangelle des koninkrijks, hier plaatst hij steeds zijn 
eigen persoon op den voorgrond, stelt zich gedurig voor 
in betrekking tot den hemelschen Yader en betitelt zich 
met allerlei benamingen, die zijne hoogheid moeten doen 
Qitkomen. Dfi&r spreekt hij als Israëliet tot Israëlieten, 
kier als wijsgeer tot christenen, die den joodschen zuur- 
deesem hebben uitgebannen. D&éx toont hij door zijn 
woord, hoe het hem bovenal te doen is, om den heiligen 
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geest van gerechtigheid en liefde in de harten van de 
kinderen des koninkrijks te planten^ hier is hij de man 
des strijds, die altijd schermutselt tegen de Joden, tegen- 
over wie hij meer als vijandige partij i dan als welwillend 
volksgenoot staat ^), D4&r komt hij eerst , als hij Telen 
voor zich gewonnen heeft, voor zijn Messiasschap uit, en 
begint eerst daarna van zijn lijden te spteken, hier yangt 
hij aan met de schitterendste openbaring van zich zelven 
als den koning Israëls en met de aankondiging van zijn 
sterven tot heil der wereld. Wie ziet niet terstond, dat 
de Jezus der Synoptici en die van het vierde evangelie 
twee geheel verschillende personen zijn, onmogelijk tot 
één te brengen, maar wie erkent niet teyens, dat de 
voorstelling der eersten boven die van het laatste ver de 
voorkeur verdient? 

Wij beantwoorden derhalve de vraag, of het evangelie 
naar Johaimes ons bij de levensbeschrijving van Jezus, als 
historisch geschrift, goede diensten kan bewijzen, ont- 
keïinend en laten het rusten, zonder te vreezen dat 
wij er schade door zullen lijden. In de ontwikkeling van 
het groote drama, dat in Galilea begonnen en te Jeruza- 
lem geëindigd is, zullen wij, ook zonder het vierde evan- 
gelie te hulp te roepen, geene storende gapingen aantref- 
fen; integendeel het zal zeer regelmatig afloopen en wij 
zullen gaandeweg meer bespeuren, dat het Johannes-evan- 
gelie met zijne uitgewerkte logosleer ontegenzeggelijk 
hinderlijk is aan de zuivere teekening van den Zoon des 
menschen , dien wij allerliefst in zijne geheel eenige, maar 
toch altijd menschelijke grootheid vóór ons wenschen te 
zien. 



tNLEIBINQ. 3$ 

Wij gaan dan nu tot eene beschouwing van de synop- 
tische evangeliën over en deelen met weinige woorden 
het resultaat van ons onderzoek naar hun oorsprong^ 
samenstelling, strekking en waarde mede. 

De eerste plaats in den nieuw-testamentischen kanon 
wordt ingenomen door het evangelie van of liever naar 
Mattheus^ de tweede door dat naar Markus, de derde 
door dat naar Lukas. Omtrent deze drie zegt de reeds 
genoemde Lrenaeus het volgende : „terwijl Petrus en Pau- 
Ins te Some het evangelie predikten en de gemeente 
stichtten, bracht Mattheus, onder de Hebreen vertoevende, 
in hunne eigene taal het evangelie in schrift. Na hunnen 
dood heeft Markus ons het door Petrus verkondigde, schrif- 
telijk overgeleverd, en Lukas, de volgeling van Paulus, 
heeft het door dezen verkondigde evangelie te boek ge- 
steld ^." Uit deze getuigenis zien wij , dat de Synoptici 
reeds in de tweede helft der tweede eeuw, in dezelfde 
Tolgorde genoemd werden, waarin zij nu voorkomen; en 
't is niet onwaarschijnlijk, dat deze plaats van Irenaeus 
er het hare aan heeft toegebracht, om ze, zóó gerang- 
schikt, in den kanon te brengen. 

Met opzicht tot het eerste evangelie , dat naar Mattheus 
^noemd is, bevestigt zij al aanstonds de nog oudere 
getoigenis van een man, van wiens verloren geraakte 
schriften Eusebius, de tijdgenoot en biograaf van Eon- 
stantijn de Groote, in zijn boek over de kerkhistorie 
eenige hoogstbelangrijke fragmenten bewaard heeft. Wij 
hebben het oog op Papias, die in 163 als bisschop van 
Hierapolifl stierf. Deze heeft eene schets vervaardigd van 
de geschiedenissen, die Jezus betreffen, voor zoover zij 
hem bekend warei^ geworden uit den mond van hen, 
die met de apostelen hadden omgegaan. Aangaande het 
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eerflte evangelie verzekert hij , dat door den presbyter 
Johannes, een jonger tijdgenoot der apostelen, gezegd 
is, dat Mattheus de redenen (van Jezus) in het he- 
breeuwsche dialekt (de aramêesche taal) in schrift bij- 
eengebracht heeft en dat iedereen ze , zoo goed hij kon , 
vertolkt heeft (in het grieksch) '*). Dit wordt in hoofd- 
zaak bevestigd door Pantaenus ^), die in zijne berichten 
onmogelijk van Papias kon afhangen. Wat zegt nu Pa- 
pias omtrent het Matthens-evangelie? Niet, dat het arar 
meesche geschrift van den apostel te zijnen tijde nog 
bestond, en evenmin geeft hij ons grond om aan te 
nemen, dat ons tegenwoordig Mattheus-evangelie hetzelfde 
is als het boek der redenen, waarvan hij gewaagft. 
Wel verzekert hij ons, dat Mattheus oorspronkelijk in 
het arameesch geschreven heeft, en dat van dit oorspron- 
kelijke geschrift reeds zeer vroeg een aantal vertalingen, 
die gedeeltelijk wellicht omschrijvingen of omwerkingen 
waren, in omloop zijn geweest. Ons Mattheus-evangelie 
intusschen is geene vertaling, maar, zoo als het daar 
ligt, in het grieksch geschreven. Toch laat het zich 
zeer goed hooren, dat eene van die vertalingen den 
schrijver bij zijn arbeid ten dienste heeft gestaan. Het 
geschrift van Mattheus zelven liep volgens Papias over 
de redenen des Heeren, en was dit er de titel van, 
dan valt het ons niet moeielijk uit dien titel zijn inhond 
op te maken. In welke betrekking staat nu dit oorspron- 
kelijke geschrift tot het bij ons bekende evangelie? Reeds 
bij eene oppervlakkige inzage er van blijkt ons, dat het 
inderdaad een schat van redenen bevat, die aan Jezus 
in den mond zijn gelegd en tevens vinden wij als iets 
eigenaardigs en kenmerkends , dat het soortgelijke bijeen 
ie gebracht. Het heeft allen schijn, dat Mattheus alles 
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wat liij zich herinnerde öf zelf öf door anderen van 
Jezus gehoord te hebben ^ zóó geordend heeft, dat hieruit 
^redenen" van eenigen omvang ontstaan zijn ^). Wij 
beweren niet, dat dit alles, zooals wij het nu kennen, 
juist zóó in het oorspronkelijke geschrift van Mattheus 
gestaan heeft, maar achten het toch zeer waarschijnlijk, 
dat die redenen, zij het ook in eenigszins andere gestalte , 
dan waarin ze thans voorkomen, het boek der rede- 
nen, waarop Papias doelt, gevormd hebben. Wat is er 
verder mee geschied? 't Is, gelijk wij hoorden, vertaald; 
cene van die vertalingen is later, en wellicht bij herha- 
ling om- en bijgewerkt, totdat ten laatste, maar toch 
zeker reeds omstreeks het jaar 100, ons tegenwoordig 
Mattheus-evangelie ontstaan is. Heeft de zaak werkelijk 
dezen loop genomen , dan mogen wij het er ook voor 
honden, dat het oorspronkelijke werk van den apostel- 
tollenaar nog altijd een belangrijk deel van het eerste 
evangelie uitmaakt en dat wij het, ware het alleen des- 
wege, op hpogen prijs te stellen hebben. 

Wat den laatsten redacteur er van betreft, deze heeft 
zich kennelijk een ander doel voorgesteld dan de oorspron- 
kelijke schrijver beoogde. Hij was mede een Israëliet en 
van joodsch-christelijke richting. Nu wilde hij in Jezus 
van Nazareth den aan de vaderen beloofden Messias doen 
zien, en was er steeds op uit, om wat met Jezus ge- 
beurd was, te doen erkennen als de vervulling van het 
profetisch woord ^♦). Het spreekt van zelf, dat dit, hoe 
gewichtig het toenmaals voor zijne lezers uit de Joden 
was, ons minder belang inboezemt, en bijna betreuren 
wij het, dat ons tegenwoordig Mattheus-evangelie zulk 
eene bepaalde strekking heeft. Want nu is er reden tot 
het vermoeden, dat die strekking niet zonder invloed 

3* 
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op de voorstelling is geweest, en wordt ons zeer aanbe- 
volen wel toe te zien, of eene profetie soms de aanlei- 
ding is geweest tot het verdichten van een verhaal ^). 

Het tweede evangelie, naar Markus genoemd, behoort 
zonder twijfel evenzeer tot de schriften, wier oorsprong 
tot het apostolische tijdvak opklimt. Wij hoorden reeds 
wat Irenaeus er van getuigde en vinden ook deze getui- 
genis door Papias bevestigd. Deze zegt, volgens Eusebius ^), 
dat Johannes de presbyter het volgende verklaard heeft: 
„Markus, tolk van Petrus geworden zijnde, heeft voor 
zooveel hij het zich herinnerde, nauwkeurig opgeschre- 
ven, echter niet in orde (van tijd), hetgeen door den 
Christus óf gezegd óf gedaan is; want hij zelf heeft den 
Heer niet gehoord en is hem niet gevolgd. Doch later 
volgde hij Petrus, die zijne onderwijzingen inrichtte naar 
de behoeften (zijner hoorders), doch niet alsof hij een sa- 
menstel wilde leveren van de redenen des Heeren. Zoo 
is het gekomen, dat Markus zich in het geheel niet ver- 
gist heeft, ofschoon hij slechts het een en ander optee- 
kende, ^ooals hij het zich herinnerde; want voor één 
ding droeg hij goede zorg, dat hij van hetgeen hij hoorde 
niets oversloeg, of daaronder iets mededeelde dat een 
leugen was. Deze getuigenis zegt niet weinig en kon- 
den wij haar toepassen op het Markus-evangelie, zooals 
wij het thans kennen, wij konden er op aan, in dat ge- 
schrift geene andere dan volkomen geloofwaardige berich- 
ten te zullen aantreffen. Matkr dit kunnen wij niet, om 
de eenvoudige reden, dat ook dit geschrift eene omwer- 
king van een ouder blijkt te zijn. Toch hechten wij 
veel aan hetgeen wij vernamen en houden voor waar, 
dat er een Markus is geweest, die innig aan Petrus 
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yerbonden ^) , door zijn onderricht tot de kennis van 
Jeznfi is gekomen; dat diezelfde Markns een evangelie 
heeft opgesteld > hetwelk in zijn oorspronkelijken vorm 
Terloren is gegaan, doch, zoo niet geheel, dan toch 
grootendeels in ons Markns-evangelie is opgenomen; en 
dat het oorspronkelijke geschrift te Rome is opgesteld en 
wel Yoor christenen uit de heidenen, die met Palestina 
en de Joden weinig bekend waren ^). Toch staat het op 
joodsch-chnstelijk standpunt, maar juist dit had ook Pe> 
tros ingenomen. En Markns? Maar hij behoorde immers 
tot de leden der jeruzalemsche gemeente ^? En zij het 
ook, dat hij Paulus en Bamabas op hunne eerste reis 
YOor een korten tijd vergezeld heeft, zijne vriendschap 
met Paulus bleef niet lang op dien vertrouweUjken voet. 
Hij heefl zich van hem afgescheiden *^). Hoe, indien de 
wezenlijke oorzaak dezer scheiding eens hierin gelegen 
was, dat hij zich naar de vrijzinnige richting van 
Paulus niet kon voegen en dat hij verkozen heeft zich 
hever aan Petrus en diens partij in de gemeente aan te 
duiten? Dan begrijpen wij, dat hij, die eerst met Pau- 
lus was, later een vriend van Petrus werd, en wordt 
ons tevens helder, dat die Markus, ofschoon hij een evan- 
gelie schreef, op joodsch-christelijke leest geschoeid, des- 
niettemin toont van zijn vroeger verkeer met Paulus nog 
iets overgehouden te hebben. 

Het tweede evangelie munt boven de overigen door 
zijne kortheid, eenvoudigheid en aanschouwelijkheid uit, 
en draagt hierin vooral het bewijs zijner hooge oudheid 
met zich, dat het in de mededeeling van wonderverha- 
len soberder dan eenig ander is **). Het heeft bovendien 
zoo weinig eene bepaalde strekkiug, dat wij het geheel 
kleurloos zouden noemen, ware het niet, dat wij uit 
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den aanhef moesten opmaken , dat de Bchrijyer, maar 
alleen langs zuiver historischen weg, heeft willen aan- 
wijzen, dat Jezus Christus de Zoon Gods is **). 

De hooge waarde van het evangelie naar Markus springt 
allen in het oog. 

Het laatste der synoptische evangeliën, naar Lukas ge- 
noemd, bevat insgelijks eene gansch niet verwerpelijke ge- 
tuigenis aangaande Jezus. Uit den aanhef blijkt, dat het 
de bedoeling van den schrijver is, die dingen, hem betref- 
fende, te boek te stellen, die door de christenen van zijn 
tijd als volkomen zeker geloofd werden, als zijnde hem 
overgeleverd door zulken , die van het begin af aanschou- 
wers der gebeurtenissen en dienaars des woords geweest 
waren. Wij zien er verder uit , dat reeds velen' vóór hem 
over Jezus geschreven hadden, zoodat wij veronderstellen 
mogen, dat hij bij de samenstelling van zijn evangelie 
uit onderscheidene bronnen geput heeft. Hij geeft boven- 
dien te kennen, dat hij niet lichtvaardig te werk is ge- 
gaan, maar dat hij alles vooraf met naarstigheid onder- 
zocht en zich voorgenomen heeft een verhaal te schrijven , 
waarin de gebeurtenissen naar volgorde zouden voorko- 
men *^). Deze aanhef belooft veel, maar toch mogen wij 
vragen, of het geschrift in aUen deele beantwoordt aan 
de bij ons door den schrijver zelven opgewekte verwach- 
ting, en hierop kunnen wij niet zoo volmondig ja zeggen 
als wij zelven wel wenschten. 

Wie is de schrijver van het derde evangelie? De ker- 
kelijke overlevering heeft reeds vroeg — de aangehaalde 
woorden van Irenaeus bewijzen het — de eer de^ervaar- 
diging toegekend aan Lukas den geneesheer , volgens nog 
vroegere traditie , een' medgezel en vriend van Paulus ^). 
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Hij zal het evangelie te Rome, eerst na den dood yan 
Paulnfl, hebben opgesteld **). Tegen het auteurschap 
van Lnkas is geen overwegend bezwaar. Wat taal en stijl 
betreft draagt het boek blijken van eene hoogere mate 
van beschaving, dan aan de beide andere evangelisten 
eigen was, zoodat het inderdaad het aangenaamste is om 
te lezen ^ en die meerdere beschaving wordt van een ge- 
neesheer, gelijk Lukas was, verwacht. Een man als hij 
heeft althans zulk een boek kunnen schrijven en nauwe- 
lijks is er meer dan eene oppervlakkige lezing toe noo- 
dig, om in te zien, dat de schrijver iemand uit de school 
van Paulus moet geweest zijn **). Met kennelijke voor- 
lieMe wordt steeds als woord of daad van Jezus meege- 
deeld wat dienen kan, om de Paulinische richting in het 
licht te stellen en aan te bevelen, en dit wordt zelfs zoo 
sterk doorgevoerd, dat de hoofdstrekking van het geschrift 
eene aanprijzing van de leer diens apostels geacht kan 
worden. Nu begrijpen wij best, dat iemand als Lukas, die 
zoo nauw aan Paulus verbonden was geweest, geheel en 
al van de denkbeelden des apostels doortrokken was en 
dat hij er zich toe geroepen kon voelen, de leer van zijn 
vriend tegenover ^de aan Paulus zoo vijandige joodsch- 
christelijke partij in de kerk te verdedigen. Beter kon 
bij hierin wel niet slagen, dan door aan te wijzen, dat 
de leer van Paulus geheel en al op het gezaghebbend 
woord en voorbeeld van Jezus zelven rustte. 

Tolgt hieruit nu ook, dat wij een onvoorwaardelijk ge- 
loof aan zijne medèdeelingen moeten hechten? Geenszins; 
en al meenen wij, dat zij te ver gaan, die beweren, dat 
de erkende hoofdstrekking van het derde evangelie zijn 
inhoud verdacht maakt, daar eerst het bewijs moet ge- 
leverd worden, dat de Paulinische opvatting van het 
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christendom met den geest van Jezus in strijd is, wij 
zullen toch moeten toegeven, dat het doel, hetwelk Lu- 
kas beoogde, van invloed is geweest op de keus der ver- 
halen, die zijne bronnen hem opleverden; en het gebeurt 
al licht, dat men de voorkeur schenkt aan hetgeen het 
meest met de eigene zienswijze strookt, waarbij de vraag 
naar de deugdelijkheid er van wel eens achterwege blijft. 
De waardij der berichten van Lukas hangt eensdeels af 
van de meerdere of mindere zuiverheid der door hem ge- 
bruikte bescheiden, anderdeels van den meer of min cri- 
tischen geest, die hem eigen was. Over het gehalte zij- 
ner bescheiden kunnen wij niet oordeelen , daar wij ze niet 
aUen kennen, maar wat het laatste aangaat, wij hebben 
weinig reden om ons den schrijver voor te stellen als 
iemand , die door den geest der onderscheiding uitmuntte. 
Integendeel, hij schijnt iemand geweest te zijn, die nog 
al goed van vertrouwen was en vrij lichtgeloovig aannam 
wat zijne zegsmannen hem voorhielden. Dit blijkt vooral 
uit die gedeelten zijner verhalen, die hij met Mattheus 
en Markus gemeen heeft, want meestal leert de verge- 
lijking met deze, dat hij de minst nauwkeurige is, zoo- 
dat wij hierdoor gewaarschuwd worden zeer op onze hoe- 
de te zijn, als hij iets meldt, dat de anderen niet mee- 
deden, en derhalve hujine controle door ons gemist wordt. 
Is Lukas ook de schrijver van het aan hem toegekende 
boek, de Handelingen der Apostelen genaamd — en er 
bestaat geen voldoende reden, waarom die beide geschrif- 
ten niet van dezelfde hand zouden zijn — wij worden te 
meer tot omzichtigheid aangespoord, daar dit tweede boek, 
vooral in zijne eerste helft, veel te wenschen overlaat en 
soms zelfs met zijn eerste in strijd is. Doch op onze beurt 
gingen wij te ver, indien wij beweerden, dat hij, in het- 
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geen hij alleen verhaalt, volstrekt niet te vertrouwen is, 
daar het immers in 't geheel niet onmogelijk is, dat de 
door hem geraadpleegde oorkonden ook verhalen van zui- 
yer historisch gehalte hebben ingehouden, en het somwij- 
len zelfs, als hij van Mattheus of Markus afwijkt, moet 
worden toegestemd, dat de waarschijnlijkheid der grootste 
nauwkeurigheid aan zijne zijde is. Lukas is derhalve als 
historicus, ofechoon met veel voorzichtigheid te gebrui- 
ken, alles behalve verwerpelijk te achten. 

Heeft ook zijn evangelie later eenige omwerking on- 
dergaan? Het levert er geene zekere sporen van, tenzij 
zij gelijk mochten hebben, die meenen, dat het zooge- 
naamde evangelie van Marcion, door Tertullianus voor 
eene opzettelijke vervalsching van het Lukas-evangelie 
uitgekreten *"'), het oorspronkelijke is geweest *^). Wordt' 
dit gevoelen onhoudbaar geacht , dan hebben wij het derde 
evangelie uit de eerste hand en kan het niet later dan 
niterlijk in het begin der tweede eeuw geschreven zijn ^). 

De vraag naar bet jaartal , waarin de evangeliën , zoo- 
als zij thans vóór ons liggen, geschreven zijn, is echter 
niet van zulk een groot gewicht als oppervlakkig schij- 
nen kan. De historische waarde er van hangt immers niet 
van hun geboortejaar, maar van hun inhoud af? Dan al- 
leen, wanneer wij meenden, dat hunne schrijvers oogge- 
tuigen van de door hen beschrevene gebeurtenissen wa- 
ren geweest, zou zij van eenig belang zijn, want dan zou 
de kennis van het jaartal hunner samenstelling tot be- 
vestiging onzer meening kunnen dienen, of het onwe- 
dersprekelijk bewijs leveren, dat wij te dien aanzien in 
eene dwaling verkeeren *^. 
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Er ifl een ander verschijnsel, dat veel meer onze op- 
merkzaamheid tot zich trekt en verdient. De Synoptici 
namelijk, hoewel zij zelfstandige berichtgevers zijn , stem- 
men zoo dikwijls, ook in de rangschikking der verhalen 
en de keus der woorden, met elkander overeen, dat wij 
wel naar hunne onderlinge verwantschap moeten vragen. 
Deze laat zich niet verklaren door eenvoudig aan te ne- 
men, dat twee hunner den derde gekend en nageschreven 
hebben, want hierbij bUjfk onverklaard hoe zij elkander, 
ook in die verhalen, die zij met elkaar gemeen hebben, 
zoo vaak, en niet altijd in nevenzaken weerspreken. Veel 
aannemelijker is de stelling, dat/ ieder hunner, behalve 
uit de hem in het bizonder ten dienste staande bronnen, 
ook uit eene gemeenschappelijke oorkonde geput heeft. 
Hierdoor wordt èn de overeenkomst èn het verschil tus- 
schen hen op eene genoegzaam bevredigende wijze opge- 
lost. Die gemeenschappelijk gebruikte oorkonde moet dan 
wel eene zeer oude zijn geweest, en bij de toenmalige 
christenen zooveel gezag hebben gehad, dat geen der evan- 
gelisten geaarzeld heert haar aan zijn geschrift over Jezus 
ten grondslag te leggen. Mochten wij haar kunnen uit- 
vinden I — 't Is eene gissing, maar die veel voor zich heeft, 
dat het oorspronkelijke Markus-evangelie die gemeenschap- 
pelijke oorkonde is geweest. De redacteur van ons tegen- 
woordig Mattheus-evangelie heeft haar mede gebezigd tot 
aanvulling van het boek „de redenen;" natuurlijk was zij 
het fundament, waarop de omwerker van het Markus- 
evangelie heeft voortgebouwd, en ook Lukas heeft er zich 
vlijtig van bediend. Tot zoolang wij niet beter worden 
ingelicht, hechten wij aan haar ons zegel. 
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Wordt deze gisBing aaDBemelijk geacht, dan leyert 
sij eene bijdrage tot de geloofwaardigheid der Synoptici , 
want, het geschrift, dat aan de drie eerste evangeliën 
tot grondslag is gelegd, is dan inderdaad het werk yan 
een man, die tot een der Toomaamste apostelen in nanwe 
betrekking heeft gestaan. 

Of zonden wij over de geloofwaardigheid der Synoptici 
niet mogen spreken, dewijl wij erkennen , dat vele hnn- 
ner verhalen een sterk legendair karakter dragen? Wij 
behoeven in dezen niet te aarzelen. Een persoon, een 
boek, een dagblad honden niet op, inde algemeene schat- 
ting geloofwaardig te zijn, al blijkt van tijd tot tijd, dat 
niet alles, wat zij mededeelen, de zuivere waarheid is. 
Moest men zóó streng oordeelen, er kon van geloofwaar- 
dige personen, boeken en dagbladen in het geheel geen 
sprake zijn, want wie staat niet aan feilen bloot en 
wie begaat ze niet somwijlen , vooral als hij zich door een 
al te goed vertrouwen op zijne berichtgevers leiden laat? 
De evangeliën kunnen dan ook over het algemeen geloof- 
waardige schriften zijn, zonder het juist in alle bizonder- 
heden te wezen. 

Dat de Synoptici voor historieschrijvers wülen gehou- 
den worden, en dan ook natuurlijk voor zulken, die naar 
hun beste weten verhalen wat gebeurd is, lijdt geen 
.twijfel. Zij beschrijven voornamelijk de werkzaamheid 
Tan Jezus in Ghtlilea en 't is de galileesche traditie aan- 
gaande hem, die zij mededeelen. Het kon niet uitblijven 
of er moesten, en zelfs spoedig, geschriften ontstaan, 
20oals de evangeliën zijn. Niets toch was natuurlijker, 
dan dat zij, die de hoogste ingenomenheid met Jezus 
woord en werk koesterden, er voor zich zelven en an- 
deren belang in stelden, eene zoo rijk mogelijke verza- 
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naeling van uitspraken, redevoeringen en daden bijeen 
te brengen. De behoefte daaraan liet zich dringender ge- 
voelen , naarmate zijne belijders zelven van lieverlede meer 
denkbeelden aangaande hem begonnen op te vatten en te 
verbreiden, die met de historie in strijd geacht moesten 
worden **). Zoo ontstonden ras grootere en kleinere schrif- 
ten, die over Jezus handelden en daar wij veilig kun- 
nen aannemen, dat zoodanigen reeds in vrij g^ooten ge- 
tale in omloop waren, toen er nog een aanzienlijk deel van 
Jezus tijdgenooten in leven was, zoo kunnen wij er des 
te vaster op vertrouwen, dat de opzettelijke verdichting 
weinig speelruimte vond. Men schreef eenvoudig op, wat 
de mondelinge overlevering verkondigde, maar ook zoo- 
als zij het overbracht, zonder angstvallig naar de vol- 
komene juistheid van iedere uitspraak en ieder verhaal 
te onderzoeken. In de oudheid der bronnen, waaruit de 
evangeliën gevloeid zijn, ligt dus een eerste waarborg 
hunner geloofwaardigheid. 

Een tweeden vinden wij in de personen, die thans bij 
ons als de oorspronkelijke auteurs bekend staan. Wat wij 
vaU' hen weten, legt eene goede getuigenis voor den 
historischen inhoud hunner schriften af. Is er in de beide 
eerste evangeliën wat werkelijk van Mattheus en Markus 
afkomstig moet gerekend worden, dan moeten wij reeds 
daarom gewicht aan hunne mededeelingen hechten. De 
eerste was een der twaalven en de ander een man in 
den apostelkring te huis, en van beiden kunnen wij niet 
anders vermoeden , of zij waren oprechte , waarheidlievende, 
vrome mannen, zoodat aan opzettelijke misleiding hun- 
nerzijds niet gedacht kan worden. Is Lukas, de vriend 
van Paulus, de schrijver van het derde evangelie, dan 
is ook zijne goede trouw boven alle verdenking, want 
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ook liem is het dan om de waarheid te doen geweest *•). 
Een derde bewijs voor de geloofwaardigheid der Synoptici 
in het algemeen ontleenen wij aan hun inhoud. De per- 
sonen en zaken ^ die er in voorkomen , treden ten rech- 
ten tijde op en worden met de juiste namen genoemd. 
Wij denken aan mannen als Herodes ^ Eajafas en Pilatus^ 
ons ook yan elders bekend; aan partijen, zoo als die der 
Farizeers en Sadduceërs , die met volkomene juistheid ge- 
teekend worden; aan gewesten, sleden en dorpen, voor- 
gesteld als i&kc gelegen, waar men ze inderdaad te zoe- 
ken heeft, en die namen dragende , die zij toen werkelijk 
voerden; aan voortbrengsels der natuur, en vooral aan 
kunstproducten, zoo als huisraad, kleedingstukken, munt- 
speciën, enz. Dit alles wordt zóó genoemd en beschre- 
ven, dat de schrijvers voortdurend toonen met de kaart 
van het land en met de menschen , in hunne eigenaardig- 
heden en gewoonten, van nabij bekend te zijn geweest. 
Zij begaan dan ook geene noemenswaardige fouten van 
geographischen of taalkundigen aard , en schilderen de 
zeden der menschen, zoo als zij destijds werkelijk waren. 
Wordt tegen het vierde evangelie ingevoerd, dat de schrij- 
ver er van geene zuivere kennis heeft, noch van het land, 
waarin Jezus is opgetreden, noch van hetgeen zich daar 
in Jezus dagen voordeed , zoo zelfs dat hij geen Jood , 
althans geen palestijnsche Jood geweest kan zijn, nu het 
tegenovergestelde omtrent de synoptische evangeliën kan 
worden vastgesteld, zullen wij hieruit het besluit mogen 
trekken, dat wij met schrijvers te doen hebben, die al- 
le8zi^s toonen voor hunne taak berekend te zijn, en wien 
wij derhalve over het algemeen ons vertrouwen kunnen 
schenken. Hoe ware het mogelijk, dat zij, die blijkens 
hun schrijfstijl, eenvoudige, ongeleerde menschen zijn, 
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van dit alles eene genoegzame kennis hadden bezeten, 
indien zij geen Joden waren geweest, welke in dien tijd 
en in dat land geleefd hadden. Mocht iemand bezwaar 
maken, dit yan de evangeliën in hun tegenwoordigen 
Torm te laten gelden, hij zal het toch moeten toegeven 
ten opzichte van hunne hoofdbestanddeelen. Doch wat wij 
omtrent de juistheid hunner opgaven in de boven aange- 
stipte bizonderheden aanvoerden, heeft inderdaad betrek- 
king op de evangeliën, zooals wij ze nu hebben, en de 
lof der nauwkeurigheid komt dus evenzeer aan de latere 
redacteurs en aan de door hen gebruikte bescheiden, als 
aan de oorspronkelijke evangelisten toe. 



Behalve onze kanonieke evangeliën bezitten wij ook 
eene aanzienlijke menigte zoogenaamde apocriefe. Deze 
moeten vooral dienen om ons nadere kennis te doen 
maken met Jozef en Maria ; het open tijdvak in de ge- 
schiedenis van Jezus , van zijne vroege jeugd af tot op 
zijn dertigste jaar, aan te vullen; te bewijzen, dat hij 
geheel onschuldig den kruisdood ondergaan heeft en eenige 
bizonderheden mede te deelen omtrent hetgeen tusschen 
hem en Pilatus heeft plaats gehad. Zij behelzen niets 
meer dan een groot aantal even smakelooze als onge- 
rijmde vertelsels, maar leggen tegelijk eene zijdelingsche 
getuigenis ten gunste der kanonieke evangeliën af. In 
die apocriefen wordt klaar gezien, wat er van wordt, als 
de legende vrij spel heeft , en hoe zij , geheel losgemaakt 
van de historie, ten slotte eene caricatuur van Jezus 
voortbrengt. 

Wat wij aangaande het historisch karakter der Synoptici 
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in het midden brachten neemt evenwel niet weg> dat 
de critiek veel werks te verrichten heeft, eer zij hare 
taak volbracht en, voor zoover dit mogelijk is, zuivere 
historie geleverd heeft. De schrijvers waren feilbaar, 
hunne bronnen vaak troebel en zij zelven hadden weinig, 
of geen zin voor critiek. Opgegroeid in eene wereld, 
waarin men algemeen aan wonderen, engelen, duivelen, 
m één woord aan het bovennatuurlijke geloofde, von- 
den zij er natuurlijk niets vreemds in, als hun ook van 
Jezus werd bericht, wat de grenzen van het natuurlijke 
overschreed; en kunnen wij best begrijpen, dat de over- 
levering er zich reeds vroeg op toelegde om alles wat 
zij tot verheerlijking van Jezus dienstig achtte, in de 
geschiedenis van zijn leven in te vlechten, dan moet 
ook in de evangeliën gevonden worden, wat niet tot de 
historie, maar tot de legende behoort. Is nu -de schifting 
van historie en legende enkel overgelaten aan de wille- 
keur van den biograaf van Jezus? Geenszins. Hij zal 
regelen moeten vaststellen, waaraan hij de hem overge- 
leverde stof ter toetse brengt. Deze moeten hem door de 
wetenschap en niet door de willekeur aan de hand wor- 
den gedaan. Toch kan het niet uitblijven, dat hij hier 
en daar zijne subjectiviteit laat doorschemeren. Niets na- 
tuurlijker. 7oor den een toch is eene reeds door de 
wetenschap besliste zaak wat voor den ander nog zeer 
twijfelachtig is, en de denkbeelden der menschen om- 
trent personen en zaken zullen wel zóó lang uiteen 
bhjven loopen, als zij door verschil van temperament, 
opvoeding en levensrichting van elkander onderscheiden 
bhjven. Hoe. is het dan mogelijk zich zelven bij de 
beschrijving van Jezus leven zoo geheel op den achter- 
grond te plaatsen, dat de in schrift gebrachte resulta- 
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ten yan het onderzoek geen het minste spoor van eigene 
individualiteit vertoonen? Niemand make er ons dus een 
verwijt van, en niemand trede met de zoo gemakkelijk 
nitgesprokene beschuldiging van willekeur , of gelijk men 
thans veelal pleegt te zeggen, van grenzenloos of bo- 
demloos subjectivisme op. Het hoogste wat men van een 
historieschrijver vorderen mag, is, dat hij naar objectivi- 
teit streve, en dit doet hij, als hij zich bij al zijn 
onderzoek de vraag voorlegt: wat is waarheid? 

Hoe komen wij nu tot de regels, verder door ons te 
volgen? Zij vloeien uit hetgeen wij over de levensbeschrij- 
ving van Jezus in het algemeen, en over de bronnen, 
waaruit zij geput moet worden, gezegd hebben, van zelf 
voor, en zijn dientengevolge deze: 

1. Naar het gebied der legende moet verwezen worden 
wat met het christelijk godsbegrip, de bekende natuurwet 
en de gewone menschelijke ervaring in onverzoenlijken 
strijd bevonden wordt. 

2. Onhistorisch is wat Jezus niet gezegd of gedaan kan 
hebben, omdat het met de doorgaande richting van zijn 
geest en gemoed onbestaanbaar is. 

3. Wat kennelijk niets 'anders is dan de belichaming 
van een godsdienstig denkbeeld, kan niet in de his- 
torie worden opgenomen, doch blijkt dat het denk- 
beeld in den geest van Jezus is, dan kan het hem, 
zoo niet op de lippen, dan toch in het hart worden ge- 
legd. 

4. Bij de wonderverhalen worde steeds gevraagd, of er 
een historische achtergrond aanwezig is. 

5. Van het vierde evangelie, als zijnde een dogmatisch 
geschrift in historischen vorm, kan geen gebruik worden 
gemaakt. 
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6. Wat de Synoptici uit de gemeenschappelijk gebruikte 
oorkonde hebben is van groot gewicht, met uitzondering 
van hetgeen Tolgens regel 1, 2 en 3 ter zijde gelegd 
moet vf orden. 

7. Het evangelie naar Mattheus heeft groote waarde 
inet opzicht tot de redenen des Heeren , voor zoover deze 
gnerekend kunnen worden uit het oorspronkelijk geschrift 
vaa den apostel te zijn overgenomen. 

8. Het tweede evangelie heeft, bij strijd, de eerste , of- 
schoon niet altijd de beslissende stem. 

9. Het derde, als het minst betrouwbare, moet met 
voorzichtigheid gebruikt worden. Zijne berichten moeten 
aan die der overigen worden getoetst. Wat het alleen 
heeft, kan, als het de kenmerken der waarschijnlijkheid 
in zich draagt, opgenomen worden. 



Dat de evangelisten de gebeurtenissen niet altijd in 
chronologische orde opgeven, wordt algemeen toegesteifid. 
Omtrent Mattheus werd reeds opgemerkt, dat hij gaarne 
het gelijksoortige bijeenvoegt, hetwelk hij niet kon doen 
dan met verwaarloozing der tijdsorde. Aangaande Markus 
ifrerd reeds door Papias gezegd, dat hij niet in tijdsorde 
verhaalt en al belooft Lukas, dat hij haar in acht zalne- 
xnen» hij is toch niet zoo trouw aan zijn woord, dat wij 
hem op den voet kunnen volgen; want deden wij dit dan 
zonden wij moeten aannemen, dat alles wat hij verhaalt, 
nadat hij Jezus naar Jeruzalem doet vertrekken totdat 
Jezns de hoofdstad binnentreedt ^^), op weg derwaarts is 
-voorgevallen, hetgeen op zich zelf onwaarschijnlijk is en 
weersproken wordt door de overigen, als deze dezelfde 

I. 4 
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redevoeringen en feiten elders en in een beter passend 
verband invlechten. Intusschen wordt hierdoor niet be- 
weerd , dat zij alle bizonderheden zoo maar los dooreen 
geworpen hebben. Bij eene onderlinge vergelijking der 
Synoptici ontwaren wij ras, dat zij elkaar van tijd tot 
tijd op een bepaald punt ontmoeten, en zoo verkrijgen 
wij, met hunne schriften naast ons, eenige afdeelingen, 
waarop de biograaf van Jezus heeft te letten. Zij het 
hem ook te doen om een beeld van Jezus te ontwerpen, 
waaraan het leven niet ontbreekt, en heeft hij daarom 
vrijheid zich van een band te ontslaan, zooals het gere- 
geld volgen der gebeurtenissen hem zou aanleggen, hij 
mag toch de tijdsorde niet geheel verwaarloozen. Over- 
tuigd, dat Jezus zich op zuiver menscheHjke wijze heeft 
ontwikkeld, en dat gewichtige voorvallen ook invloed op 
zijne denkbeelden, gevoelens en handelingen gehad heb- 
ben, voelt hij behoefte aan het vaststellen van eenige 
rustpunten, en wat hij van het leven van Jezus weet splitst 
hij in enkele groote afdeelingen, en wel bij voorkeur 
in zulke als hem door de Synoptici zelven aan de hand 
worden gedaan. 

De loop, dien de synoptische verhalen nemen, is deze: 
eerst vermelden zij wat aan het tijdstip van Jezus optre- 
den in GaHlea is voorafgegaan **), vervolgen dan hunne 
verhalen tot op het vertrek der gezanten, door Johaunes 
tot Jezus gezonden^), en geven daarna Jezus te zien 
zooals hij verder in Galilea arbeidde ^). Nu verlaat Jezus 
GaHlea en vinden wij hem in Judea, evenwel nog niet 
te Jeruzalem "); maar op den eersten dag der laatste 
week doet hij zijn intocht in de hoofdstad en is daar nu 
over dag steeds te vinden **), totdat hij op Donderdag 
daaraanvolgende aldaar het pascha houdt en er Vrijdags 
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aan het kruis den adem uitblaast ^^). Zij besluiten hunne 
verhalen met de vermelding van hetgeen op den volgen- 
den Zondag heeft plaats gehad en de opgaaf van de hun 
bekende verschijningen des verrezenen ^). 
Nu moeten wij echter niet meenen, dat alles, wat 
zij binnen de aangewezene grenzen berichten , volkomen 
overeenstemt. Dikwijls wordt in dit of dat tijdvak ver- 
haald, wat in een ander te huis behoort. Wat hebben 
wij nu te doen? Wij brengen tot de aangewezene periode 
wat de Synoptici binnen de v^^stgestelde grenzen met el- 
kaar gemeen hebben , tenzij zich hiertegen gewichtige be- 
zwaren mochten verheffen. Hierna sporen wij op, wat twee 
hunner hebben opgeteekend en vragen of dit tot de periode 
kan behooren , waarin het gevonden wordt^^eeft de derde 
het op eene andere plaats, dan moeten ]fij onderzoeken 
of deze soms gelijk heeft. Zijn er geene overwegende re- 
denen om aan zijne plaatsing de voorkeur te schenken, 
dan voegen wij ons bij de meerderheid. Eindelijk behoo- 
ren wij na te gaan , of bij een of meer van hen ook bui- 
ten de aangewezene grenzen gevonden wordt wat daar 
niet op zijne plaats staat, om het daar in te lasschen, 
waar het, onzes inziens, vermeld had moeten zijn. Bij dit 
alles behouden wij ons toch de vrijheid voor, het een of 
ander in eene andere afdeeling op te nemen, dan waarin 
het eigenlijk te huis behoort. Dit zal ons menige noode- 
looze herhaling doen vermijden en het zal Jezus in een 
of ander opzicht beter in zijn geheel doen uitkomen. 

Nog één punt moet besproken worden, eer wij ter zake 
kunnen treden. Het betreft de vraag naar den omvang 
^^n een leven van Jezus , en dus naar de grenzen, binnen 
welke ziju biograaf zich te bewegen heeft. Beschouwt 

4* 
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hij Jezus in den meest eigenlijken zin als een menscb, 
dan kan hij niet hooger dan tot zijne geboorte opklimnoLen 
en mag hij zijn onderzoek niet yerder uitstrekken dan 
tot op zijn sterfuur. De verhalen omtrent Jezus opstan- 
ding en hemelvaart behooren derhalve niet tot de ge- 
schiedenis van zijn leven. Zij kunnen van anti-suprana- 
turalistisch standpunt alleen daar ter sprake komen, waar 
men den indruk i dien Jezus op zijne eerste belijders ge- 
maakt heeft en de denkbeelden, die zij al spoedig na zijn 
verscheiden omtrent hem gekoesterd hebben, beschrijven 
wil. Ook dan zelfs, wanneer men ze geheel of gedeeltelijk 
voor historisch houdt, kunnen zij geen deel uitmaken van 
de geschiedenis van Jezus leven op aarde, tenzij men nog 
mocht vasthouden aan de inderdaad onhoudbare meening 
eener lichamelijke verrijzenis, waarna hij nog veertig da- 
gen in vleesch en bloed door de zijnen zal gezien zijn, 
met hen omgaande , etende en drinkende zelfs als te voren. 
De volgende bladen behelzen dus eene voorstelling van 
Jezus, zooals hij tot zijn dood toe geleefd en gewerkt 
heeft. 



HOOFDSTUK I. 



VOOBBSBSIDSND LEVEN. 



§ 1. JBZUB m DBN HUIBBLUKBN KRIKa. 

In het jftar 750 na de stichting ran Rome *) , woonde 
te Nazareth in Galilea een weinig bekend ambachtsman , 
Jozef geheeten. Ofschoon hij nit het geslacht van David 
afetamde •), zoo behoorde hij toch niet tot de aanzienlij- 
ken 2djns volks. Ontbloot van tijdelijke middelen, moest 
hij door zijn handenarbeid in de behoeften van zijn spoe- 
dig aangroeiend gezin voorzien. De jonge > krachtvolle 
man was er toe iif staat. Het beroep van timmerman^ 
dat hij uitoefende ^), verschafte hem het noodige en al 
gaf het hem niet zooveel, dat hij zich de geriefelijkheden 
des levens verschaffen kon, waarmee de rijke zich om- 
ringt, hij mag evenwel niet gerekend worden onder de 
&rmen te behooren, die van tijd tot tijd aan gebrek ter 
prooi zijn. In het oosten, waar men, althans op het land 
en in de kleine steden, met weinig tevreden is, heeft 
men tot levensonderhoud aan weinig genoeg. Aan wo- 
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ning, huisraad *) en kleeding wordt er, in den burger- 
stand, luttel te koste gelegd en de dagelijksche voeding 
is er eenvoudig en goedkoop. 

Hij was gehuwd met zekere Maria, eene onbekende 
onder de dochteren haars volks ^) , maar bestemd om eens 
als de gezegendste van alle vrouwen eene vermaardheid 
te verkrijgen en eene eere te ontvangen, zooals dusver 
geene enkele van haar geslacht zich ooit verworven heeft. 
De zegen der vruchtbaarheid rustte op hunnen echt. Hun 
eersteling was een zoon ®). Bij gelegenheid der besnijde- 
nis, die op den achtsten dag na de geboorte aan het 
kind voltrokken werd '), kreeg het den naam van Jozua, 
of, naar de grieksche uitspraak van het woord, Jezus, 
Deze naam, onder de Joden een zeer gewone ^), betee- 
kent: Jehova redt. Staat die naamgeving wellicht in 
verband met de hoop der ouders op het welhaast aanbre- 
ken van den grooten dag der verlossing, die met de ver- 
schijning van den Messias komen zou, dan is zij eene 
vrome uiting van hun vast geloof in den God hunner 
vaderen, en meer dan zij vermoed hebben of ooit vermoe- 
den konden, is door hun kind verwezenlijkt, wat zijn 
naam aanwijst ^). 

Wat meermalen in de oude geschiedverhalen omtrent 
beroemde mannen voorkomt, dat onderscheidene plaatsen 
dongen naar de eer van de bakermat des hooggeplaatsten 
of rijkbegaafden te zijn geweest *^), dat treffen' wij ook 
met opzicht tot Jezus aan. Bethlehem heeft die eer aan 
Nazareth betwist en wel met zulk een goed gevolg, dat 
de oude koningsstad bijna alom als de geboorteplaats van 
Jezus is verheerlijkt. Desniettemin is het meer dan waar- 
schijnlijk, dat wij «er Nazareth voor te houden hebben "). 
Doch, gelijk het ons onverschillig is uit welk geslacht 
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Jezus gesproten is, daar wij niet vragen: van waar/ 
maar alleen: wie was hij? zoo doet het er ook niets 
toe, waar hij het levenslicht aanschouwd heeft. Hij be- 
hoort noch aan eene enkele plaats, noch aan een enkel 
volk, maar aan de gassche menschheid toe. 

Jozef komt buiten de geboorte verhalen nog slechts één- 
maal voor **). Dan is Jezns twaalf jaren oud. Tan dit tijd- 
stip af verdwijnt hij uit de geschiedenis en dit wekt het 
vermoeden, dat hij gestorven is eer zijn oudste zoon den 
leeftijd bereikt had, waarop hij zich als rabbi in Israël 
vertoonde. 

De familie schijnt, het is geheel onzeker wanneer, van 
Nazareth naar Eaperuaum verhuisd te zijn. Althans wij 
vinden er later de moeder en de broeders van Jezus in 
diens nabijheid *^). Dat hij broeders had, vier in ge- 
tal, met name: Jakobus, Joses, Simon en Judas, staat 
vast **)• Hij had ook zusters, minstens twee. Eene la- 
tere overlevering noemt ze: Esther enThamar. Dat Jezus 
de oudste van die allen was en dat de genoemden wer- 
kelijk kinderen van Jozef en Maria waren, is aan geen 
tvrijfel onderhevig. Uitdrukkelijk wordt vermeld, dat Jozef 
in huwelijksgemeenschap met Maria geleefd heeft **) en 
staat er, dat zij haren eerstgeboren zoon baarde ^^), 
dit veronderstelt, dat zij later aan meer kinderen het le- 
ven heeft geschonken, 't Is een sprookje, dat Jozef, bij 
süjn huwelijk met Maria, een afgeleefde grijsaard was, 
uitgedacht, om des te geruster van de moedermaagd 
te kunnen spreken. Om dezelfde reden heeft men later 
van de broeders en zusters des Heeren neven en nich- 
ten gemaakt. 

Jezus zusters waren te Nazareth gehuwd; want als men 
daar van haar zegt: „Zijne zusters, zijn zij niet hier bij 
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ons^")," dan ligt niets nader voor de hand, dan dat zijj 
vóór de verhuizing der overige familie naar Eapemaum, 
in hare geboortestad echtgenooten gevonden hebben. 

Maria had eene zuster, Salome genaamd, gehuwd met 
ZebedeuSy een welgestelden visscher uit Eapemaum of 
Bethsaida ^^). Hare zonen, Jakobi\s en Johannes, zijn dus 
waarschijnlijk van jongs af met Jezus, hun vollen neef, 
bekend geweest, en uit deze hunne betrekking tot hem 
laat zich gereedelijk verklaren, dat zij onder zijne eerste 
aanhangers en discipelen behoord hebben. 

Johannes, de 'zoon van Zacharia en Elisabeth^ is te 
onrecht onder de bloedverwanten van Jezus opgeno- 
men *^. 

Nu wij kennis hebben gemaakt met de personen, die 
tot het gezin en de familie van Jozef behooren, willen 
wij trachten ons Jezus in den huiselijken kring te verte- 
genwoordigen, daarbij inzonderheid lettende op hetgeen 
hem heeft doen worden, die hij later geweest is. Wij zul- 
len ons evenwel met weinig moeten tevreden steUen, 
want de bescheiden, die ons desaangaande kunnen inlich- 
ten, zijn uiterst schaarsch en schraal. Hierover verwonde- 
ren wij ons niet. De apostolische verkondiging van den 
Christus bemoeit zich niet met zijne geboorte, opvoeding 
en huiselijk leven en stelt zich ook niet ten doel den 
voortgang zijner innerlijke ontwikkeling aan te wijzen. 
Zij begint met hem op dertigjarigen leeftijd als rabbi te 
doen optreden, en laat alles wat daaraan voorafging in 
het duister *®). Slechts enkele , hier en daar toevallig ver- 
melde bizonderheden staan ons ten dienste, maar door 
deze in verband te brengen met hetgeen wij van elders, 
nopens de verstandelijke en godsdienstige ontwikkeling 
der Joden in Galilea weten, verkrijgen wij toch ten slotte 
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bevredigender uitkomsten, dan wij aanvankelijk vermoed 
hadd^. 

Onder de boede zijner onders groeide Jezus voorspoedig 
op 5 en al kunnen wij ons van zijn uitwendig voorkomen 
geene voorstelling maken, wij mogen het er toch voor 
houden, dat hij tot een kloek man is opgewassen '*) en 
dat hij, noch in zijn gelaat, noch in zijne ^houdiug iets 
onaangenaams of terugstootends gehad heeft ^). 

Heeft hij ter schole gegaan? Scholen en onderwijzers 
ten dienste der jeugd waren er, maar of hij er heen ge- 
zonden is, weten wij niet. Wel is het zeker, dat hij le- 
zen*^) en minstens waarschijnlijk, dat hij schrijven kon*^), 
en letten wij op het algemeen gebruik, dat toenmaals, 
ook onder de Joden en zelfs in Galilea, van de grieksche 
taal gemaakt werd, dan mogen wij veilig veronderstel- 
len, dat Jezus, ofschoon hij zich gewoonlijk van de volks- 
taal, de syro-arameesche, bediend hQeft, ook grieksch 
verstaan en gesproken heeft ^). 

Yan zijn twaalfde jaar af nam hij met zijne ouders ge- 
regeld deel aan de jaarlijksche feestreizen naar Jeruza- 
lem ^) en was hij, als Israëliet, onderworpen aan de stipte 
volbrenging van al de ceremoniën der wet *'^). Zoo lang 
Jozef leefde, had hij in zijn oudsten zoon een helper en 
medekostwinner aan zijne zijde ^), en heeft Jezus door 
eigen arbeid in zijn onderhoud, en gedeeltelijk in de nood- 
druft van het gezin voorzien, de uitoefening van een 
ambacht als het zijne, dat de geestvermogens scherpt 
en de lichaamskrachten door dagelijksche oefening ver- 
meerdert, kan niet anders dan weldadig op hem gewerkt 
hebben. 

Hii bleef ongehuwd. Waarom koos hij zich uit de lieftal- 
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lige dochteren des lands geene levensgezellin? De Israëliet, 
vooral de eerstgeborene des huizes , acht zich verplicht en 
zelfs zoo vroeg als de omstandigheden gedoogen,*eene hu- 
welijksverbindtenis te sluiten. Zou Jezus het ook gewild, 
maar geene enkele gevonden hebben, voor wie zijn hart 
genoeg voelde , om zich voor altijd aan haar te verbin- 
den, of die hij geschikt en waardig keurde, eene dienende 
hulpe tegenover hem te zijn? Wij kunnen het ons moeie- 
lijk voorstellen, te minder daar men in het oosten, bij 
het geringe verkeer, dat jongelieden van beiderlei ge- 
slacht met elkander hebben, zelden gewoon is de liefde 
voor elkaar tot het eerste vereischte van een huwelijk 
te stellen. Was hij dan misschien een verachter van het 
huwelijksleven, of hield hij althans den ongehuwden staat 
voor heiliger en Gode welgevalliger dan het echtelijk 
samenwonen? Wij kunnen er geen enkel spoor van ont- 
dekken, en ons blijft niets anders over, dan aan te ne- 
men, dat hij er reeds vroeg aan gedacht heeft eene roe- 
ping te moeten vervullen, waarmee de zorg voor vrouw 
en kroost onvéreenigbaar zou zijn. Wat hij anderen daar- 
omtrent leerde ^), dat deed hij in zijn eigen voorbeeld 
zien. Maar eere dan ook aan hem , die zich om Gods 
en der menschen wil het ongezellige leven van den on- 
gehuwde getroost en ook dit oflfer van zelfverloochening 
met bereidwilligheid gebracht heeft, 't Was het eerste 
groote offer, dat van hem gevraagd is, en wie zegt 
ons, hoeveel het hem gekost heeft ongehuwd te blijven? 
Menigeen zou zich in zijne plaats niet van het huwe- 
lijk hebben laten afschrikken door de gedachte, dat het 
huisgezin hem later in zijne werkzaamheid zou kunnen 
belemmeren, en zich daarbij beroepen hebben op het 
voorbeeld van profeten, die, ofschoon gehuwd, in hoog 
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aanzien stonden en krachtig gewerkt hadden ^). Maar 
hij dacht er anders over. Hij offerde de toekomst yan 
anderen niet op aan de huiselijke yrengd, die hij zelf 
had knnnen smaken, en stelde zich zelyen niet bloot 
aan den strijd^ waarin de kens tusschen huis en roeping 
hem later gebracht zou hebben. 

Dat hij tot zulk eene mate van zelfverloochening in 
Btaat was 9 is een natuurlijk uitvloeisel van de innige 
godsvrucht, die hem reeds van kindsbeen af ten sieraad 
strekte, en toenam naarmate hij ouder in jaren werd 
en zijn leven een ernstiger richting nam. Reeds vroeg 
wandelde hij in het spoor der godzaligheid. Hij nam niet 
enkel toe in grootte, maar ook in wijsheid en werd 
deswege door Gk)d en menschen bemind ®*). Deze hoogst- 
belangrijke verklaring verbiedt ons ten stelligste in Jezus 
een ander dan een zuiver menschelijk wezen te zien; 
en behelst zij tevens eene aanwijzing van het echt men- 
Bchelijke zijner verstandelijke en zedelijke ontwikkeling, 
wij zullen haar in het vervolg steeds onder het oog moe- 
ten houden , geen oogenblik vergetende , dat zij ons reeds 
bij den aanvang onzer beschouwing van zijn persoon 
en werk gegeven werd, om ons in het rechte spoor te 
leiden. 

Al aanstonds lokt zij ons tot een onderzoek naar zijne 
Terstandelijke en zedelijke ontwikkeling uit en legt ons 
de vraag op de lippen: kunnen wij ook ontdekken, hoe 
hij zoo uitnemend is geworden, als wij hem op rijpen 
leeftijd en te midden der menschen, arbeidende aan de 
komst van Gods koninkrijk, steeds ontmoeten? 

Het eerste, waarop wij te letten hebben, is de opvoe- 
ding, hem als kind in het ouderHjk huis te beurt geval- 
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len. Jozef en Maria waren vrome Israëlieten , rechtvaar- 
digen naar de wet ^*). Zij behoorden tot die kern der 
natie, die^ te midden van den druk des tijds en de on- 
godsdienstigheid van het gros des volks, verlangde naar 
den levenden God en, dorstende naar waarheid, gerech- 
tigheid en vertroosting, eiken dag vurige gebeden ten 
hemel zond om de komst van den Messias, die aan al- 
len tijdelijken en geestelijken nood een einde maken en 
het ware volk Gods, uit alle oorden bijeenvergaderd, 
tot een nooit gekenden trap Van welvaart en luister 
voeren zou ^). Die eenvoudige, vrome lieden waren 
zeker niet bij machte hem het heiligdom der wetenschap 
te ontsluiten; maar toch konden zij aan hunne kinderen op 
de levensreis meegeven, wat van veel hooger waarde 
voor hen was dan al de schatten der kennis te zamen ^). 
Dat hebben zij ten aanzien van Jezus gedaan. In zijn 
kinderlijk en voor godsdienstige indrukken bizonder ont- 
vankelijk gemoed hebben zij met milde hand het goede 
zaad gestrooid, en zij hebben reden gehad om zich over 
hun eerstgeborene, als een in aUen deele voorspoedig 
kind, te verheugen. Ook over zijn gedrag te hun- 
nen opzichte mochten zij tevreden zijn , want niet slechts 
als kind, maar ook als jongeling was hij hun steeds 
onderdanig ^). 

De verdere omstandigheden, waarin wij Jezus, gedu- 
rende zijne kindsche jaren aantreffen, moeten ook gun- 
stig voor zijne vorming zijn geweest. Hij is niet enkel 
kind van vrome ouders, maar ook lid van een talrijk 
gezin. Hij groeit op onder broeders en zusters, wel met 
hem kinderen van hetzelfde ouderenpaar, maar ook daar, 
gelijk overal elders , van onderscheidene geaardheid. Zoo 
leert hij in zijne jeugd met kinderen van verschillend 
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karakter omgaan en zijn gemoed krijgt daardoor eene 
groote mate yan buigzaamheid en verdraagzaamheid. Reeds 
als kind leert hij gedold hebben met de zwakheden en 
gebreken van anderen^ en eiken dag vindt hij aanleiding 
en gelegenheid, om zich te oefenen in goedwilligheid , 
hulpvaardigheid en vergevensgezindheid. Als oudste acht 
hij zich tevens verplicht aan de jongeren eèn goed voor- 
beeld te geven en hun in zich zelven te toonen, dat de 
liefde voor God ook liefde voor anderen in zich sluit, 
allermeest voor hen, die door God zoo innig nauw aan 
elkander verbonden zijn, als broeders en zdsters, onder 
hetzelfde moederhail gedragen. 

Nederig is ook de woning van den handwerksman, 
waarin hij wordt opgevoed en men vindt er niets van 
hetgeen men in de huizen der aanzienlijken tot gemak 
van hunne bewoners ziet. Maar nu wordt hij ook niet 
van jongs af door de weelde vertroeteld. Gewoon zich 
met weinig te vergenoegen, haakt hij niet naar het zin; 
genot, waarnaar de kinderen der rijken vaak al te vroeg 
leeren hunkeren, en hij voelt zich ook niet sterk aange- 
trokken door al die begeerlijke dingen, die de wereld 
aan hare meer bevoorrechte kinderen biedt, maar ie 
daardoor ook maar al te dikwijls aftrekt van dat hoo- 
gere en betere, dat, als het eens het eigendom van den 
mensch geworden is, zijn hart vervult met den vrede Gods. 

Het veelvuldig en gepast gebruik, dat Jezus van de 
schriften maakt, zegt ons, dat hij hun inhoud gekend 
en verstaan heeft. Een deel zijner schriftkennis had hij 
stellig te danken aan zijne ouders, die, al hfidden zij 
geen exemplaar der heilige boeken in huis, door het 
gewone synagoge-onderricht genoegzaam in staat waren 
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gesteld, hunne kinderen met den hoofdinhond der mo- 
zaïsche wet, der oude yolkshistoiïe, der profetische rede- 
voeringen en der nationale liederen bekend te maken. 
Het grootste deel zijner kennis heeft bij echter niet in 
zijn huisi maar elders opgedaan. Wij denken in de eerste 
plaats aan dé synagoge, waarvan hij een der vlijtigste 
bezoekers was ^). Als daar, op eiken sabbat, het voor 
dien dag aangewezen gedeelte der wet en der profeten 
gelezen en verklaard werd, kon men er hem onder de 
aandachtigste toehoorders vinden. Bij de groote aantrek- 
kelijkheid, die het godswoord, in de schrift vervat , voor 
iemand van zulk eene godsdienstige* gemoedsrichting als 
hij, bezat, was de synagoge eene der meest geliefde en 
gezochte plaatsen. Hoe gretig ving hij de woorden op, 
die uit de heilige boeken tot hem kwamen, hoe diep 
prentte hij het gehoorde in zijn geheugen en hoe ernstig 
dacht hij er, gedurende de week, die verloopen moest eer 
de deur der synagoge zich weder voor hem opende, te 
huis over na. Om goed te begrijpen, dat Jezus langs 
dezen weg zoo gemeenzaam werd met den inhoud der 
schrift, moeten wij vooral niet vergeten, dat hij nooit 
andere boeken las of hoorde lezen, en dat ieder gods- 
dienstig gesprek, hetwelk hij bijwoonde of zelf voerde, 
met die schrift in verband stond. Zijne gedachten wer- 
den dus veel minder, dan bij ons gewoonlijk het geval 
iB, door vele schrifturen van allerlei aard bezig gehou- 
den. Altijd werden zij naar. hetzelfde punt heen getrok- 
ken, en zien wij, dat het geheugen van die menschen, 
die weinig lezen en schier in het geheel niet schrijven , 
doorgaans vrij sterk ontwikkeld is, dan kan het ons 
van iemand als Jezus volstrekt niet bevreemden, dat hij 
zoo vaardig was met het bijbrengen van schriftwoorden, 
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telkens als hij ze tot toeUchting of bevestiging zijner 
meening noodig had. 

Geen minderen invloed dan het synagoge-onderwijs 
had het deelnemen aan de jaarlijksche tochten naar Je- 
ruzalem op Jezus verstandelijke en godsdienstige vor- 
ming. Minstens eenmaal 'sjaars, bij voorkeur tegen 
den tijd^ dat Israël het pascha vierde, ging hij met 
de zijnen op naar de tempelstad. De reis zelve, door- 
gaans in een groot gezelschap volbracht, had iets buiten- 
gemeen aanlokkelijks. Welk eene vroolijke, maar toch 
altijd godsdienstige stemming kenmerkte het meerendeel 
dier tempelgangers ! In hun midden vond Jezus zich zoo 
goed te huis en het was hem bizonder wel, als zij elkaar 
de reis verkortten, door uit de oude historie de roemruch- 
tige daden der helden en profeten op te halen en van de 
groote werken Gods te gewagen; of als zij samen de 
liederen aanhieven, die allen van buiten kenden en die, 
in krachtige tonen aan de volle borst ontvloden, de 
rotsen, die de dalen omzoomden, deden weergalmen ^''). 
Op zulke tochten viel natuurlijk veel te leeren. Die hen 
te zamen deden, waren in den regel Israëlieten van de 
beste soort 9 wien het niet aan schriftkennis ontbrak, daar 
zij stellig ook gewoon waren in de plaatsen hunner wo- 
ning de synagoge te bezoeken. Dat samenreizen, met 
gelijke bedoeling naar dezelfde plaats, was ook niet wei- 
nig bevorderlijk aan de opwekking en verlevendiging van 
godsdienstzin en yaderlandsliefde en aan de aankweeking 
van broederlijke genegenheid. Nooit toch voelde men 
zich zoo innig aan elkaar verbonden, als wanneer men 
samen optoog naar het gemeenschappelijk heiligdom, al 
jubelende en zingende: „ziet hoe goed en hoe liefelijk 
ifl het, dat zij, die broeders zijn, ook samen wonen." 
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Voor den bewoner ran een afgelegen landstadje Iiadden 
die karavaantochten ook nog dit voordeel, dat zij hem 
iets meer van zijn land deden zien, dan hij er in zijne 
naaste omgeving van leerde kennen, en dat zij hem met 
eene grootere verscheidenheid van personen in aanraking 
brachten, dan de kleine plaats zijner woning hem aan- 
bood. Ook nit dien hoofde waren zij Jezus, die in het 
vergeten Nazareth **) zijne dagen sleet, ten hoogste nut- 
tig. En welk een indruk moet Jeruzalem niet op hem 
gemaakt hebben, Jeruzalem, met al zijn gewoel, vooral 
op hoogtijden, en met al zijne schoone en trotsche 
gebouwen, waaronder de tempel boven allen uitstak? 
£n als in dien tempel de dienst werd verricht en 
derwaarts uit alle oorden der wereld, bij duizend- en 
tienduizendtallen waren samengestroomd tot verheerlij- 
king van den God der vaderen , den almachtigen schep- 
per des hemels en der aarde , hoe menigmaal zal daarbij 
iets in het hart van Jezus zijn omgegaan, dat hem 
sedert onvergetelijk was. Niets laat zich ook eerder 
vermoeden, dan dat hij van de gelegenheid, die zich 
'dddr aanbood, om het onderwijs der'vermaardste rabbij- 
nen bij te wonen, een vlijtig gebruik zal hebben ge- 
maakt , en dat hij , gedurende de feedtweek , dagelijks zal 
gevonden zijn in eene der nevenzalen van het tempel- 
gebouw, waar de Schriftgeleerden de wet verklaarden 
en, door de orakelen der profeten voorgelicht, over de 
hoop der toekomst spraken. Wij weten zeker, dat hij er 
reeds op zijn twaalfde jaar groote neiging toe had, en 
dat hij zich reeds op dien leeftijd met de meeste vrij- 
moedigheid tot de Schriftgeleerden begaf, om van hen 
te leeren, wat hij gaarne wilde weten en hun te ant- 
woorden op de vragen, die zij hem voorlegden ^). La- 
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ter heeft Uj zich zeker het meest bij hen aangesloten, 
bij wie hij het meest beyrediging vond. Wij kunnen niet 
veronderstellen, dat hem op den duur alles behaagd heeft 
wftt hij yan de rabbijnen hoorde, en meermalen voorze- 
ker heeft hij zich aan de bekrompenheid en letterknech- 
terij dier menschen geërgerd. Maar evenmin als hij daarom 
het synagoge-bezoek op den sabbat verzuimde, staakte 
hij er zijne tempelreizen om. Er waren er toch zeker wel, 
die hem boven anderen aanstonden. Hij zal ze gevonden 
hebben in de discipelen en geestverwanten van den be- 
roemden Hülel, den grootvader van den bekenden Ga- 
maliêl, een man van groot aanzien bij het verlichtste en 
gemoedelijkste deel der natie, en derhalve iemand vap 
geniatigde beginselen en van eene practische richting, en 
op verre na niet zoo afkeerig van de beoefening van 
kunst en letteren als de rechtzinnige Joden gewoonlijk 
waren. Yele zijner wijsheidslessen , meestal in kernachtige 
spreuken vervat, werden nog onder het volk bewaard en 
door de rabbijnen uit zijne school in steeds wijder kring 
verbreid. Van dezen zal Jezus wel iets geleerd hebben, 
dat hem van stonde aan behaagde en hem later te stade 
kwam. 

Vergeten wij niet, dat Jezus minstens achttien zulke 
feestreizen naar Jeruzalem kan gedaan hebben, eer hij 
openlijk als leeraar in Israël optrad, dan zullen wij be- 
grijpen, dat zij, eerst op den knaap, aan- de hand zijner 
ouders derwaarts geleid, en later op den zelfstandigen 
man een veelzijdig heilzamen invloed gehad moeten heb-. 
ben. Toch kunnen wij even gereedelijk toestemmen, dat 
hij veel gezien en gehoord zal hebben , hetwelk hem mis- 
haagd en al vroeg tot de overtuiging geleid heeft, dat er 
onder Israël, hoe godsdienstig het scheen, nog zeer veel 
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aan den godsdienst der harten ontbrak. Maar dit heeft 
dan ook gestrekt, om hem al yroeg de oogen te openen 
voor de schaduwzijde eener godsdienstigheid , die asich al 
te zeer in zinledige of onbegrepen vormen vertoonde, en 
wie weet of niet juist op zulk eene tempelreis de 4erste 
gedachte in hem . ontwaakt is , om eene poging in het 
werk te stellen, ten einde eene meer geestelijke godsver- 
eering, eene aanbidding van God in geest en waarheid, 
in het aanzijn te roepen. 

Dit alles had Jezus met een groot aantal zijner tijdge- 
nooten gemeen. Yan waar nu, dat het op hem zulke diepe 
^ indrukken maakte en bij hem zulke rijpe vruchten van 
godzaligheid kweekte? Was er iets, dat hij boven alle 
anderen vooruit had, iets dat hem noodzakelijk zóó moest 
doen worden als wij hem kennen, een uitstekende boven 
allen? Het eenige wat tot beantwoording dezer vraag in 
aanmerking komen kan, is dit, dat hij iemand van bui> 
tengewonen aanleg was. Gelijk wij soms op het gebied van 
menschelijke wetenschap of kunst een man zien te voor- 
schijn treden, die boven al zijne tijdgenooten uitblinkt 
en vele eeuwen achtereen onovertroffen blijft , zóó zelfe, dat 
men zich in allen ernst begint af te vragen, of hij wel 
overtref baar is, zoo kan zich ook op het gebied van het 
godsdienstige leven iemand vertoond hebben, die te de- 
zen aanzien door God met zulk een aanleg was 'begiftigd ^ 
dat hij, bij behoorlijke en ongestoorde ontwikkeling van 
zijne verstandelijke vermogens en zedelijke krachten , 
allen die ooit als godsdienstige menschen hadden uitge- 
blonken, achter zich moest laten en die hierom onover- 
trefbaar kan gerekend worden, omdat hij de hoogste 
sport op de ladder der godsdienstige beschaving be- 
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reikte. Zulk een nu was Jezus ^ de knecht Gods bij uitne- 
mendheid, op wien de geest des Heeren rustte i de geest 
der wijsheid en des yerstands, de geest des raads en der 
sterkte I de geest der kennis en der vreeze des Heeren ^^). 
Maar dit blijft de eeuwige verdienste, waardoor hij zich 
een onsterfelijken naam gemaakt heeft en het voorwerp 
Tan aller eerbiedige bewondering geworden is, dat hij, 
in weerwil van alle beletselen en met de betrekkelijk ge- 
ringe hulpmiddelen, die hem in zijn tijd ten dienste ston- 
den, geen spanbreedte beneden den hem door God ge- 
Bchonken aanleg gebleven is , en zich overeenkomstig dien 
aanleg zoo wijs en goed getoond heeft, dat hij ten volle 
beantwoordt aan het ideaal van een mensch, gelijk wij 
het ons voorstellen, wanneer wij Paulus nazeggen: „niet, 
dat ik het reeds gegrepen heb of volmaakt ben, maar ik 
jaag er naar, of ik het ook grijpen moge ^')." Dan iijimers 
staat Jezus voor onzen geest als de verheven persoon, in 
wien wij het volmaakte aanschouwen , zooals wij het voor 
ons begeerlijk en tevens bereikbaar achten. 

Is Jezus naar onze meening door God met een buiten- 
gemeen schoonen aanleg begiftigd, om op het gebied van 
den godsdienst te schitteren als de zon aan den hemel, 
en stellen wij vast, dat hij van stonde aan, en vervol- 
gens onafgebroken, in overeenstemming met dien aanleg, 
zich ontwikkeld heeft > dan komen wij er van zelf toe, om 
te meenen , dat hij in ieder tijdperk zijns levens zoo ver- 
standig en zedelijk zal geweest zijn, als iemand binnen 
de grenzen van eene zniver menschelijke ontwikkeling, 
in die onderscheidene levensperioden zich vertoonen kan. 
Hij was dan een leerzaam en gezeggeUjk kind, een vlij- 
tig en ingetogen jongeling, een verstandig en vroom 
man, maar van den beginne af tot het laatste toe 



68 YOORBEBEIBEND LEYEN. 

zich kenmerkende door eene zekere gemoedelijkheid , die 
overal en steeds wordt aangetroffen , waar het gevoel voor 
het ware en goede van jongs af in den menschelijken 
boezem huisvest. 

Had Jezus dat gevoel in hooge mate, een heilige afkeer 
van leugen en zonde, van alles wat gemeen en laag is, 
was er het noodzakelijke gevolg van. En niet alleen dit. 
Is God de hoogste vertegenwoordiger van het ware en 
goede, dan voelt de mensch, in wien de zin voor het 
ware en goede leeft, zich ook allermeest naar God getrok- 
ken. Zoo natuurlijk ook Jezus. Had hij een oog en een 
hart voor hetgeen in God eerbiedwaardig en beminne- 
nelijk 'is , hij voelde dan ook van jongs af den diepsten 
eerbied en de vurigste liefde voor God en daar het hem , 
door datzelfde gevoel voor het ware en goede geleid, 
allengskens duidelijker werd, dat het staren en streven 
des menschen allermeest op gelijkvormigheid aan God ge- 
richt moet zijn, zoo vond hij ook voor zich zei ven een 
heilig levensdoel , en het kon wel niet anders of hij moeat 
alle krachten inspannen om het nader te komen. 

De liefde, die hij voor God in zijn binnenste koesterde, 
dreef hem onophoudelijk tot het zoeken van gemeen- 
schap met Hem. Wel begreep hij, dat het den mensch 
niet geoorloofd is, zich voortdurend van de wereld af 
te zonderen, om zich aan zoet en stil gepeins over te ge- 
ven, maar evenzeer achtte hij het een heiligen plicht van 
tijd tot tijd, de eenzaamheid te zoeken , om in zich zelven 
in te keeren, over allerlei dingen ernstig na te denken, met 
zich zelven en met God te overleggen. Dat was voor hem 
een onbeschrijfelijk groot genot , en hij vergunde het zich 
zelven zoo dikwijls zijne gewone dagtaak het hem niet be- 
lette en zijne roeping om anderen te dienen het hem niet 
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yerbood. In de eenzaamheid , in eene woeste plaats of op 
een bergkmin, waarover de nacht een ondoordringbaren 
sinier had gespreid, toefde hij dan zoolang hij mocht. 
Dan was het gebed zijne bezigheid ^). Maar zijn bidden 
was niet enkel vragen. Hoe zou hij dan voor een gan- 
Bchen nacht biddensstof gevonden hebben? 't Was een 
liefelijk peinzen over God en alles wat met God in be- 
trekking stond, een vertrouwelijk spreken tot Qrod, waarbij 
alles wat in hem was, ook de geheimste gedachte en de 
yerborgenste wensch voor God werd uitgestort en bloot- 
gelegd, en het werd vaak een overleggen met God, als 
hij, bij het afbakenen van zijn weg en het bepalen van 
zijn plicht, met God te rade ging. 

Zoo leefde hij, van zijne jeugd af, als in hooger sfeer 
en in gemeenschap met den Heilige. Spreekt het niet 
van zelf, dat God zich van lieverlede meer in zijne heer- 
lijkheid aan hem openbaarde en dat zijne kennis van God 
en zijne liefde voor God met eiken dag toenam? Zijne 
ontwikkeling was geene eenzijdige. Het gemoedsleven 
nam bij hem niet toe ten koste van het verstandelijk 
denken, doch werd evenmin daaraan ten offer gebracht. 
Van hier, dat wij alles, wat wij yan hem hooren en zien, 
uit hem zelven zien te voorschijn komen. Yan uitwendige , 
bovennatuurlijke openbaringen, gesteld dat zij er zijn, 
is te zijnen aanzien geene de minste sprake. Hij heeft er 
ook in het geheel geene behoefte aan. Verschijningen , 
iiij krggt ze niet, droomgezichten in den nacht of vi- 
sioenen in wakenden toestand, die ten doel hebben hem 
ieU te leeren, hij kent ze niet. W4&r zich het een of 
ander ooit hebbe voorgedaan, het moge van godsdienst- 
zin getuigen, maar het behoort toch tot een lager trap 
van godsdienstige ontwikkeling, dan waarop wij Jezus 
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aantreffen; Jezns, aan wien ni^ts ziekelijks ib, die even- 
min een sombere mijmeraar is als een opgeschroefde dwee- 
per, Jezus, die steeds hoorende en ziende, denkende en 
biddende daarheen wandelt; Jezns, altijd helder van geest 
en warm yan hart, overal licht en yreugde met zich 
brengende. 

Dat Jezus een denker is van de edelste soort, is on- 
betwistbaar. Het beste wat ooit omtrent den godsdienst 
door eenig mensch gezegd is., hooren wij yan zijne lip- 
pen en dat niet als iets, hetwelk hij yan anderen heeft ge- 
leerd, maar als iets, dat uit hem zelven opwelt en de 
vrucht yan zijn eigen nadenken is. Hoe zou hij er toe 
gekomen zijn, indien hij het zich niet reeds vroeg tot 
gewoonte had gemaakt, alles wat zich aan hem yoor- 
deed in yerband met God te brengen en tot zijne yer- 
heerlijking aan te wenden? 

En niet yeel ontsnapte aan zijn oog. Hij was een 
fijne opmerker en niets achtte hij te gering, om er, kor- 
ter of langer , zijne aandacht aan te wijden. Hij heeft de 
natuur bespied in hare werkingen *♦) en ook de men- 
Bchenwereld met al haar gewoel en ti. hare beweging 
waargenomen. Hij heeft een oog gehad yoor koningen in 
paleizen **) en yoor gevangenissen met de bewaarders ^ , 
yoor aanzienlijken in weelderige kleederen en yoor bede- 
laars in lompen *''), yoor rechters **) en dienaars *®), 
yoor landeigenaars en pachters *®), yoor rentmeesters **) 
en daglooners **). Hij heeft ze gezien, de Farizeërs in 
hunne lange en breedgezoomde tabberden ^), en opge- 
merkt, hoe de genoodigden de yooraanzitting begeerden '*). 
Hij heeft' aanschouwd hoe de kinderen speelden op de 
markt '^), de rijken hunne gaven vrierpen in de tempel- 
bus en ook de arme weduwvrouw er haar penningsken in 
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liet glijden ^). Dat alles en zooveel meer gaf hem stof 
tot nadenken en hield hem bezig, maar altijd in ver- 
band met godsdienst en zedelijkheid, want dat was het 
groote punt, waarop zich in zijne schatting alles samentrok. 
Natnnrlijk, dat iemand, zoo als hij, ook zin en ge- 
voel voor de schoonheden der schepping had, en niets 
laat zich eer vermoeden, dan dat de beurtelings trotsche 
en liefelijke tooneelen, die hij steeds rondom zich zag, 
een weldadigen invloed op hem gehad zullen hebben. De 
bewoner van het vergeten stadje Nazareth moge zich 
over menig gemis te beklagen hebben gehad, niet over 
dat eener schoone natuur in het rond. Nazareth was in- 
derdaad het paradijs van het reeds zoo schoone Galilea. 
Gelegen tegen de kruin van een berg, die de prachtig- 
ste vergezichten biedt, prijkte het daar als een krans, 
om de slapen van een vorst gewonden. Om de natuur 
in hare gansche heerlijkheid te aanschouwen , moest men 
een weioig hooger klimmen dan de plek waar het stadje 
ligt. Maar dra heeft men den bergtop bereikt en waar- 
heen dan nu het oog zich wendt, overal ontmoet het, 
waarop het een poos met welgevallen rusten kan, iets 
Uefelijks of iets verhevens. Eicht het zich naar beneden 
op hetgeen in de onmiddellijke nabijheid is, dan kan het 
zich aan deze zijde nauwelijks verzadigen met het staren 
op die glooiende berghelling, gedeeltelijk met vruchtboo- 
men beplant, gedeeltelijk met graan bezaaid en uitloo- 
pende in een dal, waarin de herder zijne kudde w^idt; 
doch wendt het zich naar den anderen kant, dan ziet 
het op eene rotsmassa, door diepe ravijnen in on- 
evenredige stukken gesneden, eene afwisseling, die de 
gedachte aan het grootsche opwekt, nadat de verbeelding 
zich met het zachte en aangename gevoed heeft. En hoe- 
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veel aanschouwt men daar, als de blik den horizon 
rondgaat. Naar het oosten gekeerd, stuit hij op den 
Tabor, die met zuivere ronding en als een a%eplatte 
kegel in het midden van een dal oprijst. Wendt men 
zich nu een weinig zuidwaarts, dan ziet men, door een 
zacht glooiend dal heen, tot in de Jordaan-vlakte en yer- 
der op, totdat de bergen van Perea, aan den overkant 
der rivier, het verder doordringen beletten. Geheel naar 
het zuiden geplaatst, staart men op^ de bergen, die het 
dal, waarin Sichem ligt, begrenzen en nu westwaarts 
zich richtende, om, door het noorden heen, weer tot het 
uitgangspunt terug te keeren, ontwaart men achtereen- 
volgens wat de schoone vlakte van Megiddo,''zoo rijk aan 
herinneringen, liefelijks heeft, den ELarmel, die zich plot- 
seling in de blauwe wateren der Middellandsche zee 
schijnt te storten, de bergen v&n Safed en, ver in het 
verschiet, den Hermon, met zijne besneeuwde krui- 
nen. Zulke natuurtooneelen , van nabij en in de verte, 
maken zelfs op het hart van den ongevoelige indruk, 
hoeveel te meer op dat van den godsdienstig ge- 
stemde, wiens ziele dorst naar den levenden God. Hij 
vindt er zijnen God, want hij ziet Hem in zijne wer- 
ken, en met. hetgeen hij waarnam, keert hij tot zich 
zelven in, om over de majesteit van den God, dien hij 
vereert, na te denken. Zoo Jezus. Van jongs af gewoon 
op te merken en te peinzen, vond hij , als hij daar door 
de schoonste dreven van Gods heerlijke schepping om- 
doolde, stof in overvloed, om na te denken. Hij liet 
haar niet achteloos liggen, en omdat hij zoo eenvoudig 
van gemoed en zoo rein van hart was, zag hij in alles 
zijnen God. AUes in het rond sprak tot hem van een 
almachtigen, ja, maar ook en bovenal van een goeden i 
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sachteiii milden en reinen God ^ en het werd hem allengs- 
keiifl duidelijker^ hoe die God^ in overeenstemming met 
zolk eene openbaring yan zijn wezen, vereerd moest 
worden. Was de natuur voor hem een boek, dat hij dik- 
wijls ontdoet, eerst voor zich zelven en later voor zijne 
hoorders, dat boek leerde hem den godsdienst kennen 
als eene hoogsteenvoudige zaak; en hoe meer hij er in 
las, des te meer scheidde zich voor zijnen geest het we- 
zenlijke van het onwezenlijke af, en des te meer kwam 
hij tot het besef, dat eene godsvereering , los van koude 
en stijve vormen , het meest overeenkomt met het eigen- 
lijke wezen van den oneindigen geest , die hemel en aarde 
vervult. 

Ziedaar wat op Jezus vorming in den huiselijken- en 
familiekring invloed heeft gehad, en wat hem op den 
weg heeft geleid, dien wij hem later, met zoo groote 
bewondering onzerzijds, zien bewandelen. Wij voegen er nog 
deze opmerking bij: is het waar, dat men, anderen loe- 
rende, zelf toeneemt in helderheid van inzicht, en dat 
men, hoe meer men het er op toelegt om een ander iets 
duidelijk té maken, zelf te meer orde in zijne denkbeelden 
brengt, dan zal het zoo ook wel bij Jezus zijn geweest. Al 
ontkennen wij niet, al waardeeren wij het zelfs hoog, 
dat hij op de schouders zijner voorgangers , inzonderheid 
der profeten stond, wij hechten er toch veel aan, dat hij 
leerende leerde, daar ook bij hem ongetwijfeld de eene 
gedachte de moeder der andere werd. 



§ 2. JEZUS IN BBTRBKEINa TOT JOHANNES DE DOOPBR. 

Onder degenen, aan wie Jezus veel te danken heeft 
gehad, bekleedt Johannes, der woestijnprofeet, ontegen- 
zeggelijk de eerste plaats. Wij kunnen dus niet over 
Jezus spreken en yan Johannes zwijgen. 

Ten zuidoosten van Jeruzalem ligt de woestijn van 
Juda, ten noorden begrensd door de beek Eidron en 
verder benedenwaarts zich uitbreidende langs den weste- 
lijken oever der Doode Zee. 't Is er bizonder dor en 
kaal. Men ziet er schier niets anders dan naakte kalk- 
rotsen, vol holen en spelonken en hier en daar een diep 
ravijn, een. waar dal der schaduwen des doods. In dit 
onherbergzaam oord vinden wij, in het vijftiende jaar der 
regeering van Tiberius *) — het jaar 779 na de stich- 
ting van Bome — een man, die zich bij den eersten 
aanblik uiterst vreemd en zonderling voordoet, maar 
die toch steeds omringd wordt door eene talrijke me- 
nigte, die aan zijne lippen hangt, terwijl men het haar 
kan aanzien, dat zijn woord haar beurtelings boeit en 
schokt. 

Wie is hij? Een Jood, Johannes genaamd '), ruim der- 
tig jaren oud, afstammeling van een eerwaardig pries- 
tergeslacht. Zijn vader, een dienstdoend priester, heet 
Zacharia en zijne moeder draagt den naam van Elisabeth ^. 
Hij is geboren te Juta, een stadje, zuideUjk van Hebron 
gelegen *), Toen. zijne reeds bedaagde ouders de hoop 
op de eer en de vreugd van een eigen kind aan het 
hart te drukken, hadden opgegeven, werden zij door 



de geboorte van een zoon yerblijd , en zij meenden hunne 
dankbaarheid aan God niet beter te kunnen uiten, dan 
door dit kind des ouderdoms van jongs af Gode te wij- 
den. Zij deden voor hem de Nazireër-gelofte *). Dienten- 
gevolge werd hij uiterst streng opgevoed. Wijn of sterke 
drank werd hem nooit gegeven, en van alles wat naar 
weelde zweemde werd hem , van kindsbeen af, een afkeer 
ingeboezemd. Hij groeide voorspoedig op, maar zijn ka- 
rakter nam al vroeg eene plooi van stroeven ernst aan. 
Beeds als knaap vertoefde hij het liefst in woeste, maar 
stille oorden, waar bijna niemand ooit de eenzaamheid, 
die hij bij voorkeur zocht, kwam storen ®). Ook in hem 
bespeuren wij den invloed, dien de natuur, waarin men 
zich dagelijks beweegt, op de vorming van de gemoeds- 
gesteldheid en het karakter des menschen heeft. Niets 
liefelijks omringde hem; 't was daar alles .even ruw en 
stout; en de jongeling, die daar eenzaam rondzwierf en 
tot man opwies, werd er niet zachtzinniger en vriende- 
lijker op, maar veeleer somberder en strenger, zoowel 
in denk- als levenswijze. 

Geboren in een tijd en opgevoed in een kring, waarin 
de messiasverwachting levendiger was dan ooit '^, staat 
ook hij vast in het geloof, dat de aan de vaderen be- 
loofde ^ruit Davids eerlang komeii ioxx, om voor Israël 
het koninkrijk op te richten. Hoe meer hij er over denkt, 
des te dieper wortelt in hem de overtuiging, dat hij 
geroepen is, zijne volksgenooten op de komst van den 
lang verbeide voor te bereiden. En daar hij allermeest 
de reÜgieuse zijde van het messiasrijk in het oog heeft» 
kan de voorbereiding , waartoe hij zich aangdrdt, geene 
andere zijn dan het volk tot bekeering op te wekken. 
Hieraan had het groote behoefte, want het was over het 
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algemeen te onzedelijk, dan dat het in dien toestand 
yan de yerschijning des gezegenden vracht zon kannen 
oogsten. Met den godsdienst des harten was het onder 
de toenmalige Joden droevig gesteld. Kon het anders? 
Die zich nit hnn midden als leidslieden aanboden , deug- 
den zelve niet. De Parizeërs en priesters ijverden wel 
voor de stipte naleving der wet en drongen wel op eene 
getronwe waarneming van al de ceremoniën van den 
eeredienst aan, maar om innerlijke godsvrucht bekom- 
merden zij zich niet veel. De Schriftgeleerden, die de 
wet verklaarden , waren aartsbeuzelaars en de Saddnceërs , 
meerendeels aanziwilijke en levenslustige wereldlingen , 
bekreunden zich niet meer om de zedelijkheid, dan noo- 
dig was om het weinigje achting, dat zij nog bij de 
menigte hadden, te bewaren. Zoo die toestand niet ver- 
anderde, wat zou er dan, bij de komst van den Messias, 
van het volk worden? Dan toch zou het godsgericht plaats 
hebben, want hij, de doorluchtige, zou komen met de 
wan in de 'hand, om den dorschvloer te zuiveren, en met 
de bijl in de vuist, om lederen onvruchtbaren boom te 
kappen ^). Hoe jammerlijk zou het dan met hen af- 
loopen! Deze gedachte kwelde en bedroefde den edelen 
man en liet hem nacht noch dag met rust; maar hoe 
meer zij hem bestookte, des te vuriger werd zijne be- 
geerte om iets te doen tot redding der argeloozen, die 
door zulk een ontzaglijk groot gevaar bedreigd werden. 
Eindelijk kan hij aan dien innerlijken aandrang niet 
langer weerstand bieden. De geest Gods wordt vaardig 
over hem. Hij heeft de inwendige roeping tot profeet 
des Allerhoogsten ontvangen en het woord des Heeren: 
„bekeert u , want het koninkrijk der hemelen is nabij", 
stroomt hem van de lippen, zoo dikwijls hij in aanra- 



king komt met die zondaars en zondaressen, voor wier 
toekomstig lot hij zoo ernstig beducht is. 

Openlijk als profeet opgetreden, ontving hij allen, die 
tot hem kwamen. Hij bleef dns in de woestijn en verliet 
daar zijne uiterst sobere levenswijze niet. Tot zijn onder- 
hond diende hem voornamelijk de sprinkhaan, toen een 
niet ongewoon voedsel der geringen en nog in het oos- 
ten door lieden van lagen stand veel gebruikt, en de 
honig, dien hij, toevallig hier of daar in eene rotsspleet 
vond. Zijn kleed bestond uit een mantel van grof kemels- 
haar, los om de schouders heen geslagen en met een le- 
deren riem om de lendenen vastgebonden ^. Eene grot 
was waarschijnlijk zijne schuil- en woonplaats. Naar zijn 
uitwendig voorkomen had hij bizonder veel van EUa; en 
inderdaad, van allen, die ooit als profeten des Heeren 
waren opgetreden, trok -die onverbiddelijk strenge boetge- 
zant, die kloeke tegenstander van alle goddeloozen, die 
vurige ijveraar voor Jehova's eer hem het meeste aan. 
Elia werd zijn model *®> 

't Is zeer waarschijnlijk, dat hij van nabij bekend is 
geweest met de Esseërs. Deze woonden aan den westelij- 
ken oever der Doode Zee en hadden derhalve in dezelfde 
streek hunne hutten opgeslagen, die Johannes van zijne 
jeugd af doorkruist had. Zij waren eenvoudige, stille lie- 
den, die zeer regelmatig en ordelijk leefden, zich veel 
met de beoefening der geneeskunde afgaven en zich zoo- 
ver mogelijk van de wereldsche begeerlijkheden en genie- 
tingen verwijderd hielden. Met weinig tevreden, leefden 
xij van hetgeen de gemeenschappelijk bebouwde akkers 
voortbrachten. Op uitwendige reinheid waren zij zeer 
gezet en van godsdienstige wasschingen maakten zij veel 
werk. Vredelievende burgers, als zij waren, namen zij 



alleen tot zelfverdediging de wapenen ter hand. De mo- 
zaïsche wet^ inzonderheid het sabbatsgebod , stond hoog bij 
hen aangeschreven , maar toch brachten zij , in strijd met 
die wet^ geéne andere dan onbloedige offeranden. In en- 
kele opzichten waren zij zeer streng. Die zich ergerlijk 
gedragen had werd uitgebannen^ en zoo iemand hnnner 
den naam van God had gelasterd, die werd zonder ver- 
schooning met den dood gestraft. Die tot het ingetogen- 
ste deel der orde behoorden, onthielden zich van het hu- 
welijk en leidden een leven, gelijk later in de christelijke 
kerk de monniken, wier vaderen zij genoemd kunnen. wor- 
den. In hoever Johannes met hen in aanraking is ge- 
weest, wat hij van hunne godsdienstige meeningen en 
gebruiken en ook van huime leefregels heeft overgeno- 
men en in welke punten hij zich van hen onderscheiden 
den heeft, is thans niet meer met juistheid te bepalen. 
Wel kunnen wij aannemen, dat hunne eenvoudigheid 
en soberheid hem behaagd hebben, dat hunne reinigings- 
baden, als zinnebeelden van wedergeboorte en heiliging, 
veel aantrekkelijks voor hem bezeten hebben, en dat vooral 
hunne practische richting hem bekoord heeft, maar toch 
mogen wij veronderstellen, dat hij in andere opzichten 
ver genoeg van hen is afgeweken, om eene hem alleen 
toekomende plaats in de historie te bekleeden. Bij volko- 
mene overeenkomst met de Esseërs ware de opgang , dien 
hij onder zijn volk maakte, niet te verklaren, want de 
Joden toonden zich over het algemeen met die vromen 
aan de Doode Zee weinig ingenomen. Zij beschouwden ze 
zelfs, wegens hun afkeer van alle bloedige offers, als 
ketters, maar hadden overigens genoeg ontzag voor hunne 
rechtschapenheid, om hen ongemoeid te laten. 
Inderdaad Johannes maakte grooten opgang. Nauwelijks 



had men in den omtrek van dien predikenden kluizenaar 
gehoord, of men ïocht hem op. De roep, die van hem 
uij^ing, werd dagelijks grooter en in gelijke mate wies 
de toeloop aan, zoodat hij zich weldra door talrijke scha- 
ren, van alle kanten en zelfs nit Jeruzalem samenge- 
vloeid, omringd zag *•). Die daar. roept in de woestijn: 
^bereidt den weg des Heeren, maakt zijne paden recht *^ ," 
verheft zijne stem niet te vergeefs. 

Wat drijft ze tot hem uit? Is 't het zonderlinge, dat 
hem eigen is 7 Maar menschen, die er uitzagen zooals hij en 
op soortgelijke wijze leefden, vond men elders ook. Neen, 
dit was het, wat zelfs de traagsten naar de woestijn deed 
sneflen, dat er nu eindelijk weer eens een profeet in Is- 
raël was opgestaan, een profeet, zooals God er oudtijds 
velen tot de vaderen gezonden had. Dat was in geene 
eeuwen gebeurd, en ziet! hij was even als die vroegere 
godsgezanten een boetprediker van de echte soort. Maar 
is een boetprediker dan juist de geschikte persoon om het 
volk in beweging te brengen? Ongetwijfeld. Zulk een valt 
doorgaans in den smaak der menigte, al toont zij overi- 
gens weinig lust, zich door hem te laten overreden om 
van hai:e ongerechtigheid af te zien. Hierbij kwam, dat 
ook hij van den Messias sprak, maar niet, gelijk die 
vroegere profeten, als eens, wanneer dan ook, zullende 
verschijnen, maar als zeer nabij. Dit behaagde hun in- 
zonderheid; want niets was er, waarnaar zij met grooter 
verlangen uitzagen dan naar bevrijding van het juk der 
dwingelandij , waaronder zij diep gebogen gingen. Boven- 
dien Johannea was werkelijk een vroom man, die zich 
door zijne zedelijke hoedanigheden een goeden naam ver- 
wierf en daarom te meer als profeet in eere gehouden 
werd ^^). Waarlijk, het scheen dat Elia op aarde was te- 



hem gevolgd zijn, op. In de nabijheid der rivier kan hij 
voldoen aan de begeerte der menigte, die van hem ge- 
doopt wü worden en deze groeit, nu hij hier is, schier 
met eiken dag aan, want dit gedeelte ^der woestijn, gren- 
zende aan de heirbaan, die van de Jordaan over Jericho 
Haar Jeruzalem loopt, is veel gemakkelijker te bereiken 
dan de streek waar hij dusver had vertoefd *^). 

Die zich door hem lieten doopen ontvingen in dat wa- 
terbad het zinnebeeld van de afwassching, d. i. de ver- 
geving hunner zonden ^*), en lag daarin tevens het 
denkbeeld van reiniging des levens opgesloten, dewijl 
de ervaring van Gods vergevende liefde opleidt tot de 
Treeze van zijn heiligen naam ^), dan was die doop een 
uiUtekend gepast symbool ter inlijving in het mesöiaarijk. 
De scharen hebben hem, naar bet schijnt^ als zoodanig be- 
schouwd, en de gedoopten zich zelven en elkander aange- 
merkt, als van zelf mede te behooren onder de gelukki- 
gen, die de Messias, van stonde aan, onder de hurgera 
^an zijn rijk zon opnemen. Hoe gemakkelijk laat zich 
nu verklaren, dat het verlangen naur dien doop zich zóó 
knehtig heeft geopenbaard > dat men van alle zijden toe- 
stroomde om hem te ontvangen, en dat wij ten laatste 
lulken in de nabijheid van Johannea vinden, die wij daar 
temanwernood gezocht zouden hebben — Farizeërs en 
Sadduceërs* 

De ontvangst, die hen wachtlR, was evenwel niet vrien- 
delijk. De dooper wijst hen zelfs met ruwheid van zich 
af, en begint met hun het deelgenootschap aan de zege- 
ningen van het godsrijk te ontzeggen, „Addergebroed T' zoo 
«preekt hij „wie heeft n verzekerd, dat ook gij den toe- 
iumenden toorn, die, bij het eerlang door den Messias 
i*" hoüden godsgericht, zal losbarsten, ontvlieden znltT 



Doch neeiii ook voor hen is nog redding mogelijk > maar 
slechts onder deze yoorwaarde, dat zij zich hekeeren. 
Dafu*om vervolgt hij : „wilt gij hehouden worden van den 
toom, welaan dani brengt vrucht voort der hekeering 
waardig *^)." Later vernemen wij, dat zij aan dien eisch 
niet hebhen willen voldoen en den doop van Johannes als 
voor hen onnoodig geweigerd hebben **). 

Hij heeft het echter niet alleen op hen geladen. Ieder, 
die niet wezenlijk vroom is en zich' desniettemin voor een 
gunsteling des Heeren houdt, vindt in hem een bestrij- 
der van die valsche meeniug. Komen zij tot hem in den 
waan, dat zij, als a&tammelingen van den vader der ge- 
loovigen, Gode welbehagelijk en kinderen zijns konink- 
rijks zijn, met één slag jaagt hij ze uit de zwakke ves- 
ting, die de volkstrots heeft gebouwd: „Ik zegu, dat 
God uit deze steenen Abraham kinderen verwekken kan **)/' 
Slechts hij deelt in het welgevallen Gods, die op trouwe 
plichtsvervulling zich toelegt en, in zijn gewonen kring 
en bij zijn dagelijksch bedrijf, eerlijk is en braaf. Tot de 
tolbeamten zegt Johannes : „vordert niet meer dan u bevo- 
len is" en tot de krijgslieden: „berooft en kwelt niemand, 
en zijt niet oproerig, maar stelt u tevreden met uwe 
soldij ^y Hoe diep tracht hij iedereen in het gemoed te 
drukken, dat alleen de gerechtigheid, die voor God 
geldt, den mensch tot een gunsteling des Allerhoogsten 
maakt, en ontmoet hij ze op zijn weg, die, in schaamte- 
looze openbaarheid, de ongerechtigheid plegen, hij ontziet 
ze niet, al zijn zij nog zoo hoog geplaatst. Hij durft even- 
zeer den sSondaar in het vorstelijk purper als den ondeu- 
gende uit de heffe des volks met de waarheid onder de 
oogen komen ^^). Met forsche slagen klopt hij aan aller 
geweten aan, en menigeen, die vroeger diep in het slijk 



der zonde lag , wordt door hem tot berouw en geloof ge- 
bracht *»). 

Onder degenen, die wij onder de hoorders van Johan- 
nes Tinden, treffen wij ook Jezus aan. Kij schijnt opzet- 
telijk van Nazareth naar Judea gereisd te zijn ^), om 
zich van nabij met den godsgezant bekend te maken. 
Niets zekerder, dan dat de faam de optreding van een 
profeet als hij, ook door Qalilea heeft verbreid. Die uit 
het noorden des lands, ter bedevaart naar Jeruzalem ge- 
togen, in de tempelstad van hem vernomen en zich van 
daar naar de woestijn begeven hadden, om zelve hem 
te zien en te hooren, hoeveel hadden zij bij hunne terug- 
komst onder de hunnen van hem te verhalen I Opgetogen 
over de godsdienstige beweging, waarvan zij getuigen wa- 
ren geweest en die ook hen had medegesleept, spraken 
zij over zijne prediking en den indruk, dien zij bij hon- 
derden en duizenden achterliet, van den doop der bekee- 
ring tot vergeving, dien hij bediende en dien ook zij on- 
dei^aan hadden, en bovenal van de messiasverwachting, 
welke hij bij allen, die hem hoorden, met ongekende kracht 
deed ontwaken. Jezus kan er niet onkundig van gebleven 
rijn en wij begrijpen, dat de vurige begeerte naareene 
persoonlijke ontmoeiing met zulk een profeet hem dra 
een tocht naar de woestijn heeft doen aanvaarden. 

Hij Tond er den man, dien hij zocLfc, eu was hij uit- 
gfgaan in de verwachting, dat hij een zeer uitnemende 
aen en hooren zon, hij vond zieh niet teleurgesteld, 
Hoe meer hij hem van nabij leerde kennen, dea te hoo- 
gep steeg zijne achting voor hem, Iltj zag in hem een 
TTome, zooala hij er nog geen op zijn weg ontmoet had, 
en wat hem niet het minet in hem behaagde, was, 

I* 



een teit, dat aan geen gegronae tegenspraaK onaernevig 
is ^, en welks erkenning onafhankelijk moet blijven" 
van de oplossing, die op de vraag naar de beweegreden 
van Jezus tot deze daad gegeven wordt. Maar heeft Je- 
zus, door aan dien innerlijken drang zijns harten te ge- 
hoorzamen, wèl gedaan? Achtte hij, wat Johannes deed 
een werk uit God, dan mocht hij er zijne goedkeuring 
niet aan onthouden « en ook dan zelfs , wanneer hij later 
had ingezien, dat hij vroeger op dit punt had gedwaald, 
zou hij toch gerekend moeten worden, goed gehandeld 
te hebben , toen hij , den doop begeerende , de stem van 
zijn geweten volgde. Doch ook later heeft hij er volkomen 
vrede mede gehad ^). Wat heeft hij zich voorgesteld, 
toen hij besloot, den doop van Johannes te ondergaan ^)? 
Men gaat te ver, als men daarin het bewijs meent te 
vinden, dat Jezus zich, even als de overigen, een zon- 
daar voor God heeft gevoeld, die, even als zij, van 
wege zijne afdwalingen en overtredingen aan vergeving 
en bekeering behoefte had. Zonde, in den zin van af- 
wijking van God en minachting van zijn gebod, kende 
hij niet; maar zou Jezus ook meerdere heiliging des le- 
vens voor zich onnoodig hebben geacht? Wij weten het 
tegendeel ^). Zoo lang iemand nog niet tot de heiligheid 
Gods is opgeklommen ^''), is het zedelijk goede bij hem 
nog voor toeneming vatbaar, en kan hij zich zei ven, of- 
schoon een rechtvaardige tegenover de geschrevene wet, 
niet als rein en zuiver tegenover God beschouwen. Zoo 
ligt in het feit van Jezus doop wel de erkenning zijner- 
zijds, dat hij zich zedelijk onvolkomen achtte, maar niet 
dat hij zich zelven aanmerkte als een zoodanige , die ^an 
zijn in- en uitwendig leven eene geheel andere richting 
geven moest, om Gode te kunnen behagen. Daar nn iedere 



BcnonK zijne aanaacni aan ae werKzaamneia yan aen 
man nit Nazareth. 

Johannes en Jezus hebben niet nevens elkander gear- 
beid ^^ en de een heefl geen afbreuk aan den ander 
gedaan. GtodB wijze yoorzienigheid heefl het zóó beschikt ^ 
dat de een aan het eitid Qjner loopbaan genaderd was, 
toen de ander geschikt en gereed was de zijne in te 
treden. 



§ 3. BBSLUIT VAN JEZUB OM ALS MBSSIAB OP TB TRBDBN. 

Als een kind van zijn tijd heefl Jezus in de mes- 
siasverwachting zijner volksgenooten gedeeld. Wij zagen 
reeds, hoe zij in zijne dagen, en bepaald vastgeknoopt 
aan het optreden van een spruit uit Davids stam, de 
gemoederen der vroomste Israëlieten vervulde, en wij 
hoorden, hoe Johannes, in heilige geestdrift ontstoken, 
de komst van den Messias, als eene kort aanstaande ge- 
beurtenis, voorspelde en bij het meerendeel zijner hoorders 
geloof vond. 

Ook in den kring van familie en bekenden, waarin 
Jezus zich bewoog, werd dagelijks gesproken over de 
gouden eeuw, die Israël te gemoet ging, zoodat hij zicii 
van jongs af leerde bezig houden met de gedachte aan 
eene betere toekomst, en ook zijne ziel allengskens vol 
werd van de hoop op eene upoedige vervulling der be- 
bfte, door God, bij monde der profeten, aan de vaderen 
gedaan. Over deze hoogs tgewichtige zaak heeft hij Biel- 
lig, jaren lang, met den hem eigen eraat nagedacht; 
maftr hij kwam daarom nog niet zoo spoedig tot de over- 




tuiging, dat nij zeil ae Messias was, als men veelal 
aanneemt. Wel laat zich begrijpen, dat iemand als hij, 
die later znlk eene belangrijke rol op het wereldtooneel 
vervuld heeft, reeds vroeg een voorgevoel moet gehad 
hebben van tot iets groots bestemd te zijn, en dat men 
reeds in den jongeling iets bespeurd zal hebben van het- 
geen hem als man tot het voorwerp van veler bewonde- 
ring en eerbiediging heeft gemaakt *); maar dit heeft 
zich wel niet verder uitgestrekt , dan tot het voornemen , 
om eens, zoodra hij er zich bekwaam en bevoegd toe 
kon rekenen, voor de eer van den waren godsdienst in 
de bres te springen en zoo krachtig mogelijk op de be- 
oefening van het zedelijk goede aan te dringen. De hoogste 
vlucht, die zijne verbeelding nam, bracht hem als een 
leeraar, te midden van zijn, door overdrevene gehecht- 
heid aan wettische ceremoniën en vormen, schromelijk 
verbasterd volk, met alle macht ijverende voor de hand- 
having van het zedelijk beginsel, dat de kern van allen 
godsdienst zijn moet, als deze den mensch in de rechte 
betrekking tot God zal plaatsen. 

'hl de messiasverwachting, gelijk hij haar had leeren 
kennen, was iets, waartoe hij zich niet geschikt en der- 
halve ook niet geroepen achtte. De Messias namelijk zou 
een koning zijn, een wereldlijk vorst, omgeven door aard- 
schen luister en gesteund door een machtig leger, om 
alle weerspannigen in Israël en ook de heidenen door ge- 
weld van wapenen tot het ingaan in het godsrijk te 
dwingen. Ja, hij zou zegevieren over de goddeloozen, en 
ze eindehjk allen tot de vereeriug van den eenigen en 
waarachtigen God op Sion samenbreugen , maar niet dan 
nadat er eene gruwelijke slachting en een vreeselijk oor- 
deel was voorafgegaan. De algemeene vrede, die dan zou 



volgen, zon duur, zeer duur gekocht zijn. Zoolang Je- 
zus zich nog met deze voorstelling vereenigen kon , dacht 
hij er niet aan, dat hij, de timmerman uit Nazareth, 
zich ooit tot zulk eene hoogte zou kunnen verheffen. 
Bovendien was er in die voorstelling, wat hem voor 
zijn eigen persoon weinig aantrok. Dat bloedige spoor, 
waardoor de zegetocht van den overwinnaar zou getee- 
kend zijn , heeft voor hem veeleer iets stuitends' als 
bekoorlijks gehad, maar dewijl hij er zich, in de eerste 
periode van zijne geestelijke ontwikkeling, geen ander 
denkbeeld van vormen kon, heeft hij er in berust, 
zonder evenwel eenig verlangen naar de messiaswaardig- 
heid in zich te bespeuren. 

Anders werd het, toen zijne meening op dit punt eene 
belangrijke wijziging onderging. Zich uitsluitend vasthech- 
tende aan de godsdienstige zijde van het joodsche mes- 
siasidée, liet hij de staatkundige los. Het werd hem, 
door eigen nadenken , van lieverlede helderder , dat de 
Gezalfde des Heeren enkel en alleen op het gebied des 
godsdienstigen levens heerschappij moest voeren , en zulks 
door geen ander middel dan door de prediking van Gods 
woord, en met geen ander doel dan de verspreiding van 
zuivere godskennis en de bevordering van ongeveinsde 
vroomheid, Toor zulk ef^n Mo^sias voelde hij gympathie 
ea zulk eene taak achtte hij een allerbegeerlijket werk. 
Wij kunnea niet zeggen, wanneer hij deze verandering 
van meen ing ondergaan heeft* Zij zal ook wel niet de 
vracht van een enkel uut peinzens zijn geweest , maar zich 
van lieverlede in zijn binnenste gevormd hebben. Nog 
altijd bleef hij in zich zplven slechts een burger van het 
aanstaande godsrijk zien, xnaar een, die znlk een MessiaSj als 
hi] kwam, bereidwillig volgen en krachtig ondersteunen zou. 



het messiasidee wel de rechte? Geen wonder, dat zij in 
hem oprees. Hij stond met haar alleen en voelde zich de 
borst beklemder worden^ naarmate hij er zich duidelijker 
Tan bewust werd , dat zijne meening niet slechts alle deel- 
neming aan politieke ondernemingen uitsloot, en in zoo- 
ver geheel in strijd was met het algemeen heerschende 
gevoelen, maar ook weersproken werd door sommigen der 
hoogsigeschatte profeten % Hij was er de man niet naar, 
om zich zoo maar aanstonds op te dringen, dat hij de 
waarheid aan zijne zijde had, en zoo maar, met een los 
opgevat en voor hem zelven nog niet genoeg gestaafd 
denkbeeld, op te treden; vooral niet, zoo hij vermoeden 
kon, dat zijne voorstelling overal ergernis baren en tegen- 
stand vinden zou. Doch hoe langer hij er over nadacht , 
des te vaster werd zijne overtuiging, dat zijn inzicht 
in de zaak juist en goed was, en dat aUe anderen, hoe 
verlicht en vroom zij waren, omtrent haar in dwaling 
verkeerden. Wie zal ons zeggen, welk een strijd hij met 
zich zelven gestreden heeft^ eer hij tot die uitkomst ge- 
raakt is ? Doch de vrucht van de worsteling was zulk eene 
onwrikbaar vaste overtuiging aangaande het eigenlijke 
wezen van het messiasrijk, dat hij, hoe hevig later zijn 
strijd tegen vooroordeel en dwaling op dit punt ook 
werd, geen oogenblik gewankeld heeft. 

Ëene tweede vraag, die hem een tijd lang bezig hield, 
was deze: welke zullen er de gevolgen ^van zijn, als ik 
met mijn gevoelen aangaande den Messias en het godsrijk 
te voorschijn kom? Neen! hij kon het zich niet ontveinzen, 
dat zijne verklaringen hieromtrent eene groote beroering 
onder het volk te weeg zouden brengen, en dat zij hem 
persoonlijk veel leeds zouden berokkenen, bijaldien zij aan 
de menigte mochten mishagen. En wat was het waarschijn- 



Messias is, door God uitverkoren om de godsdienstige 
hervormer van zijn volk te zijn, en is hij ten volle be- 
reid voor die overtuiging ten bloede toe te strijden en te 
lijden. 

Als hy daar in de woestijn zijn weg en werk overdenkt , 
raadpleegt hij ook met zich zei ven oyer de houding, die 
hij van den beginne af zal aannemen. Hij acht het raad- 
auuon, niet dadelijk te zeggen voor wien hij zich houdt on 
niet terstond de plaats aan te wijzen, die hij in de alge- 
meene schatting bekleeden wil. Hij neemt zich voor, aan- 
vankelijk hierover te zwijgen en eenvoudig weg over het 
godsrijk , zooals hij het zich naar zijn aard, wezen en strek- 
king voorstelde , tot het volk te spreken , in de hoop , dat 
de besten onder zijne hoorders uit zich zelven tot de ont- 
dekking zullen komen, dat hij, die zóó over de dingen 
des koninkrijks tot hen spreekt, de Messias is. Dan zul- 
len zij hem met een redelijk en zelfstandig geloof aan- 
hangen en volgen, en ook de meest geschikten zijn, om 
met hem mede het godsrijk op aarde te stichten. In dien 
geest vinden wij hem later werkzaam, en tot zulk eon 
gedragslijn noopte hem ook de ware wijsheid. Sprak hij 
reeds van de beginne af zijne overtuiging uit, dat hij do 
Messias was, zijne hoorders zouden hem dan natuurlijk 
oproepen, om voor dit zoo stout beweren een voldin- 
gend bewijs te leveren. Dit bewijs kon hij geven, maar 
het lag in zijne prediking zelve, in zijne voorstelling van 
den Qode welbehagelijken godsdienst. Op de vraag zijner 
hoorders naar het bewijs voor zijne goddelijke zending had 
hij hen aldus moeten antwoorden : luistert naar mijn woord 
en gij zult mij in mijne wezenlijke waarde leeren kennen. 
Maar was het nu niet oneindig verkieslijker hun die vraag 



«lezus ma&Ki; zien aansionas gereea^ nei werK aes aoo- 
fBTB, maar naar zijne betere inzichten gewijzigd , op te 
vatten. In de geyangenneming yan Joliannes en de 
daarop gevolgde verstrooiing van zijn aanhang , zag hij 
een vrenk zijns Vaders , om nn de hand aan den ploeg 
te slaan. Sedert hij zich door God geroepen voelde^ om 
zich te eeniger tijd aan Israël als den Messias te open- 
baren , was hij begonnen in Johannes zijn wegbereider 
te zien. Hiertoe had hem de wijd en zijd verbreide volks- 
meening, dat den Messias een heraut beschikt was, om 
hem aan te kondigen *^), van zelf geleid. Die heraut, 
opgetreden in de kracht van Elia, was er geweest, en 
derhalve moest nu ook de Messias komen. Zoo werd de 
gevangenneming van Johannes voor Jezus de naaste 
aanleiding tot zijn openlijk optreden onder Israël ^^). 



langstelling en toejuiching tad kunnen rekenen *). En 
hoe treurig stond het juist in Judea met den godsdienst 
geschapen. Wat kon hij dtór van Israëls leidslieden ver- 
wachten ? Tegenspraak , minachting , verguizing , vervol- 
ging waren hem Jaar van stonde aan beschoren , en werd 
dit zijn deel er niet , dan had hij te vreezen , dat men 
er den onbekenden Qtilileër , den ongeleerden timmerman 
uit Nazareth , den rug zou toekeeren. Wie zou déAr naar 
iemand als hij willen luisteren ! 

Hij sloeg dus zijne oogen elders heen en liet ze rusten 
op dat gedeelte des lands , dat hem onder zijne inboor- 
lingen en bewoners telde. Ruim dertig jaren had hij er door- 
gebracht. Dtór vond hij tal van bloedverwanten, vrien- 
den en bekenden en dtór zou niemand hem om zijne 
afkomst verachten, 't Is zoo , de Galileërs waren over het 
algemeen veel minder geleerd en beschaafd dan de Ju- 
deërs, maar daarentegen ook veel eenvoudiger, nederiger, 
gemakkelijker te leiden en, wat hen voor zijn doel bizonder 
geschikt maakte, veel vatbaarder om het zaad van den 
waren godsdienst, dat hij in der menschen harten strooien 
wilde, in zich op te nemen. Niets was voor Jezus 
wenschelijker, dan dat hij in het begin zijne pogingen 
met een gewenschten uitslag bekroond zag, en kon hij, 
bij zijne kennis van den trots, de onbuigzaamheid en de 
waanwijsheid der Judeërs vermoeden, dat hij hun met 
zijne denkbeelden omtrent het godsrijk niet bizonder wel- 
kom wezen zou , dan was het veel voorzichtiger eerst in 
Galilea de proef te nemen. Mocht hij déAr slagen en 
da4r een kring van weigezinden rondom zich verzamelen, 
dan kon. hij later, door zijn galileeschen aanhang gesteund, 
met des te meer hoop op eene goede uitkomst in 
Judea optreden. Hij besloot derhalve déArheen te gaan, 
I. 7 



waarheen zijn hart hem trok en waarop zijn verstand hem 
wees. 

Tot op zijn vertrek naar Judea, om er Johannes te 
ontmoeten, had Jezus onafgebroken te Nazareth ge- 
woond *). Weer naar Galilea teruggekeerd, zocht hij zijne 
vroegere woonplaats op, doch verliet haar na korten tijd 
en vestigde zich te Kapernaum ^). Daar bleef hij. De plaats 
wordt diensvolgens zijne stad genoemd *). Hij had er, 
naar het schijnt, eene eigene woning, althans een huis, 
waarin hij steeds te vinden was *). Door hetgeen wij 
later omtrent de stemming der Nazarethanen te zijnen 
aanzien vernemen, wordt zijne verhuizing voldoende ge- 
rechtvaardigd. Hij bemerkte dra, dat het hem daar nim- 
mer gelukken zou, zich als den Gezalfde des Heeren te 
doen erkennen, en er de harten der menschen voor zijne 
opvatting van het wezen van den godsdienst te winnen . 
De profeet is niet geëerd in zijn eigen vaderland ƒ ). Wie 
zou daar, waar hij geboren en opgevoed was, waar hij 
jaren lang geleefd en gewerkt had, zonder zich door iets 
anders te onderscheiden, dan door de buitengemeene 
vroomheid, die hem kenmerkte, in hem den uitverko- 
rene Gods ontdekken? Hij deed wijs, toen hij het be- 
sluit nam, liever elders te gaan beproeven wat hij door 
lijn woord en werk vermocht 

Waarom koos hij juist Kapernaum tot het middelpunt 
siijner werkzaamheid? 't Was eene niet onaanzienlijke 
plaats, goed en aangenaam gelegen aan de ivestBijdc van 
hot meer van Gennetiareth , ten noorden van de onlange 
gestichte en van stonde aan bloeiende stad Tiberias T), 
Zij werd grooteudeels bewoond dour eenvoudige, gulhar- 
tige, godsdienstig gessind*^ rissehera. Het was er in hi^t 



geheel niet stil en doodsch. Daar men er altijd gelegen- 
lieid vond om met eene visschersboot naar de overzijde 
van het meer te varen, en de Galileërs, die naar Je- 
ruzalem gingen, zooveel mogelijk vermeden met de ge- 
hate Samaritanen in aanraking te komen , vloeiden zij , 
vooral ten tijde der hooge feesten, in grooten getale 
te Eapemanm samen , en namen dan verder de reis door 
het Overjordaansche. Het kleine meer was met steden 
en dorpen omzoomd , die van Eapemanm nit gemakke- 
lijk te bereiken waren, en er was natnnrlijk ook een goed 
gebaande weg , die naar het binnenland voerde. Men vond 
er een tol of kantoor, waar de belasting op de inge- 
voerde koopwaren betaald moest worden, en er woon- 
den dus ook vele tollenaars ^). Er was eene synagoge, 
waarvan toen zekere Jaïrns een der oversten of opzieners 
was *), en hoogst waarschijnlijk lag er ook romeinsch 
garnizoen *®). Hier was dus overvloedig gelegenheid 
om met allerlei menschen in betrekking te komen, en 
dit was het wat Jezus inzonderheid zocht. Tot deze 
door hem gedane keus kan hem nog iets anders ► aan- 
leiding gegeven hebben. In de schriften van zijn hoog- 
geschatten Jesaïa las hij: „geene duisternis blijft pp het 
land, dat nu in angst verkeert; gelijk de vroegere tijd 
het land van Zebulon en Nafthali veracht heeft gemaakt, 
zóo zal de latere het tot eere brengen ; het land aan de zee 
over de Jordaan, het Qalilea der volken. Het volk, dat 
in duisternis wandelt, zal een groot licht zien en helder 
zal het schijnen over hen, die in het land der doods- 
schaduw wonen." Hierin kan hij eene aanwijzing gevon- 
den hebben , om zich ergens aan den oever van het meer, 
in het starngt^bied van Zebulon neder te zetten **) ; en welke 
plaats kwam dan eerder ia aanmerking dan Eapemanm **) 7 
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§ 2. EBRBTE DISCIPELEN VAN JEZUS. 

Gralilea hoort de woorden des eeuwigen levens uit den 
mond van den verlichtsten en vroomsten mensch , dien het 
ooit heeft voortgebracht, en Galilea hangt met opgetogen- 
heid aan de lippen van den rijkstbegaafde en welspre- 
kendste zijner telgen. In menigte stroomt men van alle 
zijden naar Eapemaum , nadat de mare zich door het land 
verspreid heeft, dat er wederom een profeet is opgestaan , 
maar een' profeet, die, ofschoon Israëliet in zijn hart,. ge- 
heel nieuwe dingen verkondigt. 

Zoo ziet Jezus zich eiken dag omringd door talrijke 
scharen, die zich vaak verre tochten en groote ontberin- 
gen getroosten, om tot de bron te naderen, waaruit in 
breede stroomen het zuivere water vliet , dat alle vermoei- 
den en dorstigen verfrisschen en ve.rzadigen zal. Hoe ver- 
heugt hij zich in den geeat, als hij ze tot zich ziet ko- 
men, begeerig om van hem te ontvangen wat hij bereid 
is hun te geven. Maar de blijdschap des oogenbliks maakt 
hem noch blinde noch zorgeloos ten aanzien van de be- 
hoeften der toekomst. Hij heeft zich van stonde aan de 
vraag voorgelegd: wat moet ik doen, opdat mijn werk 
niet met mijn persoon te niet ga, maar in mijnen geest 
en naar mijne bedoeling worde voortgezet, als ik zelf er 
niet meer zijn zal? Het antwoord is dra gevonden; want 
al spoedig heeft hij de noodzakelijkheid erkend , om eeni- 
gen van de. besten uit zijne hoorders met onverbrekelijke 
banden aan zich te verbinden. De oude profeten waren 
hem ook hierin ten voorbeelde. Zoo had Elia weleer Eliza 
en deze op zijne beurt Gehazi gekozen, met het kennelijk 
doel , dat zij , door hen opgeleid , hunne opvolgers in de 



vüü uoas wnae Bucnien, op iwaau wei meengevoegae 
steenen, als op een onbewegelijk fundament, zou rusten*). 
Doch hoe klein was dit getal I Groot genoeg. Uit het mos- 
terdzaadje, als het slechts een kiem van leven in zich 
heeft, groeit immers wel een boom? En als het nu aan 
Jezus gelukken mag die twaalf met zijnen geest te ver- 
vuUen, en zij er later in slagen om, ieder op zijne beurt, 
even zooyelen de beginselea vau den waren godsdienst 
diep in het hart te prenten, en dit zoo voortgaat, hoe 
groot zal dan niet, na betrekkelijk korten tijd^ het aantal 
der ware godsvereerders zijnl Het groote komt van zelf 
ail het kleine te voorschijn, als dat kleine op zich zelf 
maar deugdelijk is en goed , en zich, onder Gods hoede en 
zegen, ongestoord ontwikkelt, r» 

Opmerkelijk is het, dat Jezua altijd kiest. Geen der 
twaalven is door hem aaTi genomen, na zich zei ven te heb- 
ben aangeboden, Somg gebeurde het wel, dat iemand ver- 
iangde in den kring Eijaer vertrouwde discipelen te wor- 
den opgenomen, maar meestal zag hij, óf terstond óf na 
eene verstandig uitgedachte beproeving, dat deze onge- 
schikt was voor de taak, die hij wenachte te vervullen^ en 
dan wees bij hem vriendelijk, maar tevens zoo beslist mo- 
gelijk af ^). De mtkorast heeft, tot rechtvaardiging van 
het beginsel des meesters, om zelf zijne discipelen te kie- 
zem, geleerd, dat al de door hem geroepenen, op één en- 
kele na, aan zijne goede verwachting beantwoord hebben, 
In dien éénen heeft hij zich dan toch bedrogen ? Wie zal 
er hetn een verwijt over doen? Gaat het dan in den re- 
gel elders beter? Neen, waarlijk niet, en 't ia eene bizon- 
der schoone uitkomst als ten slotte blijkt, dat onder twaalf 
geroepenen elf goeden, en onder dezen enkele zeer uitne- 
menden zijn % 



neooen, nun oeroep neDoen laien varen, om mei aien 
Jezus eene onzekere toekomst tegen te gaan. Doch wij 
gelooven ook van Jezus niet, dat hij ze, enkel ten ge- 
volge van een goeden indruk , bij eene eerste ontmoeting 
ontvangen, tot zijne discipelen geroepen heeft. Tot zulk 
eene onvoorzichtigheid achten wij hem niet in staat. 

Op denzelfden dag koos hij nog twee anderen, insge- 
lijks zonen van éénen vader , Jakobus en Johannes , mede 
te Kapemaum , althans in de nabijheid van die plaats 
gevestigd "), en hetzelfde bedrijf uitoefenende. Voor hunnen 
stand waren zij welgestelde menschen. Zij hadden een 
eigen vaartuig en hielden er huurlingen op na **). Zij 
waren , gelijk wij vroeger vernamen *^) , volle neven van 
Jezus. Hieruit volgt van zelf, dat zij elkander vroeger 
gekend hebben. Even bereid als die anderen , om aan de 
roepstem van hun edelen bloedverwant h«t oor te leenen , 
lieten zij schip en netten aan de huurlingen over en giii- 
gen met Jezus mee, om met dien Simon een drietal 
te vormen, dat zich met het volste vertrouwen en de 
hartelijkste vriendschap van Jezus vereerd heeft gezien, 
en zich die eer en dat voorrecht ten volle waardig heeft 
betoond "). 

Niet lang daarna riep hij een vijfde tot zich, zekeren 
Levi, zoon van Alfeüs, meer algemeen onder zijn toe- 
naam Mattheus, d. i. godsgave, bekend "). Hij was 
tolbeambte, of bediende van den pachter van het tol- 
kantoor te Kapemaum. Even als de overige tollenaars 
stond hij bij zijne landgenooten in een kwaden reuk. De 
rechtzinnige Joden verfoeiden hen, die, om vuil gewin, 
de hand leenden aan de onderdrukkers van hun vader- 
land, bovendien de keizerlijke schatkist hielpen vulleu 



en 8 KeizerB vnenaeu rij& maaKten. nei loenmaaiB ge- 
volgde belastingstelsel liet aan de pachters en hnnne 
onderhoorigen veel ruimte over, om van de belasting- 
schuldigen meer af te persen, dan de wet vorderde. De 
meesten maakten er tot hun eigen voordeel een schande- 
lijk gebruik van, en zoo werd de naam van tollenaar, 
en niet te onrecht, een der meest gehate. Die hem droe- 
gen stonden in de algemeene schatting nog beneden de 
heidenen, en werden als zondaars van de ergste soort 
door iedereen geschuwd. Toch waren er onder hen enkele 
goeden, en onder dezen behoorde ook Levï. 

Na op zekeren dag aan den oever van het meer de 
dingen 'des koninkrijks voor de menigte ontvouwd te heb- 
ben, keerde Jezus naar de stad terug. Zijn weg voerde 
hem langs het tolhuis. Daar zag hij dien Levi zitten, 
dien hij waarschijnlijk onder zijne hoorders had opgemerkt 
en die bizonder zijne aandacht had getrokken, omdat hij 
steeds met zooveel belangstelling luisterde naar hetgeen 
hij sprak. Zou deze geen geschikte persoon zijn, om 
eens het evangelie des koninkrijks te verkondigen? Toen 
Jezus zich deze vraag gesteld en bevestigend beantwoord 
had , besloot hij over alle volksvooroordeelen heen te stap- 
pen en dien man nauwer aan zich te verbinden. „Volg 
mij!" riep hij hem toe, en Levi begreep dadelijk de be- 
doeling van dit woord. Onverwijld stond hij op , om zich 
aan het viertal, dat reeds de voetstappen des meesters 
drukte, aan te sluiten. Door deze toenadering van den 
gevierden rabbi tot hem, den meestal zoo diep verach- 
ten tollenaar, voelde hij zich ten hoogste vereerd en ge- 
streeld, en ten volle de goedheid van Jezus erkennende, 
noodigde hij hem bij zich ter maaltijd. De uitnoodiging, 
gulhartig gedaan , werd bereidwillig aangenomwi , en toen 
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ae andere tollenaars, die daar tegenwoordig waren, zagen, 
dat Jezus werkelijk met Levi meeging , meenden zij , dat 
hnn nn, in het huis van den bekenden ambtgenoot, eene 
goede gelegenheid zou geopend worden , om zich nader 
met dien Jezus bekend te maken. Zij liepen hen dus 
achterna, en weldra was Levi's huis en disch door een 
groot aantal belangstellenden bezet. Maar niet allen , die 
daar waren, deelden in de vreugde, die toen aan Jezus 
eene dankzegging op de lippen legde. Enkele Schriftge- 
leerden en Farizeërs, die insgelijks gevolgd waren, toon- 
den zich over dit, naar hun inzien, schandelijk gedrag 
van den Nazarener zeer geërgerd. „Waarom eet en drinkt 
hij met de zondaars en de tollenaars?" voegden zij op 
schamperen toon zijnen discipelen toe en zoo luid, dat 
Jezus het wel hooren moest. Het is nu zijne zaak zich 
zei ven te rechtvaardigen, en hij doet het meesterlijk. „De 
gezonden," zegt hij, „hebben geen geneesmeester noodig, 
maar de zieken; ik ben niet gekomen om rechtvaardi- 
gen , maar om zondaars te roepen *®)." Éioezeer strekt 
dit woord den spreker zelven tot eere en hoe zal het te- 
vens dien pas geroepen discipel versterkt hebben in zijn 
geloof aan de welwillendheid en genegenheid van Jezus 
ten aanzien van hem zelven en van allen, die, even 
als hij, geestelijk kranken waren. Het was voor Levi 
een gelukkige dag, de dag zijner wedergeboorte voor 
een nieuw leven, en voor Jezus niet minder, want hij 
i*ïu! zich bewust eoii ^ueii werk vr>mrhi te Lcbbf^n. En 
Levi heeft aan '0 meesters gun^ètige verwactUng omtrent 
hem beantwoord, ja, al de latere belijdera des Heeren 
aim srich verplicht; want hij is de man, die da redenen 
vm hzuBj in het eerste evangelie opgenomen, to boek 
Leeft gestald. 



Koren, om ae Kern ie vormen van aen ecnt goasaienBti- 
gen kring, waaruit eens het godsrijk zou bestaan, 't Is 
een klein kuddeke, en die mannen zijn tamelijk onbedui- 
dend **). Waarom voelt Jezus zich zóó sterk tot hen ge- 
trokken, dat hij ze • voor zulk eene grootsche taak be- 
stemde, als hij voor hen weggelegd achtte? Zij waren 
ongetwijfeld mannen zonder noemenswaardige beschaving , 
maar in het bezit van een gezond verstand en een wei- 
gestemd hart. Zij behoorden stellig tot dat betere deel 
der natie , waaruit Jezus zelf was voortgekomen , hetwelk, 
door godsdienstzin gedreven, met vurig veriangen naar de 
zedelijke hervorming uitzag, welke de Messias zou aan- 
brengen, en daarbij hoopte op verbetering van den staat- 
kundigen toestand, waarmee het in dien tijd vooral treu- 
rig gesteld was. Zoo beoordeelde Jezus hen, en zou me- 
nig ander in zijne plaats naar mannen uit hooger stand 
hebben omgezien, hij nam ze te liever uit den burger- 
kring, omdat hij voorzag, dat zij later aan vermoeienis- 
sen en ontberingen het hoofd zouden moeten bieden, waar- 
tegen de kinderen der weelde niet bestand waren. Maar 
bovenal moest uit het schijnbaar nietige en zwakke der 
werktuigen de kracht Gods blijken, en moest de gods- 
dienst, dien Jezus wilde verbreiden, zijn aanbevelings- 
brief niet ontvangen van de aanzienlijken of geleerden, 
maar zich allermeest door zijn eigen deugdelijk ge- 
halte aanprijzen. In alle eenvoudigheid des harten ver- 
kondigd, en niet door verbazingwekkende geleerdheid of 
wegfslepende welsprekendheid gesteund, moest zijne eigene 
voortreffelijkheid hem aan het verstand en allermeest aan 
het geweten der menschen aanbevelen , en dit zou geschie- 
den, wanneer de innerlijke kracht van dien godsdienst tot 
verzoening van den mensch met God en zich zelven in 



beoogde is hem bij allen, op dien éénen na, volkomen 
gelukt. En zij? Zij hebben bij iedere schrede verder, aan 
zijne hand afgelegd, ondervonden, dat het goed was dis- 
cipelen van zulk een wijzen en vromen meester te zijn; 
en hunne liefde voor hem wies met eiken dag, totdat 
lij ten laatste haar toppunt bereikte in de geheele over- 
gaaf van zich zelven 'aan hem , die hen had liefgehad tot 
in den dood. Edele zielen, hoe is uwe nagedachtenis bij 
ons in eere! 



§ 3. JBZUS PREDIBJNG IN HET ALGEMEEN. 

De nieuw opgetreden volksleeraar , steeds door zijne 
discipelen gevolgd of omringd , predikt in Galilea het evan- 
gelie des koninkrijks *) , of, gelijk het ook heet : het evan- 
gelie Gods *). Zich aansluitende aan hetgeen de zoon van 
Zacharia verkondigd had, riep hij insgelijks aan zijne 
hoorders toe: „bekeert n, want het koninkrijk der heme- 
len is nabij gekomen," en drong er zoo sterk moge- 
lijk op aan , dat men deze blijde boodschap , die zoo luide 
van Gods liefde getuigde, geloovig zou aannemen ^). 

't Is alleszins goed, dat hij zoo begon. Wat kon hij aan- 
vankelijk beter doen dan het voetspoor drukken van den 
profeet, wien de volksmenigte zoo ruimschoots haren bij- 
val had geschonken, want zou hij ooit zijn doel bereiken, 
dan moest ook hij op hare ingenomenheid met hem kunnen 
rekenen. Hij zou het echter niet gedaan hebben , indien hij 
over de zaak zelve anders gedacht had. Daartoe was hij veel 
te zelfetandig. Maar wat Johannes den volke verkondigd had, 
was hem als uit de ziel gegrepen , en beschouwde hij zich 



er over. JJocn lag nem iets anders op net nart, dat nij 
gaame in het binnenste zijner hoorders wilde prenten, 
dan nam hij de vrijheid, zich van dien band te ontslaan 
en naar eigen believen, maar dan zeker ten meesten 
bate zijner hoorders, te kiezen *). 

Naar joodsch gebruik stond hij iedereen toe, hem te vra- 
gen naar alles, waaromtrent hij inlichting verlangde, 
en zoo kreeg zijn onderwijs menigmaal den vorm eener 
samenspraak. Dan knoopte zijne rede zich van zelf vast 
aan hetgeen anderen in het midden brachten. Zonder er 
naar te zoeken, vond hij altijd aanleiding, om iets te zeg- 
gen, en telkens als de eene of andere omstandigheid hem 
iets voor den geest bracht, dat hij voor zijn gehoor 
nnttig achtte, greep hij de gelegenheid aan, om het mee 
te deelen. Eene vooraf overdachte redevoering over een 
bepaald onderwerp, keurig ineengezet en naar de regelen 
der kunst uitgewerkt, kreeg men niet van hem. Moge 
bij somwijlen, vooral wanneer hij zich door eene talrijke 
menigte omringd zag, eene aaneengeschakelde rede van 
betrekkelijk grooten omvang gehouden hebben, zij werd 
steeds voor de vuist uitgesproken. Gewoonlijk vatte hij 
zijne meening over het een of ander punt, den godsdienst 
betreffende, en ook de lessen en vermaningen, die hij 
gaf, in korte, kernachtige spreuken samen. Deze verwier- 
ven zich van stonde aan eene blijvende plaats in het ge- 
heugen zijner hoorders en werden later door hen, en 
schier altijd met dezelfde woorden, aan anderen overge- 
leverd. 

Jezus sprak, maar schreef niet; en zoo weinig dacht hij 
ooit aan het opstellen van godsdienstige geschriften, dat 
b^ aan zijne jongeren geen anderen last naliet, dan dat 
zij het evangelie zouden prediken. Het levende woord, 
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opTfttting en zijn stelsel aan anderen op te dringen , alaof 
de christelijke waarheid slechts in één Tonn kon worden 
voorgedragen. Ook hierin moest men vrijgeviger zijn, dat 
men aan iedereen vrijheid liet, zijne denkbeelden ten op- 
nchte van Jezus godsdienst, naar eigen inzicht te ontwik- 
kelen en naar eigen goedvinden te ordenen. Zoo ging Je- 
ms aelf voor. Hoeveel hij voor zich aan Mozee en de pro- 
feten, en laatstelijk aan Johannes de Dooper mocht te dan- 
ken hebben^ hel is er toch ver van af, dat hij ze ooit 
alaafe gevolgd heeft. Hij gmg zijn eigen weg, en zich 
zelven ten volle bewnat, dat hij zich een goed pad had 
gebaand, ging hij er rustig op voort. 

Ten aanzien van den vorm , waarin hij zijne gedachten 
kleedde, was hij zeer keurig. Van zijne redenen kan met 
recht gezegd worden, dat zij gonden appelen op zilveren 
ècïialen zijn. Die hem hoorde, liep geen het minste gevaar 
van verveling, 't Was geen dor hetoog , dat men slechts 
met de niterste inspanning volgen kon, maar zijn woord 
greep diep in het praotische leven in. 't Is hem aan te 
lioiren, dat hij spreekt omdat hij gelooft en omdat hij 
er zoo geheel mee vervnld ia, dat hij het niet in 2ich 
ïelven opsluiten kan. Geen twijfel, geene onzekerheid mar- 
telt hem zei ven, of maakt hem duieter voor zijne hoor- 
dfiFB, Wat hij waarheid acht, spreekt hij 200 stellig mo- 
gelijk nit, 't Is bij hem niet; ja èn neen, maar: ja öf neen- 
leder weet wat hij aan hem heeft , en hij zelf weet altijd 
wat hij wiL Omdat hem zelven volkomen duidelijk is, 
waarin de godsdienst eigenlijk bestaat, is ook alles wat 
hij over den godsdienst zegt zoo helder als kristal, 't Is 
m den regel zoo eenvoudig, dat een weinig ontwikkelde 
.het verstaan en waardeeren kan, en tevens zoo gewichtig 
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wïjl er hem toch veei aan gelegen lag^ htu lut te epre- 
keo , nu eens ten nutte vau hen , die bij machte waren de 
ï-erborgenlieden dee koninki-ijks te verötaan, daa weer ter 
wille Yan znlken, die door den geesel der ivaarbeid, maar 
zonder dat anderen het bemerkten, moeeten getroffen wor- 
den. Wij begrijpen , dat hij eens op de vraag zijner disci* 
pelen: ,, waarom epreekt gij tot hen in gelijkenissen?" 
ien antwoord gaf: „omdat het hun niet gegeven is, de 
verborgenheden van het koninkrijk der hemelen te weten , 
en omdat zij ziende niet zien , en hoorende niet hooren of 
verstaan *). 

Wij willen Jezua ^.elven hooren. Wij zien hem vóór 
ona op een der hoogste ruggen yan een eenigszins gol- 
vend bergplateau. Hij ^it in het midden zijner leerlin- 
gen» en rondom hen is eene groote schare, begee- 
rig naar het brood dea levens, dat hij gereed is haar 
met milde hand toe to reikeu. Met al de kracht der 
overtuiging j die hem welsprekend maakt eu allen eerbie- 
dig luisteren doet , epreekt hij de sedert zoo Uoog en nim- 
mer hoog genoeg geroemde bergrede nit ^). 

„Zalig *de annen naar den geeat! want hunner ie het 
koninkrijk der hemelen/' 

„Zalig de zaehtmoedigen ! want zij zullen het land le- 
ërven/' 

riZalig de treurenden! waBt zij zullen vertroost wor- 
den." 

„Zalig de hongerenden en dorstenden naar de gerech- 
tigheid! want zij zullen verzadigd warden," 

„Zalig de barmhartigen 1 want zij zuilen barmhartig- 
lieid ondervinden/' 

jöZalig de reinen van barti want zij zullen God zien/* 




die 0006 zijnj. Leest men ook druiven van doornen, of 
. vijgen van distelen? 2oo maakt iedere goede boom 
goede vruchten." 

«Niet een ieder, die zegt: Heere! Heere! zal ingaan 
in het koninkrijk der hemelen , maar die doet den wil 
des Vaders, die in de hemelen is *%'' 

„Een iegelijk dan, die deze mijne woorden hoort en 
ze doet, die zal vergeleken worden bij een verstandig 
man, die zijn huis op de rots bouwde. En de regen is 
gevallen en de stroomen zijn gekomen en de winden 
hebben gewaaid en zijn tegen dat huis aangeslagen en 
het is niet gevallen, want het was op de rots gegrond- 
vest. En een iegelijk, die deze mijne woorden hoort 
en ze niet doet, die zal vergeleken worden bij een dwaas 
man, die zijn huis bouwde op het zand. En de regen 
is gevallen en de stroomen zijn gekomen en de winden 
hebben gewaaid en zijn tegen dat huis aangeslagen, 
en het is gevallen en zijn val was groot." 



§ 4. LIBF EN LEED IN GALILBA. 

Hoe streelend was het voor de Galileërs, dat er ein- 
delijk weer eens een profeet uit hun midden was op- 
gestaan *). En welk een profeet! Hoe beminnelijk van 
persoon , hoe machtig in woord en werk f Waarlijk, Judea 
mocht aan Galilea dien Jezus wel benijden , want hij was 
in geen enkel opzicht minder , en in meer dan één opzicht 
grooter dan Johannes. Als hij zoo voortging, dan zou 
hij zeker de uitnemendste godsgezanten van den ouden 
tijd, zoo niet overschaduwen, dan toch zeker evenaren. 



Geen wonder, dat JezoB in dat opgetogen Gralilea bijval 
en aanhang vond. 

• Had hij ergens het woord gevoerd, dan gaven zijne 
hoorders hem eene goede getuigenis. En meer dan dit. 
Zijne prediking bracht hen meermalen in verrukking. 
Dat was geheel iets anders, dan zij gewoon waren van 
hunne rabbi's en schriftgeleerden te hooren ! Deze kwa- 
men steeds met eene vracht van oude overleveringen aan , 
en tot vervelens toe staafden zij de deugdelijkheid hnn- 
ner uitspraken en schriftverklaringen met het gezag van 
dezen of genen vermaarden rabbi. Jezus echter, zoo 
sprak het volk , „leert met macht ^)." Schoone lofspraak ! 
Zij zegt niets 'minder, dan dat hij sprak met godde- 
lijk gezag. Al ïei hij niet telkens, gelijk de profeten 
hunne redenen plachten te beginnen: „zoo spreekt Je- 
hova", wat hij voortbracht was daarom ^iet minder 
Gods woord. 

Hoe vat die schare de zaak bij het rechte eind! Wat 
van Jezus welbesnedene lippen vloeit, is niet iets, 
dat hij in de scholen der rabbijnen heeft geleerd, 
maar de slotsom van zijn eigen nadenken, de taal 
van zijn eigen hart, de vrucht van zijn stillen, 
maar onafgebroken omgang met den hemelschen Vader. 
Hoe toch eenvoudige , maar onbevooroordeelde menschen 
het wezenlijk goede van het schoonschijnende weten te 
onderkennen I Ja, dikwijls is de stem des volks eene 
stemme Gods. 

Groot is steeds het getal zijner hoorders. Zijn huis te 
Eapemaum, meermalen te klein om allen te bevatten, die 
toegelaten willen worden, wordt soms door de menigte, 
die er plaats verlangt, als het ware belegerd en be- 
stormd ^). Zóó sterk was wel eens de aandrang en zóó 



hoog steeg bijwijlen de opgewondenheid, dat Jezus het 
raadzaam oordeelde, voor eene poos het volk te ontwij- 
ken. Doch het liet hem geene rust. Het volgde en zocht 
hem steeds, en ontzag zich niet hem in zijne stille af- 
zondering en in zijne gebeden te komen storen *). Leerde 
hij aan het strand, dan was de toeloop van hen, die 
van alle kanten derwaarts samenvloeiden , soms zoo groot, 
dat hij gevaar liep , verdrongen te worden. Daarom wüde 
hij , dat er steeds een scheepje in zijne nabijheid lag *). 
Wij moeten billijk zijn, en den bijval, die hem ge- 
schonken werd , niet uitsluitend toeschrijven aan de krach- 
t%e werking van zijn woord. De üieuwsgierigheid bracht 
er mede het hare aan toe. De beweging, kort te voren 
door de verschijning van Johannes veroorzaakt, en waarin 
ten laatste ook Galilea voor een derf betrokken was, 
had nog niet uitgegiet, en schier ov^eral in het joüdsche 
land was men vol van de verwachting, dat het mes- 
aiaarijk eerlang zou worden opgericht. Als men nu, ter- 
wijl de nagalm der prediking van Johannes nog verno- 
men wordt, wederom hoort van een nieuwen profeet, 
die in Israël is opgestaan, en verneemt, dat deze de- 
zelfde blijmaar verkondigt, dan loopt men natuurlijk van 
alle kanten uit, om kennis te nemen van hetgeen er 
gaande is, en men spoedt zich naar de plaata, waar men 
hoopt dien profeet te zullen vinden. De een brengt 
ook den ander tot hem, en hoe meer bet gerucht van 
ajü optreden zich verbreidt, des te meer komen er uit 
verder gelegen streken, om hem te zien en te hooren, 
éu ïich zelven aut woord te geven op de vraag: wat mag 
dit toch zijn ? 

Wat wij allerminst mogen verzuimen in rekening te 
brengen > is bet feit, dat Jezus reeds van den beginne 



tig genoeg om niet aanstonds alles te zeggen, wat 
zich opdeed voor zijn geest, maar toch ook veel te 
eerlijk en oprecht , en veel t^ begeerig naar den 
vrede met zich zelven en de goedkeuring van zijn hemel- 
Bchen Vader, om aan de waarheid in het minst te kort 
te doen. 

Aanvankelijk bewoog hij zich, als een echte Israëliet, 
met zijne prediking, zoo veel mogelijk binnen de gren- 
zen van de voorschriften der wet en de eischen der sy- 
nagoge. Voor zoover hij ze met zijne overtuiging kon 
overeenbrengen, handhaafde hij ze ook, getuige zijn 
bevel aan een gereinigden melaatsche, om zich aan den 
priester te vertoonen en het door Mozes geboden offer 
te brengen ^). Behoort zijne bekende uitspraak: „ik ben 
niet gekomen om de wet of de profeten af te breken, 
maar om ze te vervullen *)", tot deze periode, dan wijst 
zij het standpunt aan, waarop hij toenmaals stond. Het 
is geen ander , dan dat van lederen waren Israëliet , die 
er zich met allen ernst op toelegt, om zich naar be- 
hooren te kwijten van eiken plicht, hem door de wet 
opgelegd, maar in dien vrijen, echt godsdienstigen geest, 
waarop de profeten steeds hadden aangedrongen. Maar 
deze verklaring van Jezus gaat toch ook van de meening uit, 
dat die wet , naar haar zedelijk gehalte en hare toepas- 
sing op het leven, nog voor verbetering vatbaar is, 
ja, spreekt zelfs onverholen uit, dat ook de profeten, 
hoe hoog om hun godsdienstzin geroemd, het top- 
punt nog niet bereikt hadden, en dat men dus nog 
eenige schreden verder en hooger op moest gaan, als 
men het door hen begonnen werk tot de volkomenheid 
wilde doen naderen. Zoo openbaart zich bij Jezus van 
stonde aan eene vrijzinnigheid, die velen aanstoot ge- 



ven moesi, en nei nei zien aanzien, aai ae Binja over 
letter of geest weldra ontbranden zou. 

Zoo gebeurde het ook. Bij den opgang, dien Jezus 
maakte, kon het niet uitblijven, of de aandacht der in 
Qalilea woonachtige Schriftgeleerden moest zich weldra 
op hem vestigen. Ook liet het zich wachten, dat de vu- 
rigste voorstanders van het farizeisme, dat wel te Jeru- 
zalem zijn middelpunt, maar overigens door het gansche 
land zijne vertakkingen had, zich spoedig zouden op- 
maken, om hem van nabij te leeren kennen. Beiden, 
Schriftgeleerden en Farizeërs, dweepten met het oude, en 
wie ook maar in het geringste afweek van de letter van 
het geschrevene of van de overleveringen der vaderen, 
hij kon onmogelijk genade bij hen vinden. Meestal bevonden 
zich eenigen hunner onder de hoorders van Jezus, maar 
bij veel, dat hun behaagde, vernamen zij ook van tijd tot 
tijd wat hun ergernis baarde. Het ging Jezus, gelijk het 
allen is gegaan, die, met afwijking van het oude, wat 
nieuws te voorschijn brachten. Deze vonden altijd weer- 
spraak en tegenstand bij de bevooroordeelde voorstanders 
van het oude, en zetteden zij desniettemin het begonnen 
werk voort, dan moesten zij zich ook getroosten , door ve- 
len met wantrouwen gadegeslagen en bespied, gedurig 
weersproken en ten slotte verlaten of teruggestooten te 
worden. 

Toen Jezus , gaandeweg minder vatbaar wordende voor 
eenige ingenomenheid met den beuzelgeest der Schriftge- 
leerden, en dagelijks meer in opstand komende tegen de 
grondbeginselen der Farizeërs, zich niet aan hen en de 
hunnen aansloot, en niet uit hun midden, maar buiten 
hun aanhang om, zijne vaste discipelen koos, voel- 
den zij zich gekrenkt, en daar hij zich niet ontzag, met 



louenaaTB en anaere iieaeii yan een zonaig leyensgearag 
vriendschappelijk te verkeeren, begonnen zij ernstig aan 
zijne yroomheid en daarmee teyens aan zijne profetische 
roeping te twijfelen. 

Het duurde ook niet lang, of zij merkten op, dat hij 
het met de wet en hare inzettingen zoo nauw niet nam , 
als zij. Met alle kracht op godsdienst des harten aandrin- 
gende, had hij telkens het woord des Heeren op de lip- 
pen, „ik Wil barmhartigheid en niet offerande ®)," en zij 
duidden het hem euyel, dat hij zoo sprak, want naar hun 
inzien — 't is meer gebeurd , dat men eer door zijne vij- 
anden dan door zijne vrienden begrepen is — hechtte hij 
veel te weinig waarde aan offeren. 

Hij scheen ook geen vriend van vasten, 't Was zoo, 
de wet kende slechts één vastendag in het jaar , den groo- 
ten verzoendag; doch naarmate het farizeïsme veld won, 
zag men meer en meer in het vasten eene Gode welbe- 
hagelijke oefening in godzaligheid, ja zelfs een verdien- 
stelijk werk. Te dien tijde waren de strenge Farizeërs 
gewoon tweemalen 's weeks, op Maandag en Donderdag, 
te vasten ^^)i en ook Johanneö hud getoond er prijs op te 
stellen. Voor zijne discipelen ging er menige dag voorbij, 
waarop 2ij dch eerst na zonaondergang ontnuchterden. 
En Jezus? Onder hetgeen, waarop hij bij j&ijne discipe- 
im en hoorders aandrong, was het vasten niet, en zelf 
gÏBg hij er hen niet in voor. Dit bevreemdde en ergerde 
de Farizeërs zeer, en zij voelden zdeh verplicht liem op 
dit punt tot verantwoording en tot de orde te roepen. 
Wat hij tot zijne rechtvaardiging aanvoerde, waa weinig 
geüöhikt om hen te doen berusten, integendeel het ver- 
meerderde hunne ergernis. Hij spruk: j^kunnen de vrien- 
den im bmidegoms wel treuren j zoolang de bniidegom 
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een oud kleed, want die lap scheurt van het kleed af en 
de scheur wordt erger. Ook doet men geen jongen* wijn 
in oude zakken, want dan bersten de zakken en de wijn 
wordt uitgestort: maar men doet jongen wijn in nieuwe 
zakken en beiden worden behouden ")." Hebben zij Je- 
zus terstaan, dan hebben zij begrepen, dat hij het vas- 
ten om twee, inderdaad zeer gewichtige redenen, onnoo- 
dig keurde. Het vasten is, naar zijne symbolische betee- 
kenis, eene uitdrukking van diepe verslagenheid; maar 
dit paste niet bij den door Jezus aangeprezen godsdienst , 
omdat deze den mensch niet tot droefheid stemt, maar 
met Gode geheiligde blijdschap vervult. Het was boven- 
dien in zijne schatting iets, dat geheel tot een verouder- 
den toestand behoorde, waarmee het nieuwe, dat hij voor- 
stond, zich in geenen deele vereenigen liet, en nu moest 
men naar zijne overtuiging wel toezien, geene nieuwe 
denkbeelden in oude vormen te kleeden. 

Inzonderheid was zijne veronachtzaming van het sab- 
batsgebod den ' Farizeërs , die op dit punt bizonder 
nauwgezet waren, een doom in de oogen. De sabbat, 
door God in het paradijs ingesteld, was het oudste ge- 
bod en eischte eene volstrekte gehoorzaamheid. Zoo 
dachten zij er over; maar Jezus oordeelde anders, en 
beider meeningen geraakten dra in botsing met elkaar. 
Op zekeren sabbatdag ging Jezus met de zijnen door het 
veld. Zijne discipelen baanden zich een pad door het 
rijpe graan en begonnen, daar zij honger hadden, area 
te plukken. Zij ontbolsterden het koom, door de aren 
tusschen de handen te wrijven , en aten vervolgens de kor- 
rels op. Dit zagen eenige Farizeërs en zij maakten er 
zich boos om , niet omdat Jezus discipelen aren van eens 
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anders lana namen, want ait stona ae wet nun toe "}, 
maar omdat zij zulks op den sabbat deden en daardoor de 
volslagene rust, die de wet hun voorschreef, verstoorden. 
Vooral zijn zij toornig op den meester, dewijl deze toe- 
liet, wat hij scherp had moeten verbieden. Doch schitte- 
rend weet hij zich te rechtvaardigen. Hij ontkent niet, 
dat de zijnen de wet, naar de letter opgevat, overtreden 
hebben, maar wel ontkent hij, dat alle wetsovertreding 
zonde is, want nood breekt wet. Hij beroept zich op het- 
geen eens een hoogepriester en ook David had gedaan. 
De eerste had namelijk aan den laatste, toen hem hon- 
gerde, van de toonbrooden gegeven en deze had er van 
gegeten, en toch wisten die beiden zeer goed, dat het 
slechts aan de priesters geoorloofd was, het gewijde brood 
te nuttigen. Qeen Farizeër, hoe gestreng, had er ooit den 
hoogepriester of den koning een verwijt van gemaakt, 
maar dan had nu ook niemand het recht hem en zijne 
discipelen in staat van beschuldiging te stellen. Zij ver- 
keerden immers in eensoortgelijken toestand, want zij 
hadden honger en, wat alles afdeed, de mensch was niet 
gemaakt ter wille van den sabbat, maar omgekeerd de 
sabbat was ingezet ten behoeve van den mensch. Wie dit 
toestemde, moest ook erkennen, dat iedere menschenzoon, 
tot heerschappijvoeren geroepen, ook heer van den sabbat 
was en derhalve het recht had de sabbatsinstelling naar 
u^m behoefte te wijzigen, en op sabbat allea te doeii, 
WEurtoe plicht of nood hem drong , en uUes te durven , 
wat hij met zijn geweten overeen kon brengen *^*). 

Wat vermochten nu die Schriftgeleerden en Farizeers 
tegen hetgeen Jezus ten opzichte van bet offeren, het 
vnst^E en de sabbatsviermg leerde? Niete, Zij zwegen, 
maar konden hunne nederlaag niet verkroppen. Zij wa- 



ren overreea, maar met ovenuiga. jue ergerms oieeien, 
in haar gevolg, de wrevel. 



§ 5. OBZANTSCHAP VAN JOHANNBS. 

Al vonden wij dusver geen enkel feit, of geene enkele 
uitspraak, ten bewijze, dat men in Jezus iets meer meende 
te zien dan een profeet *), zoo kunnen er toch wel onder 
zijne hoorders zijn geweest, die zich twijfelend hebben af- 
gevraagd: zou deze wellicht de Messias zijn? Eén is er, 
van wien wij het zeker weten, Johannes de Doopen 

Terwijl Jezus zulk een opgang in Galilea maakt , is de 
burcht Macherus hem steeds ten kerker. Hij wordt er in- 
tusschen niet geheel van de buitenwereld afgesloten ge- 
houden, want zijne discipelen hebben vrijen toegang tot 
hem. Door dezen wordt hij met Jezus bekend en ver- 
neemt hij, wat daar in Galilèa plaats heeft. Met klim- 
mende verbazing hoort hij van Jezus rijk gezegende werk- 
zaamheid in dat gewest, en hij kan de gedachte niet van 
zich weren: zou die man wellicht door God zijn uitver- 
koren, om in hem zijne beloften, aan de vaderen gedaan, 
te vervullen? Hij wil er zich, zoo mogelijk, van verge- 
wissen en geeft twee zijner jongeren in last, zich naar 
(ïalilea te begeven en dien Jezus uit zijn naam de vraag 
voor te leggen: „zijt gij degene, die komen zou, of 
moeten wij op een ander wachten *)?" 

Zij voldoen aan den last van hun meester en ontvan- 
gen dit antwoord: „gaat heen en boodschapt aan Johan- 
nes wat gij hoort en ziet : blinden zien en kreupelen wan- 



delen; melaatschen worden gereinigd en dooven hooren; 
doeden worden opgewekt en aan armen wordt het evan- 
gelie verkondigd. En zalig hij, die zich niet aan mij er- 
gert «)." 

Wij knnnon deze woorden onmogelijk in een eigenlijken 
zin opvatten *). Het laat zich moeielijk voorstellen, hoe 
Jezne op dat oogenblik al die genezingen verricht zou 
hebben. Znlk eene opeenhooping van genezingen, en daar- 
onder van de zwaarste, is volstrekt onaannemelijk. In- 
dien Jezns ze gedaan had, zou er dan wel iemand ge- 
weest zijn, die nog één oogenblik geaarzeld had hem voor 
den Messias te erkennen? Maar Gblilea, hoe hoog ook 
met Jezus ingenomen, heeft tot nog toe geen oogQn, om 
in hem iets meer dan een profeet te zien. uiterst vreemd 
zou het ook geweest zijn, indien daar te midden dier 
schare melaatschen waren gevonden, dewijl deze met 
de grootste gestrengheid van hunne stad- en dorpsge- 
nooten verwijderd werden gehouden; en wie kan in ernst 
gelooven, dat men toen ook dooden tot Jezus gebracht 
zal hebben, om ze door hem te laten opwekken? Bij de 
opvatting van Jezus woorden in een eigenlijken zin , moet 
men er wel toe komen ook dit aan te nemen , want de Johan- 
nes-jongeren moesten aan hun meester verslag geven, niet 
enkel van hetgeen zij hoorden, maar ook van hetgeen zij 
zagen. Bovendien, de woorden, door Jezus gesproken, 
zijn meerendeels ontleend aan Jesaia*), en het vermoeden 
ligt voor de hand, dat Jezus ze gebruikt heeft, omdat hij 
ze voor eene omschrijving van de werkzaamheid van den 
Messias hield en verwachten kon , dat ook Johannes ze als 
zoodanig zou opvatten. En wat bedoelde nu de profeet? 
Stellig had deze het oog op hetgeen de godsdienstige her- 
vormer der natie eens tot bekeering van zondaars verrich- 
I. o 



ten zou. Maar dan kan Jezus nauwelijks aan iets anders 
gedacht hebben. Zijne aanwijzing bereikt haar hoogste 
punt in de slotwoorden: aan aniien wordt het evangelie 
verkondigd. Doch hoe ware dit immer het alleruitnemend- 
ste te achten, indien vooraf van zulke verbazingwek- 
kende wonderen gesproken was ®)? Jezus heeft derhalve 
niets anders bedoeld, dan dit: gaat heen en bood- 
schapt aan Johannes wat gij hoort en ziet : die blind wa- 
ren voor de waarheid, zien en erkennen haar; die ter- 
nauwernood op het pad der gerechtigheid voort konden, 
bewandelen het met vasten tred; die zedelijk onrein wa- 
ren, worden van de smet der zonde gereinigd; die niet 
wilden luisteren naar het woord Gods, hooren er met be- 
langstelling naar; die dood lagen in het misdrijf, wor- 
den door den levendmakenden geest Gods opgericht en aan 
hen die armen zijn , wordt de heuglijke lllijmaar gepredikt , 
dat zij kinderen Gods zijn, geschikt en bestemd om bur- 
gers van het koninkrijk der hemelen te zijn. 

Wij hebben hiermee twee zeer belangrijke uitkomsten 
verkregen; want Jezus toespraak behelst vooreerst een 
bevestigend antwoord op de tot hem gerichte vraag, en 
wijst ten anderen aan, dat hij alleen in zedelijken zin 
als Messias erkend wil zijn. 

Hoe gewichtig is het feit van de zending der Johan- 
nes-discipelen in de geschiedenis van Jezus!. Het geeft 
hem voor het eerst eene ongezochte aanleiding, om zich 
uit te laten over de verhouding, waarin hij zelf tot het 
te stichten godsrijk staat, en zegt ons bij deze gele- 
genheid zoo duidelijk mogelijk, dat Jezus toen reeds de 
bewustheid in zich droeg van den verhe^^en rang, dien 
hij in dat rijk bekleedde. Kunnen wij niet veronderstel- 
len, dat hij door de vraag van Johannes tot die bewust- 



heid gebracht is, dan mogen wij veilig aannemen, 
dat hij reeds bij zijne optreding, die weinige weken vroe- 
ger had plaats gehad, verzekerd is geweest van zijne 
hooge waardigheid, en dus ook van stonde aan geweten 
heeft, wat hij, overeenkomstig zijne roeping, in de wereld 
te spreken en te verrichten had. Doch waarom zich niet 
rechtstreeks voor den Messias verklaard , waarom niet on- 
bewimpeld gezegd : gij behoeft op geen ander te wachten , 
want ik ben het, op wien de vaderen gehoopt hebben 
en naar wien thans hunne kinderen zoo vurig verlangen? 
't Lag , gelijk wij reeds opmerkten , niet in zijn plan , ge- 
tuigenissen aangaande zijn eigen persoon af te leggen, 
eer zijne hoorders tot de ontdekking gekomen waren , dat 
zij in hem den Messias vóór zich zagen ''). De belangstel- 
lende vrager had aan zijn antwoord genoeg. Dit wist hij. 
En waren er soms onder degenen , die hem toen omring- 
den, die er hetzelfde uit opmaakten, dezen, voor wien 
alsdan eene der grootste verborgenheden des koninkrijks 
openbaar was geworden, zou het in het minst niet kun- 
nen schaden. Maar dit durfde hij nauwelijks hopen; en in- 
derdaad, wij bespeuren niet, dat iemand der omstanders 
toen op het denkbeeld is gekomen, om hem als den Ge- 
zalfde des Heeren te huldigen. Tot die hoogte is nog 
geen enkele uit zijne volgelingen opgeklommen. 

Hebben de discipelen van Johannes hun meester nog 
levend gevonden, en zoo ja, heeft deze dan geloofd, dat 
in Jezus van Nazareth de Messias verschenen was ? Heeft 
de dood hem gevonden altijd nog wachtende op den- 
gene , die komen zou , of heeft hij de aarde verlaten met 
een hart vol dank en vreugde, omdat God zich over 
zijn arm en ellendig volk had ontfermd? Wij weten er 



niets van. Maar zeker is het, dat, bijaldien hij in Jezus 
den Messias erkend mocht hebben, niet ai zijne discipe- 
len in zijn geloof hebben gedeeld, om er met hem mee 
den troost van te smaken. Vele jaren later treffen wij 
nog discipelen van Johannes aan ^), waaruit blijkt, dat 
zijne school zich, zij het ook in kwijnenden staat, ne- 
vens het door Jezus gestichte godsrijk staande heeft ge- 
houden, ja, nóg leven er hier en daar in Azië, die zich 
Johannes-christenen noemen ^). 

Johannes zelf is kort na de uitzending of de terug- 
komst zijner discipelen gestorven. Herodes heeft hem op 
zijn geboortedag aan de wraakzucht zijner afschuwelijke 
gemalin ten offer gebracht *^). Zijne jongeren hebben 
hem begraven. Voor zijn eigen roem is hij tijdig afge- 
treden; want Jezus zou hem ongetwijfeld reeds bij zijn 
leven ver achter zich in de schaduw hebben gesteld. 
Zijne onkreukbare trouw aan zijne roeping, die hem het 
leven heeft gekost, heeft zijn naam in een lauwerkrans 
geplaatst, en die naam is niet uitgewischt en die krans 
niet verdord. Zijn dood heeft aan Jezus de opperheer- 
schappij over de hoofden en harten zijner volgelingen, 
waarin dusver nog altijd Johannes leefde en werkte , ver- 
zekerd. Eere aan God, die het zoo gewild en het zoo 
beschikt heeft! 
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HET KONINKBLTK GODS. 



§ L DE AARD VAN HET KONINKHIJK GGDg» 



Bijna alles wat Jeztis sprak, had betrekldiig op eene 
vereeniging, die hij, in navolging der profeten ')j meestal 
ffhet koninkrijk Gods" en somwijlen ook „het koniTik- 
i^k der hemelen" noemde *)p Dat rijk was steedB het 
middelpunt zijner gedachten en redenen , en alles wat 
Üj, in overeenstemming met zijne roeping, deed, stond 
met dat rijk in het nauwste verband. Niets is derhalve 
niXMkakelijker dan een helder begrip van hetgeen Jezns 
er ouder verstond. 

Het woord koninkrijk wijst op eene vereeniging van 
meaBchen, die, onder het bestuur van denzelfden vorst, naar 
hetzelfde doelwit streven, en het bijgevoegde : „Gods'' of 
flder hemelen'' waarschuwt ons terstond, die vereeniging 
niet te vergelijken, veel minder te verwarren met iets 
\%n hetgeen soortgelijks op aarde gezien wordt» De Joden 
hebben er ongetwijfeld allerlei aard^che en zinnelijke voor- 



in nei £oninKri]£ uroas ziei «iiezus oeigeDiea, waarover 
God in vollen nadruk regeert, alleen en geheel, zoodat 
hij in de uitoefening zijner heerschappij door niets hoege- 
naamd belemmerd wordt. Dus ook niet door het zede- 
lijk kwaad, dat in de wereld is? Neen; want dit is in 
de burgers van dat rijk in die mate overwonnen, dat zij 
niet meer onder de noiacht der zonde leven, en niet lan- 
ger weigeren hun wil aan Gods wil te onderwerpen. Bij 
wie het anders is, die behooren niet tot het godsrijk, 
maar vinden onder de kinderen der wereld hunne plaats. 
Het koninkrijk Gods staat dua lijnrecht tegenover het rijk 
der duisternis, waarin de Satan den schepter voert en 
vormt eene scherpe tegenstelling met de koninkrijken der 
aarde, die zich door een bij uitstek zelfzuchtig streven 
kenmerken, en allen zonder onderscheid in zich opnemen 
en dolden, zoolang zij aan de staatswet gehoorzamen. 
Dat koninkrijk Gods , het moge zich in de wereld vertoo- 
nen, maar het is daarom niet uit de wereld, 't Is uit 
God, mt wien alles, wat rein en goed is, zijn oorsprong 
neemt ^). Hij heeft het reeds vóór eeuwen door de profe- 
ten laten aankondigen , als zullende eens in vollen luister 
op aarde verschijnen. Maar ook vóór den tijd , waarin het 
profetisch woord aUer vromen oog en hart op de dagen 
der toekomst richtte, heeft Hij er van getuigd, en wel 
door er iets van laten zien. In den godsdienstigen staat, 
naar zijn bevel door Mozes, den grooten wetgever Israëls, 
ingericht, ziet men, hoewel in zeer onvolkomen toestand, 
het godsrijk naar zijn aard en strekking. In de gemeente 
der kinderen Israëls wordt, voor zoover zij uit waarlijk 
vrome menschen bestaat en derhalve naar haar ideaal, het 
gronddenkbeeld aanschouwd van hetgeen zijn zal, wanneer de 
volheid des tijds gekomen en de Messias, als de zedelijke her- 



mug toen zijn zonde en rampspoed onaiscneideiijKe tweelin- 
gen. Maar dan zonden ook overal, wtiür liet godsrijk zich 
vertoonde, alle tijdelijke en geestelijke ellenden de aarde 
verlaten. De gouden ^paradijs-eeuw zou wederkeeren. Er 
zou een hemel op aarde zijn, en op die aarde zou abdaa 
de door Gods geest geheiligde menschheid, onuitputtelijk 
ia de Terheerlijking des hemelschen Vaders , de zegen- 
volle kracht van het ware geloof en de reinste liefde 
openbaren , en zoo zou het Toortduren tot in eeuwigheid *J, 
Houden wij dit alles in het oog, dan vinden wij daarin 
terstond eene verklaring van de uitsluitend practische 
iïtrekking van het evangelie des koninkrijka en hechten 
wij ons meer hizonder aan het laatstgenoemde, dan wordt 
ona daddijk volkomen duidelijk, dat Jezua het van zijne 
roeping heeft geacht p in den uitgestrektsten zin van het 
woord, de weldoener der menechen te zijn- Voor Koover 
het onder zijn bereik lag, moest hij immers nu ook aan 
den voortgang der ellende, in eiken vorm, een slagboom 
pogen te et ellen ^ en moest het zijn voortdurend streven 
zijn, om overal, waar hij in den dienst zijns hemelschen 
Vaders aan de komst van het godsrijk arbeidde , stroo- 
men van licht en vreugde van zich te doen uitgaan. 

Heeft Jezus zich van Gods raad en wil geen verkeerd 
denkbeeld gevormd en dientengevolge slechts een lucht- 
kasteel gebouwd? Het ideaal van zulk eene godedienstig- 
zedelijke maatschappij is tot heden nergens op aarde 
verwezenlijkt; en hoever ia de menachenwereld er nog 
van verwijderd, eer zij gerekend kan worden er ook maar 
eenigszins aan te beantwoorden? Altijd waren er onscha- 
dehjke en voor zich zei ven gelukkige dwepers, in den re- 
gel tevens beminnelijke menechen, die zich^ tot verruk- 



kens toe, met ae scnoonste laeaien bezig nieiaen, en toen 
eigenlijk maar waren als de kinderen, die, opgetogen over 
de kleurenpracht, de zeepbellen naoogen, die zij zelven 
geblazen en opwaarts gedreven hebben, doch een oogen- 
blik later die ijle gewrochten van zoo luttel vermogen 
uiteen zien spatten. Moeten wij onder hen ook eene plaats 
aan Jezus geven? Stellig en «eker niet. Wij zouden dan 
moeten beginnen met dezelfde blaam op velen der ou- 
de profeten te werpen, want hier en daar vinden wij 
soortgelijke voorstellingen en aan deze heeft Jezus de zijne 
ontleend. Neen, Jezus is geen dweper, wien het aan ge- 
zond verstand , en aan de noodige kalmte van geest ont- 
breekt, en die volslagen blind is voor de werkelijkheid. Hij 
is veeleer een idealist, maar van de edelste soort. Hij 
heeft een open oog voor hetgeen is, en beoordeelt wat hij 
rondom zich ziet op de rechte wijze. Dat is, helaas! wel 
in staat hem treurig te maken en hem, schier wanhopig 
aan de zegepraal der goede zaak, zich zelven te doen af- 
vragen: wat zal er, als het zoo voortgaat, nog eens 
worden van de menschenwereld , waarin zooveel gebrek- 
kigs en onreins gevonden wordt? Maar hij verliest den 
moed niet en ruimt de plaats, die hij in zijn binnenste 
aan de blijdschap des geloofs gaf, niet in aan de som- 
berheid der twijfelmoedigheid, waarmee de toestand van 
het oogenblik hem dreigt. Gelijk de mensch, wanneer 
de hemel boven hem donker is, zich verheugt over de 
lichtstreep, die hij aan den horizon ontwaart, zoo troost 
Jezus zich met de gedachte, dat wat kwaad is en ellen- 
dig maakt, eens zal worden opgeheven. Doch waarop 
rust die hoop? Heeft zij geen deugdelijken grondslag, 
dan zweeft het ideaal in de lucht, en het komt ten slotte 
op hetzelfde, op niets als teleurstelling neder. Wat Jezus 



van de profeten, zij het ook gewijzigd, overnam, had zijn 
wortel in zijn godsbegrip , in zijn geloof aan een goed en 
almachtig, heilig en rechtvaardig Opperwezen, en dat drong 
hem, zich een ideaal te scheppen, waaraan, naar zijne mee- 
ning, de uitkomst vroeg of laat beantwoorden moest en 
ook beantwoorden zou , zoodra het godsrijk* in volle kracht 
en heerlijkheid op aarde gezien zou worden. 

Al ware het, dat Jezus zich die schoone toekomst als 
naderbij had voorgesteld, dan zij later bleek te zijn — 
en wie, die zich in een onbepaald verschiet eene geze- 
gende toekomst voorstelt, bedriegt zich gewoonlijk in 
dezen niet? — het gronddenkbeeld , dat zoo diep in zijne 
ziel lag, valt hiermee geenszins weg. Ook naar onze 
overtuiging is het godsrijk op aarde, het rijk van waar- 
heid, gerechtigheid, geloof en liefde, en als zoodanig 
bestemd, om het geestelijk en zedelijk heil. der menschen, 
en daarmee tegelijk hunne tijdelijke welvaart zoo hoog 
mogelijk op te voeren. En wat leert de geschiedenis? 
Dat de achttien eeuwen, die sedert de verschijning van 
den grooten meester vervlogen zijn, er het hare aan heb- 
ben toegebracht, om zijne stoute gedachte althans eeniger- 
mate te verwezenlijken : en nog behoort het tot het voort- 
durend streven zijner edelste volgelingen, de tijdelijke 
en geestelijke eUende, waarin zij hunne natuurgenooten 
gedompeld zien, met alle macht te bestrijden. Wat an- 
ders toch dan dit beoogt nog heden ten dage de predi- 
king van het evangelie en iedere andere werking van 
den christelijken geest? Ook wij staan vast in het ge- 
loof, dat de eene en de andere haar doel bereiken zal, 
en dat het eens, wanneer dan ook, met het menschdom 
gesteld zal zijn, gelijk Jezus het zich zelven en den 
zijnen in de behagelijkste trekken en met de liefelijkste 



stéïmg met de wereld te wagen. Welk een inzicht, welk 
een geloof, welk een moed! Eere aan hem! 

Was de zuiver geestelijke aard van het godsrijk het 
eerste, waaraan wij onze aandacht moesten wijden, wij 
mc^en hierbij niet blijven staan, dewijl Jezus zich ook 
nog omtrent andere punten, den aard van het godsrijk 
betreffende, heeft uitgelaten. Vragen wij hem: waar 
wordt het gevonden? zijn antwoord: „het koninkrijk Gods 
komt niet met uitwendig vertoon, en zij zuUen niet zeg- 
gen: zie hier! of zie daar! want, zie, het koninkrijk Gods 
is midden onder u *)," is het natuurlijk gevolg van 
zijne opvatting der zaak. In verband hiermede deed hij 
soms opmerken, dat het, juist omdat het geene vertoo- 
ning in de wereld maakte , vaak verborgen bleef en wel 
inzonderheid voor die wijzen en verstandigen , die, door 
de verkeerde voorstelling, welke zij in hunne scholen 
omtrent den aard van het godsrijk hadden opgedaan en 
waarvan zij niet af te brengen waren , onvatbaar waren 
geworden om het te zien zooals Jezus het zag ®). Het 
had dan ook deze eigenaardigheid , dat het in den mensch 
meestal onmerkbaar opwies; „het is", zegt Jezus, „ge- 
hjk, wanneer een mensch het zaad op de aarde werpt, 
en slaapt en opstaat, nacht en dag, en het zaad uit- 
spruit en lang wordt, hij weet zelf niet hoe. Van zelf 
brengt de aarde vrucht voort, eerst den halm, daarna 
de aar, daarna het volle koom in de aar, en wanneer 
de vrucht zich aanbiedt, zendt hij terstond de sikkel er 
in, omdat de oogst daar is '')." Vonden zijne discipelen 
later het koninkrijk Gods overal , waar men in den naam 
van Jezus te zamen was, al waren er slechts twee of 
drie bijeen •) , Jezus zag het , waar hij zelf was en geen 



ongeioot ot voorooraeei dij anaerennem belette met een goe- 
den uitslag van dë dingen des koninkrijks te spreken. Hij had 
het in zich en het vertoonde zich naar buiten, zoo dikwijls hij 
de demonen uitdreef door zijn woord, want dan open- 
baarde zich telkenmale de macht van het rijk Gods over 
het rijk des Satans ^. Hij zag het ook aanvankelijk ge- 
komen in hen, die zich met een heiligen zin in het 
hart rondom hem schaarden, en toonden, dat het hun 
met hunne belangstelling in de zaak van den godsdienst 
ten volle ernst was. En zulken waren er; jal hun aan- 
tal groeide zelfs in de eerste weken van zijn openlijk 
verkeer onder de Galileërs zóó sterk aan, dat het was, alsof 
de menigte zich had opgemaakt, om het koninkrijk Gods 
te bestormen en met geweld in te nemen *®). 

Het koninkrijk Gods op aarde en in den mensch ver- 
toont zich in den beginne als iets zoo gerings, dat het 
nauwelijks eenige opmerkzaamheid verdient. Doch spoe- 
dig ontwikkelt het zich. „Het is gelijk aan een korrel 
mosterdzaad, die een mensch nam en op zijn akker zaaide. 
Wel is dit het kleinste van alle zaden, maar wanneer het 
is opgewassen, is 't het grootste van de moeskruiden en 
wordt een boom , zoodat de vogelen des hemels komen en 
nestelen in zijne takken **)." Groot echter is zijn invloed. 
Heeft een zekere kring of een enkele mensch het in zich 
opgenomen, dan werkt het voort en doet iijne alles 
doordringende en bederf werende kracht ondervinden. 
„Het is gelijk aan zuurdeeg, dat eene vrouw nam en 
kneedde onder drie maten meel, totdat het geheel ge- 
zuurd was **)." Wel is het waard door iedereen begeerd 
en ten koste van elk offer, hoe groot ook, gezocht te 
worden, want het is, volgens Jezus, gelijk aaneen schat 
in een akker en aan eene parel van de eerste grootte , ^ql 



net Kan lemana nimmer üerouwen yan aües atstand gedaan 
te hebben, om dien akker en die parel in zijn bezit te 
krijgen *^), 

En dat rijk van liefde en vrede zal dus ook zeker 
overal, waar het is, liefde en vrede brengen? Ja; maar 
zoolang' het ergens nog niet gekomen is en slechts als 
uit de verte gezien wordt, heeft het dikwijls eene tegen- 
overgestelde uitwerking. Bij zijne eerste verschijning zeer 
verschillend beoordeeld, brengt het twist en krakeel in 
huisgezinnen en familiekringen, verwijdert het de nauwst 
aan elkaar verbondenen van elkander en scheurt het de 
teederste en heiligste banden vaneen. Het werpt als het 
ware vuur op de aarde en, vernielend om zich heen grij- 
pend, richt dat vuur de jammerlijkste verwoesting aan *♦). 
Jezus is er reeds bij zijn leven getuige van geweest, en 
hetgeen plaats had gold hem tevens als eene profetie voor 
de toekomst. Maar al heeft hij het als iets onvermijde- 
lyks erkend, het heeft toch zeker zijne ziel met deernis 
vervuld, en al heeft hij begrepen, dat er geene belang- 
rijke omwenteling op het gebied van den geest en den 
godsdienst kan plaats grijpen, zonder dat zich hevige bot- 
singen openbaren tusschen hen, die, aan het oude ge- 
hecht, zich tegen alles wat nieuw is verzetten, en dege- 
nen, die dat nieuwe van luurte zijn toegedaan, het is hem 
te meer tot droefheid geweest, naarmate hij duidelijker 
inzag, hoezeer de zonde over die tegenstanders van het 
goede heerschte. Met te vuriger ijver en te sterker aan- 
drang heeft hij gebeden: uw koninkrijk kome! 



jongeren, op voorgang van Simon Petrus, gebracht werd, is 
zonder aarzelen, ja, met hooge goedkeuring, door hem 
aangenomen *), en kwam hij er sedert 'vrijer voor uit, 
dat hij de Messias was , hij bleef zich daarin tot aan zijn 
dood toe gelijk. Vooral tegen het einde zijns levens gaf hij 
menigmaal door een woord of eene daad te kennen, dat 
hij op de messiaswaardigheid aanspraak maakte ®). Hij 
heeft er in geen tijdperk zijns openbaren levens één oogen- 
blik aan getwijfeld. Zijn geloof aan zich zelven stond even 
T&st als zijn geloof in God. Maar zoo heefl hij dan ook 
Tan stonde aan tot zijn . laatsten ademtocht toe in zich 
zelven het hoofd der heilige «godsgemeente gezien. 

Zijne beschouwing van den Messias stond natuurlijk in 
verband met de voorstelling, die hij zich omtrent het 
godsrijk gevormd had. De Messias* moest immers verwe- 
zenUjken wat het godsrijk beloofde; en opende het, naar 
Jezus innigste overtuiging, geene andere uitzichten dan 
op geestelijk heil, de gedachte aan alles wat tot een aardsch 
koningschap behoorde bleef hem steeds te eenenmale 
vreemd ''). 

In overeenstemming met zijae denkbeelden omtrent den 
ïüird van het koninkrijk Gotla acht Jezuö zich derhalve ge- 
nmpen om, op geestelijk gebied en met aanwending van 
louter zedelijke middelen, een heerscher t^ zijn, maar een veel 
!ïït)ot€J^ heerscber dan zelfa Mozes was geweest- Hij ia de 
m6i Gods heiligen geest gezalfde leeraar, hervormer , ver- 
tiooiler en zaligmaker van allen ^ die , door zijn invloed 
tot het btirgerschap in het godsrijk gebracht, den Gode 
welbehagelijken godsdienst zóó belijden en beoefenen, dat 
iJj ïich door woord en wandel als echte kinderen Gods 
*ioeu kennen. In dien ^in is hij, naar zijne eigene mee- 
ïiJng, d€ Christus m ravïg wenscbte hij, dat hij eens door 
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het gansene volk als zulk een Uhnstus erkend en gevolgd 
mocht worden. 

Overeenkomstig zijne beschouwing van het godsrijk en 
zijne zelfwaardeering gaat hij het land door, goeddoende 
aan allen*). Al zegt hij niet met ronde woorden, wie hij 
meent te zijn, hij toont het, door hetgeen hij dagelijks 
doet. Hij weert en lenigt de tijdelijke ellenden der men- 
schen, zooveel hij kan, geneest kranken, troost bedroef- 
den, richt gebogenen op en spreekt den arme naar de 
wereld woorden toe , die hem in zijne eigene schatting ver- 
heffen en hem tevreden maken met zijn lot. Inzonderheid 
trekt hij zich den geestelijken nood der onwetend dwalen- 
den , zelfs der moedwillig ondeugenden aan. In zijne oogen 
zijn zij als schapen zonder herders, verstrooid en ver- 
dwaald in het gebergte en in dien treurigen toestand aan 
tal van gevaren blootgesteld '). Maar hij zoekt ze op, 
want zij zijn de schapen van de kudde zijns Vaders en 
die Vader zond hem, om een goede herder te zijn en 
die ongelukkigen aan een wis verderf te ontrukken. Büj 
stelt zich zijne volksgenooten voor, als zwaar vermoei- 
den. Zij zijn als trekdieren, die, onder een schier ondra- 
gelijk juk gekromd, meedoogenloos worden voortgedre- 
ven; als lastdieren, die met de wichtige pakken, hun 
door hunne onbarmhartige meesters opgelegd , nauwelijks 
voort kunnen. Inderdaad zij waren, — allenneest door 
de leeringen en inzettingen der Farizeërs en Schriftgeleer- 
den — met allerlei als overladen en het voortgaan op dien 
weg van vormen en ceremoniën mishaagde hun niet slechts, 
maar vermoeide hen tevens zeer. H ij echter tft roept ze 
tot zich, om hun zijn juk en zijn last op te leggen, en 
daar hij zachtmoedig is en nederig van hart, is zijn juk 
Oök Kurlit. en aijn last licht *"). lo hen ziet hij krankeTi 



naar geest en nart: kranKien, cue, zonder dat zij zelven 
het voelen, aan een bekwamen en ervaren arts behoefte 
hebben; want ab zij niet spoedig en goed geholpen wor- 
den, dan kwijnen zij langzaam weg en worden de prooi 
van den geestelijken dood. Maar hij zal ze redden. Als 
zij zijn raad volgen en zich naar zijne voorschriften ge- 
dragen, dan zullen zij, geheel genezen en tot in het hart 
gezond gemaakt, voor eeuwig behouden worden "). Zie- 
daar wat hij te verrichten heeft, omdat hij, in geeste- 
lijken zin, de Messias is, en aan deze taak wijdde hij 
zich te liever, omdat hij er zich werkelijk toe berekend 
acht, en er zin en smaak voor heeft. 

Heeft Jezus zich den hoogsten rang in het godsrijk 
toegeëigend, en niets minder gewild dan aan de spits 
van de door Gods geest herborene en vernieuwde mensch- 
heid te staan, dan zullen wij hier en daar uitdruk- 
kingen moeten vinden, die ons daarvan vergewissen. 
Zoo is het ook. Naar zijne eigene getuigenis overtreft 
hij Jona als boetprediker, Salomo als wijsheidstolk "), 
Johannes de Dooper als profeet *^). Wij beweren niet, 
dat zij, die hem dit hebben hooren zeggen, er uit heb- 
ben opgemaakt, wat wij er thans in vinden, — en dit 
moest ook niet, want dan had Jezus ontijdig verraden, 
i^nt hij vooreerst nog verborgen wüde houden — maar w ij 
begrijpen nu, dat zich steeds , bij deze en soortgelijke 
uitingeïi, in het diepst van Jezue ziel eene stem liet 
liüoreu, die sprak-; gij aijt de Chiiatua, Namen wij dit 
niet aaa^ dan bleef ona onverklaarbaar ^ hoe Jeans zóó 
ifcangifcaïide zich zelven heeft kunnen getuigen , en wij zou- 
den er haast toe komen , om ons met de Joden aan hem 
t^ ergereo. 
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ünder die uitingen van rechtmatige zelrwaardeenng 
rangschikken wij het woord bruidegom, met toespe- 
ling op . zichzelven gebezigd in het bekende gezegde : 
„kunnen ook de bruiloftskinderen treuren, terwijl de brui- 
degom bij hen is **) ?" Zijne . hoorders hebben er toen 
niets meer uit begrepen dan het algemeene: uitwendige 
teekenen van droefheid betamen niet, zoolang hij in het 
midden der zijnen is, die hun door zijn woord en werk 
zooveel reden tot blijdschap geeft. Doch als wij nu vra- 
gen: waarom heeft Jezus die gedachte juist in den door 
hem gekozen vorm gegoten? dan lezen wij nog wat an- 
ders in zijne ziel. In het Oude Testament wordt het 
verbond tusschen Jehova en Israël meermalen geteekend 
als eene huwelijksverbindtenis, waarbij God den man en 
het volk de vrouw voorstelt *% Iets soortgelijks zweefde 
ook aan Jezus voor deD geest; want even innig aan el- 
kaar verbonden waren de Messias, en de godsgemeente; 
en heeft Jezus met opzet van een bruidegom gespro- 
ken, omdat toenmaals I terwijl niemand nog in hem den 
Christus zag, van geene reeds werkelijk bestaande ver- 
eeniging sprake zijn kon, dan kan hij geacht worden 
de schepper te zijn van de door zijne later levende be- 
lijders algemeen geliefkoosde voorstelling, waarbij hij als 
de bruidegom en zijne gemeente als de bruid voor- 
komt *^). Het door Jezus gebezigde beeld zegt ons, 
dat hij zich 'zelven heeft aangemerkt als het hoofd en 
den gebieder, en tevens als den beschermer en leidsman 
dergenen, die het godsrijk op aarde zouden vormen, 
en mogen wij nog één stap verder gaan, dan heeft hij 
ook in zich zelven het door God uitverkoren middel ge- 
zien, om het ware volk Gods tot zijne wezenlijke be- 
stemming te brengen en het, in zedelijken zin, vruchtbaar 
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te maken. JJoch hoe men daarover oordeele, dit staat 
rastj dat Jezus zich 'in bet godsrijk geene mindere plaats 
heeft toegekend , dan de bruidegom aan bet bruiloftsmaal 
inneemt, dat is, de eerste plaats. 

Tan de gewone messiastitels, die onder de Joden in 
zwang waren, beeft Jezus zicb niet bediend. Nooit beeft 
hij zicb zelven Davids Zoon genoemd ") en nooit 
van zicb als Zoon van God gesproken, wanneer bij 
zich als den Messias wilde aanduiden *^). De oorzaak bier- 
van is niet Ter te zoeken. Zoo dikwijls zijne tijdgenoo- 
ten zicb y^n die uitdrukkingen bedienden, dacbten zij 
aan een koning in den meest eigenlijken zin, en nu 
wilde Jezus zorgvuldig alles vermijden, wat bet vermoe- 
den zou kunnen wekken of voeden, dat bij bet met de 
heerscbende voorstelling eens was. 't Is waar, bij bad 
de woorden kunnen gebruiken en er voor zicb eene 
andere beteekenis aan becbten; maar dat ware oneerlijk 
geweest en daardoor bad bij zijne discipelen als met 
eigene band nog eenige scbreden verder op bet dwaal- 
spoor gfeleid, waarvan bij ben af wilde brengen. 

Hij stelde zicb met een veel minder weidscben titel 
tevreden, als bij zicb eenvoudig Zoon des menseben 
noemde. Hij beeft dien aan bet boek Daniël ontleend. 
Daar wordt namelijk gesproken van iemand „aan een 
mensebenzoon gelijk," wien bet koninkrijk gegeven wordt, 
om het tot in eeuwigbeid te bezitten. Uit de verklaring , 
die de schrijver zelf aan zijne woorden geeft, leeren wij, 
dat bij niet doelt op een bizonder persoon, maar op bet 
geheele , aan God geheiligde volk , dat in heerlijkheid op- 
treedt en in bet bezit wordt gesteld vati het godsrijk, 
umj naar de toenmalige beschouwing van don aard en 



xuecs ware onDegnjpeiijKer, aan aai men, üezus sieeos 
van den Zoon des menschen hoorende spreken^ eindelijk 
niet beepeurd bad , dat achter deze zoo dikwijls herhaalde 
uitdrukking iets zeer bizonders schuUde. En toch is er 
iets van aan. In verband met de oorspronkelijke betee- 
kenis der zegswijze, heeft hij zich zelven beschouwd als 
den aan God geheiligden mensch, lid van dat groote 
znenBchenrijk, dat naar Gods raad bestemd was, om alle 
koainkrijken der aarde in zich op te nemen. Had hij 
reeds ak zoodanig recht op den titel van Zoon des men- 
echen, hoeveel te meer mocht hij ssich dien toeëigenen, 
d&ar hij zich aan het hoofd der godögemeente geplaatst 
Yond, en dit was oorzaak, dat hij telkens, wanneer hij 
yan zich zelven als van den Zoon des menschen sprak, 
aan de door hem bekleede meseias waardigheid dadiL 
Maar dit was dan louter eene, zij het ook aeer rechtmatige, 
gevolgtrekking, die bij er voor zich uit aHeidde , en zoo- 
lang zijne hoorders in hem den Messias niet erkend hadden , 
konden zij er onmogelijk uit opmaken , dat Jezus , zoo spre- 
kende, voor den Christug wiliie gehouden zijn. Vandaar 
dat hij zich vrijer van die benaming kon bedienen dan 
^an eenige andere , die bij de toenmalige Joden als mes- 
sasütel in zwang was* 

Is Jezus derhalve in dien zin de Zoon des men- 
schen, dat hij, in zijne en onze schatting, het hoofd 
der godsgemeente is, An zal hij ook, als de boven 
allen aan God geheiligde raenach, een zeer uitnemende 
moeten zijn* Hoe zou hij, indien het andera ware ge- 
weest, de leidsman van velen op den weg der god- 
£^gheid hebben kunnen zijn en hoe had hij zich ooit 
kunnen voornemen, als de zedelijke hervormer van zijn 
volk te voorschijn te treden, indien bij de bewustheid 



De goddeloozen vinden voor zich geene plaats m het rijk 
der waarheid en der gerechtigheid. Al zijn zij ook naza- 
ten van den vader der geloovigen en als zoodanigen vóór 
anderen geroepen , om deel te hebben aan de zegeningen 
van het godsrijk, bijaldien het blijken mocht, dat zij noch 
Abrahams geloof noch Abrahams gehoorzaamheid bezit- 
ten, worden zij afgewezen en, zoo zij binnengeslopen zijn, 
uitgeworpen *). Of zon het voldoende zijn, den God 
Abrahams uitwendig te belijden ? Geenszins. Niet zij , die 
Heere! Heere! roepen, zullen ingaan in het koninkrijk 
der hemelen, maar die den wil des hemelschen Vaders 
doen, en daardoor toonen Hem te eerbiedigen ^). Ware het 
anders, dan konden ook zij worden opgenomen, die zich, 
zonder werkelijk godvruchtig te zijn, als vromen aanstellen. 
Maar neen; er wordt gevraagd naar werken van gerechtig- 
heid, uit godsdienst des harten gevloeid, en die deze niet 
kunnen toonen , omdat het hun aan zuivere beginselen ont- 
breekt , die sluiten het koninkrijk Gods voor zichzelven en 
voor allen, die naar hen luisteren en hun voorbeeld volgen*). 
Zij alleen, wier gerechtigheid overvloediger is dan die der 
Schriftgeleerden en Farizeërs vinden zich den toegang tot 
het godsrijk ontsloten^). Niets is natuurlijker; want de 
kinderen des koninkrijks hebben de waarheid lief en wan- 
delen in oprechtheid yoor Gods aangezicht. Hoe zouden 
zij er zich dan in te huis gevoelen, die zich slechts een 
masker van vroomheid hebben voorgehangen? Ook de 
groeten der aarde moeten niet meenen , dat zij , omdat zij 
aanzienlijken en rijken zijn, zoodra zij zich aanmelden, 
binnengelaten zullen worden. Hun hooge stand en hun 
r^kdom zou hun wel eens een beletsel kunnen zijn, en 
dit wordt het werkelijk voor hen, als zij, met hunne gan- 
sche ziel aan de aardsche dingen gekluisterd, geen de 



Detracnting gevolgd worde. Uan eerst is men een kind 
de8 koninkrijks, als men liefde heeft en liefde toont. 

Die niet verre is, moge het koninkrijk Gods zien, maar 
hiermee kan niemand zich tevreden stellen , wien het om 
rijn wezenlijk heil te doen is. Deze wil ingaan. En 
wie zijn ze dan na die, naar de meening van Jezns, het 
koninkrijk Gods ingaan, om er met de vromen uit den 
voortijd, met wie zij in het groot beginsel der gerechtig- 
heid overeenstemmen , deel te hebben aan de vreugde der 
kinderen Gods ")? Zij, die gelijk zijn aan goed zaad, 
dat, op den wereldakker neergelegd, voorspoedig opkomt 
en een rijken oogst van goede vruchten geeft **) ; die als 
gehoorzame kinderen Gods wil volbrengen *^) en derhalve 
in den waren zin des woords rechtvaardigen zijn **). Deze 
doen zich kennen als kinderlijk eenvoudige en nederige 
menschen **) , als armen van geest *^) , maar die juist daar- 
door boven anderen geschikt zijn , om zich , door hun ge- 
loof en hunne liefde, eene eereplaats in het godsrijk te 
verwerven. Geen ander is in staat, om te voldoen aan 
den eisch van gedurige zelfverloochening, waartoe het ge- 
loof roept en de liefde dringt *'^). 

Die onder de burgers van het godsrijk is opgenomen, 
moet ook in staat zijn, om zich met aUe macht op dat 
verheven standpunt te handhaven en zich, des noods, ter 
vrille zijner overtuiging, smaad en vervolging te laten 
welgevallen *»). 

Is iemand niet alzoo gezind en niet tot zelfverloochening 
en kruisdragen bereid, dan kan hij geen lid der heilige gods- 
gemeente worden, tenzij hij zich bekeere *^. Vernieuwd 
van gemoed-, en dientengevolge naar den in- en uitwendi- 
gen mensch als herschapen , moet hij aan zijn denken en 



begeeren , aan zijn werken en streven eene geheel andere 
richting geven, en daarvan in al zijn handel en wandel 
doen blijken. Wie dit ernstig wil en het opgevatte voor- 
nemen trouw volvoert , dien wacht de opneming in het ko- 
ninkrijk Gods, al mocht hij zich vroeger, toen hij in de 
zonde leefde, allerschandelijkst gedragen hebhen. Tolle- 
lenaars en hoeren, die zich bekeerd hebben, zegt Jezus, 
gaan de priesters en ouderlingen des volks vóór in het 
koninkrijk, zoolang deze bij hunne trotschheid en hun. 
ongeloof, bij hunne aardsgezindheid en hunne zelfzucht 
volharden *^. 

Ziedaar wat Jezus eischte van allen, die zich aan hem 
wilden aansluiten, om met hem mee het godsriik voor 
Israël op te richten. Waren er velen, die aan de ver- 
eischten voldeden? Neen ; het was maar een klein kuddeke , 
doch het was des Vaders welbehagen hun het koninkrijk 
te geven **). 

Doch al behoort men tot die weinigen, > men heeft 
zich daarom nog niet de hoogste eer verworven. De 
kinderen des koninkrijks staan niet allen even hoog. Jezus 
spreekt van zulken, die de minsten zijn **), en van an- 
deren, die groot genaamd worden in het koninkrijk der 
hemelen , omdat zij de geboden Gods aan anderen geleerd - 
en ze zelven volhracht hebben *^. Toch zijn deze nog niet 
de grootste van allen. Zij bereiken den hoogsten trap, 
in wie de geest van kinderlijke eenvoudigheid en nede- 
righeid het meest ontwikkeld is ^) en die er het meest 
op uit zijn, om anderen met de hun verleende gaven te 
dienen **). 

Zalig zij, die kinderen des koninkrijks zijn. Hun lot, 
al laat het naar het uitwendige veel te wenschen over, 
is benijdenswaardig. Zij hebben het, te allen tijde en on- 



aer eiKe omstanaigneia, goea. iTeuren zij, zij woraen 
yertrooBt; hongeren en dorsten zij naar gerechtigheid, zij 
yinden wat hen bevredigen kan, en oefenen zij steeds barm- 
hartigheid uit , zij ondervinden haar op hunne beurt. Om- 
dat zij zachtmoedigen zijn, beërven zij het land; omdat 
zij reinen van harte zijn, zien zij God; omdat zij vrede- 
stichters zijn, dragen zij met het volste recht den schoon- 
sten titel, dien van zonen Gods *^), want Hij, de God 
der liefde, is ook de God des vredes. En komen zij eens 
tot de opstanding der rechtvaardigen , rijkelijk zal het hun 
te dien dage vergolden worden , dat zij zich gedurende hun 
leven op aarde zooveel moeite gegeven hebben, om, naar 
het gebod en het voorbeeld van den grooten meester, 
hun geloof en hunne liefde te openbaren. O, wij begrijpen, 
dat iemand, die Jezus eens over het godsrijk en zijne za- 
ligheden hoorde spreken, opgetogen uitriep: „zalig hij, 
die brood eet in het koninkrijk Gods *'')!" 

En hoe wijd zette Jezus de poorten van het godsrijk 
open! Hij vroeg niet: wie zijt gij? of: van waar komt 
gij? maar alleen: hoe is het binnen in u gesteld? Hij 
was er zoo innig van overtuigd, dat bij God geene aan- 
neming is des persoons, maar dat iedereen die zich be- 
ijvert het goede te doen Hem welgevallig is. Zou hij dan, 
die zich steeds den Vader ten voorbeelde stelde, hebben 
aangezien wat voor oogen is? Neen; ook hij zocht door 
te dringen in het binnenste van den mensch en vond hij , 
hij die het gekrookte riet niet verbrak en de vlammende 
vlaswiek niet uitdoofde **), bij iemand maar een klein 
beginsel van het leven voor God, dan zag hij ook in 
hem, wie hij overigens wezen mocht, een kind des ko- 
ninkrijks ; want dan erkende en waardeerde hij ook in hem de 



toestand der israëlietische meisjes en vrouwen veel te wen- 
schen over. Hadden zij, vooral op het platte land en, 
ten tijde van Jezus , in de dorpen en kleinere steden van 
GWilea, eenige meerdere vrijheid dan elders hare zusters 
genoten, zij hadden toch alleszins reden, om zich over 
onheusche veronachtzaming en onhiUijke achterstelling 
Tan den kant .der mannen te beklagen. Tot hare vorming 
werd zoo goed als niets gedaan , en schenen zij geene an- 
dere roeping in de wereld te hebben, dan de nederige die- 
naressen van de heeren der schepping te zijn , zij konden 
van geluk spreken, als deze van hunne macht over haar 
geen misbruik maakten en zich zoo jegens haar gedroe- 
gen, dat zij met haar lot tevreden konden zijn. Hoe goed 
moet het haar, die Jezus van nabij leerden kennen, ge- 
weest zijn, in hem iemand te vinden, die zich hare per- 
sonen en belangen aantrok, die haar goedwillig in zijne 
nabijheid duldde, minzaam toesprak, vriendelijk bejegende 
en haar deelen liet in de zegeningen van het godsrijk, 
dat hij ook voor haar openzette, omdat hij ze aanmerkte 
als mede te behooren tot de kinderen des koninkrijks. 
Onder haar vindt hij er dan ook niet weinige, die hem 
volgen en dienen ^*)* ön hem met zulk een groot geloof 
en zulk eene standvastige liefde aanhangen, dat zij zelfs 
de besten zijner volgelingen uit de rij der mannen be- 
schamen ^. 

Laat deze ingenomenheid met Jezus, door vrouwen 
aan den dag gelegd, soms zelfs door zulke, die hem ge- 
heel vreemd zijn en aan wie hij van aangezicht onbekend 
ia ^, laat de hulde, die zij hem brengen en de opoffe- 
ring, die zij zich vaak hem ten gevalle getroosten, zich 
voldoende verklaren en rechtvaardigen? Ongetwijfeld. Een 
deel van de genegenheid, die zij hem toedragen, mogen 



reeds zoo menigmaal tot een ootmoedigen en berouw- 
hebbenden zondaar van Godfi ontfermende genade gespro- 
ken had, de toevlucht neemt, om verlost te worden van 
de vreeselijke onrust, die haar kwelde, reikt hij haar 
goedwillig eene verkwikkende teug uit den beker der 
vertroosting ^). Zulk een voorval, ruchtbaar geworden, 
moest hem bij honderden harer zusters hoog doen stijgen , 
en hem in even zoovele harten eene plaats der eeredoen 
innemen. 

Voorzeker, ook Tiij vond in de vrouw, wat hem be- 
haagde en boeide. Het bevallige en zachte, dat haar 
siert, zoolang zij haar echt vrouwelijk karakter onge- 
schonden bewaart; de grogte vatbaarheid, die zij van de 
natuuf- ontving, om aan de blijde boodschap van Gods 
alleDom vattende menschenliefde , zonder eenigen tweestrijd 
met zich zelve , het oor te leenen en de buitengewone ge- 
makkelijkheid , waarmee zij aanneemt wat haar van Gods- 
wege verkondigd wordt, zoodra het woord Gods zich tot 
het gemoed des menschen richt en zich meer nog opzijn* 
gevoelen en geweten, dan op zijn verstand beroept, ziet- 
daar wat hem op zijne beurt tot haar moest trekken. 
Xog iets. Ook door medelijden met hare zwakheid en 
afhankelijkheid voelde hij zich bewogen , om haar te hulp 
te komen, en daar hij maar al te goed wist, hoe- 
zeer het sterkere deel van het menschdom, helaas! het 
geslacht, waartoe hij zelf behoorde, misbruik maakte 
van de vrijheid, door gewoonte en wet gegeven, om 
haar naar willekeur aan zich te onderwerpen, of haar, 
ak zijn luim het hem ingaf, naar hartelust te plagen, 
zoo achtte hij zich, even als weleer zijn geliefde Jesaia, 
geroepen, om, bij elke gelegenheid die zich aanbood, 
voor haar in de bres te springen. Kon hij dan wel , ook 
I. * ' 11 




jegens de geringste iiit haar midden, ooit onyerscliilligof 
onvriendelijk zijn, als zij, bouwende op zijn mededoogeu, 
tot hem kwam, om raad en hulp, of troost bij hem te zoeken? 

Zoo bestond er aan weerszijde behoefte aan toenadering , 
omdat aan weerszijde genegenheid gevonden werd. Doch 
wie harer, zij het ook onbewust van zich zelve, door zin- 
nelijke liefde gedreven, den omgang met hem zoeken 
mocht ^), hij heeft nooit voedsel gegeven aan eenige 
gemeenzaamheid, waarbij de grenzen, door de welvoege- 
lijkheid gesteld, gevaar liepen van overschreden te zul- 
len worden; en nergens is een flauw spoor te ontdek- 
ken van eenige zinnelijke genegenheid zijnerzijds, of 
van eenig leedwezen over de zelfverloochening, waartoe 
zijne roeping hem verplichtte. 

Jezus, de altijd voorkomende en hulpvaardige vriend 
van degenen, die van hem hun heil verwachtten, betoonde 
zich steeds even. welgezind jegens de vrouwen, als jegens de 
mannen. De evangelisten verhalen onderscheidene gene- 
zingen van vrouwen, door hem verricht, die, hoe men 
ook over haar historisch gehalte oordeele, in allen geval 
bewijzen , dat welwillendheid jegens de vrouwen gerekend 
is , tot de trekken van zijn beminnelijk karakter te behoo- 
ren^). Ook als zij een goed werk volbrengen, of van hare 
belangstelling in den godsdienst eene schoone getuigenis 
afleggen, dan toont hij er een open oog voor te bezitten ^) ; 
en laten zij van haar geloof en hare ]iefde blijken , dan 
onthoudt hij haar den lof niet, die haar deswege toe- 
komt ^). Wat haar inzonderheid voor hem moest inne- 
men, was de genegenheid, die hij voor hare kinderen 
koesterde , en die soms trefiender uitkwam door de onver- 
schilligheid, welke anderen voor die kleinen aan den dag 
legden. Geen wonder; Jezus, zelf zoo kinderlijk gezind. 



voelde zich naar die schoone en Keve bloempjes, die hij 
te midden der vaak zoo ruwe en hooghartige menschen- 
wereld ontwaarde, van nature heengetrokken, en het is 
niet slechts wellust voor de harten der opgetogene moe- 
ders, als hij hare kleinen kust en zegent, maar tevens 
een gelukkig oogenblik in de geschiedenis van zijn eigen 
leven ^). Nog meer; gelijk oudtijds de profeten zich de 
zaak der vrouwen, vooral der verstootene weduwen had- 
den aangetrokken, zoo poogt ook hij hare personen te 
beschermen en hare rechten te handhaven. Hij kan niet 
dulden, dat die schijnheilige Farizeërs, onder den schijn 
van veel te bidden , hare bezittingen opeten ^ , of haar 
met bitterheid van zich stooten **). Bij zulke gelegen- 
heden veroorloofde hij zich zelfs tegenover hare schijnbare 
vrienden of openbare vijanden een ironisch gezegde. Hoe 
spreekt hij ook uit, wat haar, ter wille van hare eer 
en rust, bizonder welkom was, als hij ruiterlijk verklaart, 
dat het ongeoorloofd is, haar om allerlei redenen, al is 
het ook metseen scheidbrief, in behoorlijken vorm opge- 
maakt, en dus in overeenstemming met de wet van 
Mozes, weg te zenden. Dan slechts, wanneer zij het hu- 
welijksbed bezoedeld heeft , staat hij den beleedigden man 
de echtscheiding toe **). 

Zijn er onder haar, die van hem wenschen t^ leeren 
en door hem tot een helder inzicht in de dingen des 
koninkrijkfl geleid willen worden , hij heeft er tijd en rust 
voor ten beste. Hoe gaarne ziet hij eene Maria van Beth- 
anië als eene leergierige discipelin aan zijne voeten, en 
hoe welmeenend prijst hij haar als eene, die het ééne 
noodige zoekt en het beste , dat , wat niet van haar wordt 
weggejiomen, als haar deel gekozen heeft *3). 

Wit is natuurlijker, dan *lat vele vrouwen hem aan- 
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kent de nooden, die hen kwellen, maar ook de midde- 
len, om hen te helpen. Heeft hij hen, jaren achtereen, 
oplettend gadegeslagen , hunne gebreken zijn hem niet 
verborgen gebleven; maar hij heeft ook hunne goede 
hoedanigheden leeren vinden en waardeeren. Het laat 
zich zoo gemakkelijk begrijpen , dat h ij de armen naar 
de wereld heeft gezocht, en tevens dat zij zich zoo ge- 
reedelijk aan hem hebben aangesloten. Hij immers was 
een der hunnen? Tegen hem behoefden zij niet op te 
zien. Van hem hadden zij niets te vreezen, en voor 
zoovelen zij godsdienstige menschen waren, bestond er 
gee.^tverwatit3ciiït|i iü&:rLlien hen en don grooteii profeet 
tiit Nazareth. 

Hoe gunstig staken die armen bij hunne rijke volksge- 
nooten af. Met dezen was het over het algemeen treurig 
gesteld *^), In den regel wiiren zij aardsgezitide en lioog- 
maedige menschen , en dwingelanden ten fiv^^ristaan der ar- 
men* Wee dengenen , die van hen afhankelijk waren en hen 
naar de oogen moesten zien* Zij hadden van hunne gril- 
len en luimen veel te lijden; zij werden door hen afge- 
beuld en uitgemergfeld , en te eenenmale onmachtig om 
dch te ontworstelen aan deo drnk , waaronder zij leefden, 
hadden zij meerendeels een droevig lot. Jezus had mede- 
lijden met hen, en terwijl hij zich soms harder en scher- 
per tegen de rijken uitliet, dan hij, die zoo zachtmoedig 
wa§, üeh tegen eenig ander veroorloofde *''), aag hij 
vriendelijk op de geplaagden en verdrukten neer, en 
Hichtte hij het inzonderheid vtm zijne roeping, hen op te 
beuren en te troosten. Hij zou dit ook gedaan hebben, 
al had hij niet begrepen, dat het tot het karakter van 
'Ipn Mesaiaü behoorde zich het lot der armen aan te trek- 
ken, want zijn hart stond wijd voor hen open. Hoeveel 



eerste one eeuwen van net bestaan der kerk, naar zegel 
niet gedrukt op het woord van Paulus : dat God niet vele 
machtigen en edelen, maar wel vele armen en geringen 
naar de wereld heeft uitverkoren **) ? 

Meenen wij intusschen niet, dat Jezus met een door 
jaloerschheid ontstoken oog minachtend op de bezitters 
van den rijkdom heeft neergezien, en hen, alleen omdat 
zij rijken waren, den rug heeft toegekeerd. Dit ware hoogst- 
onrechtvaardig en onbarmhartig geweest. Maar neen; de 
geschiedenis haast zich die blaam, door kwaadwilligheid 
of onverstand op hem geworpen, af te wisschen, als zij ons 
zegt, dat Jezus ook onder de meer bemiddelden vrienden 
en vriendinnen heeft geteld **), zonder dat hij er hun 
ooit een verwijt van heeft gemaakt, dat zij in het bezit 
van aardsche goederen waren. Ook voor de rijken, mits 
zij als wijzen en vromen zich gedroegen, en door geloof 
en liefde zich aanprezen, stelde hij de poorten van het 
godsrijk open. Eens moge hij gezegd hebben, dat de 
rijken bezwaarlijk ingaan in het koninkrijk Gods, ja 
dat zelfs een kameel eerder door een naaldenoog gaat, 
dan dat een rijke in het godsrijk binnenkomt, op de 
vraag der verslagenheid, die zijne uitspraak den discipe- 
len ontlokte: „wie kan dan behouden worden?" luidde zijn 
antwoord: „bij God zijn alle dingen mogelijk*^)." God kon 
derhalve ook een rijke doen ingaan , want Hij kon hem van 
z^ne aardsgezindheid genezen en hem de begeerte naar 
hooger en duurzamer heil, dan ooit in geld of goed te 
iriïidcn is, in het binneüstê planten. 

Hoeden wij ons evenzeer voor de dwaling , dat Jezu& 
de vrijwillige armoede als iets biaonder verdienstelijks en 
Öode wel behagel ijks zou hebben aanbevolen, 't Tu waar, 
eens heeft hij van een rijke gevergd ^ dat dezej om het 



ken. Maar voor hoe langr Dan kwam ook tot hen het 
beyel: geeft wat gij hebt aan de armen. Deze werden 
dan wederom rijk, maar om dadelijk hunne pas herkre- 
gene bezitting aan andereu over te doen. Zoo zou er 
eene voortdurende wisseling van eigenaars ontstaan , zon- 
der dat iemand eenig genot van de bezitting had , of er 
eenig nut mee deed. Kan Jezus dat gewild hebben? Kan 
hij hebben voorbijgezien, hoe noodzakelijk het voor de 
instandhouding en den bloei der maatschappij is, dat er 
onderscheidene standen en derhalve armen en rijken zijn ? 
Was hij steeds gewoon in alles, wat hem omgaf , het ge- 
volg van hooger wil en bestuur te zien, dan zal hij den 
maatschappelijken toestand, zooals hij dien vond, ook wel 
al8 eene wijze beschikking der goddelijke Voorzienigheid 
geëerbiedigd hebben. Kan hij er dan zoo ontevreden over 
geweest zijn , dat hij eene geheele omkeering van het be- 
staande wenschelijk heeft geacht? Wij kunnen het niet 
gelooven , en het is onze innige overtuiging , dat niemand 
die meent , dat zijne uitspraken over rijkdom en armoede de 
zaden zijn geweest , waaruit noodwendig het communisme 
ontspruiten moest en die hem derhalve mede aansprakelijk 
Btelt voor de leeringen van het Saint-Simonisme en de on- 
zinnigbeden van een Proudhon , hem ooit begrepen heeft. 
Hoeveel zorg hij voor zijne arme broeders en zusters ge- 
dragen en hoe krachtig hij te hunnen behoeve aan de 
harten der rijken aangeklopt hebbe, nooit heeft hij ge- 
wild dat een zijner volgelingen oog en hand op het goed 
?uu een rijke dimu i^ou en nuoïi hoeft hij zich Kooztier vur- 
geÊciïj dat hij iets geleerd zou hel^ben , waardrtor het begm- 
«ei van alle goddelijk en menachdijk reclit werd aangetast ^^). 
Het laat zich reeds van heiü, als een oosterling, bij 
^m werken van barmhartigheid in den regel hoog i^taan 



aangeschreven, verwachten, dat hij de behartiging van de 
belangen der armen en inzonderheid het uitreiken van 
aalmoezen sterk zal hebben aanbevolen. Hij heeft het ook 
gedaan **); en hebben de armen het in zijne gemeente 
op aarde beter gehad dan ooit te voren of ergens elders, 
zij zijn er grooten dank voor schuldig aan hem, die ze 
meer dan iemand heeft liefgehad, ofschoon hij nooit ge- 
predikt heeft, dat het genoeg was arm te zijn om Gode 
te behagen *®). 

Zoo heeft Jezus ingezien, dat de armen naar de wereld 
boven de rijken — niet waardig, maar geschikt wa- 
ren , om opgenomen te worden onder de kinderen des ko- 
ninkrijks, die zich geene schatten verzamelen op aarde, 
maar in den hemel. Met een hart, dat warm voor hen 
sloeg, ging hij hun te gemoet, om hen door zijn woord te 
leeren en door zijne weldaden te verblijden. Maar terwijl 
hij hun het hoogste genot deed kennen, en al de zegenin- 
gen van het godsrijk over hen uitgoot, beval hij ze te- 
vens aan allen ter verzorging aan , die zich vrienden wil- 
den maken uit den Mammon, aan welks bezit en gebruik 
dikwijs zooveel ongerechtigheid kleeft ^). 

Hangt het burgerschap in het godsrijk, volgens Jezus, 
uitsluitend af van de zedelijke gesteldheid des gemoeds, 
dit voorrecht wordt dan ook niet aan eene enkele natie 
verleend. Ieder, die godsdienstig is en gerechtigheid werkt, 
onverschillig wie hij overigens zijn moge, heeft er volle 
aanspraak op. Zoo heeft Jezus er eens over gedacht, en 
deze zijne meening heeft zijne verhouding tot de niet- 
Israëlietische volken bepaald. 

Meenen wij echter niet , dat Jezus op eens tot die hoogte 
is gestegen. Hij is er van lieverlede toe opgeklommen. 



roen nij opiraa wenaae nij zien oepaaia iod israei, um 
voor Israël het koninkrijk op te richten. Uit het eerste 
tijdperk zijner openbare werkzaamheid zijn onderscheidene 
uitspraken van hem overgeleverd, die het buiten twijfel 
stellen, dat hij toen werkelijk gemeend heeft, alleen tot 
Israël gezonden te zijn ^*). Hij was er toen nog in- 
nig van overtuigd , dat hij de zegeningen , door God voor 
zijn volk bestemd, aan geene anderen dan aan de leden 
dier bevoorrechte natie brengen mocht. Geen wonder 
ook , dat hij zich in den beginne slechts een Messias voor 
de Joden achtte. Hij had nooit van een anderen gehoord 
en de profeten hadden hem te dezen aanzien niet beter 
voorgelicht. Volgens hen toch konden wel de heidenen 
aan het meseiasrijk deel hebben, maar dan alleen, wan- 
neer zij zich kromden onder het juk der mozaïsche wet**). 
De Messias zou ook niet tot hen gaan , of zijne boden tot 
hen zenden, maar zij zouden naar Jeruzalem ter aanbid- 
ding moeten komen. Wel werd door sommigen van den 
Messias verwacht, dat hij ten laatste de onwilligen met 
geweld er heen zou drijven, maar van deze voorstelling, 
die hem zoo hevig tegen de borst stuitte , was Jezus reeds 
los, eer hij zijne taak aanvaardde. Hoe het nu verder 
gaan zou wist hij niet , maar wel stond het aanvankelijk 
bij hem vast , dat hij zich alleen tot Israël te bepalen en 
zijne apostelen alleen tot dat volk te zenden had ^). 

Het duurde echter niet lang of zijne inzichten op dit 
pont werden klaarder. Door zijne eigene ontmoetingen 
en ervaringen werd hij beter ingelicht, dan Bchrift en 
^ögoge hem ooit hadden geleerd , en hoe meer hij om- 
trent het eigenlijke wezen van den godsdienst tot helder* 
heïd kwam, des te dieper wortelde in hem de grootsche 
gedichie, dat het godsrijk bestemd was om een wereld- 



der kinderen God^ *^*). 

Docli ook vóór dien tijd was Jezus welwillend tegen 
de heidenen. J?sooil voer Mj onbarmhartig tegen hen uit, 
Dit liet hij over aati hen, wien het luette ^), doch ht^m 
was ]ieA tot ergenns- Hij had er ander^s gelegenheid ge- 
noeg toe, want daar üalilea voor een deel door heidenen 
berolkt waa ^), kwam hij gedurig met hen in aanraking- 
Maar hij iB niet bitter tegen hen. Integendeel, als bij 
leert, dat men zijne vijanden moet liefhebben **^)j dan 
doelt bij inzonderheid op de heidenenj die de Joden inden 
regel als vijanden Gods en derhalve ook als hnnne vijan- 
den beschouwden. Komen aij bij' hem hulp zoeken, hij bukt 
schielijk voor hnn di^angj en vindt hij bij hen geloof , hij 
draagt er zorg voor, dat de Lsraëlieten , die bij hem zijn, 
het opmerken *^), In geen enkel tijdperk zijns levens iï? 
hij hun vijandig geweest , en al heeft bij later vooral veel 
smaad moeten lijden , omdat hij ook hun veroorloofde het 
koninkrijk der hemelen binnen te gaan, bij heeft ze bij 
toeneming hoogtT geschat en hartelijker bemind, en hij 
is heengegaan van de wereld met de volle zekerheid des 
geloofö, dat zij zouden verwezenlijken wat hij aanvanke- 
lijk van Israël gehoopt bad. 

Het laat zich vermoeden , dat Jezus dezelfde meening 
omtrent de Samaritanen gekoesterd heeft en te hunnen 
aanzien dezelfde gedi-agalijn geTolgd is *^), Erkennende, 
dat zij, ala vereerders van den waarachtige j dichter bij 
de Joden stonden dan de beidenen , die het aehepsel ver- 
goedden en aanbaden, moet hij ook van hen voor de 
toekomst ivat goeds Lebben vei^wacht. Althans hij deelde 
niet in den feilen godüdiensthaat , dien de rechtzinnige 
Jcwd zijn ketterschen nabuur toedroeg, en bij vermeed 



noch hun gewest noch hunne personen "^^ Meermalen 
wees hij op het goede , dat hij in hen vond '^*) , en toen hij 
eens een Schriftgeleerde op diens vraag: „Wie is mijn 
naaste?'* zelven wilde laten antwoorden, legde hij hem 
de overschoone gelijkenis van den barmhartigen Samari- 
taan voor, om hem in diens voorbeeld te doen zien, dat 
men ook zulken, die men niet onder zijne geloofsgenoo- 
ten telde, als zijn naaste erkennen moest ''*); en toen 
zijne discipelen, ook in dit opzicht volbloed Joden, be- 
geerden, dat er vuur van den hemel mocht dalen, om 
de Samaritanen te verdelgen, die aan Jezus een nacht- 
verblijf geweigerd hadden , beliepen zij daarvoor eene zeer 
beschamende terechtwijzing ''^). De eerste belijders van 
den Heer, ofschoon altijd nog huiverig bij heidenen in 
te keeren en zich met heidenen in aanraking te stellen, 
hebben niet geaarzeld aan de Samaritanen de woorden 
des levens te verkondigen ''*) ; een duidelijk bewijs , dat 
het woord en het voorbeeld des meesters hen van hun 
vroeger vooroordeel omtrent dezen moeten genezen hebben. 

Het godsrijk, dat voor talloos velen plaats heeft, om- 
dat het zoo ontzaglijk groot van omvang is, staat dus, 
naar de overtuiging van Jezus, voor allen, zonder onder- 
scheid, open. Die het zedelijk goede willen en dit too- 
nen door zich ernstig op het volbrengen er van toe te 
leggen, zijn Gode welbehagelijk en door Hem uitverko- 
ren, om kinderen des koninkrijks en als zoodanigen ook 
zijne kinderen te zijn. 



§ 4. HET EVANGELIE DES KONINKRIJKR. 

Als een welonderwezen schriftgeleerde , die uit zijn on- 
uitputtelijk rijken voorraad, oude en nieuwe, maar altijd 
goede dingen te voorschijn brengt *), gaat Jezus rond, 
het volk onderwijzende. Hij is een zaaier, die kostelijk 
zaad heeft en bereid is het overal uit te strooien, waar 
hij een akker vindt. Neen waarlijk, het ligt noch aan 
de bekwaamheid van den zaaier, noch aan de hoedanig- 
heid van het zaad, indien het gezaaide niet overal op- 
komt en goede vrucht draagt, maar aan de gesteldheid 
van den akker. Spreekt Jezus tevergeefs, dan öloet het 
geweten worden . aan de volslagene onvatbaarheid^ aan 
de onstandvastigheid of aan de aardsgezindheid zijner 
hoorders *). 

Het woord, dat hij tot de zijnen richt, is het woord, 
of de leer ^) of, gelijk het meestal luidt, het evange- 
lie des koninkrijks *). Wat hij aangaande het ko- 
ninkrijk Gods verkondigt, is werkelijk eene blijde bood- 
schap voor allen, die het hooren, allermeest voor hen, 
die nog gretiger luisteren naar hetgeen door ieder lid 
der godsgemeente erkend, beleden en beoefend moet wor- 
den, dan naar de bloote aankondiging van de ophanden 
zijnde stichting van het godsrijk. Zelf geheel en al inge- 
wijd in de verborgenheden des koninkrijks, spreekt hij er 
Tan op eene bij uitstek boeiende wijze, en zij, die genoeg ont- 
wikkeld zijn, om te begrijpen wat hun door Jezus aan- 
gaande den godsdienst wordt voorgedragen, zij verstaan, 
waardeeren en bewaren dat heerlijk woord , en danken er 
Gk)d voor, als voor de uitnemendste gave zijner liefde *). 

Gelukkig voor ons, dat zij het bewaard en aan ande- 



aan een geestelijk wezen, dat, hoewel het in de men- 
:?chen werkt, toch buiten en boven de wereld staat, als 
met zijne wereldbeschouwing, welke van die zijner tijd- 
genooten, met name van die der Farizeërs, niet ver- 
schilde. Voor dien God, dien hij als den zijne belijdt, 
zijn alle dingen mogelijk *), Hem, wien alles toebehoort, 
staat ook alles ten dienste, en niets van hetgeen is in 
hemel of op aarde, kan Hem op den duur wederstaan. 
De engelen zoowel als de menschen gehoorzamen Hem ®), 
en hoe machtig het rijk des Satans zij, tegen God, den 
almachtige, zijn geene duivelen opgewassen *®). In 
spijt van alles wat zich tegen Hem verzet ^ laat Hij 
zijn rijk op aarde stichten, en eiken tegenstand overwin- 
nende , neemt Hij er allen in op , die Hij er toe bestemd 
en geroepen heeft "). 

Is dit reeds op zich zelf eene blijde boodschap, zij 
rijst in waarde, als Jezus van dien God steeds onder de 
benaming van Vader spreekt. God, der menschen Va- 
der! Dèt is de grondtoon van Jezus prediking, dè.t het 
eigenlijke evangelie Gods. 't Is grootsch , zoo met 
één woord de betrekking te bepalen, waarin de schep- 
per des heelals tot de menschen staat, en tevens in dat 
ééne woord voor aller menschen godsdienst een onbewe- 
gehjken en onverdelgbaren grondslag te leggen. . Staat 
Jezus ook hier op de schouders van eerwaardige voor- 
gangers? In het Oude Testament wordt Jehova somwij- 
len Vader genoemd , maar slechts als der menschen schep- 
per, verzorger en beschermer en eene enkele maal bij een 
Vader vergeleken, als een dichter wil doen uitkomen, dat 
Hij des vergevens niet moede wordt **). Jezus heeft niets 
fan dit allee uitgealoteii, mtmr wat hij, bij het noemen 
Ttö den T^ad^TriaaTB , mzooderbeid br^doeldr, dat ging todi 



Je overige leden Tan het groote menschengeslackt had 
opgetrokken, in wiens hinnenste nooit de gedachte aan 
eene geheel bizondere betrekking tusschen hem en den 

Allerhoogste was opgerezen, kon niet anders dan geloo- 
ven, dat hetgeen God hem geopenbaard hadj ook van 
alle overige menschen gold; en hij geloofde het zoo ge- 
makkebjk, omdat hij dezelfde eer en dezelfde vreugde 
Eoo gaarne aan al atjoo natunrgenooten gunde. Zoo kwam 
hij van zelf tot de gedachte > dat God zijn en aller meu- 
schen Vader is, en hoe langer zïj hem bezig Iiield, dea te 
meer voelde hij in zijn binnenste den vrede Gods, ea dus 
te dieper wortelde in hem eene overtuiging , die, van het 
oagenblik af, dat zij de zijne was, al zijn denken en wil- 
len, al zijn spreken en handelen heheerachte. God i&, naar 
ïijne meeoing, aller menschen Vader , niet omdat Hij ban 
het leven geeft, niet omdat Hij ze van höt noodige voor- 
ziet, niet omdat Hij ze tijdelijk bewaart en beschermt, 
oiet omdat Hij ze in zijne lankmoedigheid duldt en draagt , 
maar omdat Hij ze allen zonder onderscheid lief heeft en , 
uit dien hoofde en met de heiligste bedoeling, alles voor 
bea is en alleö voor hen doet Dat woord: Vader, eens 
oit Jezu^ gemoed opgeweld en eens van Jezus lippen ge- 
vloeid, hoeveel weerklank vond het sedert bij alle vro« 
men! Zij hebben er aan&toudia: amen! op gezegd, dewijl 
aj aanstonds erkenden, dat Jezixs ontdekt heeft wat klank 
en naam geeft aan het gevoel , dat hen steeds voor God 
bezield ha^i, maar waarvoor zij geen woord hadden kun- 
um vinden, bevredigend genoeg voor hun eigen hart. 

God, de Vader der menschen! Ziedaar in het kort wat 
Jezus als het evangelie dea koninkrijks verkondigd heeft, 
*\lleB toch wat hij bij onderscheidener gelegenheden over 
Öod in betrekking tot de menschen en over de mensaheu 
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wat ZIJ behoeven, eer zij Mem om voorziening m hunne 
nooddruft vragen "); en Hij, die de vogelen voedt, of- 
schoon zij zaaien noch maaien, en de bloemen kleedt, of- 
schoon zij spinnen noch weven , zorgt in allen deele voor 
den menscli , die de vogels en de bloemen zoover in waarde 
te boven gaat **). Toch wil Hij, dat zij hunne gebeden 
tot Hem opzenden, en begeeren zij wat goeds, het zal 
hun geschonken worden. „Bidt,'* zegt Jezus; „en u zal 
gegeven worden ; zoekt en gij zult vinden ; klopt aan , en 
u zal worden opengedaan. Want ieder, die bidt, ontvangt, 
en die zoekt, die vindt, en die aanklopt, dien zal openge- 
daan worden. Of welk mensch is er onder u, die, als 
zijn zoon hem om brood vroeg, hem een steen zou ge- 
ven , en als hij om visch vroeg , hem een slang zou ge- 
ven? Indien gij dan, die boos zijt, aan uwe kinderen 
goede gaven weet te geven, hoeveel te meer zal uw 
Vader in de hemelen goede gaven geven dengenen, die 
Hem bidden *»).»'' 

Dat die Vader zijne kinderen wezenlijk lief heeft en 
hun geluk beoogt, blijkt, naar de voorstelling van Jezus , 
vooral hieruit, dat Hij zich zooveel aan hun geestelijk 
welzijn en aan hun zedelijk leven laat gelegen zijn. Ge- 
lijk de herder zoolang naar het verdwaalde schaap zoekt, 
totdat hij het gevonden heeft, en het dan niet wrevelig 
voor zich uitdrijft, maar het op zijne schouders naar de 
kudde terugbrengt, zoo zoekt de hemelsche Vader den 
verdoolden zondaar op. Heeft Hij hem gevonden, dan 
betoont Hij zich zachtmoedig jegens hem, en verblijdt er 
zich over, dat het hem gelukt is , dien beteren zin in hem 
te doen ontwaken, die hem tot een reiner wandel leiden 
zal ^)' Hij is de goedheid zelve en toont zich barm- 
hartig jegens goeden en boozen, daar Hij over beiden 



jegt?nfi XLem. v/uk uan, wiwmeer «lezu» uit zijueu nuuruwi-en 
voordraagt, predikt hij hun het evangelie des koninkrijks , 
want het is voor den mensch eene blijde boodschap als 
hij verneemt, hoe hij jegens Hem, wiens kind hij is, ge- 
iLnd behoort te zijn en wat hij bedenken en verrichton 
moet om Hem welhehagelijk te wezen» 

h God der mens{ïhen Yader, dan hebben zij, id^ zijne 
kinderen j ook niemands tusschenkomüt van noode, om 
rieh met Hem in gemeenschap te stellen. In het leven- 
dig besef, dat zij zijne kinderen zijn, moeten zij met al 
hunne behoeften en bezwaren ver trouwend tot hem nade- 
ren. Zij moeten bidden ^). Evenwn] niet zód, dat zij 
met lumne godsdienstigheid pronken en er eene openbaar- 
heid aan geven j die met den innigen godëdienst, dien Jezus 
van zijne belijders verlangt, in het geheel niet strookt. 
Niet de openbare, druk bezochte straat, maar de stille, 
goed geslotene binnenkamer zij de plaatö, waar zij bij 
voorkeur hunne harten voor Hem uitstorten *^). Hunne 
g^^bcden moeten ook geene langgerekte verhalen zijn, 
maar korte en eenvoudige opgaven van hetgeen zij van 
tien Vader begeeren* Te dien aanzien moeten zij zich 
onderscheiden van de heidenen, die meenen^ dat zij te 
eerder verbooring zullen vinden, hoemeer woorden zij 
bezigen en boe weidscher titels dj aan de Godheid ge- 
ven *^). Op de vraag zijner jongeren : „Heer I leer ous 
bidden, gelijk ook Johannes zijnen discipelen geleerd 
heeft V' gaf hij hun een , later vaak miabruikt maar nooit 
hoog genoeg gewaardeerd, voorbeeld van een gebed in zijnen 
geest» Het luidt aldud : „onze Vader, die in de hemelen zijt , 
üw naam worde geheiligd I uw koninkrijk kotne! uw wü 
geschiede, gelijk in den hemel zoo ook op aarde! Geef ons 
heden ons genoegzaam brood ! En vergeef ons onze scliul- 



wil: Jlij, die naar het woord (jods belangstellend luis- 
tert, die het in zich weglegt en bewaart ^. Dat is het 
ééne noodige, d4t het goede deel, hetwelk van den menseh 
niet wordt weggenomen *^). 

Die in God gelooft en Hem liefheeft, die stelt in Hem 
het volste vertrouwen. Wetende , dat alles wat de menseh 
van noode heeft van boven komt, zoo wacht ook een iege- 
lijk, die naar het evangelie des koninkrijks hoort , de voor- 
ziening in zijne tijdelijke nooddruft, geduldig af. Onbe- 
zoi^ voor de toekomst, vraagt hij niet: „wat zal ik mor- 
gen eten en drinken en waarmee zal ik mij morgen klee- 
den?" maar hierop zet hij, naar Jezus aanwijzing, zijn 
hart, dat hij vóór alles het koninkrijk Gods zoeke en de 
gerechtigheid, die door God van den burger in dat rijk 
geëischt wordt **). In goede werken moet hij overvloe- 
dig zijn, veel overvloediger zelfs dan de Farizeërs **), 
die , al deden zij in sommige Opzichten meer dan de wet 
van hen vorderde, daar zij tweemalen in de week vasten- 
dag hielden en van' al hunne inkomsten, zelfs van de ge- 
ringste voortbrengselen uit hun moestuin , de tienden op- 
brachten, de veel zwaardere eischen der wet, de recht- 
vaardigheid, de barmhartigheid en de trouw nalieten **). 
Neen , het evangelie des koninkrijks eischt , dat ieder den 
hemelschen Vader trachte te verheerlijken door het goede, 
dat hij verricht **) , en dat niemand meene genoeg gedaan 
te hebben , als hij slechts volbracht heeft wat hem in last 
werd gegeven , want dan is hij eigenlijk niets meer dan een 
knecht — en hij moet een kind zijn, dat alles wat 
een met liefde voor God vervuld hart ingeeft, met alle 
blijdschap en gewilligheid verricht^). Maar wie zich 
met allerlei verontschuldigingen aan zijne roeping ont- 
-^lektf Ofmdat hij onwillig ia haur f e Yolgi?n» die vindt 



pnjsi Jezus vooral ae neaengneia aan. iMiemana mag zien 
hooger plaatsen dan de billijkheid veroorlooft. Bij het 
gezellig verkeer en aan den geineenschappelijken disch 
mag niemand de vooi*aanzitting begeeren, en hij bezon- 
digt zich, die uit zelfverheffing een geloovigen, omdat hij 
een geringe naar de wereld is , eenige minachting toont **). 
Gaat hij nog verder en brengt hij zulk een in verzoeking 
tot zonde, „het ware hem nutter," zegt Jezus, „dat een 
molensteen aan zijn hals gehangen en hij in de diepte 
der zee verzonken ware *^)." 

Heeft de eene broeder jegens den andere misdreven, 
men geve geene ruchtbaarheid aan de zaak. De schuldige 
worde onder vier oogen over het door hem gepleegde 
kwaad onderhouden en toont hij berouw, dan volge ter- 
stond de vergeving; ja, al ware het, dat hij zich zeven- 
tigmaal zevenmaal jegens den naaste bezondigd had, het 
worde hem even dikwijls en ten volle kwijtgescholden **). 
Welwillend en zachtmoedig jegens iedereen moet de bur- 
ger van het godsrijk zich steeds voor elke uiting van on- 
billijken toom wachten , en hij rekene het zich als een groot 
en zeer strafwaardig misdrijf aan, als hij een broeder of 
zuster eene beleediging toeduwt of een scheldnaam naar 
het hoofd werpt **). Bekeert de zondaar zich, en blijkt 
daarna, dat hij in al de voorrechten van het aan God 
trouw gebleven kind deelt, dan behoort iedereen zich 
daarover van harte te verblijden zonder eenige de minste 
jaloerschheid in zijn binnenste te voelen ^). 

De liefde , die Gods kinderen elkander toedragen , komt , 
bet spreekt van zelf, vooral ook den armen naar de we- 
reld ten goede. Zij zijn de voorwerpen van de algemeene 
weldadigheid, maar — en wat lag dieper in den geest van 
Jezus? — de barmhartigheid hield op eene deugd te zijn, 
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dig is, moeten ongeschonden blijven. Een enghartige 
Parizeer moge leeren, dat het offer, bij plechtige gelofte 
Gode toegezegd, ook dan zelfs üan God gebracht moet 
worden, wanneer het geld, voor het offerdier bestemd, 
ten bate van behoeftige ouders had kunnen komen, Jezus 
acht zulk eene leer een gruwel. De wet immers beval 
zoo duidelijk : „eert uwen vader en uwe moeder" en dit 
was toch wel een gebod, dat allerminst door de in- 
zettingen en geboden der menschen krachteloos gemaakt 
mocht worden ^? Ook het huwelijk moet in eere worden 
gehouden, en zóó heilig worde de tusschen man en vrouw 
gesloiene verbintenis geacht, dat er geene scheiding 
plaats hebbe van hetgeen God heefl samengevoegd , tenzij 
de vrouw zich schandelijk vergeten en door hare ontrouw 
den huwelijksband verscheurd mocht hebben ^). De wil- 
lekeur, waarmee zoo menige man zijne vrouw wegzond, 
moest ophouden, ja, het trouwen eener onrechtvaardig 
verlatene of verstootene als overspel gebrandmerkt worden ; 
en dit werd het werkelijk, zoodra men met Jezus ophield, haar 
als eene wettig gescheidene aan te merken ^). Maar nu 
moest er ook voor gezorgd worden, dat eene gehuwde 
vrouw niet in verzoeking tot plichtsverzaking gebracht 
werd, en het was ook hierom, dat Jezus zeide: „zoo wie 
wne vrouw aanziet, om haar te begeerea, ditt heeft 
refid^ overspel in zijn hurt mefc haar gedaan ®*;. 

Zoo verbindt het evangelie, dat Jezus predikt, de raen- 
hémn onderling en houdt hun voor, wat hunne rust be- 
Btendigen en hunnö vreugd volmaken kan. Stellen wij 
öne eema voor, dat het, dour allen aangeaomen en In 
toepassing gebracht, overal de door Jezus beoogde wer- 
ltij]g ili^fid, boe zou bt^t dan heden onder de men&ehon 



vuur 2u jujue Yüi^eimgeu nouazaKeiijK re&enae. 1 nas 
toch niet genoeg in een oogenblik van opgewonden- 
heid uit te roepen : „Heer I ik zal u volgen , waar gij ook 
henengaat! ^;" — men moest, om behouden te wor- 
den, ook bij de eens gedane keus volharden. Eer men 
den toren ging bouwen, moest men de kosten berekenen, 
en er zich zooveel mogelijk van verzekeren , dat men ge- 
noeg bezat om den bouw te voltooien, al kostte die ook 
meer, dan men zich aanvankelijk had voorgesteld. Eer 
men tegen den vijand te velde trok, moest men zijne ei- 
gene krachten wegen , opdat men niet met eene te geringe 
macht tegenover den aanvaller verscheen, en niet door 
hem verpletterd werd ^^). 

Jezus heefb óók ingezien en uitgesproken, dat, zoo wie 
hem zou •willen volgen, om met hem erfgenaam van het 
godsrfjk te worden, een kruisdrager zou moeten zijn en 
derhalve ook zich zelven zou moeten verloochenen; want 
wie kromt zich gaarne onder een last, zwaar om te tor- 
schen"'®)? En hoe menigeen zijner volgelingen zou het, ter 
oorzake van den godsdienst, met zijne naaste verwanten 
en beste vrienden te kwaad krijgen ! Het verschil van op- 
vatting ten aanzien dezer hoogstgewichtige zaak zou 
vuur in de huisgezinnen en de familiën werpen en daar- 
Unnm de tweedraclit^fakkd ontsteken. En als dan nu 
de t*ea tegen den ander opstuud ? Het evaugïïlie des ko- 
ninkrijks dschtj dat men GoJ, en derhalve ook de waar- 
heid en de godsvrucht j boven alles liefhebbe, an zoo 
^«ïdert 3&m& van iedür lid der godsgeraeeiilo, niet 
^iBchtfi arich zelven loö te voelen van de zijnen ^*), maar 
«^ok vader en moeder, vrouwen en kindereti, broedereen 
^ü§tons, ja xelJs zijn eigen leven te haten, zoodra hiit vol- 
gen Tan hem op die zware offers te ataan mocht ko- 



verzamelfin van die schatten in den hemel , die hem door 
niets ontroofd konnen worden '^^). Moet hij nu voor den 
schat in den hemel zijn schat op aarde in ruil geven, 
^willig hrengt hij het mindere ten offer om het meerder*^ 

ie verkrijgen ***). 

Voldoet de menaeh aan alles wat het evangelie des ko- 
ninkrijks van hem vordert, dan staat hij zeer hoog* Dan 
ia bij het ssout der aarde^ het licht- der wereld, eene stad 
op een berg »') , een kind Gods , geëerd door de vromen 
en nuttig levende in de wereld. Voor de hem afgevmagde 
offers vindt hij rijkelijk vergoeding- Al is hüt hem niet 
om loon te doeni desniettemin ontvangt hij loon. Hem 
wordt vergolden naar hetgeen hij gedaan heeft ***), en 
deed hij het goede in het verborgene, tot zijne verheer- 
lijking geschiedt de vergeltling in het openbaar ^h De 
smalle weg leidt tot het leven ***), en de rechtvaardigen 
ea barmhartigen schitteren als de zon in het koninkrijk 
des Taders^)< Alwie om des evangelie's wil vader, moe- 
der, vrouw, kind, broeder of znater verlaten heeft, die 
ontvangt er in de godsgemeente honderd voor in de plaats; 
¥üor aardechen schat krijgt hij geestelijken zegen *®), en 
^i<» zijn leven verliest, die vindt bet *^}. 



Ziedaar in hoofdtrekken wat het evangelie aangaande 
bel koninkrijk der hemelen, met opzicht tot bet zede- 
bjk leven des menseben, behelst, en dit Is de geheel 
eigenaardige zijde er van, dat alles wat het voorschrijft 
en waarop het aandringt inderdaad niets anders is 
dan de doorgaande toepassing van dit ééne hoofdbegin- 
sel; heb God lief, omdat hij nw Vader is, die op uwe 
I, ^ l:i 



AANTEEKENINGEN. 



^ -• 



INLEIDING. 



Blz. 4. *) De brieven aan de Komeinen, Koriuthiëre eu 
Galaten. Voor de echtheid van den eersten brief aan de Thes- 
salonicensen , den brief aan de Kolossensen en dien aan de 
Philippensen is ook nog genoeg te zeggen , dan dat wij hunne 
onechtheid reeds als resultaten van het wetenschappelijk on- 
derzoek zouden mogen vaststellen. 

Blz. 4. ^ B. V. 1 Kor. XV : 6 , Gal. II: 18, 19. 

Blz. 6. ^ Met opzet is voorby gegaan wat Flavius Jose- 
phus , Joodsche Oudh. XVIII : 3 , geschreven heeft , dewyl er 
velen zijn, die de plaats voor onecht houden. Zeker is het, 
dat zij niet zoo, gelgk wij haar thans lezen, uit de pen van 
dien joodBchen schrijver gevloeid is. Zij is stellig door de 
hand van een christen vervalscht. Heeft Flav. Josephus van 
Jezus melding gemaakt, dan heeft hij waarschi[jnJ^k dit ge- 
schreven: „omstreeks dien tyd was er een zekere Jezus, 
een wijs man: die velen uit de Joden en ook velen uit 
de Hellenen tot zijne aanhangers maakte. Toen hij , op aan- 
klacht van de aanzienlijkste mannen onder ons , op last van 
Pilatus gekruist was, hielden z^, die hem vroeger hadden 
liefgehad , niet op [hem aan te hangen]. Tot nu toe heeft het 
geskicht der naar hem genoemde christenen niet opgehouden [te 
bestaan]." — Maar byaldien de plaats geheel onecht is en Flav. 
J«*L*phtts derhalve over Jezxis gczwegea heeft j pleit dit dan niet 



JucuDuu «rcz^uo v>uxxoi<ud d|jicc;ai#, xvuiu. f : -l^ > ■*-*f t -l xvux. 

XV : 21 , Gal. IV : 4 , verg. 1 Tim. II : 5 , stelt den Zoou 
sdtyd voor , nla g u s ïi b o r d i ii e e r d nan dun Vader. Dit 
blijkt telkens ft Is hij spreekt van den God en Vnder vïm deti 
Heer Jfzns Clirifctua, b. w Eom, XV: 6, en ook als liij 
schrijft: dat, gelijk de mön bet hoofd ia der vrouw ^ zoo ook 
God het hoofd van Christus ia, 1 Kor* XI : 3, of voorstelt : 
hoe ecuB de Zoon zelf mede onderworptin wordt aan Ilenij 
die hem alk dingen ondenvorpen heeft, XV: 28. Vmdcn 
wij bij Paul na de uitdrukking, dat Christus ia bet bcejd 
üodsj $ Kor, ill: 18, IV: 4, verg. Kol, I: lo,hy mnakt 
daardoor een Bpecifiek onderirhcid tuascben God en Jcztis, 
eü noemt hij den Zoon van Gods liefde : den cerstg^^bo- 
reae ee^ncrgansche schepping^ Kol, I; 15, — wunr 
schepping, blpcna het verbond en Mark. XVI: 15 j van 
redelijke schepselen te verstaan is, — dan neemt hij den Zoon 
toch ooV op onder de schepselen Gods. Die zoo ovlt Jeans 
schrijft kau hem onmogelijk voor God gehouden hebben. 

Bk. 22* *^) Volgens de ontwijfelbaar echte brieven is Jezna: 
een Israëliet ^ Eom IX ; 5 , uit het geslacht van David ^ 1 : 3 , 
geboren uit eene vrouw, Gal, IV ; 4 en door de besnijdenis 
geworden onder de wet, Eom. XV: 8, GaL IV: 4. Hfj 
heeft broeders, 1 Kor. IX: 9. AI& een arme leeft hij in de 
vrereld, S Kon VIII t ï). Hij heeft de echtscheiding verboden * 
] Kor. VII: 10, V. verg. Matth. XIX: 1 — O, vu veror- 
dend , dat zy j die het evangelie prediken , er ook vim eten , 
1 Kor. IX: 14, verg, Matth. X : 10 en Luk. X ; 7, In 
den nacht is hij vrrraden , 1 Kor. XI : 33 en ala een goddc- 
biïK" ia hij behandeld 3 Kor. V; 21. Hij is gestorven aau 
een kruis. Kom. V: 6 — 10, Vï : 6 , 1 Kor, 1; 18, 23 en 
eld., en begraven, Bom. VI : 4, 1 Kor. XV: 3. V<ïor ziju 
sterven en tot gedachtenis er aan , heeft bij het avondinaül in- 
gezet, 1 Kor, XI : 20, 23— 3 ï). 

Blz, 32. '*) im was ryk in ïi^delijke hoedanigheden, 
3 Kor. VrU : 9, Hij heeft geloof iu God, Kom. UI : 22, 26 , 



üji:cut>c:[j , vuur wej».?. nai ^ts^ivnivjyfeii is kuu iiüiuei^it uit; 

ifbryver de ftpost*^l Johanaeis is geweest. In XXI : 14 spi^ckt 
h^ ook TOQ GVCT de twaalven , dat Ky zeJf er niet toe be- 
hoord kan h ebben > 

Blz. 26. *'^) Yerg. Polyc. ad PML 7 inet 1 Joh. IV i 
3, w&arby het algemeen, doch niet onwedersprekelyk gevoe- 
i«fl omheJsd wordt, dat die brief en bet eTangelie van de- 
ttlfde hand zijn; Jiwt. ApoL Ie. Öl met Joh> III : 3, yv. ; 
Tatiaö» c. Graee. , Or. e, 13 met Joh. I ï 5 ; en Hom. XIX: 
n met Joh. IX : 1 tv. 

Bk 26. ^) Iren. III; 1. Eldere, UI: 11, 7, haalt hy 
Joh. X t 8 aan- Ongeveer gelijktijdig met hem noemt ook 
TïieophiJns van Antiochie, ad AiitoL U : 33, bij eene aanba- 
Iiiïg van Joh. 1 : 1 , Johaniies ala Bcbrijver, 

Bk. 27 • ^*) De identiteit van dt>n apostel, dien Jt^zu^ 
lief had , met Jobannee w<}rdt aldns bewezen ; hij ia eén dt^r 
twialven , XIII : 23 , doeh kHü geen zijn van ben , die in het 
vierde evangelie met name genoemd worden , want van dezen 
»oidt hy onderscheiden. Toch ware het Treemd, aoo aan 
Johannes , die lat(>r onder de christenen , vooral in den kring , 
w^aarin dit evangelïe ontstaan is , znlk een goeden naam bad j 
iti dit evangelie in het geheel geene plaats ware ingeruimd. 
Hy moet dus schuilen onder de zonen van Zebedeus, XXI : 
3. Uit vei^elijking van vs. 23 en 38 ra et Hand, XII ; 3 
vol^ echter, dat Jjtkobns niet bedoeld kan zijn, en zoo blyft 
ens niets ander» over, dau er Johannes voor te houden. Dit 
reuultaat wordt bevestigd doordien de discipel , dien Jezus lief 
l««(lï dikwijls met Fetruf verbonden wordt, zooals dit bij do 
iijTioptiei en tu de Handeïingen gedurig plaats heeft , en wiut 
m zekerheid door de opmerking, dat men het er^ in de ge- 
meent^jn van KI ei n- Azië , algemeen voor gehouden heeft, dat 
de apofltel Johannes de bedoelde was, 

Blz. 37. ^*) Dit geschied t XIX s 35. Daar wordt ver- 
haald , dat hij , die het gezien heeft (Johannes , want geen 
aader van Jezna leertingen of \Tienden heeft by het krnis 



{^csbunu; , ucL gckuigu oeeib , en uul uieus getuigenis waar- 
achtig is. Zoo schrift niet iemand, die zelf het gebeurde 
opteekent, maar wel een ander, die zich beroept op den 
ooggetuige, die zijn zegsman is. Een beroep op zich zel- 
ven heeft al zeer weinig kracht , maar des te meer dat op 
een ander, dien men, als met den vinger aanwijst en wiens 
geloofwaardigheid boven alle verdenking verheven is. In deze 
opvatting worden wy zeer versterkt door het slot: „opdat 
ook gy gelooft," d. w. z. opdat gij, lezer, — even als ik, 
schrijver, — in uw geloof bevestigd wordt. Zoo zal Johan- 
nes toch wel niet geschreven hebben, want op zyn geloof 
zal ééne enkele historische bizonderheid toch wel niet van 
zooveel invloed zijn geweest. 

Blz. 27. *^) Johannes is eer door Jezus tot zijn discipel 
geroepen dan Petrus, I: 35 — 43; by het laatste avondmaal 
ligt Johannes aan de borst zyns meesters en ondervindt zyn 
vertrouwen , zonder dat Petrus er in deelen mag , XIII : 23 — 26 ; 
Johannes weet voor Petrus toegang te verkrygen in het hooge- 
priesterlijke paleis, waar hij bekend is, XVIII : 16; terwyl 
Petrus zijn meester verloochent, is Johannes hem getrouw 
en ontvangt daarvoor bij het kruis zyn loon, XIX: 26; op 
den volgenden Zondag, als beiden grafwaarts gaan, loopt 
Johannes sneller dan Petrus , en is eer bij de spelonk , XX : 4 , 
en hy is het, in wien het eerst het geloof aan 's meesters 
verrijzenis ontkiemt , XX : 8 ; by het meer van Tiberias is 
het Johannes , die' Jezus eer herkent dan Petrus XXI : 7 , 
en Johannes, die ongeroepen Jezus volgt; terwijl Petrus, na 
zijn treurig uiteinde vernomen te hebben , op zyne vraag : 
„maar wat zal deze ?" ten antwoord krygt : „indien ik wil , 
dat hy blyve, totdat ik kom, wat gaat het u aan?" XXI: 20 — 22. 
Opmerkelyk is ook, dat in het vierde evangelie verhaald 
wordt, hoe berispelyk Petrus zich by de voetwa&sching ge- 
droeg, XIII : 6 — 10 , en dat Petrus genoemd wordt als degene, 
die in Gethsemané het zwaard trok en het oor van Malchus 
af hieuw, XVIII : 10, 11. En dat alles wordt hier gemeld 



van dien retrus, die bij de bynoptici steeds den eereten 
rang inneemt! 

Blz. 28. **) Iets soortgelijks heeft plaats gehad met den 
brief aan de Hebreen, oudtijds vrij algemeen voor het werk 
van Paulus aangezien, doch zeker niet van hem, hoewel 
even zeker van iemand, die tot de Paulinische school be- 
hoorde. 

Blz. 29. *^) Een voorbeeld van het ecrete is de tem- 
p<;lreini^ng , die bij aiin het begin van Jezus openbaiir le- 
ven plaatst; van het tweede, de voorstelling, die hij gutït 
Dratrent tle VL-rhouding vau Johannea de Dooper tot Jezus, 
in wien hij van Btoiide aan , zeir^ eer Jezus nog is opge- 
treden , den Christus erkent, iii wien hij ze*lfs* dadelijk bet 
lam Gods ziet, dat de zoude der wereld wegiieciuf. liet 
een en ander is iu onvenoeiilijkcu strijd met de beriebteu der 
Synoptici — en de waarheid iti stelüir luin de KÏjde der 
laats ten. 

Bbs. 30, -''} Wij denken alleen aan de wederkomst van 
den Christus, bjj Paulus tot ap bet laatst toe viine zinnelijk 
waamcembare gebeurtenis, in het evaugelie , naar Jolmtincs 
iiiyuitend opgevat, aU cru komen van Jezus in den ge- 
loüvige, ïiaar den geest, 

Bk. 30, '"^) Niemand mag er oii« een verwijt over doen. 
Moeten wij ieder synoptiseh evangelie beschouwen als een 
op zich zelf staand geheel , dat , op /Adi Kelf genomen , door 
de kerk nU een evangelie is aangemerkt , omdat het vi^crke- 
bjk Bene op zich zelve vuldoeiide levenascbets van Je^us be- 
vatte , hoeveel rijker van Inhoud zal ons leven van Je?.us 
wordeo, als wij het uit drie evangeliën samenstellen. 

BIk. 3L ^) Dut de synoptische verbalen, alü geloofwaar- 
dig aangenomen , de Johanneïsche traditie buitensluiten , zal 
ïater^ b^ de behandeling der btzonderheden , in deze aantee- 
kemtjgen worden aangewezen, 
I Bk 3f. ^) De schrijver noemt de Jf>dea „het volk'* 

m bezigt dan het woord, wa*irmec gewoouiijk de heidenen 



Bk SI, 37) i petr. V: 13, waar Markus, natuurlijk in 
OFerdrachteJijken zin , d e zoon van Petrus heet. 

Bk, 37. ^) Dit wordt aannemel^k gemaakt door de be- 
trekkelijk vele ophelderingen , die hy geeft omtrent plaatsen 
en zaken en uitdrukkingen, die voor lezers uit het joodsche 
volk geene toelichting behoefden, 1 : 9 , II : 18, 26, III: 17, 
V : 41 ; VII : 2,11, 34 ; XI : 13 , XII : 42 ; XIV : 12 , 
42; door de latinismen, die men b^* hem vindt, XV: 15, 
44 . 4B; door de kennis , die hij aan Simons Koneji , Hiifu^ 
en Alexnnder, heeft, XV: 21, verg* met Rom. XVI: 13 , 
en door de aniv^rsaliBtische strekking zyner verhalen. 
Bk. 37, ^^) Hand. XII: 12. 
„ „ ^) Hand, XV: 37—39. 

» **) Markus b, v. verhaalt geene dooden^pwek- 
killg , want Tolgena hem is hot dochtertjt; van Jaïrus niet 
dood, en daar wij Let alot van het evangplle, XVI: 9 — 20, 
öok blijkena de getuigenis der beflte bandschriften, voor on- 
echt moeten houden, vermeldt hij geene enkele vei-üchijning 
van den opgewekten Je^ïus, 
BIz. 3S, *^ Mark. I : L 
„ „ ^) Luk. Il 1-4, 

,, ,, **J Kol IV: 14; Philem. U; 2 Titn. IV: 11, 
Bk. 39. *^) De aangeïi. plaatsen komen voor in brieveu , 
die Panlus, volgens de overlevering, tijdens aijne gevntïgen- 
schAp te Rome j zftl geachreven hebben , en Jaar heeft hy 
dus Liikafi by zicsh* Ook de opdracht aan Theophilus be- 
vestigt dit, want terwijl hetgeen op allerlei plaatsen buiten 
Italië betrekking heeft, meer of min wordt toegelicht, vvordt 
tietgeen Italië betreft als bekend verondersteld. Hieruit schijnt 
afgeMd te kunnen worden ^ dat de moiu te wiens behoeve 
het evangelie geschreven is, te Eome of omstreken te huis 
behoorde, 

Blï» 39. ^) Reeda bij eene oppervlakkige inzage van het 
evangelie valt de Panlinische richting er Vïtn in het oog. 



verbiedt, hun ontstaan later dan uiterliijk in het begin der 
tweede eeaw te plaatsen. In alle drie wordt van eene zicht- 
bare wederkomst van den Christus gesproken. De evangelisten 
hebben er aan geloofd , en daarom laten z\j Jezus ook in dien 
geest spreken. Doch nu vragen w^ : indien hnnne schriften 
later dan een dertigtal jaren na de verwoesting van Jeruzalem 
outstaan zijn , is het dan niet onbegrijpelijk , dat deze gebeur- 
tenis in hunne denkbeelden , aangaande die wederkomst , geene 
verandering heeft gebracht? Mogen de eerste christenen, nog 
ettelijke jaren na den val van Jeruzalem en den tempel, op 
de komst van den Christus in heerlijkheid gehoopt hebben , 
b^ die meening konden zij, na de groote catastrophe, niet 
op den duur volharden, daar immers de toekomst van den 
Zoon des menschen nauw te zamen hing met de voleindiging 
der wereld, en deze naar het joodsch-christel^ke idéé, door 
den val van stad en tempel zou worden aangekondigd? Toen 
na Jeruzalem gevallen en de mozaïsche eeredienst te niet ge- 
daan was, maar de wereld sedert bleef, zooals z\j steeds ge- 
weest was, moest hun geloof aan eene ophanden zijnde we- 
derkomst des Heeren wel verflauwen, en eindelijk, of geheel 
verdwenen of tot eene onbepaald verre toekomst verschoven 
worden. Intusschen leeft in de synoptische evangeliën nog altijd 
de hoop op eene spoedige wederkomst van den Christus. 

Blz. 44. **) Wij denken b. v. aan het Docetisme en 
Gnosticisme, waarvan de eerste beginselen zich reeds vertoon- 
den , doch waarmede de synoptische evangeliën geheel onver- 
eenigbaar zijn. Z\j z\jn zeker niet opgesteld met het doel, 
Ofm die afdwalingen van de waarheid te bestri^jden , en toch 
zijn er geene geschriften , die er zoo sterk tegen z^*n als deze , 
daar z^ ons, gel^k wig reeds opmerkten, in Jezus een waar- 
achtig mensch te aanschouwen geven. ' 

Blz. 45. **) Sommigen doen hierby ook opmerken, dat 
de kerk de evangeliën reeds vroeg als „heilige schriften" heeft 
ondeTBclieiden , en beweren, dat zy niet licht tot dat aanzien 



HOOFDSTUK I. 



§ 1. 



Bk. 58. ^) De geboorte van JezuB valt, naar onze jaar- 
telling, in het jaar 754 na de stichting van Eome. Deze 
t^dsbepaÜDg steunt op de berekening van zekeren monnik, 
DionysinB Exiguus, en werd sedert de zesde eeuw algemeen 
ingevoerd. Houdt men echter voor historisch, dat Jezus 
tijdens de regeering van Herodes de Groote geboren is, dan 
bl^kt reeds daamit, dat w^' met onzb gewone t^'drekening 
minstens vier jaren ten achteren zijn, want die Herodes was 
reeds voor het paasehfeest van 760 gestorven. 

Blz. 53. *) Er is geen twyfel aan, of de eerste christe- 
nen hebben algemeen geloofd , dat Jezus uit het geslacht van 
David was , zie Bom. 1:3,2 Tim. H : 8 , Openb. V : 5 , 
XXn : 16. Dit hebben ook zij voor waar gehouden, die de 
geslachtsregisters hebben opgemaakt, welke wij Matth. I: 1 
w. en Luk. UI : 23 vv. aantreffen , want deze wijzen dui- 
del^k aan , dat Jozef uit den huize Davids was. De eerste de- 
zer genealogieën is te kunstig aangelegd en bevat te vele ga- 
pingen, om eenig geloof te verdienen. De tweede echter kan 
door Lnkaa uit oude familie-oorkonden overgenomen zyn , en 
ïnj de groote aorg , die de Joden ^ gelijk bekend is , voor 
buiine gÉsaladttslijsten droegen, ii hot niet. otimop:elijk te aeh- 
ï, 14 



even ongunstig over de tweede als over. de eerste, toch is er 
wat ons aan de Davidische afkomst yan Jezus doet hechten. 
Wij vragen namelijk, hoe het zich verklaren laat, dat Jezus 
zich voor den Messias gehouden heeft , byaldien hij niet in 
zich zelven een nazaat vfin dien beroemden koning gezien 
heeft? In dezen was Jezus toch stellig een kind van z^n tijd ; 
en iedere Israëliet , die op de komst van den Messias hoopte , 
wachtte hem uit Davids huis. Vandaar ook de uitdrukking: 
„Zoon Davids" in den mond der scharen om den Messias aan 
te wigzen. Onder degenen, die in Jezus als den Messias ge- 
loofd en hem met den titel „Zoon Davids" begroet hebben, 
waren ongetw^'feld Galileërs, van nab\j met z^ne familie be- 
kend en zouden deze hem ooit als den Messias beleden hebben , 
indien zy niet ten volle van z\jne Davidische afkomst overtuigd 
waren geweest? Zal men zeggen, dat men Jezus later tot een 
nakomeling van David gemaakt heeirt , omdat de profeten , zie 
b. V. Jes. XI : 1, den Messias als een spruit uit Davids wor- 
tel hebben voorgesteld? Hun, die dit beweren, vragen w^ 
eenvoudig : waar moet het heen , indien als regel wordt door- 
gevoerd: alles wat uit de toepassing eener profetie verklaard 
kan worden, is onhistorisch? Over Matth. XXII: 41 — 46 
en geliljkl. pil., zal later gesproken worden. 

Blz. 58. 3) Matth. Xm : 55, 

Blz. 54. ♦) Zie b. v.^2 Kon. IV: 10. 
9» » ^) ^oor Maria's afkomst uit het oude koningsge- 
slacht is geen enkel bew^s. De woorden „van Davids huis," 
Luk. 1 : 27 , slaan ontegenzeggelijk op Jozef; en z^ , die aan 
de geloofwaardigheid der geboorteverhalen vasthouden , moeten 
uit Maria's verwantschap roet Elizabeth, Luk. I: 36, veeleer 
afleiden , dat z\j tot den stam van Levi behoorde. Is Jezus , 
wat, naar onze meening, vaststaat, uit het geslacht vao 
David, h^ kan dit alleen door Jozef zign. 

Blz. 54. ^) Is Jezus werkel^k de zoon van Jozef? Deze 
vraag door ons , b\j z^'ne intrede in de wereld , gedaan , ia van 



zeer groote beteekenis. Van hare beantwoording hangt niets 
minder af, dan het oogpunt, waaruit wy hem, van het be- 
gin t4)t het einde , te beschouwen hebben. Zy zal ons zeggen , 
of wy een menseh yan gelijke bewegingen als wig , of een bo- 
veniiatuurl^k wezen yoor ons zien. B\j het doorbladeren der 
evangeliën vinden wij overal de duidel^kste sporen van het 
algemeen gevoelen , dat Jozef in eigenleken zin de vader van 
Jezus was. „Is deze niet de zoon des timmermans ?" „de zoon 
van Jozef?" vragen de Nazarethanen , Matth. XIII : 55; Luk. 
IV: 22; verg. Joh. I: 46, VI: 42. Doch zy , die zóó 
spreken, zyn misschien niet behoorlek ingelicht? Hooren wy 
derhalve anderen : zulken , die het konden en moesten weten. 
Lukas schryft : „zy n vader en zyne moeder verwonderden zich ; 
zijne ouders reisden naar Jeruzalem; zyne ouders wisten het 
niet," II : 33, 41, 43. In de eerste en laatste plaats lezen 
wij in den gewonen tekst: „Jozef, en zyne moeder," maar 
deze is naar de beste handschriften te verbeteren, gelyk 
boven geschied is. Zelfs Maria noemt Jozef den vader 
Tan Jezus, Luk II: 48. 't Is waar, het spraakgebruik ver- 
gunt hier aan een pleegvader te denken, doch daar tegeno- 
ver staat, dat de eerste verhalers, wier schriften Lukas ge- 
bruikt heeft, wel niet zoo dubbelzinnig zouden geschreven 
hebben, indien zy aan eene bovennatuurlyke ontvangenis ge- 
loofd hadden. — Wy zieü nu de reeds aangebiialde geBlachts- 
registerg in. Het eerste moet kennelijk dienen, om te beivij- 
2CE, dat Jeans uit den huize Davids was. En op wion loopt 
het uit? Op geen ander dan op Jozc^f , toodnt door deze ge- 
nealogie bewezen wordt, dat Jezus door Jozef van David 
^tamt. Het tweede voert tot ht^tzelfde resultaat, j.Jezus" 
leï*a wij, „begon omtrent dtTti^ jaren oud te Eijn, zijnde, 
iootls men aangasnde hem meende, dt^ zoon van Jozef, enz/' 
Bc woorden ^j^ooals men «angaaode hem .meende" zijn , naar 
hsi sdiynt, een bijvoegsel van den evangelist, die, om de 
iüMiiiqtientie te ontgaïiu , waara^m de redacteur van het eerste 
t'?ii{igelie zich schuldig heeft gemaakt ^ in de door hem onder 



Marlc. 111: »1, 31—35, LuJc. Vlll : 1»— »1. Ziic ook Joh. 
VII : 5 y waarbij wij nog voegen Luk. II : 50 , met de yraag 
hoe het mogelijjk is, dat Jezus gezegde vs. 49 door Jozef 
en Maria niet begrepen is, indien zij vooruit geweten heb- 
ben, dat het kind de Christus Gods was? Waaruit deze le- 
gende ontstaan is, laat zich niet met zekerheid aanwijzen. Het 
kan zijn^ dat men reeds vroeg gevraagd heeft: hoe is de zon- 
deloosheid van Jejius te verklaren ? Hierop zal men ten nnt woord 
gegeven hebben, en ia zede lij ken aln te recht: uit den heili- 
gen geest. Deze meening Is daarna verzinnelijkt in het ver- 
haal .■ d^t Jezus naur bet vleesch uit den heiligen geest ont- 
rftugen is, en eena zoover gekomen, gaf ecnc verkeerd 
opgevatte profetie, Jea. VII: 14, voedsel aan die meening 
en hielp haar verbreiden, 't is althans opmerkelijk, dat die 
plaats Matth. I : 23 wordt aangehaald. 

Blz. 54. "T) Luk, II: 2L 
„ „ **} De hoogepriester, die, met Zernbbabel , de 
Joden by hnn turugkeeren uit de Babylonische ballingschap 
Ban voerde j en een lateiB, die van 175 tot 173 op den stoei 
van Aaron zat , maar zich , om Antiochus Epifanci te bel ie- 
Tcn, Jason noemde, droegen denzelfden naam. Bekend is de 
«preükscbrijvcr J^ua Sirach. Nog anderen worden vermeld, 
Eand. Xlllï 6 en KoL lY : 11, In sommige handacihrïften 
ttordt , Matth. XXYII ; 10, 17 , de beruchte Bar-Abbas „Jezus" 
genoemd. 

Bk 64, ^ Z^ hebben dit uitgedrukt, Matth. Iï 21 en 
Lak, It 31. In beide verhalen wordt door een engel bevo- 
len dezen naam aan het kind te geven. De twee berichten 
lao|>cn echter nitecn. Naar het eerste komt het bevel in een 
dfoom tot Jozef, nadat hy Maria s zwangerschap ontdekt had , 
aaar het tweede wordt het tot Maria gericht, tegelijk met de 
iwmkondigïng , dat zij moeder worden zou. De latere oor- 
!fprung van het eerste vevbaHl blijkt allerdnidelijkst nit de 
reden, die voor den naam Je^ua wordt opgegeven: „want 
hij zal £yn volk verlossen van hunne zonden»" Het behoorde 



opgetogenheid wordt ingehaald, omdat de Galileërs te Jera- 
zalem getuigen waren geweest yan zyne groote werken. Waarom , 
zoo kan men nu vragen, heeft die Jezus Jeruzalem, en niet 
zgn eigen vaderland, Galilea, tot het eerste tooneel z^'ner 
werkzaamheid verkozen P Hierop luidt nu het antwoord : om- 
dat een profeet geen eer heeft in zyn eigen Vfiderknd. 

Toch wordt een paar malen uitdrukkelijk gelegd , dut Je^ua 
te Bethlehem geboren ia , Mntth, IT : 1 en Luk; II : 4, Deze 
plaatEen zouden het pleit ook beslechten, indien w^ ons op 
liaar verlaten konden ; doch beide berichten zyn in onvcrzoen- 
lijken strijd met eikaan Volgens het eerste wonen Josïef en 
Maria te Bcthlehcm. Vandaar vluchten zij naar Egypte en 
bleven in dat laud^ totdat Herodes gestorven is. Daarna 
^giög Jozef wonen in de stad, genaamd Nazareth", Matth, 
!1 : 23* Dit doet niet aan een terugkeer naar de vorige 
woonplaats, maar wel aan eene nieuwe vestiging denken* 
Hiermee m echter het bericht van Lukai niet overeen te bren- 
gen. Volgens hem wonen Jozef en Maria te Nazaretbj eer 
ïij naar Bethlehem trekken, Luk. I; 36, 56, II: 4, en 
later, nadat Jezus op den veertigsien dag in den tempel is 
voorgesteld — van een verblyf tu Egypte weet hg uietfi en 
hiervoor is in zyn verhaal ook geene plaats — keerde nz^ 
terug naar Galilea, naar hunne stad Nazareth, II: 39» 
Om Jozef en Maria te Bethlehem te doen komen, roept tïj 
eene volksbesebry ving te hujp , II : 1 T. ; maar deze heeft 
eerst elf jaren na Jezuja gfiboortc plaats gehad , en wel , ge- 
Lukas zelf meldt , toen Quirinus over Syrië stadhouder was. 
Ten tyde van Jezus geboorte was Saturninus proconsul in 
dat gewest- Bij deze onderlinge tegenspraak der twee berich- 
ten , die voor Bethlehem pleiten , en de onwaarschijnlijkheid 
der beweegreden , om Jozf^f en Maria van Nazareth naar 
Bethlehem te doen verhuizen, is het veiliger Nazareth voor 
Jezus geboorteplaats te houden. 

Bh. 55, '^) Luk. II: 41 vv. 



het openi^k optreden van Jezus wegbereider, Johannes de 
Dooper, en laten aanstonds zien, hoe Jezns dezen op den 
voet gevolgd is. Bizonder leerzaam in dit opzicht is wat w^ 
lezen Hand. I: 21 v. , waaruit duidelijk blykt, dat een apos- 
tel van Jezus, bij ayne evangelie-verkondiging, niets te ma- 
ken had met hetgeen vódr den doop van Jezus met en door 
hem geschied was. Paulus bekommert er zich in het geheel 
niet om , en vinden wij nergens zelfs de minste toespeling op 
iets van hetgeen de eerste en derde evangelist in de eerste 
twee hoofdstukken hunner schriften verhalen , 't is een duide- 
lyk bewijs, of dat men er niets van geweten, of dat men 
er geen de minste waarde aan gehecht heeft. Het eerste is 
ver het waarschijnlijkste. Dit neemt niet weg, dat in die 
legendaire verhalen het een en ander kan voorkomen , dat van 
historisch gehalte is. Hieronder rekenen wij de namen van 
Jezus ouders, zijne geboorte tijdens de regeering van Hero- 
des, zijne besn^denis ten achtsten dage, z\jne voorstelling in 
den tempel op den veertigsten dag, en het verhaal van Jezus 
tempelbezoek op twaalfjarigen leeftijd. Maar dit is dan ook 
bpa alles wat wg van Jezus voor z^n dertigste jaar met ge- 
noegzame zekerheid weten. De zoogenaamde apocriefe schriften /-^ 
des Nieuwen Testaments hebben zich ten taak gesteld de gaping 
ma tet vuILon^ maur k^u hieryii vooral door opeenhooping: lit^r 
gediDêhtelykate wouderen, zoo ongelukkig geshrngd, ilnt ?jj 
OQ* vau Je^us, ais kind en jongeling, eene smakeloozo caric&- 
tanr Icvefen. 

BIz. 67 . '^^) VVy kunnen dit hieruit opmaken j dtit h^j , 
volgens Luk. Il- 53, ua zijïi twaalfde jaar bereikt t« hebben , 
«ög 'm groütte is toegenomen ♦ 

Bk. 57. ^) Sommige kerkvaders hebben gemeend, dat 
ty byna afzichtdijk leelïjk moet geweest djn, omdat 
^y, Jes. Lil: 2j van den knecht Gods geschrcveu vonden ^ 
dit by gedaante noch het^rlijkheid had; waartegen an« 
deren, met een baroep op Ps. XLV en het Hooglied » be- 
wcerdeu, dat h^ in bet bezit eener buitengewone schoonheid 



moet geweest z\jn. Dat Jezus voorkomen iets indrukwekkeuds 
moet gehad hebben, is uit plaatsen, als Luk. lY: 30, met 
eenige waarschynl^'kheid af te leiden. 

Blz. 67. ^) Luk. IV : 17 vv. 
„ „ **) Al behoorde het verhaal Joh. VIII: 1-rll, 
tot de synoptische traditie , het schrijven , ald. vs. 6 en 8 ver- 
meld, zegt evenwel niets meer, dan dat hi(j met den vinger 
eenige figuren in het zand trok. - Al hebben vry er geen af- 
doend bewijs voor, dat Jezus de schrijfkunst machtig was, 
het laat zich toch wel vermoeden; want onder zijne discipe- 
len en gaUleesche aanhangers waren er , die de sckqj&tift kon- 
den voeren, en er is geen reden, waarom w^* aan Jezus eene 
mindere mate van beschaving zouden moeten toekennen dan 
aan dezen. 

Blz. 57. ^) Het grieksch was in Jezus dagen algemeen 
bekend. Sedert de veroveringstocljten van Alexander in het 
oosten was de grieksche beschaving er w^d en zijd doorge- 
drongen , en met haai* het gebruik der grieksche taal. Volgens 
een oud verhaal z\jn de heilige boeken der Joden door ze- 
ventig jeruzalemsche Schriftgeleerden te Alexandrië in het 
grieksch overgezet. Zij het ook niet in allen deele geloofwaar- 
dig, het is toch inderdaad op een feit gegrond, en in allen 
geval blykt er uit, dat een man als Flavius Josephus het vol- 
strekt geene dwaasheid achtte, aan te nemen, dat het griekach 
reeds tweehonderd jaren vroeger door rechtzinnige Joden be- 
oefend was. Het feit is, dat onder Ptolemeüs Philadelpus, ea 
door z^*n toedoen, met de overzetting van de schriften des 
Ouden Testaments een begin is gemaakt , en het was die ver- 
taling , die later , en ook door de evangelisten en apostelen , 
veelal gebruikt werd. Moeten w^Vnu daarom vaststellen, dat 
deze grieksch gekend hebben , waarom zou Jezus van die ken- 
nis verstoken z\jn gebleven P In z^n t^ was z^*, althans te 
Jeruzalem , vri|j algemeen. Daar , en in den omtrek dier stad , 
woonden vele grieksch-sprekende Joden, zoogenaamde Hellenis- 
ten. Onder dezen de bekende Gimon van Cyrene , Bamabas van 



bij gelegenheid der hooge feesten, ontmoette men er in groo- 
ten getale, die derwaarts uit den vreemde wanen opgetogen 
en die, ofschoon zeker niet geheel onbekend met de heilige 
taal, toch by voorkeur van de grieksche zich bedienden. Hun 
ter wille sch^nt het opschrift boven het kruis mede in het 
grieksch geschreven te zijn. — Kan hetzelfde ook van Galilea ge- 
zegd worden? Ongetwijfeld. Dit gewest werd zelfs voor een 
deel door heidenen bewoond en heette daarom „Galilea der 
volken." Mocht te Jeruzalem een rechtzinnige Jood er zonde 
van gemaakt hebben, grieksch te leeren, gelijk de rabbi, die 
op de vraag van een zijner leerlingen: wanneer men de griek- 
sche schriften zou mogen lezen, antwoordde: „als het dag noch 
nacht zal z^n , want in de schrift is bevolen , de wet des Hee- 
ren dag en nacht te bepeinzen ," zoo bekrompen en streng kan 
men er in Galilea niet over geoordeeld hebben. Een van Jezus 
discipelen , Philippus , draagt zelfs een zuiver griekschen naam , 
en mogen wig gelooven, dat sommigen van de zoogenaamde 
apocriefen des Ouden Testaments, onder de Joden van dien 
t^d en ook in Galilea gelezen werden, dan vinden wij hierin 
een bewijs te meer voor de zekerheid, dat men er grieksch 
gekend heeft. En zou Jezus nu, bij die algemeene verbreiding 
der grieksche taal geheel onbekend met haar gebleven z^n en 
in dit opzicht beneden zijne t\jd- en volksgenooten gestaan heb- 
ben? 't Is niet waarschynlyk. Hoe zou hy zich ook tegenover 
de heidenen , met wie hij in aanraking kwam , verstaanbaar 
gemaakt hebben, indien h\j geen grieksch had verstaan? 
Blz. 57. ^) Luk. II: 41 vv. 
„ „ «)Gal. IV:4. 

„ „ **) Mark. VI: 3. Niets is onwaarschijnlijker , dan 
dat de tekst, te dier plaatse zou bedorven zijn. Wientoch ware 
het later in de gedachte gekomen , van Jezus een handwerks- 
man te maken , indien hij dit niet werkelijk geweest ware. Het 
strookt ook geheel met den geest des 4;^ds, dat de rabb^nen 
run handwerk I eerdei t , eii dat aij het , zei fa als zg reeds leer- 



maker van Tarsen , Hand. XVIII : 8. 

Blz. 68. ») Matth. XIX : 12. 

Blz. 59. ^) Zoo b. y, Jesaia, die vrouw en kindeien had, 
Jeê. VII: 3, Vin: 3. 

Blz. 69. 3') Luk. II: 62. Bij het woord w^Bheid heb- 
ben w\j niet aan wetenschap te denken, maar aan die toe- 
paseing van alle wetenschap op het leven, die op vroom* 
heid uitloopt. 2saar b^belsch spraakgebruik ligt vroomheid 
steeds in het begrip van w ij s h e i d opgesloten. De vreese des 
Heeren is immers het beginsel der w^'sheid , Spr. 1:7, ja de 
hoogste wisheid, Ps. CXI : 10? En heeft Grod tot den mensch 
geK^d: „den Heer te vreezen, dat is wijsheid, en van het 
kwade te wijjken, dat is verstand, Job XXVIII: 28, dan zal 
de getrouwe beoefening van alle pHchteu der godzaligheid ook 
wel het deugdeliijkst bewijs voor het bezit der ware wijsheid 8\jn. 

Blz. 60. ^ Matth. I: 19, Luk. II: 22, 41. 
„ „ ^) De overlevering heeft ons zulke vromen, de 
waardige nakomelingen der Chasideërs, in een Zacharia, eea 
Simeon, eene Anna naar het leven geschetst. Jezus heeft ze 
in zyne bergrede, Matth. V: 3 — 10, geteekend. 

Blz. 60. ^) Zgn Jakobus en Judas, op wier namen brie- 
ven in den kanon voorkomen, de eigene broeders van Jezus 
en hunne brieven echt, dan zien wij in de zedelijke strekking 
dier schriften mede een bew^s voor de goede vrucht van de 
opvoeding der ouders. Aan de echtheid dier brieven wordt 
ev.enwel niet zonder grond getwijfeld. ' 

Blz. 60. 3*) Luk. II: 51. 

Blz. 62. 36) Luk. IV : 16. 

Blz. 63. ^) Inzonderheid komen hier in aanmerking de 
psalmen Hammaaloth , of liederen der Optochten^ Ps. CXX— 
GXXXrV, een bundeltje fraaie gezangen, opzettel^k, naar het 
schijnt, vergaard, om b^* deze gelegenheid gebruikt te worden. 

Blz. 64. ^) Van Nazareth wordt, noch in het Oude Tes- 
tament , nooh in de apocriefe boeken , noch zelfs door Flaviua 



josepnus eenige meiaing gemaaEi;. ui nei smoje werKei\]K m 
een kwaden reuk stond, zooals men nit hel gezegde van 
Nathanaël , Joh. 1 : 47 : „kan uit Nazareth wat goeds z^*n?" 
meende te moeten opmaken, is geheel onbewijshaar. Toch is 
daar te vinden wat reeds vroeg de opmerkzaamheid tot zieh 
trok en nog altijd den reiziger bizonder treft, dit namel$k, 
dat de vrouwen er veel schooner zijn dan ergens elders in die 
streek, een zegen, die oudt^ds aan Maria's genegenheid voor 
Nazareth werd toegeschreven. 
Blz. 64. 39) L^k. II : 46^ 

Blz. 66. *0) Hand. V: 34, XXII: 3. 

Bk. 67. **) Jes. XI : 2. 

„ „ **) Phü. III : 12. 

Blz. 69. ^ Mark. 1 : 36, YI ; 46 en eld. 

Blz. 70. ^) Matth. XIII: 1—83. 

„ „ ^) Matth. XXH: 1 vv. 

^ „ ^ Matth. XVIII: 80, 84; 

„ y, ^ '*•') Luk. XVI: 19, 20. 

„ n ^) Luk. XVIU: 2—5. 

„ „ *^ Matth. V : 26. 

„ „ «>) Mark, XIII : 1—9. 

,. „ ") Luk. XVI : 1 VT. 

^ „ »*) Matth. XX : 1 vv. 

^ „ *3) Matth. XXin : 5. 

^ ^ **) Luk. XIV ï 7. 

y, n ^) Matth. XI: 16 V. 

Bk. 71. «ö) Luk. XXI: 1 vv. 



§ 2. 



Blz. 74. O Matth. III: 1, Mark. I: 4, Luk. III : 1. 
„ „ *) Luk. 1 : 13 , 60. Kunnen wy niet aannemen , 



onwillekenrig aan üicnt. Aiii aenten aoet. uver net nazi- 
reërschap zie Num. VI : 1 w. 

BIz. 75. «) Luk. I: 80. 
»> » ') Vroeger toen de natie, onder de heerschapp^ 
van de vorsten uit het huis der Hasmonaeërs, in een bloei- 
enden staat verkeerde en met het tegenwoordige tevreden 
was, dacht men veel minder aan de toekomst. Men verwachtte 
althans van haar niet veel meer dan men reeds werkelijk ge- 
noot. Doch ni de inleving van het land in het groote ro- 
msmsche r^k was de toestand geheel veranderd , en daar men 
nu zuchtte onder den druk en het geweld der overmacht, 
richtte het oog zich weer veel meer naar de toekomst, waar- 
van men redding , althans vertroosting hoopte. Het is opmei"- 
kelijjk, dat de messiasverwachting, na de scheuring des r^ks 
ontstaan, bij de Joden daalt of r^'st, naarmate hun staat- 
kundige toestand gunstiger of ongunstiger is. 

Blz. 76, 8) Matth. lU: 2, 7, 10 vv., Mark. 1:7,8, 
Luk. IH: 7, 9, 16 vv. 

Blz. 77, ^ Matth. III : 4, Mark. 1 : 6. 
„ „ *0) Luk 1 : 17. 

„ „ **) De Esseërs hadden veel van de Therapeuten 
in Egypte, aan wie ook hun naam doet denken, want 
beide woorden beteekenen: geneesmeesters. 

Bk. 79. *•) Matth. III: 5, 7, Mark. I: 5. 
„ „ *3) Jes. XL: 3, Matth. III: 3, Mark. 1:8, 
Luk. m : 4. 

Blz. 79. **) Matth. XIV: 5, XXI: 26, Mark. VI: 16, 
20, Luk. VII: 29, IX: 7 vv. 

Blz. 80. **) Voor de verwachting eener wederverschijning 
^&ii Elia , in verband met de komst van den Rtessiaa , vinden wij 
oiet enkel in Luk, I : 17 , maar ook in Mnttb. XXVIl : 47 — 
■1& een bewys. *t Is waarachijnlijk, dat zi] uit eene gebrekkige 
Tferkkriug van Mal. 111^ 1^ IV: 5, 6. gegroeid la, 

Bïz, 80. ^0) Luk, lil: 15. 
„ « ") Mattb. 111: 2. 



Bk. 80. «> Luk. ni: 18. 

„ „ ^^) Dat de zoogenaamde pioselytendoop toen reeds 
b\j de Joden in zwang is geweest, kan niet bewezen worden. 
Doch dergelyke onderdompelingen waren, als godsdienstige 
plechtigheden, b^ de 'Esseërs in gebruik en strookten genoeg 
met den geest der toenmalige Israëlieten, vooral met dien 
yan de £arizeeuwsche part^ onder hen, dat Johannes metzyn 
doop ingang bij hen vinden kon. 

Blz. 81. «>) Matth. III: 6, Mark. 1:5, Luk. 111:^8. 

« „ «*) Matth. III: 6, 11 , Mark. 1 : 4, Luk. Hl: 8. 

„ , ««) Ps. CXXX : 4. 
Blz. 82. *3) Matth. III: 7, 8, Luk. UI: 7. Hier is 
geen spraak van de Farizeërs in het algemeen , onder welken 
ook vele goede mcnschen waren, maar van de leiders der paity. 
Blz. 82. ^) Matth. XXI : 25 vv. 

„ „ *'^) Luk. III: 8, 9. 

„ „ «6) Luk. III : 12—14. 

„ „ *'^) Mark. VI ; 18. Omtrent de prediking en den 
doop van Johannes laat Flavius Josephua, wiens getuigenis in 
dezen van veel belang is, zich aldus uit: „....een regtscha- 
pen man, die de Joden vermaande zich toe te leggen op de 
deugd en jegens elkander de gerechtigheid te beoefenen , vroom 
jegens God zich te gedragen en alsdan den doop te onder- 
gaan. Want z<5o [dus sprak hy] zal de doop Hem welgeval- 
lig voorkomen, niet door afstand te doen van sommige zon- 
den, maar door b^' reinheid der ziel, gezuiverd door gerech- 
tigheid, reinheid des lichaams te voegen. 
Blz. 83. «8) Matth. XXI : 32. 

„ „ «») Mark. 1:9. 
Blz. 84. 30) Zie Matth. XI : 18 , 19 , Luk. VII : 38—36 . 
waar Jezus z^ne levensmanier zoo tegenover die van Johanne» 
plaatst, dat h^' geacht moet worden aan den door hem ge- 
gevolgden leefregel ver de voorkeur te geven. 

Blz. 84. 3*) Matth. XI: 9, 11, 13—15, Luk. VII: 26, 
28, 31 w. 



jjiz. ö*. ^»; Jjuk. lil : ai. 

Blz. 85. *'') De op dit punt overeenstemmende berichten 
der Synoptici, Matth. III: 13—17, Mark. I: 9—11, 
Lnk. III: 21, stellen het buiten twijfel. Die doop behoorde 
ook, volgens Hand. I: 22, tot den inhoud der apostolische 
verkondiging, eu hoe zou Jezus de Farizeërs ooit hebben 
kunnen Terwyten, dat zy zich in dezen niet naar Gods 
wil gevoegd hadden, indien hy zelf er zich aan onttrokken 
had? Zie Matth. XI: 16—19, XXI: 23—32, Luk. 
V : 30. De Johanjieïsche traditie vermeldt nergens uitdruk- 
kelyk, dat Jezus den doop ondergaan heeft. 

Al houden wy den doop van Jezus door Johannes voor een 
feit, toch spreken wy hiermede niet uit, dat hij zich ook 
z66 heeft toegedragen, als door de Synoptici beschreven is. 
Zij verschillen van elkander in de opgaaf van hetgeen daarbij 
gezien en gehoord is. Het oudste bericht, dat van Markus, 
laat alleen Jezus den open hemel zien en de godsstem hooren , 
en volgens dat bericht ziet ook Jezus slechts, hoe de heilige geest 
als eene duif op hem nederdaalt. Vandaar, dat de godsstem , 
die zich, volgens Markus, uitsluitend tot Jezus richt, luidt: 
„6y zyt myn geliefde Zoon". Zoo ook bij Lukas, met dit 
onderscheid , dat deze den heiligen geest in de l i c h a m e 1 ij k e 
gedaante van eene duif doet nederdalen. Volgens Mat- 
tbeu9 heeft Johannes dat allfs gesiien eti ^^pboord en daarom 
iaat hij de godsstem Ki^ggeii : „Deïo is mijn geliefde Zoon." 
Bit verschil is ni«t ie vercifenen , en tot de guwone uit- 
?lucht eener byna verouderde harmonistiek , dat het twee- 
ïnalen, eens ten behoeve van Jezua en v.mu ter wille van 
Johanwes, zïil geiichied zijn, ksiii in dït geval niemand de 
toevlacht nemen. Tot zulk eüiie dwaasheid is dan oük nie- 
mand gekomen. 

Vragen ^j naar den oorsprong van hctgüeii de leg^ude 
nm het. fdt beeft toegevoeo^d , wij vinden er duidelijk iu uit- 
gMproken wat de liitere christenen omtrent JtznB en de be- 
ti^ekeniü aan zijn doop te bethtcn, gedacht hebben, j4y ge- 
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hunne schatting z^'ne plechtige w^ding tot het messias- 
ambt. Daarom ontleenden z^* ook aan Ps. Il : 7 en Jes. 
XLII : 1 , door hen als messiaansch opgevat , den inhoud 
Tan hetgeen de godsstem voortbracht, en daar de Messias, 
naar dezelfde plaats uit Jesaïa (verg. ook XI : 2), in het 
bezit van den geest Gods moest zijn, lieten z^ b^* dezelfde 
gelegenheid dien geest op hem nederdalen. De een dacht 
hierbij aan een visioen, aan Jezus alleen te beurt gevallen, 
de andere ging eene schrede verder en objectiveerde wat 
gene slechts subjectief waargenomen achtte, en zoo ontstonden 
die werkelijk geopende hemel, waarvoor in onze wereldbe- 
schouwing geene plaats is, die zichtbare nederdaling van 
den heiligen geest, die ons eene veel te mechanische voor- 
stelling is van de mededeeling der beste gave Gods, en die 
hoorbare godsstem, die de onrype vrucht is van eene lou- 
ter menschelyke voorstelling der Godheid. 

Bovendien kunnen wij het verhaal niet wel in overeen- 
stemming brengen met ' hetgeen de historie omtrent Jezus leert. 
Het gaat uit van de veronderstelling, dat Jezus, dien doop 
begeerende, zich toen reeds bewust was, de Messias te z^n, 
waarvoor wij geen bewijs kunnen leveren. Zegt men nu, dat, 
wat de godsstem sprak,* niets anders is dan hetgeen b^* die 
gelegenheid in de ziel van Jezus is omgegaan , dan stellen w^ 
hier tegenover de vraag, of die woorden, aan Ps. II ont- 
leend , wel ooit de ware uitdrukking geweest kunnen zyn 
van het messiasidée, zooals het Jezus voor den geest stond? 
Aan een visioen kunnen wij ook in het geheel niet den- 
ken. Iemand als Jezus had geene visioenen. De eenige plaats, 
die men hiervoor kan bijbrengen , Luk. XXII : 43 , zal , b\j 
het zwygen der andere evangelisten over die engelverschy- 
ning, wel geene historische waarde hebben. Niemand kan 
zich ook beroepen op het verhaal der verheerlyking op den 
berg, dewyl het visioen, aldaar vermeld, niet aan Jezus, 
maar aan zyne discipelen te beurt viel , en wat omtrent de ver- 



zoekmg van Jezus m de woestyn wordt meegedeeld, dat 
kan volstrekt niet in aanmerking komen , als behoorende ge- 
heel tot het gebied der verdichting. 

Blz. 85. ^*) Wij maken het een en ander op uit zyne 
vraag aan de Farizeërs : „is de doop van Johannes uit den 
hemel of uit de menschen?" Matth. XXI: 25. 

BLs. 85. ^) 't Is onaannemelijk, dat hij zich als Mes- 
sias heeft laten wijden, indien niet vooraf bewezen is, dat 
hj toen reeds in zich zelven den Messias heeft gezien. Even- 
min voldoet het ons, dat hij in dezen slechts het voorbeeld 
der menigte zou gevolgd hebben, zonder op de eigenaardige 
beteekenis van dien doop te letten. Wat Mattheus hem, III: 15, 
in den mond legt: „laat thans af, want zoo betaamt ons 
alle gerechtigheid te vervullen ," bevredigt op zich zelf niet 
genoeg. Het zegt naar de bedoeling des schrijvers alleen dit: 
wat, ook buiten de geschrevene wet, als gerechtigheid voor God 
geldt, dat moet door ons beiden in acht genomen worden; 
daarom past het u, mjj te doopen, want daartoe heeft God 
u gezonden , en betaamt het mij van u den doop te begee- 
ren, want God, door uwen mond sprekende, verlangt dit 
van lederen vromen Israëliet. 

Blz. 85. 36) Jezus noemt God alleen goed , Matth. XIX : 17 , 
en geeft dus te kennen, dat hij zich niet zedelijk volmaakt 
aclkt» Ook ïtodcTett, die hem siuer Loojr plaatsen en ma aijne 
Eóndeloosheid io het rnin^t niet twijfelen, kennen hem nog 
iU^jd de Yfitbnadund voor meerder*^ heiliging toe, Hebr, V; S. 

Bla. 83. ^'') Tusaeheii zondcloosbeid en heiligheid is dit 
fersdüU dat het eerste woord all een tle afwezigheid van 
ZQudi* f d. i. van afdwaling en overtreding, uitdrukt i ter- 
w^l het Ittótatc op vnlkümenheid in liet zedelijk goedfi wijst. 
Di© Iti den fitant dt*r jsondeloosheid of gerechtigheid is» kan 
diifi altyd nog in hetgo^de toencmi-n en gehoorzaam lieid leeren. 

Biai. Sö. ^^) Luk. III: 31. 

Bk, S7. ^") Geheel andejs is de voorstelling, die het vierde 
evhii^eUc van de verhouding tnascben Johannes en Je^ns geeft. 

W 



ja zelfs in hem het lam Gods gezien, dat de zonde der we- 
reld wegneemt. Hij heeft hem eenigen zyner beste discipelen 
toegovoerd , en hem ter eere eene getuigenis afgelegd , zooals 
geen van Jezus tijdgenooten gedurende het leven des meesters 
ooit omtrent hem heeft uitgesproken. Volgens dat evangelie 
heeft Jezus werkelijk nevens Johannes gearbeid, en wel zóó dat 
hij veel grooter opgang maakte dan de woestynprofeet, die 
zich daarover echter niet geërgerd , maar integendeel ten hoog- 
ste verblijd zal hebben. Zie Joh. I: 26—37, Hl: 22—86. 
Van dit alles weten de Synoptici niets af, en daar zy later 
aangaande Johannes berichten, en zelfs Jezus omtrent hem la- 
ten «eggen , wat zich met de voorstelling van het vierde evan- 
gelie niet laat overeenbrengen , zoo is hier wederom een niet 
te vereffenen stryd. 't Is nu maar de vraag, aan welke zyde 
men zich te scharen heeft. Maar het antwoord kan wel 
niet twijfelachtig zijn, althans niet, wanneer men het meeste 
gewicht hecht aan hetgeen het natuurlijkste en waarschijnlyk- 
ste is. 



§ 3. 



Blz, 88. M Luk, IT: 49. Al ware het ook dat men meende » 
dat dp Iwaalfjfirige zóó niet kan gesproken hebben , meu zal 
toch moeten toegeven, dat door doze opgaaf van den evan- 
gelist het gevoelen der eerete rhristcuen wordt uitgesproken , 
dat de jongeling zich tot wat groots geroepen voelde^ 

Blz. 90. a) Matth. ITI ; 11, 12, Mark. I: 7, S, Lut- 

iHi 16—17. 

Blz, 90. 3) JeB. VL 
tt n *) Wy stftAn mei deze raeenins niet alleen , daar 
wy haar ook door do Synoptici gehuldigd zien. Eer zij Jexut 



den doop laten onacrgaan, meiaen zi^j nieis aoegeüaama waar- 
uit wy knnnen opmaken, dat liy zich voor den Gezalfde des 
Heeren heeft gehouden ; doch bij den doop laten zy hem door 
de godsstem voor den Messias verklaren. Nu. moge het zijn, 
dat zij een ander, meer zuiver oud-testamentisch messiasbegrip 
hebben gehad dan Jezus, en dat zij aan de plechtigheid des 
doops het (denkbeeld van wijding tot het messiasambt verbon- 
den hebben , dit neemt niet weg , dat zij hierin met ons over- 
eenstemmen y dat Jezus toen voor de eerste maal — hoe dan 
ook — vernomen heeft , dat hij de geliefde Zoon Gods, d. i. 
de Messias was. 

Blz. 90. *) Matth. IV : 1 , Mark. 1:12,13, Luk. IV : 1 , 2. 

Blz. 91. 6) Zach. IX: 9, 10, Hos. III: 5 , Jes IX: 5 , 6 , 
Micha. V: 1 vv., Jes. XI, Jer. XXHI: 5,6, Ezech. XVII: 
22—24, XXI: 24—27, Zach. III: 8—10, VI: 10—15. 

Blz. 92. '^) Het verblijf van Jezus in de woestyn behoort 
tot de reeks der feiten, die in zijne geschiedenis opgenomen 
behooren te worden. De woestijn, aldaar bedoeld, is dezelfde, 
waarvan vroeger geproken is, die namelijk, waarin Johannes 
zich ophield, en die groot genoeg was om aan Jezus cene 
streek aan te bieden, waar hij ongestoord kon toeven. Staat 
er, dat hij zich naar die woestijn begaf, dit is volkomen juist , 
want JezuB was in de rivier gedoopt en kwam dus uit het 
Jordaandal. Hiermee strookt ook de latere traditie, die aan 
eene woestenij in Judea, welke men voor het tooneel der ver- 
zoeking hield, den naam Quarantania gaf. 

Onhistorisch is wat van de verzoeking zelve gemeld wordt. 
Ook van het meest conservatieve standpunt moet men het ver- 
haal als historie opgeven Waar toch is dè berg, vanwaar 
men de koninkrijken der aarde overaien kan ? 't Is duidelyk , 
dat de aarde hier niet als een bol , maar als een platte , ronde 
schijf wordt voorgesteld. Van tweeën één; Jezus heeft den 
Satan al of niet gekend, en is al of niet gewillig met hem 
meegegaan. In het eerste geval is zijne onzondigheid niet te 
redden, in bet laatste is hij niet alwetend en niet machtiger 
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stooten te hebben, met de eerste in het huwelijk getreden. 
De koning, aangehitst door zigne vrouw, duidde het den 
vermetelen Johannes hoogst euvel, dat hy tot hem had dur- 
ven zeggen : „het is u niet geoorloofd uws broeders huisvrouw 
te hebben." Hy zou hem zeker het hoofd voor de voeten heb- 
ben doen leggen , indien de vrees voor het volk , dat Johannes 
als profeet in eere hield , hem daarvan niet terug had gehou- 
den. Hij vergenoegde zich met hem te kerkeren, Matth. XIV : 
3—5, Mark. YI: 17— 19, Luk. III: 19, 20. 

Van deze opgaaf wykt Flavius Josephus eenigszins af. Wel 
vermeldt hij beide feiten: het huwelijk van Herodes en de 
gevangenzetting van Johannes, maar hy brengt ze niet, zoo- 
als de evangelisten , in verband met elkaar. Hij zegt , dat 
Herodes zich gedrongen zag, Johannes te verwijderen, omdat 
deze zooveel volk op de been bracht en de koning vreesde 
dat er oproer ontstaan zou. Beide berichten laten zich inmid- 
dels wel vereenigen, en dan heeft de zaak zich aldus toege- 
dragen. Herodes huwde de aan Philippus ontvoerde Herodias. 
Hiertegen verhief Johannes in het openbaar zyne stem, en 
noemde die handelwijze onverantwoordelyk. Zijne ongunstige 
beoordeeling van 's konings gedrag vond weerklank by de 
volksmenigte , die mede haar ongenoegen deswege aan den 
dag begon te leggen. Toen Herodes dit vernam, liet hij, om 
deze uiting van 's volks misnoegen te onderdrukken , den aan- 
stoker er van oplichten en tusschen de muren der gevangenis , 
op het bergslot Macherus , voor zijne stoutheid boeten, 't Scheen 
Lfcoi dt kortiitci en zekerste weg, om ami het gemurmel een 
ttlïidQ to umken tn wsit irgei-a tt^ voorkonjen. 

BIz. 95, '**) Zij titeundö op Jes. XIj t 4, Xhlixtir k even- 
wel geen ipraitk van den Messias. Bc hemul is de profeet 
téi, aöukondig^ende , dut Jehova eerlang tot verlossing van zyu 
volk 'ml opdagen. 

Bk, 95. ^*) Zoo stellen het ook de Synoptici voor. j,Toeii 
Jezus hoorde , dat Johannes wüb ovcrgeleTerd , vertrok hij naar 



hiermede Markus, I: 14, „nadat Jobannes was oTergeleverd , 
kwam Jezus in Galilea, predikende het koninkrijk Gods". 
Beiden melden derhalve, dat Jezus zich, tot na de gevangen- 
neming van Johannes, in Judea heeft opgehouden, en daarna — 
wij weten niet hoe lang daarna — in Galilea gekomen is. 



HOOFDSTUK II. 



§ 1- 



Blz. 97. *) Het bewijs hiervoor meenen wy te vinden in 
de bizonderheid , dat de school van Johannes zich, in weer- 
wil van JezuB optreding, nevens die van Jezus heeft voortbe- 
wogen en geniimen tijd staande gehouden. Wij komen er 
later op terug. 

Blz. 98. *) Mark. 1 : 9. 
„ „ ^ Matth. IV: 13. 
„ „ *) Matth. IX: 1. 

„ „ ») Matth. IX : 7 , Mark. II : 1 , IX : 33. 't Is 
mogelyk, dat het huis van Petrus is bedoeld. 

Blz. 98. ö) Luk. IV: 24. Ook Mohammed werd te 
Mekka verstooten. 

Blz. 98. '^) Deze stad komt in het Nieuwe Testament 
slechts Joh. VI : 23 voor. 

Blz. 99. 8) Matth. IX : 9 , 10, Mark. II: 14, 15, Luk. 
V: 27—29. 

Blz. 99. ») Mark. V : 22. 
„ „ *0) Matth. VIII: 5, Luk. VII: 1, 2. 
„ „ **) Jes. Vni: 23, IX: 1, aangehaald Matth. 
rV^ : 15, 16 en wel ter plaatse, waar de evangelist van Je- 
tm Tcrhuiïiüg nmir KniJU Niüiii ^preekt. Evenzeer nh de 
?irïiryvLT $mii die profetie f^e dacht heeft . kaa zy ook ïinii JcKUs 
▼oor den geest Hebbe» gcstaniu 
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de zaak, al wordt zij ten voordeele van een herhaald verblyf 
te Jeruzalem beslist, geen wezenlek bestanddeel der biografie 
vah Jezus is. Hadden w^' haar als Zoodanig te beschouwen, 
dan zon er te Jeruzalem iets belangrijks moeten zyn voorge- 
vallen en de Synoptici hadden het zeker niet verzwegen. Uit 
hun zwijgen kunnen w\j dus opmaken, dat Jezus te Jeruzalem, 
bijaldien hij er in den tijd, dien wij de galileesche pe- 
riode noemen, geweest is — niets gezegd of gedaan heeft, dat 
noodzakelijk ter kennis der ohristenen gebracht moest worden. 
Dit intnsschen is zeker, dat hij zich daar, in het genoemde 
tijdperk , niet voor den Messias heeft uitgegeven ; want de 
Synoptici laten Jezus , kort nadat h^ voor het eerst in Galilea 
in zijne wezenl^ke waarde erkend is, naar Jeruzalem gaan en 
wel tegen den tijd van het paaschfeest. Al namen wy aan, 
dat de beli^jdenis van Petrus , waarop wy doelen , ongeveer 
een half jaar te voren was afgelegd , dan is er toch tusschen 
dit feit en Jezus laatste pascha geene aanleiding voor cene 
reis naar Jeruzalem te vinden, want tusschen het loofhutten- 
en het aan het paaschfeest voorafgaande purimfeest, — door om- 
streeks vijf maanden van elkaar gescheiden — viel geen joodsch 
feest in, dat de Israëlieten uit verre oorden naar Jeruzalem 
deed optrekken. Het feest van de vernieuwing des tempels 
viel in den winter. Joh. X: 22, en trok waarschijnlijk geene 
anderen ter viering naar de hoofdstad, dan die in hare na- 
bijheid woonden. Kan Jezus dus jiiet tusschen het laatste 
door hem beleefde loofhutten- en purimfeest te Jeruzalem zyn 
geweest , dan kan hij er zich ook niet als den Messias heb- 
ben geopenbaard. Was hy er vóór dien tyd, hij moge er nu 
en dan eene poging hebben aangewend, om enkelen tot een 
beteren ^in te bewegen door hun zyn inzicht omtrent den 
gO<l0dicnift mee te deek*ii , bij heet't er dan tocii in alle atrltü 
firtoefd, en ton weinig di^ aandacht der menigte op zich ge- 
ire0t{gd , dat de Synoptici niet verplicht waren , van die be:!soc- 
lea aan de hoofdstad eeuigc melding tt; maken. 



Is Jezus er geweest? Wij lezen, dat hy in het bekoorlijke 
Bethaniê , hetwelk op een half nur afstands yan Jeruzalem aan 
de helling van den Olijfberg lag, een vriendenkring had, waar 
hy gaarne toefde, Luk. X : 38 — 42. Is het waarschijnlijk, dat 
de kennismaking met die familie, die door de hartelijkste 
vriendschap gevolgd is, tot de allerlaatste periode van z^jn le- 
ven behoord heeft ? — Onder de trouwste aanhangers van Jezus 
is Jozef van Arimathea, een lid van het Sanhedrin. Dit Ari- 
thea is buiten kijf het oude Bamathaïm, het. tegenwoordige 
Erramleh, de stad der Judeërs, Matth. XXVII : 37, Mark. 
XV: 42, Luk. XXIII: 50. Zie ook 1 Makk. XI: 84. Deze 
Jozef was derhalve een Judeër, en om zijne betrekking tot 
den grooten raad zeer dikwijls te Jeruzalem. — Wy lezen , dat 
Jezus „volgens gewoonte" naar den Olijfberg ging. Luk. 
XXII: 39, welke uitdrukking niet tot haar recht komt, als 
wjj haar tot de eerste vyf dagen yau Jezus sterf week beper- 
ken. — Inzonderheid , zegt men , komt hier in aanmerking het 
woord van Jezus, Matth. XXIII: 37, Luk. Xm : 34: „Je- 
ruzalem! Jeruzalem! hoe menigmaal heb ik uwe kinderen 
willen verzamelen , gelyk eene hen hare kiekens verzamelt 
onder hare vleugels, en gij hebt niet gewild." Al nemen wy 
aan , dat deze woorden juist zóó door Jezus gezegd zyn, als 
zy hier voorkomen, dan volgt er nog niet uit, dat zij wyzen 
op eene vroeger herhaalde poging van den Heer, om de Je- 
ruzalemmers tot bekeering te brengen. Moesten zy dit betee- 
kenen, dan is het wel onverklaarbaar, dat de Synoptici er 
geheel van gezwegen hebben. Althans zy geven in geen en- 
kel verhaal te lezen, dat Jezus ooit in eene vroegere dan de 
laatste periode zulk eene poging in het werk heeft gesteld. 
De plaats wordt daarom ook wel zóó opgevat , dat Jezus spreekt 
van de Joden in het algemeen. Voor zoover Jeruzalem wet- 
en toongeefster in het godsdienstige, middelpunt der mozaï- 
sche godsvereering en zetel der theocratie was, kon die stad 
de moeder geacht worden van allen , die hün godsdienstig le- 
ven en hunne godsdienstige opvoeding aan haar te danken 
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merkende , dat de zorg van God voor Israël meermalen 
Tergeleken wordt bij die van een vogel, welke zyn nest be- 
waakt, Deutr. XXXII: 11, Jcs. XXXI: 5, meenen wy, dat 
Jezus wel eens onder hetzelfde beeld van Gods zorg voor 
Let geestelijk welzijn van Jeruzalem zal gesproken hebben , en 
dat men hem later die woorden in den mond heeft gelegd , alsof 
hjj ze van z y n e zorg voor Jemzalems bewoners gebruikt had. 
In de aangehaalde plaatsen, de laatste uitgezonderd, ligt 
inderdaad grond om het er voor te houden, dat Jezus, ook 
na zijn openlyk optreden in Galilea, de hoofdstad bezocht 
heeft. Op zich zelf is dit niet onaannemelyk en het wordt 
waarschynlyker, als men den tijd van Jezus werkzaamheid in 
het noorden des lands op langer dan één jaar stelt. 

Waarom zou hij , die van jongs af gewoon was jaarlyks 
op een der hooge feesten ter bedevaart naar den tempel te 
gaan, dit nu hebben nagelaten? Zyn terugbl^ven had hem 
by de Galileërs zeker niet tot aanbeveling gestrekt en moge 
hy met de godsvereering , zooals zij te Jeruzalem werd uitge- 
oefend , nooit bizonder ingenomen zijn geweest , toch had hij , 
allhans in het begin, nog te veel achting voor de mozaïsche 
inzetttingen , dan dat hy het opzettelyk wegblijven van de 
hooge feesten voor zich zei ven had kunnen verantwoorden. 



§ 2. 



Blz. 102. *) Matth XI: 2, XÏV : 12, Mark. VI: 29, 
Luk. VII: 18. 

Blz. 102. *) Matth. XIX : 28. 

„ ^ 1 Kon. XYIII: 81. 
Bk- 103. *) Verg. Efp2- II; SiO. 
„ „ ^) Mtifk. V: 18 V., LiiL tX: 57, 5S, 61, 62. 



uc vergeiyKing van neigeen nij geievera neeii mei neigeen 
de anderen mededeelen is zeer leerzaam. Zij doet ons name- 
lijk zien, hoe de legende zich in later tijd van de historische 
stof heeft meester gemaakt en deze — maar met eene zinr^ke be- 
doeling — vervormd heeft. Het verhaal, gesponnen uit het woord 
vau Jezns: „ik zal u visschers der menschen maken", doet 
ons hooren, hoe voorspoedig de apostelen by hunne werkzaam- 
heid zouden zijn en met welk eene gezegende uitkomst zij het 
evangelie zouden prediken, indien zy het deden op Jezus be- 
vel en in zyne kracht. Even groot toch zou in het net des 
woords de zielenvangst zijn , als het aantal visschen was , hetwelk 
zy uit de diepte der zee hadden opgehaald, nadat zij, ver- 
trouwende op Jezus woord, het net in zee hadden geworpen. 
De nog jongere traditie, die in het vierde evangelie wordt 
aangetroffen, stelt de roeping van Jezus eerste discipelen op 
nog andere wijze voor. Joh. I: 35 — 52. Zij die meenen, dat 
deze roeping eene andere is , dan die door Mattheus en Markus 
wordt verhaald , en tot opheffing van den stryd tusschen dezen 
en Lukas de toevlucht tot eene eerste en tweede roeping ne- 
men, verkrijgen alzoo ten slotte dit resultaat, dat Jezus zijne 
eerste discipelen driemalen tot zich geroepen heeft! De Jo- 
hanneïsche traditie moet kennelyk dienen, om aan te w^zen 
hoe Jezus, met goddelijke alwetendheid toegerust, z^jne eerste 
leerlingen, by hunne éérste ontmoeting met hem, een diepen 
indruk van zijne bovenmenschelijke grootheid heeft gegeven, 
om hen zoo van stonde aan te brengen tot het geloof, dat 
hij de Messias is, en wel een Messias, die in eene geheel 
eenige betrekking tot de Godheid staat. 

Ook het vierde evangelie kent eene wonderbare vischvangst, 
waarby ook Petrus en Johannes voorkomen, maar verplaatst 
die tot na de opstanding des Heeren, XXI: 1 — 14. De ver- 
gelijking van het derde met het vierde evangelie op dit punt 
doet ons zien, dat, terwijl Lukas Petrus wil verheffen, de 
schr^ver van het laatste wil doen mtkomen /hoc hoof^ de drV 
cipcl, dim Jezus lief had, boTcii den zoon van Jona $imU 



afkomst uit Kana wigst, maar dat het, zuiver hebreeuwsch, 
hetzelfde beteekent als „Zelotes," namelijk ^'veraar, dan is 
de zaak in orde. Zoo komen wij ook terecht met hem, dié 
nu eens als „Lebbeüs," dan weer als „Thaddeüs," en einde- 
lyk ab „Judas, zoofi van Jakobus" voorkomt, indien irij het 
er voor houden p dat hij Judas heette, eii dïit hij nu eeus 
„Lebbeüa," dan weer „Tliaddcü-s" werd bijgenaamd, twee 
woorden, die, naar hunne beteekenia, niet veel van elkaar 
versebillen, daar het eerste een hartig, het tweede een m o o- 
di^ man aanduidt, 

BIz- 108. ^^} Wij weten eigenlek niets van hen , behalve 
hetgeen veel latere ïej^enden te hunnen aanzien verbreid 
hebben- Alleen de Johanneïsche traditie zegt nog van sommi- 
gen hunner het een en ander, dat wel overeenkomstig de 
waarheid zou kunnen zijn. Tolgeas haar waren PhiKppus , 
Andreaa en Petrus uit Bethsaïda, I: 45, XII : 21, en waa 
Thomas, bij genaamd Didymus d. i. tweeling, een somber en zwaar- 
tillend menich, maar trouw tot in den dood, XI: 16, XXI: 2, 

Blz. 108. ^^) Gal 11: 9. De aldaar genoemde Jakobus 
ia niet de zoon vau Zebedeus, die, toen Paulus dit schreef, 
den marteldood reeds ondergaan had , Hand. XII : 2 j maar 
de broeder des Hecren , en derhalve niet een der twaalven. 
Ook die Judas, op wiens naam een brief in den nieuw-t^ta- 
mcntiflchen kanon voorkomt, is niet de laatstgenoemde, de 
^oon van Alfeüs ; maar die brief heeft, als hij echt is, insgelijkB 
een broeder vau Jezus tot schrijver gehad. 

Blz. lOS. *') Matth. X : 2 eu gelijkl pL 
„ „ 3^) Jfark. III r IT. 
*^) Luk. IX : 54- 

Bk 109. ^*) Hand. II i 7, 8, IV: 13, 
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«vciA^cu ücrjf üexuB uie reae neeii uugesproKeii. ve vraag oi 
hij die is, welke nog heden „de berg der zeven zaligheden" 
heet, of een andere, boezemt ons niet het minste belang in. 
Iets anders is het, of w^' haren hoofdzakelyken inhond terug 
kunnen geven. Wy vinden haar Matth. V — VII en Luk. VI : 
20—49. Wat bij den laatste ontbreekt wordt grootendeela 
elders in het derde evangelie, en ook in dat van Markus, 
doch zeer verstrooid en in een geheel ander verband, aange- 
troffen. Heeft Jezus haar gehouden, zooals zij b^' Mattheus 
staat, of hebben w^* aan de kortere redactie van den derden 
evangeUst de voorkeur te geven? De breedere van den eerste 
bevat stellig het een en ander, dat by eene andere gelegen- 
heid en toen veel gepaster door Jezus gesproken is. Verg. 
Matth. VI: 9—16, VII: 7—11 met Luk. XI: 1—13.^ 
Daarby komt nog , dat hier en daar in de rede , volgens Mat- 
theus, voorkomt, wat eene tamelyk hevige oppositie tegen de 
Farizeërs verraadt, Matth. V: 17—37, VI: 1—8, 16—18, 
en wy kunnen ons niet voorstellen, dat Jezus zich reeds van 
het begin af zoo sterk t^gen hen heeft uitgelaten. Ook komt 
er niet enkel in voor, wat op Jezus als den Messias, 
maar zelfs op zyne wederkomst in heerlijkheid en z\jn op ver- 
schenen ten gerichte doelt , en dit zal wel in geen geval , ge- 
steld dat het authentiek is, tot de eerste periode zyner open- 
bare werkzaamheid gebracht mogen worden , Matth. VII : 
21 — 23. Wij zullen aangaande deze rede hebben vast te 
stellen , dat Mattheus een aantal lessen en spreuken van Jezus 
tot eene welsluitende redevoering over een bepaald onderwerp , 
Matth. V: 20 opgegeven, heeft byeenverzameld , en daar er 
veel onder was, dat tot die vermaarde rede op den berg be- 
hoorde , het door hem samengestelde geheel , in zyn boek „de 
reden des Heeren" getiteld, heeft ingelascht. 't Is derhalve 
zeer waarschynlyk , dat wy by Lukas het beloop en den hoofd- 
inhoud der bergrede terugvinden, doch dat de woordredactie 
bjj Mattheus nauwkeuriger is ; het een en ander evenwel met 
geringe uitzondering. De bergrede, zooals z^' door ons gege- 
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er DiyKt toen uit , dat men van venchillenden kant en m mc- 
nig:te kwam opdagen, om hem te hooren. 

Blz. 122. 6) Matth. IV: 23 v. Mark. I: 84, Luk. IV: 
40 , 41. Op de verhalen van enkele zeer merkwaardige 
genezingen , tot deze periode behoorende , komen wg later 

•') Matth. VIII: 4, Mark. I: 44, Luk V: 14. 

«) Matth. V: 17. 

») Hos. VI : 6, aangehaald Matth. IX : 13 , XII : 7. 
„ „ *0) Luk. XVIH: 12. 
Blz. 126 *«) Matth. IX: 14—17, Mark. II: 18—22, 
Luk. V; 33 — 39, De woorden: „maar de dagen zullen 
komen, dat de- bruidegom van hen zal z^n weggenomen, 
en dan zullen zy vasten", schynen een toevoegsel van later 
t^'d. De godsdienst van Jezus bleef immers ook na z^n 
heengaan van de aarde, in z ig n e schatting, de godsdienst der 
blijdschap bij uitnemendheid? In geen geval kan Jezus toen 
reeds op ziyn sterven gezinspeeld hebben. 
Blz. 127. **) Deutr. XXm : 25. 

*3) Matth. XII: 1—8, Mark. II: 28—28, 
Luk. VI : 1 — 5. Wat de eerste evangelist Jezus bovendien laat 
zeggen van de priesters , die op sabbat dienst doen , en nog- 
tans geene overtreders van de wet en geene ontw^'ders van 
den tempel geacht worden, is opzetteiyk weggelaten. Het 
kan wel door Jezus, maar dan b^ eene andere, wellicht 
soortgel^'ke , gelegenheid gezegd zijn. Het ééne door hem aan- 
gevoerde verdedigingsmiddel was krachtig genoeg. Het door 
Mattheus ingelaschte verstoort bovendien den samenhaug van 
het slot met het begin. 

Markus noemt den bedoelden hoogepriester Abjathar. Hierin 
heeft hij zich vergist , daar te dien dage Achimelech met den 
efod bekleed was. Verg. 1 Sam. XX: 1 w. 

Als Jezus zegt: „de Zoon des menschen is een heer óSk. 
van den sabbat" , doelt h^' niet uitsluitend op zich zelven , 
maar op den mensch in het algemeen. H^ denkt aan het 
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maar wel degeligk om zich zelfs wil tot Jezus gezonden. De 
opyatting der Traag, alsof z\j dienen moest, om Jezus tot 
krachtiger betooning van zich zelven in zyne messiaswaardig- 
heid aan te sporea , kan alleen worden goedgekeurd door hen , 
die zich in de voorfitelling Tan het vierde evangelie te hnh 
betiüden, en Johannes in Jezm als den Mefiaias laten geboren, 
hetgeen echter met de ssoo even vermelde getuigenis ?an Je- 
zus omtrent zyn voorganger in onveizoenl^'ken airijd ie. 

ilz. 129. ^ Matth. XI: 1— fi , Luk. VII: 18—23. 
I, y, *) Hiermede weerspreken wij Liikna, Deze toeb be- 
riebt, TB. 21 j dat Jezus te dier ure velen van ziekten en kwalen 
en booze geesten genaa en aan vek blinden bet gezicbt gaf. 
Deze plaats kan wederom ten proeve strekken ^ hoe de latere 
overleTering er op uit was , om , tot verheerlijking van Jezus , 
tot een wonder te maken , wat oorapronkelyk niet buiten den 
kring van het natuur lyke gevonden werd. 

Bbs. 129. 3) Jes, XXIX: 18- 19, XXX: 5, 6. Heeft 
JezuB er in deuzelfden geest en met gelyke bedoeling byge- 
voegd wat in zyn antwoord voorkomt van melaatschen , die 
rein en van doeden, die opgewekt werden, hij raocbt dit; 
want even goed kon hy van geestelijk melaatschen en geea- 
tclyk doeden spreken , als Jesaïa van geestelijk blinden, 
dooven en kreupelen gesproken had. 

Blz. 130. ^) Dit ontvangt nog meei klem, ala w^ hier 
niet aan werkelijk armen, maar, even als Matth. V; 3, aan 
armen naar den geest te denken hebben. 

Blz. 131. ^) Zie bladz. 93. 

Blz. 132. «) Hand. XVIII: U v. XIX: 1—3. 
„ „ ^) Zy worden eek Mendeers of Zabeërs genoemd. 
„ „ *0) MattL XIV r 3—12, Mark. VI i 17—39, 
Luk. rX: 9. 



HOOFDSTUK III. 



§ 1. 



Blz. 133. «) ZiePfl.XXII: 29,CIII:19, CXLV: 11— 13, 
Jes. IX: 6, Mich. IV: 1 , Dan. IV: 34, VI : 27 , VU: 14, 18. 

Blz. 133. *) De uitdrukking „koninkryk der "hemelen" 
wordt te vergeefs in het Oude Testament gezocht , en uitsluitend 
in het eerste evangelie aangetrolBfen. Dat de Joden van Jezus 
tyd haar gekend en somwylen gebruikt hebben, is zeker, en 
daarom kunnen wig er wel toe komen , haar ook in den mond 
van Jezus te leggen. Had Jezus haar nooit gebezigd, dan 
zou zy wel niet in het evangelie van Mattheus zijn opge- 
nomen; maar ook omgekeerd: dat van Markus en Lukas zou 
niet altijd van het koninkryk Gods gewagen, indien Jezus 
uitsluitend van het koninkrijk der hemelen had gesproken 
en deze uitdrukking gerekend moest worden tot het eigenaar- 
dige zijner voordracht f e behooren. Hij zal zich du eens van 
de eene en dan weder van de andere bediend hebben , maar 
toch wel het meest van die, met welke hij door de heilige 
schrift bekend was geworden, Jezus sloot zich zoo gaarne aan 
de profeten aan, — waarom zou hij in dezen van hen zyn 
afgeweken? De latere Joden spiaken evenzeer van „het ko- 
ninkryk van den Messias" als van „het koninkrijk der heme- 
len", zie Matth. XX: 21, waar Salome het verzoek tot 
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fuin uwe reeb ter en de aiider tian uwe linkerzyde in uw 
kümnkryk," 

BIe, 135. Dezelfde geduchte ligt aan de benïiming ko- 
uinkrijk der liemeleu ten grondBiug. Zij wyst niet op 
liemeïflgezindlieid en stelt ook niet den hemel voor, als mede 
tot het godaryk behoorende, maar aegt alleen, dat het als 
het ware van den hemel naar de aarde ia overgebracht j even 
ids de uitdrukking „engel deö lichts" doet denkeu aan een en- 
gel, die uit de woningen des lichts, d. i. nit den hemel, op 
de aarde h nedergedaald* Ia om&e opvatting^ die ^ch door 
bare eenTondigheid aanprijat, de ware^ dan is er tusscheu 
de beide iiitdnikkingen : ,,koninkrijk Gods" en ^^kouinkrijk 
der hemelen" gecu wezenlek Tcrachil ^ en laat het neh te 
eerder begrijpen , zoowel dat Jeiua zich van beide bediend 
heefi, nis dat Markus en Lu kas de eerste gebruiken , waar 
wij bij MattheuH de laatste vinden, 

Blz. 137/ *) Zie Jes. XI : 1— 10 en verder XXXV : 5, ö, 
XXIX : 18 V,, iXI : 1, 2, XL[r ; 7 en Vergelijk daarmede 
Matth. XI t 5 en Luk. IV : 18, 19. 

, Bh. 14-1. ^) Luk. XVll : 30 v. De vertaling: binnen u 
is op zich zelf even goed. Dan echter is de verklaring deze : gy hebt 
liet koninkryk Gods in uw binnenste opgenomen. Doch zód 
he*!ft Jezus niet tot de Farizeërs in Judea kunnen spreken. 

Blz. 141. «) Matth. XI : 25. 
„ „ ^) Mark. IV : U—29, 

„ ,, ») Matth. XVI n r 30. Wïj maken bezwaar 
dit vers en wat er, van vs. 16 af, aan voorafgaat , aan Jezus 
üelven toe te kennen , vooral omdat deüse pericope het bestaan 
eener reeds geordende gemeente, waarin rechtspraak gehou- 
drn wordt, veronderstelt. 

Blz, 142. ") Matth. XII : 38 , Luk. XT t 20. 
^ „ *fl) Matth. XT : 13, Luk, X^T : 16. 
„ „ <*) Hatth. Xlll : 31 V., Mark. TV: 30-^33, 
Uk. XIII : 18 V. 



gci-olgde t^mpdreiniging zijn, gelijk wy later solleu zien, 
twee manifestatiën s^nerzjjdi, om zich alt MeBslas te doen 
huldigen. Vooral koraea hier in aanmerking zijne antwoorden 
op de vragen, hem door KnjaEaö en Pilatus voorgeïegd , Matth. 
XXVI : 63, XXVÏI : 11, Mark. XIV : 61, XV: 2, Luk, 

xxn : 70, xxin : 3. 

Blz, 145. '') Zie blads. 89. 
„ 146. «) Matth. IV : 23 V,, Hand. X ; 38. 
») Matth. IX : 36, Mark. VI : 34. 
'«*) MaUh, XI ■ 38—30. 

Bb, 147. *0 ^atth. IX : n. Mark. II : 17, Luk. V : 31. 

„ „ '*) Matth. Xlï : 41 V,, Lnk. XI : 31 v. 

„ „ 1^ Malth, XI : U. Luk, VII : 38. Indien 

namelijk de minste in het koninkr^k boven Johanneg staat, 

hoeveel grooter is bij dan niet, die in dat r\jk de eerste 

pbate bekleedt? 

Blz, 148, **) Matth. IX : 15, Mark. II : 19 v. , Lnk. 
V ; 34 T. 

Bk. 148. ") Jes. LIV: 5, Hoh. Il; 18 v., Jer, XXXI: 
32* Volgena eene onde, joodsch-christelyke verklaring zin- 
speelt ook Pa. XLV en het Hooglied op de vereen i ging van 
den Chrifltns met zijne gemeente, 

Blz. 148. ^^) Het ond-testamcntiache beeld wordt in het 
Kienwe Testament bizonder gaarne overgebracht op den Chris- 
tus en zigne gemeente, doch steeds met de vr^ziging, die 
Jesus er in gebracht heeft. Lang nadat de .gemeente reeds 
gesticht en tot bloeienden staat gekomen is, wordt nog 
altijd van den bruidegom en de bruid gesproken. Dit heeft 
eene bepaalde reden. De eerste chria tenen geloofden algemeen 
san eene wederkomst des Heeren en meenden » dat eerst by 
die gebeurtenis de vo!lc vereeuiging, het huwelijk tnsschen 
hem en z^ne gemeente, tot stand zon komen. Zoolang der- 
halve de Heer nog niet gekomen en het huwelijk dne 
nog niet gesloten was, bleef men van bruidegom en bmid 



zien niei^ neeiii lateu veneiaen om kicq zciven mei» een u^ei ie 
sieren , waarop én de profeten én de volkstem én zyne eigene 
afkomst hem recht schenen te geven. 

Blz. 149. **) Slechts enkele malen, heeft Jezus zich, vol- 
gens de Synoptici , Gods Zoon genoemd , maar geene enkele 
keer in bovennatuurlij ken zin, of tot qualificatie van zich 
zei ven als Messias. Wederom een verschil tusBchen hen en het 
vierde evangelie, waarin Jezus zich zelven gedurig als Zoon- 
Gods voorstelt, en bepaald met het oogmerk om eene geheel 
eenige betrekking tot de Godheid aan te duiden. 

Dat de benaming Zoon Gods, aan Fs. II : 7 ontleend , 
in joodschen zin opgevat, hetzelfde als Messias beteekent, is 
zeker. ^Beslissend is te dien aanzien Matth. XXYI : 63 , Mark. 
XIV : 61, Luk. XXII : 70 vergeleken met Matth. XXVI : 66, 
alsmede Matth. XXVII : 40, vergeleken met Mark. XV : 32 
en Luk. XXIII : 35. Dat Jezus later door zijne Vereerders, 
ook al dachten z^' niet aan den Messias , Zoon Gods genaamd 
is, behoeft geen bewijs. Schier iedere bladzyde van het 
Nieuwe Testament levert het. Eene andere vraag is het, of 
men die benaming , en dan in de beteekenis van Messias , reeds 
bij z^'n leven op hem heeft toegepast. Er wordt verhaald, 
dat de discipelen van Jezus hebben uitgeroepen: „waarlyk, 
gij zijt Gods Zoon!" Matth. XIV : 33. Doch hebben zy dit 
werkelyk gezegd? Het verhaal, waarvan deze woorden het 
«lot uitmaken, b, aoonU het daar ligt^ niet histonsch teocli- 
ten; maa( bovendien wordt die uitroep in de gel ykJ ui den de 
plftateeti niet aangetroffen en is hy ook onwaarschynlijk , 
i^mójfki alsdaQ in de latere belijdenijs rm Petrus weinig ver- 
djcnstelyks gelegen ware. Men zegt ook, dat bezetenen, eu 
dan ongetwijfeld in don zin van Messias, Jezus als Zoon vau 
God hebben afin gesp rok en , Matth. Vin : 29 , Mark. III ^ 11, 
V: 7, Luk. IV : 41, Vtll : 28. Maar ook dit ïaat zich 
ttiet vereenigen met den historieehen toestand. De^e wijst op 
Petrufi nia den eente, die in Jezus deti Mesaiai heeft be- 
grotttj en deze eer laten wij hem niet door bezeten**n 
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hemeJen is ," waarvoor Lukas , XII : 8 , schryft , „dien zal d e 
Zoon des menschen belyden voor de engelen Gods." 
Daarentegen schrijft de eerste eTangelist , XVI: 13, „wie 
zeggen de menschen, dat de Zoon des menschen ia," terw^l 
wy daarvoor by Markns , V III ; 27 , en bij Lukas , IX : 18, 
vinden: „wie aeggen de menEcben — de acbaren — dat ik 
ben/* Hoc menigmaal de evangelisten Je^us alaoo in den der- 
den persoon hebben laten spreken , is niet aan te wijzen , 
doch w\j Tennoedenj dat dit zeer dikwijls heeft plaats gehad, 
daar het ireel waaracbijnljjker is, dat Jezua , van zich zelven 
optekende, meestal den et^ raten persoon gebruikt zal hebben, 
en bet blykt, dat de eerste beschrijvers van zyn leven eene 
bepaalde voorliefde voor den titel Zoon des menschen 
gebad hebben, 

Blz, 150, ^) Matth. XI: 19, Luk. VII: 34, Mark. 
VUT: 31, Luk. IX: 22, Matth. XVIL i 12, Verg. met 
Matth, XVI; 21, Mark, IX : 12, Matth. XXVI: 2, 24,45, 
Mark. XIV 1 21, 41, Lnk, XXIV : 7. 

Bh. 150. **) Het geeft bij de lezing der evangeliën op 
mcDige plaats een j^onderiingen indruk « ais wij Zoon dea 
menschen vervangen door: ik, de zedelijk goede, of door ieta 
ïooitgelijks. Men leze zoo eens Matth, VÏII : 20, Xï : 19, 
XVI: 13, Luk. VI: 22, Matth, XX: 28, Luk. XXII: 48, 
Matth. XYII : 22 en beproeve dan^ om Jezus van veiregaande 
vptrtt^aandheid vry te pleiten, 

Blz. 152, *^) In de gelijkenis der oproerige pachters heeft 
Jezua zicb gelven afgebeeld als den Zoon van den eigenaar 
des wijngaardfl, Matth. XXI: 37, Mark. XII: 6^ Luk. 
XX; 13, Volgens Mark, XIII: 32, weet de Zoon even- 
lain als de engelen , wanneer de dog van het godsgericht zyn 
m1 , waarbij gevoegd kau worden Matth. XXIV : 36. Ook 
dftüT lezen wy in de beste handschriften de woorden : „noch 
de Zoon," en er is meer reden voor de weglating dan voor 
de bijvoeging. Immers moeat het reeda vroeg aanstoot geven , 



te lezen , dat ook de Zoon niet wist , wanneer de door hem 
zelven voorspelde gebeurtenissen der toekomst zouden plaats 
grypen. — Wat Matth. XI : 27 en Luk. X : 22 staat, 
kunnen wjj niet voor woorden van Jezus houden. -Markus, 
de oudste berichtgever, kent ze niet; bij de twee overigen 
komen zij in geheel verschillenden samenhang voor, en terwijl 
z^ zich b^ Lukas meer voordoen als een aanhangsel, hetwelk 
gemakkelijk gemist kan worden, storen z^' zelfs b^' Mattheus 
het redebeleid ," zoodat het weglaten er van een veel beteren 
zin geeft. Zij z^'n ook niet in overeenstemming met hetgeen 
Jezus, volgens de synoptische evangeliën, ge woonlyk spreekt, 
maar gelijken meer op de taal, die h^' volgens het vierde 
evangelie voert. — Tegen de doopsformule en het daarin voor- 
komende „des Zoons" bestaan, gelyk wij later zien zullen, te 
gewichtige bedenkingen , dan dat wij haar hier als door Jezus 
uitgesproken, vermelden kunnen. 

Blz. 152. ^) Later hebben Jezus belijders zich gaarne be- 
diend van de titels Zoon Gods, en Heer, maar nooit ge- 
bruikten zij de uitdrukking Zoon des menschen, als die 
hem, naar hunne meening, veel te laag plaatste. Met uit- 
zondering van Hand. VII : 56, waar zij kennelyk een terug- 
slag is op Matth. XXYI : 64, komt zij nergens in de 
apostolische schriften voor, Yinden wij haar, doch zonder 
het bepalend lidwoord, Openb. I : 13, XIV : 14, zy betee- 
kent daar niets meer dan: in voorkomen aan een mensch 
gelyk. Zoo staat ook Mark. III : 28 menschenzouen voor 
menschen. Het door Ezechiël onophoudelijk herhaalde : men- 
schenkind zegt, ook niets anders dan het gewone mensch. 

Blz. 152. *'^) In dit gevoelen bevestigt ons de opmerking, 
dat de Joden den Messias nooit anders dan als een mensch 
uit de menschen verwacht hebben. Hoe zouden zij het ook 
'met hun streng monotheïsme hebben kunnen overeenbrengen 
nevens den echepper de» hemels en der aarde mii ander p^r- 
4ioon van i^^oddelijke natuur te plaateen? 
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«) Luk, X : 20. 

*) Mattb. VIIÏ : 12, XXI : 43, Luk. XIII : 27 v. 
=») MattL VU : SI, LnL VI : 46. 
^) Matth. XXIII : 13. 
^) Matth. V ; 20. 

*0 Mattb, XIX ; 23 T., Mark. X i 23—26, 
: 34 V. 

^) Luk, IX : 62. 
«) Matth. XYIIT ; 3, Mark. X : 16, Luk. 

^ Matth. XVm 1 23 , vT. ' 
«) Mark, Xir : 34. 
^>) Luk. Xril; 28. 
'*) Matth. XriI : 38. 
*0 Matth. Vil: 21. 
'*) Mattb. Xlll 1 43. 
***) Matth. XIX r 14, Mark, X: 14 v.. Luk. 

*«) Matth, V: 3, Luk. VI; SO. 

^^) Matth, XVI: 24, Mark, Vin ^ 34, Luk, 

1») Mattb, V : 10. 

*^} Mark, 1 : 15. 

3") Matth. XXI t SL . 

*i) Luk. Xn : 32. 

^ Matth, XI t 11, Luk, VII. 28. 

*3) Matth. V ; 19. 

**) Matth. XVIH: 1—4, Mark. IX: 34 vv. , 



Uk. IX : 46 
Bli. 156. 
Bk 157. 



*^) Matth, XXHI: 11. Luk XXH ï 24—26, 
^) Matth. V: 3—9, Luk. VI: 21. 
^) Luk. XIV r 14 V. 
^ Matth. XU : 20. 

n 
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öiz. i&ö. *") ijai. iii : ;5ö. 

» ») *^) Vandaar, dat de vrouwen in de oude we- 
reld, en vooral in het oosten, betrekkel^k zelden van zich la- 
ten hooren en b. v. by de Israëlieten het getal van profetes- 
Ben tegenover dat der profeten uiterst gering is. 

Blz. 159. 3*) Luk. VII: 2, 3. 

„ „ 31) Matth. XXVII: 56, 61, Mark, XV: 40, 
47, Luk. XXIV: 10. 

Blz. 159. 33) Matth. XXVII: 19, Luk. XXIH : 27 vv. 
Mocht men wellicht meenen, dat de eerstaangehaalde plaats 
ons niet op het gebied der historie, maar op dat der legende 
brengt, wij zien er toch uit, wat de eerste bel^'ders van 
Jezus mogelijk hebben geacht. 

Blz. 161. 3*) Luk. VII: 36 vv. 

Blz. 162. 35) Onwillekeurig denken w^ aan de hartstoch- 
telijke Maria Magdalena, vooral zooals de Johanneïsche tra- 
ditie, Joh. XX: 11 V., haar geteekend heeft. 

Blz. 162. 36) Matth. VIII: 14 vv., Mark. I: 29 vv., 
Luk. IV: 38 vv.. Luk. VIII: 2, 3, Matth. IX: 20—22, 
Mark. V : 26 vv.. Luk. Vffl : 43 vv., XIII: 10 vv., 
Matth. XV: 21 vv.. Mark. VII: 24 vv. 

Blz. 162. • 37) Matth. XXVI: 6 vv., Mark. XIV : 8 w., 
Luk. X: 38—42, Mark. XII: 41—44, Luk. XXI: 1—4. 

Blz. 162. 38) Lut. YU: 47—50, Matth. IX: 22 w., 
XV: 21, Luk. XIII: 16. 

Blz. 163. 39) Matth. XIX: 13—15, Mark. X: 13—16, 
Luk. XVIII: 15—17. 

Blz. 163. ♦«) Mark. XII: 40, Luk, XX: 47. 
„ „ *0 Luk. Vn : 39 vv. 

„ „ *«) Matth. V : 8 1 , XIX : 3—9 , Mark. X : 2—9. 
„ „ *3) L,ik, X : 38 vv. 

Blz. 164. **) 2 Kor. VIII: 9, waar niet vertaald moest 
z^n, dat Jezus arm is geworden, maar dat h^ arm is ge- 
weest, als een arme zich gedragen heeft. 

Blz. 164. *») Matth. VIÏÏ: 20, Luk. IX: 58. Al skian 



meen, zij hebben natuurlek ook betrekking op Jezns, die 
zoo innig nauw aan haar verbonden was; en ai staat er niet 
bepaald, dat Jezus en de zijjoisn armen naar de wereld zgn, 

daar de woorden op ]\<it ru&telooa leven wyieüj dat 
lij ter wille der goede zaak moesten leiden, 't ie torih een 
leven Tol moeite en ontberingen, waarop gedoeld wordt 

Blz. 165. ^) Worden de rijken niet alleen door Jezus, 
maar ook door de profeten ca apostelen met donkere ver- 
ven getrek eud, wy mogen er uit opmaken, dat z^ over het 
algemeen vrij onzedelijk zijn geweest. Ten aanzien van Jezna 
is men stellig onrechtvaardig, als men zyne ongunstige be- 
oordeeling van de ryken op rekening zet van persM>onlijke 
grieven tegen hen» 

Blz- 165. +■'} Matth. XIX : 23 vv.. Luk, YI t 24 vv., XVI: 
IB w. 

Blz. lee, *8) Matth. V; a, Luk. YI: 20, Matth, XI: 
S, Luk. IV: 18. VII: 32. 

Blz- 166. *») Matth- Xlïl: 7, 22. 
^ ,, ^) Mattb. VI; 24, Luk. XV : 13. Mamona , 
een zuiver choldeeuwsch woord , beteek ent r ij k d o m en komt 
bier verperBOOuIykt als de god des rykdonis voor. Sommigen 
denken aan een syrischen of feniciscHen god , aan den griek- 
%ben Plutus gcl^k. 

Blï. 167. *') 1 Kor. I: 26 vv. 
„ „ ^) Luk, VïII: 2, 3, Matth. XX Vil : 57. 

^ MatLb. XIX: 23—26, Hark. X: 23—37, 
Luk, XVIII : 24 — 27 . De kameel kan o n m o g e l ij k door 
bet oog eener naald, eu vatten wy nu dit gezegde let- 
terlijk op , dan beeft Jezus verklaard , dat geen rijke lid der 
godfigemcente wordtin kan. Doch zoo streng heeft hy steker 
niet geoordeeld. Dit blijkt ook hieruit, dat hij niet iaat vol- 
gen , dat het voor een rijke o n m o g e I Ij k , maar alleen dat 
bet Eeef bezwaarlyk voor hem is, een trouwe volgeling van 
bem en «en waardig lid van het godsrijk te worden. Markue 
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zij nu voor ons ligt, niet door Jezus zijn uitgesproken. 
Dit ueemt niet weg, dat de hoofdstrekking, zooals zij aan het 
slot in schrift is gebracht, stellig uitdrukt wat in den geest 
van Jezus lag. Misschien is alleen het slotwoord echt, en 
dan natuurlijk bij eene andere gelegenheid door Jezus ge- 
sproken. 

Bh. 170. ^} Luk. XVI: 9, 

Bk 171. ^^) Matth. X: 5, 6. U, XX: 24—26. 
„ „ ^^) Hoe diep dit vooroordeel bij de Joden gn- 
worteld was , zien wij later iu de apostelen van Je^.im , die 
er maar niet to« konden komen om het evaugelie aan de 
heidenen te prediken en dezen te doopen , tenzij Kij voond' 
tle besnijdenis hadden ondergaan. 

Blz. 17 L *^'*} Zie de boven aangeh. plaatsen, aant. 6L 

Bk na. ^*) Matth. VIII: 11, XXï 1 vv. XXI: 33 vv. 

xxri 1 vv. 

Blz. 173. ^*) Het was een stokpaardje der Joden op de 
heidenen ti^ scbrmpen, zie Boek d. Wijsh. : XUI vv. Zy 
scholden ze voor honden: een imaad , dien de christenen 
later van de Mohaninicdanen te verduren bad den. Dit ging 
vi-oeger bij dezen zóó ver, dat de Sultan zelfs bij eent; 
audiëntie van een ambafiaadeur zeide: „lant den christen bond 
binnenkom en,'* Nog is in bet oosten „bond , hondenkind" bel 
meest gewone scheldwoord. 

Blz. 173- ^) Men sprak van het Galilca der heidenen, 
IB, Jes, IX t L 
«^) Mattb. V : 44, 
^) Mattb. Viri: lü, Luk. VII: 9, Matth. 
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^) Matth. X : 5 ; ïoo was het eerst , maar 
Iftter was het anders, zie Hand. I: S, want al honden wij 
deze toespraak van Jezus voor onbistorisnb, er blijkt toch uit. 
dat de eerste christenen gemeend hebben in den geest van 
-ïeïufi te handelen, alü zij ook aan de Samaritanen bet tjvan- 
gelie gingen verkondigen. Er mget dus later bij Jezus ook 



ten aauzien der Samaritanen eene andere meening, dan hij 
aanvankel^'k koesterde, ontstaan z\jn. 

Blz. 174. ■'O) Luk. IX: 62. XVII: 11. De laatst aan- 
gevoerde plaats behelst , gelijjk wy later znllen zien , geen zoirer 
historisch beritht, maar bewijst toch, dat de OTerlevering 
Jezus in betrekking met de Samaritanen heeft gebracht, wat 
z^ niet gedaan zou hebben, indien men zich niet van Jezas 
gunstige stemming jegens de Samaritanen overtuigd had 
gehouden. Ook de Johanneïsche traditie laat Jezus door 
Samaria gaan en met Samaritanen verkeeren, Joh. IV : 4 vt. 
39—42. 

Blz. 174. "ï*) Luk. XVII: 15—19. Op dit verhaal komen 
wy later terug. 

Blz. 174. •^«) Luk. X: 80 vv. 
„ „ ''^) Luk. XI : 51 vv. De vss. 64 — 56 moeten, op 
gezag der beste handschriften, dus gelezen worden: „toen liu 
z\jne leerlingen. Jakobus en Johannes, dit zagen , zeiden z\j : 
„Heer! wilt gij dat wij zeggen, dat er vuur van den hemel 
dale en hen vertere. Maar hij zich omkeerende bestrafte hen 
en zy gingen naar een ander. vlek." 

Blz. 174. "♦) Hand, VIII: 1,5, 25. 
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Blz. 175. *) Matth. XllI: 52. 

„ 9) Matth. XIII : 3 vv.. Mark. VI : 1 vv.. Luk. 
Vni : 4 vv. In deze gelijkenis heeft Jezus in den zaaier 
niet uitsluitend ^ich zelven geteekend, maar ieder, die het 
woord Qods spreekt. Maar dan heeft zij t-ooh ook betrekking 
op hem. 

Blz. 175. 8) Matth. XIII : 19. 

„ ♦) Matth. XV: 23, IX: 35, XXIV: 14. Zoo 



ook volgens den gewouen tekst Mark. I : 14, waar echter in 
de beste handschriften gelezen wordt: „het evangelie Gods," 
d. i. aangaande God. 

Blz. 175. ^^ Matth. XIII : 11, Mark. IV : 11, Luk. 
VIII: 10. 

Bla. 17 G. **) Bekommeren wij ona niet al ie zeer cvirr 
tic vraag of ieder woord, dat wy aU woord vhu .Icïus voor- 
li ragen, wei zoo door hem gesproken ie. Het kan en m\ 
licht gebeuren, dat deze en gene tegen dit oi' dat, dut wij 
ala woord van Jezus aanvoeren ^ etine brdenking beeft van 
critischen aardj doch al ware het, dat wy nog vrel meer 
moesten prys geven , dan wij , om aan de dschen der rritiek 
te voldoen , reeds ten o fier brachten , in de vooni telling van 
Jezns denkbeelden omtrent den godsdienst zon dit geen e wezt^ii- 
lijke verandering brengen. Deze zyn door het ontwijfelbaar 
echte genoegMam gewaarborgd. 

Blz. 176, ^) Matth. X: 29 v. 

Blz. 177. «) Matth, XIX; 26. 

^•) Matth. XVm t 10. XXVI ; 53. 
„ „ '^) Dit volgt uit de bedcj die hij zynen dieci- 
pelen op de lippen legt: „verlos ons van den booze,'* 
Matth. VI : 13. Jezus heeft ^ even als alle Joden van dien 
tijd, aan het persoonlijk bestaan en de periioonlyke werking 
van engelen en duivelen geloofd. Ook by ïeefdc met z^ne 
gedachten te middeu e ener onzichtbare geestenwereld en stond 
fn dit opaicbt, gelijk in meuig ander, aan de zijde der Farizeëns 
en tegenover de Sadduceërs. Wie dit toestemt en niettemin 
ïijn geloof, zoo niet aan pereoonlïjke engelen^ dan toch aan 
persoonlyke duivelen bet-ft vaarwel gezegd, die erkennc, dat 
er op dit punt verschil van meening tusBehen hem en Jezui> 
bestaat. Hij spreke dm niet langer van gel o oven op grüag- 
ïelfs uiet op bet gezag van Jezus, en leggo aan gaeti ander 
een eisch voor, waai aan hij zelf niet voldoet. 

Blz. 177. **) De groote vijand van het godsrijk, en dus 
ook van de kinderen Gods, ts de duivel, Matth. XIII; 39. 
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behoort ook vooral ait, ast zij nun eene menigie namen en 
eigenecbappen van God inprenten, om die aan bet boofd hun- 
ner gebeden te kunnen gebruiken, 

Bb. 184, **J De redactie van MattheuB YI : 9 — 13 is tgcI 
brecder dan die ran Lukas, XI: 1 — 4. Volgens de b^te 
handBchriften missen iry b\] Lukas de bede i „uw wil ge- 
schiede, gelijk iii deu hemel, zoo ook op aarde", en worden 
de woorden : „maar verlos ons van deu booze" . weggela- 
ten. De doxologie aan het alot: „want uw b het koniukryk 
en de kracht eu de heerlykheid tot in eeawigheid, amen,** 
wordt evenmin by Matthi^ns als b^ Lukas gevonden , ^^unt al 
etaat ^ij in sommige handsebrifteu van het eerste evangelie, 
zoo ia ïy toch, als in ver de meeflte en beste ontbrekende, 
ungetw^feld eeu b^vocgsel van latere band. Zou nu de kor- 
tere redactie bij Lukas soma de ware zijn ? Wij zouden dit, wat 
de derde bede aangaat, kunnen toeateramen ^ daar zij beschouwd 
kan worden , als reeds in het voorafgaande opgeeloteu- Be 
laatëte bede kan echter nauwelijks gemiat worden. Worden 
in de derde bede door degenen , die Gods wil in den hemel 
doen^ de ea gelen bedoeld eu is in de laatste bede niet van 
„het kwade** maar van „deu duiveJ" sprake, dan komt het 
vermoeden bij ons op, dat er, ter wiUe van engelen en duive- 
len , eene opzettelyke weglating heeft plaats gehad. Voegen 
wy erbij, dat Mattheua boven Lukaa itaat — hetgeen ódk geldt 
van de vierde bede, waar het: heden Eeker oorspronkelyk 
13, en niet het eiken dag, dat Lukas er voor in de plaats 
geeft — dan kornen wy er toe^ om aan de breedere redactie 
van den eereten evangelist de voorkeur te schenken, 

Bl2. 184. *^} Matth. XYI: 5—12, Mark. VIII i IS vv, , 

Luk. XIl: 1 VV. 

Bla, 184, ^) Jes, XXL\ : 13, verg. Mattb. XV : 7 v, 

»*) Matth, TT : 16—18, verg, Jes. LVTII : 3—5. 
Dat Jezus het vasten eigenlijk heeft afgekeurd, als niet iu 
overeenstemming met het evangelie des koninkrijkB , b boven 
aangewezen. Zie bladz. 1^5. 




door anderen ter dood gebracht te worden , dan zich met eene 
zonde te beladen, die strafbaar maakt voor het godsge- 
rïcht. Men moet niet rergeten, dat bet noord ergtiten, 
hetwelk eigenlek beteekent: iemand in den val doen loopen, 
hier, g^l^k elders ^ gebruikt wordt van een meniid)^ d'iit een 
ander lot zonde verlokt on daardoor ten verderve brengt. 
Gruwelijker kwaad is nauwelijks denkbaar. 

BIn. 187. **J Matth. YF ; 14 v, , XVIII ^ 15, 21 vv., 

Uk. XVil: 3 %\ 

Bh. 187. ^^) Matth. V: 31—86, Luk, Xll : 58 v. 

„ ,, >«} Luk. XV: 5, 6, 9, U, »2. 
Bbj, 188. ") Matth. VI: 1— é, Luk. XII: SB. 

« „ ^8) Luk, XIV : 12—14. 

n n *^) Matth. V: 53— 87 3 XXIIl: 16 vv. 

„ « *») Luk. Vni : 8». 

„ „ ***) Matth, VI : IB, Mark, IV : 21, Lnk. VUl ; 
16, XI ï 33. 

BIz. 189. ^*) Matth. XV; 4 vv.. Mark. V[I ■ 9 vv. 
Hiermede ïb niet in strijd Matth. VIU : 21 v. , Luk. IX : 69 v, 
By oppervlakkige lezing schynt het onmeueclielyk hard, dat 
Jezus dien man niet vergunt eerst a^n vader te begraven. 
Maar die hardheid verdwijnt b|j de eenvoudige opmerking, 
diii de vader, van wien hij Bpreekt, niet dood u. Ware 
h^j reeds geBtorven, zyn Eoon ware niet by Jezus aangetrof- 
l^n, want de begiafeub volgde te spoedig op bet overlijden, 
dan dat die Koon zich uit het sterf bui» had kunnen verwy de- 
ren. De Kitt van zijn woord is dan dese: ik wil n wel vol- 
gen, HeerI maar ik heb te huis nog een ouden vader; aba 
m^ toe, dat ik dezen eerst de oogen toe drukke en hem be- 
ffave ; als ik m^ van dien plicht gekweten heb , dan kom ik 
terug om u te volgen. Hierop volgt dan ala antwoord van 
Je£U0: dat ifi niet noodig* Die zorg voor uwen vader in z^n 
onderdom en bij z^jn sterren kan veilig aan anderen — ■ geea- 
telijk dooden — worden overgelaten* 

Jezns is ook niet te hard jegenB t^ne moeder, z^ne broe- 
dere en zuateffl, ali b^ heüj die Güdi wil dOen , boven hen 



18 W., XIII: 1 VV., XV: 17 vv. 

Blz. 193. "ï*) Matth. XV: 15—20, Mark. VII: 17—23. 

„ „ "ïö) Matth. V: 29 V., XVIII: 7 vv.. Mark. 
IX : 43. 

Bk. 193. "ï^) Matth. XVI : 24—26, Mark. VIII : 34 vv.. 

Luk. IX: 23 vv. 

Blz. 193. "ï») Luk. XIII : 16 vv. 

Blz. 194. '^V Matth. VI: 19—21, Luk. XII: 38 v. 

„ „ ^) Matth. XIII : 44 V. 

„ „ 8*) Matth. V: 13 V., Mark. IX: 50, Luk. 

»«) Matth. XVI: 27. 

83) Matth. VI: 4, 6, 18. 

^) Matth. VII : 14. 

W) Matth. Xni: 43, Luk. XIV: 14. 

^) Mark. X : 28—30. 

«•ï) Matth. XVI : 25. 
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§ L I^ÖBÏTOB BK WAARHKtD, 



Tij deus zijn verblijf te Kapemaum en op zijne toch- 
ten door Galilea, bad Jöüus een aantal boogstmerkTij'aar- 
dige ontmoetingen. E ene persoonlijkheid als de zijne riep 
ze van zelf te voorscbijn , en wat hij bij deze gelegenheden 
sprak en deed, maakte in den regel znlk een diepen in- 
druk op de aanwezigen j dat zij er nog lang daarna over 
spraken. Zoo ontstond e en e menigte verhalen , die Jezus 
tot middelpunt hadden en die, meestal met bijna desselfde 
woorden van, mond tot mond voortgeplant, alleugskens 
eene vaste gestalte aannamen. Doch gaandeweg verloren 
aij aan historisch gehalte ; want de mondelinge overleve- 
► ring, die veel van vergrooten en overdrijven houdt, 
voegde er van allerlei aan toe, dat niet zóó gezegd of 
gebeurd waa. Uit die overlevering nu zijn onae evange- 
liën geboren , en daar zij ontetaan zijn in een tijd , waarin 



het wondergeloof algemeen was, en in kringen, waarin ieder 
meende, dat de beste geloofsbrief, dien iemand, om zich 
als een godsgezant te doen kennen, kon meebrengen, 
deze was, dat hij zijne hem door God verleende wonder- 
macht op schitterende wijze ten toon spreidde, zoo kan 
het wel niet anders , of die eerste proeven eener biographie 
van Jezus moeten met wonderverhalen, van allerlei aard 
zijn opgevuld. De schrijvers, die ongetwijfeld zelven aan 
wonderen geloof sloegen, voor wie zelfs schier niets te 
wonderlijk was , namen geheel argeloos in hunne schrif- 
ten aangaande Jezus op, wat zij uit veler mond vernomen 
of reeds in schriftelijke bescheiden gevonden hadden. Eene 
geschiedenis van Jezus is thans derhalve niet te schrijven , 
tenzij men vooraf, en zoo scherp mogelijk, de grenzen tus- 
schen historie en legende getrokken hebbe. Eer wij der- 
halve den Zoon des meDschen op zijne verdere tochten 
door Galilea gaan verge^^ellen , moeten wij ons nog eens 
rie vraag voorleggen : wat is er waar van al die verhalen, die 
ons ia JesiUÊ* een wonderdoener te aanschouwen geven? 

Eer wij de vraïig , of Jezus werkelijk wonderen gedaan 
heeft , beantwoorden kynnen j moet bij ons vaststawi wat 
wij al of niet voor een wonder te houden hebben. In 
strikten «in ie ieder feit , dat met de natuurwet in etrijd 
is en waarbij God derhalve, met verbreking, althans met 
tijdelijke opheffing van de wet , die Hij zich zelven gesteld 
heeft, dat is, m&t verzaking van zijn eigen wil, 
op buitengewone wijze in den loop der dingen ingrijpt , 
een wonder. Ib het nu denkbaar, dat zoo iets ooit heeft 
plaats gehad ï Wij kunnen het met ona godsbegrip niet 
rijmen. Al gelooven wij aan een God , die persoonlijk 
bestaat en, van de wereld onderscheiden, op alles wat is 
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en geschiedt een voor ons wel onnaspeurlijken , maar des- 
niettemin erkenbaren invloed heeft, dan kunnen wij toch 
nog niet aannemen, dat die God gedurig daden zou ver- 
richten of door anderen laten verrichten, waardoor Hij 
doende of latende doen wat Hij niet kan willen, met zich 
zelven in strijd zou bevonden worden. Zulk eene voor- 
stelling is ons eene volslagene ongerijmdheid. Bij God 
zijn alle dingen mogelijk, die Hij wil, en Hij, de vol- 
maakte, kan niets willen wat met eene van de eigenschap- 
pen van zijn wezen in strijd zou zijn. Het is niet moge- 
lijk, dat God zich binnen de grenzen van een menschelijk 
lichaam opsluit, want Hij is geest; het is niet mogelijk, 
dat God behagen vindt in zedelijk kwaad, want Hij is 
heilig; het is niet mogelijk, dat God ophoudt zijne men- 
schenkinderen lief te hebben , want Hij is onveranderlijk ; 
het is niet mogelijk, dat God de wetten der natuur, en 
met deze bij voorbeeld den loop der planeten, wijzigt, of 
aan de zon beveelt, dat zij hare vaste plaats verlaten zal, 
om zich langs kromme lijnen door de onderscheidene 
planeten heen te kronkelen, want Hij is de volmaakt 
wijze, die alles zoo heeft ingericht als het bestaat, zoodat 
hij bij elke verandering, daarin gebracht, 6f eerst tot de 
volmaakte wijsheid komen zou óf zou ophouden de vol- 
maakt wijze te zijn. Zoo is het dan ook niet mogelijk, iiat 
God aan iemand de macht verleent, om te voorschijn te 
brengen wat in strijd met de door Hem vastgestelde wet 
en dus in tegenspraak met Hem zelven zou bevonden 
worden. Yan dit alles namelijk kan God niets hoege- 
naamd willen; in dien zin zijn wonderen onmogelijk, 
en Jezus kan ze derhalve ook niet gedaan hebben. 

Ook onze ervaring komt tegen de erkenning van won- 
deren op. Overal bespeuren wij een gelijken gang en ge- 
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lijke verschijnselfl op het gebied van het natuurlijke , zoo- 
wel als op dat van het geestelijke leven, en daarbij een 
nooit verbroken samenhang tusschen oorzaken en gevol- 
gen. Dan alleen zouden wij reden hebben om te gelooven , 
dat het oudtijds anders geweest kon zijn, indien wij op 
goeden grond konden aannemen, dat God vroeger anders 
bestaan en anders gehandeld heeft dan nu. Maar dit kun- 
nen wij niet, zoolang wij het geloof aan de onverander- 
lijkheid Gods ongeschonden bewaren. Uit hetgeen wij 
zien, dat thans geschiedt, trekken wij derhalve het l)e8luit, 
dat hetgeen weleer heeft plaats gehad ook op dezelfde 
wijs geschied zal zijn, en dacht men er toen anders over 
en zag men toen allerwege afwijking van de gewone orde, 
de oorzaak hiervan zal dan wel niet te zoeken zijn in het- 
geen werkelijk was, maar in de meeningen en beschou- 
wingen der menschen. Zeer opmerkelijk is het, dat er 
nergens wonderen meer gebeuren, zoodra eene andere 
wereldbeschouwing, gegrond in een zuiverder godsbegrip , 
het geloof aan wonderen omvergeworpen heeft, 't Gaat 
hiermee, gelijk het met de spoken en heksen gaat, die ner- 
gens meer verschijnen , als men er niet langer aan gelooft. 
Deze opmerking zegt ons zoo duidelijk mogelijk, dat het 
geloof aan wonderen niet op werkelijke feiten , maar op 
menschelijke inzichten rust. En deze — wie zal het weer- 
spreken? — kunnen volslagen verkeerd zijn. 

Maar kunnen de natuurwetten, naar welke alles zich 
voegen moet, nu reeds geacht worden door de wetenschap 
met genoegzame duidelijkheid en zekerheid te zijn aange- 
wezen? Is het niet waar, dat men, om in de menscheUjke 
ervaring een grond vóór of tegen een verhaal te vinden , 
eerst met de ervaring van alle menschen bekend zou 
moeten zijn? Wordt dit toegestemd, dan zal men ook 
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moeten erkennen, dat een zuiverder en vollediger kenois 
van de natuurwet en vooral een rijker schat van ervaringen 
zulk eene belangrijke wijziging in ons godsbegrip zal kun- 
nen brengen, dat wij wel degelijk weer eene plaats voor 
het geloof aan wonderen zullen kunnen vinden ! 't Is aller- 
onwaarschijnlijkst. Tot dusver heeft de geschiedenis van 
de ontwikkeling der menschheid met volle klaarheid aan- 
getoond, dat juist de vorderingen, in wetenschap en er- 
varing gemaakt, aan het wondergeloof den grootsten knak 
gegeven hebben, en nu zal men eerst moeten beweren, 
dat al wat de wetenschap en de ervaring, vooral gedurende 
de laatste eeuw , aan het licht hebben gebracht , ongerijmd- 
heid en dwaasheid is, eer men van de toekomst, in velr- 
band met den voortgang der beschaving, wat goeds ten 
bate van het wondergeloof zal mogen verwachten. Mee- 
nen wij echter, en het verdient onze innigste overtuiging 
te zijn, dat natuurkunde en wijsbegeerte ons thans op een 
veiligen weg leiden, en dat beiden met ons in dezelfde 
richting zullen voortgaan, dan is er alleszins grond om 
te verwachten, dat vrij met lederen dag meer zullen ontdek- 
ken wat ons zal versterken in ons gevoelen, dat wonderen 
vroeger evenmin geschied zjjn^ als zij thans plaats hebben. 
Al ware het echter, dat wij, in weerwil van de ons be- 
kende natuurwet en van onze eigene ervaring, wonderen 
tot het mogelijke rekenden, dan is er nog een eisch, 
waaraan voldaan moet worden, eer iets als een wonder 
kan worden aangemerkt. In naam der waarheid vraagt 
de historie, dat ieder, die met een wonder tot haar komt 
en verlangt, dat het in de rij der feiten worde opgeno- 
men, dat wonder zoo onwederlegbaar bewijze, dat de 
waarheid van het bericht, tegenover den twijfel, door de 
wetenschap en de ervaring geopperd, zoozeer in het oog 
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springt, dat de loochening er van het geweten in opstand 
zou brengen. Hoe vreemder eene zaak is , die ons wordt 
meegedeeld, en hoe meer zij afwijkt van hetgeen gewoon- 
lijk wordt waargenomen, des te onaantastbaarder is ons 
recht en des te heiliger onze plicht, om naar de geloof- 
waardigheid van den persoon, die het verhaal tot ons 
bracht of naar de zuiverheid van de bron, waaruit het 
vloeide, te onderzoeken. Ën waar vinden wij nu al dat 
vreemde en afwijkende , waarmee men de geschiedenis van 
Jezus heeft opgesmukt, of liever ontsierd ? Wij vinden het 
bijeenverzameld in schriften, waaraan geen onvoorwaar- 
delijk geloof te hechten is. Zij zijn , in hun tegenwoordi- 
gen vorm , jonger dan de leeftijd der apostelen , zoodat wij 
geen berichten van ooggetuigen vóór ons hebben. Zij 
wijken, en vaak daar het meest, waar zij wonderen verha- 
len, gedurig in hunne opgaven van elkander af, en meer- 
malen doet hunne onderlinge vergelijking ons zien, hoe 
deze of gene gebeurtenis, oorspronkelijk geheel natuurlijk, 
tot een wonder gegroeid is. Waren die evangelische be- 
richten tot ons gekomen uit een tijd of een kring, waarin 
men niet aan wonderen geloofde, wij zouden nog vragen: 
zou, hetgeen ons zóó vreemd voorkomt, dat wij het als 
historie verwerpen, toch niet misschien waar zijn, en zou 
het ook aan ons kunnen liggen , dat wij het zoo wonder- 
lijk en raadselachtig vinden? Maar nu wij weten, dat zij 
zijn uitgegaan van menschen, die zich in eene wereld vol 
wonderen meenden te bevinden, die voor hun geloof aan 
wonderen behoefte hadden en in de wonderen, die iemand 
gezegd werd gedaan te hebben, een maatstaf tot zijne 
beoordeeling en waardeeriag gelegen achtten , nu zien wij 
ons te meer genoodzaakt in de wonderverhalen slechts de 
producten van den heerschenden tijdgeest te zien en ze, 
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voor zoover ze geen historische stof in zich bevatten, 
aan te merken als de voertuigen van godsdienstige ideeën. 
Doch het wordt tijd, dat wij Jezus zei ven hooren over 
eene zaak, waarin hij persoonlijk betrokken is. Heeft hij 
zelf gemeend , dat hij als de Christus Gods wonderen doen 
moest, ja in sommigen zijner werken bovennatuurlijke wer- 
kingen van Gods almacht gezien? Heeft hij ooit geloofd 
en geleerd, dat men hem, op grond der door hem ver- 
richte wonderen, in zijne hooge waarde erkennen zou? 
Niets hiervan. Hoe menigmaal de woorden wonder en 
teek en ook in de evangeliën voorkomen, geen enkele 
maal gebruikt Jezus ze met betrekking tot eene van hem 
uitgegane daad *). Noemt hij ze, dan denkt hij aan val- 
sche profeten , die door hunne wonderen en teekenen zelfs 
de uitverkorenen zouden pogen te verleiden *). Het eenige 
wat hij zich, doch ook maar voor zoover wij weten, één- 
maal veroorloofd heeft, is dit, dat hij krach ten heeft ge- 
daan ^),en wel bepaald tot bekeering, maar niet om het geloof 
in hem te wekken of te sterken. Wie met het wonderbare 
dwepe, hij niet. Als zijne discipelen hem hunne vreugde ken- 
baar maken, omdat zij in zijn naam demonen hebben uit- 
geworpen, dan geeft hij terstond eene betere richting aan 
hunne blijdschap. „Verblijdt u niet hierover," zegt hij , 
„dat de geesten u onderdanig zijn, maar verblijdt u, dat 
uwe namen staan opgeschreven in de hemelem*)." — Doch 
wellicht heeft hij — die, als kind van zijn tijd, de mo- 
gelijkheid van wonderen wel niet ontkend zal hebben — 
aan wezenlijke, behoorlijk gestaafde en van Gods opper- 
macht getuigende wonderen wel degelijk groote waarde 
gehecht? Neen; hij geeft er weinig of niets om, want hij 
ifi overtuigd, dat zij niets blijvend goeds kunnen uitwer- 
ken. Bijaldien de mensch niet luistert naar het woord 
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Gods, zooals het door Mozes en de profeten gesproken 
iB , dan zal hij zich ook niet laten gezeggen^ al ware het 
dat iemand nit de dooden opstond ^). Ziedaar, met weinige 
woorden, hoe Jezus er over denkt. Menigmaal gebeurt 
het, dat men tot hem komt, een teeken uit den hemel 
van hem begeerende, en wat antwoordt hij dan? Hij wijst 
de vragers af met deze stellige weigering: „aan dit boos 
en overspelig geslacht zal geen ander teeken gegevei 
'worden, dan dat van Jona., den profeet®)," en uit het ver- 
band zijner rede blijkt zonneklaar, dat hij op niets an- 
ders doelt dan op zijne prediking, dat groote telken 
des tijds! Kan nu dezelfde Jezus, die zóó spreekt, ooit 
in goeden ernst gemeend hebben, dat hij zulk een verba- 
zend groot getal van wonderen gedaan zou hebben? 

Bij de Synoptici is geen spoor te vinden, dat Uj zich 
ooit voor een bovenmetischelijk wezen, met goddelijke 
krachten toegerust, gehouden heeft. In zijne eigene schat- 
ting is hij een mensch van gelijke bewegingen als de ove- 
rigen, en hij is er diep van doordrongen, dat hg niets ver- 
mag^ wat de grenzen van het menschelijke overschrijdt. 
Zoo denken ook wij over hem. Doch terwijl wij dit uit- 
spreken, voegen wij er in éénen adem bij, dat wij hem, 
maar altijd binnen de grenzen van het natuurlijke, alle 
macht toekennen, die wij den in Gods schepping zoo 
hooggeplaatsten mensch kunnen toeschrijven. In Jezus 
zien wij geen bovennatuurlijk wezen, maar toch weleen 
op zedelijk gebied buitcDgewoon ontwikkeld en hoogst- 
voortreffelijk mensch. 

Wij hebben voor ons geloof in hem ook geen wonderen 
noodig. Integendeel, zij zouden ons, tot de rechte waar- 
deering van hem, eer hinderlijk dan voordeelig zijn. Veron- 
dersteld, dat er wonderen zijn, als hoedanig moeten zij dan 
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worden aangemerkt? 'Dan eischt de godsdienstigheid, dat 
wij ze beschouwen, niet als iets eigenaardig voortreffelijks 
yan den mensch, die ze doet, maar nitsluitend als werken 
Gods , zoodat Hij er om moet verheerlijkt wordea ''). Het 
hoogste, wat zij ten gevalle van den wonderdoener bewijzen , 
is dit, dat God een welgevallen in hem heeft, want an- 
ders zou Hij hem niet gebruiken als een middel of werk- 
tuig, om zijne grootheid te openbaren. Maar hebben wij, 
die èn God èn Jezus kennen, wel zulk een bewijs van 
noode voor ons geloof, dat Gods liefde en gunst steeds 
het deel van dien zedelijk onovertroffen Jezus w^aren? Ge- 
heel anders was het in, Jezus tijd, toen men zich niets 
uitnemenders kon denken dan eene vereèring van Gods 
zijde, door mededeeling van het wónder-vermogen en wij 
achten niets natuurlijker, dan dat de eerste christenen 
hun grooten en goeden meester hebben pogen te ver- 
heerlijken, door zijne daden met een stralenkrans van 
bovennatuurlijk licht te omgeven. Toen zij later over 
Jezus dachten en spraken, en de overlevering reeds be- 
gonnen was zich van de historische stof meester tema- 
ken, zagen zij ze ook werkelijk in dat hemelsch licht, en 
al moeten wij zelfs toegeven , dat er, nevens onbewuste, ook 
opzettelijke verdichting gevonden wordt, dit geeft ons 
niet het minste recht om van moedwillig bedrog hunner- 
zijds te spreken. Wat hebben zij gedaan? Zij hebben spreu- 
ken , gelijkenissen en religieuse ideeën, van Jezus afkom- 
stig of op hem toepasselijk, in historische vormen gego- 
ten. Die ze het eerst vóór zich kreeg, wist even goed, 
dat hem geene geschiedenis werd aangeboden, als wij 
dit weten, wanneer ons de parabel van den verloren zoon 
verhaald wordt. Heeft men later den symbolischen vorm 
voor historie aangezien, dit mag in geen geval op reke- 
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ning gezet worden van den dichter, die geenszins bedoeld 
heeft anderen op het dwaalspoor te leiden, maar zich al- 
leen van een toenmaals gangbaren vorm heeft bediend, 
om aan zijne of Jezus denkbeelden ingang te yerschaffen. 
Wonderen , naar de eigenlijke beteekenis van hjBt woord , 
heeft Jezus niet gedaan. 

En toch — reeds de dichting er van bewijst het — 
hebben zijne tijdgenooten in hem eene zeer buitengewone 
persoonlijkheid gezien, en hem in staat geacht tot hetgeen 
waartoe men, zoo niet ieder ander, dan toch het gros 
der menschen onmachtig rekende. Hadden zij daartoe 
reden? Alleszins; want even stellig als wij de wonderen 
voor onhistorisch houden, beschouwen wij de genezingen 
als feiten, die tot de geschiedenis van Jezus leven behoo- 
ren, met dien verstande, dat, geHjk aan de wonderver- 
halen veelal een historisch feit ten grondslag ligt, zoo 
ook dikwijls van de verhalen van genezingen afgeschei- 
den moet worden wat de overlevering er later heeft bij- 
gevoegd , om er het karakter van wonderen aan te geven. 
Dat men vaak, ook bij de schildering van door Jezus be- 
werkstelligde genezingen, sterk overdreven heeft, is aan 
geen twijfel onderhevige). 

De eewte levensbeschrijvers van Jezus zeggen, dat hij 
een aantal kranken gezond heeft gemaakt. Zij leggen 
deze getuigenis aangaande hem eenparig en bij herhaling 
af ^). WaarUjk, het is eene vraag, die ernstige overwe- 
ging verdient, of men ooit zoovele genezingen aan 
Jezus zou hebben toegeschreven, indien hij er geene en- 
kele had verricht? Even waar als het is, dat de overleve- 
ring spoedig het aantal feiten, die den naam van een 
groot man moeten handhaven, vermeerdert, even zeker 
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is het , dat zij ze niet licht op rekening zal zetten van 
iemand^ die nooit iets merkwaardigs of roemruchtigs 
gedaan heeft. 

De genezingen, aan Jezus toegeschreven, moeten te eer 
als feiten worden aangemerkt, omdat de gezondmaking 
van zieken in het algemeen, en de démonen-banning in 
het bizonder, tot het gewone werk van eiken rabbi be- 
hoorden, die zich ook maar eenigszins boven het middel- 
matige verhief. Gelijk in de middeleeuwen de uitoefening 
der geneeskunst grootendeels het werk der geestelijken 
wa8 : van priesters , monniken en nonnen , zoo legden zich 
vroeger bij de Joden ook de priesters en levieten, de 
rabbi's en profeten, in één woord allen, die zich met de 
wetenschap van den godsdienst bezig hielden , ijverig op 
de uitoefening van dit hoogstweldadig bedrijf toe. Je- 
saia genas, gelijk wij weten, koning Hizkia door hem 
een klomp vijgen te leggen op een pestaardig gezwel, 
dat zijn leven, bedreigde *®). Niet zonder reden had 
de mozaïsche wet de keuring der melaatschen aan de 
priesters toevertrouwd. De Therapeuten in Egypte en de 
EfiBBërs aan de oevers der Doode Zee stonden er voor be- 
kend, dat zij veel verstand van ziektegenezing hadden. 
Jezus vermeldt ergens, als iets algemeen bekends, dat er 
onder de Joden van zijn tijd waren, die demonen uitwier- 
pen"), en hij geeft ook aan zijne discipelen de macht, om 
allerlei ziekten te genezen ^^). Het blijkt dus, dat, hoe 
men over de bizondere gevallen oordeele, het vermogen 
om zieken te genezen, destijds aan de rabbijnen en hunne 
scholieren werd toegekend, als iets, dat eigenaardig bij 
hen te huis behoorde. Indien men nu aan Jezus , die het 
evenzeer van zijne roeping kon achten de geneesmeester 
der kranken te zijn, het vermogen daartoe ontzegt, dan 
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plaatst men hem beneden zulken onder zijne tijdgenooten , 
die onder soortgelijke omstandigheden, als waarin hij 
verkeerde, met een goeden nitslag aan het tijdelijk wel- 
zijn hunner natuurgenooten gearbeid hebben. 

Wij komen er nog gemakkelijker toe , in Jezus evenzeer 
den weldoener van zieken naar het lichaam als van kran- 
ken naar den geest te zien, indien wij van oordeel zijn, 
dat het tot zijn messiasbegrip heeft behoord, dat de Ge- 
zalfde des Heeren zich ook door teekenen van gezondma- 
king in zijne heerlijkheid zou doen kennen, want dan 
moet het voor onmogelijk, althans voor hoogstonwaar- 
schijnlijk gehouden worden, dat hij in zich zelven den 
Messias is blijven zien, indien hij zich tegenover de 
tijdelijke, ellende der menschen volslagen machteloos 
heeft gevoeld *^). Hij , die te oprecht en te eerlijk was 
om de rol van een Messias te willen spelen, had 
zich alsdan zeer spoedig van het tooneel des openbaren 
levens teruggetrokken, om zich weer in het afgelegen 
Nazareth op te sluiten. Hij heeft dit niet gedaan, en tot 
op den laatsten dag zijns levens heeft hij met onwrikbare 
vastheid aan zijn messiasschap geloofd; maar dan moet 
hij ook gedaan hebben, wat hij zelf van den Messias ver- 
wachtte. Hetgeen van de door hem verrichte genezingen 
verhaald wordt, moet dus minstens op een historischen 
grondslag rusten. 

Het verschijnsel, dat zich in de levensgeschiedenis van 
Jezus voordoet, is ook niet eenig in zijne soort. Het wordt 
in bijna ieder tijdperk der historie, dat van groote bew^ 
gangen op godsdienstig gebied getuigt, waargenomen. In 
den apostolischen tijd vooral moeten er vele genezingen 
door christenen bewerkstelligd zijn, en zoolang wij geen 
reden hebben, om verklaringen, als die van Paulus, ge- 
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heel verwerpelijk te achten, haasten wij ons niet, om alles 
wat ons yreemd schijnt, naar het gebied der legende te 
verbannen **). Neen, wij doen iets anders. Wij raadple- 
gen de ervaring en zien rond, of zulke verschijnse- 
len, als waarop de geschiedenis van Jezus en de aposte- 
len wijst, thans geheel hebben opgehouden, en of er 
nooit meer van gehoord wordt , dat dé''»eene of andere 
pijn, door het woord of de aanraking van iemand, wien 
men het vermogen toekent om die pijn weg te nemen, 
plotseling verdwijnt? Wij wijzen elkander op zieken en 
gebrekkigen, die door cene krachtige werking hunner 
fantasie, althans voor een tijd, beter werden; op koorts- 
lijders, wien de koorts wejrd afgenomen , toen zij , vast ge- 
loovende aan de onfeilbare werking er van, een middel 
te baai namen, waarover de wetenschappelijk gevormde 
geneesheer glimlachend de schouders optrok. Men oor- 
deele over de oorzaken, gelijk men wil, maar de feiten 
zijn er, en in overvloed, ten bewijze, dat er zonder aan- 
wending der gewoonlijk in zulke gevallen gebruikte mid- 
delen, en somwijlen plotseling, genezingen hebben plaats 
gehad, die velen toeschenen wonderen te zijn. Maar nu gaan 
wij één stap verder, en vragen: of er tusschen den wil 
van hem, die de herstelling van een kranke beoogt en 
diens genezing, schier terstond op de uiting van dien wil 
gevolgd, niet eenig verband kan bestaan, zoodat zich 
natuur- of zielkundig verklaren laat, wat zonder de opspo- 
ring van* dat verband, een raadsel blijft? Wij onderzoeken ook 
naar den invloed, dien het woord of de daad van een 
zeer hooggewaardeerde op de gemoedsgesteldheid en, langs 
dien weg, op de genezing van een kranke kan hebben. 
Zullen wij hierbij altijd verlegen staan? Geenszins. 
Bij vele genezingen, die, als door Jezus verricht, ge- 
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boekt zijn , ligt de zielkundige oplossing van het bij den 
eersten opslag zoo wonderbaar vreemde Yoor de hand. 
Wij knnnen ons toch zoo gemakkelijk voorstellen, dat 
de invloed van den persoon en het woord van Jezus 
op een aantal kranken bij uitstek groot moet geweest 
zijn, en te grooter, naarmate het geloof aan zijne macht 
bij die lijders sterker was. Zoo heeft een enkele blik, 
eene bloote aanraking en vooral een indrukwekkend woord 
van Jezus herstelling te weeg bunnen brengen , door de 
bedarende werking er van op het geschokte zenuwgestel 
van een kranke, of vooral ook door zich voor een poos 
geheel van de fantasie eens lijders meester te maken. 
De opgewekte en sterk geprikkelde verbeeldingskracht 
heeft dan op de zielsgesteldheid en deze op den lichame- 
lijken toestand van den kranke haar invloed uitgeoefend, 
altijd echter onder deze voorwaarde, dat hij vast stond in 
het geloof, dat Jezus van God de macht ontvangen had , 
om hem door zijn woord, door de oplegging zijner han- 
den, of door welk ander middel ook, van zijne ellende te 
verlossen. Dat het geloof in Jezus van den kant des lij* 
ders een volstrekt vereischte was, blijkt allerduidelijkst 
uit de hoogstbelangrijke aanteekening, dat Jezus te Naza- 
reth niet vele krachten gedaan heeft, vanwege hun on- 
geloof"), en vindt zijne voUe bevestiging, indien later 
blijkt, dat Jezus in het ongeloovig Judea volstrekt geene 
genezingen verricht heeft *®). 

Ook Jezus moet zijnerzijds de overtuiging gekoesterd 
hebben, dat hij de macht bezat, om de kranken, die in 
hem geloofden, gezond te maken. Inderdaad, dat geloof 
aan zich zelven als verlosser van veler tijdelijke ellende, 
dat zoo nauw met .zijn messiasbegrip samenhing, bezat 
hij, en nooit begaf het hem. Zoo stond hij dan ook nooit 
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verlegen tegenover de ongelükkigen, die met het volste 
verfcronwen op rijne goedheid een beroep op zijn medelij- 
den kwamen doen. En vanwaar nu dat vertrouwen^ dat 
hem zoo krachtig spreken en handelen deed? Het ont- 
sproot uit zijn geloof in God. Op zekeren dag had /iemand 
zijn zoon, die bezeten was, tot de discipelen van Jezus 
geleid, maar deze waren niet in staat geweest den boozen 
geest te verdrijven. De vader riep toen de hulp van den 
meester in, en deze bracht de zoo vurig begeerde redding 
aan, doch niet dan nadat hij zijnen jongeren hun onge- 
loof verweten had. Toen de menigte uiteen was gegaan , 
deden zij hem de vraag: „waarom hebben wij hem niet 
kunnen uitwerpen?" Het antwoord was: „om uw onge- 
loof. Want voorwaar! ik zeg u, zoo gij een geloof hadt 
als een korrel mosterdzaad, gij zoudt tot dezen berg zeg- 
gen: ga van hier, daarheen! en hij zou heengaan en niets 
zou u onmogelijk zijn ")." Verklaart Jezus hier, dat de 
machteloosheid zijner discipelen aan hun ongeloof moet 
geweten worden, h^ spreekt tegelijk uit, dat hij de 
kracht tot genezing, die van hem uitgaat, beschouwt als 
de vrucht van zijn frisch, levend en altijd werkzaam ge- 
loof in den Almachtige. Wie zal zich nu vermeten aan 
de werking van een volmaakt geloof, zooals het in Jezus 
was, dezelfde grenzen te stellen, binnen welke zij zich 
beperkt voelen, bij wie het geloof in God nog niet tot 
al de volheid van het zijne is opgewassen? 

Al moest echter iedere poging, om de door Jezus be- 
werkte genezingen zielkundig te verklaren , tot dusver voor 
mifilukt gehouden worden , daaruit zou toch niet kun- 
nen volgen, dat zij in het geheei niet hebben plaats ge- 
had, en wat tot dusver onverklaard bleef, mag daarom 
niet onverklaarbaar worden geacht. Hiervoor alleen 
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hebben wij ons té wachten, dat wij in die genezingen 
geen wonderen zien.' Doen zij zich hier en daar als won- 
deren voor, wij kunnen er op aan, dat zij oorspronkelijk 
zuiver natuurlijke gebeurtenissen zijn geweest, maar die 
onder den invloed der overlevering tot wonderen zijn ver- 
groeid. Meestal vinden wij ons in staat, aan te wijzen wat 
er later is bijgevoegd, om deze of gene gezondmaking, 
die onder merkwaardige omstandigheden geschied was, 
buiten de grenzen van het natuurlijke en dus boven het 
bereik van eenig mensch te plaatsen **). 

Uit het bovenstaande volgt, dat wij geene andere gene- 
zingen in de reeks der feiten kunnen opnemen dan zulken , 
waarbij de werking van Jezus op het geloof, de verbeel- 
ding en den wil van een lijder aan zijne gezondmaking 
dienstbaar kan geweest zijn. Wij eischenniet, dat die wer- 
king steeds als met den vinger worde aangewezen en het 
verband tusschen oorzaak en gevolg steeds in het oog 
valle; want bij den afstand, waarop wij van de gebeur- 
tenissen staan , en bij het vaak onvolledige der berichten , 
kan aan dien eisch maar zelden voldaan worden. Wij zijn 
tevreden als de mogelijkheid der werking van Jezus op 
den Ujder erkend kan worden, en het verhaal overigens 
niet door wichtige bezwaren van anderen aard gedrukt 
wordt. 



Van de genezingen, door Jezus verricht, komen in de eer- 
ste plaats die in aanmerkLag, welke aan zoogenaamde bez e- 
tenen zijn te beurt gevallen. Zij verdienen dezen voor- 
rang, zoowel wegens haar aantal, als ter wille harer zeker- 
heid. In de algemeene opgaven komen zij gedurig voor **; , 
en onder de meer of min uitvoerig verhaalde genezingen 
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« 

zijn er niet minder dan zes, die op bezetenen betrekking 
hebben. Hoedanigen ze zijn, die ihen door één of meer 
demonen bezeten waande , leeren de verhalen zelyen. Er 
is namelijk spraak van zulken, die aan zielsziekten lijden, 
die akelig somber, of vreeselijk opgewonden en soms tot 
razernij toe krankzinnig zijn; die door monomanie zijn 
aangetast of door eene idéé fixe vervolgd worden en 
ook van znlken, die aan toevallen van onderscheiden aard 
onderhevig zijn. Dat zich in een tijd als die van Jezns, 
waarin de spanning op politiek en religieus gebied dik- 
wijls zeer groot was, vele gevallen van dergelijken aard 
voordeden, laat zich gemakkelijk begrijpen en hierdoor 
is tegelijk verklaard, dat in de evangeliën zoo menig- 
maal van bezetenen gewag wordt gemaakt. Waren zij 
ongeneeslijk? Geenszins; »en niemand zal betwisten, dat 
hunne herstelling het gevolg kan zijn van eene vaste 
bonding, tegenover hen aangenomen, of van een indruk- 
wekkend woord, tijdig tot hen gesproken. Beeds verna- 
men wij, dat er onder Jezus tijdgenooten waren, die de- 
monen uitwierpen, en van hem zelven lezen wij, dat hij 
de booze geesten uitwierp door het woord **^). Wij 
voegen er bij, dat dergelijke duivelbezweerders, gelijk er 
toen bij de Joden waren, later nog, en ook bij de chris- 
tenen aangetroffen werden**)- Niets is dus waarschijnlij- 
ker, dan dat de verhalen van démonenverdrijving door 
Jezus, wat hun hoofdinhoud betreft, tot de historie be- 
hooren, maar niets ook natuurlijker, dan dat de overle- 
vering ze naderhand, in verband met het heerschend 
volksgeloof aangaande den duivel en zijne engelen, opge- 
sierd heeft, door er aan toe te voegen wat er oorspron- 
kelijk niet toe behoord heeft **). 

Het eerste feit, waardoor Jezus zich grooter naam 
n. 2 
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maakte dan zijn roep als rabbi hem ooit had kunnen be- 
zorgen, was de gene^ng van een bezetene. Zij had kort 
na zijn optreden te Kapernanm plaats *^). Terwijl hij op 
sabbat de schare in de synagoge onderwees, gaf een der 
aanwezigen plotseling een luiden schreeuw en begon uiterst 
verstoord uit te roepen: „Jezus van Nazareth! wat hebben 
wij met u te doen ?" Heeft die mensch reeds vroeger spo- 
ren van waanzin vertoond , of werd hij op dat oogenblik 
voor het eerst met verstandsverbijstering geslagen? In het 
laatste geval kan de prediking van Jezus hem in een op- 
gewonden toestand of in eene booze luim gebracht hebben 
en dan laat zijn uitroep „wat hebben wij met u te doen" , 
zich bizonder goed verklaren**). Dit intusschen is, naar 
de meening van al de aanwezigen, zeker: een onreine 
demon heeft zich van hem meester gemaakt. — Is Jezus 
niet ontsteld, als hij op zulk eene wijze in zijne rede ge- 
stoord wordt? Hij blijft bedaai^d, ziet dezen tot razernij 
toe opgewonden mensch strak in het gelaat en voert den 
demon, die uit hem sprak, op vasten toon te gemoet: 
„zwijg, vaar uit van hemT' Dit woord mist de beoogde 
werking niet. De man valt eensklaps neer, krijgt een 
hevige stuip en slaat woest om zich heen, maar als het 
toeval heeft uitgewoed, keert hij tot zijne voUe bewust- 
heid weder en is kalm als te voren. Zoo openbaart 
Jezus zijne heerlijkheid, en wel als kloeke tegenstander 
en machtige overwinnaar van den Satan. In welk eene 
schoone harmonie stond deze gebeurtenis met zijne verhe- 
vene roeping om, als hoofd der godsgemeente, aan het 
rijk der duisternis afbreuk te doen! 

Ziekten, waarop de fantasie en vooral de wilskracht 
des lijders invloed kunnen uitoefenen, wijken waar hij 
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komt en zijn woord of zijne aanraking het geschokte zenuw- 
gestel tot bedaren brengt. Dit bleek op denzelfden dag, 
waarop hij zich voor het eerst als den redder der lijdende 
menschheid had doen kennen. Uit de synagoge ging hij 
met Jakobus en Johannes naar de woning van Andreas 
en Petrus. De vrouwsmoeder van den laatste lag met 
de koorts te bed, en zij spraken over haar tot hem. 
Terstond ging hij naar de zieke, boog zich over haar 
heen, zag haar vriendelijk aan, greep haar bij de hand 
en richtte haar op. Weldra bleek, dat de koorts haar 
verlaten had en dat zij kracht genoeg bezat , om hare gas- 
ten te dienen**). 

Ëene andere soort van kranken, waarop dikwijls onze 
aandacht gevestigd wordt, zijn zij, die als kreupelen, 
geraakten of lammen voorkomen**). Is het moge- 
lijk, vragen wij, dat zulken, wanneer de machteloosheid 
den hoogsten graad nog niet bereikt heeft , zonder aanwen- 
ding van prikkelende en opwekkende middelen, uitwendig 
aangebracht, het gebruik hunner verstijfde leden herkrij- 
gen? Gevallen, dat kreupelen en verlamden bij de graven 
yan heiligen of bij de beelden van Madonna's hunne 
krukken hebben weggeworpeh, en dat er springende zijn 
heengegaan, die kruipende gekomen waren, worden in 
menigte verhaald, en wij hooren ook van tijd tot tijd, 
dat zulke herstellingen door tusschenkomst van het mag- 
netisme zijn volbracht. Wij kunnen dus ook de mogelijk- 
heid van soortgelijke genezingen, door Jezus bewerkstel- 
ligd, erkennen, tenzij wij beweren wilden, dat geen en- 
kele van al die verhalen uit den ouden en nieuwen tijd 
op waarheid berust. Is het volslagen ongerijmd te ach- 
ten, dat iemand, die voor zulk eene kwaal bij Jezus 

2* 
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hulp kwam zoeken, op zijn woord: „sta op, lyandel, 
draag uw bed, ga heen naar uw huis, strek uwe hand 
uit'% in de vaste overtuiging, dat hij het kon, aanstonds 
en met gewenscht gevolg beproefd heeft aan het ontvan- 
gen bevel te gehoorzamen? De verhalen, die van herstelde 
geraakten of verlamden spreken, hebben bovendien te 
veel eigenaardigs , dan dat wij er gemakkelijk toe kun- 
nen besluiten, ze zoo maar voetstoots naar het gebied der 
legende te verwijzen. Eén voorbeeld. 

Kort na zijn optreden, doch nadat zijn roem als ge- 
neesmeester reeds in Kapemaum gevestigd was , predikte 
Jezus in een gewoon huis het evangelie des koninkrijks. 
Het binnenplein en zelfs het voorportaal dier woning was 
zóó opgevuld met menschen, dat het aan vier mannen, 
die een kranke droegen, onmogelijk viel tot tFezus door 
te dringen. Zij gaan den buitentrap op, die naar de op- 
perzaal en door deze op het dak brengt , en maken boven 
de plek, waar Jezus staat, door het wegbreken van 
eenige tegels, eene opening, groot genoeg om er den 
lijder op zijn matras door te laten zakken, 't Is een ge- 
raakte. Door eene beroerte getroffen, is hij verlamd. Hij 
heeft zich dit ongeluk, naar het sch^nt, door zijne uitspat- 
tingen op den hals gehaald en iedereen weet dit. Ook 
aan Jezus is het bekend. Hoe opmerkelijk, dat die mensch 
verlangd heeft tot Jezus gebracht te worden ! Het bewijst , 
dat zijn vorig wangedrag hem met leedwezen heeft vervuld 
en dat hij, in weerwil zijner ongerechtigheid," geloof aan 
Gods genade heeft. Hoe natuurlijk, dat Jezus hem ter- 
stond van die genade verzekert , door hem het troostwoord 
toe te voegen: „zoon! wees welgemoed, uwe zonden zijn 
u vergeven." Al had hij het hierbij gelaten, 4e ongeluk- 
kige ware niet vergeef tot hem gebracht. Maar Jezus deed 
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meer. Hij zei ook : „sta op en wandel" en de man, vast 
geloovende, dat hij zulks yermocht, stond op en ging, 
God lovende , naar zijn huis *''). 

Organische gebreken heeft Jezns niet hersteld , ofschoon 
toegegeven moet worden, dat hij de oorzaak, waardoor 
iemand tijdelijk belet werd van eenig zintuig gebruik te 
maken,, kan hebben weggenomen^). Ziekten, die geheel 
en al buiten het zenu wieven omgaan, zooals melaatsch- 
heid ^) en waterzucht ^), heeft hij niet genezen. Werke- 
lijk gestorvenen heeft hij niet uit de dooden opgewekt, 
en op de onbezielde stof heeft hij geen magischen invïoed 
uitgeoefend. Wel heeft men het een en ander van hem 
verhaald, omdat men inderdaad meende, dat hij het 
gedaan had, misschien zelfs onder verzekering dat men 
het gezien had, maar toch behoort het niet tot de wer- 
kelijkheid. Boezemen die wonderverhalen ons volstrekt 
geen belang in, zoodat wij best doen ze. rustig te 
laten liggen en ze stil voorbij te gaan ? Dat ware hoogst- 
onbillijk tegenover de waarheid , die er in ligt opgesloten, 
en de wezenlijke waarde, die zij bezitten. Zij hebben 
dikwijls een historisclien achtergrond, of zijn voertuigen 
van godsdienstige denkbeelden, of bewijzen ons, als bijdra- 
gen tot karakterteekening van Jezus, goeden dienst. Wij 
hebben daarom wel toe te zien, dat wij, met de onzuivere 
schaal, niet tevens de reine kern wegwerpen. De legende 
moge, ook met opzicht tot Jezus, naar de waarheid ge- 
grepen, en haar met een schitterend opgetooid ge- 
waad omhangen hebben, zij heeft haar daaronder niet 
versmoord, en de waarheid komt vaak verrassend, soms 
zelfs luisterrijk te voorschijn, zoodra het kleed, dat over 
haar werd heengeworpen , wordt weggetrokken. 
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§ 2. WANDBLmaEN YAN JBZU8 DOOR GALILEA. 

Wij gaan Jezus thans op zijne tochten door GaUlea ver- 
gezellen. 

Zoodra hij ^ nog in Judea zijnde, het hesluit had opgevat 
om als Messias op te treden, vertrok hij naar Gralilea O* 
Hij ging naar Nazareth, doch slechts om aanstonds naar 
Kapernaum te verhuizen*;. Na eenigen tijd aldaar ver- 
toefd en zijne eerste discipelen aan zich verhouden te heh- 
ben, deed zich spoedig aan hem de gelegenheid voorom 
zijne macht over demonen en ziekten, die de menschen 
kwellen, te doen kennen ^). Deze feiten maakten grooten 
opgang. Men kwam, zelfs toen het reeds avond was, van 
alle zijden met kranken om ze door hem te laten gene- 
zen, en daar hü Vreesde, dat men hem zou gaan honden 
voor hetgeen hij niet wilde zijn, en dat men zich daardoor 
onvatbaar zou maken voor den heiligenden invloed van het 
evangelie, dat hij predikte, besloot hij Kapernaum voor een 
tijd te verlaten. Terwijl het nog diep in den nacht was, 
ging hij naar buiten, zocht een onbebouwd en stil plekje 
op en bracht er het overige van den nacht biddende door. 
Doch zijne discipelen hadden hem weldra opgespoord en 
toen zij hem gevonden hadden, poogden zij hem over te 
halen, met hen naar de stad, waar allen hem zochten, te- 
rug te keeren. Tevergeefs; hij bleef het noodzakelijk 
achten, zich tijdelijk van de schare te verwijderen, opdat 
zij door zijne tegenwoordigheid geen nieuw voedsel zou 
verkrijgen voor eene opgewondenheid, die wel eens eens 
zeer verkeerde richting nemen kon, en hij volhardde lij 
zijn voornemen om ook elders het evangelie des konink- 
rijks te gaan brengen. Hij deed nu zijn eersten tocht 
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door GhJilea *). Het schijnt, dat hij zich niet ver yan Ea- 
pemaum begeven, maar zich in de nabijgelegene woestijn 
opgehouden heeft, om, na eenige dagen afwezig geweest 
te zijn, zoo mogelijk in stilte, terug te keeren. Maar 
dit was ondoenlijk. Het werd bekend waar hij zich 
ophield, en men stroomde van alle kanten naar hem 
toe*)- Hij ging dus weer naar de stad, doch eer hij 
haar bümentrad, verzamelde hij zijne volgelingen rondom 
zich op een berg en sprak daar tot hen over de eischen, 
welke hij deed aan allen, die burgers in het godsrijk 
wilden worden. 

Tehuis gekomen werd zijne woning bestormd door de 
menigte, wier opgetogenheid niet weinig steeg, toen zij 
getuige werd van de genezing van een geraakte. Zij riep 
ak uit éénen mond, „wij hebben nooit zoo iets gezien!" 
en, wat Jezus meer behaagd zal hebben, zij verheerlijkte 
God ®). Hoe lang hij nu achtereen te Kapemaum vertoefd 
heeft weten wij niet, maar wel, dat deze en gene zich 
begeerig toonde, om zich nauwer bij hem aan te sluiten. 
Toen. hij zich op zekeren dag gereed maakte, naar de over- 
zijde van het meer te varen, kwam iemand tot hem en 
zeide: „Meester! ik zal u volgen waar gij ook heen gaat." 
Hoe streelend voor Jezus , inzonderheid wanneer die mensch 
werkelijk, gelijk Mattheus schrijft, een Schriftgeleerde is 
geweest Maar Jezus maakt zich geene illusies, en hij wil 
ook niet, dat die man zich gouden bergen van de toe- 
komst belove. „Weet gij wel wat gij wilt," antwoordt de 
Heer: ,^de vossen hebben holen, de vogelen des hemels 
nesten, maar de Zoon des menschen heeft niet, waar hij 
het hoofd kan nederleggen '')." Het bewijs lag voor het 
oog, want daar lag de visschersschuit, die hem weg zou 
moeren. Neen ! de leden der godsgemeente zouden even- 
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min een rustig en kalm leven leiden ^ ab haar hoofd. Je- 
zus maakt het zich niet gemakkelijk. In zijn voorbeeld, 
hij begrijpt het ten volle, moet gezien worden, dat de 
ware knecht Gods geene moeite spaart, om aan zijne roe- 
ping te voldoen, en dat het echte godskind ook hierin 
het beeld zijns Vaders draagt, dat het de verdoolde broe- 
ders overal gaat opzoeken, om ze tot den Vader weder te 
brengen. De overtuiging, dat men alom behoefte heefl aan 
het brood des levens, waarvan hij overvloed bezit, spoort 
hem onophoudelijk aan, om er mee rond te gaan en er al- 
len van mee te deelen, die het van hem ontvangen willen. 
Dat ranke en broze scheepje zal hem dan overvoeren 
naar gindsche zijde, waar de bergen blauwen. Hij legt 
zich bij den achtersteven neer, het hoofd met een oor- 
kussen gesteund, en weldra is hij in slaap. Inmiddels steekt 
de wind op en wordt een storm , zoo vervaarlijk, dat zelfe 
zijne discipelen, mannen die meerendeels op het water zijn 
grootgebracht, niet anders denken, dan dat zij hun graf 
in de golven zullen vinden. Te midden van dat nood- 
weer blijft Jezus slapen, maar zijne beangstigde jongeren 
maken hem eindelijk wakker met den kreet: „Meester! 
wij vergaan!" Hij staat op — en omütwischbaar diep prent 
zich in aller geheugen die kloeke houding, dat kalme 
gelaat en dat zacht terechtwijzende woord van den ge- 
liefde: „hoe zijt gij zoo vreesachtig, hebt gij dan geen 
geloof?" Toen schier onmiddellijk daarna op dat nukkig 
meer. de bui bedaard en het gevaar geweken was, twij- 
felde niemand, of God had het zoo beschikt ter wille van 
Jezus, zijn gunstgenoot; en even als Jehova weleer, om 
Abrahams of Davids wil, gered en gezegend had, zoo 
hadden zij nu aan het welbehagen Gods in Jezus hun 
leven te danken®). 
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Aan den oostelijken oever van het meer aan wal ge- 
stapt ^ heeft JezuB eène yreemde ontmoeting. D&&r, in het 
land der Gerazenen , dat een wijden kring rondom de stad 
Qadara vormt, komt op eens iemand uit eene spelonk 
te voorschijn en schiet ijlings op Jezus toe. De man is 
volslagen woest, en uit hetgeen later aangaande hem ge- 
hoord werd, vernam men, dat hij zijne woonplaats was 
ontvlucht, nadat men vruchteloos getracht had hem met 
boeien en ketenen vast te houden; dat hij zich dag en 
nacht in de spelonken en op de bergen ophield, meestal 
luid gillende op dé voorbijgangers aanviel, en als er 
niemand was, aan wien hij zijne woede koelen kon, zich 
zelven met steenen sloeg. Hij heeft zich in zijne waan- 
zinnigheid in het hoofd gezet, dat een geheel legioen duivelen 
in hem gevaren is. Terwijl hij op Jezus aanloopt, roept 
deze hem toe : „onreine geest ! vaar uit van den mensch**. 
Deze woorden, op den toon van hoog gezag gesproken, 
hebben op dien man eene gelijke uitwerking als naar 
het volksgeloof de olie op de branding heeft. Hij staat 
aanstonds stil. Nu grijpt Jezus de gelegenheid aan 
om een gesprek met hem aan te knoopen. „Hoe heet 
gij?" vraagt hij vriendelijk. De woestheid begint zich 
op nieuw te vertoonen. „Mijn naam is legioen!" roept 
hij schreeuwend uit. Jezus bespeurt terstond wat hem 
deert en weet hem zijne idéé fixe te • ontnemen. Hier- 
van verlost is hij dadelijk bedaard. Hij laat zich kleeden, 
en die hem zien, vinden hem goed bij zijn verstand^). 

Jezus is niet lang in die streek gebleven. Toen de zaak 
ruchtbaar was geworden, wekte zij algemeene bezorgdheid, en 
de bewoners kwamen in grooten getale toeloopen, om Jezus 
dringend te verzoeken, dat hij uit hunne landpalen zou ver- 
trekken. Wat moest hij doen? Kon hij hier, waar de vrees van 
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hem vervreemde, wel nut stichten? Hij voldeed dus aan het 
uitgedrukt verlangen , maar toen hij weder scheep wilde 
gaan^ wachtte hem nog eene liefelijke ontmoeting. Dikr, aan 
den oever, stond de herstelde met de vraag op de lippen: 
„neem mij met u?" Maar hij liet het hem niet toe. Wie 
voelt niet hoezeer het Jezus gesmart heeft, dit verzoek te 
moeten weigeren? Hij mocht het evenwel niet; toestaan. Wat 
zou hij met iemand , die aan zulke aanvallen van razernij 
blootstond, aanvangen? Zijne wijsheid zegevierde over 
zijne goedwilligheid. Toch liet hij den man niet van 
zich , zonder hem op zijne toekomstige levenstaak gewezen 
te hebben: „ga naar uw huis," zoo sprak hij, „en tot de 
uwen, en verhaal hun wat groots de Heer u gedaan en 
hoe Hij zich over u ontfermd heeft*®)." 

Nauwelijks had Jezus te Kapemaum wederom voet aan 
wal gezet, of hij vond er, die van hem hulp begeerden 
en heil verwachtten. Eén van de oversten der synagoge — 
ons zelfs bij name bekend — had een eenig kind, een 
twaalfjarig meisje. Plotseling door eene hevige onge- 
steldheid aangetast, lag het, zoo meenden althans de be- 
kommerde ouders, te zieltogen, — en Jezus was er niet. 
Maar Jairus hoort, dat het scheepje, hetwelk hem had wegge- 
voerd, weer iu het gezicht is, en hij spoedt zich naar het 
strand, in de hoop, dat de goede geneesmeester er zijn 
zal. Hij is er, en Jaïrus verhaalt hem welk gevaar het kind 
bedreigt en verzoekt hem mede te gaan naar de kranke. 
„Mijn dochtertje," zegt hij, „ligt op haar uiterste, kom 
en leg haar de handen op, opdat zij behouden worde en 
leve — niet sterve." Jezus is aanstonds bereid. 

Op weg naar het huis van Jaïrus is oponthoud* Eene vrouw 
heeft' zich ongemerkt door de schare, die met den overste op 
Jezus wachtte , heengedrongen. Twaalf jaren lang had zij 
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reeds aan bloedvloeiing geleden, doch welken medicijn- 
meester zij geraadpleegd en wat zij aan hare herstelling 
te koeten gelegd had, zij had geen baat gevonden. Zij heeft 
van Jezus gehoord, doch de kieschheid verbiedt haar, hem 
openlijk over haar toestand aan te spreken. Dit is ook 
niet noodig. Indien zij slechts zoo gelukkig ware, den zoom 
van zijn kleed aan te raken, dan zou zij wel gezond worden. 
Met die overtuiging in de ziel is zij hem genaderd en 
vat hem bij zijn kleed. Dat oogenblik is het gezegendste 
haars levens. Een schok, enkel door ontroering teweeg- 
gebracht, doortrilt haar gansche lichaam en nog een nieuwe 
schok wacht haar — maar het is haar tot genezing. Je- 
zus heeft bespeurd , dat iemand hem opzettelijk heeft aan- 
geraakt. In hare overspanning en gejaagdheid heeft zij 
met drift naar het kleed gegrepen, en daar Jezus voort- 
ging, gaf zij er een ruk aan, dien hij gevoeld moet heb- 
ben. Hij wil er nu meer van weten, staat stil, ziet rond 
en vraagt: „wie heeft mij aangeraakt?' De discipelen 
verwonderen zich over die vraag, daar de menigte van alle 
kanten opdringt; maar de vrouw komt bevende te voorschijn, 
bekent, dat zij het heeft gedaan en verhaalt nu onbewim- 
peld wat haar tot die daad bewogen heeft. Goedkeurend 
zag Jezus haar aan en vriendelijk sprak hij : „dochter ! ga 
heen in vrede, uw geloof heeft u behouden ")." 

Jezus gaat nu met Jaïrus voort, en dicht bij zijn huis 
genaderd, komt er iemand uit, die den vader de verplette- 
rende tijding brengt : „uw dochtertje is gestorven, wat zoudt 
gij den meester nu nog langer lastig vallen?" Jaïrus is 
hevig ontsteld. De hulp, zoo vurig begeerd en zoo nabij, 
komt te laat. Jezus heeft innig medelijden met hem en 
fluistert hem opbeurend toe: „vrees niet, geloof alleen." 
Hij neemt drie zijner jongeren met zich en treedt binnen. 
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Welk een gewoel van weeklagende menschen, die luid 
weenen en jammeren! Jezus wendt zijn blik naar het 
meisje heen en heefl oogenblikkelijk gezien, dat het leeft. 
„Wat maakt gij misbaar en weent? het kind is niet ge- 
storven, maar slaapt/' zoo spreekt hij; doch zij belachen hem. 
Hij dringt er op aan, dat al die vreemden zich verwij- 
deren, gaat naar het bed, neemt de hand van het kind 
en richt het op, zeggende: „Taltta-küm" — dochtertje 
sta op. £n het kind stond op en hij beval, -^ Jezus is 
ook groot in het kleine — dat men het wat te eten zou 
geven, en de moeder vond in die bezigheid , na de schok- 
kende wisseling van aandoeningen, waaraan zij ter prooi 
was geweest, eene heilzame afleiding. Naar de uitdrukke- 
lijke verzekering van Jezus is het kind niet gestorven. Het 
was slechts dood in de oogen der omstanders. Waarschijnlijk 
had het een toeval gekregen, gevolgd door eene diepe 
flauwte met nauw merkbare ademhaling, die reeds aanstonds 
het ergste deed vreezen, en later, toen er geene bewe- 
ging meer bespeurd werd, allen in den waan bracht, dat 
het dood was. Ware Jezus er niet bijgekomen, men zou 
het onmiddellijk begraven hebben, en zoo had Jairus wer- 
kelijk het leven van zijn kind aan Jezus te danken. Door 
hem had hij het als uit den dood herkregen, en wat laat 
zich nu gemakkelijker voorstellen, dan dat eerlang het 
gerucht uitging, dat Jezus het van de dooden had opge- 
wekt**)? 

Omstreeks denzelfden tijd genas Jezus, onder anderen *'), 
en insgelijks te Eapernaum, een bezetene, die ten gevolge 
van zijn toestand tevens stom was*^), een voorval, dat 
vooral in het geheugen der getuigen bewaard bleef, 
wegens de beoordeeling er van door de Farizeërs, 
en de indrukwekkende zelfverdediging, die hem door 
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hunne laaghartige taal: „bij werpt de demonen uit in 
Beëlzebulj den overste der demonen^ met wien hij een 
verbond gesloten heeft/' ontlokt werd. „Ieder koninkrijk/' 
zoo sprak bij , „dat tegen zich zelf verdeeld is, wordt ver- 
woest , en iedere stad of ieder huis , dat tegen zich zelf 
verdeeld is, zal niet bestaan. En indien de Satan 
den Satan uitwerpt, zoo is hij tegen zich zelven verdeeld; 
hoe zal derhalve zijn koninkrijk bestaan? En indien ik 
in Beëlzebul de demonen uitwerp, in wien werpen ze 
uwe zonen uit? Daarom zullen die uwe rechters zijn. 
Maar indien ik in Gods geest de demonen uitwerp, zoo 
is het koninkrijk Gods tot u gekomen. Of hoe kan iemand 
in het huis van den sterke inkomen en zijn huisraad roo- 
ven, tenzij hij eerst den sterke gebonden heeft en dan 
zijn huis beroove? Die niet met mij is, die is tegen mij; 
en die niet met mij verzamelt, die verstrooit. Daarom 
zeg ik u, alle zonde en lastering zal den menschen ver- 
geven worden , maar de lastering des geestes zal niet ver- 
geven worden. En wie een woord tegen den Zoon des 
menschen mocht gesproken hebben, hem zal vergeven 
worden, doch wie tegen den heiligen geest mocht gespro- 
ken hebben, hem zal niet vergeven worden, noch in deze 
eeuw, noch in de toekomende **)," 

Deze rede van Jezus en de aanleiding, tot haar gege- 
ven, is het begin der openlijke botsing, waarin hij se- 
dert met de Schriftgeleerden en Farizeërs is geraakt en 
die steeds toenam. Reeds geruimen tijd heeft het vuur 
gesmeuld, maar nu spatten voor het eerst de vonken op, en 
als het zoo voortgaat dan slaan dra de vlammen uit. Je- 
zus naaste bloedverwanten, die ten volle het gevaar be- 
seffen, waarin hij zich, naar hunne zienswijze, noodeloos 
stort, kunnen zich van zulk eene dwaasheid geen begrip 
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Tormen. Hoe grooter de opgang wordt, dien hij maakt, 
des te angstiger voelen zij zich, en zij Ipopen heen naar 
het huis, waar hij is, tot elkander zeggende: „hij is uit- 
zinnig." Als zij daar zijne scherpe rede hooren, stijgt 
hunne bekommering, en in het vaste voornemen, hem 
aan het hem dreigend gevaar te ontrukken, laten zij 
hem boodschappen, — want het is hun onmogelijk in 
persoon hem te genaken — dat zij daar buiten staan 
en hem wenschen te spreken. Jezus doorgrondt hunne 
bedoeling, en ofschoon hij hunne liefde voor hem waar- 
deert, acht hij zich toch verplicht, hun verzoek af te 
slaan. .,Wie is mijne moeder en wie zijn mijne broe- 
ders?" zoo spreekt hij, en, zijne hand over zijne discipelen 
uitstrekkende en zijn oog latende weiden over degenen, die 
rondpm hem zitten, ontboezemt hij eene der verhevenste 
gedachten , die ooit in zijne reine ziel zijn opgerezen : 
„zie, mijne moeder en mijne broeders; want al wie den 
wil van mijn hemelschen Vader doet, die is mijn broeder 
en zuster en moedpr*®)." - 

Weldra doet zich op nieuw voor, wat de Farizeërs tegen 
Jezus in het harnas jaagt, 't Is sabbat, en hij ia naar 
zijne gewoonte in de synagoge. Daar zit ook een mensch 
met eene lamme hand. De aanwezigen toonen zich zóó 
in het oogloopend nieuwsgierig of hij hem heden , op 
dezen aan volslagene rust gewijden dag, genezen zal, dat 
het zijne aandacht wel trekken moet. Hij riep dien mensch 
toe: „sta op en plaats u in het midden," en toen deze 
dit gedaan had en aller oog op hem gericht was, deed 
hij aan de omstanders de vraag: „is het geoorloofd op 
sabbat goed te doen of kwaad te doen, te behouden of 
t^ verderven?" Zij zwegen, ofschoon bun geweten him 
het rechte antwoord op de tong legde. Met eene menge- 
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ling van toom en medelijden, uitgedrukt op zijn gelaat, 
zag hij hen aan en toen zij hunne oogen voor de zijnen 
nedersloegen , zeide hij tot den man: „strek uw hand 
uit," en deze deed het *'). 

Ontzag Jezus zich niet zijne tegenpartij te trotseeren, 
hij durfde ook de menigte hare gehreken voorhouden, ja, 
haar zelfs verwijten, dat zij, in weerwil van alles wat zij 
gehoord en gezien had , nog verre hleef van dat ware le- 
ven voor Gk)d, waartoe hij haar opriep en aanspoorde. 
„Wee u!" zoo sprak hij eens in die dagen, terwijl hij te 
Kapeniaum was, „wee u, Chorazin! wee u, Bethsaïda! 
want indien in Tyrus en Sidon de krachten geschied wa- 
ren, die in u geschied zijn, zij zouden zich reeds lang in 
zak en asch hekeerd hebben. Doch ik zeg u, het zal Ty- 
rus en Sidon verdragelijker zijn in den dag des oordeels, 
dan u. En gij, Kapemaum! zijt gij niet tot aan den he- 
mel verhoogd? Tot aan het doodenrijk zult gij nederdalen; 
want indien in Sodom de krachten geschied waren, die 
in u geschied zijn, het zou tot op den dag van heden 
zijn gebleven. Doch ik zeg u, het zal den lande van So- 
dom verdragelijker zijn in den dag des gerichts dan u **)." 

Niet altijd intusschen zwaaide hij de geeselroede, of trad 
hij in het karakter van een boetprediker op. Als hij daar 
buiten zat aan het strand en, onder den indruk van de 
schoone natuur rondom hem, tot de scharen sprak over 
het koninkrijk Gods, en dit in prachtige gelijkenissen 
voorstelde, zooals het zich aanvankelijk als eene verza- 
meling van goeden en boozen aan het oog vertoonen zou, 
om bij de voleindiging der wereld als een smetteloos rein 
geheel gezien te worden ; zooals het zich door zijne eigene 
levenskracht zou uitbreiden over de wereld , en door zijne 
zegenvolle werking die wereld voor bederf bewaren ; zoo- 
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als het; om de geestelijke genietingen ; die het bood, het 
offer van alle aardsche schatten dnbbel verdiende: dan 
gloeide zijn wang en schitterde zijn oog van vreugde in 
God en boeide hij zijne hoorders ook door hetgeen er 
schoons en liefelijks van hem uitging; dan was hij den 
huisheer gelijk, die uit zijn schat nieuw en oud voort- 
brengt, en allen verbaasd doet staan over de innerlijke 
waarde en de beelderige vormen van hetgeen hij te aan- 
schouwen geeft*®). 

Soms werd het hart hem vol. Als hij ze daar zag, die 
eenvoudigen en onaanzienlijken naar de wereld, die het woord 
des koninkrijks zoo gretig van zijne lippen vingen, en als hij 
zich voorstelde, dat zij de kinderen des komnkrijks waren, 
uit wie hij eens, Qode ter eere, de heilige godsgemeente 
stichten zou, dan kon hij zich niet bedwingen, en de 
oogen opslaande naar den hemel riep hij dankzeggend 
uit: „ik loof u. Vader! Heer des hemels en der aarde, 
dat gij deze dingen voor wijzen en verstandigen verbor- 
gen en ze aan kinderen geopenbaard hebt. Ja, Yader! 
want zóó was het uw welbehagen '^). En zag hij dan 
voor zijne verbeelding de Schriftgeleerden en Farizeërs, 
met al hunne wettische en traditioneele ceremoniën en vor- 
men opdagen , om die eenvoudigen van hem af te trekken 
en ze onder hun juk, het juk der menschelijke inzettin- 
gen, te brengen, dan riep hij die bedreigden, voor wie 
zijn hart zoo warm klopte, vriendelijk, doch dringend 
toe, dat zij zich niet van hem zouden laten afscheuren, 
daar hij ze tot God en tot rust zou brengen **}. 

Dat Jezus zich niet onafgebroken te Eapemaum opge- 
houden, maar nu en dan van daaruit grootere of kleinere 
tochten ondernomen heeft, lijdt niet den minsten twij- 
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fel^. Hij kwam te Chorazin en Bethsaïda, even alsKa- 
pemaam, aan den westelijken oever van het meer enten 
noorden van Tiberias gelegen. Hij moet er zelfs yeel- 
maals geweest zijn. Hoe zou hij zich anders het recht 
hebben toegekend ^ den bewoners dier ylekken hunne on be- 
keerKjkheid te verwijten ^). Hij heeft ook Magdala bezocht, 
waar de edele Maria hem leerde kennen, die zich, nadat hij 
haar van zeven demonen verlost had, met al de warmte 
van een dankbaar, maar ook met al de hartstochtelijkheid 
van een zinnelijk gemoed , aan hem hechtte •*). In de- 
zelfde streek lag Dalmanütha ^) , dat hem insgelijks heeft 
gezien, en mag men in dezen aan de oyerlevering geloof 
schenken , dan was hij omstreeks denzelfden tijd te Nain , 
een stadje in het hart van Qalilea , en heeft hij daar eene 
bedroefde weduwe, die het lijk van haar eenig kind ten 
grave bracht, op wonderzoete wijze getroost **). 

Eens is hij ook te Nazareth geweest. Wat voerde hem 
derwaarts? Wist hij dan niet, dat een profeet doorgaans 
in zijne vaderstad een ongeëerde is? Hij wist het; 
maar rekende zich verplicht ook de stad te bezoeken, 
waar hij vroeger zoovele jaren met zijn familie had door- 
gebracht, waar nog zijne zusters woonden en waarheen 
tal van herinneringen hem t^ok. Hij besefte, dat hij de 
bekenden, die hij er had, met de zegeningen van het 
godsrijk niet mocht voorbijgaan en dat hij, hoe weinig 
hij er van verwachtte, toch beproeven moest , of hij er 
niet eenig nut kon stichten. Hij toog er dus heen. Zijne 
nabestaanden ontvingen hem, naar het schijnt, met wel- 
willendheid, en toen de sabbat hen naar de synagoge 
riep, ging hij, zijne vroegere gewoonte volgende, met 
hen mede. Het was geene invallende gedachte, die hem 
weldra deed opstaan, tèn teeken dat hij het woord ver- 

n. 3 
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langde, maar de volvoering van een vroeger opgevat 
voornemen , om aan de vergaderde inwoners van Nazareth 
in het openbaar het evangelie des koninkrijks te predi- 
ken. De dienaar der synagoge bracht hem de rol, waarop 
het voor dien dag ter lezing bestemde gevonden werd; 
doch JezuB zocht iets anders en spoedig viel zijn oog op 
eene plaats bij Jesaïa , die hem voor deze gelegenheid bi- 
zonder geschikt voorkwam *''). Uit haar nam hij aanleiding 
om te spreken over het godsrijk, als de vervulling van 
het profetisch woord, en zoolang hij zich bij ditalgemeene 
bepaalde, oogstte hij grooten lof. Doch toen hij de profe- 
tie met zich zei ven als godsgezant in verband bracht, be- 
gon men zich te ergeren, en toen Jezus, bespeurende 
dat zij niets van hem wilden . weten , hun ongeloof hun 
verweet, klom hun wrevel zóó hoog, dat zij, met bitter- 
heid vervuld, hem uit de synagoge drongen en daarbui- 
ten van de steilte af te pletteren zouden geworpen heb- 
ben, indien hij het gevaar, waarin hij verkeerde, niet 
tijdig opgemerkt had. Zijne tegenwoordigheid van geest 
redde hem. Op eens stond hij stil , keerde zich om en ging 
midden door de joelend opdringende menigte heen, haar 
met den blik vol verontwaardiging, dien hij op haar 
wierp, in toom houdende. Ontzet liet zij hem heengaan 
en toen zij tot bezinning was gekomen, was hij verdwe- 
nen. Jezus keerde nimmer naar Nazareth terug*). 

Na nog eenigen tijd in de omliggende streek vertoefd 
en gepredikt te hebben, kwam hij weer te Kapemaum — 
maar om spoedig naar elders te vertrekken. Hij vernam 
daar, dat Johannes zijne vrijmoedigheid met zijn leven 
had moeten boeten. Dit bericht ontroerde hem diep, maar 
legde hem tevens de vraag voor: wat heeft Herodes 
tot die snoode daad bewogen? Ontsproot zij enkel uit 
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persoonlijke wraakzucht, of moest zij worden aangemerkt 
als het begin der vervolging van de godsdienstige, anti- 
priesterlijke , maar echt profetische richting , die in Johan- 
nes znlk een kloeken vertegenwoordiger gevonden had? 
In het laatste geval liep hij mede gevaar en had hij re- 
den om te vreezen, dat de koning, beducht voor de ge- 
volgen der godsdienstige beweging, die zich dagelijks ^ 
meer in G-alilea uitbreidde, het weldra ook op hem, als 
haar leider, gemunt zou hebben. Wat stond hem nu te 
doen? Moest hij, in afwachting van de dingen die ko- 
men zouden, rustig blijven waar hij was, of zich aan de 
macht van den gekroonden booswicht onttrekken? Het 
ontbrak hem niet aan moed, om den dood onder de oogen 
te zien; maar hij was zijne loopbaan nauwelijks ingetre- 
den en het liet zich aanzien , dat het pas door hem begon- 
nen werk geene blijvende vrucht zou dragen, indien hij 
nu reeds viel. Ter wille van de groote hervorming, die 
hij zich ten taak had gesteld en waarvoor hij zich zoo- 
lang mogelijk sparen .moest , besloot hij het gebied van 
Herodes te verlaten en ergens aan de overzijde van het 
meer eene schuilplaats te gaan zoeken **). 

Jezufl steekt dan met zijne jongeren het meer over en 
kiest zich daar ginds, in de woeste streken van het ge- 
bergte, eene verblijfplaats, die hem de ge wenschte veilig- 
heid biedt. Hij verkeert er echter slechts een paar dagen 
in stille afzondering. De hewoners van Kapernaum en om- 
streken hebben hem, deels zien wegvaren , deels van ande- 
ren vernomen, dat hij scheep is gegaan. Maar neen; — 
zij gelooven vast dat hij hen niet van zijne tegenwoordig- 
heid berooven zal. Te voet trekken zij het meer aan de 
noordzijde om en hoe verder zij tomen , des te talrijker 
worden zij. Weldra hebben zij Jezus schuilplaats ontdekt. 



30 VOOBTGEZGTTE WERKZAAMHEID IN GALILEA. 

Vermoeid van den langen tocht, maar blijde dat zij hun 
doel bereikt hebben, gaan zij tot hem; en Jezus? Als hij ze 
ziet , wordt hij innerlijk met hen bewogen , want nooit was 
het nog zoo sterk gebleken, dat zij aan eene herderlooze 
kudde gelijk waren, als nu. Goedhartig als hij is, loopt 
hij hen te gemoet. Hij ontvangt hen vriendelijk als altijd , 
en aanstonds begint hij weer tot hen te spreken over het 
koninkrijk der hemelen. Hij leerde hun vele dingen, en 
toen de avond tot den maaltijd riep, zorgde hij, dat het 
niemand hunner aan het noodige voedsel ontbrak ^). 
^ Het was voor Jezus een dag, die hem met dank aan 
God eii met hoop op de toekomst vervulde, toen hij daar 
die scharen tot zich zag komen; en ontdekte hij bij deze 
gelegenheid, dat hij voor de meesten van die menscheu 
reeds onmisbaar was geworden, dit zeide hem tevens, dat 
lüj zich niet, althans niet ter oorzake van zelfbehoud, 
^an hen scheiden mocht. Zijn geweten sprak : keer naar 
gindsche zijde terug, — en hij is aanstonds bereid te gehoor- 
zamen. Nadat hij gedurende het eerste gedeelte van den 
nacht in het gebed kracht had gezocht en gevonden, om 
met onbezwekene trouw aan zijne roeping te voldoen, 
stak hij in den vroegen morgen met de zijnen de zee 
over, koers zettende naar Bethsaïda '*). 

Aan de kust der vlakte van Gennezareth, waar eene 
geschikte ankerplaats was , stapte hij aan wal ^. Deze 
vlakte is een der schoonste gedeelten van het gewest. 
Van Kapernaum af strekt zij zich zuidwaarts een uur gaans 
in de lengte en even ver westwaarts in de breedte uit. Aan 
de noord- en westzijde door hooge bergen tegen schrale 
winden beschut, is het klimaat er bij uitstek zacht. De 
grond, door beken en bronnen bevochtigd, is er zeer vrucht- 
baar en aan schaduwrijke plekjes is geen gebrek, want hij 
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is met palmen en wijnstokken^ met olijf- en citroenboo- 
men beplant, en wie een alleryerrukkelijkst schouwspel 
wenscht te genieten, die plaatse zich met den rug tegen 
de bergen en zie dan vóór zich uit over de glooiende 
vlakte en het spiegelgladde meer daarachter en de helder 
blauwe lucht daarboven, totdat zijn oog tegen het berg- 
plateau aan gindsche zijde stuit. Jezus was er gaarne 
en kwam er dikwijls. Nauwelijks heeft hij dan ook nu 
het scheepje verlaten , of hij ziet zich omringd en begroet 
door velen, die hem kennen^). 

Na eenigen tijd aldaar vertoefd te hebben, vertrok hij 
naar het noord westelijkst gelegen deel van Qalilea, dat 
aan het gebied van Tjrus paalde. DéAr had hij eene ont- 
moeting met eene grieksche vrouw, die in Syro-Fenicië 
geboren was , en genas hare dochter van bezetenheid ^). 
Dit voorval, schijnbaar onbeduidend, is in de geschie- 
denis van Jezus van het hoogste gewicht. Begrijpen wij 
de zaak goed, dan vinden wij hier het keerpunt in zijne 
denkwijze omtrent de verhouding der heidenen tot het 
gt)d8rijk. Na eerst geweigerd te hebben aan het verlangen 
van die vrouw te voldoen, omdat hij alleen tot het huis 
Israëls gezonden was, en het niet betaamde het brood, 
voor de kinderen bestemd , aan de hond ekens toe te werpen , 
laat hij zich door haar , die grooter geloof toont dan hij 
ergens in Israël gevonden had, tot het inwilligen harer bede 
overreden. Nu hij eens den slagboom verbroken heeft, die 
Israël en de volken scheidde, erkent hij, ook van die 
vrouw loerende , hoeveel goeds er in de vaak zóo verachte 
heidenen schuilt , en hij ziet in het gebeurde een wenk van 
zijn hemelschen Vader , om ook hen te beschouwen als 
^rechtigd tot het burgerschap in het godsrijk ; — en Je- 
ans is altijd gewoon ie^deren wenk van boven op te volgen. 
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Toen hij dit gedeelte des lande verliet, begaf hij zich, 
zijn weg zuid-oostwaarts nemende, midden door het ge- 
bied van Decapolis, naar de oostzijde yan het galileesche 
meer. Op dezen tocht bracht men een man tot hem, die 
doof was en gebrekkig sprak. Op rijpen leeftijd doof 
geworden, — doof geboren was hij niet, want dan had 
hij in het geheel niet kunnen spreken — viel het spre- 
ken hem steeds moeilijker: een verschijnsel, dat zich bij 
dooven meermalen voordoet. Jezus nam hem ter zijde en 
stak, toen hij met hem alleen was, zijn vinger in de ooren 
van den ongelukkige, 't Is alsof Jezus, ontdekt hebbende wat 
hem het hooren belette , de oorzaak der doofheid zoekt te 
verwijderen. Van zijne zaak zeker, zegt hij „effatha" (word 
geopend), en nu kon de man weer hooren en sprak ook 
weer vlot , gelijk vroeger. Hierop bracht Jezus hem terug 
tot het volk. Dit, door het gebeurde verrukt , begon hem 
aanstonds toe te juichen, uitroepende: „hij heeft alles wèl 
gemaakt, de dooven doet hij hooren en de stommen laat hij 
spreken!" Toen Jezus de opgetogenheid der schare ontwaar- 
de en vreesde , dat zij in het gebeurde een wonder zou zien , 
legde hij haar, om deze verkeerde opvatting, althans hare 
verbreiding tegen te gaan , het zwijgen op. In weerwil van 
het verbod, verkondigden zij alom wat Jezus gedaan had ^). 

Overgevaren en aan de kust van Dalmanütha ontscheept , 
aanvaardde Jezus kort daarna met de zijnen een nieuwen 
tocht, en deze bracht hem hooger op dan hij vroeger ooit 
was geweest. Aan de noordzijde van het meer aan land 
gestapt, kwam hij te Bethsaïda, ter onderscheiding van 
het vroeger genoemde ook Julias geheeten, en een wei- 
nig later vinden wij hem in de nabijheid van Caesarea 
Philippi — Paneas , — waar de Hermon 's winters zijne 
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witgekuifde toppen opsteekt en in de lente i als de sneeuw 
op zijne kruinen smelt en de voorj aarsregens ip milde 
stroomen van de bergen dalen , aan de Jordaan haar oor- 
sprong geeft. Vandaar keerde hij door Ghdilea naar Ka- 
pemaum terug ^). 

Deze reis, de laatste die hij tijdens de galileesche pe- 
riode volbracht, was niet de minst belangrijke. Reeds 
aanstonds vond hij te Bethsaïda gelegenheid zich het lot 
van een blinde aan te trekken. Toen deze zijn verzoek 
om hulp tot hem gericht had , zonderde hij hem van de 
menigte af en leidde hem buiten het vlek. Hij spuwde 
hem in de oogen , raakte ze daarop met zijne vingers aan 
en vroeg hem toen, of hij iets zag. ,>Ja,** sprak de man, 
^ik zie de menschen, want ik zie wandelenden als boo- 
men", een duidelijk bewijs, dat wij geen blindgeborene 
voor ons hebben en ook, dat hij nog niet behoorlijk zag. 
Jezns raakte andermaal zijne oogen aan, en toen eerst kon 
hij de voorwerpen, zelfs op verren afstand, duidelijk on- 
derscheiden. Op bevel van Jezus ging hij niet naar Beth- 
saïda, waar men er niets van vernemen mocht, maar 
naar zijn eigen huis ^'^). Zoo deed Jezus ongelukkigen 
wel, en vermeed toch zorgvuldig wat hem in de oogen 
der scharen een wonderdoener zou doen schijnen. 

Van Oaesarea Philippi, — door de eerste erkenning 
van Jezus als den Messias, en door de eerste lijdens- 
profetieën van zijne lippen vereeuwigd — huiswaarts 
keerende, gebeurde het, dat iemand met zijn eenig 
geborene tot Jezus kwam, om zijne hulp tot genezing 
van het kind in te roepen. De vader zelf beschrijft den 
toestand van zijn zoon zoo nauwkeurig mogelijk. Hij 
lijdt aan zware zenuwtoevallen , die op gezette tijden, in 
verband met den stand der maan, wederkeeren. Dikwijls 
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wordt de lijder plotseling aangetast. Dan geeft hij een 
achreeuw en valt stuiptrekkend op den grond , terwijl het 
schuim hem op den mond staat. Daardoor komt hij soms 
in levensgevaar; want het is al eens gebeurd, dat hij in 
het vuur en ook wel eens, dat hij in het water vieL De 
man had zijn zoon reeds tot de discipelen van Jezus ge- 
bracht, maar deze hadden hem niet kunnen helpen. Daarom. 
verstoutte hij zich tot den meester zelven te gaan met de 
bede, dat deze in gunst op hem mocht nederzien. Terwijl 
hij zoo bezig is met vertellen , krijgt zijn zoon, wiens zenu- 
wen door dit verhaal hevig geschokt worden, een toeval. 
Op straffen toon spreekt Jezus den knaap aan. Deze schrikt 
er van en hierdoor verergert zijn toestand. Hij krijgt een 
stuip en blijft daarna doodsbleek en onbewegelijk liggen. 
De omstanders meenen, dat hij gestorven is, maar Jezus 
ziet beter. Hij bespeurt, dat de storm heeft uitgewoed, 
vat het kind bij de hand en richt het op^). 

Als hij vlak bij Eapemaum is, schieten de ontvangers 
der tempelschatting op Petrus toe en vragen hem: „be- 
taalt uw meester den didrachma niet?" Ieder Israëliet 
bracht jaarlijks een hoofdgeld van één didrachma of halven 
sikkel , ten behoeve van den schatkist des tempels op , en 
Jezus, die gewoonlijk zijn verblijf te Kapemaum hield, 
werd gerekend aldaar schatplichtig te zijn. Jezus intus- 
schen had tot dusver niets gegeven, en nu spreken de 
ontvangers er Petrus over aan. Deze is in het nauw en 
maakt zich van de lastige vragers af, door te antwoor- 
den: „jawel!" maar op een toon, die eigenlijk zegt: 
spreek daarover liever niet. Jezus heeft bespeurd wat er 
gaande is, en te huis gekomen, voorkomt hij zijn discipel 
met de vraag: „wat dunkt u, Simon! van wie nemen de 
koningen der aarde tol of schatting; van hunne zonen 
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of van de vreemden?" „Natuurlijk", was het antwoord, 
„van de vreemden." „Welnu", hervat Jezus, „dan zijn de 
zonen vrij ;" de kinderen Gods , die den Vader aanbid- 
den in geest en in waarheid , behoeven de tempelschatting 
niet te betalen ^). 

Het was een goede tijd voor Galilea, dat aangename 
jaar des Heeren , waarin het morgenrood gezien werd van 
den verrukkelijk schoonen dag, waarop het godsrijk zich 
onder Israël zou openbaren. Het was er reeds in begin- 
sel. Jezus droeg het in zich, en zijn woord bracht het 
zaad er van in menig hai-t. Als hij er in grooten getale 
rondom zich verzameld zag, die kwamen luisteren naar 
zijn woord , dan vond hij in velen geschikte bouwstof 
tot stichting van den geestelijken tempel, dien hij te 
midden van zijn volk en ten slotte onder allen, die in 
God geloofden en voor God wilden leven, wenschte op 
te trekken. Hoe arbeidde hij ter voorbereiding van den 
grooten dag, dien hij te gemoet zag, met onverdroten 
ijver. In zijn hart stond geschreven: al wat uwe hand 
vindt om te doen, doe het met al uwe macht. Was 
bij er stellig zeker van, dat het godsrijk zich eens als 
het rijk van wa&rheid en liefde en dan ook als een e 
vereeniging van zedelijk reinen vertoonen zou, te ern- 
stiger hield hij steeds zich zelven voor, dat het hoofd en 
de vertegenwoordiger dier heilige godsgemeente boven 
iJlen in liefde voor waarheid en deugd moest uitblinken. 
Hem woog dan ook niets zóó zwaar als de plicht der 
onvoorwaardelijke gehoorzaamheid aan God en zijn ge- 
weten, en diep heeft hij in de ziel des grooten meesters 
gelezen, die hem de woorden in den mond heeft gelegd: 
vQiijne spijs is den wil mijns zenders te doen en zijn 
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werk te yolbrengen", en : ^^ik moet werken de werken van 
Hem , die mij gezonden heeft , zoolang het dag is" ^). 



§ 3. VÜANJDBN BN VRIENDEN. 

Hoe moeilijk was de taak, die Jezus zich ten levens- 
doel gesteld hadi Zijn werk, in zijne en onze schatting 
Gods werk, kostte hem eene schier onafgehrokene inspan- 
ning naar lichaam en geest , en kwam hem op een leven 
vol zelfverloochening en genotsontbering te staan. Doch 
dit was nog het zwaarste niet. Had hij maar niet met 
zooveel tegenstand moeten kampen, hij zou geen enkel 
droevig oogenblik in zijn leven gekend hebben. Maar 
gelijk het overal in de wereld gaat, zoo ging het ook 
hem: de waarheid, vrijmoedig uitgesproken, baart den 
mensch, die haar boven alles toont te beminnen, vgan- 
den in menigte, dan vooral, wanneer die waarheid het 
geweten raakt van zulken, die niet van dwaling en on- 
gerechtigheid overtuigd willen zijn. 

Naarmate de scharen, die Jezus volgden, talrijker wer- 
den , en hare ingenomenheid met hem zich in luider toe- 
juichingen lucht gaf, des te meer vestigde zich op hem 
de aandacht der Schriftgeleerden en Farizeërs. Men vond 
ze schier overal en waren zij, die in O^ilea woonden, 
over het algemeen gematigder dan hunne geestverwanten 
in Judea, die zich als uiterst strenge en onbuigzame 
ijveraars voor de mozaïsche inzettingen deden kennen» 
zij gingen toch in dezelfde richting voort als deze en von- 
den in Jezus een steen des aanstoots op hun weg. Allen 
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hadden zeker met elkaar gemeen , dat hnnne jaloerschbeid 
wies^ hoemeer de aanhang van Jezus toenam^ en zijn 
invloed hen van hnn gezag beroofde. Ja, ook in Galilea 
waren de vertegenwoordigers der rechtzinnigheid ongun- 
stig ten aanzien van Jezus gestemd , en zij werden niet 
zachtmoediger in hunne oordeelvellingen over hem , toen de 
faam zijner optreding ook Judea bereikt , en sommigen 
der jeruzalemsche Schriftgeleerden en Farizeërs opgewekt 
had, om naar Galilea te gaan en zich daar persoonlijk 
bekend te maken met hetgeen er gaande was *). Deze be- 
hoorden ongetwijfeld tot de heethoofdigsten en hun invloed 
zette hunne galileesche broeders nog meer tegen Jezus op. 
Steeds is de profeet van Nazareth in strijd met hen ge- 
wikkeld, en mogen zij hem eene enkele maal een altijd 
nog zeer dubbelzinnig blijk van welwillendheid geven, als zij 
liem voor Herodes waarschuwen^), doorgaans plaatsen 
zij zich vijandig tegenover hem. Hoemeer Jezus met 
hen in aanraking komt, des te heviger wordt de botsing , 
en hoe luisterrijker hij door de kracht der waarheid over 
hen triomfeert, des te hooger stijgt hun wrevel tegen 
hem. Wij duiden het hun in het geheel niet euvel, dat 
zij nauwlettend op Jezus toezien en hem tot verantwoor- 
ding roepen. Voor zoovelen zij een kerkelijk ambt be- 
Ueeden , zijn zij zelfs verplicht voor de zuiverheid der leer 
en de gehoorzaamheid aan de wet te waken en is het 
hunne roeping alles te weren wat zich tegen het echte 
Mozaïsme aankant. Zij willen dit ook, en de grootste 
roem, waarnaar zij jagen, is deze, dat zij zich waardige 
opvolgers van Ezra en Nehemia betoonen. Hunnes gees- 
tes kinderen willen zij zijn. £n de waarheid? Maar de 
wet ia immers de waarheid? En de getuigenis des heili- 
gen geestes? Maar die geest heeft immers getuigd door 
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de vaderen , wier yoetstappen zij di'ukken ! Plaatsen wij ons 
op hun standpunt, dan beseffen wij terstond, dat zij bij 
Jezus veel moesten aantreffen, dat hem in kwaad ver- 
moeden bij hen bracht , en dat zij gedurig in zijne woor- 
den en daden moesten vinden , wat hen drong zich tegen 
hem te verzetten. Dit nemen wij hun niet kwalijk ; doch 
wij maken het hun tot een verwijt, dat zij zich, hoe 
ook door hem geslagen, niet aan hem overgeven, en hem 
willens en wetens lasteren; dat zij, om hun wrevel aan 
hem te koelen, geene middelen ontzien en, om hem ten 
val te brengen, goddeloosheid plegen. 

Dewijl bet profetisch karakter in Jezus zeer sterk ont- 
wikkeld was, en het priesterlijk element hen geheel be- 
heerschte , zoo kon het w^el niet anders , of in Jezus moest 
gevonden worden wat hun mishaagde en, omgekeerd, 
Jezus moest een afkeer voelen van hetgeen zij het meest 
in zich zelven waardeerden. Met toenemende kracht verzet 
hij zich tegen alles wat, hoewel het naar de letter der wet 
is, toch niet tot het wezen van den godsdienst behoort, 
en hij, de oprechtheid en de eerlijkheid zelf, is een 
geslagen vijand van alle huichelarij. En zij? Zij waren 
slaafsche letterknechten en laffe beuzelaars , en onder hunne 
vroomheid schuilde maar al te veel arglistigheid en geveinsd- 
heid. Kon het anders, of Jezus, zoo vrij van geest en zoo 
rein van hart, moest van tijd tot tijd verkondigen wat hun 
pijn deed? En hij doet het, als hij zijne volgelingen open- 
lijk vermaant, godvruchtiger te zijn dan de Schriftgeleer- 
den en de Farizeërs ^) ; hij doet het , als hij tegenover 
hun: „de ouden hebben gezegd," zijn: „maar ik zeg u" 
plaatst, en dan eene godsdienstigheid aanprijst, die de gren- 
zen van het geschrevene of overgeleverde ver overschrijdt. 
Hooren wij hoe hij spreekt: 
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„Qij hebt gehoord, dat tot de ouden gezegd is: gij 
zult niet dooden; maar zoo wie doodt, die zal schul- 
dig zijn voor het gericht. Maar ik zeg u, al wie op zijn 
broeder toornig wordt, die zal schuldig zijn voor het ge- 
richt. Zoo wie tot zijn broeder zegt: raka! die zal schul- 
dig zijn voor het Sanhedrin; zoo wie zegt: dwaas! die 
zal schuldig zijn voor de gehenna des vuurs. Bijaldien 
gij nu uwe offergaaf mocht brengen naar het altaar en 
gij u aldaar herinnert, dat uw broeder iets tegen u heeft, 
laat daar uwe offergaaf vóór het altaar, en ga heen, ver- 
zoen u eerst met uwen broeder en kom dan en breng 
uwe offergaaf. Wees haastig welgezind jegens uwe tegen- 
partij, zoolang gij met hem op den weg zijt; opdat de 
tegenpartij u niet aan den rechter en de rechter aan den 
dienaar overlevere, en gij in de gevangenis geworpen 
wordt. Voorwaar, ik zeg u, gij zult vandaar niet uitgaan, 
totdat gij den laatsten penning betaald hebt." 

„Gij hebt gehoord, dat tot de ouden gezegd is: gij 
zult geen overspel doen. Maar ik zeg u: ieder die 
eene vrouw aanziet om haar te begeeren, die heeft reeds 
overspel met haar gedaan in zijn hart. Indien uw rech- 
teroog u ergert, ruk het uit en werp het van u; want het 
is u nut, dat één uwer leden verloren ga en niet uw ge- 
heele lichaam in de gehenna geworpen worde. En indien 
uwe rechterhand u ergert, houw haar af en werp haar van 
u; want het is u nut, dat één uwer leden verloren ga 
en niet uw geheele lichaam in de gehenna geworpen worde." 

„Br is gezegd: zoo wie zijne vrouw verstoot, 
geve haar een scheldbrief. Maar ik zeg u, al wie 
zijne vrouw verstoot, behalve ter zake van hoererij, die 
maakt dat zij overspel doet, en zoo wie eene verstootene 
trouwt, die doet overspel." 



46 VOOETQEZETTE WERKZAAKHEID IN GALILBA. 

„Wederom hebt gij gehoord, dat tot de ouden gezegd 
is: gij zult geen eed breken^ maar den Heere 
uwe eeden houden. Maar ik zeg u: zweer ganschelijk 
niet; noch -bij den hemel, want hij is Gods troon; noch 
bij de aarde , want zij is zijner voeten voetbank ; noch bij 
Jeruzalem, want zij is de stad des grooten konings; noch 
bij uw hoofd zult gij zweren, want gij kunt niet één haar 
wit of zwart maken. Maar zij uw woord: ja, ja! neen, 
neen ! wat meer is dan dit is uit den booze." 

„Gij hebt gehoord, dat gezegd is:oogomoogen 
tand om tand. Maar ik zeg u: wederstaat den booze 
met *)." 

Zulk eene prediking, waarbij de wet en de overleve- 
ring voor onvolledig en onvoldoende verklaard worden, 
moest hun noodwendig eene . ergernis zijn en deze wordt 
verhoogd, als hij hun verwijt, dat zij, in hunne inzettin- 
gen en geboden, die toch maar leeringen van menschen 
zijn, lasten opleggen, zwaar om te dragen *): lasten, waar- 
onder zij ., die ze op zich nemen , tot bezwijkens toe moede 
worden. 

Wat hen vroeger reeds in Jezus gehinderd had, dat hij 
zoo gemeenzaam met lieden van slechten of dubbebinni- 
gen naam omging, dat bleef hun voortdurend reden tot 
ergernis geven, want Jezus stoorde zich niet aan hunne 
ontevredenheid, en wierpen zij hem, zijn, naar hunne 
meening, onbetamelijk gedrag voor de voeten , hij liet niet 
na hun ongelijk hun te doen voelen, ja, schroomde niet, 
als het pas gaf, te doen uitkomen , dat in die gevallenen 
gevonden werd wat hun ontbrak : de liefde. Daar ligt 
die boetvaardige zondares aan zijne voeten en besproeit 
ze met hare tranen. En Jezus laat toe, dat zij hem op 
die wijze hare genegenheid doet blijken? Hoe bijt zich 
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die YTome Farizeër, in wiens- woning dit tooneel plaats 
heeft, op de lippen en hoe mompelt hij, met de uiterste 
minachting op het gelaat: ,,ware hij een profeet, hij ssou 
weten wie en hoedanig eene de yronw is, die hem aan- 
raakt, want zij is eene zondares." „Simonl" klinkt het 
op eens nit Jezus mond, „SimonI ik heb u wat te zeg- 
gen." "Spreek, Meester l** is het stroeve antwoord en Je- 
zus Tervolgt: „een schuldeischer had twee schuldenaars, de 
een was vijfhonderd denariën schuldig en de ander vijftig. 
Daar zij niet hadden om te betalen, schold hij beiden 
kwijt. Wie hunner zal hem nu meer liefhebben?*' Simon 
antwoordde: „ik meen hij, wien het meest is kwijtge- 
scholden." „Gij hebt recht geoordeeld", is het wederant- 
woord. En toen keerde Jezus zich tot de vrouw en sprak 
tot Simon: „ziet gij deze vrouw? Ik ben in uw huis ge- 
komen, water op mijne voeten hebt gij mij niet gegeven, 
maar zij heeft mijne voeten bevochtigd met hare tranen 
en met hare haren afgedroogd; een kus hebt gij mij niet 
gegeven, maar zij, van dat zij inkwam, heeft niet opge- 
houden mijne voeten te kussen; met olie hebt gij n[iijn 
hoofd niet gezalfd, maar zij heeft mijne voeten met bal- 
sem gezalfd. Daarom, ik zeg het u, zijn hare zonden, die 
velen waren, haar vergeven, want zij heeft veel liefgehad , 
maar wien weinig vergeven wordt, die heeft weinig 
lief^)." Jezus maakt zich alzoo die zondares, en ons met 
haar, te vriend, maar hij heeft ook van nu af in dien 
Simon en zijn aanhang onverzoenlijke vijanden. 

Zóó scherp^ als hij zich toen uitliet, deed hij zich, in 
dit tijdperk zijns levens, maar zelden tegen de Farizeërs 
hooren. Nog altijd liet hij hunne personen onaangetast^). 
Hij begreep, dat hij zonder te verbeteren slechts verbit- 
teren sou en hij, die anderen leerde aan de oprechtheid 



4S VOORTGEZETTE WERKZAAMftBID IN' OALILEA. 

der duiven de omzichtigheid der slangen te paren •), hracht 
deze goede les zelf in beoefening. Hij had het tot duaver 
alleen op hunne leer gemunt. Noemde hij hen blinde 
leidslieden der blinden, sprak hij van eene plant, die zijn 
hemelsche Tader niet geplant had en die uitgeroeid zou 
worden, of waarschuwde hij 'zijne discipelen tegen het zuur- 
deeg der Farizeërs, hij doelde uitsluitend op hunne leer 
en in zoover op hunne personen, als zij het waren, welke 
die leer verkondigden ^). Maar dit was reeds meer dan 
genoeg , om hen sterk tegen hem in te nemen , inzonder- 
heid daar hij zelf predikte wat hunne afkeuring wegdroeg. 

Zijne voortdurende sabbatsschennis wekte steeds op 
nieuw hun toorn, want hoe lastig zij het hém op dit punt 
ook maakten, hij liet zijn beginsel, dat de sabbat om 
den mensch en niet de mensch om den sabbat is, niet 
los. Kwamen zij om hem te bespieden, hij liet zich niet 
door hen vervaard maken. Vielen zij hem aan, hij weer- 
stond hen, en zóó klemmend waren steeds de redenen, die 
hij, tot handhaving van zijn beginsel en tot verdediging 
van zijn gedrag, aanvoerde, dat ieders gezond verstand 
hem toejuichte. Hij wees namelijk op hetgeen zij zelven 
op sabbat deden , zoodra hun eigenbelang er slechts mede 
gemoeid was. Wanneer een schaap , een os of een kind 
van iemand hunner op sabbat in een kuil viel, wat de- 
den zij zelven dan? Zij waren aanstonds bij de band 
om het hunne te redden *®); maar dan hadden zij ook geen 
recht hoegenaamd, om zijn sabbatswerk, dat steeds de 
redding van menschen beoogde, als goddeloosheid te 
brandmerken. Doch hoe bondig hij sprak, het baatte 
hem niets. Hun wrok steeg, naarmate zij zich minder in 
staat voelden zijne bewijsvoering te ontzenuwen 

O&choon Jezus zich in den beginne. nog gunstig ge- 
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neeg over de wet had uitgelaten, om zich te dien aan- 
zien bij het algemeen eenig vertrouwen te verschaffen "), 
zoo kwam hij er toch, krachtens zijne opvattèng van het 
wezen van den godsdienst, langzamerhand van zelf toe, 
zich losser van hare voorschriften te voelen, dan aan 
de Schriftgeleerden en Farizeërs lief kon zijn. Zijne ver- 
houding tegenover de wet werd gaandeweg vrijer en hij 
achtte niet langer het sabbatsgebod alleen aan 'smen- 
schen goeddunken onderworpen maar ook ieder voor- 
schrift der wet, dat niets met godsdienst en zedelijkheid 
te maken had. In dien geest zich uitlatende, gaf hij 
natuurlijk aan de stijf rechtzinnigen aanstoot. Het kwam 
hun voor, dat hij eene gelofte, die het brengen van een 
offer ten gevolge moest hebben, niet boven alles heilig 
achtte '^). En hierin oordeelden zij juist ; maar als zij zich 
aan hem ergerden, wanneer hij in onderscheidene vor- 
men de groote waarheid uitsprak , dat gehoorzamen beter 
is dan offeren *^) , dan vergaten zij , dat de profeten haar 
insgelijks gehuldigd en krachtig aanbevolen hadden *^). 
Met godsdienstige wasschingen , bij voorbeeld met het rei- 
nigen der handen eer men eenige van Ood afkomstige 
spijs aanraakte , liep hij ook al niet hoog ^'^) , het vasten 
telde hij niet veel**), de echtscheiding, zelfs met een be- 
hoorlijk opgemaakten scheidsbrief, verklaarde hij, één enkel 
geval uitgezonderd, voor ongeoorloofd ") en op zekeren 
dag bleek het, dat hij zelfs het opbrengen eener tempel- 
schatting voor zich en zijne volgelingen onnoodig keurde **). 
Hoe durft hij zich op zulk eene wijze tegen wet en 
overlevering uitlaten! 't Was al erg genoeg, dat hij zich 
boven Jona en Salomo durfde plaatsen ^^) , maar dat hij 
üch ook tegen Mozes aankantte en de geboden der ouden 
niet achtte, dat kon er in het geheel niet door. Wie zóó 
n, 4 
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dachten Bprak en handelde, die was in hnnne schatting 
een vijand Gods. Mogen zij dan nn wel toelaten, 
dat hij de scharen misleidt en ten verderve sleept? Neen! 
Zij moeten tegen hem ten strijde trekken. Maar zoo 
dikwijls zij een aanval op hem wagen, slaat hij ze temg, 
en zij, die hem hij het volk in minacftting willen bren- 
gen, loopen zei ven gevaar al hun invloed te verliezen. 
Door groote vertooningen van deftigheid en waardigheid 
hunnerzijds, laat hij zich niet verschrikken, en de rede- 
nen, die zij tegen hem houden, stuiten op de zijnen af. 
Zij willen op eene andere wijze beproeven wat zij vermo- 
gen, om de menigte van hem te vervreemden, want 
daarom alleen is het hun vooreerst nog maar te doen. Zij 
belasteren hem op gruwelijke wijze, door van hem uit te 
strooien, dat hij de demonen uitwerpt in genieenschap 
met den duivel, aan wien hij zich heeft overgegeven*^); 
en daar dit in het geheel niet opgaat, komen zij tot hem, 
hem verzoekende, door van hem een teeken uit den be- 
mei te begeeren , opdat hij zich daardoor openlijk als gods- 
gezant doe kennen. Dan toch zal zijne machteloosheid 
blijken, en het teleurgestelde volk zal hem aanstonds ver- 
laten. Doch zij zijn het, die in hunne verwachting teleur 
worden gesteld, want hij wijst hen zoo nadrukkelijk terecht, 
dat het volk , levendig beseffende aan welke zijde de waa^ 
heid is, zich nog nauwer dan te voren bij hem aansluit*')* 
Zoo is dan alles vergeefs wat zij in het werk stel- 
len, om Jezus van het terrein, dat zij voor zich becet 
wilden houden, weg te dringen; en ten einde raad, begint 
deze en gene er in stilte van te spreken , dat hun einde- 
lijk niets anders zal overschieten dan hem uit den weg te 
ruimen^). Doch hierbij blijft het. Zal de wil nimmer 
daad worden? Hier in Oalilea niet, — want zijne volge- 
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lingen zullen dat niet dulden, althans niet ongewroken 
laten, en waarlijk I die opgewondene en krachtvolle menigte 
moet ontzien worden. 



Had Jezus dan zoovele vrienden? Ongetwijfeld. Overal 
waar wij hem ontmoet hebben, vonden wij hem te mid- 
den eener talrijke menigte ^) , en wij zagen , hoe men zelfs 
in dichte drommen uit Kapernaum en omstreken op- 
trok, om* hem aan de overzijde van het meer te gaan 
zoeken. Er wordt gesproken van vier- en vijfduizend 
mannen , die zich tegelijk rondom hem verzamelden **) , 
en mocht iemand dit getal door de overlevering vergroot 
achten, het eenvoudige bericht, dat eene schare van dui- 
zenden bijeenkwam, zoodat zij elkander vertraden^), 
sta voor de juistheid der overige opgaven borg. 

Zoo vindt Jezus overal menschen die hem genegen 
zijn en onder dezen niet weinigen, die in den kring zijner 
vaste discipelen opgenomen en door hem bij de stichting 
van het godsrijk gebruikt wenschen te worden*®). Vaak 
geeft veler opgetogenheid zich in woorden lucht*''). Bi- 
zonder karakteristiek is de ontboezeming eener overigens 
onbekende vrouw, die, na Jezus gehoord te hebben, met 
stemverheffing uitriep : „zalig de schoot, die u gedragen heefl 
en de borsten, die gij gezogen hebt!" — ja! maar prachtig 
ook het antwoord van Jezus: „het zij zoo, doch zalig, die 
het woord Gods hooren en bewaren *®)." Het gerucht aan- 
gaande hem verbreidt zich heinde en ver. Tot in Judea 
dringt de juichtoon door, die in Galilea wordt aangehe- 
ven: „een groot profeet is opgestaan en Ood heeft neer- 
gezien op zijn volk **) !" Schriftgeleerden en Farizeërs 
maken zich van daar op, om dien Jezus, over wien zoo- 

4* 
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veel gesproken werd, persoonlijk te ontmoeten*^). Ook 
Herodes zal van hem gehoord hehben en door hetgeen 
van zijne werken Verteld werd , in onrast zijn gebracht **). 
Zelfs verhaalt men, dat anderen van zijn naam gebruik 
maakten om demonen te verdrijven; wel een bewijs dat 
hij algemeen bekend en geëerd was. Zoo kwam op zeke- 
ren dag Johannes tot hem , zeggende : ^^Meester ! wij heb- 
ben iemand, die ons niet volgt, in uwen naam demonen 
zien uitwerpen, en wij hebben het hem verboden". Dat 
was Jezus gansch niet naar den zin, en zijn antwoord luidde: 
„verbiedt het hem niet; want er is niemand, die eenige 
kracht doet op mijnen naam en weldra kwaad van mcg 
kan spreken! Immers wie niet tegens ons is, die is vóór 
ons 3»)/' 

Het verwondert ons niet, dat Jezus zooveel belangstel- 
ling wekt en zooveel bijval oogst. Het kon niet anders 
of zijne prediking, zoo vol gloed en leven, moest op de 
godsdienstiggezinden een diepen indruk maken, en zij, 
die van de toekomst het heil der natie verwachtten , von- 
den in zijne redenen over het godsrijk voedsel voor hunne 
hoop. Zij, die hem, door een dagelijksch verkeer, van nabij 
leerden kennen, voelden zich zeker meerendeels door 
steeds hechter banden aan zijn persoon geboeid , want ver- 
standiger en goedhartiger, ijveriger en reiner meuBch 
had niemand ooit ontmoet. Wat de volksmenigte, wie 
het doorgaans meest om tijdelijke zegeningen te doen is , 
tot hem trok, was dit, dat hij eene macht openbaarde, zoo- 
als zij bij geen enkele ooit gevonden had, en het ver^ 
moeden ligt- voor de hand, dat zijne genezingen reeds 
van stonde aan vergroot en , met een tal van nevenbizon- 
derheden opgesmukt, van mond tot mond overgeleverd 
zullen zijn , zoodat de kiem , waaruit later de wonderver- 
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halen gesproten zijn^ reeds bij Jezus leven, te midden 
der wonderzieke bevolking van Galilea, aanwezig was. 
Jezus zelfheeft dit opgemerkt, en 't was om dat verkeerde, 
dat hij geenszins aanmoedigde maar van harte betreurde , 
tegen te gaan , dat hij vaak den herstelden of der scharen 
het stilzwijgen oplegde , of de genezing , die hij bewerken 
wilde, afgezonderd van de menigte verrichtte^). Tot 
verklaring van het groot aantal vrienden, dat hij bezat, 
mogen wij vooral niet voorbijzien hoevelen, op de eene 
of andere wijze door hem beweldadigd, zich door dank- 
baarheid aan hem verknocht voelden. De vrouwen, die 
hem volgden en van hare goederen dienden, had hij ze 
niet aan zich verplicht door ze van hare krankheden en 
zielskwalen te bevrijden^)? En hoevelen waren er aan 
deze gelijk? Verkondigden zij onder hunne huisgenooten 
en aanverwanten, welke groote dingen Qod door Jezus 
aan hen gedaan had , het kon niet missen, of de gene- 
genheid voor dien vriendelijken , hulpvaardigen eri onver- 
moeiden voorstander hunner tijdelijke en geestelijke be- 
langen móest zich van dag tot dag voortplanten, en zoo 
kwam weldra dat gedeelte van Galilea, waar Jezus het 
meest vertoefde , geheel onder den indruk zijner verheven- 
heid en goedheid.' 

't Was voor Jezus in menig opzicht genotvol onder die 
menscHen te leven en te werken, en al heeft hij er zich 
nooit mede gevleid, dat alle bloesenis vruchten zouden 
wolden, hij heeft zich toch verheugd over zijn aanvan- 
kelijk slagen in de poging om de stichting van het gods- 
rijk voor te bereiden, door er deugdelijke grondslagen voor 
te legden. Vooral tegen het einde der galileesche periode 
heeft hij zich verblijd over het opwassen van het goede 
za^, en over den oogst, dien de toekomst leveren zou. 
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Hoe gaarne vergeleek hij dan ook de werking van het 
godsrijk in en onder de menfichen, hij hetgeen de land- 
man ziet^ als hij zijn zaaikoren in den welbereiden akker 
heeft uitgestrooid. Wat hem echter soms bekommering 
baarde, was dit, dat de oogst wel groot was, maar dat 
de arbeiders zoo weinigen waren , en daarom drong hij er 
bij zijne jongeren gedurig op aan, dat zij toch den Heer 
des oogstes zouden bidden, opdat Hij vele en geschikte 
arbeiders op het groote veld mocht uitzenden^), en legde 
hij al den zijnen steeds de bede op de lippen : „üw konink- 
rijk kome ^).'' 

Als zijne vrienden onder elkander over hem spreken, 
hoe oordeelen zij dan over hem? Is hij in hunne schatting 
een volksleeraar en niets meer? Neeji; hij wordt in GhJilea 
vrij algemeen voor een profeet gehouden en, wat meer 
zegt, zeer velen brengen zijne verschijning in verband 
met de aanstaande vestiging van het godsrijk; ja, daar 
waren er reeds geweest, die zich zelven en elkander had- 
den afgevraagd: „zou deze niet de Zoon Davids zijn'')?" 
Maar een beslissend antwoord op die vraag was tot dusver 
niet gevolgd. Geen enkele had Jezus nog als Messias be- 
groet, en hij ging altijd voort met geduldig wachten, 
totdat de dag zou komen, waarop hij in zijne wezenlijke 
waarde erkend zou worden. Die dag brak aan, toen hij 
met zijne jongeren in de nabijheid van Gaesarea Philippi 
was. Niets natuurlijker dan dat Jezus verlangde het oor- 
deel der menschen over hem te hooren. Hoezeer hij zich 
ten volle bewust was , dat hij de Christus was en als boo- 
danig het werk zijns hoogen Zenders volbracht, lag er 
hem toch veel aan gelegen te weten, welken indruk sijne 
verschijning op zijne volksgenooten maakte. Hem zelven 
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moest het. wel bevreemden, dat niemand nog de gedachte 
geuit had, dat hij de uitverkorene Gods was. Wat ons 
zelven zóó duidelijk is, dat zelfs de minste twijfel eraan 
ons onbegrijpelijk voorkomt, dat wenschen wij ook van 
anderen te vernemen en hooren wij het niet, dan verlan- 
gen, wij te weten hoe die anderen er dan toch wel over 
denken. Zoo ook Jezus; en toen hij daar, hoog in het 
noorden, met de zijnen alleen was, deed hij hun de 
yraag: „wie zeggen de menschen, dat ik ben?" Hij ver- 
onderstelt, dat de menigte, terughoudend voor hem, zich 
wel eens in tegenwoordigheid zijner discipelen over hem 
zal hebben uitgelaten. Zoo was het ook, en zij hebben 
geen reden, waarom zij het voor hem verborgen zullen 
houden. Hun antwoord luidde: „sommigen: Johannes de 
Dooper; anderen: Elia of één der profeten," en een hun- 
ner schijnt Jeremia met name genoemd te hebben ^). Al- 
len dwalen; maar daarom zijn deze getuigenissen in het 
geheel niet van gewicht ontbloot. Zij leeren allerovertui- 
gendst, dat men in hem een godsgezant ziet, en dat men 
zijn optreden in Israël aanmerkt als eene voorbereiding 
tot de stichting van het godsrijk. Maar zonneklaar blijkt 
er tevens uit, en het is van het grootste belang dit op 
te merken en toe te stemmen , dat er onder het volk nog 
geene enkele stem was opgegaan, die gezegd had; hij 
is meer dan één van die allen, hij is de Christus zelf. 

Die belijdenis lag echter in sommiger hart. In Jezus 
diflcipeleii was de gedachte aan de messiaswaardigheid 
van hun meester reeds opgerezen, en bij de eerste aan- 
leiding daartoe zou zij uitgesproken worden. Jezus zelf gaf 
die aanleiding. Toen hij van hen vernomen had, wat de 
menschen zeiden, richtte hij zich eensklaps tot hen met 
de vraag: „maar wie zegt gij, dat ik ben?" Nauwelijks 
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is die vraag gedaan of het antwoord is gegeven : ^^Gij zijt 
de Christus®®)." Aan Simon, Jona'szoon, komt de eer toe, 
dat hij het eerst de waarheid heeft uitgesproken, die Je- 
zus van toen af tot een opstanding of een val voor velen 
in Israël gemaakt heeft. De discipel ontvangt in de goed- 
keuring des meesters zijn loon. Yan dien tijd af draagt 
hij den toenaam van Petrus, hem bij deze gelegenheid 
door Jezus gegeven. Deze moet hem niet slechts dit zoo 
plechtig oogenblik, maar tevens zijn heiligen plicht her- 
inneren, om, aan die belijdenis getrouw, voor de zaak 
van Jezus pal te staan als eene rots. Geen der overige 
discipelen, die niet met hem instemt, en bijaldien zij hem 
toen iets benijd hebben, het was dit, dat hij er zoo haas- 
tig bij was geweest, om als hun aller woordvoerder op 
te treden. 

Had Jezus zelf uitgelokt wat zijne ooren hadden opge- 
vangen , en zelf de vrijmoedigheid der zijnen verhoogfd door 
dat: „maar gij, wat zegt gijT waarin reeds eenigermate 
lag opgesloten , dat hij van hen iets anders verwachtte dan 
.van de menigte , het sprak dan ook van zelf, dat hij aan de 
verklaring , door zijne jongeren afgelegd , zijn zegel hechtte. 
Voelden allen het gewicht des oogenblik^ , Jezus niet het 
minst. Was hij , toen de vraag van zijne lippen gleed, — 
die vraag , zoo lang ingehouden , maar hem eindelijk toch 
te machtig — in hevige spanning, hoe gelukkig moet hij 
geweest zijn toen hij schier terstond van alle angst verlost 
en met de zoetste hoop voor de toekomst vervuld werd. 
GenotvoUer oogenblik had hij nooit beleefd, en de dag, 
waarop hij voor het eerst, en wel door de besten zijner 
volgelingen , in zijne wezenlijke waarde erkend werd , was 
voor hem de dag der dagen, met gulden letteren in het 
boek zijns levens op te teekenen. 01 nu ontwaarde hij. 
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en het stemde hem tot dankbare yerheerlijking yan zijn 
hemelschen Vader, dat hij in zijne discipelen menschen 
had gevonden , in wie het geestelijk beginsel genoeg ont- 
wikkeld was^ om hun de taal des geestes te doen ver- 
staan en hun de overmacht van het zedelijke te doen ge- 
voelen. Zij, die daar vóór hem stonden, met dien gloed 
op de wangen en die flikkering in de oogen, waren de 
hoekstee nen van het godsgebouw, dat hij wilde stichten. 
Nu is hij er zeker van, dat het hem gelukken zal. Het 
bezit van zulke leerlingen is er hem een waarborg voor, 
en mocht het ook gebeuren, dat hij zelf, reeds bij het eer- 
ste lichten van den grooten dag der wedergeboorte , viel, 
zij zouden het werk, door hem begonnen, moedig voort- 
zetten. Te dier ure verheugde Jezus zich in den geest ^). 



§ 4. urrzENDiNO dbr twaalven. 

Het is dan nu, hoewel nog maar in engen kring, uit- 
gesproken , dat in Jezus de vervulling van de hope Israëls 
is. Jezus zelf wint er al dadelijk dit bij , d^t hij zich van 
nu af voor zijne discipelen niet langer behoeft te bedwin- 
gen. Ten overstaan van hen kan hij thans voor zijne 
nieening aangaande zich zelven, in verband met het gods- 
rijk, vrij uitkomen, en heeft hij bij degenen, die hem 
het naast omringden, het doel bereikt, dat hij zich van 
den beginne af had voorgesteld: de menschen daarheen 
te leiden, dat zij uit eigene beweging tot de erkenning 
der waarheid kwamen, hij hoopt dat zij , die in wijder 
kring rondom hem staan , van lieverlede tot hetzelfde in- 
zicht zullen komen. 
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Nu zijne jongeren hem als Messias beleden hebben , 
zoekt hij haastig Eapemaum weder op; want d4&r, waar 
hij de meeste vrienden telt, zal de Yolle waarheid het 
eerst ingang vinden en het gemakkelijkst zich verbreiden. 
Toen hij er op nieuw eenigen tijd met de zijnen had 
doorgebracht, en het getal van hen, die hem als Messias 
huldigden, dagelijks was toegenomen, meende hij iets ie 
moeten doen, ten einde ook het overige gedeelte van 
Oalilea uit den slaap te doen ontwaken. 

Volgens de eenparige berichten der Synoptici heeft hij 
zijne discipelen, twee aan twee, uitgezonden '). Wat 
heeft hij daarmede bedoeld? Wilde hij het godsrijk als 
nabij doen aankondigen en de Galileêrs voor het burger^ 
schap er van geschikt laten maken? Maar dat had hij 
zelf gedaan, toen hij de steden en vlekken van dat ge- 
west bezocht en overal het evangelie des koninkrijks pre- 
dikte. Was het hem te doen om eene proef te nemen 
ten einde zich te overtuigen, of zij voor het werk, waar- 
toe hij hen bestemd had, wel bekwaam waren? I)och dan 
zou hij hen onder zijn oog hebben laten arbeiden. Moesten 
zij uitgaan, om te maaien wat hij gezaaid had? Ook dit 
niet, want toen viel er nog geen rijp graan te oogsten. 
Mogen wij uit hetgeen zij gedaan hebben besluiten tot 
hetgeen hun in last was gegeven , dan heeft Jezus hen uit- 
gezonden, om, met het oog op het eerlang te stichten 
godsrijk, tot b-e keer ing op te wekken*); en gingen zij 
nu uit als geloovigen , niets liet zich eerder verwachten, dan 
dat zij overal de weigezinden zouden aansporen om hun 
voorbeeld te volgen. Wordt dit aangenomen, dan kunnen 
wij ons van de gebeurtenis , die nu zoo goed in het leven 
van Jezus past, eene voorstelling vormen, die ons met 
opzicht tot de aanleiding en het doel er van bevredigt. 
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De tijd nadert, dat Jezus zich ook in Judea als Mes- 
sias moet gaan openbaren. Eer hij echter Galilea ver- 
laat, wil hij nog eene poging in het werk stellen, om 
de gedachte aan zijn persoon te verlevendigen bij degenen , 
onder wie hij vroeger nu en dan vertoefd had. Zelf kon 
hij niet overal meer komen, want de tijd drong. Maar 
het was voldoende, dat zijne discipelen zich onder hen 
vertoonden, vrijuit sprekende over hunnen meester en het 
godsrijk. Om spoediger gereed te zijn, worden zij in zes 
verschillende richtingen uitgezonden. Overal waar zij 
vroeger met Jezus geweest waren , moesten zij nu de 
vrienden gaan opzoeken, met het bepaalde doel om ze 
tot geloof in Jezus als den Messias op te wekken. Von- 
den zij hier en daar eene koele ontvangst, of werden zij 
ergens afgewezen, dewijl het onreine hart ze onvatbaar 
maakte j om in Jezus den. drager van het goddelijk ware 
en goede te zien, dan moesten zij op bekeering aandrin- 
gen, en lang^ dien weg de harten trachten te openen 
voor het geloof; maar bleek hun , dat zij met onbekeer- 
lïjke zondaars te doen hadden , dan moesten zij zich ijlings 
elders heen begeven, waar zij met een beter hoop op een 
goeden uitslag over Jezus konden spreken. Wij begrijpen , 
hoeveel er Jezus aan gelegen was, dat een groot deel van 
Galilea zich vóór hem verklaard had, eer hij naar Judea 
ging; en beschouwen wij nu de zending der discipelen 
aU eene algemeene en laatste opwekking der Galileërs, 
dan verdedigt het feit zich zelf en levert het tevens 
eene schoone bijdrage voor de planmatige en verstandige 
wijze 9 waarop Jezus te werk ging, om zijn oogmerk te 
bereiken. 

Door deze opvatting der zaak wordt haar hoog ge- 
wicht erkend, en worden tevens de voorschriften, hun 
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door Jezus op reis meegegeven, in het helderste licht 
geplaAtst. Zij moesten op hun tocht niets medenemen 
behalve een staf in hunne hand: geen brood, geen reis- 
zak en zelfs geen geld in den gordel. Dit behoefde 
niet, want zij zouden onder vrienden komen, op wier 
gastvrijheid zij rekenen konden. Altijd moesten zij reis- 
vaardig zijn, en nergens mochten zij derhalve hunne 
schoenzolen ontbinden, want nergens mochten zij lan- 
ger vertoeven dan hoog noodig was. Zij hadden een 
wijden kring te doorloopen en de meester wachtte hen weer 
spoedig bij zich. Zij moesten zich ook met niets over- 
tolligs beladen, en zelfs geen twee rokken medenemen. 
De tocht zou immers niet van langen duur en te korter 
zijn , naarmate hij met minder omslag ondernomen werd ? 
Gingen zij ergens eene woning binnen, waar zij met 
welwillendheid en gulheid ontvangen werden , zij moesten 
in dat huis blijven , totdat zij die plaats voor goed ver- 
lieten, en zich tevreden stellen met het onthaal, zooaLs 
zij het daar vonden. Werden zij hier of daar afgewezen, 
zij moesten dadelijk heengaan en er hun kostelijken tijd 
niet yerspiUen. Het moest hun thans alleen te doen zijn 
om bij hen, die weleer eenige ingenomenheid met Jezns 
getoond hadden, doch wier belangstelling in hem en het 
godsrijk aan het kwijnen was geraakt , de nog niet uit- 
gedoofde vonken aan te blazen en zulken, die vroeger 
min of meer af keerig van hem geweest waren , zoo mo- 
gelijk , tot betere gedachten omtrent hem te brengen ^). 
Welken uitslag heeft hunne zending gehad? Het wordt 
niet met zoovele woorden vermeld. Wij lezen slechts, 
dat zij zich met ijver van hunnen last gekweten hebben, 
en dat zij, vermoeid van hun tocht, tot Jezus zijn te- 
ruggekeerd, om hem verslag te geven van alles, wat 
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zij gedaan en gesproken hadden *). Hooren wij echter 
later, hoe de Galileërs^ die Jezus naar Jeruzalem ge.- 
volgd zijn , hem bij het binnentreden der tempelstad met 
Hosanna's begroeten en als Zoon van David huldigen, 
dan vinden wij daarin eene verrassende uitkomst van 
den arbeid der apostelen om Israël tot hem te brengen, 
die aan Israël het ware leven schenken wilde. Hunne fris- 
sche, gezonde, krachtige, welsprekende geloofsuitingen 
vonden schier overal weerklank in ie harten hunner volks- 
genooten, én zoo heeft deze laatste , algemeene opwekking 
er niet weinig aan toegebracht , om het noorden des lands 
in geestdrift voor Jezus te ontsteken *). 



§ 5. LUDBN8PR0FBTIBËN. 

Jezus schijnt nu het toppunt zijner heerlijkheid nabij 
gekomen. Door zijne jongeren als Messias beleden , door 
het meerendeel van Eapernaums inwoners toegejuicht, 
bijna overal in Galilea het onderwerp van het gesprek en 
het voorwerp der hoop, zal hij nu welhaast den dag zien 
aanbreken, waarnaar hij zoo lang en zoo vurig heeft ge- 
wenscht: den dag, waarop hij het godsrijk voor Israël 
zal kunnen stichten. Neen; dat is het niet wat zijne ziel 
vervult, want terwijl zij, die in hem gelooven, de stout- 
ste verwachtingen aangaande hem koesteren, én hem in 
hunne verbeelding reeds in Davids stad op Davids troon 
gezeten zien, denkt hij op den duur aan lijden en ster- 
ven, en slechts daarachter, in een beneveld verschiet, 
aanschouwt hij het godsrijk met zijne zegeningen. 

Het is wel opmerkelijk, dat wij, terstond na het verhaal 



OiS VOORTGEZETTE WERKZAAMHEID IN OALIUiA. 

van zijne erkenning als Messias door Petrus en de overige 
discipelen, lezen: ^,hij begon hen te leeren, dat de Zioon 
des menschen veel moest lijden en verworpen worden 
door de Ouderlingen en de Overpriesters en de Schriftge- 
leerden en gedood worden." En hij sprak dit woord vrij- 
uit, zonder zich van bedekte termen of van het kleed der 
gelijkenis te bedienen *). Het was geene vluchtige ge- 
dachte, die hem in een somber oogenblik bezig hield , om 
weldra voor een vroolijker uitzicht in de toekomst plaats te 
maken, want eenigen tijd daarna liet hij zich wederom 
op soortgelijke wijze hooren: „er staat van den Zoon des 
menschen geschreven, dat hij veel moet lijden en ver- 
acht worden ^)"; en eer hij met de zijnen Eapemaum we- 
der betreden had , hoorden zij ten derde male uit 's mees- 
ters mond wat hunne ziel met droefheid vervulde: ,,de 
Zoon des menschen zal worden overgeleverd in de han- 
den der menschen en zij zullen hem dooden^)." 

Zijn die doodsgedachten hem zoo op eens overval- 
len? Neen; hij had ze sinds lang bij zich gedragen^). 
Het standpunt, waarop zijne beschouwing van hetgods- 
rijk en de messiaswaardigheid hem geplaatst had, leidde 
er van zelf toe, om hem van stonde aan gemeenzaam te 
maken met het denkbeeld, dat hij als martelaar voor 
de zaak, die hij voorstond, zou moeten vallen. In deze 
meening werd hij niet weinig versterkt door hetgeen 
hij in de Schriften, vooral in de Psalmen en bij Jesaia 
vond. Hoe menigmaal gewaagden deze van vromen, 
ter wille van den godsdienst verdrukt en vervolgd! 
Hoe zag hij inzonderheid den knecht Gods als een 
geplaagde en geslagene vóór zich, lijdende en ster- 
vende ter wille van de heilige godsgemeente , en hoe- 
meer hij in hem zijn eigen beeld aanschouwde, des te 
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dieper wortelde de overtuiging in z^n binnenste , dat ook 
hij voor de waarheid, die hij lief had, voor de vrijheid 
waarop hij aandrong, en voor de vroomheid, die hij als 
de eenige Gode welbehagelijke aanprees, zijn léven ten 
ofier zou moeten brengen. Las hij dit, als van zich zel- 
ven geschreven, in het heilig boek, waamit hij dagelijks 
nieuwe wetenschap putte, dan stond het ook bij hem vast, 
dat het zóó in het eeuwig raadsbesluit Gods opgenomen 
en daarom onvermijdelijk was. Dit spreekt hij telkens 
uit, als hij met nadruk het woordje m o e t gebruikt, 't Is 
ook niet toevallig, dat hij in iedere lijdensprofetie den 
Zoon des menschen noemt. Hij geeft er mee te ken- 
nen, dat de godsgemeente aan velerlei vervolging en lij- 
den is bloot gesteld , zoolang zij nog te midden van eene 
wereld gevonden wordt, die zich, krachtens den geest des 
ongeloofs, der leugen en der zonde, die haar voorsiuwt, 
aankant tegen alles wat uit het geloof, de waarheid en 
de liefde , en dus uit God is. Wacht hij dit voor de gods- 
gemeente in haar geheel, hoe moet hij daarbij in de 
eerste plaats aan zich zelven denken, daar hij immers 
haar hoofd en vertegenwoordiger en als zoodanig de Zoon 
des menschen bij uitnemendheid is? 

Wat zijn gezond verstand en de Schrift hem geleerd 
hadden, dat zeide hem ook wat hij van de geschiedenis 
wist Immers geen profeet , die eene godsdienstige hervor- 
ming beoogd had, was ooit ongemoeid en ongedeerd 
gelaten. En welk lot had nog onlangs Johannes getrof- 
fen? Dat het met hem niet anders en beter gaan zou , 
voorspelde hem de steeds aangroeiende vijandschap der 
Schriftgeleerden en Farizeërs. Zou deze niet te ontwijken 
of te vernietigen zijn? Ja; maar dan alleen, wanneer hij 
zich tijdig uit de worsteling, waarin hij met hen geraakt 
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was , terugtrok en niets meer van zich hooren liet. Maar 
kon hij dit, zonder zijne roeping te verzaken en zijn ei- 
gen geweten in opstand te brengen? Doch wat be- 
lette hem zich te vleien met de hoop, dat hij nit den 
strijd met hen als overwinnaar gekroond zou wederkee- 
ren , en waarom zag hij hen niet reeds in zijne verbeelding 
als overwonnelingen aan zijne voeten? Dan zou hij al zeer 
weinig wereld- en menschenkennis gehad moeten hebben. 
Op het gebied van den godsdienst wint de vooruitgang 
het niet op het behoud, dan na langen tijd, en het duurt 
even lang, eer de geest is vrijgemaakt van de slavernij, 
waarin ketter en overlevering hem geklonken hebben. 
Eerst moeten de oude begrippen bestreden en de oude 
vormen verbroken zijn, alvorens de nieuwe denkbeelden 
in het nieuwe kleed zich een effen 'weg zien gebaand. De 
zon schijnt niet helder aan den hemel, tenzij de wind den 
wolkensluier vaneen gereten en de nevelen weggevaagd 
hebbe, en dikwijls is daartoe een stormwind noodig. 

Waarom deelt Jezus juist nu aan zijne discipelen en zoo^ 
onbewimpeld mede, dat hij een geweldigen dood te gemoet 
gaat? Hij heeft er eene alleszins gewichtige reden voor. 
Nu zij hem als den Gezalfde des Hèeren beleden hebben, 
en hij hunne hulde heeft aangenomen, stellen zij zich 
gouden bergen van de toekomst voor. Zij zinnen van 
stonde aan op alle mogelijke aardsche grootheid, en nu zij 
Jezus reeds in hunne verbeelding ten troon verheven zien, 
aanschouwen zij ook zich zelven nevens hem in heerlijkheid. 
Ëen Messias en een kruis! Voor die twee denkbeelden 
is in hun geest en hart geen plaats naast elkaar te vin- 
den. Hoe bleek dit reeds dadelijk* Nauwelijks heeft Jezus 
voor de eerste maal van zijn treurig uiteinde gesproken, 
of Petrus neemt hem ter zijde en voegt hem op bestraf- 



VOORTGEZETTE WERKZAAMHEID IN 6ALILEA. 65 

fenden toon toe: „God zij v. genadig, HeerI dat zal n 
niet geschieden." Jezns wordt er een oogenblik door ont- 
roerd en voor een oogenblik brengt het woord van zijn 
discipel hem in een» zware verzoeking. Maar zich aan- 
stonds boven haar verheffende, wijst hij Petms nadrukkelijk 
terecht ,,Ga weg, achter mij, Satan!" klinkt het uit 
zijn mond, „want gij bedenkt niet wat Godes, maar wat 
dep menschen is *)." Was Petrus de eenige, die zoo 
dacht? Neen, al de overigen oordeelden eveneens; en 
waar was de Israëliet, die zijn Messias kon afscheiden van 
een rijk van deze wereld? Mocht Jezus zijne discipelen 
in dien valschen waan laten voortdommelen ? Hoeveel na- 
deel had hij hun dan berokkend en welk eene droevige te- 
leurstelling hun bereid? Hoeveel moeite het hem zei ven 
kosten en hoeveel pijn het hem om hunnentwil doen moge , 
hij moet spreken, en als hij ontwaart, dat de indruk, door 
de eerste profetie teweeggebracht, ras bij hen verdwe- 
nen is, komt hij er, en bij herhaling, op terug. Zij moe- 
ten zich, hoeveel het hun koste, tijdig gemeenzaam ma- 
ken met de gedachte, dat het op geheel iets anders zal 
nitloopen, dan op hetgeen zij zich altijd van het messias- 
rijk hebben voorgesteld; en kunnen zij dit niet, omdat 
ook zij in het net van het algemeen heerschende volks- 
vooroordeel verward zijn, welnu, dan zal hun later mis- 
schien van nut zijn, wat hij hun nu van de toekomst 
voorspelt. Als de profetie vervuld wordt, dan zullen zij 
althans niet kunnen zeggen, dat hij hen wreed bedrogen 
heeft. 

Doch slechts in hunne ooren mochten die weemoedsto- 
nen ruischen. De scharen, die hem nog niet voor den 
Messias beleden hadden, zouden door de wetenschap van 
hetgeen, naar zijne overtuiging, met hem gebeuren zou ' 

n. 5 
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in bet minst niet gebaat zijn; en ook later, toen Gkililea 
zicb grootendeelB yóór bem yerklaard- bad , bleef hy bet 
onnoodig aebten baar op die donkere toekomst te wijzen. 
De gedacbte aan een Messias in vernedering en lijden 
ware voor baar eene onverdragelijke geweest; en waar- 
toe baar nu reeds van zicb vervreemd? Te Jeruzalem 
zou eerlang bet pleit worden beslecbt, maar di&t zou dan 
ook blijken van . welk gebalte en van welke kracbt baar 
geloof in bem was. Aan de twaalven evenwel kon bij zijn 
gebeim veilig toevertrouwen. Zij immers waren bem zóó 
van barte toegedaan, dat geene benevelde toekomst ze 
van bem verwijderen kon, en zijnerzijds voelde bij zich 
zóó innig aan ben verbonden, dat bij er zicb een verwijt 
van gemaakt zou bebben, indien bij voor hen ver- 
borgen bad gebonden, wat hun nu of later nuttig ware 
geweest. Zou bij er ook voor zicb geene behoefte aan ge- 
voeld hebben, nu en dan eens lucht te geven aan zijn vol 
gemoed? En waar kon hij het beter uitstorten dan in den 
schoot der trouwste vrienden, die hij op aarde badf 
Helaas! dat hij zich toch in één hunner moest vergissen. 



HOOFDSTUK V. 
JMZVB OP BEI8 NAAB JBBTTZAI.B1C. 



§ 1. BBBLUIT TAN JEZÜB OM NAAR JÜDBA TE GAAN. 

In het ongeschokt geloof, dat hij de ChristuB ïb, heeft 
Jexns, door zijne onyermoeid voortgezette prediking, het 
koninkrijk der hemelen in zijn waren aard en zniyer 
geestelijke strekking doen kennen. Ofschoon niet ten yolle 
begrepen, heeft hij een talrijken aanhang verworven , en 
niet weinigen hebben hem, in navolging der twaalven, 
als den Messias heieden. 't Is zoo, er is veel kaf onder 
het koom, dat straks, als de storm der vervolging los- 
barst, verstuiven zal, maar er is toch koom en zwaar 
genoeg om te blijven liggen, al blaast de wind er nog 
zoo hevig in. Daar ginds in Galilea heeft zich de kern 
gevormd van de heilige godsgemeente, die eens door de 
kracht van haar geloof en door de werking van den hei- 
ligen geest, die haar bezielt, de wereld overwinnen zal. 
Het was Jezus goed, ddé,r, onder die eenvoudige maar 
rechtschapene menschen, aan de liefelijke oevers van het 
meer, dat zoo menigmaal getuige was geweest van de 
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Openbaring zijner heerlijkheid, als hij door woord en daad 
het eigenlijke wezen van den godsdienst voor zijne hoor- 
ders blootlegde, en dezen als het eenig ware en noodige 
aan hun verstand en geweten aanprees. Hoe ontzaglijk 
veel moet het hem gekost hebben, de plek te verlaten, 
waar hij zich zoo gelukkig voelde. 

En toch, hij moest zulks. Hij begreep, dat hij niet op den 
duur in Galilea blijven mocht. D&ar. kon het eerste zaad 
gestrooid en de eerste oogst gemaaid worden, maar zou 
de godsdienst, dien hij beleed, door al zijne volksgenoo- 
ten gehuldigd en later, door hun toedoen, allerwege ver- 
breid worden, dan mocht hij de voordracht er van niet 
tot dat afgelegen en weinig bekend gewest beperken. De 
groote hervorming, die hij beoogde , moest van Jeruzalem 
uitgaan. De profeten hadden het zoo voorspeld, en ook 
Jezus koesterde geene andere overtuiging, dan dat de za- 
ligheid uit de Joden was. Wat in Ghalilea was voorbereid 
moest zich dus van Jeruzalem uit over het gansche land 
verbreiden, om dan verder over de geheele aarde zqn 
weg te vinden en zijn loop te nemen. Daarheen dan 
nu het oog gewend en de voet gericht! Jeruzalem, de 
hoofdzetel van het Monotheïsme, het centrum der Theo- 
cratie, het brandpunt der godsdienstige beschaving, ver- 
beidt immers bovenal , en met niet minder verlangen dan 
eenig ander gedeelte des lands, de komst van den groo- 
ten koning? Betreedt hij straks, door zijn galileeschen aan- 
hang omstuwd, de straten dier schoongebouwde stad, 
de Halleluja's der Jeruzalenmiers zullen samensmelten met 
de Hosanna's der Qalileërs, en de zon der gerechtigheid , 
bestemd om eerlang licht en warmte over de gansche 
menschenwereld uit te gieten , zal er hoog aan den hem<»l 
klimmen I 
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Wie zich met zulk eene uitkomst gevleid hebbe 9 Jezus 
niet. Hij yreesde, dat de godsdienstige beweging^ door 
hem in het leven geroepen , daar minder dan ergens bij- 
val vinden zou, al ware het alleen omdat zij uit Galilea 
haar oorsprong had. Dit gewest met zijne weinig beschaafde 
bewoners stond te Jeruzalem niet hoog aangeschreven. 
Uit Galilea^ zoo sprak men ddér, kan niets goeds voort- 
komen; en wij weten hoe sterk de macht van het voor- 
oordeel is en bij hoe velen het de oogen verblindt ^ zoodat 
het wezenlijk goede voorbijgezien of in zijn voortgang 
gestuit wordt. Zullen de Jeruzalemmers zich 'niet aanstonds 
minachtend Van Jezus afwenden, omdat hij uit Ghilüea 
komt? Jezus zelf is er beducht voor, en bovendien kan 
hij niet ontveinzen, dat hij er, ook om andere redenen, 
tegenstand ontmoeten zal. Reeds in Galilea had hij som- 
wijlen last gehad van Bchriftgeleerden en Farizeërs uit 
Jeruzalem, en niets liet zich eerder vermoeden, dan dat 
zij hem heviger dan ooit bestoken zouden, zoodra hij 
bet waagde hen op hun eigen terrein en te midden van 
hun dweepzieken aanhang op te zoeken. Wat staat hem 
te wachten, als hij zich A&kt op eens onder de duizenden 
stort, die, zonder zich ernstig om den godsdienst des 
harten te bekommeren, steeds gereed zijn met blinden 
ijver voor de overleveringen der vaderen te strijden, wan- 
neer zich iemand, wie ook, onder hen vertoont, die maar 
één vinger uitsteekt om op iets gebrekkigs te wijzen, het- 
welk die overoude, en immers goddelijke, inzettingen zou 
aankleven? 

Toch nam Jezus zich voor, er heen te gaan. Toen hij 
eens had ingezien , dat het tot zijne roeping behoorde , • 
te Jeruzalem het evangelie des koninkrijks te prediken, 
was niets in staat hem in zijn voornemen aan het wan- 
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kelen te brengen. Qeene overleggingen van vleeschelij- 
ken aard, geene vrees voor zijn leven, geene verwijten zelfs 
van vrienden konden hem weerhouden. Het besluit is 
onherroepelijk: hij zal naar Judea en Jeruzalem gaan. 

Maar als hij, en niet zonder reden, vreest, dat hij er 
het hoofd zal stooten, mag hij zich dan wel aan het hem 
dreigend gevaar blootstellen? Is het dan zijn plicht niet, 
stil te blijven waar hij is, en zich met zijne zoo nuttige 
werkzaamheid in dien kleinen kring van galileesche vrien- 
den te vergenoegen? Maar als hij niet naar Judea ging, 
zonden dezen hem dan wel getrouw blijven? Als hij geen 
enkelen stap deed, om ook de hoofdstad, en langs dien 
weg het geheele land, voor zich te winnen, zouden zij 
niet binnen weinige weken van hem afvallen, en bitter 
teleurgesteld tot elkander zeggen: wij hadden gehoopt, 
dat hij het was, die Israël verlossen zou en hoe hebben 
wij óns,' helaas, in hem bedrogen? Doch zij het ook, dat 
Jezus daaraan niet heeft gedacht; dat het althans geen 
gewicht in de schaal zijner bei*aadfilagingen heeft gelegd, 
zwaar genoeg, om deze naar de door hem gekozene zijde 
te doen overslaan, hij heeft onmogelijk een ander besluit 
kunnen nemen , zonder zich met zijn geweten in strijd te 
wikkelen/ Het kon hem, die zich zelven beschouwde ab 
den .door God uitverkorene, om de zedelijke hervormer der 
wereld te worden, onmogelijk bevredigen, slechts de wel- 
doener van een enkel gewest te zijn. Hij besefte ten 
volle, dat zijne roeping zich veel verder dan tot OalUea 
uitstrekte; en a|. moet het zijn leven kosten, aan zijne 
roeping zal hij voldoen. 

Doch zoover zal het immers niet komen? Jezus heeft 
zich — zijne lijdensprofetieën bewijzen het — steeds het 
ergste voorgesteld. Neemt men hem te Jeruzalem niet 
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aaA, dan zal hij er gehaat en yervolgd worden , en wijkt 
hij niet, door zich tijdig terug te trekken , voor de over- 
macht der ongelooTigen , dan is er Yoor hem^ geene an- 
dere nitkomst, dan dat hij voor zijne zaak zijn leven ten 
beste geeft. Maar ook deze gedachte brengt geene ver- 
andering in zijn besluit. Yerwerpt men hem, dan zal hij 
den beker drinken, die hem aan de lippen wordt gezet, 
en hij zal zich troosten met de hoop, dat zijn dood zijn^ 
werk niet vernietigen , maar integendeel den goeden uitslag 
er van bevorderen, ja zelfs verzekeren zal. Dan zal óók 
'm hem gezien worden wat van den knecht Gods geschre- 
ven staat: „al is het, dat hij zijne ziel ten offer heeft ge- 
steld, toch ziet hij zaad en verlengt hij de dagen, en het 
welbehagen van Jehova is voorspoedig door zijne hand ^).'* 
De tijd zal het leeren, dat het zaad, met tranen gezaaid, 
met blijdschap wordt gemaaid. In de door hem verlosten 
en geheiligden herleefd, oogst liij de vrucht van zijn 
werken en lijden. Zijn naam, hoe ook gesmaad, komt 
tot eere en is in zegening bij allen, die, van zijn geest 
doortrokken, zijne voetstappen drukken. 

Eischt het profetenmoordend Jeruzalem zijn bloed, hij 
zal zijn lot geduldig dragen, in het onwrikbaar vast ge- 
loof, dat zijn martelaarsdood in het besluit des*Eeuwigen 
geschreven staat. Hij, die tot anderen sprak: „worden 
niet twee muschjes voor éénen penning verkocht en niet 
één van deze zal op de aarde vallen, zonder uwen Vader. ^ 
Vreest dan niet! gij gaat vele muschjes te boven ^," 
hij dacht er te zijnen aanzien niet anders over. Euon hij, in 
wien het zedelijk beginsel zoo vroeg ontwaakt en sedert 
200 sterk ontwikkeld was, en die, krachtens dat beginsel, 
altijd deed wat hij erkende Qods wil te zijn, wel nala- 
ten naar Judea heen te gaan ? Bleef hij , uit zucht haar 
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leyensbehoud in Ghilileai hij ware uit zelfzucht ongehoor- 
zaam geweest aan zijn hemelschen Vader — en neen! 
dat kon hij niet. 

Zoo gaat hij dan naar Judea en Jeruzalem, en de vrede 
Gods, die al zijne gehoorzame kinderen venmlt en zaligt, 
vergezelt hem. 

Hij neemt zijn tocht door het Overjordaansche '). Wij 
weten niet hoeveel tijd hij er mee heeft doorgebracht en 
evenmin hoe lang hij, na de Jordaan te zijn overgesto- 
ken, in Judea vertoefd heeft, eer hij over Bethanië en 
langs Bethphage naar Jeruzalem ging. In het Overjor- 
daansche heeft hij, naar het schijnt, geene belangrijke 
ontmoetingen gehad. Deze wachtten hem in Judea, en hij 
vond ze, zoodra hij aan den westelijken rivieroever geko- 
men was. Het is intusschen zeer waarschijnlijk, dat hij 
Galilea lang verlaten had, eer de feestkaravanen , tegen 
het paaschfeest, van daar naar de tempelstad trokken, 
en dat hij zich met de twaalven te Jericho , of in den 
omtrek dier stad, heeft opgehouden, totdat hij gelegen- 
heid vond zich aan eene der galileesche karavanen aan 
'te sluiten. Dit blijkt namelijk hieruit, dat er te Jericho 
menschen zijn, die hem meer dan oppervlakkig kennen. 
Het laat zich ook gereedeUjk aannemen , dat Jezus , alvo- 
rens naar de hoofdstad te gaan, noodig heeft geoordeeld 
zich ergens in Judea eene poos op te houden, ten einde 
onder de Judeërs eenige meerdere bekendheid te ver- 
werven, dan de geruchten, die hem waren voora%egaan, 
hem daar bezorgd hadden ^). Heeft hij zich dit werkelijk 
ten doel gesteld, dan heeft hij geene betere plaats dan 
Jericho kunnen kiezen. Even als vroeger Kapemaum, kon 
deze stad hem met allerlei personen in aanraking bren- 
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gen. Gelegen in de onmiddellijke nabijheid van het veer 
over de Jordaan, dat Judea in gemeenschap stelde met 
ue landen ten oosten der rivier, werd het bijna dagelijks 
door een aantal vreemdelingen bezocht. Het had, even 
als Kapemaum, een tolkantoor, waarover zekere Zacchens 
het opzicht had, en natnnrlijk eene synagoge, waarvan 
een der oversten — wij znUen het straks vernemen — 
niet onverschillig voor Jezus was. Jericho, de palmstad 
bijgenaamd , lag insgelijks in eene schoone en vruchtbare 
landouw, en wij begrijpen, dat Jezus, die zoo gevoelig 
voor natuurschoon was , zich daardoor niet minder voelde 
aangetrokken, dan door de herinneringen voor hem aan 
die streek verbonden. Niet ver van Jericho was hij door 
Johannes gedoopt, en op betrekkelijk korten afstand van 
daar lag de woestijn, waarheen hij zich begeven had om 
er, in stille afzondering, na te denken over den weg, 
dien zijn hemelsche Vader hem aangewezen, en dien 'hij 
tot dusver, met volkomene overgaaf van zich zelven aan 
Hem, bewandeld had. 



§ 3. PREDIKING VAN JBZU3 IN JUBBA. 

Jezus is dan nu in Judea, en wel te Jericho. Een vreem- 
deling was hij er niet. Bezocht hij vroeger menigmaal, 
bij gelegenheid der hooge feesten, de tempelstad en ging 
hij in den regel mede met de karavanen, die door het 
Oveijordaansche togen en bij Jericho de rivier oversta- 
ken, dan was hij ook meermalen in de palmstad geweest. 
Als men van daar naar Jeruzalem ging, voerde de weg 
langs Bethanië, een lief dorpje aan de oostelijke helling 
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van den Olijfberg. Wat Jezus daar het meeste aantrok 
was niet de bekoorlijke natuur , maar het gezin, waar- 
aan dit plekje zijne nu reeds achttien eeuwen heugende 
vermaardheid te danken heeft. Het bestond uit twee zus- 
ters, Martha en Maria , — aan wie de latere overlevering 
een broeder, met name Lazarus, toevoegt*) — goede, 
hartelijke, vrome menschen. Jezus was dikwijls bij ben. 
Tan wanneer zijne vriendschap met hen dagteekent we- 
ten wij niet, doch wel blijkt, dat hij door beide zusters 
om het zeerst geëerd en bemind werd. Beiden beijver- 
den zich zooveel zij konden, om het Jezus, als hij onder 
haar gastvrij dak vertoefde, recht naar den zin te maken, 
maar ieder deed het op hare wijze en geheel overeenkom- 
stig met hare bizondere geaardheid : Martha door hem te 
onthalen op hetgeen zij voor hem gereed had gemaakt, 
Maria door zich te vergasten op hetgeen hij haar aan- 
bood. ' Op zekeren dag , terwijl Martha als gewoonlijk 
druk in de weer en met veel dienens bezig was, zat Maria, 
kalm en stil, op den grond voor Jezus neder, terwijl hij, op 
de sofa tegen den wand gezeten, uitrustte van zijne ver- 
moeienis. Daar zat zij , met ingehouden adem luisterende 
naar hetgeen hij sprak en aan niets anders denkende dan 
aan de dingen des koninkrijks. Hoe Martha zich daar- 
over ergerde! „Heer!" sprak zij op eens „bekommert gy 
er u niet over, dat mijne zuster mij alleen laat dienen? 
Zeg haar, dat zij mij helpe." Jezus antwoordde, doch stel- 
lig op zulk een toon, dat de trouwhartige en gedien- 
stige Martha er niet door gekwetst kon worden: „Martha! 
Martha^ gij zijt bezorgd en verontrust u over vele din- 
gen, en maar één ding is noodig. Doch Maria heeft het 
goede deel gekozen, dat niet van haar zal worden weg- 
genomen *)•" Is Martha de type van allen, die zich door 
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veel arbeids den Heer welbehagelijk zoeken te maken ^ 
doch zich daarbij in zooyele beslommeringen steken, dat 
er ternauwernood last is en tijd oyerschieti om aan de 
hoogste belangen van zich zelf te denken, in Maria ver- 
toont zich die geestesrichting, die zich met niets liever 
bezig houdt dan met luisteren en peinzen en inkeeren tot 
zioh zelf. Dat Jezus met het laatste het meest was in- 
genomen , als het meest strookende met hetgeen hem zei- 
ven eigen' was , laat zich begrijpen ; en inderdaad bet is 
hooger te schatten dan het eerste, want langs dien weg 
komt de mensch het eerst en het zekerst tot die gemoe- 
delijke en innige godsdienstigheid, die Gode bovenal be- 
haagt, en al wie nog Maria's voorbeeld volgt, die kiest 
nog het deel, dat niet wordt weggenomen, want de din- 
gen , die men ziet, zijn tijdelijk , maar de diogen , die men 
niet ziet, zijn eeuwig. 

Bijaldien Jezus vroeger, en n& zijn openlijk optreden 
in Galilea, in Judea en te Jeruzalem geweest is, dan zal 
hij er ook over de dingen van het godsrijk gesproken 
hebben; maar* dan heeft zijn onderricht aldaar stellig een 
huiselijk karakter gehad, en was het gelijk aan dat wat. 
wij hem zoo even in de vriendenwoning te Bethanië hoor- 
den geven. In het openbaar had hij er zich nog niet la- 
ten hooren. Maar nu hij in Qalilea als Messias erkend 
is en wenscht, dat men hem als den zoodanige ook in Judea 
eeren zal, moet dit anders worden. Altijd aan zijn oor- 
spronkelijk plan getrouw blijvende, wil bij ook nu, dat 
de Judeërs uit eigene beweging tot de ontdekking en de 
erkenning zijner messiaswaardigheid zullen komen , en dat 
zij daartoe geleid zullen worden door hetgeen zij zelven 
hooren en zien, maar door het eerste het meest. Wat ons 
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Tan zijne prediking in Jndea is overgeleverd doet ons 
verder zien, dat hij zich ook in ieder ander opzicht vol- 
komen gelijk hleef y en dat hij , ten aanzien zijner denk- 
beelden en meeningen , geenszins onder den invloed kwam 
van de menschen , door wie hij zich thans omringd zag. 
Omtrent den aard van het godsrijk koestert hij de- 
zelfde meening als vroeger. Zijn bekend gezegde , dat het 
niet komt met uiterlijk vertoon ^), behoort tot deze pe- 
riode, en zoo staat het dan nog altijd bij hem vast, dat 
het eene geestelijke en zedelijke vereeniging is, wier 
stichter en hoofd, volslagen wars van alle politieke be- 
doelingen, niet streeft naar wereldsche heerschappij en 
geen aardschen luister begeert. D&kr is het godsrijk , waar 
hij met de geloovigen is , en zij te zamen God verheerlij- 
ken door zijn wil te doen en, vol des heiligen geestes, 
in zijn dienst te arbeiden. Wie dit opmerkten, die zagen 
het koninkrijk Gods in hun midden en tot hen kwam 
Jezus woord: „zalig zijn uwe oogen, omdat zij zien, en 
uwe ooren, omdat zij hooren! Want voorwaar, ik zeg u: 
vele profeten en rechtvaardigen hebben gewenscht te zien 
wat gij ziet en hebben het niet gezien , en te hooren wat 
gij hoort en hebben het niet gehoord ^)." Aan dat gods- 
rijk, hoewel in zijne beginselen aanwezig, ontbrak echter 
nog veel, eer het gezegd kon worden gekomen te zijn, 
en naar Jezus meening lag nog zeer verre wat bijna al 
zijne volgelingen dicht nabij 'waanden. Er moest ook wel 
verschil in dezen tusschen Jezus en zijne belijders zijn. 
Naar zijn oordeel hing de komst van het godsrijk in z^n 
vollen luister van niets minder af, dan van de zedelijke 
vernieuwing des volks, en naar hunne zienswijs zou de 
vestiging er van het gevolg zijn van eene algemeene be- 
weging der natie, t^n gunste van den Messias. En nu, 
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dien Messias hadden zij in bun midden; zeer velen had- 
den hem reeds als Zoon Davids begroet, en eerlang zou 
ook Jeruzalem hem ter eere jubelkreten aanheffen. Is bet 
wonder y dat zij juist, terwijl zij met Jezus op weg naar 
de tempelstad zijn, meer dan ooit verwachten, dat het 
koninkrijk Gods binnen weinige dagen openbaar zal wor- 
den. Hunne verwachting is uiterst gespannen. En Jezus? 
Nauwelijks heeft hij bemerkt wat het is, dat hen telkens 
de hoofden bijeen doet steken, of hij haast zich de geest- 
drift, die zich van hen meester heeft gemaakt, te bekoe- 
len , zonder haar uit te dooven *). De gedachte , dat de 
Christus door lijden tot heerlijkheid geraken moest, en 
dat ook zij, die aan het godsrijk deel wilden hebben , het- 
zelfde doomige pad zouden moeten bewandelen, vervulde 
hem in die dagen geheel. Meermalen sprak hij haar uit, 
doch nooit zoo duidelijk, als toen Jakobus en Johannes 
voor zich eene plaats aan zijne rechter- en linkerhand 
verlangden. Toen klonk het uit zijn mond: „gij weet niet 
wat gij begeert! Kunt gij den beker drinken, dien ik zal 
drinken?" £n toen zij deze vraag, tamelijk onnadenkend, 
aanstonds bevestigend, beantwoord hadden, vervolgde hij : 
„mijn beker zult gij wel drinken, maar het zitten aan 
mijne rechter- en linkerzijde staat niet aan mij te ge- 
ven, maar het zal gegeven worden aan hen, wien het 
door mijnen Yader bereid is.*' Doch hierbij liet hij het niet. 
Hij wendde zich tot al zijne discipelen, omdat allen even 
eerzuchtig als de zonen van Zebedeus waren, en terwijl de 
hoogste ernst op zijn gelaat te lezen stond, sprak hij: „gij 
weet, dat de vorsten der volken over hen heerschen, en 
dat de grooten geza^ over hen voeren. Zóó zij het niet 
onder u; maar zoo wie onder u groot wil worden, die 
zij uw dienaar. En zoo wie onder u een eerste zijn wil, 
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die zij uw knecht; gelijk de Zoon des menschen niet ge- 
komen is, om gediend te worden, maar om te dienen 
en zijne ziel te geyen tot een losprijs yoor velen." Hoe 
treffend zegt dit alles en vooral het slot, dat al de leden 
der heilige godsgemeente, zullen zij ooit hunne heerlijke 
bestemming bereiken, liever moeten dienen dan heer* 
9chen, zelfs liever moeten sterven dan in weelde leven ^). 
Zonder dienen geen heerschen , zonder lijden geene heer- 
lijkheid in het koninkrijk Gods. In deze stelling, door 
Jezus zoo duidelijk uitgesproken, komt de volle adel zij- 
ner reine ziel te voorschijn , en zij het ook , dat deze ge- 
dachte hem in de laatste weken helderder is geworden , 
en dat hij het lot, hetwelk hem en de zijnen .wachtte , in 
steeds duidelijker omtrekken vóór zich zag, hij heeft zich 
vroeger toch niets anders voorgesteld. Het is immers 
niet te ontkennen, dat ook zijne redenen in Ghdilea, zoo 
dikwijls zij de toekomst raakten , steeds op eenigszins som- 
beren en weemoedigen toon gezet waren, en dat verdruk- 
king, vervolging en lijden zich steeds in het verschiet aan 
zijn oog vertoonden? En hoe lang zouden de vromen om 
uitkomst blijven zuchten en bidden? Dat wist hij niet, 
maar hij hield zich verzekerd: zijn hemelsche Vader zon 
zijne kinderen op aarde niet eindeloos aan hun treurig 
lot ter prooi laten, en op zijnen tijd zou Hij toonen een 
hoorder des gebeds te zijn. Daarom moesten zij maar niet 
vertragen in de gebeden. Dit leerde hij hun in eene ge- 
lijkenis. „In zekere stad was een rechter, die God niet 
vreesde en geen mensch ontzag. En er was in die stad 
eene weduwe, en zij kwam tot hem en zeide: doe mij 
recht tegen mijne wederpartij ! En een tijd lan^ wilde hij 
niet. Doch daarna zeide hij bij zich zelven: hoewel ik 
God niet vrees en geen mensch ontiie, nogtans (Mudat 
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deze weduwe mij moeite aandoet, zal ik haar recht doen, 
opdat zij niet [altijd] komende mij ten laatste het hoofd 
breke. Hoort wat die rechter, der ongerechtigheid zegt. 
Zal God dan geen recht doen aan zijne uitverkorenen ^ die 
dag ea nacht tot hem roepen?" Al toeft God dan ook met 
het heil , dat zij van Hem wachten , die Hij tot het deel- 
genootschap aan het godsrijk en zijne zegeningen heeft 
uitverkoren, zij moeten den moed niet verliezen en niet 
ophouden met bidden. God maakt het ten laatste zeker 
wèl met hen"'). 

En wie zullen eens, ten dage der vergelding, het 
meeste loon ontvangen? Zeker Abrahams kinderen, als 
de eerstgeroepenen , indien zij maar aanstonds gekomen 
zign en vlijtig gewerkt hebben. Zoo moge deze en gene, 
waarschijnlijk zelfs het meerendeel zijner aanhangers, er 
over gedacht hebben , Jezus oordeelde anders. En dit moest 
hij wel, omdat hij zulke groote gedachten van Gods goed- 
heid had en van Hem verwachtte, dat Hij meer zou letten 
op de gezindheid, waarmee men gearbeid had, dan op 
den tijd, dien men tot den arbeid besteed had, en dit 
te eerder, indien het geheel buiten 's menschen eigene 
schuld was, dat hij niet vroeger tot het godsrijk was toe- 
getreden. Ook dit stelt hij zijnen hoorders in eene gelij- 
kenis voor oogen. „Het koninkrijk der hemelen", zegt 
hij > »iB gelijk aan een huisheer , die met den morgenstond 
uitging om arbeiders voor zijn wijngaard te huren. Toen 
hij met de arbeiders' overeengekomen was voor eene denarie 
daags, zond hij ze naar zijn wijngaard. En uitgaande om- 
streeks de zesde en negende ure, deed hij evenzoo. En 
uitgaande omstreeks de elfde ure, vond hij anderen staan 
en hig zeide tot hen: waarom staat gij hier den ganschen 
dig ledig? Zij zeiden tot hem: omdat niemand ons ge- 
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huurd beeft. Hij zeide tot hen: gaat ook gij naar den 
wijngaard. Toen het nn avond geworden was, zei de 
heer des wijngaards tot zijn rentmeester: roep de arbei- 
ders en betaal het loon, beginnende van. de laatsten tot 
aan de eersten toe. En zij dié omstreeks de elfde nre ge- 
komen waren I ontvingen elk eene denarie. Die de eerst- 
gekomenen waren meenden, dat zij meer ontvangen zon- 
den: en ook zij ontvingen elk eene denarie. Die ontvan- 
gende morden zij tegen den huisheer, zeggende: deze 
laatsten hebben één nur gearbeid en gij hebt ze gelijk 
gesteld met ons, die den last des daags en de hitte ver- 
dragen hebben. Doch hij antwoordende zeide tot één hnn- 
ner : vriend ! ik doe n geen onrecht aan. Zijt gij niet voor 
eene denarie met mij overeengekomen? Neem het uwe 
en ga. Ik wil dezen laatsten hetzelfde geven als n; of 
is mij niet geoorloofd met het mijne te doen wat ik wil? 
Of is uw oog boos, omdat ik goed ben? Zoo zullen de 
laatsten eersten' en de eersten laatsten zijn *)." 

Naar dien goeden en milden God zich vormende is Je- 
zus steeds welgezind jegens aUen. Dat ondervindt men 
thans te Jericho , evenzeer als vroeger te Eapemaum. Ook 
hier kunnen de tollenaars er van getuigen, maar ook 
hier ergeren zich de Farizeërs, en wagen zelfs hem pe^ 
soonlijk over zulk een in hunne oogen zeer onvoeg- 
zaam gedrag te onderhouden. Maar Jezus stoort zich aan 
hunne berisping niet. Hij gaat voort met hetgeen waar- 
toe plicht en neiging hem roepen en hij weet zich schit- 
terend te verdedigen. Tot in de fijnste trekken en met de 
levendigste kleuren teekent hij de blijdschap van Qod en 
zijne engelen over de bekeering van een zondaar, en trekt 
daaruit het gevolg, dat er dan ook blijdschap op aarde 
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behoort te zijn, als een broeder van den weg der zonde 
wordt afgebracht of dien uit eigene beweging verlaat. En 
nu schildert liij even meesterlijk den wreveligen Farizeër , 
die trotsch is op zijne werkheiligheid en, jaloersch op 
zijne voorrechten, niet dulden kan, dat God zich zóó over 
een ver afgeweken maar tot Hem teruggekeerden zondaar 
ontfermt, dat Hij dezen in al de zegeningen, die aan 
het niet afgedwaalde kind des huizes toekomen, laat 
deelen. Hoe weinig voelt die Farizeër zich een kind Gods. 
Hij is zijn knecht, en niets meer^). Hebben de Farizeërs 
de gelijkenis verstaan en er winst mede gedaan? Het eer- 
ste is mogelijk ; aan het laatste kunnen wij niet gelooven. 
Maar wat toen voor hen als in den wind gesproken is, 
hoe is het later voor meer dan vijftig elkander opvolgende 
geslachten tot leering geweest, en hoe is Jezus naam, aan 
de roerend schoone parabel van den verloren zoon verbon- 
den, door duizenden en tienduizenden geëerd, om de aan- 
moediging en de kracht, de geloofsversterking en den 
troost, uit die parabel door hen geput! 

Blijft Jezus voor zich dezelfde gedragslijn volgen, die 
hij zich vroeger altijd ten richtsnoer had gesteld, hij doet 
ook nu aan de Judeërs dezelfde eischen, die hij aan de 
Qalileërs had voorgelegd. Niemand, hij spreekt het ook 
nu uit, kan deelgenoot van het koninkrijk der hemelen 
zijn, als zijn hart niet met kinderzin vervuld is *^). Het is 
hem zeer onaangenaam , als hij , in het huis van een aan- 
zienlijken en invloedrijken Farizeër ter maaltijd zijnde, 
ziet hoe de genoodigden er op uit zijn om de eerste zit- 
plaatsen voor zich te vermeesteren, en hij, de nederige 
van hart, kan er niet over zwijgen**). Maar allerpijn- 
lijkst doet het hem aan, als hij ze lüer dagelijks ontmoet, 
die met hunne wettische gerechtigheid pronken en zich 
u. 6 



inbeelden, dat zij rechtvaardig zijn voor God. Dat kao 
hij in het minst niet dulden, en vooral niet, als die 
schijnvromen zich ten koste van anderen op hunne 
ingebeelde deugd verheffen. Hoe heeft hij hen ten toon 
gesteld in die korte, maar scherpe gelijkenis, die zulk een 
gevoeligen slag aan het Farizeisme heeft toegebracht. 
„Twee menschen," zoo sprak hij, „gingen op naar den 
tempel om te bidden, de een een Farizeër en de ander 
een tollenaar. De Farizeër staande bad bij zich zelven 
aldus: God! ik dank u, dat ik niet ben gelijk de ove- 
rige menschen, roovers, onrechtvaardigen , overspelers, 
of ook gelijk die tollenaar. Ik vast tweemaal in de week, 
ik geef tienden van alles wat ik verwerf. En de tol- 
lenaar, van verre staande, wilde zelfs de oogen niet op- 
slaan naar den hemel, maar sloeg zicli op de borst, zeg- 
gende : Godl wees mij , den zondaar, genadig !" „De zeg u/' 
liet Jezus aanstonds volgen, „ik zeg u: deze ging af naar 
zijn huis gerechtvaardigd meer dan die, want ieder die 
zich zelven verhoogt, zal vernederd worden en die zich 
zelven vernedert, zal* verhoogd worden**)." 

Was de hoogmoed, waartegen hij zich gedurig aankantte, 
dikwijls een uitvloeisel van den rijkdom, wij begrijpen, 
dat hij, die voor zich zelven alleen het hemelsche zocht 
en alle heil van eenvoud en ootmoed wachtte, aan 
dien rijken overste, dien hij beminnelijk genoeg vond, 
om een sieraad van de godsgemeente te kunnen worden, 
in vollen ernst den raad gaf, zich van al zijne bezittin- 
gen te ontdoen *^) , en dat hij bij eene andere gelegenheid 
den zelfzuchtigen rijke, die alleen ten gerieve van zich zel- 
ven zijne goederen ophoopte en arm bleef in hetgeen hem 
tot God kon leiden, van zijne hebzucht poogde te gene- 
zen, door hem de stellige waarheid voor te houden, dat 



hl), — en wie wist hoe spoedig? — door den dood aan het 
zijne ontrukt kon worden *^). Tegen alle zonden trok hij 
moedig te velde en met al de kracht zijner welsprekend- 
heid drong hij op bekeering aan, maar even sterk ver- 
zette hij zich tegen de dwaling, dat iedere ramp, die aan 
een mensch overkwam , als eene straf Gods voor eene be- 
paalde, openbare of geheime zonde beschouwd moest worden. 
Dit bleek op zekeren dag, toen hem bericht wevd^, dat 
Pilatus eenige Oalileërs, terwijl zij met offeren bezig wa- 
ren, aan den voet van het altaar had laten dooden. „Meent 
gij/' zoo liet hij zich hooren, „dat deze Galileërs zon- 
daars waren boven alle Galileërs, omdat zij zoo iets gele- 
den hebben? Neen; zeg ik u, maar bijaldien gij u niet 
bekeert, zult gij allen evenzoo omkomen. Of die achttien, 
op wie de toren bij Siloam viel en hen doodde; meent 
gij dat zij schuldenaars waren boven al de menschen, die 
Jeruzalem bewonen? Neenl zeg ik u, maar bijaldien gij 
u niet bekeert, zult gij allen evenzoo omkomen")." 

Op het zedelijk leven komt het bij Jezus bovenal aan. 
Vraagt men hem: welke is de weg, die ten hemel voert? hij 
weet er geen ander antwoord op te geven dan dit ééne: 
„heb God lief boven alles en den naaste als u zelven;" en 
wilde men van hem vernemen, wie men als zijn naaste 
te beschouwen had, dan Het hij in de voor velen nóg zoo 
beschamende parabel van den barmhartigen Samaritaan 
zien, hoe men steeds zóó te handelen had, dat men, 
bij elke gelegenheid, ook dan wanneer men met zulken 
in aanraking kwam die men niet als geloofsgenooten 
beschouwen kon, duidelijk aan dag legde, in lederen 
mensch een broeder en zuster te eerbiedigen *% 

Is hetgeen Jezus thans in Judea verkondigt, inderdaad 
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hetzelfde wat hij steeds in Galile^ gepredikt had, het 
bewijst, dat hij wel voorbereid is opgetreden, dat hij van 
stonde aan geweten heeft wat hij wilde en steeds hetzelfde 
doel heeft beoogd. Neen , hij is geen riet hetwelk , al naar de 
wind zich draait, her- of derwaarts bewogen wordt, en hij 
bouwt geen toren zonder genoegzaam materieel te bezit- 
ten en van de deugdelijkheid der bouwstof ten volle ver- 
zekerd te zijn. Tot zijne eer zij ook opgemerkt, dat hij 
bij zijn optreden in Judea aan de Schriftgeleerden en 
Farizeërs zoo weinig mogelijk ergernis geven wil. Een 
nieuw gebied betredende, matigt hij zich zelven zooveel hij 
mag, opdat hij hen, die hij voor zich moet trachten te win- 
nen, niet dadelijk van zich afkeerig make. Intusschen is het 
niet mogelijk, dat hij hen steeds ontwijkt en altijd in die 
mate verschoont, dat er tusschen hem en die menschen 
nimmer de minste botsing ontsta. Er wordt dan ook ver- 
haald, dat Jezus nog niet lang in Judea was, of erkwar 
men reeds Farizeërs om hem te beproeven. Waarschijnlijk 
had hij zich toen zóó over de echtscheiding uitgelaten, 
dat hij de wet van Mozes op dit punt niet scheen te eer- 
biedigen, 't Is althans over deze zaak, dat het twistge- 
sprek loopt, en Jezus hondt ook nu vol wat hij daarom- 
trent reeds vroeger gezegd had, doch komt er thans nog 
vrijmoediger voor uit, dat hij de wet onvolmaakt acht 
en dat deze dan alleen van te groote toegeeflijkheid vrij 
te pleiten is, als men den lagen trap van zedelijkheid, 
waarop voormaals de Israëlieten stonden, in aanmer- 
king nam^''). Het gesprek nam een vreedzaam einde, 
en het blijkt niet, dat Jezus te Jericho verder bizonder 
grooten last van die stijf rechtzinnigen gehad heeft. 



§ 3. HVLDB DOOR JUDBËR6 AAN JEZVB aBBRACHT. 

Jezus optreden in Judea bleef niet zonder vrucht. Zijn 
woord en zijne persoonlijkheid maakten een goeden indruk 
en aanvankelijk scheen het, dat het hem hier even als in 
GJalilea gaan zou. Niet weinigen toonden hunne ingeno- 
menheid met hem, en waren er spoedig velen, die hem 
voor een godsgezant hielden, eindelijk kwamen er ook 
enkelen, die hem als den Messias eerden. 

Een profeet was hij stellig in de schatting der vrouwen , 
die, met hare kinderen aan de hand en op den arm, tot 
hem kwamen, en zijn zegen voor hare kleinen verlang- 
den *). Dat zouden zij van een gewonen rabbi niet begeerd 
hebben , maar als de profeet van Nazareth hunnen lievelin- 
gen de handen oplegt, o! dan — zij gelooven het vast — 
zullen deze voorspoedig opgroeien en gelukkig zijn. — Ook 
die jonge en rijke overste der synagoge , dien wij eens in 
zijne nabijheid ontmoeten , draagt Jezus hooge achting toe. 
Hij is iemand, die het goede wil en zoekt en die, ware hij 
maar niet zoo rijk geweest , een uitnemende onder de volge- 
lingen van den groeten Nazarenerzou geworden zijn. Dat hij 
dezen hoogschat, blijkt reeds uit den aanhef zijner toespraak: 
„goede meester !" — al is het ook , dat Jezus den lof, dien hij 
hem toezwaait , afv^ijst door zijn oog te richten op dien Vol- 
maakt Goede, bij wien het zedelijke niet meer voor toe- 
neming vatbaar is. Voor zijn vertrouwen op Jezus pleit 
ook 9 dat hij voor hem zijn hart uitstort en van hem de 
oplossing begeert van de levensvraag, die hem voortdu- 
rend bezig houdt. Hoe hij zich ook beijverd had te- 
genover de geschrevene wet onberispelijk te zijn en 
hoe gelukkig hij daarin geslaagd was, toch kon hij 
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niet tevreden zijn over zich zelven. Hij had er een duister 
gevoel van, dat hem nog iets ontbrak en Jezus zal het 
hem zeggen. Zou hij hem de vraag: „wat moet ik doen om 
Jiet eeuwige leven te beërven?" wel hebben voorgelegd, 
indien hij hem niet boven ieder ander in staat had ge- 
keurd, hem met raad en bestuur op den levensweg te die- 
nen ? Houdt hij hem niet reeds voor een profeet , hij ziet 
toch in hem eeil bij uitstek wijzen en vromen leeraar, over- 
waardig om door hem geraadpleegd te worden. Het is zoo, 
de poort ten leven, die Jezus hem aanwijst, is voor hem 
te eng, maar hij keert zich, na 's meesters eisch gehooid 
te hebben, niet lachend of wrevelig van hem af. Integen- 
deel, hevig geschokt en diep bedroefd verlaat hij hem. 
Zou hij in die stemming zijn heengegaan , indien het woord 
van Jezus hem niet in de ziel gegrepen en aan zich zel- 
ven ontdekt had? Hij heeft werkelijk geloofd, dat Jezus 
hem het pad ten leven had aangewezen, maar het heeft 
hem, helaas I ontbroken aan d^ kracht om zijn wil te bui- 
gen naar het woord Gods, door den goeden meester tot 
hem gebracht. Voor Jezus intusschen lag er eer in, door 
zulk een man over zulk eene zaak te worden aangesproken , 
en te ontwaren , dat zijn woord een menschenhart getroffen 
had, al was hij niet zóó gelukkig geweest, als hij het 
om zich zelfs wil, maar vooral ten beste van dien ove- 
rigens zoo beminnelijken jongeling gewenscht had *). 

Gelukkiger was de uitkomst van zijne ontmoeting met 
zekeren Zaccheus, een opzichter over degenen, die den 
pachter van het grenskantoor te Jericho aan het hem 
toekomende moesten helpen. Wat hem van Jezus ter oore 
was gekomen, had een sterk verlangen naar dien Je-- 
zus in hem opgewekt Daar hoort hij, dat Jezus komt 
en hij spoedt zich naar buiten om hem te zien. 't Zal 



teyergeefs zijn, want een dichte drom omgeeft den profeet, 
en hij is te klein van gestalte om over al die hoofden 
heen te zien. Waarom dringt hij zich niet door de 
menigte heen? Dat durft hij niet. Hem, den algemeen 
verachten mensch, zal iedereen afweren en terugstooten. 
Wat dan nu? Zonder zich te bedenken klimt hij op een 
breedge takten sycomore, die aan den weg staat, en wat 
de menschen er van zullen zeggen , als zij hem daarboven 
in dien boom zien, hoe zij wellicht om hem lachen en 
met hem spotten zullen, hij bekreunt er zich niet om. 
Hij wil Jezus zien, en als hij zijn doel slechts bereiken 
mag, dan is al het overige hem onverschillig. Zoodra Je- 
zus hem in het oog krijgt, begrijpt hij, dat meer dan 
bloote nieuwsgierigheid hem op dien boom gebracht heeft. 
Daar nadert de zoo vurig begeerde Jezus en als hij voor 
den sycomore gekomen is, staat hij stil. Opwaarts ziende 
roept hij den daar zittende toe : „Zaccheus I kom af, want 
ik zal heden uw gast zijn." Even verblijd als verrast, is 
Zaccheus in een oogwenk beneden, om Jezus naar zijn huis 
te geleiden en hem op het beste, dat hij heeft, te onthalen. 
Maar hij kan zich zei ven niet voldoen. De eer, die hem 
te benrt valt, de vreugd, die hij smaakt, de goedwillig- 
heid, die hij ondervindt, maken hem zoo klein« Diep be- 
seffende hoe gering en ook hoe onrein hij tegenover 
dien vrome is, plaatst hij zich vóór zijnen gast, en zegt 
diep bewogen tot hem: „zie! de helft mijner goederen. 
Heer! geef ik aan de armen, en heb ik van iemand te 
veel genomen, ik geef het hem vierdubbel weer." Welk 
een genot voor Jezus, als die man toont zoo goed in zijn 
geest te zijn ingedrongen! Dat is hem nog aangenamer 
dan het woord: Heer! waarmee Zaccheus hem betitelt. De 
goede herder heeft een verloren schaap gevonden. „Heden" 



zegt hij; met onyerholen blijdschap , y^heden is dezen 
huize zaligheid geschied ^) !" 

Het allermerkwaardigste voorval , waardoor het verblijf 
van Jezus te Jericho zich gekenmerkt heeft ^ is de erken- 
ning van hem door Bartimeus^ die hem luide als Zoon 
van David begroet heeft. Hij was de eerste van alle Jude- 
ërs, die, hoe *dan ook, tot het inzicht kwam, dat Jezns 
van Nazareth de vanouds beloofde Messias was, en hij 
sprak zijne overtuiging, hoewel zeer tegen den zin der me- 
nigte, openlijk uit. Hij, die tot dusver in geestelijken zin 
blind was, is ziende geworden, of liever door Jezus ziende 
gemaakt; en van dat oogenblik af was hij een trouwe vol- 
geling en, gelijk wij vertrouwen, een standvastige belij- 
der van den Christus Gods. Zoo werd de dag , waarop Jezus 
Jericho verliet, de beste van allen, die hij er had door- 
gebracht, want nu wordt ook in Judea de stem der waar- 
heid gehoord. Was die Bartimeus werkelijk de eerste, 
door wien hij d4ar, naar eisch en wensch, gehuldigd 
werd, de man heeft er de vereeuwiging van zijn naam 
ten volle door verdiend*). 

Hoe zal Jezus er zich over verheugd hebben 1 Onge- 
twijfeld; maar toch niet in die mate, als menig ander in 
zijne plaats gedaan zou hebben. Hij vergat niet, dat hij 
opging naar Jeruzalem om te sterven, «en wie zijner dis- . 
cipelen in de belijdenis van Bartimeus een voorspel 
gezien hebbe van de toejuiching, die hem weldra van 
schier geheel Judea te beurt zou vallen, hij niet al- 
zoo. 't Is wel opmerkelijk, dat hij nu wederom, gelijk 
na de belijdenis van Petrus, van zijn aanstaanden dood 
begint te spreken. Hij wil ook nu de vreugde zijner 
aanhangers temperen, door hen een blik te doen slaan in 
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de naaste toekomst. In hetgeen bij het verlaten van Je- 
richo plaats had, vond hij er aanleiding toe. Als die 
Bartimeus „Zone Davids!" roept, maar de "scharen hem 
deswege bestraffen, acht Jezus dat to recht een zeer on- 
gunstig teeken. Wat kan het hem baten, dat een enkele 
hem belijdt, als de menigte niet met dezen instemt? Roept 
zij : zwijg ! is dat niet hetzelfde als eene verklaring harer- 
zijds, dat zij van hem als Messias niets wil weten? Dat 
spelt hem op nieuw eene treurige toekomst, en doodsge- 
dachten bestormen op nieuw zijne ziel. Nog maar een 
klein gedeelte van den weg hebben zij afgelegd, of Jezus 
roept de twaalven , die wederom van niets anders dan van 
tronen en schepters droomen, terzijde om hen aan de 
begoocheling, waarin zij zich verlustigen, te ontrukken. 
Hij zegt tot hem: „zie! wij gaan op naar Jeruzalem en 
de Zoon des menschen zal overgeleverd worden aan de 
Overpriesters en de Schriftgeleerden, en zij zullen hem 
ter dood veroordeelen ^)" Deze herhaalde aankondiging 
liet echter geen of slechts een vluchtigen indruk na , want 
kort daarop kwamen de zonen van Zebedeus met hun be- 
kend verzoek tot hem , en ten tweedemale wordt op dien- 
zelfden tocht eene lijdensprofetie van zijne lippen verno- 
men *). 

Het is van het hoogste belang op deze verklaringen 
van Jezus acht te slaan. Zij doen ons duidelijk zien, dat 
hij zich geene overdrevene verwachtingen van de toe- 
komst gevoi-md heeft, en dat zijn noodlottig uiteinde 
voor hem zelven geene teleurstelling is geweest. Neen; 
hij gaat niet naar Jeruzalem, om er eene schitterende 
overwinning te behalen en er zich als koning te laten 
kronen, maar om er te zegevieren door te sterven. Langs 
dien weg zal hij zich een naam verwerven, die boven alle 



namen is en zich eene heerschappij verzekeren, zooals 
geen vorst ooit heeft nitgeoefend, de heerschappij over 
het verstand en het hart, den wil en het geweten van 
talloos vele aardbewoners. Zou hij zelf iets liever hebben 
gewenscht dan dit? Zeker niet; want daardoor zal zijn 
Vader het meest verheerlijkt worden, en daarvoor wil hij 
alles, ook zijn leven, ten offer te brengen. Heft dan 
op, o poorten! uwe hoofden! Verheft u, gij overoude . 
deuren! Dat de koning der eere inga! Wie is hij, die ko- 
ning der eere...? Hij is het, dien de gansche christen- 
wereld, onder allerlei vormen en met allerlei titels, als 
haar Heiland huldigt. 



HOOFDSTUK VI. 
JEZUS TS JERUZALEM. 



§ 1. INTOCHT IN JBRVZALEM. 

Het werd tijd dat Jezus Jericho verliet. Het paaschfeest 
was op handen. Van de galileesche karavanen waren reeds 
enkele door de palmstad heengetrokken, en nu er weer 
eene komt, die bijna geheel uit aanhangers van hein is 
samengesteld 9 sluit hij zich bij deze aan. Zijne discipe- 
len vergezellen hem, en onder de weinige volgelingen, 
die hij tot nu toe in Judea verworven had, zien wij 
natuurlijk Bartimeus, den voormaals blinde, maar nu 
ziende. Jezus bevindt zich dan nu te midden van een 
groot aantal vrienden. Dit onverwachte wederzien is hun 
cene genotvolle verrassing en velen zijn tot opgewonden- 
heid toe verblijd. Nu toch, zij gelooven het stellig, zal 
voor Israël het koninkrijk worden opgericht. De spruit 
Davids trekt immers met zijn aanhang op, om zich in 
de hoofdstad als den Christus Qods te openbaren en, on- 
der de luide toejuichingen der natie, zich een weg tot 
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den troon van zijn doorluchtigen voorzaat te banen! Hoe 
weinig vennoeden zij, welk een tegenstand diar hun 
Messias beidt. Hoe onzacht zullen zij straks uit hun zoe- 
ten droom wakker worden geschud. Dat is niet de schuld 
van Jezus ; hij heeft zijnen jongeren meermalen gezegd , dat 
het anders wezen zou , doch deze hebben het niet geloofd 
en in plaats dat zij de schare tegenwerkten, stijfden zij 
haar door hun voorbeeld in hare dwaze voorstellingen 
van de toekomst. 

Zooals de zaak nu staat is er stechts weinig noodig om 
de menigte, die Jezus naar Jeruzalem vergezelt, tot de 
hoogste geestdrift op te winden. Aanvankelijk valt er 
niets bizonders voor. Doch eer zij het doel van den tocht 
bereikt hebben , gebeurt er iets , dat zulk een indruk op de 
schare maakt, dat zij zich niet weerhouden kan in luide 
Hosanna's, Jezus ter eere, los te barsten. Op een klein 
uur afstands van Jeruzalem, tegen de helling van den 
Olijfberg, langs wiens voet de heirbaan loopt, ligt het 
dorp Bethphage. In de nabijheid er van staat Jezus stil 
en zendt twee zijner jongeren uit om het ezel veulen te 
halen, dat daar voor hem gereed wordt gehouden. Spoe- 
dig hebben zij hun last volbracht, en met den ezel aan de 
hand keeren zij tot hun meester terug. Ziende dat bij hem 
bestijgen wü, ontdoen zij zich van hunne opperkleederen , 
vouwen die tot een kussen samen en leggen dat op den 
harden en scherpen rug van het rijdier. Jezus zet er zich 
op neer en rijdt nu langzaam voort. Nauwelijks hebben 
de scharen Jezus op dien ezel gezien, of zij herinneren 
zich Zacharia's godsspraak: „verheug u zeer, o dochter 
Sions ! Juich Jeruzalems dochter ! Ziet , uw koning komt 
tot u; rechtvaardig is hij en zegenrijk, zachtmoedig en 
rijdende op een ezel , een jong ezelinneveulen *)." Meenen 



zij daarin een wenk van Jezns kant te zien, om hem alö 
Messias hunne hulde te brengen, hij behoeft er geen 
oogenblik op te wachten. Zij zelven verlangen niets vuri- 
ger. Sommigen hunner spreiden hunne opperkleederen 
voor hem uit, anderen houwen takken van de boomen af 
en werpen die voor hem neer. Zoo komt men dra in het 
gezicht van Jeruzalems poort en nu verdubbelt zich het 
gejubel: „Hosanna den Zone Davids! Gezegend hij die 
kamt iü Jehüva'd n;iam ! Ho;>;uma in den hüOge*j!*' Zij 
doen de lucht weergaloien van bumie kreten en houden 
er niet mede op , nu hunne voeten de stad des groolen 
komiig!^ betreden hebben- Integendeel, bet gejuich neeJut 
toe van oogenblik tot üogenblik. De stad geraakt in op- 
schudding. Van eiken kant boort men de vraag: ,jwie 
is dezeP" en dan antwoorden de apgetogene Galileers; 
M Jezus, de profeet van Na^tireth, in Galilea/' Honderden 
voegen zich bij den etoetj die zieh tempel waarts richt, 
en hoe verder men komt , dea te meer groeit hij aan en 
op des te hooger tonen uiten zich de jnbelk reten, waar- 
van iedere Jood de beteekenia begrijpt. Onder degenen, 
die mede tot de kamvaan bebooren, zijn eonige Farizeërs, 
waaröchijnlijk uit Jericho, Zij hebben er voor gezor'gd 
dicht bij Jezus te zijn, daar zij hem nauwlettend willen 
gadeslaan. Van den beginne af was deze uiting van den 
volkegeest hun eene ergernis geweest en hij ieder en stap 
verder klom hun wrevel- Als men nu, zelfs binnen Jem- 
zalem , met juichen voortgaat en Jezus toont » dat het hem 
welgevaUig is, kunnen zij zich niet langer bedwingen. 
^Meester/' roepen zij hem toe, ^^ bestraf uwe discipelen." 
Onheilspellend teeken ! Maar Jezurï laat er zich niet door 
bewegen aan de menigte het zwijgen op te leggen. Zijn 
antwoord is: ,^ik zeg u, zoo deze zwegen, de eteenen zou- 



hem te Jeriizalem wachtte en over het verlies van zijn 
leven, dat hij zich als zeer ophanden voorstelde, en eer 
de avond gedaald is, zal hij zich het tegenovergestelde 
voorgespiegeld en zich met een koninkrijk van deze we- 
reld gevleid hehben? Of neemt men het anders: eer hij 
uit Jericho vertrok moet hij de afspraak omtrent den ezel 
gemaakt hebben, en heeft hij toen daarbij gedacht aan 
een intocht, die eene politieke strekking hebben moest, 
vanwaar dan dat hij op eens zoo somber woirdt, en als 
hij op weg naar de hoofdstad is, tot tweemalen toe over 
den lijdensbeker spreekt, die hem weldra aan de lippen 
gebracht zal worden ? Is hij zoo onvast in zijne meening , 
wordt hij zoo tnsschen hoop en vrees geslingerd, dat hij 
in het ééne oogenblik een kruis en in- het andere een 
troon voor zijne oogen ziet? Hoe ware dit in strijd met 
hetgeen hij van het begin af omtrent het koninkrijk der 
hemelen gedacht en gezegd heeft, en hoe onvereenigbaar 
ware het met de vaste houding, die hij tegenover zijne 
discipelen aannam, nadat zij hem als den Gezalfde Gods 
beleden hebben I 

Indien hij in het geheim politieke plannen gesmeed had , 
hij zou er op eene andere wijze van hebben doen blij- 
ken. Dat hij er op bedacht is, aan het volk te laten zien, 
dat Zacharia's profetie in hem vervuld is, bewijst ten 
volle hoe weinig hij zich een Messias voorstelt, heer- 
schende door opstand en geweld. De profeet beschreef 
immers den grooten koning als in het bezit van hoogst 
voortreffelijke zedelijke hoedanigheden, als rechtvaardig 
m zachtmoedig, ah een vorst des vredesj rijdende, niet 
op een edel en vurig strijdros, maar op het veulen eener 
eï^lijip dat wel bij gewone reiden, maar niet in den oorlog als 
rijdier gebezigd werd. Als Jezus nu , door juist deze profetie 



verder doet bevestigt ons in dit gevoelen. Terstond nadat 
hij Jeruzalem binnengekomen is, begeeft hij zich naar den 
tempel. Om er de vaan des opstands omhoog te steken en 
van de opgewekte volksstemming te zijnen gunste gebruik 
te maken? Neen, er staat: „en als hij alles in het rond 
bezien had en het nu avond was, ging hij uit naar Be- 
thanië met de twaalven^)." Hij houdt zich dus verder 
stil en geeft aan de opgewondens Galileëra tijd, om tot 
hunne gewone bezadigdheid tenig te keeren» Daartot 
trekt hij zich welven tijdig terug. 

Wat heeft Jezus dan nu eigenlijk gewild? Hïj heeft toch 
niet verwacht, dat de Jeruzalemmers zoo maar op eens 
met de Galileërs zouden instemmen, en nauwelijks heeft hij 
kunnen hopen, dat een gedeelte hunner hem , na een lan- 
ger vertoef in hun midden , als Measias huldigen zou. Hij 
had reden om te vreezen, dat men hem hier bijna alge- 
meen verwerpen zou '^). Waartoe dan nu Eulk eene ver- 
tooning, terwijl hij in den regel van alle luidruchtige 
tooneelen een beslisten afkeer hadï Hij is aan zijne 
geliefde Oalileers schuldig, hun althans éénmaal de ge- 
ïegenbeid te geven , zich openlijk vóór hem te verklaren , 
en hij is dat ook aan zich sselven verpHcbt. Nu er zoo- 
velen zijn, die hem in aijn waardigheid erkennen, mag 
hij zich zelven niet langer met den sluier der geheimzin- 
nigheid omhullen, en daar het gansch niet zeker ie, of de 
hiërarchische partij hem wel tijd zal laten, om zich van lie- 
verlede in zijne wezenlijke waarde te doen kennen, acht 
hij het beter van stonde aan te zeggen of liever te toonen, 
wie hij is. Bovendien er komen oogenblikken , dat de 
mensch zich gedrongen voelt, soms schier ondanks zich 
zelveu , uit te komen voor hetgeen hij ia. De innige 
11. 1. 



waarheid, dat atles maakt een diepen indruk. Onthutst 
en verschrikt gehoorzamen de schuldigen zonder den min- 
sten tegenstand te bieden, en ook de omstanders laten 
Jezus ongehinderd zijn werk voltooien. Later zal men 
hem wel ter verantwoording roepen*). 

Deze tempelreiniging is een feit van groote beteeke- 
nis. Zij is niet enkel eene zelfopenbaring van den Heer, 
maar tevens eene aanwijzing van den zin, waarin hij de 
Messias zijn wil.' Toen hij den vorigen dag geene enkele 
poging in het werk stelde, om de volksbeweging tot op- 
roer te doen overslaan, maar zich stil terugtrok, toen ver- 
klaarde hij daardoor aan allen, die het verstonden, dat het 
door hem beoogde niets met den staatkundigen toestand 
des volks te maken had, en vraagt men nu zich zelven 
af: wat wil hij dan toch ? door de tempelreiniging geeft 
hij ten antwoord: dat hij als hervormer van den gods- 
dienst wil optreden en dat derhalve zijn messiasschap uit- 
sluitend Van religieusen aard is. Nu is het ons dui- 
delijk, waarom hij volstrekt naar Jeruzalem wilde. Di4r 
was het brandpunt der godsvereering, maar deze toonde 
zich d&4r inzonderheid jammerlijk ontluisterd door allerlei 
bijvoegsels , die niets met den godsdienst gemeen hadden. 
Misbruiken van onderscheiden aard waren er ingeslopen , en 
vurige eigenbaat speelde er, zelfs te midden en onder aan- 
moediging der priesterschaar, de hoofdrol. En wat zegt hij 
nu, als hij, in heiligenijver voor God ontstoken, dat ver- 
keerde aantast? Dat hij eene volslagene omwenteling beoogt? 
Neen, alleen dat hij hervorming door reiniging bedoelt Wat 
op zich zelf voor lederen vrome een ergernis en een gruwel 
is, dat moet weg; maar wat, ofschoon niet in volle har- 
monie met den godsdienst van geest en waarheid, dien hg 
predikt, onschadelijk is, dat mag vooreerst nog blijven 



gelijk het is. Het kan zijn nut nog doen. Het moge 
diep in Jezus ziel gelegen hebben, dat de godsdienst, zoo- 
als hij zich dien voorstelde, geheel onafhankelijk van den 
jerozalemschen tempel en de mozaïsche voorschriften ge- 
maakt moest worden , hij trekt daarom toch niet onver- 
standig of ontijdig tegen het bestaande te velde. Hij ver- 
genoegt zich vooreerst met de aanwijzing en wegruiming 
van het verkeerde en zondige , dat zich met den oud-va- 
derlijken eeredienst vermengd heeft, om later het aange- 
vangen hervormingswerk voort te zetten ; en mocht hem 
zelven daartoe geen tijd gelaten worden, dan vertrouwde hij, 
dat zij die na hem zouden komen , voleindigen zouden wat 
bij begonnen had. Jezus heeft er niet aan getwijfeld » af 
eens zou de dag aanlichten , dat de ware aanbidders Gods 
niet meer naar aangewezene heilige plaatsen zouden trek- 
ken, om daar aan aller menschen Vader de hulde van hun 
jl^loof, van hunnen eerbied, van hunne dankbaarheid en 
van hunne liefde te gaan brengen, dewijl men Hem, die 
overal ia, aan alle plaatsen zoeken en vinden, zien en 
tasten zou; maar hij moest geduld hebben, want ijzer ia 
niet met handen te breken en de vijl heeft lang werk, 
eer zij de traliën van het kerkerriiam, waaruit men den 
gevangene wil doen ontsnappen, heeft doorgevlijmd» 

Jezus was er ook voor zich zelven zeker van, dat 
noch Jeruzalem noch de tempel op een langen duur te 
rekenen had *<*). Nog slechte één menBchengeslacht mis- 
achien, en de gruwel der verwoesting zou, met den en- 
gel des doods j gezien worden, etaande op de heilige 
plaata. Dan werd de godsdienst van zelf vrijgemaakt van 
de banden en vormen, die hem nu zoozeer knelden, 
Waarlijk, al had men zich ook van eene revolutionaire 
poging tot omverwerping van het bestaande een goe* 



hedrin. Doelende op hetgeen btj zijn intocht in Jeruzalem , 
en kennelijk met zijne goedkeuring geschied wa3 en vooral 
op de paa door hem bewerkte tempelreiniging, leggen lij 
hem de tweeledige vraag voor: „door welke macht doet 
gij deze dingen, en wie heeft u deze macht gegerear 

Jezus kent han het recht, om hem zulk eene vraag 
te doen, ten Tolle toe, en is ook bereid er op te ant- 
woorden* Vooraf wil hij echter onderzoeken < of hij met 
oprechte , eerlijke , waarheidlievende , echt godsdienst^© 
mannen te doen heeft , die , naar hunne innerlijke ge- 
steldheid , in staat zijn , bet door hem te geven antwoord 
te verstaan en te waardeeren» Twijfelt hij er dan aan ? 
Ja, zeker, en wel op grond van hunne bonding tegen- 
over Joh aan es de Do op er. Kunnen zij zich daaromtrent 
beli oor lijk verantwoorden, dau zal hij hun zeggen , wat 
zij van hem verlangen te weten, en andera niet. ,Jk 
zal u ook één ding vragen^" zoo spreekt bij , „de doop 
van Jobannes, van waar was die, uit den hemel, of uil 
de menschen?" — was Jobannes tot hetgeen bij deed, 
met goddelijk gezag bekleed, of was de doop, door hem 
bediend, niets anders dan eene daad van meüöchelijke 
vinding en wUlekenr , waaraan niemand zich meer behoeft 
te storen, dan bij zelf verkiest? Deze vraag brengt hen 
in verlegenheid. Zij steken de hoofden bijeen, om sa- 
men te beraadslagen , en zij fluisteren onder elkander: 
„indien wij zeggen: uit den hemel, dan zal bij ons 
toevoegen: waarom hebt gij hem dan niet geloofd? en 
komen wij rond voor onze meening uit en verklaren 
wij , dat die doop niets meer was dan een gril van dien 
zonderlingen menscb , dan jagen wij het volk tegen ons 
in bet harnas, want het volk houdt Jobannes voor een 
profeet/' Zij besluiten eenvoudig tot Jeeus te zeggen: 



„wij weten het niet"; maar als zij dit anl 
lijk geTen, dan doen zij daardoor ook afs 
recht op eene verklaring zijnerzijds **). M< 
schen , Jezus ziet het aanstonds in , is niets 
en welk bewijs voor zijne goddelijke zendinj 
knnnen geven , hetwelk hun , die teekenen 
verlangen, voldoen zal? Zullen zij zich dooi 
dat hij spreekt, laten overtuigen? Hun 
„wij weten het niet", zegt hem het teger 
werpt hij zijne paarlen ook niet voor de z 
van hen moet de triomf zijner zaak ver^v 
maar van het volk. Daarom wendt hij ziel 
tegenwoordigers der hiërarchie af, om al 
vestigen op de betergezinden onder de men 
wat hij verder spreekt moet voornamelijt 
het volk aan die blinde en gewetenlooze 
ontrukken, aan wier leiding het zich tot du 
vertrouwen op Imuiie rechtfiichapenheid * heeft 
Eene ontmoeting aU Jeze, waarbij twen 
elkander gaaB , ïooder dut zij elka;ir liebben 
wat zij van elkander wenscheii te weten, u 
vrieiidschapijelijke» In haar zien wij dan o 
van de vijandschap der jemzaléinÊcLe grootei 
't Was voor hen, die züo boog in aanzicü 6 
üii aangenaamst door Kulk een geritigen Gal 
teruggestooten te worden. Dat breri^^ hun al i 
wrevel in het hart en het voornemen om ht 
tijd te doen voelen, hoe dwaari hij gehandeli 
lulk eene houdiug tögetiuver hen aan te 
spreekt van zelf, dat zij van zijn meeBiaeBcha 
weten, In hunne schatting ia hij óf een dv 
voIkBroisleider , en zij zullen er zorg voor dn 
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de Romeinen te betalen , en uw 
geyen." De vragers trokken vei 
ders stonden verbaasd. Brj het 
gewonnen *). 

Er treden thans nieuwe vijand 
Deze hadden zich tot hiertoe n: 
legen zijn^> Met hunne gewon 
trent al wat godsdienst en zedel 
de geruchten, die uit Galilea 
koord en er zich in het minsf 
Indien men hen maar ongestoor 
liet, raakte het hun weinig wa 
den. Twee zaken evenwel waren 
moest laten: de hiërarchie en i 
Romeinen, want van beide ware 
Op het behoud van de hiërarchie 
omdat zij , die in den regel tot de 
behoorden, niet zelden tot het 
ste waardigheden geroepen werde 
oogenblik één hunner, de beke 
stoel gezeten. Voor de romeinschj 
den zij , omdat zij , die zich van 
inzonderheid tot de vermaken der 
den gevoeld, niet gaarne een zui 
volgens de beginselen van het fa 
dewijl het alsdan met al die h 
waarin zij zooveel bebageu vonden 
dé vreemden het bewind in handcu 
lanzien, dat het hun ooit ontbreke 
urn Eet leven naar hartelust te g\ 
tijj doeb enkel uit zelfzucht ^ de 



Daar treedt Jezus te voorschijn en openbaart zich niet 
slechts als een tegenstander der hiërarchie, daar hij den 
godsdienst des geestes en des harten als den eenig Gode- 
welbehagelijken predikt, maar hij beweert ook, dat hij de 
Christus is. Nu meenen zij , dat zij mede tegen hem te 
velde moeten trekken. Immers, indien het volk aan zijn 
voorgeven geloof slaat en Judea met Galilea instemt, 
dan zal men pogen het godsrijk, met den Messias aan 
het hoofd, in wezen te roepen, en al hielden zij het een 
zoowel als het ander voor een hersenschim , het volk , — zij 
wisten het maar al te goed — dacht er geheel anders over. 
En wat zou dan gebeuren? Eén van beiden; de poging zou 
gelukken of mislukken, — maar in beide gevallen zon het 
hun tot schade zijn. In het eerste geval zou er eene gods- 
dienstige staatsinrichting komen, waarbij zij, indien zij 
geduld bleven, niets hoegenaamd zouden te zeggen heb- 
ben en waarbij iedere gelegenheid, om zich in eenig 
door de wet verboden zingenot te baden, hun zou zijn 
afgesneden. In het tweede geval — en dit kwam hun 
stellig het meest waarschijnlijke voor — zouden de Bomei- 
nen, ijlings tusschenbeiden getreden maar tot het uiter- 
ste toe weerstaan en getergd, wel eens in die mate ver- 
bitterd kunnen worden, dat zij besloten, aan het jood- 
sche volksbestaan voor goed een einde te maken; en wat 
zou er dan van hen worden? Voor niets zijn ze dus zoo- 
zeer bevreesd als voor een volkstumult, hetwelk ook maar 
eenigszins een messiaansch karakter draagt. Zoolang die 
Nazarener zich enkel op godsdienstig gebied beweegt, 
laten zij hem met rust. De leeringen en inzettingen, 
waarvoor de Farizeërs ijyeren en die dezen reeds maanden 
geleden tegen Jezus de stem deden verheffen, boezemen hnn 
geen belang in; maar nu die Jezus heeft toegelaten en 
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opstandingBleei; yolslagen ongerijmd is, en ten anderen dat 
Mozes zelf niet aan de opstanding der doóden geloofd 
heeft, daar hij anders zulk eeü leviraatshu weiijk, waarbij 
het toekomende leven met het tegenwoordige in tegen* 
spraak kon komen-, niet zou verordend hebben. Daartoe 
was de groote wetgever Israëls veel te wijs geweest, en 
als zij nu de opstanding loochenden, dan moesten zij •— 
en dit beweerden zij inderdaad — als de ware rechtzinni- 
gen aangemerkt worden. Zij meénen, dat zij Jezus in 
eene schromelijke verlegenheid hebben gebracht. En dit 
zouden zij werkelijk gedaan hebben, indien hij de opstan- 
dingsleer der Farizeërs in allen opzichte had aangekleefd. 
Maar hij heeft er veel helderder denkbeelden van en gaarne 
grijpt hij deze gelegenheid aan, om er zich openlijk 
over uit te laten. Hij zag aanstonds in, dat die Sad- 
duceërs op twee punten het spoor bijster waren. Zij ver- 
stonden blijkbaar de schriften niet. Of werd niet in het 
tweede boek van Mozes gelezen: .,ik ben de God Abra- 
hams en de God Isaaks en de God Jakobs? Is God, die 
zóó spreekt, dan niet evenzeer een God van dooden als 
van levenden*)?** Mozes heeft dus, naar Jezus meening, 
hoewel niet aan opstanding, toch aan onsterfelijkheid ge- 
loofd, en dat geloof was ook het zijne, omdat hij er zeker 
van was, datdemensch, die Gode toebehoorde , krachtens 
zijne oorspronkelijke en onverstoorbare levensgemeenschap 
met den Eeuwige, ook Godes eigendom bleef. De andere 
fout, door de Sadduceërs begaan, bestond hierin, dat zij 
zich den toestand der ontslapenen niet anders voorstel- 
den dan als een voortleven in denzelfden vorm, waarin 
zij op aarde gezien waren. Dit was, volgens Jezus eene 
miskenning van „de kracht Gods." Het kon immers voor 
den Almachtige niet te wonderbaar gerekend worden ter will# 



van het leven né. den dood geheel nieuwe vormen en toe- 
standen te scheppen? En dit zou plaats hebben. — Weer- 
spreekt Jezus hierdoor de farizeeuwsche voorstelling van eene 
lichamelijke opstanding , waarbij demensch, zooalshij 
vroeger was, uit het graf zou oprijzen , hij geeft tevens 
te kennen, hoe hij over den toestand der gezaligden denkt: 
„zij zijn als engelen Gods" en dus hierin onderscheiden 
van de menschen op aarde, „dat zij niet meer huwen en 
ook niet meer ten huwelijk gegeven worden." Voor de 
engelen, door geen geslacht van elkander onderscheiden, 
is het huwelijk eene volslagene ongerijmdheid, en dus komt 
eene vraag, als die', welke hem zoo even gedaan was : „wiens 
vrouw zal zij zijn?" in het geheel niet te pas. De Sad- 
doceërs zijn geslagen en druipen af. De Farizeërs ach- 
ten zich met zulke bondgenooten in den strijd tegen Je- 
zus weinig gediend; ja, een enkele, ipaar dan zeker geen 
van de hoofden der partij, zal Jezus hebben toegevoegd: 
„Meester I gij hebt goed gesproken." Doch wat hiervan 
zij , het doel om Jezus bij het volk in minachting te bren- 
gen is gemist. De scharen hebben slechts eene uiting van 
bewondering voor Jezus van Nazareth *). 

Liatep trad een wetgeleerde op, om hem te beproe- 
ven. De Joden van dien tijd maakten onderscheid tus- 
schen groote en kleine geboden, doch waren het onder 
alkander niet eens orec de vmag: welk is het gebod in 
de wei, waarop het 't meest aankomt? De scholen van 
noegeren tijd, die vao Hillel en Schammai bij voorbeeld, 
Kaddén er verschillend over geoordeeld, en huniie latere 
discipelen waren op dit punt nog steeds in strijd met el- 
kiuir. De wetgeleerde heeft uit het antwoard van Jessiia 
wiilen opmaken aan welke zijde hij zich schaarde , met de 
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hoop in het hart, dat de partij, die hij in het ongelijk 
zou Btellen , op hare beurt hem verlaten zou. Hij brengt 
den overóuden regel: „verdeel en heersch" in toepasBing. 
Maar Jezus heeft niemand der zijnen door zijn antwoord 
geërgerd en van hem afvallig gemaakt. Hij sprak: x,gij 
zult den Heer uwen God liefhebben met geheel uw hart 
en met geheel uwe ziel en met geheel uw verstand. Dit 
is het groote en het eerste gebod. £n het tweede , daaraan 
gelijk, is: gij zult uwen naaste liefhebben als u zelven. Aan 
deze twee geboden hangt geheel de wet en de profeten.'* 
Hiertegen was door geene partij iets in te brengen, want 
Jezus voerde inderdaad niets anders aan dan wat in de 
wet zelve geschreven stond ^), en daarom voor iederen Jood 
met goddelijk gezag bekleed was. De vraag, hem voorge- 
legd, kon dus nooit tot die netelige gerekend worden, die 
aanleiding konden geven tot twist; en zoo werd hem, die 
haar gedaan had , door het antwoord zelf onder de aan- 
dacht gebracht, welk eene dwaasheid hij, een wetgeleerde! 
begaan had. Jezus blijft wederom meester van het veld. 

Driemaal heeft Jezus een op hem gerichten aanval af- 
geslagen, en nu acht hij het nuttig zijne vervolgers in 
het nauw te brengen, door hun op zijne beurt eene vraag 
voor te leggen. Aanleiding er toe vond hij in hetgeen 
men te Jeruzalem omtrent hem uitstrooide, dat hij na- 
melijk geen nakomeling van David en derhalve ook niet 
de Messias was. Van zijne vorstelijke afkomst was althans 
niets gebleken en hij, zoo meende men, zou niet nage- 
laten hebben van zijne afstamming uit David te gewa- 
gen, indien hij er het bewijs voor had kunnen leveren. 
Wat kon Jezus nu doen ? Moest hij aanbieden door getoi- 
gen of bescheiden te staven wat zijne vijanden loochenden f 



heeft hen gevangen , en gaan zij nu toch voort Jesus , op 
grond zijner niet geblekene davidische afkomst, verdacht 
te maken, er zal thans onder het volk wel deze en g^ne 
aan het twijfelen zijn geraakt, of de Messias wel een nar 
komeling van David behoefde te zijn''). 

Is het niet hoogstnatnurlijk, dat Jezus, toen hem bijna 
van uur tot uur duidelijker werd, dathij vande Jeruzalem- 
mers niets te hopen had en dat dientengevolge ook het 
meerendeel der Galüeërs van hem afvallig zou worden, 
thans meer dan ooit te voren zijne oogen naar de heiden- 
wereld wendde, om daar den troost te zoeken, waarnaar 
zijne hevig gewonde en diep bedroefde ziel smachtte? 
Niets laat zich dan ook eerder begrijpen, dan dat hij bij 
herhaling over de toetreding der niet-israëlietische volken 
tot het godsrijk gesproken heeft. Maar hoe vermeerderde 
dit de ergernis, die hij reeds in zoo menig opzicht aan de 
steilrechtzinnigen gegeven hadi 

Toen Jezus te Jericho was, had hij zich bij uitstek ver- 
draagzaam jegens de Samaritanen getoond^), en nog in 
Galilea zijnde had hij zich veel gunstiger over de heide- 
nen uitgelaten, dan, naar het oordeel van den rechtge- 
aarden Jood, aan een lid van het uitverkoren volk Qods 
betaamde. Zelfs zou hij eens gezegd hebben, dat velen 
uit het oosten en westen zouden komen om met Abra- 
ham, Isaak en Jakob aan te zitten in het koninkrijk QoAb ; 
ja, men vertelde zelfs van hem , dat hij de zegeningen van 
het godsrijk, uitsluitend voor de Israëlieten bestemd, tot 
de heidenen gebracht had, alsof deze zoo maar als mededeel- 
gerechtigden aan het godsrijk aangemerkt konden wor- 
den^). Had het gerucht waarheid gesproken? Jezus had 
nog niet lang binnen Jeruzalems muren getoefd, of alle 



hem aan landlieden (de Joden) en ging bniien 'slands. 
Toen nu de tijd der vrachten genaderd was, zond h^ 
zijne dienstknechten (de profeten) tot de landlieden om 
zijne YTUchten (geloof en gerechtigheid) te ontTangen. 
En de landlieden namen zijne dienstknechten, en den 
een Bloegen, den ander doodden, den ander steenig- 
den zij. Wederom zond hij andere dienstknechten, meer 
in getal dan de eerste, en zij deden hnn desgelijks. Ein- 
delijk zond hij zijnen zoon (den Christus) tot hen, za- 
gende: zij zullen mijnen zoon ontzien. Maar toen de 
landlieden den zoon zagen, zeiden zij onder elkander: dese 
is de erfgenaam; komt, laat ons hem dpoden en zijne er- 
fenis aan ons houden! En zij namen hem en wierpen 
hem buiten den wijngaard (banden hem buiten het gods* 
rijk) en doodden hem. Wanneer nu de heer des wijn* 
gaards komt, wat zal hij aan die landlieden doen? Hij 
zal komen en ze yerderven en den wijngaard aan ande- 
ren (de heidenen) geven. Gij hebt immers deze schrift 
wel gelezen: de steen (den Christus) dien de bouw- 
lieden verwierpen, die is tot hoeksteen geworden (op 
hem rust het godsgebouw). Van den Heer is hij dit ge- 
worden en hij is wonderlijk in onze oogen ")." 

Wat is het, waardoor Jezus de Farizeërs zoo gebelgd 
heeft?" Is het de in de laatste gelijkenis doorstralende 
meening, dat zij niet zouden ophouden hem te vervolgen , 
totdat zij hem het leven benomen hadden? Of is het dit, 
dat hij zich bij herhaling kennen doet als den Messias, 
of als zijne verwachting van de toekomst uitspreekt, dat 
hij, hoewel gestorven ^ nogtans de hoeksteen van het 
groot en heerlijk godsgebouw zal zijn? Zeker, dit alles 
heeft hen schromelijk gehinderd , en al had hij niets meer 
dan dit bedoeld, het ware reden genoeg voor hen ge- 



weest^ om hem te haten. Maar wat hun het meest in de 
borst stak, was iets anders. Die Nazarener had het volk 
Gods eens en andermaal voorgesteld als onwaardig om 
het godsrijk te beërven , en hen in staat geacht den Mes- 
sias te vermoorden. Dat was erg. Alsof zij geene vromen 
waren, Gode welbehagelijk van wege hunne godsdienstig- 
heid; abof het ware Israël, door hen vertegen wt)ordigd , 
er immer toe zou kunnen komen den echten Messias te 
verwerpen, te bannen en te dooden? Maar nog erger, 
dat hij durft voorspellen, dat zij met hunne stad, en dan 
ook met hun tempel, verdelgd zouden worden; alsof hunne 
stad, het heilige Jeruzalem, niet, naar de uitspraken der 
profeten, de eeuwige godsstad ware en alsof de aan Je- 
hova gewijde tempel niet tot aan de voleindiging der we- 
reld het middelpunt van den eeredienst zou wezen? Doch 
wat in zijne redenen het aUerergelijkst was, hestond 
hierin 9 dat hij^ en al wederom in strijd met de orakels 
der oude godsgezanten, aan de heidenen, aan die door 
God en menschen vervloekte verworpelingen, zoo maar, 
geheel buiten Israël om en zonder hunne ondei*werping 
aan Mozes ook maar in de verte aan te duiden , het deel- 
gepootschap aan het godsrijk toezeide , en hen daardoor tot 
gonstgenooten Gods maakte, ja, ver boven hen zei ven en 
hunne medegeloovigen stelde. Bij het vernemen van dit 
alles kookte hun het bloed in de aderen. Iets godslaster- 
lijkers badden zij nooit gehoord. 



§ 4, DK ONTMASJlERIJïG VAN HET FAIUZEÏSME, 

De jerazalemBche atmosfeer is niet die, waarin Jezus 
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niet genoeg naar zijn zin gediend werd. Hij, altijd yol 
van den lof zijns hernelschen Vaders en geene eer zoe- 
kende dan de zijne : en die ander, opgeblazen van eigen- 
gerechtigheid en niets vuriger begeerende, dan van de 
menschen gezien, bewonderd en geëerd te worden. Büj, 
met alle zelfverloochening zich beijverende, om de begin- 
selen, die hij zijnen hoorderen zocht in te prenten, in zijn 
eigen leven te doen aanschouwen, als de krachtig wer- 
kende oorzaken van hetgeen op zedelijk gebied waar en 
liefelijk is: en die ander, veel van zijn volgeling vergende, 
maar hem geen voorbeeld van godzaligheid gevende , door 
zelf te doen wat hij plichtmatig noemde. Hij , steeds bereid 
en in staat tot het brengen van ieder offer, dat plichtbesef 
van hem vraagt: en die ander, alles, wat onder zijn bereik 
valt, gebruikende ten bate van zich zelven. 't Is niet 
mogelijk, dat er. tusschen die beiden. een duurzame vrede 
besta. Maar nu kan het ook wel niet anders, of Jezut^, hoe 
zachtmoedig en vredelievend van aard hij is , moet somwij- 
len lucht «;even aan de verontwaardiging, die hem bij 
eene vijandige ontmoeting met zulk een Faiizeër aangrijpt. 
De oprechtheid laat hem niet toe, dien godsdienstloozen 
huichelaar vriendelijk aan te zien en broederlijk te verma- 
nen, maar gebiedt hem, zoo forsch en hard te zijn, als 
een zedelijk goede, zonder het beginsel der liefde lever- 
ifiaken, immer weaen kan, Joiïus kan ook donker zien en 
toornig zijn *;, en ontlast zich de lang verkropte weerzin 
tegen zooveel ondeugendheid ♦ ald waarvan bij zijnü on- 
danki getuige i&, dan dondert zijn strafwoord den öchul- 
dige in het oor* 't Ia bovendien voor de zegepraal 
lief goede zaak dringend noodig, dat die tegenatre- 
vers yan bet waaniehtig goddelijke in hun wezenlijk 
karakter ea hunne eigenlijke bedoelingen voor het volk 



ten toon worden gesteld, opdat het zich tijdig ontschenre 
aan den leiband dier boozen, die nitsluitend zich zelren 
bedoelen I en wien het onverschillig is wat er van de me- 
nigte wordt I indien zij er maar eer en voordeel bij oog^ 
sten. Keen , Jezus kan en mag niet zwijgen. Al staat 
daar ginds de voorzichtigheid met waarschuwend opgehe- 
ven vinger; al fluistert de zucht tot zelfbehoud hem smee- 
kend toe: stort u zelven niet in het verderf, — hij ziet 
en hoort er niet naar, en met evenveel moed als kracht 
den geesel der bestraffing zwaaiende , maakt hij alles open- 
baar wat hij verfoeielijks heeft opgemerkt, maar zonder 
één woord meer te zeggen , dan hij voor de strenge vier- 
schaar der waarheid verantwoorden kan. Hij is er zeker 
van, dat het hun, op wien zijne slagen nederkomen, niet 
tot verbetering dienen zal, maar hij zal zijn oogmerk be- 
reikt hebben, als hij de schare bewogen heeft hunne hand 
los te laten, om zich zelfstandig voort te bewegen lang^ 
de baan, die hij haar aanwijst, als hij die dwalende scha- 
pen, vermoeid en dorstig als zij zijn, straks ziet vlieden 
tot den levenden God, die zaligt door te heiligen, om 
bij Hem rust en lafenis te zoeken. Hij zal er zijn Vader 
voor danken, al moet het ook zyn leven kosten. 

Daags na zijne komst te Jeruzalem voelt Jezus zich reeds 
verplicht hun de harde les der waarheid te lezen. Toen 
zij hem geantwoord hadden, niet te weten vanwaar de 
doop van Johannes was, sprak hij deze gelijkenis uit: 
„zeker iemand had twee zonen en hij ging tot den eerste 
en zeide: zoon! werk heden in den wijngaard. Deze echter 
antwoordde: ik wil niet. Doch later kreeg hij berouw en 
hij ging. De vader, van den eerste eene weigering ont- 
vangen hebbende, wendde zich tot den tweede en deed 
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lijk, zoo nadeelig, dat hij, om vrede met zijn 
geweten te kunnen houden, haar niet onaangetas 
laten. Heeft hij reeds vroeger, maar vooral in de 
dagen het farizeïsme in al zijne kracht, maar 
al zijne akeligheid aanschouwd , hij kan het* niet 
zoo statig en verleidend rondom zich zien wan 
zonder naar den mantel te grijpen, waarin het zi 
huid heeft, om het dien, en natuurlijk niet met 
hand , van het lijf te rukken. 

Hij kan niet dulden, dat die Farizeërs met hunn 
meende godsdienstigheid zooveel vertooning maken 
wijst de scharen op hunnen onverdragelijken hoogmoe 
maken hunne gedenkcedels breed en de boordsels 1 
kleederen groot*' — zoodat er een groot aantal spreul 
de wet op kan geschreven worden — „en zij houde 
van de eerste plaatsen aan de maaltijden en van c 
gestoelten in de synagogen en van de begroeting 
de markten, en laten zich bij voorkeur: rabbi! 
noemen." En diezelfde menschen, die den schijn i 
men, alsof zij de vroomheid zelve zijn, en door 
voorschriften verklaren, hoeveel zij van anderen eii 
eer zij hen in hunnen kring, den kring der rech 
digen, kunnen opnemen, hoe gedragen zij zichtege 
hunne eigene instellingen? „Zij binden zware lastei 
niet te dragen zijn, bijeen, en leggen ze dan 
schouders hunner volgelingen, maar willen ze zelve 
hun vinger niet aanroeren." 

Sprak Jezus zóó over hen tot de scharen, om ei 
op te wijzen , hoe krank hare geneesmeesters en hoe 
hare leidslieden waren , meene niemand dat hij zich i 
trok en zweeg, als zij zich in persoon, en zoo ii 
wekkend mogelijk voor hem plaatsten. Neen I ook ds 



daar de graven der profeten opbouwden en de grafsteden 
der rechtvaardigen versierden en zeiden : „hadden wij in de 
dagen onzer vaderen geleefd, wij zouden geen deel met 
hen gehad hebben aan het bloed der profeten/' zij gaven, 
door zoo te handelen en te spreken, zich zei ven de ge- 
tuigenis, „dat zij kinderen waren van hen, die de profeten 
vermoord hadden." Inderdaad ! hetzelfde bloed vloeide ook 
door hunne aderen; want zij toonden zich even afkeerig 
van het goddelijk ware en reine als zij, die in vroeger 
dagen hunne woede aan de godsgezanten hadden gekoeld. 
Zoo ontmaskert Jezus de boosheid, en wat hij toen 
heeft gedaan , dat is sedert overal geschied , waar men in 
zijnen geest gesproken en gewerkt heeft. Geen grooter vij- 
and van alle farizeïsme in eiken vorm, dan de reine gods- 
dienst van Jezus, wonende in de harten zijner geestver- 
wanten. Die godsdienst is de bijl, welke eens den kanker- 
achtigen boom, dien de hemelsche Vader niet geplant heeft, 
en die geene andere dan slechte vruchten dragen kan,^ 
voor eeuwig van zijn wortel scheiden zal. Het zal de 
fcriomf van het Christendom en een feestdag voor de 
menschheid zijn, wanneer de laatste van het overoude ge- 
slacht der Farizeërs begraven wordt. 



§ 5. BBNB LAAGHARTIGE SAMENSPANNING. 

Niets natuurlijker , dan dat de Schriftgeleerden en Fari- 
zeërs fel op Jezus gebeten zijn. Hadden zij hem reeds , bij 
zijne intrede in Jeruzalem, toegeroepen: „Meester! bestraf 
awe discipelen *) ," en het daags daarna aan de knapen , 



die hem toejuichten, zeer kwalijk genomen, dat zij, hem 
ter eere , een Hosanna hadden aangeheven *) , het werd 
er niet beter op, toen Jezus hen, daags n4 de tem]>elrei- 
niging, zoo geducht voor het hoofd stiet ^). Hun wrevel 
neemt niet weinig toe, als Jezus toont in hun binz^enste 
te lezen , en zij gaan heen om er over te beraadslagen , of 
zij hem maar niet gevangen nemen en voor de rechtbank 
brengen zouden. Zeker hadden zij dit toen reeds gedaan, 
indien de vrees voor het volk hen niet weerhouden had *> 
Toch wordt de gedachte: weg met dien NazarenerI hun 
hoe langer zoo gemeenzamer. £n voor zulk eene mis- 
daad deinst niemand hunner terug? Neen; want naar 
hunne meening zullen zij geen zonde plegen, maar veel- 
eer een Qode welgevallig werk verrichten, als zij aan 
zulk een gevaarlijk mensch, na vruchteloos gepoogd te 
hebben hem den mond te snoeren of hem van zijn aanhang 
te berooven, het leven benemen. Hij, een ketter en 
scheurmaker van de ergste soort , hij , een valsche Messias 
en dus een volksmislelder, die, als hij zoo voortgaat, de 
natie ten verderve voert, is immers niet waardig dat hij 
blijft leven? Wie het volk en den godsdienst wezenlijk lief 
heeft, die mag niets anders dan zijn ondergang wenschen. 
Het besluit daartoe wordt genomen, 's Woensdags is er 
ten huize van Kajafas, den toenmaligen Hoogepriester , 
eene vergadering van de leden des Sanhedrins. In deze 
bijeenkomst wordt besloten, dat zij zich van Jezus mees- 
ter maken en hem ter dood veroordeelen zullen. Zij twij- 
felen niet, of de landvoogd zal het door hen geslagen 
vonnis bekrachtigen; want als zij de politieke strek- 
king van het messiasidée slechts op den voorgrond plaat- 
sen, dan zal hij in Jezus een onruststoker zien, wieiu 
leven gevaarlijk is voor de veiligheid van den staat. Hod 



blijft Blechts over, den tijd der uitvoering te bepa- 
len. Omtrent dit punt wordt goedgevonden , eerst het 
paaschfeest voorbij te laten gaan ^). Vóór' dien tijd zou 
er te veel mede gewaagd worden. De gtdileesche vrien- 
den van den Nazarener waren nu immers te Jeruzalem 
en doB in zijne onmiddellijke nabijheid? Deze zouden niet 
dulden , di^^ iemand geweld aan hem pleegde en zij zouden 
ijlings tot zijne verdediging toeschieten. Dan zou er van 
weerszijde gestreden worden, en was eens het vuur, dat 
reeds smetdde, in laaie vlammen uitgebarsten, wie zou 
het dan blusschen? De Sadduceërs in den raad — en 
zij hadden er grooten invloed, want de Hoogepriester 
behoorde met al de zijnen tot hunne partij — zien 
in hunne verbeelding de Romeinen reeds opdagen. 
Dit gevaar moeten zij trachten te keeren. Der- 
halve, het staat bij aUen vast, niet op, maar n& 
het feest, als de Galileërs meerendeels naar hunne 
haardsteden en de troepen naar hunne gewone gami- 
zoensplaats teruggekeerd zijn, zal Jezus gevangen ge- 
nomen, veroordeeld en ter dood geBracht Worden. Ont- 
komen zal hij niet, want hij blijft zéker te Jeruzalem. 
Wat zou iemand, die zich voor den Christus uitgeeft, 
buiten de tempelstad uitrichten? Al ware het echter, 
dat hij met de groote karavaan medeging , welnu , dan 
zou hij, in Qalilea teruggekomen, welhaast zijn aanhang 
tot een onbeduidend hoopje zien versmelten, en van al- 
les, wat hij zich ooit mocht hebben voorgesteld, zou niets 
gebeuren. 

Zoo redeneeren en besluiten de leden van den grooten 
raad. Maar niets veranderlijker dan de mensch, die in 
zijne voornemens en handelingen menigwerf van allerlei 



onvoorziene omstandigheden afhankelijk is. Het Sanhedrin 
is nog niet uiteen gegaan , of daar treedt iemand de ver- 
gaderzaal binnen, die, door zijn aanbod om Jezus in alle 
stilte in hunne handen te leveren, hen op het zoo 
even bepaalde terug doet komen. Hij, die dat aan- 
bod doet, is Judas Iskarioth, één van de twaalven. 
Hij belooft, dat hij hun zoodra mogelijk de plek zal wij- 
zen , waar zij zich , zonder eenige opschudding te veroorza- 
ken, van Jezus meester zullen kunnen maken, ffij, die 
tot den kring der vertrouwde vrienden des Nazareners be- 
hoort, zal hen ter plaatse voeren waar hij zich, 's avonds 
laat, en slechts in gezelschap van een handvol weerlooze 
en vreesachtige Galileërs, ophoudt. Zonder aarzelen tre- 
den zij in het voorstel van den laagliartigeii verrader en 
maken met hem de noodige afspraak. Kunnen zij Jez^i^ 
iü handen krijgen , zonder dat iemand zijner vrienden , 
de zoogenaamde jongeren uitgezonderd , er iets van be* 
speurt, dan behoeven zij voor geen oproer te vreezen. Zij 
zullen zich met zijne veroordeeliiig haasten en zorgen, 
dat hij aan den landvoogd is overgeleverd, eer het ge- 
rucht zijner gevangeuneming zi(;h door de &tad en onder 
de Galileërs verbreid heeft. Dan toch zal wel niemand 
eene poging tot zijne bevrijding durven wagen; want 
iedereen zal aanstonds beseffen , dat het onmogelijk is aan 
dien adelaar zijne prooi te ontwringen, en is die Jezus 
eena uit den weg geruimd, dan zullen zijne aanhangers 
spoedig tot zich zei ven komen en inzien, dat üj door 
hem bedrogen zijn. Ten laatste zaUen zij de vaderen 
IsraëlB nog voor hunne tijdige tuaschenkomst dank zeg- 
gen ^). 

Zoo spannen de vijanden van Jezus niet slechts onderlijig , 
maar ook met een zijner eigene discipelen , t-ot zijn verderf 



samen, 't Ifi een akelig tooneel, hetwelk de geschiedenis 
ons voorhoudt, en het kost ons moeite, te gelooven, dat in 
een der twaalven zulk een boos opzet is gerezen. Maar 
niets, helaas! is zekerder, dan dat Judas zulk eene ver- 
foeilijke rol gespeeld heeft ''). Hoe is hij er toe geko- 
men? Een der evangelisten schrijft, dat de Satan in Ju- 
das Iflkarioth gevaren is *), en geeft daardoor te kennen, 
eensdeels, hoe gruwelijk hij het werk 'van dien ellende- 
ling acht ^), anderdeels, dat hij niet in staat is, eene 
voldoende oplossing van zijn gedrag te geven. Was dit 
in zijn tijd en ook voor hem een zielkundig raadsel, 
wij willen toch beproeven, hoever wij met de verkla- 
ring er van kunnen komen. 

Is Judas door wraakzucht aangezet? Doch waardoor is 
hij dan gekrenkt of getergd ? De geschiedenis meldt niet , 
dat Jezus hem ooit eene beleediging heeft aangedaan *% 
Het eenige wat de latere traditie onder onze aandacht 
brengt en de waarschijnlijkheid voor zich heeft , is , dat hij 
een geldzuchtig mensch was. Hiervoor pleit zijn gezegde 
tot de raadsleden: „wat zult gij mij geven **)?" woorden, 
die ons in de ooren klinken, alsof zij ons toeroepen: 
het is dien mensch om geld te doen. Had eene andere 
beweegreden hem gedreven , hij zou niet om loon gevraagd , 
?eek(n' zelfs aatigebo^^eu lüon v\mi de hsind gewezen heb- 
hen. Maar liij verÊmaadt de dertig zilveren penningen "*) , 
'iie ht^ra belcHjfd of gegt^vtjü werden ^^), niet; en meent 
men wellicht , dat deze som, — ongeveer achten veertig 
guldens van onze munt . ~ te gering geacht moet worden 
nm een gierigaard tevreden te stellen , men bedenke, dat 
liH «ilver toen eene veel grootere waanle bad dan nu. Men 
kon er een slaaf en zelfs een &tak land 8 van tamelijken 
omvang voor koopen ^*), In elk geval is zulk eene som, 
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voor een rijken verkwister èchier van geene waarde, voor 
een armen gierigaard een groote schat. 

Ofschoon de geldzucht deel aan Judas snoodheid gehad 
kan hebben, zoo is dit toch niet genoeg tot geheele 
verklaring zijner gruweldaad. Daartoe moeten wij die- 
per in zijn binnenste zien. Hij behoorde ongetwijfeld 
mede tot degenen, die vurig naar de komst van den 
Messias en de stichting van het godsrijk verlangden. Wat 
Johannes den volke had aangekondigd en wat Jezus, bij 
zijn eerste optreden , desaangaande gezegd had , was hem , 
vooral ter wille van het tijdelijk voordeel, dat er, naar 
zijne meening , voor de geloovigen mee gepaard zou gaan , 
alleraangenaamst geweest. Hij voegde zich bij de trouwste 
volgelingen van Jezus en trok weldra diens opmerkzaam- 
heid. Het duurde niet lang, of hij werd, tot zijne g^roote 
vreugde, in den kring der discipelen opgenomen. Jezus 
zag in hem wat goeds, en hoogstwaarschijnlijk bezat hij 
een aanleg, die hem tot wat groots geschikt maakte. 
Iemand, die zóó diep kon vallen als hij, was stellig geen 
onbeduidend wezen, van wien niets te verwachten was: 
en heeft Jezus, bij nadere kennismaking, waarschijnlijk 
in hem ontdekt, wat hem , ten aanzien van dien opgewon- 
den ijveraar voor het messiasrijk, met vrees vervulde , hij 
kan zich gevleid hebben met de hoop , dat het zich wel ten 
goede keeren en dat hij in dien Judas eens een moedig* 
doortastenden apostel hebben zou. Yan harte stemde Judas 
mede in met de belijdenis van Simon : „gij zijt de Chris- 
tus." De toenemende belangstelling, die Jezus in Galilea 
vond, en eindelijk de erkenning van hem in zijne mes- 
siaswaardigheid door duizenden vromen , bracht Judas in 
stille verrukking. Toen Jezus opging naar Judea, ¥ra5 
er maar ééne gedachte, die hem bezig hield, deze: het 



beelisBende oogenblik nadert met raesche schreden; anale 
straks de meester ten troon stijgt, dan zal ik, die van den 
beginne af zijn volgeling en belijder ben geweest, ruim- 
schoots deelen in de zegeningen van het godsrijk. Wie toch 
zouden eerder door den grooten koning met eer en voordeel 
overladen worden, dan de twaalven? Iets echter was er, 
dat hem verontrust had. Hij had Jezus van lijden en 
sterven hooren spreken , en hoe weinig de anderen daarop 
gelet hadden, voor hem waren die woorden niet verlo- 
ren gegaan. Maar de volgende gebeurtenissen, inzon- 
derheid de intocht van Jezus in Jeruzalem en de tempel- 
reiniging , hadden die sombere gedachten bij hem op den 
achtergrond gedrongen, totdat zij weer met volle kracht 
te voorschijn kwamen, toen hij, die alles oplettend ga- 
de8l(}eg en alle kansen nauwkeurig berekende, ontwaarde, 
dat de officiëele machten in den staat geen bijval hoege- 
naamd aan zijn meester schonken. De Judeërs, met de 
Overpriesters, Schriftgeleerden en Farizeërs aan het hoofd, 
keerden zich van Jezus .af en boden hem van uur tot 
uur heviger tegenstand. Dat ongunstige oordeel der Ju- 
deërs, waaraan hij, die, naar het schijnt, zelf een Judeër 
was *^) , alle gewicht hechtte , ook omdat de Judeërs in 
den regel de vurigste ijveraars voor het geloof aan 
een gouden eeuw in de toekomst waren, opende zijne 
oogen voor hetgeen aanstaande was. Ja, het liet zich 
aanzien , dat lijden en dood zijn meester in de hoofdstad 
wachtten, en dat deze nuar waarlioid bad geprt/ieleerd. 
AI die öchoone droomec , waarmee hij zich maanden lang 
verlustigd had, blijken ijdel, en al djne lüchtkastcelen liggen 
m puin. De teleurstelling, die hij ondervindt, maakt hem 
bitter. Van al dat gehoopte voordeel, w:iarvoor hij zoo- 
veel tijd en rust ten offer had gebracht, zal niets in wer- 



§ 6. DB GBBEÜRTENISSEN DER TOEKOMST. 

Ëen enkele blik op den staatkundigen toestand der Jo- 
den in Palestina leert ons, hoe onwillig zij het hun op- 
gelegde juk der romeinsche opperheerschappij droegen. 
Aan klagen en morren was geen gebrek. Doch daarbij bleef 
het niet altijd. Het gebeurde met zelden, dat zich hier 
of daar eene op roerige volksbeweging zien liet, die, al 
werd zij aanstondB door kracht van wapenen onderdrukt, 
toch niet altijd van gewiebt ontbloot wae. Ongeveer twin- 
tig jaren geleden had Judas, de G^auloniet, naar aanlei- 
ding van den cenauö door den Byrifichen procurator Qui- 
riaius, op keizerlijk bevel gehouden ^ Üalilea in rep en 
mer gebracht *), en nog maar weinige tïugen waren er ver- 
laopen j sedert Pihituti eenigt; üalileerö in den tempel had 
laten dooden, otüdat zij het een of ander tegen de Ro- 
meinen ondernomen hadden. Deze waren op dit punt bij 
nitatek gestreng en zagen niets van dien aard door de 
vingers. Als Jezus, wanneer dit laatste bewijs van romein- 
sche tucht hem geboodschapt wordt , verklaart , dut zij al- 
len, indien zij zich niet bekeerden, desgelijks zouden om- 
komen r dan geeft hij , die wist dat de Romeinen geen 
oproerig verzet tegen hen straffeloos konden dulden, 
ongetwijfeld te kennen t dat hun hetzelfde lot te wachten 
ï^tond , indien zij hunne wrevelige gezindheid bleven 
koesteren, en er zich toe lieten verleiden om openlijk 
htm wTevel te toon en *|, Dg ter kruisstraf verwezene 
Barabbas en de twee andere booti doeners , die werkelijk met 
Jezus gekruièt zijn , behoorden waarschijnlijk tot die opge- 
wondene vrijheidszonen , die gretig elke gelegenheid aan- 
gfepen, om in botBingmet de Romeinen te komen en zich 
dan niet ontzagen, tegen ben het zwaard te trekken. Die 



toen leefden moeten stekeblind geweest zijn , indien zij 
niet overal smeulende vonken van opstand zagen. Wak- 
kerde de wind van de eene of andere zijde aan, dan kon 
het niet anders , of het geheele staatsgebouw moest binnen 
weinige dagen overal in vunr en vlam staan; en als dit 
eens gebeurde, welke zouden dan de gevolgen zijn? Deze 
lieten zich gemakkelijk berekenen. De Romeinen zonden 
dadelijk te wapen snellen , om aan die tergende Joden, die 
hen tot den kamp hadden uitgedaagd, eene geduchte les 
te geven. Wel liet het zich aanzien, dat de Joden, zoo- 
dra het eens tot een algemeenen strijd gekomen was, met 
de woede der wanhoop zouden vechten, en dat zij , hoe 
ook benard, maar steeds door de Zeloten aangehitst, van 
geene onderwerping zouden willen hooren , — maar hun te- 
genstand zou hunne vijanden slechts te heviger prikkelen, 
en deze zouden niet rusten , eer zij de woelzieke muitelin- 
gen voor altijd onschadelijk hadden gemaakt. 

Alles dringt ons te gelooven, dat Jezus het ook zoo 
heeft ingezien, en derhalve Jeruzalems val heefl kunnen 
voorspellen. Waarom zou hij geen open oog voor de wer- 
kelijkheid en dientengevolge eetie bepaalde meening om- 
trent het toekomstige lot der tempelstad gehad hebben? 
Hierin zal hij toch wel aan mannen als Jesaia en Jeremia 
gelijk zijn geweest , dat hij uit de teekenen des tijds kon 
opmaken wat de toekomst brengen zou? En waren de 
voorspellingen van die vroegere profeten meestal uitge- 
komen, omdat zij in den regel uitdrukten wat werkelgk 
te vreezen was, wij kunnen met niet minder grond ver- 
wachten, dat het inzicht van Jezus in het onderling ver- 
band der dingen even helder is geweest, en dat bij in 
hetgeen was, de kiem aanschouwd heefl van hetgeen ko- 
men zou, tenzij geheel onvoorziene, maar nauwelijks 
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denkbare omstandigheden tusschenbeide kwamen , om aan 
den loop der gebeurtenissen eene geheel andere richting 
te geven. Aannemende, dat Jezus den ondergang van 
den joodschen staat heeft kunnen voorspellen, doen wij 
een stap verder. In de oudste oorkonden zijner geschie- 
denis treffen wij menige uitspraak aan , waarin hij zijn 
g'evoelen aangaande de toekomst van zijn volk duide- 
lijk blootlegt, en wij vinden geen reden, om hem al 
die profetieën te ontzeggen. Maar dan mogen wij het er 
ook voor houden, dat hij het lot, hetwelk als eene drei- 
gende wolk boven Jeruzalem hing , voorspeld heeft. Op dit 
pont zijn de Synoptici eenstemmig, en ook hieromtrent zijn 
zij het eens, dat Jezus er niet eer over gesproken heeft, 
dat toen hij in Judea was en daar met eigene oogen zag , 
dat het volk rustig voortdommelde op een vulkaan, die 
van binnen reeds aan het branden was. 

Eens en andermaal had Jezus reeds, maar altijd nog 
in de omhulling der gelijkenis , de verwoesting van Jeru- 
zalem voorspeld ^) , en eene zijner strafredenen tegen de 
Farizeërs geëindigd met de dreigende woorden: „ziet uw 
huis wordt u woest gelaten^)." Doch weldra deed zich 
eene gelegenheid op, om zich veel duidelijker over deze 
zaak uit te laten. Op een der dagen van de laatste week 
met zijne discipelen den tempel verlatende , wezen zij hem 
0|i de flchoone gebouwen en kus tb are st^eneaj die, door 
de avondzon verguld , zulk eene prachtige vertooaing 
maakten. Die tempel wa.s iuderdaüd een gesticht, waarop 
Jerazalem roem mocht dragen , voorul nadat de louwlus* 
tige Ht^rodes heni ten koste van veel arbeids en veel 
ïMïhatë ver^ifroot en veriraaid had. Nog wiia hij niet ge- 
heel naar bet bestek voltooid , maar ook zooata hij daar nu 
reeds gtondj was hij een pronkstuk ^ hetwelk inwoner en 



vreemdeling in verrukking bracht. Ook de diBcipelen 
deelen in die algemeene bewondering en de poort uit- 
gaande, roept een hunner , door zooveel schoons getroffen , 
Jezus toe: „Meester! zie toch, welke groote gebouwen en 
kostbare steenen!" Doch zijn antwoord is, en terwijl hij 
het uitspreekt trekt een donkere wolk over zijn aan- 
gezicht heen: „voorwaar, ik zeg u, hier zal geen steen 
op den anderen gelaten worden, die niet zal worden aiF- 
gebroken *)." Op weg naar Bethanië zet hij zich in het 
midden der zijnen op den Olijfberg neder, met het aan- 
gezicht naar de stad gekeerd, die zich van dit punt in 
al hare schoonheid en trotschheid aan het oog vertoonde. 
Maar het gezicht van al die heerlijkheid bracht de jonge- 
ren niet meer, gelijk eene poos te voren, in verrukking. 
De sombere profetie des meesters ruischt hun nog altijd 
in de ooren, en terstond komt hun de vraag op de lip- 
pen: „wanneer zullen die dingen geschieden^)?" Jezus blijft 
hun, wel is waar, het verlangde antwoord schuldig , daar 
hij met edele eenvoudigheid zijne onwetendheid in dit 
opzicht belijdt , maar toch zegt hij hun het een en ander , 
hetwelk hun sedert onvergetelijk bleef. Eerst schildert 
hij den oorlog, door de Romeinen tegen de stad gevoerd , 
waaraan zich de vermaning vastknoopt, om tijdig de 
vlucht te nemen ; daarop beschrijft hij de groote ellende , die 
er mede gepaard zou gaan, en ten slotte verzekert hij, dat dit 
alles nog ten tijde van het toenmaals levende geslacht 
gebeuren zou. Hij zal ongeveer aldus gesproken hebben : 
„Als gij hoort van oorlogen en geruchten van oorlogen, 
ziet toe, schrikt nieti want het moet alles geschieden; 
maar nog is het einde niet. Want volk tegen volk zal 
opstaan en koninkrijk tegen koninkrijk , en er zal hongers- 
nood en pest en aardbeving zijn aUerwege." 



„Wanneer gij dan den gruwel 
staande op heiligen grond , dat dan 
vlieden naar de bergen/' 

„Doch wee de zwangeren en zcj 
Bidt, dat uwe vlucht niet geschied; 
alsdan zal er eene groote verdrukt 
niet geweest is van het begin der 
en niet weer zijn zal. En indien c 
werden, geen vleesch zou behom 
wille der uitverkorenen zullen die cl 
„Waar het lijk is, daar zullen d 
melen." 

„Voorwaar ik zeg u, dit geslacli 
totdat dit alles is geschied, doch 
ure weet niemand, ook de engelen 
naijn Vader alleen '').'' 

Heeft Jezus — en dit blijkt zomi 
den — werkelijk gemeend, dat si: 
verwoest zouden worden, hij was 
men blik, dien hij over de wereld 
leeren slaan, genoeg Israëliet geb 
land en zijn volk lief te hebben, 
bedroefde hem, en de gedachte aai 
Israël zou getroflfen worden, en 
voor den geest stonden, alsof zij 
vulden zijne oogen met tranen , te 
gen van Bethanië naar Jeruzalen 
naakte. Hij schreide over haar en 1 
tend herinnerde hij zich en hun , c 
menigmaal Jehova Jeruzalems kinc 
vergaderen, gelijk eene hen hare '. 
onder hare vleugelen, maar hoe zi 




voorstelling van een zuiver geestelijk godsrijk liet zich 
geene verschijning van den Christus in ontzagwekkende 
heerlijkheid vereenigen. In een dweper kon zulk eene ge- 
dachte post vatten, maar niet in de ziel van iemand 
als Jezus , zoo verstandig en vroom , zoo nederig en stil , 
die niet zijne, maar Gk)ds eere zocht, en den triumf, 
waarop hij hoopte, uitsluitend gelegen vond in de zege- 
praal der goede zaak, waaraan hij zijn leven had toege- 
wijd en wtervoor hij ook zijn leven prijs gaf. Jezus 
stelde nooit zijn persoon, maar steeds uitsluitend zijne 
zaak op den voorgrond. 

Geheel anders dachten later zijne volgelingen. Hoe de 
meester ook getracht had, hunne opvatting van het messias- 
rijk met de zijne in overeenstemming te brengen , het was 
hem niet gelukt. De diep bij hen ingewortelde dwaling , dat 
het godsrijk een rijk van deze wereld zijn zou, liet hun 
niet toe, alle uitwendige heerlijkheid van den Messias af te 
scheiden. Toen Jezus nu aan het kruis der schande den 
adem had uitgeblazen , en zij niettemin in hem als den 
Messias bleven gelooven , begonnen zij zich van lieverlede 
te troosten met de gedachte, dat hij zich toch eens aan 
Israël en de volken in koninklijke heerlijkheid vertoonen 
en als wereldrechter vonnis spreken zou. Wat hij, tijdens 
zijn leven, van zijne blijvende werkzaamheid op aardeen 
van zijn komen en leven in de harten der geloovigen ge- 
ze^ had, dat werd weldra zóó verklaard, dat het aan 
eene persoonlijke nabijheid en aan eene persoonlijke we- 
derkomst deed denken. Wanneer zou deze plaats heb- 
ben? Wanneer zou de verheerlijkte in al den glans. 
zijner majesteit zichtbaar worden voor het sterfelijk oog? 
Dat zou gebeuren bij de voleindiging der tegenwoordige 
eeuw***), die alsdan uumiddeUijk door de toekomende. 



het zoo gewenBchte tijdperk der glorierijke messiasregee- 
ring, zou worden opgevolgd. Wat is nu natuurlijker, dan 
dat zij deze hunne denkbeelden aangaande de toekomst 
met de uitspraken van Jezus, Jeruzalems val betreffende, 
vermengd hebben , en wat laat zich gemakkelijker verkla- 
ren , dan dat zij ze , ter goeder trouw en zonder in het minst 
te vermoeden, dat zij dwaalden, aan Jezus in den mond 
hebben gelegd? Vandaar, dat wij telkens in Jezus redenen 
over het lot van den joodschen staat de denkbeelden 
zijner eerste belijders omtrent zijne wederkomst, alsof 
zij van hem afkomstig waren , ingeschoven vinden **). 

Hoe heeft Jezus over de toekomst van het godsrijk ge- 
oordeeld? Wat zal, naar zijne meening, aan de zegepraal 
er van voorafgaan? Wat heeft hij geloofd- en geleerd 
aangaande het wereldgericht? De beantwoording dezer 
drie vragen zal nog iets kunnen toevoegen aan de reeds 
door ons verkregene kennis van Jezus, en wij wUlen dus 
ook aan haar onze krachten beproeven. 

Hoe heeft Jezus over de toekomst van hei 
godsrijk geoordeeld? Of zou hij er nooit ernstig 
over hebben nagedacht? Maar wie onzer, die bezig is met 
een werk, waarvan hij nog ruim zooveel voor de toe- 
komst als voor het tegenwoordige verwacht, kan geheel 
en al nalaten met zijne gedachten vooruit te loopen en 
naar de gegevens , die te zijner beschikking staan , zoo 
goed mogelijk te berekenen, wat er van de toekomst te 
hopen is? Jezus heeft hierop geene uitzondering gemaakt. 
Reeds vroeg heeft hij zich voorgesteld, dat het konink- 
rijk der hemelen, hoe nietig van omvang het bij zijne 
eerste verschijning wezen mocht , spoedig naar alle kanten 



streken heen zijne takken uitslaat, en dat het 
heiligende kracht de menschenmassa doordrlnge i 
lijk het zuurdeeg door den ganschen deegkh i 
trekt **). Door welk middel zou die uitkomst i 
worden ? Door geen ander dan door de pred 
woords, en daarom gaf hij aan zijne discipelen 
om allerwege het evangelie des koninkrijks te ' 
gen *^). Van die prediking heeft hij wat goeds 
Wel wist hij , dat zij niet bij allen de gewensch [ 
Idng hebben zou, maar bij zijn verkeer met mens : 
hij toch ook harten gevonden, die genoeg t^i 
bereid om het woord Gods in zich op te nemei 
ze vergelijken mocht bij akkers, die slechts b: 
hoefden te worden, om rijkelijk vrucht te dragr 
zulke harten klopten , naar hetgeen hij zelf n 
bespeurd had, evenzeer in heidenen als Joc 
godsrijk, hij was er stellig zeker van, zou d 
overwinnen, en heeft hij eens gezegd: „ik zag d 
als een bliksem uit den hemel vallen *'^),'' hij gi 
te kennen, dat hij reeds in zijne verbeelding aansi 
hoe het rijk der duisternis door het rijk di 
vernietigd was. Jezus heeft geen oogenblik 
zegepraal van den godsdienst getwijfeld. Zij I 
dat hij zich de wereld kleiner heeft voorgestel : 
werkelijk is , en dat hij van de werkzaamheid zij: 
telen meer verwacht heeft, dan zij geleverd hel: 
heeft toch zeker geloofd, dat het toenmaals levi 
elacht niet uitgestorven zou zijn, ee.v hel kun i rik i 
met kracht gekomen was **^), en zich Yerlustigd 
gedachte dat eens de volken der aarde zich o?ei: 
aot van de zegeningen des evangelies verblijden 



[ij heeft het i 

er toe gek« i 

wereld t( 

angep afhai I 

jegeDS hen 

ren zou — 

m aangeko i 

rijk der h 

en uit hl 

3n , die 5 i 

Heeft Je« 

n, dat de i 

udenen vi 

i worden < 

Vaders , 

latsen en 

irde, dai 

geschie i 

ifde stas 

was v(' 

erkondi 

i en i; 

^eerlijl: 

't onv(! 

.mend[ 

. ven: 



eni 

vern 
i^tdri 



I 



wondene volksstemming gebruik zouden maken om zich 
aan het hoofd van groote troepen te plaatsen , en dat deze 
en gene hunner zijn doel zou trachten te bereiken, door 
zich voor den Messias uit te geven. Dat legt hem de pro- 
fetie op de lippen : „dat er vele profeten en valsche Chris- 
tussen zouden opstaan , die veel volks afvallig maken en , 
zoo mogelijk, ook de uitverkorenen — die hem beleden had- 
den — verleiden zouden," en zeer gepast volgt daarop de 
waarschuwing, zich door die bedriegers niet te laten 
medesiepen. Heeft Jezus gemeend , dat hunne verschijning 
aan Jernzalems val vooraf zou gaan en heeft hij het tijdstip, 
waarop de toekomende eeuw , de eeuw van het godsrijk, be- 
ginnen zou, in nauw verband gebracht met de vernietiging 
van het thans nog aanwezige , maar reeds kwijnende volks- 
bestaan? Zoo ja, dan heeft hij het optreden van die valsche 
Christussen ook kannen stellen tot het teeken van den 
Zoon des menschen, d. i. het teeken van de aanstaande 
zegepraal der godsgemeente ^*). Heeft hij nog andere 
teekenen verwacht en in het denkbeeld verkeerd , . dat 
de groote gebeurtenissen, die hij voorzag, door teeke- 
nen van den hemel en andere vreeselijke natuurtoonee- 
len zouden worden aangekondigd? Heeft hij inderdaad 
gesproken van zons- en maansverduisteringen en gezegd , 
dat de sterren van den hemel vallen en de krachten des 
hemels wankelen zouden *^)? Naar hetgeen wij thans we- 
ten van den bouw des heelals en van de plaats, die onze 
aarde met betrekkiog tot de overige hemellichamen in 
de onbegrensde ruimte bekleedt, moeten wij zulke gewel- 
dige stoornissen en vernielingen, in verband met de 
verwoesting van eene enkele stad, voor onmogelijk hou- 
den. Vergeten wij echter niet, dat men in Jezus dagen 
zulke dingen alleszins mogelijk achtte en dat men 



toen algemeen, althans onder de Joden, van gevoelen 
was, dat gewichtige gebeurtenissen op aarde door al- 
lerlei verschijnselen aan den hemel werden voorafge- 
gaan. Te eerder kannen wij gelooven, dat Jezas in dit 
opzicht de denkbeelden zijner tijdgenooten gedeeld heeft, 
omdat ook de oude profeten zich iets dergelijks had- 
den voorgesteld **). Jezus woorden zijn in volkomene 
overeenstemming met hunne idéën, en hebben wij bij het 
lezen hunner schriften geen reden, om hunne taal van 
hare letterlijke beteekenis te berooven, er is ook niet 
de minste grond, waarom wij Jezus iets anders zouden 
laten zeggen dan zijne woorden aanduiden. Wat bewijst 
dit tegen Jezus? Niets. Alleen volgt er dit uit, dat 
hij zich de zegepraal zijner zaak onder andere omstan- 
digheden heeft voorgesteld, dan waaronder zij tot hier- 
toe heeft plaats gehad en gedeeltelijk nog verwacht 
wordt. De grootsche gedachte, die in de ziel van 
Jezus leefde, dat de godsdienst van waarheid, vrijheid 
en liefde, door hem beleden en verkondigd, eens de we- 
reld overwinnen zou, blijft zijn eigendom, en niemand 
onzer zal zeggen , dat hij misgetast of zich illusiën ge- 
maakt heeft, die slechts de droomen eener ontstelde 
verbeelding zijn. 

Wat heeft Jezus geloofd en geleerd aan- 
gaande het wereldgericht? Dat hij Ket zich heeft 
voorgesteld in nauw verband met hetgeen, naar zijn ge- 
voelen , 4e dag der toekomst van den Zoon des menschen 
\\a6, laat zich vermoeiku. Het lag zoo geheel in den 
t4>6nmaUgeri volksgeest, den oordeehdag met de vestigiug 
van het measiasrijk ti^ verbinden ^ dat er toen wel geen 
enkele Israëliet geweest is, die hot een van hot ander 



scheidde. Ook in de schriften der» profeten werd de zaak 
in dier voege voorgedragen; maar wat in die schriften 
niet gevonden werd , dat de Messias als rechter komen zou , 
daar de profeten overal beschrijven, hoe Jehova zelf ten 
gerichte opdaagt, dat heeft men er later bij gevoegd. 
Zou Jezus, met de uitspraken der profeten vóór zich, er 
ooit aan gedacht hebben, zich zelven, in de plaats van 
God , op den rechterstoel te zetten ? Wat hij gelezen had 
van een Messias, die, tijdens zijn leven als koning op 
aarde heerschende, de goddeloozen slaan zou met de 
roede zijns monds, dat bezat voor hem, die volstrekt niet 
aan zulk een koning dacht, hoegenaamd geene waarde, 
en hechtte hij zich uitsluitend aan het denkbeeld van 
een geestelijk rijk , waarin God allen met zijnen geest 
vervullen, en over allen met onbeperkt gezag regee- 
ren zou, dan* kon die God ook alleen de rechter der 
gansche aarde zijn. 

Niets natuurlijker evenwel, dan dat zijne eerste belij- 
ders hem nevens of soms in plaats van God, als rechter 
hebben geëerd. Zij, meerendeels Joden van afkomst en 
opgevoed in de verwachting, dat God den Messias zen- 
den zou om gericht te houden **) , en zelfs in het nabij Je- 
ruzalem gelegen dal van Josafat de gerichtsplaats vóór zich 
ziende, twijfelden er niet aan, of hun meester zou bij zijne 
persoonlijke wederkomst de dooden opwekken, om ze met 
de levenden vóór zich te doen verschijnen en ze dan geza- 
menlijk te oordeelen. Naarmate dit denkbeeld dieper wor- 
tel schoot, werd aan hunne verbeelding ruimer spel gela- 
ten , en zoo ontstonden weldra de voorstellingen omtrent het 
oordeel ten jongsten dage, d. i. bij de luistervolle ver- 
schijning van deuv Christus op den laatsten dag der nog 
tegenwoordige, maar welhaast voleindigde eenw: voorstel- 
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Daar Jezus aan 's menscheii persoonlijke onsterfel^'kheid 
en aan Gods rechtvaardigheid geloofd heeft , zoo moet hij 
ook op vergelding aan gindsche zijde des grafs gewezen 
hebben^*). Hij heeft inderdaad gesproken van eene seheidin|^, 
waarbij aan goeden en boozen de hun toekomemde plaats 
gegeven^*), maar ook onderscheid gemaakt zou worden 
tusschen de moedwillige overtreders der goddelijke wet 
en hen, die uit onwetendheid op het dwaalspoor waren 
geraakt^). Hetgeen, waarnaar op den oordeelsdag het 
eerst gevraagd en waardoor de rechter bij het opmaken 
van het vonnis het meest bestuurd zou worden, zou dit 
zijn: of men zijne liefde voor God getoond had door liefde 
aan den naaste te bewijzen en zich het lot van ongeluk- 
kigen aan te trekken^*). Dan zou tevens blijken, wie met 
zelfverloochening de gerechtigheid en wie uit zel£Eucht 
de zonde had nagejaagd, en terwijl gene in het konink- 
rijk des Vaders zou schitteren als de zon, zou deze bui- 
tengeworpen en in de gehenna aan zijn nimmer sterven- 
deix worm en aan het onuitbluschbaar vuur worden over- 
gegeven ^*). 



HOOFDSTUK VH, 



DE LAATSTE DAG. 



§ 1. DB LAATBTB IHAALTUD BN DE LAATSTE ÖTRÜD. 



I 



De dagen, door Jezus te Jeruzalem doorgebracht, wa- 
ren zeer onstuimig geweest, en blijkbaar was de spanning 
tusschcn hem en de leiders der hiërarchische partij zóó 
groot, dat zich nauwelijks iets anders meer dan eene 
bloedige ontknooping van het drajna wachten liet 

Op Donderdag, den veertienden Nisan, is de dag aan- 
gebroken, waarop Israël volgens de wet het pascha eten 
moest *). Jezus is te Bethanië, waarheen hij zich, naar zijne 
gewoonte, den vorigen avond begeven had. Hij schijnt 
in het geheel niet te denken aan het kort ophanden 
zijnde feest, althans hij heeft er nog geen woord van 
gerept. Zijne discipelen meenen, dat zij er nu maar 
het eerst van gewagen moeten en richten tot hem de 
vraag: „waar wilt gij, dat wij höt paacLa zullen berei- 
den f* Jezus beantwoordt haar door twee hunner — de 
latere overleverinij uoemt Petru^i en Joliaones *j — etad- 
wiiarts te seaden met dezen last: „gmt naar de &tad, en 



vrucht des wijnstoks drinken zal*)." De ontroering, die 
hem onder het spreken heeft aangegrepen , deelde zich eeni- 
germkte aan al de aanwezigen mede, want al begrepen zij 
niet hoe het mogelijk was , dat de Messias sterven kon eer 
hij het oude davidische rijk in zijn vorigen luister her- 
steld had, zij hadden toch gehoord en verstaan, dat hun 
meester van zijn sterven gesproken had, en al mochten zij 
het op verre na niet zoo nabij achten als Jezus, dit hadden 
zij toch opgevangen: heden vierden zij voor het laatst met hem 
het feest van Israëls verlossing uit de slavernij van Egypte. 

Onder de aanliggenden is ook Judas. Ofschoon hij wel 
^wenscht had zich heimelijk te verwijderen , eer het feest 
een aanvang nam , hij had zich aan Jezus , dien hij in het 
oog moest houden , nog niet kunnen onttrekken. Hij moest 
weten, waar Jezus het pascha eten en waarheen hij zich 
daarna begeven zou, om diensvolgens zijne maatregelen 
te jiemen. Het eerste is hem nu bekend , maar op het 
laatste moet hij nog blijven wachten, 't Was bovendien 
voor hem geen zaak nu dit huis en dezen maaltijd te verla- 
ten; want dat zou opzien gebaard en waarschijnlijk tot ont- 
dekking en verijdeling van zijn plan aanleiding gegeven 
hebben. Hoe weinig vermoedde hij, dat zijn meester hem 
reeds doorzien had. Niets belet ons aan te nemen , dat Je- 
zus reeds eenige dagen vroeger iets bespeurd had van de 
verandering, die in de gezindheid van Judas te zijnen aan- 
zien had plaats gegrepen , en dat hij den vorigen dag had 
opgemerkt, hoe hij zich uit zijne nabijheid verwijderd en 
tamelijk lang weggebleven was, zonder bij zijne terug- 
komst wegens zijn heengaan zich verontschuldigd of eenige 
opheldering desaangaande gegeven te hebben, 't Is ook vol- 
strekt niet onnatuurlijk, dat Judas, sedert hij met de raads- 
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waarin het overkropt gemoed zich 
angstvallig gevraagd te hebben: waa 
Worden er geene aandoeningen en q 
dervonden, die zich in woorden lucli 
voelt de mensch niet menigmaal bc 
hij , dat het hem niet baten zal , aan ti 
te deelen wat zijn eigen hart ontroer 
berusten ; tenzij wij liever aannemen , i 
heeft willen doen, om Judas van zij 
af te brengen. Wie dit verkieslijker ii 
beweren, dat Jezus nooit iets gezegd 
gaan van den Zoon des menschen, 
geen van hem geschreven stond, en 
verraad van Judas mede in het onverai 
door de Schrift geopenbaard, begi'epi 
ter de woorden: „gelijk geschrevei: 
geest van Jezus achten, om ze te dii 
kunnen wij in zijne aanwijzing van d 
oordeel een onwedei-sprekelijk feit, n 
eene zeer natuurlijke uitstorting van 
en verontwaardiging beurtelings bes; 

De eigenlijke paasehmaaltijd liep ' 
stoornis af *). Toen het paaschlani 
Jezus een brood, sprak de gebruikel: 
brak het *^n, aan ü^der der aanvvcic 
kende, zmde hij; „dit in mijn liflii 
doet dat tot mijne gedachteiUa." Tm 
den, nam bij deu volgeschonken bek \ 
stond en deed hem rtmdgafin , nadat 1 1 
beker is het tiiöuwi^ verbood in ii 
«00 dikwijle als gij dritikti tot mijij ! 



leriei wijzen in gezegend aandenken gehouden te worden. 
Al had de kerk nooit aan zulk eene plechtigheid, caIb het 
üTondmaal is, gedacht, wie zou het wraken, indien het 
thans eens in het hart van een gemoedelijk christen 
oprees, om voor zich en de zijnen eene soortgelijke ge- 
dachtenisviering te verordenen? Wie zou zulk een denk- 
beeld onchristelijk, zulk eene samenkomst met den geest 
van Jezus in tegenspraak, zulk eene gedachtenis tot ver^ 
eeuwiging der reinste deugd en der hoogste liefde onge- 
past kunuen achten? Ga dan vrij het avondmaal voort 
de heerlijkheid van den Zoon des menschen te verkondigen 
en ruimschoots geestelijken zegen over de kinderen de- 
zer eeuw uit te storten, en omstrengele het alle chris- 
tenen met den band der liefde, om ze te zamen, als een 
van hart en één van zin, tot God en het leven voor 
God te brengen! 

Terstond nadat de discipelen aan het verlangen van 
Jezus voldaan , een stuk brood gegeten en eene teug uit 
een beker genomen hadden, hieven zij samen het groote 
Hallel aan ^^) en stonden toen onmiddellijk op, om de 
opperzaal en de woning van hun gastvriend, en ook het 
aan den meester zoo vijandige Jeruzalem te verlaten *M* 
*t Was toen reede diep in den avond, en dit oogenblik 
was voor Judas bizonder gunstig om heimelijk weg te 
sluipen. Te midden der beweging, door het opstaan ver- 
oorzaakt en de duisternis, die in de onverlichte en stel- 
lig zeer nauwe straat heerschte, kon hij zich gemakke- 
lijk onopgemerkt verwijderen**). Slechts Jezus zag, hoe 
hij wegsloop, maar wist nu ook met volle zekerheid, 
dat het onweder met kracht kwam opzetten, om straks 
boTen zijn hoofd \o^ te barï^teD» Hoe zal het h^m 



dan zijir? Hij denkt nog meer aan anderen dan aan 
zich zelyen^ en wetende hoe vreesachtig en zwak zijne 
jongeren zijn, sprak hij, terwijl hij langzaam voort- 
ging: „in dezen nacht zult gij allen aan mij geërgerd 
worden; nu zal geschieden wat geschreven staat: ik zal 
den herder slaan en de schapen der kndde znUen ver- 
strooid worden *^)." Dat kan Petrus niet, althans niet van 
zich zei ven , gelooven. Van zijne innige genegenheid voor 
Jezus ten volle bewust , antwoordt hij : „al ergerden allen 
zich aan u , ik zal mij nimmermeer ergeren." Jezus wendde 
zich tot hem, en had de duisternis het niet belet. Petros 
zou op 's meesters aangezicht nog meer gelezen hebben, 
dan zijn woord hem kon doen verstaan, toen hij hem toe- 
voegde : „voorwaar, zeg ik u, in dezen nacht, eer de haan 
kraait, zult gij mij drie malen verloochend hebben ^^)." 
Neen, dacht Petrus, dat is niet mogelijk, en geheel be- 
reid om alles, zelfs zijn leven, voor Jezus op het spel te 
zetten, antwoordt hij, en het komt uit zijn hart: „al 
moest ik met u sterven , ik zal u niet verloochenen." Het 
sprak van zelf dat de overigen met Petrus instem- 
den, want niemand kon van zich zei ven gelooven, 
dat hij aan Jezus ontrouw zou kunnen worden "). 
't Zijn edele menschen, die vrienden van Jezus! Hij 
moge hen beter kennen, dan zij zich zei ven kenden 
en voorzien, dat zij, te kleinmoedig om werkelijk 
gevaar te trotseeren aan de zucht tot zelfbehoud geen 
weerstand zouden kunnen bieden, maar hij heeft toch 
geen oogenblik aan hunne liefde voor hem getwijfeld. 
Deze was boven aUe verdenking verheven. Dat weten 
zij zei ven ook, en als twee van hen, die gewapend 
zijn, zich bereid verklaren, des noods geweld met 
geweld te keeren, en Jezus toeroepen: „Heer! ziehier 
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Stellen wij ons eens in Jezus plaats. Hoe zou het ons 
zijn, indien wij reden hadden om te dachten, dat wq, 
op even dertigjarigen leeftijd, in het genot van een 
gezond en sterk lichaam, helder en frisdii yan geest, met 
lost en ijyer hezig in werk onzer kens, het leven 
moesten verliezen en dan nog wel door een dood, die 
vooraf wordt gegaan door de nitgezochtste folteringen, 
welke éene onmenschelijke wreedheid ooit heeft uitge- 
dacht? Zelfs een stoïcijn van de echte soort voelt zich 
bij zulk eene voorstelling eene koude rilling door de le- 
den varen. Wie zal het den mensch Jezus euvel duiden, 
dat hij , onder zulke omstandigheden zijn einde tege- 
moet gaande, één oogenblik den wensch in zich voelt oprijzen, 
van zoo veel lijden en van zulk een sterven bevrijd te 
blijven; dat hij één oogenblik aan het wankelen raakt 
in zijne overtuiging, of het wel de wil des hemelschen 
Vaders is, hem reeds nu zulk een bitteren dood te doen 
smaken; dat hij er één oogenblik aan denkt, om, ter- 
wijl het nog tijd is, het lijden, dat hem wacht, te ont- 
vlieden? Zijn zulke wenschen en gedachten in de ziel yan 
Jezus opgerezen, dan is werkelijk d&&r in Gethsemané 
de verzoeker tot hem gekomen , dan heeft deze d&kt nogééne 
poging beproefd, om den Zoon des menschen ontrouw 
aan zijne roeping en ongehoorzaam aan zijnen God te 
maken, en heeft Jezus d&é.r, als ten bloede toe, met hem 
geworsteld en gestreden. Zouden wij liever gezien hebben , 
dat hij zich, zonder moeite en strijd, den dood in de 
armen had geworpen? Staan zij het hoogste bij ons aan^ 
geschreven, die met bijna onmenschelgke koelbloedigheid 
de hand naar de martelaarskroon hebben uitgestrekt, 
om haar zich zelven op het hoofd te zetten, en hebben 
wij meer achting en liefde voor zulken, die liever yoor 



rader met hen afgesproken^ dat zij dien moesten grijpen i 
dien lüj zon knssen. Dadelijk op Jezus toeloopen- 
de, zegt hij: „wees gegroet ^ rabbi T en drukt hem een 
koB op de lippen. „Vriend! waartoe zijt gij hier?" In 
deze weinige woorden , waaronder dat koude en snijdende 
„vriend I" zoo recht op zijne plaats is, geeft Jezus aan 
zijne biUijke verontwaardiging over zooveel laagheid, doch 
met de grootste zelfbeheersching, lucht ^. 

Ifauwelijks is die onzalige kus gegeven, of de uitge- 
zondenen slaan aan Jezus de hand. Een zijner discipelen 
schiet ijlings toe om die wandaad te beletten, en eer Je- 
zus heeft kunnen antwoorden op zijne vraag: „Heer! 
zullen wij met het zwaard slaan?" heeft hij, onbesuisd het 
zwaard rondzwaaiende, een van 'sHoogepriesters dienst- 
knechten geraakt en hem aan het rechteroor gewond^. 
Deze daad, ofschoon een onwedersprekelijk bewijs van de 
genegenheid des discipels voor den meester, was echter 
niet in den geest en naar den wil van dezen. Zij ware 
dit ook dan niet geweest, bijaldien hij zich van verzet 
met wapengeweld eene betere uitkomst had mogen belo- 
ven, want voor geen prijs tér wereld wilde hij langs 
zulk een weg .tot eer in Israël komen. De voorbarige 
discipel beloopt eene ernstige bestraffing. „Steek uw zwaard 
op en laat het hierbij ," sprak Jezus op gebiedenden toon, en 
de zoo even opgeheven arm zonk den discipel machteloos 
bij het lijf*). 

Daar Jezus volstrekt geen tegenstand biedt, valt ^et 
aan de afgezondenen gemakkelgk hem gevangen te ne- 
men. Met ruwheid vatten zij hem aan en duwen zij hem 
Toort^). De discipelen, aan Jezus gehoorzaam, laten hen 
stil begaan. Door schrik en vrees bevangen, staan zij eene 
poos als aan den grond genageld en nemen dan allen de 



yluclit. Het laatste wat zij Jezus hoorden zeggen was het 
woord, dat hij in rechtmatigen toom tot de bende®) 
richtte: ,,als tegen een rooyer zijt gij uitgegaan, met 
zwaarden, en stokken om mij te grijpen; dagelijks was ik 
bij u, leerende in den tempel, en gij hebt mij niet gegre- 
pen; maar dit is uwe ure en de macht der dmstemis '')." 
Onder de yl^ichtenden was ook Petrus. Maar spoedig 
kwam hij tot bezinning en zijne ylucht stakende, yolgde hij 
Jezus yan yerre. Voor hunne yeiligheid was het nuttig, 
dat zij yloden. Dit bleek. Een jongeling, big de dienaars 
yan het gerecht onbekend, en die ook niets met Jezus 
had uit te staan, was uit loutere nieuwsgierigheid meege- 
loopen. Eenigen der dienaars, meenende dat hij tot de 
jongeren des Nazarepers behoorde, grepen hem bij zijn man- 
tel, doch hij ontkwam aan hunne handen, met achterlating^ 
yan zijn opperkleed. Dit op zich zelf onbeduidend yoorral 
leert intusschen duidelijk, welk geyaar ook de discipe- 
len yan Jezus bedreigde, en de mededeeling er yan moet 
zeker dienen, om iets tot yerontschuldiging yan hun ge- 
drag aan te yoeren^). 

De geyangene wordt onyerwijld naar het hms yan den 
Hoogepriester Kaja&s geleid. De leden yan den groeten 
raad, door de met Judas gemaakte afspraak genoegzaam 
zeker yan den goeden uitslag der onderneming, zijn reeds 
bijeen; want ieder hunner beseft, dat het yan het hoog^ 
ste belang is, de zaak zoo spoedig mogelijk af te doen % 
Het duurt niet lang, of Jezus wordt bij hen binnen ge- 
bracht. Hoe yerheugen zij zich oyer den behaalden 
triumf I Dat de geyangenneming door eene yeroordeeling 
geyolgd zal worden, is zeker. Om Jezus te yonnissen 
hebben zij niets meer noodig dan een stellig bewijs, lie&t 
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toch zijdelingB voor den Messias had uitgegeyen. De 
raadsleden oordeelen haar gewichtig genoeg, om er op 
Yoort te gaan. Het eerste wat hun voorzitter te doen heeft, 
is , den beschuldigde af te vragen of hij op het gehoorde 
iets te zeggen heeft. Het verwondert hem, dat deze 
zoo kalm blijft en dat hij niet reeds, in vuur geraakt, 
uit eigen aandrift het een of ander gezegd heeft, dat 
hem niet langer naar de rechtmatigheid der beschuldiging 
zal behoeven te doen vragen. „Antwoordt gij niets? Wat 
getuigen deze tegen u7" voert hij Jezus uitdagend te ge- 
moet. Maar Jezus spreekt geen enkel woord ^^. Hij doet 
wel. Wat had hij kunnen zeggen, dat zijne rechters gun- 
stiger voor hem gestemd zou hebben? Indien hij hun 
zijne opvatting van het wezen van den godsdienst en den 
aard van het godsrijk had blootgelegd , of over de wezen- 
lijke beteekenis en strekking der messiaswaardigheid tot 
hen gesproken had, zouden zij hem dan hunne goedkeuring 
geschonken hebben? Zeker niet. Zijn woord ware slechts olie in 
het vuur geweest. In hunne schatting ware hij een vakche 
Messias gebleven, die niets anders dan een schandeUjken 
dood verdiende. 

De Hoogepriester kan het intusschen hierbij niet laten, 
en daar hij eene duidelijke verklaring van den beschul- 
digde zelven hooren wil, zal hij trachten haar langs een 
anderen weg te verkrijgen. Hij legt het zoo indrukwek- 
kend mogeUjk aan en giet zijne vraag in zulk een vorm , 
dat Jezus evenmin kan blijven zwijgen, als een bepaald 
antwoord ontwijken. „Ik bezweer u," zoo spreekt hij^ 
„bij den levenden God, dat gij ons zegt, of gij deChiis- 
tus, de Zoon Gods zijt." Nu moet Jezus wel spreken. 
De man , die hem deze vraag voorlegt , is de Hoogepries- 
ter, die alleszins recht heeft haar te doen, en wien hij, 
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zonder miskeimiiig yan dat recht, geen antwoord 
Bchnldig blijyen mag. Die man vertegenwoordigt op dat 
oogenblik de gansche natie, en nn deze hem oproept, 
om aangaande zich zelyen in betrekking tot haar te ge- 
tuigen, mag hij niet zwijgen. Ook is er nu de eer 
yan Ood mede gemoeid, en deze gebiedt hem met alle 
vrijmoedigheid der waarheid getuigenis te geven, al 
zal zijne oprechtheid hem op het verlies van zijn leven 
te staan komen. Zijn antwoord luidt: „gij hebt het ge- 
zegd" — niet ik, en hiermede geefbJezus dit te kennen : 
ik kan het noch loochenen noch toestemmen, want in 
den zin, dien gij aan de uitdrukking hecht, ben ik de 
Christus niet, maar in eene geheel andere beteekenis,* dan 
die onder u geldt, ben ik de Christus wel. Jezus ge- 
voelt, dat hij meer moet zeggen; dat het nu de tijd is, 
om zijne meening ten volle uit te spreken, en hij ver- 
volgt: „doch ik zeg u, van nu aan zult gij den Zoon 
des menseben zien, zittende ter rechterzijde van de kracht 
Qods, en komende op de wolken des hemels." Met op- 
zet stelt Jezus voor de uitdrukking: „de Christus, de Zoon 
des levenden Gods," door Eajafas gebezigd, eene andere 
in de plaats, die wel van terzijde aanwijst, dat hij in zich 
zelven den Messias ziet, maar tevens onder de aandacht 
brengt, dat hij geheel iets anders bedoelt, dan den Hooge- 
priester voor den geest stond. Hij spreekt van het groote 
menschenrijk, dat het ware godsrijk zijn zou, omdat het 
allen omvatten en over allen zijne geestelijke zegenin- 
gen uitstorten zou. Dat rijk was er , hoewel het niet met 
uitwendig vertoon gekomen was, en dat rijk, met hem, 
den beryormer van den godsdienst, aan het hoofd, ^ou 
zeker, en wel vanetondeaan, trionifeeren ^''*}. Dit bedoelde 
Jezus; maar Kajafae, geheel verstrikt in de gewone opvat- 



ting van het denkbeeld, en van geen mesBiasrijk willende 
weten, hetwelk niet in die voorstelling paste, is volsla- 
gen doof, zoowel voor het „gij hebt het gezegd," als 
voor het beteekenisvoUe: „Zoon des menschen," en het 
zooveel toelichtende: „van nu aan." Op den klank der 
woorden afgaande, hoort hij niets anders dan hetgeen hij 
zoo gaarne vernemen wilde , en wat de zaak naar zijn ge- 
voelen geheel besliste. Diep verontwaardigd over de hei- 
ligschennis, die hij daar, zijns ondanks, hooren moest, 
scheurt hij zijn opperkleed — en het zegt wat als de 
Hoogepriester dit doet — en roept den aanwezigen raadsle- 
den toe: „hij heeft gelasterd. Wat hebben wij nog ge- 
tuigen noodig? Ziet, gij zelven hebt zijne lastering ge- 
hoord. Wat dunkt u?" En 'als uit éénen mond rolt het 
doffe woord door de vergaderzaal: „hij is des doods schul- 
dig ^*)." 

Van weerszijden is het groote woord gesproken. Aan 
de worsteling is een einde gekomen. Het pleit is beslecht, 
maar ten koste van het leven van den edele, die ook 
nu toont, hoeveel beter hij is, dan allen, die de vier- 
schaar over hem spannen. Welk een oogenblik voor 
Jezus I Maar hij blijft zich zelven volkomen' meester en 
wat hem, bij deze treurige verguizing en verwerping, ook 
ontzinke, de hoop op de toekomst begeeft hem niet. — 
En wat hij van haar voor de zaak van God verwachtte, 
dat heeft zij gegeven. Van zijn doodsdag af is de goda- 
gemeente begonnen zich in heerlijkheid te vertoonen, en 
heeft de geschiedenis voor Jezus eene eerekroon gevloch- 
ten, zooals zij nog nooit voor eenig menschenkind had 
bereid. Wie ooit van eene gulden toekomst gedroomd,, 
doch daarmede zich zelven en zijn aanhang bedrogen 
bebbe, niet hij, wien de toekomst blijft toebehooren, totdat 
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kon, was het: „vrouw I ik ken hem niet" reeds over zijne 
lippen. De vrees legde hem die leugen in den mond. 
Hij voelde zich in het geheel niet rustig. Het speet hem, zich 
zoo roekeloos aan zulk een groot gevaar te hebben bloot 
gesteld en hij nam zich voor, deze plek zoo schielijk, doch 
ook zoo stil mogelijk te verlaten. Langzaam van het 
vuur zich verwijderende, nadert hij van lieverlede dichter 
tot de voorpoort, om bij de eerste gunstige gelegenheid 
ongemerkt te ontsnappen. Maar eer deze zich voordoet, 
wordt hij andermaal aangevallen en bij herhaling als een 
volgeling van Jezus aangesproken. Telkens ontkent hij , 
in eenige betrekking tot hem te staan. Het wordt hem 
hoe langer zoo benauwder, vooral als men hem toe- 
voegt: „uwe spraak maakt u bekend." In de engte 
gedreven, loochent hij zoo sterk mogelijk, zelfs met 
vervloeking van zich zelven, een discipel des Nazareners 
te zijn. Jezus is inmiddels ook op dat binnenplein ge- 
bracht, — en terwijl daar ginds bij de poort het rumoer op 
het hevigst is, ziet hij om en zijn oog ontmoet dat van 
Petrus. Deze wordt er schier door verplet. Hij herin- 
nert zich de waarschuwing zijns meesters, en zich een 
weg banende door degenen, die hem omringen, rukt 
hij de voorpoort open en loopt de straat op. Eer iemand 
er aan denkt hem vast te houden, is hij reeds weg, maar 
nu hij buiten en alleen is, weent hij bittere tranen, tra- 
nen van schaamte en berouw ^^). 

Ter voldoening aan de letter der wet , komen de leden 
van het Sanhedrin den volgenden dag, bij het eerste lich- 
ten van den morgen, andermaal bijeen, om het vonnis in 
wettigen vorm op te maken ^''). Zij volharden bij hun, 
voor weinige uren genomen besluit en willen nu terstond 



de noodige stappen doen, om het door hen geslagen von- 
nis te laten voltrekken. Daartoe hebben zij de medewer- 
king van Pilatus noodig, want geen doodvonnis mocht 
ten uitvoer worden gelegd, zonder vooraf de bekrachti- 
ging van den Landvoogd verkregen te hebben. Weldoet 
het hun innig leed, dat zij in dezen niet buiten hem kun- 
nen handelen , maar deze vernedering willen zij zich thans 
te liever getroosten , omdat zij niet twijfelen of Pilatus zal 
Jezus zonder aarzelen ter kruisstraf verwijzen. 

Jezus wordt derhalve in den vroegen morgen naar het 
paleis der landvoogdij geleid en wel gebonden; niet 
dewijl men voor eene poging tot ontvluchting bevreesd 
was, maar ten teeken, dat hij een ter dood veroordeelde 
misdadiger is ^^). Yele raadsleden gaan mede, daar er 
uit hun midden tegenwoordig moeten zijn, om de be- 
schuldiging tegen den veroordeelde in te dienen en haar, 
als Pilatus soms bezwaar mocht maken, vol te houden. 
In dat geval moesten zij het uiterste beproeven, om hem 
tot het voldoen aan hun verlangen te bewegen. De Stad- 
houder verleent hun aanstonds gehoor, en nu brengen zij 
tegen Jezus het volgende in: „wij hebben bevonden, dat 
deze het volk in beweging brengt en verbiedt den keizer 
schatting te geven, zeggende, dat hij zelf Christus, de 
koning is.^' Zij klagen hem derhalve aan van majesteits- 
Bchennis. Nu. is de zaak van dien aard, dat Pilatus er 
kennis van nemen moet, en daar een Stadhouder nooit 
strenger was, dan wanneer het de eer en het recht van den 
keizer gold, zoo zal hij, op die aanklacht, terstond het 
door hen gevelde «vonnis , goedkeuren. 

Hoe komen zij er toe om de zaak zóó voor te stellen 7 
IMt is op hun standpunt zeer natuurlijk. Jezus heeft vöp* 
kiaard de Christos te djn. 't Is waar, ook naar hunne 



opyatting van het messiaBrijk ^as er eene religieuse zijde 
aan; maar deze stond in hunne schatting toch altijd b^ de 
politieke achter. Al zagen zij in den Messias den heiror- 
mer van den zedelijken toestand der natie , een zoodanige 
kon die Messias alleen zijn, indien hij als koning zou heer- 
schen en in den door hem opgerichten, zniver theocrati- 
schen staat ook op het gebied van den godsdienst met 
onbeperkt gezag bekleed zon zijn. Naar hunne oYertniging 
spreken zij derhalve de waarheid, als zij zeggen, dat Je- 
zus zich Yoor den koning der Joden heefluitgegeyen, en 
daaruit volgde van zelf, dat hij schatting voor zich eischte. 
Al had hij ook gezegd, dat men den keizer geven moest 
wat des keizers was, dit kon niet ernstig gemeend zijn 
geweest; want wat was ongerijmder, dan dat hij, die 
voor zich een troon begeerde, tevens duldde, dat men 
aan een anderen vorst cijns betaalde? Zoo lag, naar hunne 
redeneering, in Jezus verklaring, dat hij de Messias was, 
inderdaad het verbod opgesloten om aan den romein- 
schen keizer schatting op te brengen. Yan de godsdien- 
stige zijde, die het messiasidée heeft, zwijgen zij wijselijk, 
want daarmede heeft Pilatus niets te maken , en daarover 
kan die heiden ook niet oordeelen. 't Was bovendien ge- 
vaarlijk er van te reppen, omdat hij er wellicht reden in 
vinden kon zich van de zaak af te maken. Maar nu 
moet hij haar wel in behandeling nemen , want het vergrijp, 
dat zij Jezus ten laste leggen, is van zuiver politieken aard. 
Beantwoordt de uitkomst aan hunne verwachting? Aan- 
vankelijk niet. Pilatus^ wantrouwt die joodsche rechters. 
Het wekt al aanstonds kwaad vermoeden, dat zij , die an- 
ders zoo weinig keizersgezind zijn, thans zoo ijverig voor 
het oppergezag van den alleenheerscher in de bres sprin- 
gen» Eer had hij van hen verwacht, dat zij een dusdanige 
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gering , een oproer uitbarstte , zou hij zich dan behoorlijk 
kunnen dekken? Was het niet beter één onschuldige prijs 
te geven, en daardoor zich zelven en het romeinsche op- 
pergezag te redden, dan mede te werken tot een tu- 
mult, dat met een, wie weet? hoe vreeselijk bloedbad 
eindigen zou? Zoo komt hij er toe, aan den eisch van 
het Sanhedrin te voldoen. Maar hij doet zulks nieti 
zonder openlijk te toonen, dat hij er onwillig en zijns on- 
danks toe overgaat. Hij laat een bekken met water bren- 
gen en wascht zich, ten aanschouwe der menigte, de han- 
den, haar toevoegende: „ik ben onschuldig aan het bloed 
van dezen rechtvaardige; gij moogt toezien." Deze too- 
neel vertooning maakt echter weinig of geen indruk. Over^ 
tuigd, dat hier een valsche Messias aan de verdiende straf 
zal worden overgeleverd, en veeleer meenende een Gode 
welgevallig werk, dan eene misdaad te verrichten, nemen 
de Joden gaarne alle verantwoording op zich. Zij roepen 
Pilatus toe : „zijn bloed kome over ons en onze kinde- 
ren," en nu is hij gerustgesteld. Hij is er af, en de Jo- 
den moeten nu maar weten wat zij doen, — zoo denkt h^ 
bij zich zelven, maar ndsleidt zich schromelijk, en werpt 
een klad op zijn naam, die zelfs eeuwen niet kunnea 
uitwisschen. 

Pilatus geeft nu het tweeledig bevel: laat Barabbas 
los en kruist Jezus! Den vorm in acht nemende, heeft 
hij zich waarschijnlijk vooraf tot Jezus gewend met de 
vreeselij ke woorden: „gij zult naar het kruis gaan", de 
gewone formule, waarmede een romeinsch rechter een 
beklaagde ter kruisstraf verwees **). 
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trekken hem zijne eigene kleederen aan ^). Afgrijselijk 
tooneel! Hoe diep kunnen menschen zich yerkgen. En 
Jezns, die er zoo vreeselijk veel onder lijdt , doet zijn 
mond niet open, maar drinkt zwijgend teug op teug uit 
den bitteren beker, dien de menschelijke hoogheid aan 
zijne lippen brengt. 

't Is inmiddels de derde ure geworden — naar onze 
rekening 's morgens negen uur *) — en men haast zich 
ook het overige gedeelte der strafoefening aan Jesus te 
voltrekken. Daartoe wordt hij geleid naar een heuvel 
buiten de stad ^), wegens zijne schedelvormige gedaante 
Golgotha geheeten. Jezus is niet de eenige^ welke daar, 
op dien eeuwig gedenkwaardigen Vrijdag, zijn leven ein- 
digen zal. Nog twee anderen, roovers genoemd, worden 
ter strafplaats gevoerd. Zij behoorden waarschijnlijk, 
even als Barabbas, tot die opgewondene vrijheidszonen, 
die bij elke gelegenheid met de Romeinen slaags raak- 
ten, maar die, daar zich veel ruw en losbandig volk bij 
hen aansloot, vaak even geducht voor hunne eigene volks- 
genooten als voor de vijanden des vaderlands waren. Vielen 
zij in de handen der Bomeinen, dan was het kruis hun lot. 

De veroordeelden moeten zelven het schandhout dra- 
gen, dat hun ten doodbed strekken zal. Ook aan Jezus 
heeft men dien last opgelegd , doch hij valt hem te zwaar. 
Door vermoeienis en bloedverlies uitgeput, kan hij niet 
meer voort. Hij staat stil, en daagt er geen hulp voor 
hem op, dan bezwijkt hij op den weg. Geen wonder, dat 
hij het voorwerp van beklag en medelijden is van die 
vrouwen, die zich mede naar Golgotha begeven, om van 
het bloedig treurspel getuigen te zijn. Zij kunnen zelfs 
bare tranen niet weerhouden, en Jezus, gevoelig voor 
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184 DE LAATSTE DAO. 

Terwijl Jezus zoo spreekt, komt iemand den trein te- 
gemoet, een Gyreneïsche Jood, Simon genaamd, yan bui- 
ten komende, wellicht om te Jeruzalem het pascha te 
vieren. De vermelding van hem als den vader van Alexan- 
der en Bufus, twee later zeer bekeniie christenen '), wekt 
het vermoeden, dat ook hij tot de volgelingen van Jezus 
behoord heeft Te eerder begrijpen wij dan, dat de ro- 
meinsche soldaten, door de Joden aangehitst, er een ze- 
ker vermaak in gevonden hebben, hem tot het dragen 
van Jezus kruis te pressen. Doch hoe dit zij, hij heeft 
het op zich genomen, en wat hem tot smaad is aangere- 
kend, dat heeft, hoe weinig hij zelf er aan gedacht heb- 
be, zijn naam vereeuwigd^). 

Ter bestemder plaatse gekomen, gaf men Jezus wijn 
met mirre ; doch hij nam dien niet '). Hoewel hij onge- 
twijfeld een hevigen dorst had, toch wilde hij zich niet 
laven met eene teug, die hem ook maar eenigszins van 
zijne bewustheid kon berooven. Liever droeg hij het lijden 
in zijne volle zwaarte, dan dat hij zich leedverzachting 
door geestbedwelming bezorgde en, zich zelven beheer- 
schende , weigerde hij den aangeboden drank. Het vreese- 
lij k oogenblik der kruisiging is nu daar. Het kruis, veel 
lager dan het gewoonlijk wordt afgebeeld, bestaat uit een 
rechtstandigen paal, met een dwarsbalk er boven op. Aan 
dien balk werden de armen met touwen vastgebonden en 
de handen met spijkers vastgenageld. Opdat het lichaam 
door zijne zwaarte niet zakke en dientengevolge de han- 
den doorscheuren , is op het midden van den paal een 
blokje aangebracht, waarop de veroordeelde zit , of > gelijk 
men toen placht te zeggen, rijdt. Meestal werden ook de 
voeten doorboord en eene latere overlevering meldt, dat 



dit ook met Jezus is geschied ^). Dat die aaiina| 
▼reesêlijke pijn veroorzaakte, behoeft wel niet 
te worden , maar terwijl de hamerslag, die Jee 
smart veroorzaakte, dof over den kruisheuvel i 
vloeide nit Jezus hart en van Jezus lippen d( 
lijke bede: „Vader I vergeef het hun, want zij 
wat zij doen." Zoo bracht hij, vol goedwillige 
ning voor anderer dwaling, en dat terwijl 1 
slachtoffer van die dwaling was, zijne eigene Ie 
oefening en liet hij der wereld het schoonste 
van verdraagzaamheid en vergevensgezindheic 
beide andere veroordeelden ondergingen, doch i 
heel andere stemming, hetzelfde lot, en toen 
Golgotha, drie kruisen stonden, kon men op t 
ste lezen: „Jezus, de koning der Joden." Ges( 
het grieksch, ten behoeve der buitenlanders, 
breeuwsch, voor de Judeërs, en in het latijn, 
ciëele gericht staal, meldde het aan ieder, di 
dat hij, boven wiens hoofd het stond, als een oj 
gestraft werd. Geen enkele van allen , die er O] 
en er mee instemden of er zich aan ergerden, 
toen, dat het eene waarheid behelsde, die eei 
der wereld aan de voeten van dien kruiseling 
gen. Wie toch dacht er toen aan, dat die Ni 
dat kruis een troon gevonden had en dat er 
bied des godsdienstigen levens nimmer een gr 
Bcher zou opstaan, dan hij? 

Als naar gewoonte verdeelen de krijgslieden 
ren der gekruisten onder zich, het lot wer 
het deel, dat ieder hunner zich toe mocht 
Daar gaat een enkele met de gansche, uiterst 
latenschap van Jezus heen. Maar die Jezus, d 
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gekruiste had hooren roepen zonder 
ben, was barmhartiger. Hij begreep ; 
het te kwaad had , en ijlings toegesc 
spons in het vaatje met zoren land\^ 
lafenis yan de wachthebbende soldate 
rietstok en bracht haar aan de lip 
door hevigen dorst gekweld, het 
Maar de spotters lieten hunne prooi 
riepen zij, ,,houd op, laat ons zie 
hem te bevrijden **)!" 

Die teug heeft Jezus verkwikt, 
einde nabij is, stamelt bij nog: „Y 
beveel ik mijnen geest." Hij slaal 
menigeen door het harte snijdt — 
eeuwig volstreden "). 

Eene eervoller begrafenis, dan i( 
ringe uit Nazareth, zulk een verv 
schen had toegedacht, viel aan Jezi 
raadsleden. Jozef van Arimathea, ee 
een aanhanger van Jezus, die na 
veroordeeling door het Sanhedrin hi 
stoutte zich, naar Pilatus te gaan 
Tan Jezus te vragen. Nadat de Lan< 
man had laten onderzoeken , of Jezi 
was, en deze desaangaande eene vo] 
afgelegd, stond Pilatus het lijk vi 
Deze liet het van het kruis nemen, 
en nederleggen in een nieuw graf 
lijk Yoor zich zei ven, in eene rots 
Tot beveiliging van het stoffelijk o 



eerden meesters liet hij een steen tegen de opening wen- 
telen^ ei^ toen hij alles behoorlijk volbracht had, keerde 
hij droevig , maar met de bewustheid van een goed werk 
verricht ia hebben, huiswaarts. De vrouwen, die eerst 
van verre stonden, waren nader getreden en werden 
nu de stille getuigen van de graflegging. Stom van 
smart bleven zij nog eene poos tegenover het graf van 
Jezus zitten: het graf, dat zulk een kostbaren schat ver- 
* zwolgen had. Maar eer de avond en met hem de sabbat 
inviel, gingen zij heen, met een treurig gevoel van ver- 
late^heid in het binnenste, maar met eene liefde voor 
Jezus in het hart, sterker dan de dood *®). 



Jezus is gestorven en het graf bevat zijn stof! Hoq 
juichen zijne tegenstanders, nu zij hun oogmerk bereikt 
en dien aartsketter uit den weg geruimd hebben. Waarom 
heeft hij het hun ook zoo lastig gemaakt en getracht 
door zijn woord hun invloed op de menigte te ondermij- 
nen? Maar dat alles is nu voorbij. Persoonlijk hebben 
zij niets meer van hem te vreezen en de mozaïsche in- 
zettingen, zoo vermetel door hem aangetast, maar even 
krachtig door hen gehandhaafd, zijn van het haar drei- 
gend gevaar ontheven! Zij juichen te vroeg. Maar, 
blinden, die zij zijn, kunnen zij ook niet inzien, dat, 
hetgeen zij gedaan hebben om hem te verguizen, het 
middel is om hem te verheffen, en dat hetgeen sij 
zijn ondergang wanen, inderdaad zijne zegepraal is. 

Stellen wij ons eens voor, dat de zaak een geheel 
anderen keer genomen had: dat Jezus, den marteldood 
schuwende, den strijd met de hiërarchie ontweken, of 
zich tijdig uit dien strijd teruggetrokken had en in alle 
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omdat de eene partij er wat goeds en de andere er wat 
kwaads in zag^ en terwijl deze van zijn lijden sprak, als 
van eene onverdiend ondergane mishandeling, gewaagde 
gene er van, als van eene rechtyaardige straf des hemels. 
Zoo had bijna iedereen het hart en den mond vol van het- 
geen Jezns betrof, en bleef Jeruzalem vervuld met het- 
geen aldaar in de jongste dagen was voorgevallen. 

Zijne vrienden waren — kon het anders? — door de 
vreeselijke teleurstelling, die zij ondervonden hadden, diep 
geschokt, en aanvankelijk was het hun een raadsel, hoe 
hun geliefde meester aan het kruis gestorven en desniet- 
temin de Messias kon zijn. Maar in aller schatting bleef 
hij toch een profeet, die voor God en het volk in woord 
en werk krachtig was bevonden: een profeet, als Jesaïa, 
die het slachtoffer van Manasse's goddeloosheid was gewor- 
den, als Johannes de Dooper, die onder het beulenzwaard 
van Herodes gevallen was , en als zoovele anderen , die hunne 
vrijmoedigheid met hun leven hadden moeten boeten. Hoe 
meer zij aan hem dachten , des te hooger steeg hunne in- 
genomenheid met hem en hoe meer zij, — en hun hart 
had er behoefte aan — over zijne voortreffelijkheid spra- 
ken, des te schitterender werd de gloriekroon van ze- 
delijke reinheid, die om zijne slapen blonk. Zijn kruis 
werd hun van lieverlede minder ergerlijk, en hoewel 
het aanvankelijk aan de verwachtingen, die zij omtrent 
hun meester, in verband inet het op te richten messias- 
rijk, gekoesterd hadden, een gevoeligen, bijna verplette- 
renden slag had toegebracht , zoo begon toch eindelijk voor 
hen het licht in de duisternis te dagen. Het woord van 
Jezus opende voor hen de schriften , en de lijdende knecht 
Gods werd ook zichtbaar voor hen, gelijk hij eens voor 
het helderziend oog huns meesters had gestaan. Het ge- 
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gehoorzaam eu geduldig? Al dat k^ 
hem gekomen, — en wat hebben 
Gk)de- en menschengewijd leyen hee 
kroon gezet. Hij is niet vervaard tei 
ontwaarde, dat Jeruzalem tegen hei 
maar tot het einde toe heeft hij bij 
den godsdienst en bij zijne voorstell: 
hard. In weerwil van verguizing < 
aan zijne overtuiging getrouw gebl( 
geen oogenblik aan gedacht, om d 
zien, die zijne vrijheid en zijn leven 
alleen naar Gods wil gevraagd en 
den, totdat hij zich met blijmoedig 
volkomen eenswillend met Hem, 
zijns hemelsehen Vaders plaatsen koi 
opnemende, heeft hij zwijgend de r 
aangehoord en geduldig de felste 
Sprak hij enkele malen, hij deed h 
getuigenis te geven en van zijne li 
om zijne rechters en beulen van zi 
heid te verzekeren; om zijn gelooi 
te sterken en te uiten. Onovertrefl 
ven, is hij even groot in zijn stervi 
Jezus van Nazareth, op Qolgotha 
ven, verdiende en verwierf dtór de 
en de eerbiedigste hulde van allen 
voor het goede en reine voelden k 
wiens dood nu reeds het vierde ge 
ners ontroerd en geschokt, maar te 
naar God bewogen en Qode geheiligc 
der geestelijk en zedelijk herborene 
plaats der eere overwaardig. Nimmei 




ander behoeven in te ruimen. Al ware het, dat er kinde- 
ren Gods onder ons opstonden, eyen helder yan hoofd en 
edel van hart, even wijs en vroom, even gehoorzaam aan 
en eenswillend met Qod, als hij,, hij nogtans blijft de 
eersteling en tevens het model, waarnaar die anderen 
zich vormden, na van hem geleerd te hebben, zich met 
lichaam en ziel, in leven en sterven over te geven aan 
God. Dat is zijne eer en dat is zijn triomf. 

Het kruis van Jezus, waarvoor de zelfzucht bukt en de 
zonde vliedt, door alle eeuwen heen geëerd als de kracht 
Gods en de wijsheid Gods, blijve dan de roem van alle 
christenen, het symbool hunner vereeniging, hun banier 
in den strijd! En gelijk Jezus voor waarheid en vrijheid, 
voor godsdienst en gerechtigheid stervende aan het kruis, 
de wereld overwonnen heeft, zoo zal de geest van Jezus, 
van dat kruis naar eiken kant zich verbreidende, de sla- 
venketenen Tan leugen en bijgeloof, van ongodsdienstig- 
heid ën zedeloosheid ve];^reken en, wonende in menschen- 
harten , menschen opheffen tot den hoogen rang van vrije 
en vrome kinderen Gods. 
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laat zich niet beet denken , dat hijj » door dit toe te staan , het 
bygeloof in de hand zal hebben gewerkt. 

Blz. 10. ö) Matth. IV: 28 v.,IX: 85, VrU: 16, Mark. 
I: 32—84, Luk. IV: 40 v., Matth. XI: 20—24, Luk. X; 
18 V., Matth. Xni: 68, Mark. VI: 6, Matth. Xn: 15, 
XIV: 14, 86 V., XV: 29—81, Mark. I: 89, Hl: 10—1», 
VI: 8, 68—56, Luk, IV: 28. V: 17—19, VH: 20.v.. 

IX: n. 

Blz. 11. *«) 2 Kon. XX: 7. 

Blz. „ ") Matth. XH: 27, Mark, UI: 15, Matth. X: 
8, Mark. IX: 88, Luk. IX: 49. 

Blz. IL **) Matth. X: 1, 8, Mark. VI: 7, Luk. IX: 
1,2. Er staat -niet alleen, dat de discipelen vele demonen 
uitgeworpen hebben , maar ook , dat z^ vele kranken gezond 
maakten, hen zalvende met olie. Zie ook Mark. XVI: 17 t. 
Al is dit gedeelte van het Markus-evangelie onecht, wat w^ daar 
lezen behoort toch in den tijjd van de christenen uit de eerste 
eeuw te huis. 

Blz. 12. *3) Zie Deel I, bladz. 186 y. en 146. 

Blz. 13. ^*') Om van het boek der Handelingen, dat niet 
overal geloof verdient, te zw^'gen, beroepen w^ ons opMark« 
XVI : 17 V. , zie aant. 12 , en vooral op 1 Kor. XII : 9 , 
waar Paulus in een ontwijfelbaar echten brief van de gave 
der gezondmaking melding maakt, als eene in dien t^d zeer 
gewone. Wi|j slaan ook op £om. XV: 19 en 2 Kor. XII: 
12, waar de apostel gewaagt van teekenen, wonderen en 
krachten, die h^ zelf gedaan heeft W^' willen toegeven, 
dat h^ een wonder geacht en genoemd heeft, wat wig niet 
in den strengsten zin als zoodanig kunnen laten gelden, 
maar hierom te willen beweren , dat er door Paulus niets hoege» 
naamd verricht is , hetwelk onder het buitengewone gerangschikt 
moet worden, dat zou toch wel al te gewaagd z|jn. Maar als 
wijj nu aan Paulus toekennen wat, naar 's mans eigen gevoelen, 
tot het buitengewone behoorde, waarom zullen w^ dan heiaelfde 
vermogen aan Jezus, die zooveel hooger stond, ontzeggen? 



Blz. 14. ") Matth. XHI: 58. 

Blz. 14. *®) Het eenige wat door de Synoptici gezamen- 
l^'k wordt meegedeeld , is de genezing van den blinden Barti« 
meuB. Doch om later op te geven redenen, kunnen w^ 
haar niet historisch achten. De andere gevallen, die Lukas 
aUecn vermeldt, XIU : 10 vv., XIV : 1 vv. , XXII : 61 en der- 
halve, indien z\j geene sporen van inherl^jke waarschijnlijkheid 
toonen, onvoldoende gewaarborgd zijn , worden insgel^ks door 
te groote bezwaren gedrukt, om als feiten erkend te kunnen 
worden. Alleen b^ Matth. vinden w^ nog gewaagd van ge- 
nezingen in den tempel, Matth. XXI: 14. Wij komen op 
al die gevallen nader terug. 

Blz. 15. *'') Matth. XVU: 19 v. Vers 21 is onecht. 
Markus IX : 28 v. , laat Jezus enkel antwoorden : „dit geslacht 
vaart niet uit als door gebed". Hetgeen volgt , „en door vas- 
ten," staat in de beste handschriften niet. By Lukas worden 
vraag en antwoord gemist. Al mocht iemand , onzes inziens 
' te onrecht, beweren, dat hetgeen Mattheüs van dit afzonder- 
l^ke onderhoud meedeelt, niet historisch is, h^ merke toch 
op, dat alle drie de evangelisten Jezuitf tot z^ne jongeren 
laten zeggen: „o, ongeloovig geslacht!" terwijl Markus hem 
bovendien op de lippen legt: „wie gelooft, dien is alles 
mogel^k." 

Blz. 16. ^^) Dat de genezingen niet onder de wonderen 
z^n te rangschikken, bl^'kt uit het reeds aangevoerde bericht 
van Markus, IV: 13, dat de jongeren van Jezus vele kranken 
genazen door hen te zalven met olie , en dus door aanwending 
van een dest^'ds zeer gewoon geneesmiddel , Jes. 1:6, Luk. X : 
32, Jak. V: 14. Flavius Josephus vermeldt zelfs baden van 
olie. Te onrecht evenwel ziet men in het handenopleggen 
Tan Jezus en in z^n spuwen in ooren en oogen nog flauwe spo- 
ren van het gebruik van medicamenten. 

Blz. 16. *^ Matth. IV: 24, VHI: 16, Mark. I: 82, 
34, 89, ni: 1, Luk. IV: 41, VIH: 2. 
Blz. 17: ^ Mark, VIH: 16. 



n: 1 w. , Luk. V: 18 w. , Matth. XV: 80, XXI: 14. Zy komen 
ook buiten de synoptiBche evangeliën, en ook daar als genezen 
Toor. Zie Joh. V: 8 , Hand. lU: 2 vv., VIII: 7, IX: 88, 
XIY: 8. Al geven w^ toe, dat de legende ook hier de hand 
in het spel heeft gehad, toch vragen w^', of men zoo dik- 
w^'ls van zoodanigen gesproken zou hebben, indien geen en- 
kele hunner genezen ware. 

Blz. 21. ^) De bizonderheden in dit verhaal, Matth IX: 
1—8, Mark. Ui 1—12, Luk. V: 11—26 geboekt, zyn te 
karakteristiek, dan dat het geheel uit de lucht zou gegrepen 
zgn. Toch erkennen wij, dat er aan is toegevoegd, wat er 
oorspronkel^k niet b^ behoorde, het gesprek namel^k met 
de Schriftgeleerden. W^* begi^'pen, dat z^ zich aan de woor- 
den van Jezus schromeli^jk geërgerd hebben , maar achten het 
onwaarsch^nl^jk , dat Jezus zich toen reeds met hen in twist 
begeven heeft. Te minder kunnen w^ dit gesprek voor authen- 
tiek houden , omdat Jezus deze genezing alsdan zou hebben doen 
kennen, als geschied tot bevestiging ziener messias waardigheid ; 
hetgeen om twee redenen niet kan worden aangenomen : voor- 
eerst niet , omdat Jezus niet zelf, althans niet zoo duidelijk , 
wilde doen uitkomen, dat h^ de Messias was, en ten ande- 
ren niet , omdat h^ alsdan aan zijne genezingen eene waarde 
zou hebben toegekend , die zijj in z^ne schatting niet bezaten, 
't Is wel mogel^k , dat Jezus , maar b^ eene andere gelegen- 
heid , gezegd heeft , dat de Zoon des menschen de macht heeft 
op aarde , om de zonden te vergeven , en dat dit gezegde met 
deze genezing van den geraakte zóó is samengegroeid , dat het 
verhaal, gel\jk het thans voor ons ligt, er uit geworden is. 

Blz. 21. ^) Tot voorbeeld kunnen dienen de gevallen , ver« 
meld Mark. VII: 81—87, VIII: 22—26, waarover later zal 
gehandeld worden. 

Blz. 21. ^ De Synoptici verhalen eenparig, Matth. 
VIII: i_4, Mark. I; 40—46, Luk. V: 12—16, dat Je- 
zus eens in Galilea een melaatsche genezen heeft. Is het 
reeds eenigermate vreemd, dat die onreine het waagt zo<i 



de overleyehng den kring van genezingen op sabbat, zooals 
er werkelijk hadden plaats gevonden, heeft uitgebreid. Zie 
Joh. V: 1 vv., IX: 1 vv. , Yooral indien er, gelijk hier, 
woorden van Jezus waren, die yermoeden deden, dat z\j yan 
eene genezing op sabbat yerzeld waren geweest. Het woord 
yan Jezus , „als een zoon of os yan iemand uwer in een put 
yalt, zal h\j hem niet terstond optrekken op den dag des 
sabbats," kan de bron zyn, waaruit het wonderverhaal zyn 
oorsprong heeft. 



§ 55. 



Blz. 22. *) Matth. IV: 12, Mark. I: 14, Luk. IV: 14. 

„ „ «) Matth. XIV: 12, Luk. IV: 16, Mark. I: 

21. De laatst aangehaalde evangelist maakt van Nazareth 

geen gewag, een duidel^k bewijs, dat er niets belangr^ks is 

voorgevallen. 

Blz. 22. ^) W^ doelen op de vroeger besprokene gene- 
zing van een bezetene en van de schoonQioeder van Petrus. 

Blz, 23. ♦) Mark. I: 88—39, Matth. IV: 28—25, Luk. 
rV: 42—44. 

Blz. 28. s) Mark. I: 45. 
n n ^) Over dit geval werd op bladz. 28 reeds ge> 
sproken. Twee evangelisten — maar de meest betrouwbare 
hunner zw^'gt er van — melden, dat Jezus toen te Kaper- 
naum den knecht van een hoofdman , die verlamd te bed lag 
en hevige p^nen uitstond, genezen heeft, en wel zonder in 
de tegenwoordigheid van den ]^deT geweest te z^n en eeni- 
gen persoonliljken invloed op hem uitgeoefend te hebben, en 
doen uitkomen, dat Jezus dit wonder gedaan heeft ter wille 
van het geloof, door z^n meester aan den dag gelegd. 
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Matth. VIII: 5 w., Luk. VII: 1—10. Dat JezuB de» gene- 
zing uit de verte verricht heeft, is geheel onaannemeljk , en wat 
ons boyendien sterk aan het historische gehalte yan het yerhaal 
doet twijfelen, is de ver uiteenloopende voorstelling der beide 
berichtgevers. Volgens den eerste komt de .hoofdman zelf tot 
Jezus, om hem zjjn verzoek voor te dragen, volgens den 
tweede zendt h^ eenigen van de Oudsten der Joden tot den 
Heer, om zijjne voorsprekers by hem te zyn, en komt h^ 
ook daarna niet met Jezus in aanraking, 't Is evenwel mo* 
gel^k, dat Jezus eens, maar later, toen h^ zich van z^ne 
roeping, om ook der heidenen Verlosser te zijn, bewust was 
geworden , een romeinsch soldaat genezen , en b^ die gelegen- 
heid op het geloof, door heidenen geopenbaard, tot bescha- 
ming van Israëlieten gewezen heeft. Als zoodanig wezen wy 
er op in Deel I, bladz. 171 volg. ELan iemand zich hiermede 
niet vereenigen, voor dezen is het verhaal dan toch de be- 
lichaming van het idéé, dat de Christus overeenkomstig zyne 
roeping ook der heidenen Heiland is, en dient het tevens 
om in het licht te stellen, hoezeer de heidenwereld n|jp was, 
om mede in het godsr^k te worden opgenomen, eigenlek 
meer dan de israëUetische natie, dewijl zij deze in geloof 
overtrof en daardoor veel vatbaarder was voor het genot der 
geestetyke zegeningen Gods. 

Blz. 28. '') Matth. Vni: 18—20, Luk. IX: 57—69. 
Mattheus voegt er nog één en Lukas nog twee soorl^el^ke 
gevallen aan toe, tegen wier historische zekerheid wel geene 
bedenking is. Dat zjj zich echter op verschillenden t^d heb- 
ben voorgedaan, is hoogstwaarschy nl^k ; wiy weten echter niet, 
waar w^' ze in de levensgeschiedenis van Jezus te plaatsen 
hebben. Doch dit maakt niets uit, want zq zijn van dien 
aard, dat z^ zich iederen dag hebben kunnen opdoen. Over 
het eerste verg. Deel. I, bladz. 267; over het tweede 
ald. bladz. 164. 

Blz. 24. «) Matth. Vm: 28— 27, Mark. IV: 85 — 41, Luk. 
VIII: 22 — 26. Wat aanvankelijk geadit werd ter wille 



7an JezQB geschied te z^n, werd later gerekend op z^'n 
berel te hebben plaats gehad , en zoo ontstond het wonder. 
Blz. 26. ^ Het eenparig verhaal der Synoptici, Matth. 
Vni: 28—84, Mark. V: 1—20, Lnk. VHI : 26—89, 
waarvan dat van den tweeden evangelist in uitvoerigheid en 
asDBchouwel^kheid ver boven dat der anderen uitmunt, is, 
wat teekening en karakteriseering betreft, te degelijk, om het 
in s^n geheel als onhistorisch te verwerpen. Toch heeft de latere 
OTerlerering het feit zeer vergroot en gekleurd. Als Mattheus 
van twee bezetenen spreekt, zegt hy iets dat al aanstonds 
zeer onwaarBckjjnl^k klinkt; dat die mensch, in eene door 
Jezus nog niet bezochte streek zyn naam weet en in hem 
den ]f essias erkent , en dat terw jjl niemfmd er nog aan denkt, 
hem voor zulk een verheven persoon te houden , is ongeloofe- 
l^k. Hoe w^ over die zwijnen te oordeelen hebben, is niet 
duidel^k. Stellig niet zoo , dat z^ op Jezus machtwoord in de 
zee gesprongen en verdronken zi\jn. Dat kan Jezus niet ge- 
wüd hebben , en wie het hem toedicht , moet , om 's Heeren 
zedelyke reinheid te redden, ook gelooven, dat l^j den stel* 
regel gehuldigd heeft, dat het doel de middelen heiligt. Ver- 
werpen wy echter alles wat op die zwanen betrekking heeft, 
dan bl^ft de w^ze der genezing onopgelost, en evenzeer on- 
verklaard, waarom de bewoners dier streek zoo dringend 
verlangden, dat Jezus hen verlaten zou. Kan soms aanne- 
mel^k worden geacht, dat werkelijk een aantal zwanen, door 
het gegil van dien woesteling verschrikt, in het water z^ü 
gestort, en dat die toevallige omstandigheid Jezus te stade is 
gekomen , daar die man , meeuende , dat de demonen thans in 
de sw^nen waren overgegaan , en l^j er dus van verlost was , 
al den indruk kon voelen van het woord van Jezus : „onreine 
geest! vaar van hem uit?" 

Bk. 26, *^ Mark. V: 16—20. 

Bk. 27. ") Matth. IX: 20—22, Mark. V: 25—34 
Liuk. YIII : 48-— 48. Hoeveel kan hier hebben samengewerkt 
tot verkiijjging dezer heuglijjke uitkomst: de ontroering, de 



overspanning, de schrik, de werking van verbeelding en ge- 
loof! De beslissing over de mogelijkheid der genezing hangt 
in dit geval ook niet weinig af van de oorzaak der kwaal. 
Maar deze is ons niet bekend; en waarom zonden wy 
nn jnist moeten verondersteUen , dat deze van dien aard is 
geweest, dat z^' ongeneesl^ke gevolgen moest hebben? De 
traditie heeft er alleen b^' gevoegd: „Jezus bemerkte, dat er 
kracht van hem was uitgegaan ," welk toevoegsel by den eer- 
sten evangelist gemist wordt. 

Blz. 28. ") Mark. V: 21—24, 85—48 is hier op den 
voet gevolgd. -Men zegge niet, met beroep op Joh. XI: 11^ 
dat de lütdrukking: z^ slaapt, door Jezus hier van den 
dood gebezigd is: want er gaat vooraf: zy is niet ge* 
sterven, hetgeen by het verhaal in het vierde evangelie 
niet staat, omdat Lazarus daar als werkelgk dood wordt voor- 
gesteld. 

De onderlinge vergelijking der evangelisten , zie Matth. IX : 
18 V. 23 — 26 en Luk. VIII: 40 w., 49 — 66, is zeer leerzaam 
tot toelichting v&n het feit, dat hier een wonder gegroeid ia 
uit hetgeen oorspronkelyk geen wonder was. In het oudste 
bericht, dat van Markus, wordt geen wonder verhaald. By 
Mattheus evenwel is het kind reeds dood, eer Jainu zyn 
huis verlaat , en wordt Jezus niet geroepen om eene kranke te 
genezen, maar om eene doode op te wekken. Volgens Lu- 
kas is het meisje , ook naar Jezus meening , gestorven ; hg zegt 
namelyk niet enkel: „vrees niet, geloof alleen ," maar voegt er 
ook by: „en zy zal behouden worden." In de vaste overtui- 
ging, dat er eene doodeuopwekking heeft plaats gehad, 
schryft Lukas dan ook, dat haar geest -— reeds afgescheideD 
van haar lichaam -» wederkeerde. Wq scharen ons, vol- 
gens ons beginsel, aan de zijde van Markus. 

Blz. 28. *3) Mark. ni: 10—12. Wat Matth. IX: 27—81 
verhaalt van twee blinden, aan wie Jezus het gezicht herge- 
ven heeft, kan niet historisch worden geacht DoargektMi 
de vraag naar de mogelykheid van zulk eene genezing, die. 



Blz. 29. *«) Matth. IX : 34, XII : 24—82 Mark. m : 
22—30, Luk. XI : 15 — 28. Wat by Mattheus, vs 83—87, en 
b|j Lukas, tb 24 — 26, volgt is b^' eene andere gelegenheid ge- 
sproken. Hetzelfde geldt misschien ook van de woorden: 
„die niet met m^ is, die is tegen m^*, en die niet met m^ 
verzamelt, die verstrooit." Overigens is op te merken, dat 
„Zoon des menschen" hier weder een collectief is , dat de uit- 
drukking, „toekomende eeuw," doelt op den tgd, waar» 
in, na gehouden godsgericht, hetkoninkr^k in luister zich ver- 
toonen zal en dat de lastering van den heiligen geest, waar- 
van hier sprake is, bl^'kens het verband, die leugen is, 
waardoor het werk des geestes, ondanks de getuigenis van 
het eigen geweten, wordt toegeschreven aan de werking van 
den duivel. Dit toch getuigt van eene vreesel^'ke bedorven- 
heid en verstoktheid des gemoeds. 

Blz. 80. *«) Matth. Xn : 46—50, Mark. Hl : 21, 81—35, 
Luk. Vni : 19 — 21. Vergelyk, tot verdere toelichting van 
Jezus gedrag, het aangeteekende in Deel I, bladz. 267 v. 

Blz. 81. ") Dit verhaal is, wat de hoofdzaak betreft, te 
goed door de berichten der Synoptici gewaarborgd, Matth. 
XII: 9—14, Mark. lU: 1—6, Luk. VI: 6—11, dan ékt 
w^ het, de mogelijkheid van zulk een,e genezing erkennende , 
op rekening der legende mogen plaatsen. Een ander soori- 
gemk geval, alleen door Lukas, XIII: 10 — 17, meegedeeld 
en reeds hierom niet geheel betrouwbaar , stelt ons voor , hoe 
eene vrouw , die achttien jaren aan rheumatiek en jicht geleden 
had en dientengevolge krom gebogen was, insgelyks op 
een sabbat door Jezus genezen is. Wat h^ b^ die gel^nheid, 
tot verdediging z^ner handelw^s, zal hebben aangevoerd , stemt 
evenmin overeen met hetgeen de evangelisten hem bq de ge- 
nezing van den man met de lamme hand in den mond leggen, 
als er overeenkomst van toestand tusschen die twee personen 
is, zoodat er geen reden bestaat, om te beweren, dat aan 
beide verhalen hetzelfde feit ten grondslag Hgt. Zon echter 
wat Lukas omtrent die vrouw bericht, wel historisch lyn? 



deld heeft. Volgens Luk. lY: 18 v. zou hij twee plaatsen, 
Jas. LXI : 1, 2 en XLII: 7, ondereengemengd hebben, 
't geen niet waanch^nliijk is , dew^'1 Jezus las wat h^ geschre- 
ven vond. Het aangehaalde zal de opgaaf z^'n van het onder- 
werp der rede, naar aanleiding van eene dezer twee plaatsen 
uit Jesaïa, of van eene andere soortgelijke. 

Blz. 84. «») Matth. XIII: 54—58, Mark. VI: 1—6, 
Luk. IV: 16 — 30. De gewone voorstelling, waarvan de onze 
afw^kt, is deze., dat Jezus zich eerst, nadat hij uit Nazareth 
verdreven was, te Kapemaum heeft neergezet. Lukas geeft 
er alleszins aanleiding toe. Doch het kan zoo niet geweest 
z^n. Jezus is niet te Nazareth, maar te Kapemaum begon- 
nen , en heeft later vandaar uit z^'ne vadei*8tad bezocht. Dit 
leeren ons de verhalen van Mattheus en Markus, die Jezus 
van elders en wel , bl^kens het verband, uit Kapernaum naar 
Nazareth laten gaan. Het volgt evenzeer uit het bericht 
van Lukas zelven, die Jezus laat zeggen: „gij zult m^ tege- 
moet voeren: al wat wij gehoord hebben, dat te Kapernaum 
geschied is, doe dat ook hier in uwe vaderstad." Dit veron- 
derstelt dat Jezus zich te Kapemaum reeds een naam had ge- 
maakt , eer h\j zich naar Nazareth begaf. Lukas heeft dit ver- 
haal derhalve veel te vroeg ingelascht. 

Blz. 86. *ö) Matth. XIV : 13 v. De vrees voor tegen- 
stand van den kant van Herodes was geene ongeremdheid. 
Wjjj zien het uit Luk XIII : 31. Al is het ook, dat het 
slechts een voorgeven van de Farizeërs is:' dat namelijk He- 
rodes hem dooden wil, ten einde Jezus schrik aan te jagen 
en hem uit hun midden te doen vertrekken, z^ zouden er 
toch wel niet mede te voorschijn zyn getreden, als zich van 
Herodes niets dergel^ks verwachten ]iet. 

Blz. 86. ^ De eerste spyziging, van vijfduizend man- 
nen met vijf brooden en twee visschen, wordt verhaald Matth. 
XIV : 14—21, Mark VI : 35—44, Luk. IX : 12—17, 
de tweede, van vier duizend mannen met zeven brooden en 
eenige weinige vischjes, Matth. XV : 82 — 88 en Mark. VIII : 
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men z^ne renadiging aan Jezus te danken had, er is later 
een wonder van geworden, te eerder omdat ook van Mozes, 
Elia en Eliza verhaald werd, dat zy hongerigen hadden ge- 
Toed en de Ghristus toch wel niet beneden hen kon staan. 

Blz. 86. ^*) De wyze, waarop hy op het schip by de 
zqnen is gekomen , is door de OTerlevering in zulk een geheim- 
zinnig duister gehuld, dat z^' niets van de waarheid laat 
doorschemeren. Yr^* algemeen wordt verhaald , — slechts Lukas 
weet er niet van — - dat Jezus , in de vierde nachtwaak , van 
den berg, waarop h^* lang gebeden had, is afgedaald, en 
dat kg zich toep, wandelende op de zee, bij z^ne jongeren 
heeft vervoegd, die, op zyn bevel, reeds waren afgevaren en 
midden op het meer, op ongeveer een uur aüstands van het 
strand, waar z^ Jezus achter hadden gelaten, met de roei- 
spanen worstelden tegen den wind , die geweldig uit het westen 
blies. Zg voegen er bg, dat de jongeren een e gedaante op 
het water ontwarende en meenende, dat het een spook was, 
schreeuwden van vrees , totdat zij Jezus , die hun toeriep : 
„hebt goeden moed , ik ben het, vreest niet," herkend hadden. 
Toen zg hem ingenomen hadden, ging de wind liggen 
en spoedig daarna bereikten zy den westelijken oever. Mat- 
theus, doch hij alleen, meldt bovendien, dat Petrus, over- 
tuigd dat het Jezus was , die daar aankwam , de stoute vraag 
deed: „Heer! gebied dat ik tot u kome op het water." Het 
werd hem toegestaan. Hig klom van het schip af en ging 
tot Jezus. Doch toen h^ reeds dicht b^ hem was, begon 
de wind op te steken, en Petrus, bang geworden, begon te 
zinken, en de zee had hem verzwolgen, indien Jezus hem 
niety op z|jn noodkreet: „Heerl red mg," te hulp ware ge- 
schoten en hem behouden aan boord had gebracht, na hem 
vooraf bestraffend te hebben toegevoegd: „kleingeloovige I 
waarom hebt gg gewankeld?" Het gedeelte van het verhaal, 
dat Petrus betreft , is zeer zinr^'k. Het stelt ons aanschouwe- 
Igk voor, dat de geloovige ook vermag wat hij Jezus ziet 
doen, doch tevena, dat h^* volharden moet en zich door niets 
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die door eene oogziekte slechts t^'delgk yan het gebruik s^ns 
gezichts Yer8to]|:en was. 

Blz. 40. ^) De Synoptici verhalen dit geval eenparig en 
zonder afwigkihg in de hoofdzaak , Matth. XYII : 14 — 21 , 
Mark. IX : 14—27, Luk. IX : 87—42. Wat Markus schryft, 
dat l^j er stom en blind b^' was, is stellig overdrijving. De 
anderen weteh er niets van. Van maanzieken wordt ook 
gesproken Matth, IV : 24. Verg. bladz. 14 v. 

Blz. 41. 3®) Matth. XVII : 24 — 26. Wie op het meer- 
vond „zonen" let, kan het gezegde niet verklaren» ala ware 
het uitsluitend op Jezus van toepassing. Had men dit steeds 
in het oog gehouden, dan ware het aanhangsel vs. 27 nooit 
ontstaan. Het is louter verdichting. Jezus had , zoo meende 
men, gezegd, dat h^' van de tempelschatting vrg was. Nu 
kon men denken , h^ spreekt alzoo om z^ne onmacht tot beta- 
ling te verbergen. Dit zal Jezus anders toonen. Al wat de 
aarde bevat en al wat de zee in hare diepte heeft , is het 
z^ne en h^' kan er over beschikken wanneer, en zooals hijj 
wil. Om dit, wat eene latere beschouwing van Jezus per- 
soon verraadt, uit te drukken, laat men Jezus aan het door 
hem gezegde, maar in stryd met het pas uitgesprokene begin- 
sel, toevoegen: „doch opdat w^* hen niet ergeren, ga naar het 
meer, werp den angel uit en den eersten visch, die opkomt, 
haal hem op , en als g^' z\jn mond opent^ zult g^ een stater 
vinden — eene munt ter waarde van twee didrachmen — 
neem dien en geef hem voor mij en voor u." Van den 
uitslag wordt niets gemeld. 

Blz. 42. «) Joh. IV : 34, XI : 4. 



§ 3. 

Blz. 48. *) Matth. XV : 1, Mark. VII : 1. 
„ „ *) Luk. Xm : 31 , tenzij zi|j, echt teiseeuwich, 
zoo spreken, om zelven van hem ontslagen te worden. 



Blz. 44. 3) Matth. V : 20. 

Blz. 46. ^) Mattb. Y : 21—39. Al behoort dit stuk niet 
tot de oonpronke^jke bergrede, het is toch zonder aarzelen 
aan Jezus toe té schr^'ven , maar te plaatsen in den tyd , toen 
h^* reeds met de Farizeërs in botsing was gekomen. Het weg- 
gelaten slot, Ys. 40 — 48, behoort tot de bergrede , en is vroe- 
ger opgenomen, 't Is wel mogel^k, dat Mattheus hier weer 
het gel^ksoortige heeft byeengezet , zoodat Jezus dit alles niet 
op eens, maar by onderscheidene gelegenheden gezegd heeft, 
gölyk Mark. IX : 43, 47, X : 11, 12, Luk. XU : 58, 59, 
XVI : 18 doen vermoeden. t)e woorden z^'n niettemin van 
Jezus. 

Blz. 46. «) Matth. XV : 9. 

Blz. 47. «) Luk. VII : 86 vv. 
„ „ '') Een beroep op Matth. VTI : 15 beteekent 
niets. De valsche profeten, die in schaapskleederen komen, 
maar van binnen roofgierige wolven zyn, z^n geene Farizeërs , 
maar christenleeraars. Dit vers behoort den laatsten redac- 
teur van het evangelie toe. 

Blz. 48. 8) Matth. X : 16. 

„ ö) Matth. XV : 13 v. XVI : 6, 12. Het by- 
gevoegde: „der Sadduceërs," kan Jezus nauwelyks gezegd hebben, 
daar hij met die menschen nog in het geheel niet in -^ aanra- 
king was geweest. Markus spreekt dan ook niet van hen, 
maar zet er , even ongepast „het zuurdeeg van Herodes" voor 
in de plaats, VIH : 15. 

Blz. 48. *o^ Matth. XII : 11, 12, Luk. XIV: 6. 

Blz. 49. ") Zie Deel I, bladz. 123. 
„ „ *^ Matth. XV : 1—6, Mark. VH : 9—13. 

Blz. 49. *3) Matth. IX : 13, XII : 7. 

„ *♦) 1 Sam. XV : 22, Jes. I : 11—18, Mich. 
VI : 6—8. 

Blz. 49. ") Matth. XV : 1—20 , Mark. VH : 1—16. 
„ „ *6) Matth. IX : 14—17, Mark. II : 18—22, 
Luk. V : 88—39. 



z\in geweten vervolgd , bang ia geworden , daar de vrees hem 
bekroop , dat die Jeasus geen ander was dan de door hem ont- 
hoofde Johannes, opgestaan uit zyn graf. Hoe echter wat 
de koning gedacht en gevreesd en misschien aan enkelen 
z^ner meest vertrouwde hovelingen ingefluisterd heeft, ter 
kennis van het algemeen gekomen is, laat zich moeilijk be- 
gnjpen. 

Blz. 52, ^ Mark. IX : 88—40, Luk. IX : 49, 50. 

Blz. 53. ^) Voorbeelden hiervan vindt men op bladz. 88 , 
89 vermeld. 

Blz. 58. 3*) Luk. VIII : 2, Luk. X : 2. 

Blz. 54. 35) Matth. IX : 87 v. 
„ „ 3«) Matth. VI : 9 , Luk. XI : 2. 
„ „ 3^) Matth. Xn : 25. Verg. Deel I, bladz. 262, 
aant. 17. 

Blz. 55. 38) Matth. XVI : 18 v. , Mark. VIII : 27 v.. 
Luk. IX : 18 V. By Mattheus luidt, volgens de beste hand- 
schriften , de vraag van Jezus dus : „wie zeggen de menschen 
dat de Zoon des menschen is?" De anderen hebben eene be- 
tere redactie: „wie zeggen de menschen (de scharen), dat ik 
ben?" B^ Mattheus wordt in het antwoord ook Jeremia genoemd. 

Blz. 66. 39) Mark. VIII : 29. Volgens de redactie van 
Mattheus behoort er nog b^' „de Zoon des levenden Gods" 
XVI : 16, maar dit b^voegsel, dat eigenl^'k hetzelfde zegt, 
is geheel overtollig. Lukas, die IX : 21 schr^'ft: „de Christus 
Gods ," komt dichter by Markus. Ook in het vierde evangelie 
vinden w^ , maar onder geheel andere omstandigheden en naar 
eene geheel verschillende aanleiding, dezelfde belydenis door 
Petrus uitgesproken. Joh. VI : 66 — 69. Ook hierin verschilt 
dit evangelie van de Synoptici , daar het Jezus al aanstonds , 
b^ zyne eerste kennismaking met Sim on , aan dezen den eere- 
titel van Petrus doet geven, zonder dat er iets van dien 
Simon is uitgegaan, hetwelk hem op die onderscheiding recht 
geeft, I : 48. Het pleit over de meerdere of mindere waar- 
schynliljkheid van de Johanneïsche of de Synoptische traditie , 



kan niet anders dan ten gunste der laatste beslecht worden. 
Als Markus, III : 16, van de aanstelling der twaalf apostelen 
sprekende, schrift: „en aan Simon gaf hïj den bynaam Pe- 
trus,'' dan behoeft dit geenszins te beteekenen, dat Jezus 
hem toen reeds zoo genoemd heeft, zie ook Luk. YE : 14. 
Vreemd intusschen bljjjft het, dat noch Markus noch Lukas, 
b^ de vermelding der belydenis van Petrus, iets van die 
naamgeving zeggen. Doch al ware het , dat men er toe kwam, 
om in stryd met het bericht van Mattheus te meenen, dat 
Jezus bij eene andere, ons onbekende gelegenheid aan den 
kloeken Simon deze eervolle onderscheiding verleend heeft, 
het doet niets af tot de zaak , waarop het nu het meest aan- 
komt, en waaromtrent de Synoptici eenstemmig z^'n, dat Je- 
zus toen, en wel door Petrus als Messias beleden is. 

B^'aldien Jezus toen aan Simon zijn eerenaam mocht gege- 
ven hebben , dan heeft hij het toch wel niet in dien vorm en 
met die woorden gedaan, als wij het b^' Mattheus, vs. 17 — 19, 
doch ook slechts b\j hem alleen, vinden opgeteekend. Daar 
lezen w^ : „Jezus nu antwoordende zeide tot hem: zalig zyt 
gQ, Simon Jona's zooni want vleesch en bloed heeft het u 
niet geopenbaard, maar m^n Yader^ die in de hemelen is. 
En ik zeg u: g^* z^t Petrus en op deze rots zal ik m^ne ge- 
meente bouwen, en de poorten des doodenr^jks zullen haar 
niet overweldigen. Ik zal u geven de sleutels van het ko- 
ninkr^'k der hemelen en wat g^ binden mocht op aarde, het 
zal gebonden z^'n in de hemelen, en wat g^* mocht losmaken 
op aarde , het zal losgemaakt z^'n in de hemelen." Iets soort- 
gel^ks wordt ook gevonden XYIII : 18, doch daar voorgesteld 
als eene macht , aan al de apostelen gegeven. Deze woorden 
nu leveren groot bezwaar op. Z^* wijzen kennelijk op een 
toestand, waarin de gemeente reeds gevormd, en nadat 
ook gebleken was, hoe Petrus, staande aan het hoofd, beide 
der apostelen en der gemeente , — en zoo wordt h^* in het boek 
der Handelingen werkelijk geschilderd — het voornaamste 
deel had gehad aan de stichting der Jeruzalemsche moederge- 



meente en rich steeds den man had betoond , aan wiens moed 
en kracht z^ haar voortdurend bestaan en haren toenemenden 
bloei TerschnJdigd was. Het woord, dat in het oorspronke- 
lyke Toor gemeden te staat, luidt: ekklèsia, en is oyerigens 
geheel vreemd aan de Synoptici. Later werd het gebezigd 
om het begrip van kerk uit te drukken, doch aan eene 
kerk , gelijjk naderhand voor het idéé van godsriijk , dat door Je- 
zus werd gekoesterd , in het leyen is getreden , heeft de groote 
meester nooit gedacht. 

Blz. 67. ^ Het vermelde feit, dat zulk eene belangr^'ke 
bladz^'de in de geschiedenis van Jezus beslaat, is een der 
zekerste bakens, die de evangelisten voor den beschrijver van 
zijn leven hebben opgericht. Niets toch is duidelijker, dan 
dat w^ hier de eerste onbewimpelde verklaring vinden, dat 
Jezus de Messias is, eene overtuiging, waarin wij] versterkt 
worden, als w^ Jezus terstond daarop hooren zeggen, dat z^ 
het voorshands aan niemand zouden mededeelen. Waartoe 
dit verbod, indien toen reeds in Galilea geloofd werd, dat 
den profeet van Nazareth nog hooger titel toekwam? Doch 
nu volgt hieruit, dat iedere vroegere erkenning van Jezus als 
den Messias een anachronisme is. Er blgkt ook dit uit, dat 
Jezus zich zelven tot dusver nog nooit voor den Christus heeft 
uitgegeven, tenz^ in zulke bedekte termen, dat zelfs zQne 
discipelen hem niet begri|jpen konden. 



i 4. 



Blz. 58. *) Matth. X : 5 vv.. Mark. VI : 7—18, Luk. 
IX : 1 — 6 , 10. Jezus heeft er naderhand nog op gezinspeeld, 
zie Luk. XXII : 86. Het verhaal staat echter niet op z^'ne 
plaats. In de rangschikking volgt het bijna terstond, nadat 
gemeld is hoe Jezus zich twaalf apostelen verkoos. Toen 
echter waren die mannen in het geheel nog niet geschikt, om 
eenige zending te vervullen , en nog veel te weinig ontwikkeld 
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om alB prediken uit te gaan. Toen hadden z^ er zeifB nog 
geen flauw vermoeden van , dat hun meester de Christus was. 
Om hei feit te kunnen handhaven is het volstrekt noodig het 
veel later te plaatsen , en wel »adat Petrus en de overigen Jezas 
voor den Messias hebben erkend. 
Blz. 58. «) Mark. VI : 12. 

Blz. 59. ^) De eerste evangelist is in de opgaaf van het- 
geen Jezus by die uitzending gesproken heeft zeer uitvoerig; 
doch het is byna niet niogel^'k, dat Jezus die rede, zooabi 
zy d^ ligt , gehouden heeft. Schier alles wat hem in den mond 
wordt gelegd , heeft betrekking op hetgeen de apostelen in het 
oog te houden en in beoefening te brengen hadden, wanneer 
z^, na den dood huns meesters, als zijne zelfstandige gezan- 
ten zouden z^'n opgetreden, en tevergeefs zoeken w^' in de 
woorden van Jezus, die Mattheus alleen heeft opgeteekend, 
wat wij, als voor het oogenblik passend, big die gelegenheid 
verwacht zouden hebben. W^' zagen ons dus genoodzaakt 
Mattheus los te laten, om ons uitsluitend door Markus en 
Lukas te laten leiden. 

Wy vinden hier ook vermeld , dat Jezus hun de macht ge- 
geven beeft; om demonen uit te werpen en allerlei ziekten te 
genezen , en dat zijj dit ook werkelyk gedaan hebben , het- 
geen ons, vooral ter wille van het b^gevoegde: „de kran* 
ken zalvende met olie," niet onaannemelgk voorkomt. Z\i de- 
den derhalve slechts wat anderen in hunne plaats ook gedaan 
zouden hebben, en wat z\j van hun meester gezien en geleerd 
hadden. Van wondermacht, mechanisch op hen overgedra- 
gen, kan geene sprake z^n. 

Blz. 61. *) Mark. VI : 30, Luk. IX : 10. 
M „ ^) Het verhaal van de uitzending der zeventig, 
dat alleen bg Lukas, X : 1 — 24, gevonden wordt, kan niet 
in de historie worden opgenomen. Het getal zeventig 
wekt reeds kwaad vermoeden. Ook wordt geen enkele hun- 
ner met name genoemd, en noch van hunne werkzaamheid, 
noch van de vrucht er van , is ergens eenig spoor te ontdek- 



ken. De rede, die Jezus b^' deze gelegenheid zal gebonden 
hebben , is niet anders dan een samenstel van allerlei uitspra- 
ken, die b\j Mattheus, doch in een geheel ander verband, 
worden aangetroflfen. Verg. vs. 2 met Matth. IX ; 87 v. , 
TB. 8—12 met Matth. X : 9—16, vs. 18—15 met Matth. 
XI : 20—28 , VB. 16 met Matth. X : 40. 



§ 5. 



Blz. 62. *) Matth. XVI : 21, Mark. VHI : 81, Luk. 
JX : 22. Hetgeen volgt, dat Jezus tegelyk z^ne opstanding 
voorspeld heeft, kan niet voor historisch gehouden worden. Dan 
toch zou Petrus wel niet geantwoord hebben: „Heer! wees u 
zelven genadig, dit zal u geenszins geschieden." Niets intus- 
schen laat zich gemakkel^'ker begriypen dan dat de traditie 
het er later heeft b^'gevoegd. 

Blz. 62. *) Mark. IX : 12. 

Blz. 62. 3) Matth. XVII : 22 v.. Mark. IX : 80 y., 
Luk. IX : 43 V. Ook bier kunnen de woorden , die Mattheus 
en Markus laten volgen : „en ten derden dage zal hy wederom 
opgewekt worden," niet echt zyn; want indien Jezus zoo ge- 
sproken had, zouden zyne discipelen wel niet bedroefd z\jn 
geworden. 

Blz. 62. *) Als Mark. VIH : 32, met terugslag op de 
voorafgaande allerduidelijkste lijdensprofetie, gezegd wordt: 
„dit woord sprak hy vry uit, "dan veronderstelt dit zelfs, 
dat Je^us vroeger in beeldspraak over zijn heengaan van 
de aarde gesproken heeft. Hetgeen Matth. ' XII : 40 staat, 
dat namel^'k de Zoon des menschen drie dagen en drie nach- 
ten in het hart der aarde zgn zou, is stellig niet authentiek. 
In de gel^kl. plaats bg Lukas wordt het niet gevonden. 

Blz. 66. 5) Matth. XVI : 22 v. Mark. VIII : 32 v. 
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HOOFDSTUK V. 



§ 1. 



Blz. 71. *) Je». Lin : 10. 
„ „ «) Matth. X : 29, 81. 

Blz. 72. 3) Matth. XIX : 1, Mark. X : I. — Lukas, IX : 
51, XYII : 11, laat Jezus door Samarië reizen. Beide berich- 
ten z^n, ala zij, naar het ons voorkomt, denzelfden tocht 
betreffen, niet met elkander overeen te brengen, 

Blz. 72. ^) Wordt de gissing van een tam elyk langdurig 
verblijf te JericHo en omstreken aannemel^k geacht, dan heb- 
ben w^ de tooneelen, redevoeringen en geligkenissen, die noch 
in GaiUea noch in Jeruzalem tehuis behooren, derwaaits te 
verplaatsen , en moeten ook de personen , die daarb^ , en nu 
voor het eerst, te voorsch^n treden, aldaar woonachtig zgn 
geweest. Behalve Zaccheus en den overste der synagoge, zoe- 
ken w\j nu ook de moeders, die van Jezus een zegen yoqt hare 
kinderen verlangen, Bartimeus, die het ware licht Tan hem 
ontvangt, en de Earizeërs, die met hem komen twisten, on- 
der de bevolking van Jericho en omstreken. Ai die men- 
schen toonen inderdaad, dat z^ Jezus kennen en sommigen 
hunner stellen op hem een vertrouwen, dat zich evenmin 
verklaren als rechtvaardigen laat , indien Jezus hun ten eene- 
male vreemd ware geweest. 

Hoe men er echter over oordeele, het doet weinig of niets 



ter zake, want het maakt in de historische voorstelling van 
Jezus persoon en werk hoegenaamd geen verschil, aan welke 
plaats w^* zijne woorden of daden verbinden. 

B^ aanneming der geopperde gissing laat zich ook voor 
bet verhaal van de genezing der tien melaatschen , Luk XVIL : 
11 — 18, eene plaats vinden. Wat er met die melaatschen 
ook z^ voorgevallen, dit kan niet gebeurd zijn op de reis 
van Galilea naar Jeruzalem, want deze ging niet , zooals Lukas 
meldt , door Samarië , maar , volgens het bericht van Matthens 
en Markus, door het Overjordaansche. Heeft Jezus echter ge- 
mimen ty d te Jericho vertoefd , dan is het wel mogelijk , dat 
hig zich op zekeren dag, tot aan de grenzen van Samarië van 
de stad verw^derd en toen eene ontmoeting met eenige me- 
laatschen gehad heeft, waaruit het verhaal hunaer genezing 
zijn oorsprong heeft genomen. De historische achtergrond 
er van is wel niet te onderscheiden, maar de bedoeling van het 
verhaal is duidelijk , daar het moet aanwezen , hoe er onder de 
niet-Israëlieten gevonden werden, die inderdaad godsdiensti- 
ger dan Abrahams zonen waren, en dientengevolge geschikter, 
om in het godsrijk te worden opgenomen. Het is opmer- 
kel^k, dat dit verhaal alleen in het zeer Faulinisch-gekleurde 
evangelie van Lukas gevonden wordt. 



• § 2. 

Blz. 74. *) Joh. XI : 1 vv. 

„ „ «) Luk. X : 38—42. 
Blz. 76. 3) Lul. XVII : 20 v. Verg. Deel I, bladz, 135. 

„ „ *) Matth. XIII : 16 V., Luk. V : 23 v. 
Blz. 77. *) Luk. XIX : ^1. Ook in de gelijkenis der 
tien ponden, vs. 12 vv. , heeft Jezus de gebeurtenissen der 
toekomst afgemaaid. Op weg naar Jeruzalem spreekt h^', en 
zelÜB by herhaling, over zyn sterven, Matth. XX : 17 — 19, 
Mark. X : 82 — 34, en hij doet het om de opgewondenheid 
z^'ner discipelen tot bedaren te brengen. 
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tie toe te behooren; althans indien z^' moet beteekenen: 
hoewel God ze vooreerst laat wachten op zyne hnlp, om de 
verkeerden onder hen tot bekeering te leiden, verg. 2 Petr. 
m : 9. Op de vijanden van het godsryk , die de geloovigen 
verdrukken, kunnen z^' niet slaan. 

Blz. 80. 8) Matth. XX : i— 16. De slotwoorden : „want 
velen zyn geroepenen, maar weinigen uitverkorenen," zyn 
stellig onecht, overgenomen uit XXII: 14. Met de later ge- 
roepenen worden de heidenen bedoeld, waarin volstrekt geen 
bezwaar ligt, indien wig slechts aannemen, gel^k w^* vroeger 
deden, zie bladz. 37 en Deel I, bladz. 172 v. , dat Jezus 
reeds in Galilea tot de overtuiging was gekomen, dat ook 
aan de heidenen de toegang tot het godsr^k verleend zou 
worden. 

Blz. 81. ^ Luk. XV. De eerste parabel wordt ook Matth. 
XYni: 12 V. gevonden. Zij onderscheidt zich van die, welke 
b^ Lukas , 4 — 7 , wordt aangetroffen, hierin, dat gene meer op 
de kinderen, die gered moeten worden, deze daarentegen 
meer op den vader, die z^ne blijdschap uit, de aandacht 
vestigt. De redactie b^* Mattheus schjjnt beter. De parabel van 
den verloren penning, 8 — 10, is, wat de strekking betreft, 
geheel aan die van het verloren schaap gelijk. Het vermoeden 
ligt voor de hand, dat Jezus deze gel^kenissen niet ach- 
tereenvolgens heeft uitgesproken , maar &at Lukas ze uit z^'ne 
bronnen byeengezocht en de eerste misschien wel een weinig 
vervormd heeft, om haar meer met de twee volgenden in 
overeenstenuning te brengen. In de afdalende getallen : hon- 
derd, tien, twee, ligt, naar het ons voorkomt, iets gekun- 
stelds, dat eer aan een verzamelaar en bewerker, als Lukas, 
dan aan een spreker, als Jezus, denken doet. 

Blz. 81. »0) Matth. XIX ; 14 , Mark. X : 14 . Luk. XYIH : 
16. De woorden: „der zul ken is het koninkr^k der he- 
melen," w^zen niet alleen op de kinderen, maar tegel^'k op 
zulken, die, als kinderen gezind, in alle eenvoudigheid des 
liarten daarheen w^deleti* 
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Blz. 81. ") Luk. XIV : 7—11. 

Blz. 82. *«) Luk. XVIII : 9—14. 
„ „ *3) Matth. XIX : 21, Mark. X : 21, Luk, 
XVm : 22. 

Blz. 83. *♦) Luk, Xn : 16—21. 
„ „ «) Luk. Xni : 1—5. 

„ „ *6j Lut^ X : 30— 37. De aanleiding tot het uit- 
spreken dezer gelijkenis zal, naar 25 — 28, deze geweest zyn, 
dat een Schriftgeleerde aan Jezus, om hem te beproeven, 
gevraagd heeft: „Meester! wat doende zal ik het eeuwige 
leven beërven?" „Wat staat in uwe wet geschreven?" her- 
vatte Jezus. Z^n antwoord was: „gij zult den Heer uwen 
God liefhebben uit geheel uw hart en uit geheel uwe ziel en 
met al uwe kracht en met al uw verstand, en uwen naaste 
als u zelven." „6y hebt recht geantwoord, doe dat en gq 
zult leven," sprak Jezus toen. Maar h^, willende zich zei- 
ven rechtvaardigen, liet aanstonds de vraag volgen: „wie is 
m^'n naaste?" W^ zouden tegen dit verhaal niets hebben in 
te brengen, indien wy niet bij Mattheus, XXII: 34 — 40, en 
bij Markus, XII : 28 — 34, iets dergel^'ks aantroffen, doch in 
een geheel ander verband en met dit zeer opmerkelijk verschil, 
dat niet de Schriftgeleerde , maar Jezus zegt , welk het groote 
gebod der wet is. Wij laten de eer der openbaring van het 
eigenlyke wezen van allen godsdienst aan Jezus , daar wij dien 
Schriftgeleerde zulk een helder inzicht in de waarheid niet 
durven toeschrijven. Men zegge niet, dat b e i d e verhalen tot 
de historie behooren, want waarom vinden w^ ze dan niet 
beide minstens b^ één der Synoptici? Men vergete ook niet, 
dat hetgeen Lukas meldt alsdan vooraf is gegaan aan hetgeen 
de andere evangelisten berichten, waaruit, als beide verhalen 
waarheid behelzen , volgen zou , dat Jezus later aan een Schrift- 
geleerde voorhoudt, wat hy vroeger van een anderen Schrift- 
geleerde vernomen had. Moeten w^ nu kiezen tusschen Mat- 
theus en Markus aan de ééne , en Lukas aan de andere z\ide , 
dan kan de keus wel niet twijfelachtig z^n. Het gezegde neemt 



niet weg, dat de gel^kenis authentiek is. Het is immers 
zeer wel mogel^k, dat men eens tot Jezus de vraag heeft ge- 
richt: „wie is m\jn naaste?" en dat hy haar toen met de 
schoone parabel van den barmhartigen Samaritaan beantwoord 
heeft. Wy plaatsen haar in het begin van Jezus verblijf in 
Judea, waartoe Lukas, die haar in zyn zoogenaamd reis- 
verhaal heeft opgenomen , alleszins recht geeft. Daar is zij bi- 
zonder wèl geplaatst* Zij immers, die te Jericho woonden, zagen 
het tooneel als voor hunne oogen, en werkelijk deed zich van 
t^d tot t\jd iets dergel^ks voor, als Jezus hun nu verhaalde. 
De gelijkenis, uit het leven genomen, is zoo naar het leven 
geteekend, dat men wel eens gemeend heeft hier geene para- 
bel , maar eene werkelyke gebeurtenis te vinden. 

Bbs. 84. ") Matth. XIX : 8—9, Mark, X : 1—12. Verg. 
Deel I, bladz. 140 en 162. 



§ 3. 



Blz. 85. «) Zie Deel I, bladz. 162 v. 

Blz. 86. «) Matth. XIX : 16—22, Mark. 17—22, Luk. 
XVm : 18—23. 

Blz. 88. 3) Luk. XIX : 1 — 9. Dat Jezus den man by 
name kent, kan mede dienen tot bevestiging onzer meening, dat 
liy geruimen t^d te Jericho vertoefd heeft. Deelt iemand in 
dit gevoelen niet, dan verhindert hem niets, te gelooven, dat 
Jezus een der omstanders naar dien persoon gevraagd heeft. 

Blz. 88. *) Matth. XX : 29—84, Mark. X : 46—52, 
Luk. XVIII : 85—43. Het verhaal, gelyk het daar Ugt, is 
zeker niet historisch , maar 't is toch meer dan waarschynlyk, 
dat de legende zich hier van eene historische stof meester 
heeft gemaakt, en uit eene werkel^ke gebeurtenis een wonder 
heeft doen groeien. Dat de Synoptici eenparig van dien blinde 
te Jericho melding maken , dat de tweede evangelist zelfs zjjn 
naam weet^ dat het volk hem het zwijjgen oplegt, zoodra h^* 



4 



JezoB als Zoon DavidB begroet, dat alles beteekent inderdaad te 
veel om het geheele verhaal naar het gebied der verdichting 
te verwijzen. Moge onze voorstelling van het feit geacht wor- 
den zoo dicht mogelijk tot de werkelijkheid te naderen. Uit 
Joh. IX : S9 — 41 zien w^, dat de eerste christenen inderdaad 
van blinden en zienden in geestelijken zin gesproken hebben. 
In de voorstelling van den t^d der gebeurtenis hielden wij 
ons aan Matthens en Markus, die beiden het voorval laten 
plaats hebben als Jezus met de z^nen Jericho verlaat. Dit 
past ook het best by onze- opvatting. De bel^'denis van Bar- 
timeus wordt nu het schoonste resultaat van Jezus werkzaam- 
heid in de palmstad. 

Blz. 88. «) Matth. XX : 17 , 18, Mark. X : 32, 33, 
Luk. XYin : 31 — 34. De beschr^ving van de bizonderheden, 
waaronder het doodvonnis aan Jezus zou voltrokken worden , 
is , even als de vermelding van zijne opstanding ten derden dage^ 
een bijvoegsel van later t\jd. Het laatste moeten zelfs sy 
aannemen, die aan de lichamelyke opstanding van Jezus vast- 
houden, daar anders de houding van Jezus discipelen onver» 
klaarbaar bl^ft. 

Blz. 89. ^) Zie boven bladz. 77. 



HOOFDSTUK VI. 
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BIz. 92. 

BIz. 93. 
25 V. 

BIz. 94. 
Luk. XIX ! 

BIz. 94. 



«) Zach. IX : 9. 

') Deze jubelkreten zyn genomen uit Ps. CXVni : 

1—11, Mark. XI : 1—11, 



3) Matth. XXI 

29—40. 

*) Het verhaal zelf wyst ons aan, dat wy hier 
aan afspraak te denken hebben. Vooreerst: het ezelveulen 
staat gereed en wel vastgebonden b^ de deur, buiten 
op het erf, en het behoeft dus niet van stal of uit de weide gehaald 
te worden. Ten tweede : Jezus weet , dat het gereed staat, en 
de evangelisten geven geen enkelen wenk, dat zij in die 
wetenschap van Jezus iets buitengewoons zien. Ten derde: 
de uitgezondenen moeten het veulen losmaken, en dan zal 
de eigenaar het aanstonds laten volgen. Doelt dit niet op 
een door Jezus afgesproken teeken, waardoor de eigenaar 
van het dier zou weten, dat zy, die het veulen losmaak- 
ten, de door Jezus uitgezondenen waren? Het jong, dat 
volgens Mattheus meeloopt, is eene bi[i hem zeer gewone ver. 
dubbeling, hier ontstaan uit misverstand der profetie. Bi^j 
eene letterlijke vertaling van het door den eersten evangelist 
geachreveac , ziet men, dat de jongeren èn op den essel èn op het 



dag legde, was geene andere dan hare zuster Maria. Door de 
discipelen van verkwisting beschuldigd, wordt z\j door Jezus 
verdedigd. Lukas heeft dit verhaal niet, en het waarschijn- 
lijk alleen weggelaten, omdat hy vroeger, VII: 36 vv., reeds 
een dergelijk voorval verhaald had. Deze twee verhalen heb- 
ben geene betrekking op dezelfde gebeurtenis, die niets met 
elkaar gemeen hebben, behalve dit ééne , dat eene vrouw Jezus 
met webriekende olie zalft. Overigens z\jn alle nevenbizon- 
derheden aan elkander ongelijk. Dat de daad dier edele van 
Bethanië in de schatting der eerste christenen hoog stond 
aangeschreven laat zich begrijpen, en tevens, dat z^ hare 
waarde ver overdreven hebben. Dit doen ook de evangelisten, 
als zij Jezus laten zeggen : „z\j heeft deze zalf op m^n lichaam 
gegoten, het alzoo vooruit ter begrafenis balsemend; voorwaar, 
zeg ik u: waar dit evangelie gepredikt wordt in de geheelc 
wereld, daar zal ook gesproken worden van hetgeen deze ge- 
daan, heeft, tot hare gedachtenis." Deze woorden, die ook, doch 
slechts gedeeltelyk, in het vierde evangelie gevonden worden, 
XII : 7 , kunnen bczwaari^'k aan Jezus worden toegeschreven. 
Zg verraden kennelgk een late ren oorsprong, toen de geschie- 
denis het lot van Jezus reeds ontwikkeld had en ook reeds 
van de prediking van het evangelie in de geheele wereld ge- 
waagde, 't Ligt ook niet in den geest van Jezus, aan zulk 
cene daad , die louter tot zijne eigene vereering verricht werd, 
zooveel gewicht toe te kennen. 

Blz, 99. 3) Matth. XXI : 14, 28, Mark. XI : 11, 15, 
37, Xn : 35, Luk. XIX : 47, XX : 1, XXI : 37 v.^ 

Blz. 100. *) Mark. Xn : 41—44, luk. XXI : 1—4. 
„ „ *) Matth. XXI : 15. Wat de evangelist vooraf 
laat gaan, dat er blinden en kreupelen tot Jezus kwamen 
en dat hg ze genas, kan niet tot de historie behooren, 
Geen der overigen meldt dan ook iets van genezingen, door 
Jezus in den tempel verricht, 't Is ook niet waarschgnlgk , 
dat men er toen te Jeruzalem reeds zal gevonden hebben , die 
aan zgne macht geloof sloegen, en van de Galileërs is niet te 



verondentellen, dat zijj bunne kranken met zich naar detem- 
pelstad gevoerd zullen hebben. Het bericht is ontstaan om 
voor hetgeen volgt den weg te bereiden, ofschoon dit, bl^- 
kens den samenhang der gebeartemssen b\j Markus en Lukaa, 
niet noodig is. 

Blz. 101. ö) Zie Zach. XIV : 21, waar in onze gewone 
overzetting het woord kanaaniet door koopman moet 
vervangen worden. 

Blz. 101. '') Ook niet volgens het vierde evangelie, II: 
18 — 22, waar Jezas een geesel van touwkens maakt en, 
naar het voorbeeld der oude profeten handelend opgetreden, 
de kooplieden uitdr^'ft. Heeft hg er mede geslagen, dan 
trof h\j enkel het vee; want de eigenaars zullen hun weg- 
snellend eigendom wel zyn nageloopen. Doch de Synoptici 
weten in het geheel niet van dien geesel af en herinneren 
evenmin het schriftwoord: „de \jver van uw huis heeft my 
verslonden." 

Blz. 101. «) Jes. LVI : 7, Jer. VU : 11. 

Blz. 102. 9) Matth. XXI : 12, 18, Mark. XI : 16—17, 
Luk. XIX : 45 , 46. De Johanneïsche overlevering plaatst 
deze gebeurtenis even willekeurig ab ongepast aan het begin 
van Jezus openbaar leven, en laat Jezus zich ook op eene ge- 
heel andere wijze verantwoorden, dan w^ straks van de Syn- 
optici zullen hooren. 

Blz. 108. *0) Matth. XXIV : 1 w.. Luk, XIX : 41—44. 

Blz. 104. **) Dat Jezus den joodschen staat den onder- 
gang naby achtte, en dat alleen Gods lankmoedigheid dien 
nog bij het aanz^n spaarde, wordt geschetst in een wonder- 
verhaal, dat ons verplaatst op den weg van Bethanië naar 
Jeruzalem, Matth. XXI : 18—22, Mark. X : 12—14, 19—24, 
De beide evangelisten z^n echter niet geheel eenstemmig; 
terw^l de eerste den vijjgeboom, door Jezus vervloekt, 
terstond verdorren laat, geschiedt dit, volgens den tweede, 
niet op hetzelfde oogenblik, maar men ontdekt eerst den 
volgenden dag, dat hy dood is. Lukas, die van dese zaak 



▼olstrekt geene melding maakt , heeft niettemin hetzelfde 
denkbeeld uitgesproken in eene gel^kenis, die h\j aan Je- 
zus in den mond legt, XIII : 6 — 9, en die wij niet 
enkel voor authentiek, maar zelfs voor de moeder van het 
wonderverhaal by de andere evangelisten houden. Dat z^ door 
Jezus eerst is voorgedragen, toen h\j, te Jeruzalem zijnde, 
goed van naby gezien had , hoezeer de natie geli[jk was aan een 
T^'geboom met weelderige waterloten, maar zonder eenig 
Tmchthout, is te natuurlijk om niet aannemelijk geacht te 
worden. 

Blz. 105. **) Matth. XXVI : 61, Mark. XlV : 58. Ook 
het vierde evangelie weet er van. II: 19. . 

Blz, 105. *3) Hand, VI : 12—14. 

Blz, 107. *♦) Matth. XXI : 28—27, Mark. XI : 27—88, 
Luk. XX : 1—8. 



§ 3. 



Blz. 109. ^) Volgens Luk. XX : 20, wenschen z^j be- 
paald, Jezus op eenig woord te vatten, ten einde hem over 
te leveren aan de overheid en de macht des Stadhouders. 
Zoo hebben z\j dus volgens hem verwacht, dat Jezus ont- 
kennend zou antwoorden, 't Komt ons echter niet waar- 
schynlyk voor, dat zy reeds by het begin der worsteling 
geen ander plan gehad zouden hebben, dan Jezus door een 
rechterlyk vonnis uit den weg te ruimen. 

Blz. 111. «) Het verhaal komt voor: Matth. XXII : 
15—22, Mark. XII : 13—17, Luk. XX : 20—26. 

Blz. 111. 3) Volgens Matth. XVI : 1, zullen ook reeds 
in Galilea Sadduceërs tot Jezus gekomen zyn, en zal hy zyne 
discipelen evenzeer tegen hunne leer, als tegen die der Fari- 
zeêrs gewaarschuwd hebben, vs 6, 11 en 12. Dit bericht 
h echttr dooi .Mivttbeus alleeu niet vüldoeüdc gewaarborgd 
tegettover de onvFaarschijolijkheid . dat de Sadduceërs, die 




Luk. XX : 41 — 44. Verg. P8. CX : 1, I» onze verklaring van 
deie pericope goed , dan volgt er uit, dat z^' miBbruikt wordt , 
als men haar aanvoert, ten bewijze, dat Jezus zelf ver- 
klaard heeft geen nakomeling van Isaï's zoon te z^jn. 

BI2. 118. ^) Wi[j denken aan de gelijkenis van den barm- 
hartigen Samaritaan, Luk. X : 30 — 37. Ook het verhaal 
van de genezing der tien melaatschen, XVII: 11 — 19, komt 
hier in aanmerking. Al behoort die genezing niet tot de 
geschiedenis, men zou toch nooit iets dergel^ks aan Jezus 
hebben toegeschreven , indien niet bekend ware geweest , hoe 
welwillend hy ten overstaan der Samaritanen was. 

Bk. 118. ö) Matth. VUI : 11. Er Uep een gerucht, 
dat h^ eens den knecht van een heidenschen hoofdman en 
de dochter eener Syro-Fenicische genezen had. Al ware er 
ook niets van aan, er blijjkt niettemin uit, dat men zich 
Jezus heeft voorgesteld, als veel gunstiger jegens de heide- 
nen gezind dan de Joden in den regel waren. 
Blz. 119. *») Matth, XXI : 1 w. 
„ „ ") Matth. XXII 1—10, Luk. XIV : 16—24. 
Beide plaatsen behelzen, in weerwil van groote verscheiden- 
heid in de bizonderheden , dezelfde parabel. 

Blz. 120. *«) Matth. XXI : 88-46, Mark. XH : 1—12, 
Luk. XX : 9 — 19. De woorden door Mattheus, vs 41, aan 
de Farizeers in den mond gelegd, laten w\j, met de beide 
andere evangelisten, door Jezus zelven uitspreken, wat ons 
veel natuurmker en daarom ook veel waarschijnlijker voorkomt. 



Blz. 128. 
Blz. 126. 
Blz. 126. 



5 4. 

*) Mark. in : 6. 

«) Matth. XXI :,28— 32. 

^ Deze rede, Matth. XXIII geboekt, vinden 



w^ grootendeels b^ Lukas, maar verspreid en dus ook in 
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Luk. XXII : 1, 2. Ook het vierde eyangelie beichrijft c i 
soortgel^'ke raadfivergadeiing ; zie Joh. XI : 47 — 53. 
doet haar echter samenkomen ten gevolge van den gro< ; 
aanhang , dien Jezus , na de opwekking van Lazarus , ook : 
der de Judeërs krijgt en laat b^* deze gelegenheid den g 
der profetie over den Hoogepriester Israëls komen, en hem pi 
tecren , dat die Jezus sterven zou voor het volk en niet al i 
voor het volk , maar ook opdat hy de kinderen Gods in 
verstrooiing, tot één zou brengen. Van dit alles weter 
Synoptici niets, en toch wordt het besluit van het Sanhe ! 
om Jezus te dooden, genoeg gemotiveerd. Zie de boven aa | 
haalde plaatsen. De teekening van Kajafas en van de n i 
der Sadduceërs voor oproer is overigens juist. 

Blz. 132. «) Matth. XXVl : 14—16, Mark. XIV : 
11, Luk. XXn : 8—6. 

Blz. 133. '') Het feit zelf is voldoende gewaarborgd • : 
de eenparige getuigenis der Synoptici, en vindt boven 
steun in de geheele apostolische traditie. Hand. I : 
1 Kor. XI : 28. Ook het vierde evangelie weet van Ju i 
den verrader, XIII : 2, 21—30, XVHI : 2. 

Blz. 188. 8) Luk. XXn : 3 ; zie ook Joh. XH : 2. 
„ „ ^ De algemeene afschuw van dit gruwel I 
openbaarde zich allerwege zoo krachtig mogelijk. Op 
apostell^jsten neemt Jndas steeds de laatste plaats in en si i 
wordt achter zyn naam geschreven : „die hem verraden he I 
Het vierde evangelie vooral is fel op hem gebeten. Het s 
niet slechts, dat een andere Judas, die insgelijks to 
twaalven behoorde, Luk. VI : 16 , verg. Deel I, bladz 24( 
zorgvuldig van hem onderscheiden wordt, maar noemt 
zelfs een dief, die den buidel van het gezelschap be 
Joh. XII : 6. 

Blz. 188. *®) Zy, die meenen, dat Judas wrevelig is 
worden wegens eene bestraffing, by gelegenheid van ! 
gastmaal te Bethaaië üritvan^eUj zien voorbij j dat 
allen zonder onder&cbdd gold, en dat Matthcus en Mn I 
IL 16 



zelfs den naam Judas niet noemen, hetgeen zy niet zoudeii 
nagelaten hebben, indien zij tnsschen het gebeurde aan dien 
maaltijd en het daarop gevolgde verraad eenig verband gezien 
hadden. Lukas, die het verraad vermeldt, maakt van dat 
gastmaal zel& in het geheel geen gewag. Hoe had h\j er 
van kunnen zwijgen, indien het hem den sleutel tot verkiar 
ring van Judas daad in handen had gegeven? Alleen de 
Johanneïsche traditie noemt Judas by die gelegenheid met 
name, XII : 4, en schuift, wat de Synoptici aan de geza- 
menl^ke discipelen ten laste leggen, geheel op de schouders 
van Judas. 

Blz. 133. *0 Matth. XXVI : 15. 
„ „ **) Is er bezwaar in het getal dertig, als 
wellicht uit Zach. XI : 12, 13 gevloeid? Zeker niet, want 
het was juist het getal dertig , hetwelk deze plaats , die stel- 
lig onder de Joden niet voor eene messiaansche gold , door de 
christenen vinden deed. Toen eerst begon men in haar eene 
aankondiging te zien van het lot, dat den Christus weder- 
varen zou, en toen eerst vormde zich uit haar eene legende, 
'waarin de akker des pottebakkers zyne plaats kreeg. Te meer 
hellen wij er toe over, die dertig zilverlingen voor historisch 
te houden, omdat men toen even zooveel voor een slaaf be- 
steedde. Wy zien er namelyk eene hatelykheid in van de 
leden des Sanhedrins tegen Jezus. Zijn leven is hun even 
zooveel waard als dat van een slaaf I 

Blz. 138. *^) Volgens Mattheus, verg. ook Hand. I :^18, 
werden zij hem in specie toegeteld , volgens Markus werden 
z^* hem slechts beloofd. Lukas laat de zaak in het midden. 

Blz. 183. **) Hand. I : 18. 

Blz. 185. ^*) Dit vermoeden grondt zich op den b^naam 
Iskarioth, die waarschynlyk beteekent: de man van Ka- 
rioth, volg. Joz. XV : 25 een stadje van Juda. 

Blz. 136. *^) Tot deze veronderstelling noopt ons Matth. 
XXVI : 5 „Judas ziende dat Jezus veroordeeld was." Hg 
doet zich hier voor als onrustig ronddwalende in de Dafa\jheid 



J^JLs^ xzt£tSk.Ci^xn\JSti^» 



van het hoogepriesterl^'ke paleis en alt^d hopende dat h^ iets 
vernemen zal, hetwelk hem om Jezus en zich zelfs wil aan- 
genaam zal wezen. I^j ziet echter het tegendeel. 

Blz. 136. ^'^) De Berichten omtrent dit uiteinde, Matth. 
XXVU : 5 en Hand. I : 18, z^'n niet eensluidend. Het eerste 
▼erdient den voorrang, niet enkel omdat de redacteur van 
het eerste evangelie meer geloof verdient dan de schrijver der 
Handelingen , maar ook dewijl het onwaarsch^nl^k is, dat Ju- 
das terstond voor dat verworven bloedgeld een akker zal 
gekocht hebben, en dat h^ juist aanstonds by het be- 
zoeken van dien akker voorover gevallen en door midden ge- 
barsten zyn zal. Hoeveel eenvoudiger en natuurlijker is wat 
Mattheus schnijft: „hij ging heen en verhing zich." Het Iaat 
zich intusschen gemakkel^k begrijjpen, dat de legende heeft 
willen doen zien, hoe het rechtvaardig oordeel Gods dien gru- 
welijken zondaar geen oogenblik genot van z^'n zoo schandelijjk 
verworven goed vergund heeft. 



§ 6. 



Blz. 187. *) Luk. n : 2 verg, met Hand. V : 87. 

Blz. 187. *) Luk. Xm : 1 vv. 

Blz. 189. 3) In de gelykenis van het bniiloftsmaal, Matth. 
XXn : 1 — 14. Dezelfde parabel wordt ook by Lukas ge- 
vonden, XIV : 16 — 24. By dezen komen echter de woorden, 
waarop het hier aankomt en die wij by Mattheus, vs. 7, le- 
zen, niet voor. Wordt de redactie van Lukas zuiverder ge- 
acht, wat zij echter in den regel niet is, dan moet vs. 7 
bijj Mattheus een bijvoegsel van later tijd gerekend worden. 
Zie ook de parabel van de goddelooze pachters , Matth. XXI : 
38—46, Mark. XH : 1—12, Luk. XX : 9—19. 

BbB. 189. ♦) Matth. XXHI : 88. 
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den, als uitsluitend behoorende tot de JoodBch-ohiisteiyke 
denkbeelden in de apostolische eeuw, omtrent de wederkomst 
van den Christus in omloop , b. y. Matth. Vu : 22, 28, woor- 
den behelzende, die in de gelgkl. pi., Luk. VI : 46 niet ge- 
vonden worden, XIII : 41 vv., XVI : 27 enz. 

Wi[j gaan evenwel te ver als wij beweren, dat Jesos niets 
van dat alles, z^ het in andere vormen en met weglating 
van hetgeen uit later ontstane meeningen gevloeid is, gesegd 
kan hebben. H\j was een -Israëliet, doorvoed van de schrif- 
ten der profeten, aan welke hij zich, zeker niet aityd 
naar de letter, maar toch naar den geest vasthield. Wy moe- 
ten toezien, dat w^' hem onze hedendaagsche begrippen van 
godsryk, wereldgericht , godsoordeelen , enz. niet opdringen, 
maar hem èn de denkbeelden èn de taal laten behouden, dio 
w^ van een ontwikkelden Israëliet uit dien t\jd verwaAiten 
mogen. Het is derhalve alleszins mogel^'k, dat h^ iets gezegd 
of verwacht heeft , hetwelk wy niet , althans niet zonder voor- 
behoud en wijziging, van hem overnemen. Wanneer zich iets 
dergelijks voordoet, zullen wij echter meestal bespeuren, dat 
het verschil tusschen • hem en ons meer den vorm dan het 
eigenl^ke wezen der zaak betreft. Doch al geven w\j dit toe, 
w^ staan er daarentegen vast op, dat Jezus noch aan eene 
persoonlekke wederkomst van zich zelven, noch aan de vesti- 
ging van een duizendjarig r^k, noch aan een wereldgericht, 
door hem te houden, geloofd heeft. Dat alles is van latere 
vinding en was in de apostolische eeuw zoo algemeen door 
alle christenen uit de Joden aangenomen, dat het in bjjna 
alle nieuw-testamentische geschriften wordt aangetroffen. 

Blz. 145. ") Matth. XHI ; 31—33 en gelykl. pi. 
„ „ *8) Matth. X : 5—20, XXTV ; 14, XXVIH : 
19, Mark. XVI : 15. Al maakt men bezwaar aan Je- 
zus op de lippen te leggen wat de evangelisten hem in dè 
aangeh. plaatsen laten uitspreken, dit neemt niet weg, 
dat men in de christeli^jke oudheid gemeend heeft, dat Jesns 
zóó heeft kunnen spreken, en zoo brengt z^ in dezen vorm 



het teit te onzer kennis, aat de meester z^ne apostelen neett 
uitgezonden om te prediken. 

Blz. 145. «^) Matth. XIII : 3—9, Mark. IV : 3—9, Luk. 
Vm : 4—8. 
• Blz. 146. «) Luk. X : 18. 

„ „ «6) Mark. IX : 1, Luk. IX : 27. De latere 
overleyering heeft er van gemaakt, dat sommigen der aanwezi- 
gen niet zouden sterven, alvorens zg den Zoon des men- 
schen in zyn koninkryk hadden zien komen, Matth. XVI : 28. 

Blz. 146. ") Plaatsen, als Matth. XVII : 18 , 19, XVHI : 
17, 18, waarin de gemeente als een welgeordend geheel 
voorkomt , behooren tot den tyd , waarin de geloovigen, door 
den drang der omstandigheden genoopt , zich 'tot eene behoor- 
lijk samengestelde vereeniging hadden bijeengevoegd. . 

Blz. 146. «8) Luk. XVII : 20. 
„ „ *^ Heeft Jezus ook bevolen hen , die in de 
godsgemeente opgenomen wenschten te worden, te doopen? 
Is onze voorstelling van hetgeen Jezus beoogd heeft de ware, 
dan kan op deze vraag ternauwernood toestemmend geant- 
woord worden. Wel lezen wy , dat hy gezegd heeft ; „gaat 
heen, maakt alle volken tot myne leerlingen, ze doopende 
tot den naam des Vaders , des Zoons en des heiligen geestes," 
Matth. XXVin : 19 , maar 't is hoogstonwaarschynlyk dat deze 
woorden, slechts door één evangelist geboekt, van Jezus af- 
komstig zijn. Eeeds de plaats, die zy innemen, maakt ze 
verdacht; doch al meende men, dat Jezus ze vroeger heeft 
uitgesproken, vanwaar dan dat men zich later volstrekt niet 
aan de door Jezus voorgeschrevene formule gehouden heeft? 
Pat er reeds tijdens Jezus leven, en op zijn last, gedoopt 
zal zyn, is iets, waarvan alleen het vierde evangelie weet, 
Joh. IV : 1, 2; maar zeker is het, dat er reeds vroeg, en wel 
tot den naam van Jezus, den Zoon Gods, gedoopt is ; zie Bom. 
VI : 3, 4, 1 Kor. I : 13, 16, XV : 29 en eld. in dePauli- 
nUohe brieven. Yer^, verder Hantl. 11 ^38, U, Vtll : 12, 
B6, 38 — vsp 27 wordt in de beste haudBchriften gemist ^^ 



steilingea de toe?mcnt nemen, üe een spreeKt van eene 
geestverschyning , de ander van een droomgezicht der discipe- 
len, een derde van een visioen, aan hen te beurt gevallen, 
alsof het niet even wonderbaar blyft, dat er geestverschy- 
ningen plaats hebben, en dat drie menschen te gel^ker tijd 
hetzelfde droomen of hetzelfde visioen hebben? De verhalen 
zelve behelzen menigerlei, dat hun historisch gehalte weer- 
spreekt en waaruit, al meent men hier of daar een histo- 
rischen achtergrond te ontdekken, in elk geval is op te maken, 
dat men zelfs in den apostolischen t^d het rechte niet meer 
wist. Volgens Mattheus vallen de discipelen verschrikt ter 
aarde en moeten door Jezus weer tot bezinning worden ge- 
bracht , VS. 6 , 7 ; volgens Markus was Simon zóó door vrees 
bevangen , dat h^ niet wist wat h^ zeide , vs. 6 , en volgens 
Lukas waren alle drie in slaap gevallen. Aan de getuigen 
ontbrak derhalve het onbelemmerde vermogen om hetgeen zich 
aan hunne zintuigen voordeed, behoorlek waar te nemen. 
In plaats van aan het verhaal te knutselen, willen wy liever 
de religieuse beteekenis er van in het oog vatten. Ten overstaan 
van Mozes en Elia, de vertegenwoordigers van wet en pro- 
fetie, wordt Jezus, als de stichter van het godsrgk, verheerlijkt. 
De schitterende schechina , de wolk , die den Onzichtbare om- 
hult, breidt zich over Jezus uit, en de glans er van deelt 
zich niet slechts aan z^n gelaat, maar zelfs aan zijne kleederen 
mede. Blinkend als de zon staat h^' geheel in het licht, en 
nit de wolk wordt de godsste^ vernomen : ,,deze is m\jn ge- 
liefde Zoon, hoort hem." Brengen wy deze schildery in 
woorden over , dat zegt zy : dat Jezus met zyn evangelie even 
hoog boven Mozes met de wet en Elia met de profetie staat, 
als de Zoon Gods hooger geschat moet worden dan zyne 
dienstknechten, en dat derhalve op allen de verplichting rust, 
Mozes en Elia los te laten , ten einde alleen naar Jezus 
te hooren. In de jongste traditie, door Lukas opgenomen, 
wordt er ve. 31 nog bijgevoegd, dat zij „hem zijn uitgang 
2elden (<3U L aaukondigden) , dien hy te Jeruzalem volbrengen 
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zou." Deze aankon diging was volstrekt onnoodig, daar Jezna 
haar reeds, volgens de eenparige getuigenis der evangelisten , 
nit eigen inzicht gedaan had. Doch afgezien hiervan, brengt 
dit bgvo^el ons de nooit genoeg overwogene waarheid onder 
de aandacht, dat de heerl^kheid van den Christus onaüschei- 
del^k verbonden is met zijn kruisdood. Dat het verhaal niet 
in joodsch-christel^ken khng ontstaan , maar uit de school van 
Paulus voortgekomen isj wordt door z^jne echt chnstel^ke 
strekking voldoende aangewezen. 

Blz. 148. M) Matth. XXIV : 4, 5, li, 28 vv.. Mark. 
Xni : 6, 21 V., Luk. XYII : 28 v., XXI : 8. 

Blz. 148. «) Matth. XXIV : 29 v. , Mark. XHI -. 24 , 
Luk. XXI : 25 V. 

Blz. 149. «*) Jes. Xm : 20, Ezech. XXXÜ : 7, 8, Joel 
II : 8L 

Blz. 160. «) Luk. III : 17. 

Blz. 161. ») Matth. Vin : 22 v., XIH : 41, XVI : 
27, XXIV : 80, V., XXV : 81, v.. Mark. Vm : 38, Xm : 
26, V., Luk. XXI : 27. In de meeste der aangeh. plaatsen 
wordt gesproken van de heilige engelen, als de hemelsche le- 
gerscharen, waarmee de groote koning, wanneer hij ten oordeel 
versch^nt, zich omringen zal. Hoewel wy beweren, dat eene 
dergel^ke voorsteUing van zich zelven niet van Jezus afkomstig 
zyn kan, zoo willen w^ daardoor toch niet geacht worden 
tevens te ontkennen, dat hij aan engelen geloofd heeft. In 
dit opzicht heeft hy zich niet van zyne volksgenooten , de 
Saddttceërs uitgezonderd, onderscheiden. 

Blz. 161. ^) Matth. XXIV : 46— 51, Luk. XII : 48, w. 
„ „ ^) Matth. XXV : 1—18. 
„ „ ») Matth. X : 82, V. Uit deze plaats bl^kt 
zonneklaar, dat God op d^n oordeelsdag als rechter gezeten 
is. Voor „den hemelschen Vader," by Mattheus treden , bij Ln- 
kas , Xn : 8 V., „de engelen Gods" in de plaats , doch dit 
baart geen wezenlyk verschil. Jezus geeft eene voorstelling 
van den hemelschen raad. Verg. Job. I: 6 vv. II: 1 w. 



Blz. 151. ^ Dit denkbeeld ib mei nieuw. Het is zoo 
oud als het vierde evangelie, zie Joh. XII : 48. 

Blz. 152, 3«) Zieb.v. Matth. V : 12 , VI : 4, 6, VU : 
1 v.,X: 28, 41 V., XI : 31 V., 86 v., Xn : 41 v., Xm : 
49 V., enz. 

Blz. 152. 3*) Matth. XIII : 80, 40 v., 49, v., XXV : 88. 
„ „ 83) Matth. X : 15, XI : 20— 24 , Lnk. XH : 
47, V. 

Blz. 152. 8*) Mark. X : 42, XXV : 81—46. Al is het 
ook, dat deze pericope onmogel^'k in dezen vorm van Jezus 
afkomstig z^n klin, toch wel niemand ontkennen, dat het 
hoofddenkbeeld, hetwelk z\j bevat, geheel in den geest van 
Jezus is. 

Blz. 152. 36) Matth. XHI : 43, Mark. IX : 48. Is de 
uitdrukking „hun worm" niet anders te verstaan dan van den 
worm, die hun reeds eigen was, en dien z^ uit het tegen- 
woordige leven in het toekomende met zich namen, dan * 
sch^'nen w^' alleszins gerechtigd om hier aan gewetenswroe- 
ging te denken, iets waartoe ook het gekozen beeld aan- 
leiding geeft. 
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Blz. 158. *) Volgens het vierde evangelie valt het pascha 
een dag later, en heeft alles, wat het verhaalt als op Don- 
derdag voorgevallen , niet aan den paaschdisch , maar aan een 
gewonen maalt^'d plaats, XIII : 1, 2, 29, XVIII : 28, XIX : 
14, 81. Dit verschil met de Synoptici is niet te vereffenen 
en van zooveel gewicht , dat het vierde evangelie alleen daarom 
aan Johannes ontzegd zon moeten worden , tenzij men , wat 
echter onverdedigbaar is, de Synoptici in het ongeluk stelde. 
Indien deze gel^'k hebben, en Johannes op Donderdag den 
paaschmaalt^'d zelf mede bereid en er 's avonds zelf deel 
aan genomen heeft, hoc is het dan mogelyk dat diezelfde 
Johannes later schr^'ft, dat het pascha op Vrgdag nog moest 
gegeten worden? 

Blz. 158. •) Zy wordt gevonden Lnk. XXII : 8, en het 
is zeer wel mogel^k, dat zij de rechte personen heeft aange- 
wezen. 

Blz. 154. ^ B^' Mattheiis wordt die waterdrager gemist. 
Volgens hem heeft Jezns enkel gezegd: „gaat heen in de 
stad tot . . ." en hier werd de naam genoemd, ,,en zegt hem,'* 
«nz. Dit verhaal is wel zeer eenvoudig, maar behelst 



ook niets meldenswaardigs. Ware het dat alleen Lnkas van 
dien waterdrager gesproken had, wij zouden er gemakkel^k 
toe kunnen komen, hem prgs te geven. Maar nu ook 
Markus, die in den regel zoo goed is ingelicht, yan hem 
gewaagt, durven w\j hem niet loslaten, en kunnen hem te 
minder voor eene fictie houden , omdat w^ volstrekt geen re- 
den kunnen bedenken, waarom de verdichting hem ten too- 
neele gevoerd zou hebben. Al is het dat de opgegeven reden 
voor Jezus handelwijs en iedere andere toelichting van zyn 
gedrag onvoldoende wordt gekeurd, onze onkunde in dezen 
Ican toch nimmer leiden tot loochening van het feit. 

Blz. 154. *) Matth, XXVI : 17—19, Mark. XIV : 12— 
Ifi, Luk. XXH: 7—13. 

Bh. 156. ^) Luk. XXII: 14—18. Wat in deze rede van 
Jezus meer gevonden wordt en betrekking heeft op het ko- 
ninkryk Gods, wordt door Lnkas alleen niet voldoende ge- 
waarborgd, om het voor authentiek te kunnen Uoudcn. , 
Blz. 156- fi) Matth. XXVI i 20—25, Mark. XIV: 17— 
21 j Luk. XXII : 21 — 23. Deze verbalen ztjn opgesteld na- 
dat het feit had plaats gehad , en dit heeft een onm is ken bar en 
m vloed gehad op de redaetïe van Jezus woorden, die bij al 
de berichtgevers venchillend Imden. Be ri.'dactïe vau Mattheua 
is de uitvoerigste. Bij hem vinden wg zelfs eene bepaalde aanwy- 
Etng van den persoon. De koitate h die van Lukas, doch 
de waars chijnJ ijk ste wederom die vau Miirkus , welke wij volg- 
den ^ slechts met weglating van het „ben ik het, ben ik bet?" 
der discipelen , die , in de volle bewustheid hunner onschuld , 
Eoó niet gesproken kunnen hebben. De Johanneïaehe traditie 
verschüt van die der SjTioptici en van onze voorstel! ing in 
dit opzicht geheel , dat Jezus , volgens haar ^ van den beginne 
af weet» irie hem verraden sul, VI : 64, 70, en dat Jezus, 
op een wenk van Petrus ^ Judas zoo duidelijk beeft aangewe- 
zen, aan den discipel, die in zijnen schoot lag, dat deze deel- 
genoot was van het geheim, XIU ; 23—26. Doch waarom 
heeft Jezus hem dan niet nit lyn kring gebannen , en waarom 




kiog Yerraden en outstaan z^'n uit het zeer spoedig in de 
gemeente opgekomen denkbeeld, om in den dood van Jezus 
een zoenoffer te zien. De redactie van Paulns verdient, als 
de oudste en eenvoudigste, de voorkeur. 
Blz. 159. *0) Ps. CXV— CXVin. 
„ „ ") Matth. XXVI : 30 , Mark. XIV : 26. 
„ „ **) Daar de Synoptici het tydstip, waarop Ju- 
das z^n gezelschap verliet , niet hebben aangewezen , staat het 
geheel aan ons, daarvoor een geschikt tijdstip uit te kiezen. 
Blz. 160. *3) Zach. XIII : 7. 
n n **) Wy behoeven niet aan te nemen, dat de uit- 
komst de voorspelling in het leven heeft geroepen , indien w^ 
de profetie slechts zoo algemeen mogeijjk opvatten, in dezen 
zin: „eer het hanengekraai den morgen aankondigt, zult gi\j 
meer dan eens geloochend hebben m^' te kennen." — - Jezus zegt 
niet waar en hoe. B\j de kennis, die Jezus van z^ne disci- 
pelen in het algemeen en van Petrus i^ het bizonder had, 
viel het hem niet moeielgk, vooruit te zien hoe de schrik hen 
zou verb^'steren , en wat daarvan het gevolg zou z^'n, bg de 
niet ongegronde vrees, dat men ook aan hen de hand zou 
willen slaan. 

Blz. 160. *5) Matth. XXVI : 80—36 , Mark. XIV: 26—31, 
Luk. XXII. 33 V. 

Blz. 161. ««) Luk. XXII : 38. Wat, vs. 35—37, voorafgaat, 
sal wel, althans gedeeltel^'k , by eene andere gelegenheid door 
Jezus gesproken z^'n. Wy achten het namel^'k niet onwaarschyn- 
liyk, dat Jezus z^nen jongeren in de laatste dagen het een en 
ander,, betreffende hunne toekomst, gezegd zal heeft. Daarb^ 
kan dan niet slechts vs. 35 en 36, maar ook veel van het- 
^en in Matth. X voorkomt, zgne plaats vinden. In de voor- 
stelling van den loop der gebeurtenissen volgden w^' Mattheus 
en Markus, ^ie, wat w\j zoo even van Jezus en de discipe- 
len hoorden, hun in den mond leggen, terw^'1 zy op weg 
naar Qethsemané z^'n. Lukas daarentegen laat het hen nog 
aan den paaschdisch spreken. 
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256 A ANTEEKENINGEN. 

Dat er een' paar gewapenden onder hen z\jn, omdat de w^ 
soms door wilde dieren of roovers onveilig werd gemaakt — 
wij denken bij het laatste aan de parabel van den barmharti- 
gen Samaritaan — behoeft ons niet zóó te bevreemden, dat 
w\j aan verdichting moeten denken. Wy kunnen ook niet 
begrepen, waarom men die twee zwaarden uit het tuig* 
huis der verbeelding te voorsch^'n gehaald zou hebben. Ook 
ifl in den moed, dien zij in hunne opgewondenheid aan den 
dag leggen , zooveel natuurlijks, dat w^ reeds daarom aan een 
feit gelooven kunnen, 

Blz. 168. ^'^) Het verhaal van Jezus zielestrijjd in Gethse- 
mané, Matth. XXYI : 86—46, Mark. XIV : 82—42 , Luk. 
XXII : 40* — 46 , behoort ongetwyfeld der historie toe. Het 
lag niet in de strekking der latere verdichting, iets te verha- 
len, als met Jezus gebeurd, wat men toen reeds achten koa 
weinig te strooken met het karakter van den hoogverheven Ver- 
losser , en daarom kon in het vierde evangelie aan zulk een ziele- 
str^d ook geene plaats worden ingeruimd. Maar juist dit, dat het 
bedenkelijk kon schijnen , iets dergel^ks omtrent Jezus mede te 
deelen, pleit voor de waarheid der verhaalde gebeurtenis. 

Er is slechts ééne bedenking van belang tegen te maken, 
deze: hoe hebben de discipelen de beden van Jezus kunnen 
overleveren, daar zy sliepen, toen hy ze uitsprak. Wy zou- 
den ons uit deze verlegenheid kunnen redden, door te zeg- 
gen, dat z^, zonder juist te slapen, in dien dommeligen 
toestand verkeerden, waarin men, zonder zich van allea 
behoorlijk rekenschap te kunnen geven, hoort wat gez^ 
wordt, en hiertoe geven Mattheus, vs. 43 en Markus, vs. 40 
als zy schryven: „en komende vond hy hen wederom sla- 
pende, want hunne oogen waren zwaar," wel eenige 
aanleiding ; doch wy kunnen het ons ook zóó voorstellen , dat 
de discipelen nog niet sliepen, toen Jezus zyne eerste bede 
uitsprak en dat zij, na door hem gewekt te z^n, ook de 
tweede verstaan hebben. 

Dat de latere legende het gebeurde heeft opgesierd, laat 



geen twpel over. Hiertoe behoort , wat Lukas, yb 43 v., heeft 

gemeld. Al denkt men ook tiiet aan een werkel^k bloed- 

zweet, zooals de schryver het zich waarsch^'nl^k heeft yoor- 

gesteld, men vindt hier toch eene overdr^ving van den 

door JezQs ondervonden angst. Wat Lukas verhaalt van 

een engel, door Jezus gezien en tot hem gekomen om 

hem te versterken, is zeker eene by uitstek schoone 

afbeelding van de kracht en den troost, die Jezus in het 

gebed gevonden heeft , maar kan op ons standpunt , evenmin 

als het bloedzweet , historisch z^'n , ware het alleen , omdat 

niemand er iets van gezien heeft. Wij mogen ook niet voor- 

bgzien , dat beide wonderbare bizonderheden alleen door Lukas 

worden medegedeeld. 

Wat by Mattheus, vs. 45 en bij Markus , vs. 41, voorkomt: 
„slaapt voort en rust 1 Zie , de ure is nab^ , en de Zoon des 
menschen wordt overgeleverd in de handen der zondaren ," 
kan ak in tegenspraak met zichzelf, en het volgende , moeiel^'k 
voor authentiek gehouden worden, tenzij men veronderstelle , 
dat Jezus de jongeren vooraf gewekt en het eerste in ironi- 
schen zin gezegd heeft. Maar was het toen wel een oogen- 
voor ironie? 

Blz. 166. «8) Hebr. V : 7, 8. 



§ 2. 



Blz. 166. *) De fakkels en lampen behooren aan het vierde 
evangelie toe. Joh. XVIII : 2, dat ook alleen gewag maakt 
van eene afdeeling romeinsche soldaten, door Pilatus ter be- 
schikking van de joodsche overheden gesteld, hetgeen ons 
even onnoodig als onwaarschijnl^'k voorkomt. 

Blz. 167. *) Matth. XXVI : 47—50 , Mark. XIV : 43—46, 
link, XXII : 47—49. Wat Jezus gezegd heeft is niet zeker. 
Markus a^ift nifit , daL hij iels gcsprükcn heeft. Dewyl 



het ons evenwel waarsch^'nl^ker voorkomt, dat h^ het stü- 
zwegen niet geheel heeft kunnen bewaren, zoo leggen wy 
hem de woorden in den mond, die Mattheus heeft opge- 
teekend. De woorden, die Lnkas opgeeft, aU toen door 
Jezus gesproken , hebben ongetw^'feld eene diepe beteekenis , 
maar schijnen ons te gekunsteld toe. Inzonderheid achten 
wij de betiteling van zich zelven als Zoon des menschen 
hier minder gepast. De Johanneïsche traditie , XVUI : 2 — 9, 
maakt Judas enkel tot wegw^zer en weet niets- van den kas, 
waaraan , volgens het eenparige bericht der Synoptici , niet te 
twijfelen valt. Volgens gene is Jezus op de bende toegeloopen , 
om zich uit eigene beweging in hare handen te stellen. Met 
goddelyke majesteit op z^n gelaat en in zjjne houding voor- 
waarts getreden , vraagt hy : „wien zoekt g^' ?" en op het ant- 
woord: „Jezus den Nazarener ," hervat hij : „die ben ik." Als door 
den bliksem getroffen, vallen die dienstknechten machteloos ter 
aarde. Weer tot zich zelven gekomen, grypen z\j Jesus» 
nadat deze z^ne vraag herhaald en bedongen had, dat 
men z^ne discipelen ongemoeid zou laten. Beide verhalen 
laten zich moeielijk met elkander vereenigen. Dat der Syn- 
optici verdient om z^ne eenvoudigheid en natuurlykheid 
den voorrang. 

Blz. 167. ^) Alleen het vierde evangelie w^st Petrus ah 
den schuldige aan en kent den naam des gewonden, die Hal- 
chus zal geheeten hebben, XVIU : 10. Dat Jezus het oor 
geheeld heeft wordt door het bericht van Lukas niet 
voldoende gestaafd. Het laat zich ook niet goed r^men met 
de houding der bende, die door het aanschouwen van zulk 
een wonder licht bewogen ware, om althans met minder 
ruwheid tegen Jezus te werk te gaan. 

Blz. 167. *) Yolgens Markus bewaart Jezus wederom het 
stilzwegen. Wat hij, naar Mattheus, zal gesproken hebben, 
is, voor zijn toestand en in dat oogenblik, veel te omslachtig. 
Het kortste, indien het slechts voldoende is, pr^st zich het 
meeste aan. 



filz. 167. ^) Slechts het evangelie naar Johannes meldt , 
dat Jezus gebonden is weggevoerd, XVIII : 12. 

Blz. 168. ^) Lukas laat Jezus zóó tot de Overpriesters, de 
Hoofdlieden des tempels en de Ouderlingen spreken. Doch 
het is niet waarschijnl^'k , dat deze , misschien een enkele 
uitgezonderd, zich aan de bende hebben aangesloten. Daar- 
voor bestond geen reden. Op hunne onderhoorigen konden 
zy rekenen, en was er een enkele hunner by , om opzicht 
te houden en, zoo noodig, nadere bevelen te geven , dit was 
voldoende. Omtrent hetgeen Jezus verder gezegd zal heb- 
ben, loopen de berichten zoozeer uiteen, dat men naar het 
toen door Jezus gesprokene slechts gissen kan. 

Blz. 168. ■') Matth. XXVI: 51— 56, Mark. XIV: 47—50, 
Luk. XXII: 50—53. 
Blz. 168. ») Mark. XIV: 51 v. 
„ „ ») Matth. XXVI: 57, Mark. XIV: 58, Luk. 
XXH: 54. 

Blz. 169. «0) Matth. vs. 59—61, Mark. vs. 55—59. 
De laatste schrift, dat Jezus volgens de getuigen gezegd 
heeft: „ik zal dezen tempel, die met handen gemaakt is, 
afbreken en in drie dagen een anderen, zonder handen ge- 
maakt, opbouwen." Het verschil ligt hierin, dat zal de 
plaats van kan vervangt, en dat de woorden b^* Mattheus 
zóó door Markus omschreven worden, dat z^ de bedoeling 
van Jezus duidel^ker doen uitkomen. Hoe Markus intusschen 
schreven kon: „en alzo o was ook hunne getuigenis niet 
eenparig" laat zich uit het door hem vermelde niet opmaken. 
De Johanneïsche traditie geeft, XVHI: 19 — 23, een geheel 
ander verhaal van het begin des verhoors. Maar is het wel 
waarsch^nl^jk te achten, dat de Hoogepriester zich zoo on- 
handig zal hebben aangesteld, en dat hij, zonder beschuldigers 
en getuigen , * — want van dezulken weet het vierde evangelie 
niets — een rechtsgeding aangevangen en zich deswege eene 
verdiende berisping van den gevangene op den hals gehaald 
zal hebben? Opmerkelig^ ^ ^^^> ^^ Jezus hier, hoewel met 
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haaldelgk met Pilatns doet spreken, is ook op dit punt in 
oDveizoenl^jken strijd met de Synoptici. 

Blz. 177. ^ Matth. vb. 11—14, >lark. vb. 2—6, 
Luk. TB. 2 — I. 

Blï. 178. •*) Wat Lukas, XXin: 5—12, bericht van 
eene zending van JeznB naar Herodes, opdat PilatuB door 
dezen nader mocht worden ingelicht , daar Galilea tot het ge- 
bied van dien Viervorst behoorde, is onvoldoende gewaarborgd, 
op zich zelf vrQ onwaarsch^nlyk en tot recht verstand van 
den loop van het geding onnoodig. 

Blz. 179. ") MattheuB verhaalt, XXVH : 19, dat Pila- 
tns op dit oogenblik eene boodschap kreeg van z^ne vronw — 
eene latere traditie noemt haar Procula en maakt van haar 
eene christin — om hem te waarschnwen, dat h\i zich niet 
zon inlaten met dien rechtvaardigen Jezus, om wiens wil z^ 
in den droom veel geleden had. Daar het hoogstonwaarschyn- 
li|jk is, dat de gemalin van den Landvoogd eenige kennis aan 
Jezus gehad heeft , zonder welke voor haar droom geene aan- 
leiding bestaat, en de geheele zaak ons op het gebied des 
b^'geloofs brengt, zoo moet het gansclie verhaal als verdich- 
ting worden aangemerkt, uitgevonden met het doel oin aan 
te toouen, hoe God zelf zyn zegel heeft gehecht aan de ver- 
klaring van Jezus onschuld, door Pilatus afgelegd. , 

Blz. 179. «) Matth, vs 15—21, Mark. vs 6— 11, Luk, 
VB. 18—19. 

Bk. 180. •*) Matth. vs. 22—26 , Mark. vs. 12—14 , Luk. 
V8. 20—25. 



§ 8. 



Blz. 182. *) Matth. XXVn : 27— 81 , Mark. XV : 16—20. 
Xittkafl vermeldt deze geeseling en bespotting niet. H^' laat 
PilatTiB alleen tot tweemalen toe zeggen: „ik zal hem tuchti- 
g9Tk en loslaten," XXIII : 16, 22; doch het komt ons wei- 



nig waarschijnl^k voor, dat deze een aanbod gedaan zal 
hebben , waardoor hij z^'ne waardigheid als rechter Yolsl^en prys 
gaf. Volgens dezen eyangelist hebben Herodes en z\jn krygsvolk 
Jezus bespot en hem, ter beschimping van zyne candidatuur 
naar het koningschap, met een blinkenden maiitel omhangen 
en zoo uitgedost naar Filatus teraggezonden. 

Blz. 182. «) Mark. XV : 26. De Johanneïsche traditie 
stelt de kruisiging drie uren later, XIX : 14. Dew^L de 
raadsleden zich reeds kort na het opgaan der zon tot Filatus 
begeven hebben , zoo bl^'ft voor hetgeen daar heeft plaats ge- 
had, genoeg t^'ds over, dat w^' ons aan de z^de van Markua 
kunnen scharen. 

Blz. 182. 3) Hebr. XIII : 12. 

Blz. 183. *) Verg. Hos. X : 8. Ezech. XXI : 47. 

Bbs. 184. «) Zie Eom. XVI : 13. 
„ „ 6) Matth. XXVII : 31 V., Mark. XV: 20 v. . 
Luk. XXni : 26—32. 

Blz. 184. '^) Mark. XV: 23 De edik met gal, waarvan 
Matth. XXVII : 84 sprake is, is genomen uit Ps. LXIX : 22. 

Blz. 185. 8) Luk. XXIV : 89 v. 
„ „ 9) Matth. XXVI : 33—35 , Mark. XV : 22—26 , 
Luk. XXII : 33, V. 38. Deze kleederenverdeeling kan niet 
uit de aangehaalde plaats , Ps. XXII : 8 , worden afgeleid , 
omdat de kleederen der veroordeelden in den regel behoor- 
den aan de soldaten, die het vonnis voltrokken hadden. De 
feiten hebben ook hier de profetie doen vinden. Van den rok 
zonder naad, waarvan het vierde evangelie spreekt, XIX : 
23 V., weten de Synoptici niets af. 

Blz. 186. <0) Matth. vs. 39—44, Mark vs. 29—32. 
Luk. VS. 35 — 43. De evangelisten leggen aan de spotters 
wel niet dezelfde woorden in den mond, maar komen in de 
hoofdzaak genoeg overeen, om eenparig te laten hooren, dat 
men Jezus beschimpt, omdat h^* zich voor den Messias heeft 
uitgegeven. Opmerkel^'k is de zeker authentieke uitdrukkiof^ 
van het afbreken des tempels, waarin een nieuw bewys 



ligt Yoor de mraarheid, dat Jezus vroeger iets dergelyka ge- 
zegd moet hebben. De woorden: „indien gij de Christus, 
de Zoon Gods zyt," zyn insgelyks geloofwaardig, als zijnde 
een terugslag op de ten deele door Jezus toestemmend be- 
antwoorde vraag des Hoogepriesters. Weggelaten is wat som- 
migen zullen geroepen hebben: „anderen heeft hy verlost, 
zich zelven kan h^ niet verlossen." Zoo had men in Galilea 
kunnen spreken , maar niet te Jeruzalem , tenz^' men er mede 
te kennen heeft willen geven , dat aan de geruchten , die uit 
Galilea waren overgekomen , niet veel waarde te hechten was. 

Wat Lukas, doch ook h^ alleen -- en in z^'n verhaal straalt 
de Paulinische strekking van z^'n evangelie sterk door — om- 
trent één dier kruiselingen meldt, kan onmogel^'k historisch 
worden geacht. Het geloof, door dien ongelukkige geopen- 
baard, is van dien aard, dat w^ het hem niet kunnen toe- 
schreven. Hoe! hy zou zich zoo ver boven al de overige 
vrienden en vriendinnen van Jezus verheven hebben , en zich , 
in stryd met de meening van alle Joden, een zuiver geeste- 
lyk godsrijk hebben voorgesteld? 't Is al te sterk. Maar het 
bericht van Lukas wordt door dat der anderen, die stellig 
verzekeren, dat beide kruiselingen met de spottemyen der menigte 
hebben ingestemd , zoé krachtig weersproken , dat wy er geene 
historische waarde aan kunnen toekennen. Het verhaal is overigens 
bizonder treffend, en heeft deze diepe beteekenis , datalwie, zy 
het ook in de laatste ure, tot den Heiland der wereld zijne 
toevlucht neemt, behouden wordt. 

Blz. 187. **) Matth. vs. 55 v. , Mark. vs. 40 v.,Luk. 
v8. 49. In het vierde evangelie wordt de tweede Maria, de 
vrouw van Klopas genoemd, XIX: 25. Het meldt ook, 
dat de moeder van Jezus by het kruis heeft gestaan en dat 
Jezus haar aan den discipel, dien hy lief had, heeft aanbe- 
volen roet de woorden : „vrouw I zie uw zoon ; zoon ! uwe 
moeder," en dat deze, den wenk zyns meesters begrepen heb- 
bende, haar van stonde aan tot zich en — in zyn huis? te 
Jiinüüera? — Ouder il^nt^ hoede genomen heeft, ald. v». 



alleen is o] 
innerl^'ke v 
het hart 1 
kennen , e: 
dat l^j ha 
iu dezen i 
Jezus laatsi 
is Tolbra 
Wat ven 
twaalf tot 
dekte , Msi 
evenzeer te 
het Bcheurti 
der graven , 
opstanding 
hoofdman, 
vg 88, V. 
mel^k in ]i 
hemel treui 
lige Gods ' 
dienst afsc I 
de oorzaali 
Blz. 19 I 
VB. 50 — 6: 
wordt de : 
zijde toeg 
zeer geacl 
by de S; 
begrafenis. 
sem aan. 
ten der ! 
gesohiedei 
nen gewil I 
nemen on 




INHOUD. 



Bis. 

HOOFDSTUK IV. Voortgezette werkcaamheid in Oalilea. 1. 

( 1. Legende en waarheid l. 

( 2. Wandelingen van Jezos in Oalilea 22. 

( 3. V^anden en vrienden 42. 

$ 4. Uitzending der twaalven 57. 

$ 5. L^'densprofetieën 61 

HOOFDSTUK V. Jezus op reis naar Jeruzalem .... 67. 

S 1. Besluit van Jezus om naar Judea te gaan . . 67. 

( 2. Prediking van Jezus in Judea 78. 

$ 8. Hulde door Judeërs aan Jezus gebracht . . . 85. 

HOOFDSTUK VI. Jezus te Jeruzalem 91. 

$ 1. Intocht in Jeruzalem 91. 

$ 2. De tempelreiniging 99. 

$ 8. De groote strijd 108. 

$ 4. De ontmaskering van het farizeïsme . . . . )21. 

$ 5. Eene laaghartige samenspanning 129. 

$ 6. De gebeurtenissen der toekomst 187. 

'HOOFDSTUK VH. De laatste dag 158. 

$ 1. De laatste maalt^d en de laatste str^d . . .168. 

$ 2. Het doodvonnis geveld en bekrachtigd . . .166. 

$ 8. pndergang tot zegepraal 181. 

AANTESKEinKGEN 197. 



% 



M306418 



THE UNIVERSmr OP CALIFORR 




